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Förord. 


Då under de senaste åren den tanken blifvit mer och mer allmän, att Mis- 
sionsförbundet i Amerika, liksom Missionsförbundet i Sverige, borde utgifva 
en egen sångbok till gemensamt bruk i församlingarna, blefvo undertecknade 
vid årsmötet i Minneapolis 1906 tillsatta sisom kommitté att utarbeta ett for- 
slag till en sådan bok samt gåfvos af nästföljande årsmöte i Iron Mountain 
fria händer att arbeta för realiserandet af sitt då framställda förslag. 

Vi hafva efter bästa förmåga verkställt detta uppdrag och öfverlämna 
härmed resultatet af vårt arbete till allmänhetens tjänst. Vårt mål har varit 
att få till stånd en sångsamling, som såväl hvad poesi som musik beträffar 
må i möjligaste mån blifva tillfredsställande. Vi hafva alltså sökt samla det 
bästa, som stått oss till buds såväl af äldre som nyare sånger. Erkännande 
värdet af vårt andliga arf från fosterlandet, hafva vi vinnlagt oss om att med- 
taga så mycket som möjligt af dess skönaste sångskatter, däribland ett större 
antal psalmer. Boken har också riktats med en del nya öfversättningar från 
engelskan. Att icke allt af värde, som varit tillgängligt, har kunnat medta- 
gas, är klart, då boken i så fall blifvit större, än som från början var bestämdt. 
Och detta torde få tjäna som en tillräcklig förklaring för de vänner, som i 
boken sakna insända bidrag eller vissa älsklingssångor. 

Till underlättnad vid bokens begagnande, i synnerhet för predikanter, 
förekomma vid dess slut tre extra register: ett, sammanställande sånger, hvil- 
kas melodier kunna utbytas mot hvarandra, ett andra, som anvisar sånger till 
svenska kyrkans predikotexter, samt elt tredje, ett ämnesregister. Detta bor- 
de, tillsammans med sångernas genomgående ämnesföljd, göra boken ganska 
lätthandterlig. 

Till de bröder, som välvilligt förskotterat penningar till bokens utgif- 
vande, såväl som till alla, hvilka genom bidrag och råd stärkt oss i arbetet, 
hembära vi ett hjärtligt tack. 

Må nu SIONS BASUN kraftigt ljuda genom vårt land till Guds försam- 


lings uppbyggelse, hans namn till ära. . 
Vördsamt, 
N. FRYKMAN. J. A. HULTMAN. 
A. L. SKOOG. ALBERT M. JOHANSON, 


JOHN J. DANIELS. F. M. JOHNSON. 
A. G. SPORRONG. 


Entered according to Act of Congress, in the year 1908, 
By The Swedish Ev. Mission Covenant of America, 
In the office of the Librarian of Congress, at Washington, D. C. 
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M. L M. LUTHER. 
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1. VårGudär oss en väl-dig borg, Han är vårt vapen tryg - ga. 
2. Vår e-gen kraft ej hjäl-pa kan, Vi vo- re snart förströd - da, 


3. Och vo-re världen än så stor Och full af mörkrets hä - rar, 
4, Guds ord och löfte skall be- stå, Vi det i hjärtat bä - re. 
| 4 A. 
f, Ev << 8 rt IT TT OP OT Js @ fF TI I RS Ör. _) 
Jarla NW le Ila Ja | | JW if tw LIP I ola LC le PILLS 
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CO a Sal SO a A ieee 
(ed OT Saas 
On oo Lf +e ae as 
MBG Se A Lä =» Lp 


Nee 
På honom i all nöd och sorg Vårt hopp vi vil-ja byg - ga. 


Men med oss står den rät-te man: Vi slå af honom stöd - da. 
Dock näribland oss Herren bor, Platt intet oss for-fa - rar. 


För himmel, ej för jord vi gå Tillstrids och glade ä - re, 
: Pee 
FAC: EE A 0 6 A 0 LT bo pH a On 
NS le ae le wil FP OU a — $f 4 f 2.488 6° 
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Se Pat ne tt it tta 
-—@- 
Mörkrets furste stiger ned Hotan-de och vred. Han rustar sig för- 
Frågar du hvad namn han bär? JesusKrist det är. Han är den Herren 


Världens furste är ju dömd, Och hans kraft är tömd. Han på ett hufvud- 
-re all-tid väl till mods, Fast vi vå-ge gods Och ä-ra, lif och 
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2 PI 5 ae coe ‘ca Pe 
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visst Med våld och ar-ga list, Lik-val viossej fruk - te. 


Gud, Som,kladdi se-ger-skrud, Sin tron för evigt grun - dat. 


har Oss ska-da_ ej for-mar. Ett ord kan honom fal - la. 
allt. Ske blott som Gud befallt! Guds ri-ke vi be- hål - le. 
= ft. -6- ; få jg. 
T7620 TT da | ‘AEE GE” JB IL LTL ee a €£öL.,. I 
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4 GUD. 
2. Guds majestat. 


l 
1. Hö-ga ma - je - stät, vi al -la För di-na föt- ter 
E - vig är din makt och ä - ra, Dig jord och him-mel 
2. Oss väl - sig - na och be - va- ra, Med nåd ditt an - sik- 
Här ditt namn vi vil-ja sjung-a . Och se-dan med en 


, 
ne - der - fal - la, Ditt lof från vå - ra hjär-tan går. \ 
vitt-ne ba - ra, Af allt ditt verk du of - fer far 

te for - kla - ra Och vind det till ditt folk med frid. 
he - lig tung- a Dig lof - va, Gud, till oo - vig tid. 


Dig lof - va ke-ru - bim, Dig sjunga se-ra - fim. Ho - si - an-nal 
Med di - na ke-ru - bim Och di-na__sse-ra - fim. Ho - si - an-na! 
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3. Guds oföränderlighet. 








B. MUNTER. Nic. v. Hor. 
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1. Gud, du af ing- a skif-ten vet, Af ing-en ti-dens 
2. Du, öf- ver ting-ens skif-ten höjd, Dock dem, o Her-re, 
8. For e-vigt blir din vis-doms råd, Det ing-en ändring 
4. I syn-dens straff, i dyg-dens pris Du rätt-vis dig for- 
dan VITS) a ww — pp @ [ca  . i ——_ 
: a 8 Sai LI aes 
eee, ARA TITT LL Ta KM ee OE). ee 
hae ee 2 A > eet See, eS ee 
4 
(ee Pe ee 
NSP ARR BIDR ME a 0 NER a om = es i me ed ue Ea 
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skran - ka. Du ar och blir i e- vig - het Hogt of - ver 
le - der, Och manskans sorger, manskans fröjd Med sam-ma 
rö - ner; Och e - vig är som du din nad Mot al - la 
kla - rar. I allt du li-ka god och vis Din &- ra 
ge 
fey | es dn 5 Re, SS Ste a Er Fr rr Ts [EA FET : 
pp Ja IL Ly | Fy a na = : 
Lee” äg) UP PÅ TT LD a Pp 6 Fö Mä 
LL PT OT al LIE ol © eee eee eo] 
on’ 2 ee ee en eee 0 es ee ee ee eee |} = Loo es Eke 
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vo. 
män-sko-tan - ka. Den svindlar, då den vå - gar sig På 
hand be - re - der. I big - ge sam-ma kår - lek rår. E- 
jor-dens sö - _ ner. Af e- vig-het du såg vår nöd, Af 
up- pen - ba - rar. Ditt hot, ditt löf - te blif-ver fast, Om 
an Ve 
iw 
La 
a Ta ÅRE AR Oe ee o es El AU —_.4—- DOS 
63 ee ta ko H 
Ko —o_ on on yl ee ed = FI Ba a 
| Po 
+ +, 
dju-pet till att fat- ta dig, Som var, som är och Dilif - ver. 
hvad jag sak-nar el - ler får, Din god-het är dock Ji - ka. 
e - vig-het du räddning bjöd, Och oe - vigt skall den gil - la. 
på - de jord och him-mel brast. Ditt ord är e-vig san- ning. 
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6 GUD. 
4. Guds makt. 


B. WALDbIS. 














. O Gud, din makt, ditt ma-je - slät Oss djupt i _—_ stof-tet 
2. Ej män-sko-tan-kens flykt dig når, Ej = vis-hets konst dig 
3. Du he - lig, he-lig, he-lig är: Så. jub-lar äng-lars 





ai: oasen ej] —_f¥_4—__{--} + __,_} | _f lr sr + _4__ 
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ma - na. Ditt väl - de, ho kan fat - ta det, Hvem kan din 

fin - ner. Men tron, som ödmjukt till dig går, Dig ser och 

ska - ra, Och kär-lek stor till syndarn bär: De =: frälsta 
N 

a te NESS 

pp jo od BD sa EF LJ a = Sn aes 








(SS ae = 
SP = fee ee ees Gr eee 
Lan ce 
storhet a - na? Af e - vig - het du ar och var, 
lif- vet vin - ner. De vi - sa bring-ar du på skam, 
an-dar sva - ra. Ho ärdig lik i nåd och makt? 
— 
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Och e - vigt skall du bliT - Va. ss kan vil 
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ER fe fl el 2 
FO ns OY fr = ea FI TT 
(ER fa Bd RA TA a a Se NS tr 
ANNE MM LJ oc ie LÖ or TS A 7” ae Lj} — LU 
we 
täl - ja di - na dar, Ditt vä- sen rätt be - skrif - va? 
ä- ra går du fram, Ditt lof skall ald-rig än - da. 
Gud i him-lars prakt: Mang tu-sen rös-ter skal - la. 
N 
fot eo  H MH FE Pg PI PP ro 
eee” 0 a 2 OS fa AO ee pp Ii Hi >} ti + 
a KN I SR GR as ee 
5. Guds härlighet. 

E. NYsTRÖM. i H. J. GAUNTLETT. 
män ARE es os eee Gay Gate eee 1s 7 ÅG a es 
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KTS ry S$ LL [TS VD 1g ge 
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1. Nu li-tom oss sjung-a Vår hiir-li- ge Gud Med hjar-ta och 
2. På him-mels-ka hoj-der Sig re-ser i ljus Med e-vi- ga 
3. I bic-ken, som hop-par, I äng-en, som ler, I reg-net, som 
4. Men har - li-gast glan-ser, O e-vi-ge Gud, Din nåd u - tan 
5. När ska-pel- sens ling-tan Skall fyl-las en gång, Och li - dan-dets 
Lae Ve 


7) a 6 ag 7 Lan oo LJ a ae 
iwWL |. 2 EP Sl 2 KE enue eae 8 Zam a zz 
re, GRE) ip KH Pp Te _ & RR in 

ae & ae ene sa Loo PS es po ört 


Fs Lo SH MdH HN EE BS — ee aes oe ee ee 
}-—__-+ + | ___- Ps or RN lg SS TS SIR. 
NSP Gio i | |__| op LS och a a as 


tung - a I lof-s&ng-ens ljud, Den gam-le af  da-gar, Hans 
froj - der Hans ko - nung - a - hus, Och stjärnornas him-mel Och 
drop - par, Hans god- het sig ter, Och ås-kor - nas dun-der Och 
gran-ser Mot fe - lan - de brud; Ty ska - pel-sens kro-na, Som 
trang - tan For-by-tas i sang, Med kla-ras-te to-nen Den 





mak-ti- ga råd, Hans he - li - ga la-gar, Hans e- vi - ge nad. 
blom mornas prakt Och sko - gar-nas vimmel Fér-kun-na hans makt. 
skördar-nas guld Ar allt blott ett un- der Af ska - pa-ren huld. 
glom-de ditt råd, Den täck-tes du sko-na Och ta-ga till nåd. 
sa - li - ga brud Skall sjung-a för tro-nen, O hir-li - ge Gud! 


xe — 2 8 =: TEs ae £.-f—» 12 
pier FEF 











8 GUD. 
6. Helig, helig. 
R. HEBER. J. B. DYKEs. 
ana Nut 
P.O. 
‘ far 
INN 2 
Ld eh CY re 
1. He - lig, he-lig, he - lig, Her - re Gud alls-val - dig! 
2. He- lig, he-lig, he - = lig! Al-la hel-gon ho - ja 
3. He- lig, he-lig, he - lig, Ko-nungi ditt ri - ke! 
4. He- lig, he-lig, he - lig, Her - re Gud alls-val - dig! 
NY LJ 
en a, i ef — 
Ua VT Li SEEN Lag AA MER =.) (eee BE 
aa 7 TP Cs a VY ee.” 
Nee” LJ eo Le TER EE Sj a Ree eran 
> JAI ör Lp —T& ge fi fT 
mera —AL Xx a ee as bE) 
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Ut-i  ar-la mor-gon hé-ras skall hos oss ditt lof. 
Hyllningsséng och kas - ta si-na kro-nor ned för dig. 
Dod - lig kan ej sk&-da på den här - lig - het du bar. 
Högt ditt namn be - pri-sa di-na verk och di - na bud. 


4 po. AN 


Wet Se Sön Fv a. an = ir (fp HS 
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a ee eee 
He - lig, he - lig, he lig, Mak-tig du och nå - dig, 


Ang-lar och se - ra - fer Sig for dig ned- bö - ja, 

Du al-len är he ~- lig, Ren, ja, u-tan li - ke. 

He - lig, he - lig, he - lig, Mak-tig du och nå - dig! 
rc aes gee a aa 2 > DERE 
Cr —R er Fe Coen es 
cure «rel ee FE Fn Lemos Roamer 








e-nig Gud i him-lens ho - ga __hof! 
var och ar och blir e - vin - ner - lig. 
kraft och kär - lek du full - kom - lig ar. 
i lof - sjung - a, dig, tre- e - nig Gud. 
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7 i. Guds ara. 






1. Her- re Gud, i himlens sa-lar Sjung-er allt ditt ma - je-stit, 
2. Upp då, bröder, må vir tung-a Pri -sa Her-ren, stor i nad, 
3. Her-re Gud, din makt och i- ra Strå - la skall i oe - vig-het. 


me an ra (Se 


Le 
mel vu: ÖAR = = mm i od 
(a Pe 
ANSE, Leo & I A | ; i La Po ae ; Te 

wt we ve. | 
Och i jor-dens lå- ga da-lar Strå-lar ock din här - lig-het. 
Och vår själ och an-de sjunga Om hans un-der - ba - ra råd. 
Jord och himmel vitt-ne bä -ra Om din all-barm-här-tig - het. 
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| 
Om-kring tronen Ang-lars ska-ra H6- jer lof-vets sing med fröjd. 
. Fast-än änglars mil-li-o-ner Stim-ma har - por-na af guld, 
Med din an-de oss för-e- na I _ din famn vid kor-sets fot 


@ a 

an Ne Th, | ee ae. Fi 

oe: ; po pb | 8 5 - Nel, 
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== me — oe Ea ee) a ee ee ee Ben. I eee = J 
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Vr öl es SN tty fat 
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Jor-dens e-ko hd-res sva-ra: A - ra va-re Gud i höjd! 
Dock till barnens sva-ga to-ner Lyss-nar han i kar - lek huld. 
Dig att pri-sa, dig att tju-na. Hor oss, Her-re_ Se - ba - ot. 








10 GUD. 
8. Hans ära sjung. 





1. Vak upp, min själ, hans ä - ra sjung, Som _ ra-der of - ver 
2. Hans nåd är rik, hans kir-lek varm, Och trofast al - la 

3. Och ry-ter stor-men, vild och svår, Och sköf-las ang och 
4. Så dol-jer han sin nåd i-bland, När o - tros-dim-man 






ska - på - re, min Gud och kung, Som 
ser till den, som, svag och arm, Af 





lun - der, suc - kan ge - nom rym - den går, Men 
skym-mer Or sjii-lens 6 - ga lof - tets land, - Och 
= ER eee 5 
Ae ER 
vt y, 


fa-der jag fir kal - la. Han fat - tar jor - den 
ti - dens smar - ta li - der. Han fo - der sparf - var- 
Herrens hand gor un - der: Snart fal-ten pryd - da 
käns-lan gör be - kym - mer. Men, o hvad tröst! jag 
N 

Za OR RR fs ST 2 SER PRED af 2 

Sa ni aa SER el Ae 

a NN a Ee FS hee 









med sin hand, Han = le - der stjär - ne - ring - en, I 
ne de små, Och = lil - jor-na han klä - der Ut- 
stå i - gen, Och  tu-senstam-mor kling - a Att: 


li 





- tar på Guds ord och lof - ten al - la. Den 








Words copyrighted, 1906, by N. Frykman. 


GUDS VASENDE OCH EGENSKAPER. 11 


wat. R R : 
me. == nan = FINE RNE 
——————— PE == — 
far po a 4 es 
NV = CER CEES RAN = => ; 
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hojd BA djup, på haf och land Hans hjärta glömmer ing - en. 
i en skrud, som glänser så, Att det mitt hjir-ta gla - der. 

pri - sa him-lens Gud, som än Kan lif ur mul-len bring-a. 

grun-den hål - ler  af-ven di, Nar häl - le-ber - gen fal - la. 
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4 | ba 
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1. På dun-kel stig’ gar Gud framåt Och si - na un-der gör. 
2. Han ut-i dju-pa grufvors mull, Där snil-let ej tar slut, 
3. För - sag-da barn, upp, fat-ta mod. Det moln, som höjer sig, 
4. Dom Gud ej ef -ter hvad du ser, Tro på hans mil-da vård. 


for <A [ES AE a H ec i LEE 6 ro 
— 417 ae a 6 T_T es le I SUNNE Gel MA Care FN 
4 ee mn ae Sn 6 ed MANS 








Han trampar o- ce - a-nens strait, Or - ka-nens vagn han kor. 
For - bor-gar re-natan-kars gull Och för sin vil-ja ut. 
Ar fullt af nåd, dess ri- ka flod Snart 6f-ver-stroémmar dig. 


Var viss, hans hjärta mot dig ler, Fast blicken sy - nes hård. 
- 





5. Hans planer skola mogna snart, 
De vecklas ständigt ut. 
Fast bitter känns den gröna kart, 
Den blir dock söt till slut. 


t 


6. Den blinda otron jämt far vill, 
Kan ej Guds verk förstå. 
Gud själf sitt väsen tolka vill. 
Säll den ger akt därpå. 





3 GUD. 
| 10. Guds lof. 
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ON 
“Be 
a 
1. Dig skall min själ sitt of - fer ba - ra, i fa - der, 
2. Du lif och va - rel - se har gif - vit t allt i 
3 O Her- re, dig jag vill &- kal 2 la, När af - ton- 
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ska-pa - re och Gud. Dig vill jag med mitt hjär - ta ä - ra 
himmel och på jord. "Ditt sto - ra, mil-da namn du skrifvit 
stjärnan fram-går skön. Nar mor-gon-daggens par - lor fal - la, 
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NN 2 oes es | 74 pC 
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Och dig med mi- na lip- pars ljud, Med vörd- nad 
I ska-pel-sen och i ditt ord. I allt du 
Till dig jag ho - ja skall min bon Och 7 a 
la Ve NS i TD 
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nh 


tan-ka på din nåd, Din makt, ditt un-der-ful - la råd. 
dig för - kla-rat har, O ska- på - re och Gud och far. 
glömma di-na_ bud, O fa - der, ska-pa-re och Gud. 
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11. Allt i Gud. 


S. OpMANN. (Melodi n:o 10.) 


1. För dig, o Gud, mitt hjärta brinner, 
Du tände det, då det var kallt. 
Jag saknar dig, och allt försvinner, 
Jag finner dig och äger allt. 
Jag glömmer dig, och oron tär, 
Jag lyder dig och lycklig är. 


2. Mitt öga skådar dina under 
I stormens våld och hafvets svall, 
Din allmakt uti åskans dunder, 
Din mildhet uti regnets fall. 
Men hjärtat erfar dig, o Gud, 
I dina löften, dina bud. 


3. Så, milde Gud, i dig jag äger 
En fader, som ledsagar mig. 
Din röst uti mitt hjärta säger, 
Att detta namn behagar dig. 
Allt vittnar, Herre, att du är; 
Mitt hjärta, att du är mig när. 


12. Upp, alla verk. 


J. M. LINDBLAD. A. METEFESSEL. 
me: CP ae Sn SE he Se - FR AR 
Ft - == EE = 

får y. ar TAM IS io a : | MM oo fe ll 
Mi? =e I LT oo 4 po pp OD 4 ee 


y 
1. Upp, al - laverk, som Herren gjort, Guds här-lig-het att pri - sal! 
2. Det mins-ta gras jag und - rar på. Hvad lar-dom det kan gif - va! 
3. Må al - la Oe gå i rad Med all sin makt och vil - ja, 
4. Hvad skall jag sä - ga, när jag ser De stjär-ne-värl-dar ri - ka? 
5. Allt, som har an - de, lof - veGud I <sö-dern och i nor - den. 
6. Du folk, som up - på jor - den bor, Din lof-sångs ljud ej spa - re: 
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Det mins - ta af hans verk är stort Och kan hans all-makt vi - - sa. 
Hvar skul-le jag val vis- dom fi Att rik-tigt det be-skrif - va? 
De kun-na dock det mins - ta blad Ej sät-ta på en lil - - ja. 
Hur mildt de blic-ka mot mig ner Och om Guds nåd pre-di - - ka! 
Från berg och dal hans lofsångs ljud Skallfyl-la he-la jor - den. 
Hal - le - lu - ja, vår Gud är stor! Och 'a - men him-len sva - re. 





14. | GUD. 


13. Guds härlighet. 


N. FRYKMAN. O. LINDBLAD. 
men / | | oo Å Fa ee eee 25 
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1 O du, som e- vigt tro - nar dar Högt of = ver him-lens 
2. Hvem gjor-de skyn så klar och blå, Hvem strödde Ilju - sen 
3. Hvem styr och le - der världens gång Och lyss-nar huldt till 
4. Hvem bring-ar mig den en - da tröst, Som gju-ter frid ut- 
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stjar - ne-har, All varl - dens hars - ka - re! Till 


dar - up-på, Hvem vaf - de lil - jans skrud? Hvem 
gläd - jens sång Och sor - gens kla - go - ljud? Hvem 
i mitt brost, Nar jag hör dö - dens bud? Jo, 


dig min håg och längtan står, Till dig mitt hjärtas lof-sång går, Till 
gör, att jor-den hvar - je vår Ut-i för-ny - ad fäg-ring står Och 
hål - ler om den ring-e vakt, Hvem ger på än-kans tå - rar akt Och 
det är du, som tro - nar där Högt öf - ver himlens stjär-ne-här Och 
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dig, min Gud, ain allt for - mår Och täcks din nåd mig ge. 
bring-ar skördar år från år? Det är din hand, o Gud. 
ät -ter gräns för vål-dets makt? Jo, det är du, vår Gud. 
allt up-på ditt hjär- ta bär, Min Gud, min frälsnings Gud. 


2- 2 £ 2 a 
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Words oopyrighted, 1908, by N. Frykman. 
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14. Guds allmakt. 


1. Dig al-le - nava-re ä - ra, Varldars ko-nung, ha-rars Gud. 
2. Vid din allmakts varde blif-va Värl-dar, him - lar, haf och jord. 
3. Gif, o Gud, mig ljus och styrka Att itron dig hål-la kar, 


N Ca 4 2 4 e e Cdl 
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Från din tron, den himlar bä - ra, HE - vigt klädd i lju-sets skrud, 
s Då du gräns för dem vill skrifva, Fordras blott af dig ett ord. 
Att med he - ligt hjärta dyr - ka Dig, som Gud och fa - der är. 


a Pp? @ jfweeo gf I ml | — | 1 SEN Gees ERAN UAE DS 
wl: [oe I Ila "ee FEN a Ja II 
Å if, SO FT TR RER PR PR 0 oa EF FF IL 
FE ee ee * eR ae = 
v 
N Er 

| ive ff NE Ree Fr Eee gg mE 

Rt} —_* 8 rr y SS ter gy 0 0 0 pj 
4 v 
Du din allmakts spira sträc-ker Till ettri-ke u-tan gräns. 
Al-la stjärnors klot försvinna Vid din vink, som allt för-mår, 
Låt mig nöjd din kärlek skå-da, Lik? din sol hvar ORKEN ny, 
fi. 2. £2. 2. 4. f. fi. . ff kh 
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I din hdg-het, som fdrskriic-ker, Dock din mildhet ses och känns. 
Him-lar fly och varl-dar brin- na, Ny-a fo-das i ditt spar. 
Och i all min nöd och vi - da Till din makt med glädje fly. 
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15. Se pa faglarna. 


ALBERT SON ENSON: Finsk folkmelodi. 
FACES Å NV FRASEN FE : 
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1. Fag - lar-na mun- tert sin ska - pa-re pri - sa. 
2. L&- tom oss fröj - das som få - geln och sjung - a: 
3. Bort med all oo - tro och suc - kan och kla - gan! 
4. Li- tom oss ho - oa vår sjil of - ver gru - set, 


er FA I Eg = 





(1 oe 
OG Pa ee = 
te + 2s te 
Ta - gan -de allt our hans gif - mil - da hand, 
Gud oss for - sör - jer, ack sa - li - ga lott! 
Her - ren vårt bas - ta ju vill och = för - star. 
Glom-man - de jord - lif - vets mo - da och tvång, 
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U - tan be-kym-mer de sjung - a sin 

Må ej be- kym - ren få bin - da vår tung - a, 
Nå - de - full är han jäm - väl ut - i 

Blic-kan - de upp mot det e- vi - ga lju - set, 




















Fast de ‘i la dan ej sam - lat ett grand. 
Långt mer än få - geln af Her - ren vi fått. 
All - tid den-sam - me i dag som i går. 


Fröj - de- fullt pri - san- de Gud med vår sång. 
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16. Sjung Herrens pris. 


ISAAC WATTS. L. V. BEETHOVEN. 
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1. Sjung*Herrens pris med lof-sing klar, Du änglars har i höjd. 


2. Lys till hans pris, du him-mel bli, Med di-na_sky-ars prakt, 

3. Du  da-gens drott, träd fram för Gud I gyll- ne strålars glans 

4..Eld, ha-gel, ås - ka, regn och storm, Som ly-den Herrens bud 
OM Rp Eg Eg 
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Le An mm 
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Han som af ljus dig da - nat har, Hans ä - ra är din fröjd. 
Och di-na gyll-ne strängar slå, Lofsjung-an-de hans makt. 
Med nattens vä- na silf-ver-brud Och kla - ra stjärnors krans. 

4 vax-lan - de ge - stalt och form, For-hiir - li-gen vår Gud. 
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6. Sjung Herrens pris, du stolta haf, 
ed dan från strane till strand, 
Och ekot ljude darutaf 
[2] Kring berg och skog och land. 


6. Hör, människa, naturens röst 
Lofsjunger gladt sin kung. 
Låt upp för Herrens nåd ditt bröst 
Och högt hans ära sjung, 


18 | GUD. | 
17. Gifven Herren dra. — 
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1. Him-lar, gif-ven Her-ren & - ra, Ang-lar, sjungen högt hans pris. 
2. Stjärnor, tind-ran-de i = lju - set, Värl-dar, un-der af hans hand, 
3. Pri- sen ho-nom för hans la - gar. Ald - rig fe - lar hvad han sagt. 
4, Him-lar, jord och allt, hvad un-der! Det är vor-det på hans bud. 
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Vv. 
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Sol och må - ne, mån I ba&-ra Ho-nom lof hvar på ert vis. 
Mänskor, I, som bon i gru-set, Pri-sen Gud i al - la land. 
Han är tro-fast al- la da-gar, -E-vig är hans nåd och makt. 
_ Pri-sen ho-nom al-la «stunder, Kungars konung, världars Gud. 
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18. Lofsang. 
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O Gud, din makt o-änd - lig är Och u - tan grins ditt ri - ke.. 
Nar upp jag mot din him-mel ser, Ditt ma - je-stät jag a 


Det lil - la strå ,vid kil-lans rand Du med din nåd for-no 


1 

2. - 

3. Hur väl din hand har da-nat allt, Hur vist du all-ting le - der! 
4 2 

5. Hur högt och har-ligt ar ditt namn, Du ko-nungu-tan li - 





Om allt ditt verk du om - sorg bir I .n'id for-u-tan li - 
Och blic-kar jag mot jor -den ner, Allt mig i stof-tet ma - nar. 
Hvar stjärna går, som du be-fallt, Hvar blomma dig till - be - 
Ja, Of -ver-allt, på haf och land, Din faders-hand sig rö - jer. 
Si vid som världen är din famn Och u-tan grins ditt ri - ke. 





I 
Words oopyrighted, 1906, by N. Frykman: 
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19. Sa älskade Gud världen. 


BETTY EHRENBORG. L. BOURGEOIS. 
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1. Så äls-ka-de Gud värl-den all, Att han ut-gaf sin en-de son, 
2. Ty där-ut-i står kar-le-ken, Ej att vi haf-va äls-kat Gud, 
3. Ja, där-i är Guds kär-lek stor Vorden up - pen - bar till oss, 
4. Han hafver oss sändt Je-sus Krist, Att på ho-nom vi sko "la tro, 
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Att hvar och en, som på ho-nom tror, Skall få ett e-vigt lif. 
Men dar-u - ti, att han äls-kat oss Och gif- vit oss sin son. 
Att till för - so-ning för all vår synd Han haf-ver sändt sin son. 
Att ge-nom ho-nom vi lef- va må Och äls - ka för hans skull. 
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20. Guds godhet. 

N. FRYEMAN. O. AHNFELT. 
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1. Gud, min Gud och fa - der kär, O hur dyr din 
2. Ja, din god - het vi-da gar, Lang - re än min 
3. Af - ven dar du hand-lar = så, Att jag rätt ej 
4. 
5 


O min själ, var gladoch sjung, Lim - na sor - gens 
An - nan tröst ej rac - ker = till, An - nan jag ej 
9: | = - > 











god-het ar, Att din omsorg strac-ker sig Ock till mig! 
tan-ke når, Och i e-vig- he-ten än Va - rar den. 
kan för- slå Hvad du me-nar, Her-re kär, Nåd det är. 

bör - da tung. Kom-mer dag, så kom-mer råd, Allt af nåd. 
sö - ka vill. Nå- den är e-vin-ner-lig Nog för mig. 
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Werds copyrighted, 1906. by N. Frykman. 
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21. Allena Gud i himmelrik. 


J. O. WALLIN. Från 1600-talet. 
—f— a on oo on oso eS Sop = ha ee 
cm he a ee a RET ee en ee ee ee ae aes 
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ee _ 
1. Al-le-na Gud i him-mel-rik Ma lof och pris till - ho- 
2. O Je-sus Krist, Guds ende son, Som såg vår sji-la - fa- 
3. O hel- ge and’, gor sii - len from, F%6r-ndjd och o - for - fa- 
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ra For all den nåd han kar-leks-rik Med oss har ve - lat 
ra Och att oss fral- sa där - i - från Dig själf ej vil - le 
rad. Gor hjar-tat till en hel - ge-dom, Dar Gud i allt blir 
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(ante ee es . z ieee ge 
IN jotta ahaa Lo hm § oi” la 
= Får - 
go - ra. Han jor-den skänkt stor fröjd och frid. Ack 
spa - ra, Du med ditt blod, din hir-da dod For- 
ä - rad. Gif stöd, gif tröst i all vår brist, Hjälp 
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mänskan må väl gläd-jas vid Guds e - vigt go - da vil - ja. 
los - sar oss från syn-dens nöd, När vi på dig for - trös - ta. 
att vi tro på Je- sus Krist Bid nu och all - tid. A - men. 
od ~~ 
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22. Guds nad. 


M. LUTHER. J. KLUG 
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1. Hvar man må nu väl gläd-ja sig, 
2. Till en- de so-nen sa-de han: 
3. Sin fa- der so-nen ly-dig var, 
4. For mig sitt lif, sitt dy-ra blod 


Här är stor fröjd & far- 
Jag mås - te mig för - bar- 
Kom till mig här på jor- 
Han vil-le ic - ko spa- 
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Ty nu’ ar Gud oss 
ed ned ut - i 
Att 


nå - de - lig, 
lös de 
"han min 


det syn - da - land 
mänsklig - he-ten 
för den dom mig 


Och 
up-pen, - bar, Ar 


fo - re - stod 





| 
Han haf-ver al - la sagt det till, 





dö-den var - de. Att 
fang-ar ar - ma Af de - ras synd och sto - ra nod, Frals 
bro-der vor - den. Sin kar-lek vil-le han be - te Och 
tryggad va - ra. Han blef hos Gud min lof - tes-man, Ut- 
Kas mm om Og = 
me ER Te , 
See” ne Oe 
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We 
han barmhär-tig va - ra vill. Hvad kan vårt hopp förträng - a? 
dem i- från en e-vig död Och låt dem med dig lef - va. 


fräls-te mig från allt det ve, 
i hans blod min synd försvann. 


Som jag förskyllt att li da. 
Så är jag fräl-sad vor - den. 
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23. Guds faderliga ledning. 
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1. Dig, Her-re Gud, är ing-en lik I him-len och på 
2. Du en-sam, he - lig, god och vis, Allt till det bas - ta 
3. Om nöd och sorg du stun-dom bjöd Att’ vå - ra hjar-tan 
4. När jor-dens folk i. y- rans tid Blott val-dets bud-ord 
5. Jag for min lott ej sor-je da. Ditt råd kan jag ej 
Ca So a oo eee oe Ss oe 
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Så har-lig, hög och nå - de --rik Ar ing-en 
skic - kar. Fast of-ta glömd af minskors pris ~~ Och dold for 
tryc - ka, Så lig i den-na sorg och nod Ett frö till 
lyd - de, Och un-der tu - sen vil - lors strid All ratt och 

Dar-om jag sor - je, att jag må Ut- i din 
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ko-nung vor - den. Stor ar du, och ditt namn är stort, Och 
de - ras blic - kar, Lik-väl du gif-ver dem allt godt, Och 
hog-re lyc - ka. Ty li- ka huld och fa - der- lig Du 
san-ning flyd - de, Du val-det bröt och y-rantvang, Och 
fruk-tan vand - ra. Ej jag, men du mitt bäs-ta vet, Och 
ie a 3 
Os ee a 
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sto - ra ting med oss du gjort, O al-la her-rars Her - re! 
al - la sin be-skär-da lott Af dig, o Gud, be - kom - ma. 
i din tuk-tan vi - sar dig, Som när du dig för-bar - mar. 
säll-het, ordning, sammanhang Du å-ter gaf åt jor - den. 
du har tid och e - vig - het Ut - i din hand, o fa - der. 
am. 
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24. Guds nad. 


P GERHARDT, 1555. 
a AA 
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AVR co la ET ot AA BP Ene Bee Se —~f-————- 
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=< 
1. Bort, mitt hjärta, med de tan-kar, Att från Gud du är  ut-stott. 
2. Ing-en her-de kan si le-ta Ef - ter ett bort-tap-padt far. 
3. Ing- en sjö så högt kan sval-la, In- tet djup så grundlöst ar. 
+ 
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Hall dig fast vid Guds ords ankar Och blif ej i <bö-nen trött. 
Kun-de du Guds hjiir-ta ve-ta, Hu - ru ömt för dig det slår, 
In - tet regn så rikt kan fal- la, Att det mins-ta lik-het bar 


Za SÖ a 6 PT el I JAS AA PE 2 ees 
0 PR oe © tt —_ > __ + Sö [9 1 = =e NES 
a rip 0 a SN Sc 
ef ee NE VN AA £ RR EE SEED eS 
a 
as ee ee ee ee ER = = = a) aS on 
vant 1-6} du = = =m 76 = 
d neers ~“) a fos 
K \—tea aT Ee x > esa 


Ar du full med synd och skuld, Se, si är Gud e-vigt huld. 
Torstar, längtar in - ner - lig Ef- ter den, som sond-rat sig 
Med den nåd, som Herren blid Oss be-vi-sar- i all tid. 
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Fast din synd for-tja- nar d6-den, Fralsar Gud dig dock ur mnö-den. 
Fran hans hjord och far så si-ta, Skul-le du af glid-je gra-ta. 
Helst då syn-den vill oss fö - a I ier och oss for - sto - ra. 
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25. Hans älskande hjärta. 





AL. S A. L. SKOOG 
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1. Min fa- der är god och kiir-leks-full, Hans in - re jämt rö - res for 
2. Han sändt mig sin son, sin hégs-ta skatt, Att va - ra mitt ljus ut -i 

3. Han har mig ock skänkt sin an-de kär, Som stids mig påminner, hvems 
4, Kan mo-der for - gä - te a -na smi, Min fa-der ej SIS sitt 










Aa 


bar-nens skull, Och hvar jag än går på lef-na-dens stig, Hans älskande 
värl- dens natt, Att frälsa min själ och le-da min stig Till älskande 
barn jag är. Min bön han fram bär från vandringens stig Till älskande 


hjär - ta det klappar för mig. O djup ut- af  kar-lek, o 
hjär - tat, som klappar för mig. 
hjär - tat, som klappar för mig. 
hjär - ta det klappar för mig. 


bredd, o höjd, Du män-niskors hopp och se-rafers fröjd! O lär mig mer 
es 





Used by per. A. L. Skoog, owner of copyright. 


GUDS GODHET OCH BARMHARTIGHET. 25 





26. Hela världen fröjdes Herren. 


J. FRANCK. Svensk, 1689. 
oN 
ar. 3 
öv od | 7 OR | Ug - | ee — 
aA ''Z H I ET Å I | mC OE ST TT LV 
TAN / 6 ha a a IT « LÖ CT FT. ee ae 
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1. He - la varl-den froj-des Her-ren Ti-digt och af hjar-tans grund. 
2. Han är den oss haf-verska-pat Sig till folk och fos-ter - far, 
3. Tao-ken ho-nom i hans por-tar, Lof-ven ho-nom i hans gård. 


4 od 7 


Vante MM Fv me — 2 Hj ' od EB od : 
\ DUE ee eee Up ee i B ie 
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Kommen i-från or-ter fjärran, I, som stån i hans för-bund. 
Fral-sat det, som var for - tappadt, Och är den, som med oss stir, 
Kommen hit från al-la or-ter, Pri-senden om oss har vård, 


: fe 
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Tra-den fram med lust och fröjd, Sjungen Gud i  him-lens höjd. 
Vill oss ändt-ligt fö -ra in U-ti him-la-gläd-jen sin. 
Ty han ar fast god och blid, Hål-ler tro till e-vig tid. 
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4 27. Till dig, o Gud. 


N. FRYKMAN. IGNAZ Hem 

= BÖR Rae NAR SES 
a i Hae bans Gn Sue ae a ng pr 
Kp -4—- oF ee” axe a | —— pj UC Pee HR 


. 1. Till dig, o Gud, min längtan står, Till dig mitt hjär-tas 
2. Hvad helst mig fe - lar kän-ner du. O Gud, mitt hjär- ta 
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arash a 
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lof-sing går. Allt an - nat vix-lar, men du är Den- 
tror det nu Och stil - la li- tar dar - up-pi, Att 
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sam-me an, 0 {a - a kar. sam-ma kar-lek, samma 


hvad som an mig hän - da må Ut - i en värld, full af be- 
Tomato ve a sg — es j a i SE = 
Nee” OT ss DL a | eae @ I cat Se 
PT a Paaea: Gane 7 
vd v 0) Vey 
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nad Och tro - fast ut - i råd och dad, Du = föl-jer mig på 
Svar, Nir dig, min Gud, jag hål-ler kär, Till go-do blott det 










lif~ vets stig, Dar alldingod-het ös jer sig. Du 
allt mig sker, Och då, hvad kan jag öns - ka mer? Till 


Words copyrighted, 1908, by N. Frykman. 
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7. GIL Se ee ees SS es a | ae 8 

ON I Lr € We 8s. “eee eee 2 of TA OT RET dd GA "TH 

leg JO to s A: & C ie 6 @ LIA 4 = | I 
föl- jer mig på lif-vets stig, Dar all din god - het ré-jer sig. 
BD - do blott det. allt migsker, Och då, hvad kan jag 6ns-ka mer? 

AT th oo o_o —_ 13 = GAR Rå fa. ooh -— | 

op HE ng RE HK jC I 

28. Det är din nåd. 

N. FRYKMAN. (Melpdi n:o 27.) 

1. Det ar din nåd, o Gud, som gör, * På höjd, i dal, på sjö och strand 
Att jubelsangen klingar an Du vardar dig om minsta grand, 
Så ljufligt fran de fralstas kor Ja, äfven då vi handlat så, 
Båd här och uti himmelen. Att tuktans ris vi känna må. 
Du skapat allt, och allt du-bar Z : , 
Uppa ditt hjärta, fader kar, 3. Att äfven jag på dig kan tro 
Och därför skall du äran ha Och stämma in i sångens ljud 
Af allt ditt verk. Halleluja! Med dem, som i din hydda bo 

Och lofva dig, o store Gud, 

2. O Herre, dig ar ingen lik, Det är din nåd, som detta gor, 
I makt så stor, i nåd så rik. Och därför äran dig tillhör 
Med gifmild hand du strör omkring På jorden och i himlarna. 
Din godhet öfver jordens ring. Halleluja, halleluja! 

Copyright, 1908, by N. Frykman. 
29. Vidden af Guds nåd. 

F. W. FABER. L. 8. TOURGER. 
ay oe ee Oe A Os Me i 
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1. Lik-som haf-vets vi- da böl-ja Så är vid-den af Guds nåd. 
2. Ljuf-ligt bju-des syn-darn frälsning Och den fräls-te kraft och mod. 
3. Ej Guds kar-leks om-fång mä - tes, Af vår fattnings ring-a mått, 
4. Om vi to-ge Gud på or-den, Och vår kar-lek vo-re ren, 
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Af- ven i hans dom-slut fél- ja Tec-ken af hans mildhets råd. 
Je - su kors bär fridens hälsning, Rening fås i  Kris-ti blod. 
Men 0 - änd -lig kär-lek sän-kes Ned till oss från ho-nom blott. 
O hvad säll-het här på jor-den, Hvilket lif i  nå-dens sken! 


3 me rr. 
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30. Vid en skiljeväg. 


LINA SANDELL. Ur “Ahbnfelts sånger." | 





Al - la Herrens vi - gar ä - ro God-het, san-ning, trofast-het. 
Kas-ta vi en blick till-ba- ka På de flyd-da &- ren, se, 


2. @ 
——9—8- 
Se ee 
= 








Af-ven dir vi in-tet ve-ta, Han vårt bästa vill och vet. 
Samma kar-lek up-pen- ba-rad Ut- i b&-de val och ve, 


fi. . fa. fa. 
fam aqua JM 
iW, a 8 ie le 
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Han, som riik-nat vå - ra da- gar, In-nan nd-gon kom - men var, 
Sam - ma kir-lek, sam-ma_ tro - hot, När den log mot dig och mig, 
N N 








v Vv 
Han, som i alindd och fa-ra Oss på star - ka ar- mar bar, 
Sam -ma kar - lek, samma tro-het, När i moln den svep- te _ sig, 
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O- han vill allt framgent hjil-pa, Som " han hit-tills hul - pit har. 
Nar den tör - nen el-ler ro-sor Strod-de på vår lef-nads-stig, 
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O han vill allt framgent hjal-pa, Som han hit -tills hul - pit har. 
När den tör-nen el - ler ro - sor Strod-de på vår lefnads-stig. 





f-. @ kh ff a 
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gt tir 8 rr rt IT 
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3. Samma kärlek, när den gaf oss 5. O så må vi ej förtvifla 
Hvad vi högst af allt begärt, Trots all egen skröplighet. 
Liksom när den tog ifrån oss Gud är mäktig, Gud är trofast, 
Hvad oss framför allt var kärt, Må vi ej förgäta det. 
När i nåd den undanröjde Ej vår vaksamhet, vår trohet 
Hvad oss än i vägen stod, Räcker till, allena hans. 
Eller kom vår mun att jubla: I vår egen kraft ock ännu 
Gud mot Israel är god! Aldrig någon seger vanns. 
Ja, i allt vi se beständigt Han har lofvat oss bevara, 
Samma nåd och tålamod. Större trygghet aldrig fanns. ' 

4. Se vi framåt: samma kärlek 6. Hvarje skiljevig i lifvet 
Oss härefter följa skall, Har sin löftesstjärna fått, 
Bära oss på herdearmar Nya plikter, nya strider, 
Och bevara oss för fall. ° Men ock okadt nadesmitt. 
Hur vår dag sig än gestaltar, Så var Herrens sätt af ålder, 
Hur all kraft oss än förgår, Kändt af mången Jesu vän, 
Hur det skiftar under färden, Och uti hans vida rike 
Om vir strid blir het och svår, Samma lag ju gäller än. 
I Guds trofasthet allena Led oss blott, du käre Herre, 


All vår hjälp och välfärd står. Som du vill hvar dag igen, 





30 GUD. 


31. Du ömma fadershjarta. 


1. Du öm - ma fa - dershjar - ta, 
2. Du fo-der och du klä - der 
3. Gif att med vil - lig lyd - nad 
4. Ditt fa - ders-hjar-ta bris - ter 





Hur skall jag kun-na_ ls - ka, 
Och sör- jer al - la  da- gar 
Låt di- na bud bli ka - ra, 
Du ser hvad helst mig fe - lar, 


Fran Brödraförsamlingen. 


Som va - kar of - ver mig, 
Och skyd-darmig så val 
Jag all - tid ger dig rätt, 

Ut - af = för-bar- man - de, 





Hur kun - na lof - va dig? 
Sai huldt för kropp och själ. 
Din bor-daljuf och = lätt. 
Du :kän- ner allt mitt ve. 
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Och nar en fa - ra 





Och gom-mer un -der ving - en 
O kun-de jag blott als - ka 
Som bar - net till sin fa - der, 
Och fa -ders-handen ric- ker 





Du var - nar mig så _ tro - get 
Jag vo - re snart for - ging -en, 
ho - tar, 
Om nat-ten som om _ da - gen 


For al - 14 dol - da garn 
Om du ej gjor- de så. 
En nöd förskräc-ker mig, 
Ditt ö - ga Op-pet står, 


Ditt lätt för-sag - da barn. 
, Och lof - va dig an- da! 
O låt mig fly till dig. 
Si vidt, som him-len gir. 
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32. Gud är trofast. 
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Vv 
1. Gud är tro-fast, står det skrifvet, Och jag har min tröst där-i. 
2. Un-der-lig har. Herren va - rit, Un-der-lig han än-nu 4r. 
3. Komme hvad som vill i lif - vet, Komme hvad det än må bli, 


. 
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Han är tro-fast he-la lif - vet O-af-sedt hvad jag kan bli. 

Vägen, som jag aldrig fa - rit, Ständigt han mig vandra lär. 

Gud är tro-fast, står det skrif-vet, Och jag har min tröst där-i. 
+” + +” es + 
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‘aa 
All min o-tro kan ej fäl - la Herrens tro - fasthet om-kull. 
Ut-i al-la lifvets ö - den Ar hans nåd o-änd-ligt stor, 
Har jag Herren vid min si - da, Då be - höf - ver jag ej mer. 
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När det tor - kar i min kal - la, Står min fa - der rik och huld. 
Och i sor-gen som i nö- den Mången himmelsk lärdom gror. 
Jag kan ti - den lugnt för-bi - da, Tills i skyn jag honom ser. 
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33. Bereden väg för Herren. 


N AN 
LI oe) = on et Rae = Sees Ce ER ap NE 
G4 = PR 
1. Be-re-den vag för Her-ren, Berg, sjunken, djup, st&n opp. 
2. Guds folk, for dig han tra-der En o-vig ko-nung opp. 
3. Gor di-na por-tar vi-da For Her-rens här - lig - het. 
4. Ej kom-mer han med ha-rar Och ej med ståt och prakt. 
OH2-, tf EE = 
ee pe 


Han kommer, han, som fjar-ran Var sedd af fiad-rens hopp: 
Strö pal-mer, bred ut <klä-der, Sjung ditt upp-fyll-da hopp. 


Se, fol-ken kring dig bi- da Att nå din sa - lig - het. 
Dock ondskan han för - fa- rar I all dess stol-ta makt. 
| 
AT Oa IA a W LT 4 8 or PE 8 | HERR 
= Oe Ce a an a oS Fe A CNT 
a} J 
poor IT cE CEE a © a= 
"a : ÄN Nn 
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Ratt-far-dig - he-tens förs-te, Af Da-vids hus den stors-te. 
Guds lof-ten &- ro  san-na. Nu ro- pa: Ho- si - an - na! 


Kring jordens lån-der al - la Skall den-na lof-sing skal - la: 
Med an-dens svard han stri-der Och  seg-rar, när han li - der. 
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äl-sig-nad va -re han, Som kom i Her-rens namn. 
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5. O folk, frin Herren viket Ar kärlek blott och ljus. 

I syndig lust och flärd, Hans lof af späda munnar 

. Gif akt, det helga riket Blott nåd och frid förkunnar. 

Ej är af donna värld, Bar dag 

Fj af dess vise funnet, 7. Jerusalem är öde, 

Ej af dess hjältar vunnet. Dess tempel fallit ner, 

Dess präster äro döde, 

6. Den tron, som han bestiger, Dess spira är ej mer, 

Ar i hans faders hus. Men Kristi rike varar 

Det välde han inviger Och sig alltmer förklarar. 


34. Fridens konung. 


J. O. WALLIN. J. REGNART. 





1. Gläd dig, du Kris-ti brud, Och möt din Her-re Gud. 
2. En kro-na han ej bär, Men dock en ko-nung ir. 

3. Sakt-mo-dig, mild och god, Han ger de sva - ga mod. 
4. Ditt hjär-ta öpp-ne sig, Bjud Kris-tus hem till dig. 


- 












Den sto-radag du skå-dat, Som de pro - fe - ter bå-dat. 
Hans prakt är gans-ka ring- a, Dock kan han dö-den tving-a. 
Han sall-het har att fö - ra, Som skall hans brud tillhö-ra. 
Han ak - tar hos dig gis - ta Och dig for e-vigt fas-ta. 








¢ 
Vår konung vi hem-bi- ra. 


3. Höj glidjerop till skyn Lägg för hans fot din prydnad, 
Vid denna glada syn. Bekänn dig till hans lydnad. 
kommer Bions förste, a: sOdispsnabermens ud : 

and konungar d torste. i. 6 u 
Gipsy sucess Med dig skall lofva Gud, 
6. Stro palmer på den stig, Och all den hednaskara 


ts Där Herren nalkas dig. Skall, glad och frilsad, svara. 


— —— 
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35. Han kommer. 









E. NYSTRÖM JAS. MOGRANAHAN 
7b 
é U ee 
NSP, = 
1. Gå, Si-on, din ko-nung att mö- ta, Je- ru - sa - lem, 
2. Han kom-mer från e - vi - ga frdj - der, Han läm - nar sin 
3. Han kom-mer ett of- fer att bring-a For dig på den 
4, Han kom-mer ur graf-ven med by - te, Och skug - gor-nas 
5. Han kom-mer till sor - jan - de hjär- tan, Och lif - vet far 
FN: 7 pp pr 0 TG = NA 
Pp gg HR 
Man i nS a A me mA a —*—t =S 
NN a 
VD ko LOAD a SE Taree 
fan vam), Soa Le itis —_\— 
oe ee 
gläds åt din Gud. Strö pal-mer på vä- gen för Her-ren Och 
tron af kris-tall, Sin &- ra i Ilju-sets pa-lat - ser Och 
blo - di- ga stam, Ett of - fer som syn - der bort - ta - ger Och 
bo - ning blir ljus, Och graf - var-nas slum-ra-re vac-kas_ Till 
an - nan ge-stalt. Han kom-mer i makt att re - ge - ra, Tills 
Ce — — ———— arr 
hr UH to (EN UR FR RE 5 FN 
öl yo MM ee OT po @ @ AoANM wt a EE yee 
ae ee ee oe ee ee ae Se ee — 
(40 Un) Se... S.. Ws Oh. el 44 § a 
EE VV ES PG ees TR 
red dig som vän-tan - de brud. Var glad, var 


läg - ges på strå i ott stall. 
bring-ar rätt-fär - dig-het fram. 
lif ut - ur sek - ler-nas grus. 
Gud ut -i al - la blir allt. Var glad i din Gud, var 






i din Her - re och Gud. Var 
Var glad, var 
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Ah G RE 7 eee : 
Re SÅ te Rp EN Sö ARE AE : 
glad, var glad Och hy] - la din konung och Gud. 
glad idin Gud, var glad, var glad 
Ze PP 0 då PP a IF 
Ph aman I WW 2 BIL 
. ne”) EES LEE LE HL. ag —— Pf it TE i ees I 
, , ae 20 a i 2 | 
36. Gör dörren höy. 
LINA SANDELL. JOEL BLOMQVIST. 
| ie gs jo he ER EN ae SR (RR fö aa Paes 
Wu s 12 ee ee ee. 2.0 > es ee ee ee ee eee ee 
‘ fab /Å | lg BB LT HU + gr SBE. oc eee 
NS SG Se ee ee pe 46 4 Jao ees eee 


1. Gör dor - ren hög, gor por-ten vid För ä-rans konung mild och blid 
2. Hvem är di ä - rans konung, säg? Hvart leder denne konungs väg? 
3. Hans ri- ke är rätt - fär-dig-het, Han grundat det af e - vig-het, 

4, För-sa - kan-de sin gudomsmakt, Sitt rikes glans, sinkungaprakt, 


es | N — oe LJ 
at) | ale Lf po | Fit  i@ iF FP 5 
ed Fe 2.4 ee. eee a cv la IE SS LTL = ee 
Nee” U4 ST LOTTE ee =. Pla dd Pp pp IE > dl 
+ 7 TD 24 Ön SRF F Aa Se Gea (Lo od 





I Örn, IN VP ETTA ene ee Ed TT Im IL] a 
tt tt Pe et Oe EA (AS I 
‘fab . EP eee TR KA ee Eee 2 dd Il? oo I 
RCH met ee JAR oe oe ee SAM es oS es a a —; 
Pf ss 


Och ro - pa högt med gladlig röst: Har kommer &- rans_ ko - nung. 

I him - len pri-sas högt hans namn, Men är det kändt på jor - den? 
Dock lämnar han sin 4 - ras tron Och blir en träl på jor - den. 
Han lig-ger par-le - kro - nan af Och ta - ger tör - ne - kro - nan. 


Va 5 PP Aas 2 ee avi i 
wl 18 PH a ee = Goes © ESA dr oF - 
AL a »— 7 ae — | rp 

JT —_ He —-F -p— 7 


5. Han ärans konung ir forvisst, 
Guds son, var Herre Jesus Krist, 
I nid och karlek ingen lik 
I himlen och pa jorden. 


6. Så frdjde sig nu stad och land, 
Och klinge högt från strand till strand 
Det glada bud: Bereden vig 
För Jesus, drans konung. 


7. Men du, ja du, som detta hor, 
O månne dig hans kärlek ror, 
Och manne du val later upp 
Ditt hem for arans konung? 


8. O sluter än ditt hjärta sig, 
Och finner han ej rum hos dig, 
Hur vill du möta sist en gång 
Den store ärans konung? 


86 JESUS KRISTUS. 
37. Upp, Sion. 


J. BLOMQVIST. M. LUTHER. 


Av os 
1. Upp, Sion, upp, brist ut och sjung, Högt må din lofsång skal - Ya. 
2. Från härlig-he-tens säl-la land «Till oss han stiger ne - der 
3. Ditt hjärtas portar hö-ga gör, Dess dörrar öpp-na vi - da 


RER 





















4 

Han kommer, konungarnes kung Och Herren öf-ver al - la, 
Och lossar vå-ra bojors band, Ur fangel-setoss le - der. 
For konungen, som spiran for Och mäktig ar att stri - da. 


A 2 


| 
Kommer hit med nådens ord Till var arma jord Dess barn att sö-ka 
Karleksfull, saktmodig,mild, Faderns rätta bild, Af nåd och sanning 
Han är Herren Se-ba - ot. Odmjukt för hans fot — All värl-den bö-je 





opp Samt lif och frid och hopp Åt kvalda hjärtan gif - va. 
full, För vå-ra synders skull Han sig i dö-den gif - ver. 
sig Och pri-se in-ner- lig Hans namn, som evigt blif - ver. 
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38. Förlossningen är vunnen. 


AMBROSIUS. ERF: ENCHIR, 1524. 
















1. For-lossning-en är vun-nen. Guds son från e - vig - het 
2. Han méan-ni - ska är vor - den. En lof - vad nå - de - tid 
3 O Kris-tus, oss be - nå - da, Si att i tron vi ma 
4. Din fa-der dig al - le - na Har gif- vit allt i hand, 
5. Hvad fa-dern dig har gif - vit Du ej bort-tap - pa vill. 








Af fa-dern är upp - run - nen Till världens sa - lig-het. 


Har uppgått öf - ver jor - den Med ljus och hopp och frid. 
Ljus i din san-ning ska - da, Lif af din kär-lek få. 
Att du må allt for-e - na Med trons och fridens band 
Du för uy rät -ta lif - vet Allt hvad dig ho - rer till. 
feg a LOL I LJ gq I AH vi ER BO 
Cr Hette Ht pH 
ONA FSE UT) po CE eee Oe eee a ou 
I 
oN 
$4. —— 2 ee eee eee ee eee eee 2 ee ee 
7, GL” SE Es ee eee es ee Fe ee OO eee 2 eee eee 
Cj ss 15 3?) i Sr Mies be = 
Han ar den mor-gon - stjär - na, Som ly - sa 
Nu do-dens maktiir_ kros - sad Och syn - dens 
Till dig vårt hjir-ta läng - tar, Från värl - dens 
Och si åt dig for - virf- va Ett folk, som 
Dit var - Ges mig ock f6- ra, Att jag må 










kan och mor-ker - och i kval. 





bo - ja las - sad Och d6pp-nad him-lens port. 
flärd det triingtar Till din rätt - far - dig - het. 
sällt skall irf- va Det ri - ke du be - redt. 


dig till - hö- ra I tid och e - vig - het. 
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39. Var halsad, sköna morgonstund. 


Pua. NICOLAL 





1. Var häl- sad, skö- na mor - gon-stund, Som af pro- 
2. Guds vä - sens af - bild och lik - väl En män-sko- 
3. Han tå.-rar fal - la skall som «vi, För - stå vår 
4. Han kom-mer, till vår frals-ning sänd, Och nå - dens 
| I = — 73 <a. Hf mm 
ee ee 
— = — 
a = ENL 
fe - ters hel - ga mun År oss be - ba - dad vor - den. 
son, pi det hvar sjal Må glad till ho- nom lan - da, 
nod och stå oss bi Med kraf-ten af sin an - da, 


sol, af ho-nom 


Du sto - ra 
Han kom-mer, 
For - kun - na 
Han själf vår 


tänd, Skall sig ej 


= Kr ¢—_ 
HES ge nee es Ce ae > 
dag, du säl - la dag, 
följd af frid och hopp, 
oss sin fa-ders rad 
her- de va - ra = vill, 


ro eee FE 
er nes | eee 
: er ace ais hae 
ge Leo: = 


him - lens val - be - 


de att sd- ka 
af en e - vig 
ho-nom ho - ra 


me - ra dol - ja. 
-—- 


GA 
| 


a a a LEA 


På = ihvil-ken 
De vil - la- 
Och söt - man 
Att vi ma 





hag An-nu  be-sd-ker jor - den! 
opp Och hjäl - pa dee - län - da, 
nid I sor - ge- kal- ken  blan- da, 
till Och ho-nom_ ef - ter - fol - ja, 
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oN oN 
an’ Se ee GS) ea ee is = 
f > ee ees, Se EE Ee ee ee, ES Ce eel 
WF gs nl Loo & I JC. ma eee «EC. Es 2 oo a on 


Ung - & Sjung -a Med de gam-la. Sig för - sam - la 
Vär - ma, När - ma Till hvar - and -ra Dem, som vand - ra 
Stri- da, Li- da Do-dens smar-ta, Att vårt hjar - ta 
Nöj - da,  Höj- da Of - ver ti-den, Och i fri - den 


a 


(e TE ; HH 9 — i p=} I NOVI SLA 
- 2 EEE FCS SS 5 SE A 0 “a CEES 
- ESR RR 
nl AA AN 
AA : ie STON — a —+——_+—+ + H 
4 2 ; 
Oy ee PE Sn | 
ANSP [ge _ ss TI) a an ine” Seo i 
e + -¢> 


Jor-dens bö - ner Kring den störs -te af dess sö - ner. 
Kär-leks - lö - sa Och ur us - la brun-nar oO = sa. 
Frid må vin - na Och en Ööpp- nad him-mel fin - na. 
Af hans ri - ke En gång var - da ho-nom li - ke. 





AAD:N . oo aes LÄ | 
WL. OM aan [ae Ae 7 iy Fy a i 
PH | oo "UR eee rr | 

FE EE oe Se a a 


40. Julen är inne. 


N. FRYKMAN TH SÖDERBERG 
får V a ee Pe Be 
LN TT a om t+ Ht = [ og | se 

+ st + + 


1. Ju-len är in - ne, Fröjdes I hvart sinne. Fräl-sa-ren kommen är. 
2. Da-gen upprinner, Nat-ten for-svinner, Sall-hetens sol upp-går. 
3. O hvil-ken &- ra! Gud är oss nä-ra, Her-ren ibland oss bor. 
4. Gam-la och ung-a, La-tom oss sjung-a: A - ra ske Je - ho-va. 
5. Drif ur mitt hjärta O-ro och smärta, Je-sus, ack blif hos mig. 


Å SE : 19? 9a. 9 

NV oheE TLL OP CT FP OT Tio ee ee —H f ar ay 
a) 2, p | CM) " j a Ge? ee es 2 A 

é N N q 

(IV RR ol oc o od i] 
v rt —@—__++-} ls ¢ anes ee es ee ee ee eee a | 
wry’ | ft |} _-" * wo Gg" Tf gg “ aa DA | 
, = |) . 


+ + | a. 

: Se, hu-ru lju-sen Brin-na i hu - sen, Pri-san-de vännen kar. 
Herden för hjorden Mänska är vor-den. Nu är det ju - bel-dr. 
Han till de ring-a Him-len vill bring-a. Sal] den på he-nom tror. 
Lju-de de or-den Vidt 6f - ver jor-den. A-men, hal-le - lu - ja! 
Världen må fa-ra, Din vill jag va-ra Nu och e - vin-ner-lig. 


N 
> a a — ag QP © ye] a aE 8 
fe): es a Gee Ga as Cee Ges vat 
Aa as @ rr TI AD 
PF I = fp gr SE Mace ee I 
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40 JESUS KRISTUS. 
41. Stilla natt. 








F. GRUBER. 
Pt ee SE ser 
RBOTVVY OO Ug 
DASE. (0 ¢ = i. É 
1. 8Stil-la natt, he - li-ga natt! Of - ver jord 
2. Stil - la natt, he - li-ga natt! Fral - sarn fodd, 
3. Stil - la natt, he - li- ga natt! |= Gu - da = son, 
Z ia e 
e Si ae eee) © Ce Ge Se == a. aes ® 
UvECWEPA 0 HEE EE RS As 0 © ES SE «SE 
ne” a 6 Ja ee ee a eee ee ee ee FER Ge eee ee 
EE & BE ARES ATED EERE [SAREE » ETE Ares Ei Pea hae eR ee 














VARA ee: | ~ BO Ge 3 : 2 : 
——— i a 
NI 2 eee 2 eee 7 FS t= $ FA 

gju - tör matt Stjär - ne-him - len sitt mil - da sken, 

äng - lar gladt Bud - skap bring-a från him-me-lens höjd, 

him - la-skatt, Kär - lek ler urdin he - li- ga mun, 
AG HER liecceemenicd MORE ESR Ae See es RNE 
CE) A Ee 0) Li po oo ae SRB 
es. ee “ee * a i ee 7 Oe es e a Je —- "a 
[RS a a a Ne VEE FES Re «Su: aa 

v v v Vv 


+ 

Bar - net slum - rar i nat - ten sen Ut - i 

Her - 'dar lyss - na med bäf-van-de fröjd: Kris - tus kom-men 
Du al-len ärden nå da-brunn, Som oss fräls-ning 


Kris - tus kom-men 
Som oss _ frals-ning 
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42. Ära vare Gud. i höjd. 








1. Nu gläd-jens tim-me  in- ne är Och ma - nar oss till sång. 
2. I mörk - ret, som på jor- den var, Ett ljus har blif- vit tändt. 
3 O tänk, att han, Guds en - de son, Sig i for - ned - ring böjt. 
4. Ja, lå- tom oss till krub-ban gå Och STERN RS £0, 








PK - 

A te 7 ies LT SN 

(NED a i = i | 3 ge 
Swe a oe oe © rs ll a | ie 


| 
fl 
Vi stam-ma_ upp den lof - sing kär Oss äng - lar lärt en gang: 
Guds kar-lek är oss up-pen-bar I gåf - van, som han sändt. 
Han stör-tat hög-het från dess tron, Och ring-het han upp - höjt. ' 
Som hvi-!ar dar pi hö och strå Att frals-ning oss be - te. 


fe Ca gf nn H | oo mee. a sie 
eee ee eS ee mm PER AN Pm PE) J] 
Pee Eas AE fj; rae = 
v wy 
N 


| 
A- ra va- re Gud i höjd, Frid på jor- den, frid och fröjd! 


FARS NE HN SEN c ee er ft 
SSR ees eae =: SET ee | 
EAS = ys — yt — = 





v 
Jag Ar = 
7, eT mn z. ; (Se = mi a FA rr =E 
anv pp LD a 2 
Ye a a =e > a - 
~~” 


Män - ni-skor ett godt be-hag På den - na glid-jens — dag! 
~@- 
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43. Den stora gafvan. 





EEE BS Sans so 
= — NG — >i — 
Tv: I vv vå vw: i 

1. Nu är ju - len in - ne, gla - da hög - tids - dag! 

2. Väl kan vän - nens gåf - va go - ra hjär- tat gladt, 

3. Män-skors skö - na gåf - vor va - ra en - dast kort, 

4. Dar- for gladt jag sjung - er: har - lig är min =: lott, 










Den - na gåf- van va - rar, fast - än him-mel, jord fly bort. 
Jag är nöjd, ja, e- vigt nöjd, ty Je- sus har jag fått. 




















Å 
fn na a ST 
PES = 
CR 6.4... ag 
+ +: Lä > +: vw: 
Of - ver si - na gåf - vor ming-en är så glad, 
Dock för mig Guds gåf - va stor - re vär - de bar. 


Allt -i den jag ä - ger, hal - sa, lif och frid, 
Gu - da- gif - van Je - sus stads min sång skall bili, 








Jag ock fått en gif - va, vill du ve- ta hvad? 
Kommen, sen och sma - ken, hu-ru- ljuf den = är. 





Glad - je, tröst och mod, ja, se-ger ut - i strid. 
Tills jag sjung-a far med himmelsk me - lo - di: 

3 a 
v BY 


Used by por. A. L. Skoog, owner of copyright. 
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Ut - af al - la gåf - vor den bäs - ta är min lott, 








Jag är a så nöjd, ty Je - sus har jag fått. 
Jag är så nöjd, 

rr 1 _ Iof SS Ces es Se a es STS 
ry — t+ ANT . NA —_ a 
4 | : : . na N | 

a. ara oe See Lae nae ae [7 ar ea: 5 

A 4-H S Nga [4 oc FF ~- | = - 
(0 c HERO hr = LESSNNSEE KT BES H nt a el ca a 
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Jag är så nöjd, ty Je:- sus har jag fått. 
Je - sus, Je - sus har jag fått. 


LE 





AC: be 8 as ES SR 
(CR Ss (SR Se 
pt 999 

Vv v 


. Herren i Davids stad. 


ENSE hymn. 


Ana SAR = 
CS ys gfe Sr gare = aq 


1, O du sa-li-ga,O du_he-li-ga, Jordens fréjdfulla hogtidsdag! 
2. Fodd ar fral-saren Och for - los-saren, Kristus, Herren i Davids Stad. 
3. Sto-ra, he-li-ga, O- ut - sig - li-ga Gifvor få vi af faderns hand. 





A - ra ske Herren Nira och fjärran, Änglar förkunna Guds välbehag. 
Kommen är friden, Himmelska tiden Nu är fullbordad, min själ, var glad. 
En är ock an-den, Som oss vid handen Leder tillhemlandets sälla strand. 


?- cd — 
Vie Sar ie Ca (ÄR ER ES aaa ee ot GO 
er SS a es 2 a Tr ER H+— | — > AR I 
=, “Wa “a “Se aa ER ae as Hees ci oles ot th or 
Pe Pr ey a GS ES Oe oF pt 





44 JESUS KRISTUS. 
45. Julsång. 








D. N. D. NYVALL. 
per FR ee (a eeeT = 
AA 4 2 fö] KR = 
aver ma eS 5 IE ES DOE OT See. Se SE 
AS Sis EE EES. SEI” Rit i Sees Baas Eeeew eT: x o> ee eee SRE ERC 
wv re & . EE 


till - bed - jan ge 
fat - tig-dom 
Bet - le- hem. 


vår fräl - sa - re, Dig sin 
hit ned du kom! Vil- ligt vår 
och röst, upp-stäm Sång - en från 


1. Je - sus, 
2. Tack, att 
3. Har - pa 


4 A - ra åt Gud i höjd, Frid up- på jord och fröjd! 

&. - ; 
| fo Ae r pe - oC a a. Ge 
St —H 4 HS — ——_p— FS 
__ + ST Re SA EE 1 a AS Se 
a SE SR = N ee a i 
oe ea a aoe i 
ge - Sn +g —£ 4 —_—_*—_# 


é. 
Him - lar-nas him-mel, de Stra-lan-de stjirnors vim - mel. 
Du kom att b&- ra, som _E-vigt var van vid 4 - ra. 
To - ner-nakling - a, dem Ang-lar-nes kö- rer bring - a 


En - hvar må sjung - a nöjd Med bå-de gam- la, ung - a. 


fn. 
: ° exe ae 
Öv fa mA ¢ | @ + 4 a 1 mi Lo NK LJ 
Kw fee xe ge eet FSE EEE RA Le oo po MW ee 
ies ww Zz =: Pe Cs ee 
Gee” GE eee Eee lens Geena i= eee Pee 1b ee ere | 


5. Jesus, det ringa stall, 
Dar uti vinter kall 
Tillflykt du ager, all 
Varldens palats uppvager. 


6. Badden var ho och stra, 
Till detta skjul anda 
Troget och sakta gå 


Anglar sin kung att vakta. 


46. 


7. Konung ej fanns så rik 
Eller i makt dig lik. 
Välde och boja, vik 
Undan för barn ur koja. 


8. Furstligt du icke bor, 
Dock är din ära stor. 
Anglarnes förste tror 
Ödmjukt på dig, du störste. 


Vid krubban. 


O. AHNFELT. 





1. Je - sus, di - na ar - ma små Nu = omkring din 
2. Du tog an vårt kött och blod Och det li- dan- 
3 Och ut- i ditt ord du sagt Och oss det pa 
4. Je - sus, vill du <hjär- tat ha, Det - ta on - da, 
age . a > 
AO e pp Fe COM oo Lå > AE iene 
: = 2 
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4 
a’ Se Ee Ses GE ee CE es ee ee EB 
2 ee eee Kr gg} — a ooo vw I 
Nad RP pA OJ gg Le ; Lolo AA I 
AV SD Gee 2 << ee 6 & La & oe tee gg TAS UU 


krubba stå Att dig sjung-a på vårt vis Lof och pris. 
de ut-stod, Som vi med vår synd förtjänt, Väl for - tjant. 
hjar-tat lagt: Mig, mitt barn, ditt hjärta gif, Min du _ biif. 
syn -di - ga, O så tag det, Je-sus kär, Som det ar. 





fe: bo eee po ob pj | IA I 0 ee ees Ae LJ 
RR He LJ LA I 
ee Lee IN ’ a xia Ss | 
LLCO ee BB EZ FK LD dor a L 
| 
5. det till dig, Jesus god, 6. Då få vi i himmelen 
Två det rent uti ditt blod. Sjunga dig, vår bäste vän. 
I din hvita klädnad väl Där skall blifva godt att bo, 
Pryd vår själ. Salig ro. 
47. Anglasangen. 
N. FRYKMAN. : S, SMITH. 
a N N 
| WA Seas Ee) Cd | * > == 
iy ier AA oh AN ee lm [| EBs . 
IN OVAT AN oe eee ee x. . J a,  .  e 
VA PRE tee eee ee eee a = La oo Ga 


wr vv 
1. Ang - lasing-en kling - ar Ljuft frinhimme-len Och till jor-den 
2. Da-genar upp-run - nen, Nat-tens skuggor fly, Ut - i fralsnings- 
3. Han vir bor-da ta- git Och i se-gerskrud Mörkrets hi- rar 


Cal 
les 4 2 ££ PO TT rf a eee eS eee © ere es EN 
29 Y ae PP ee FF eee LD Bl eee eee 
ee 4 FEN GHEE v 
MINNLAR'A 3 TN a 
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Vv 
bring - ar Gla - da häls-ning-en, Att Guds son är vor - den 
brun - nen Fritt jag ba-dar, ty Ing - a lås och stäng - sel 
sla - git, A - ra va-re Gud. Här-ligt sången kling - ar 


: - | 
@ 
AA SE OR C ES CE SE A ER SUE 
SCG Se EE ESS I Se EE Se ee CE 0 ee CE “tees SE Leen 
Si WE a AS Ca LNG ER OA Te CUS Re EN ( (NA (USE 
Le ee Ea sit Fy SeRAra se 
v v 
N 
het Lig = gt ER 
re: a KA NOT 
Ae a SP Se Ae. Ee SD eel en ee I 
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Mänska såsom vi. Hvarje själ på jor - den Kan nå lycklig bli. 
Herren satt förden. Hit från nöd och trängsel Kom ock du, min vän. 
Ut - i Si-on än Och mig glädje bringar Hvar-je dag i - gen. 


afm 7 Gr / s e 4 << e 
AN i 900 NR Sod 
wow JO MER = ay ” ME Wu. sn MR änn At ' 
= a FR STR ee DEE 
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46 | JESUS KRISTUS. 
48. Betlehems stjärna. 


ALS A. L. SKOOG. 
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1. m fordom i fjär-ran 6s - ter-land En stjär-na sågs tind - ra på 

2. Ett barn är oss födt, o ljuf- va ord! Guds son stiger ned till var 

3. Ej moln mäktar skymma stjärnan klar, Ej mid-da-gens klar-het dess 

4. På värl-den hon SUR e - vigt blid Och häl-sar hvar män-ska med 
Cal a + 
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him-lens rand, En ledstjärna klar på visdomens stig, Så tindrar en 

ar - ma jord. Det he - li-ga min- net är på min stig En tindran-de 

glans for-tar. Nar dodsskuggans natt omholjer min stig, Den tindran-de 

himmelsk frid. Till Betlehems gast hon leder min stig, Den tindran-de 
fa 2 kh 2 BM kh 
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stjir-na och ly - ser for mig. O Bet - le - hems stjir-na så | 
stjar-na, som ly - ser för mig. | 
stjärnan än ly-ser för mig. ! 
stjärnan, som ly - ser för mig. | | 
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1. Stjär- na, som lys - te bland mor - go - nens sö 

2. Lågt är han bäd - dad bland dju - ren i stal - let, 
3. Sag, hvil- ka of - fer vi ho - nom må bring - a, 
4. Ack det är han, som är rik of- ver al - la, 





Kla-rast af al - la från himmelen ned, Lys oss i nat-ten på 

Världen ej bitt-re sin Her-re bestir. Dock han af änglar, där 
Hvad han be-fgär för att blif-va oss huld? Par-lor från hafvet, ju- 
Oss alt NS na han endast be-gär. Hjär-tat be-gär han. O 








po —ÅA 

7.21 

SSS SS NE 
ens-li-ga fär-den, Hin till det ny - födda bar - net oss led. 
stilla han slumrar, Hyllning som konung och frälsa - re får. 
ve-ler från bergen, Blommornas doft el-ler fi - nas-te guld? 
låt-om oss fal - la Ned för hans fötter, vår fräl - så - re kär. 

N 
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50. Jesu namn. 
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1. O Je - sus, min Je - sus, hur ljuft är ditt namn! Där-i du be- 

2. När lif - vets be-kym-mer vill tryc-ka mig ner, Hvad kraft i min 

8. Ty vill jag det nam-net be-sjung-a med fröjd, Fast-än jag här 
N 


inter DA PO ir ig LF OS 3 po SS TS 
LZ 7 RR PTA. BD Bm ol TFT LT lok ae 
ems a Hä oh oP a Vg 
> i IN easel Fe ~ ee I 
å 8 N : 
OF Ae | Og a ET 2, (EE Sy S(O CU URN RA RE “SS b 
Le Ge ee oe eee oo i, FO gf gg fj fj | 
(ay ES Ee TT PTS ee” Py gi ee J*' FT! SF oo Aa MM  _ 
No? > oo KR 4 bs F$ DP Oe  - a 
eo o 


Vv : 

redt mig den frid- säl - la hamn, Där trygg jag kan hvi-la i 
svag - het det nam-net mig ger! Hvad he - lan-de bal- sam för 
of - ta af sor- ger går böjd. Hur all- ting har skif - tar och 
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v 
stor - marnas brus, Om-strå - lad af fräls-ning-ens här-li-ga”ljus. 
svi - dan - de sår, Dem pil - grimen här un-der vandringen får! 
svi- ker mig än, Jag vet, att i Je-susjag ä- ger en vän, 
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Där lef - ver mitt hjärta, där väx-er min tro Som lil - jan i 
Det är ge-nom lif-vet den le-dan-de hand. Som sä- kert mig 
Som e - vigt för - blifver den-sam-me han var, I ho- nom, i 
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da - len—ack sa - li-ga ro, Som 
for till den Ons - ka-de strand, Som 
ho-nom all säll - het jag har, I 
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51. Jesu namn. 



















sa - li - ga ro! 


öns - ka - de strand. 
säll - het jag har! 


. Se, Je - sus är ett tröst-rikt namn 
2. Guds en-de son, 0 Je - sus huld, För - låt oss 
3. Af dig är all rätt- far - dig - het, Af dig all 
4, Dig va-re_ pris for lif -vets ord, For do - pets 








nod var säk - ra hamn. I ge - nom Je - sus 
all vår synd och skuld. " Vår nöd du ser och 
frid och så - lig - het. Ho =: sät- ter till ditt 
bad och nå-dens bord. Din frid oss här i 

dan Ved 

bw, ao M 

One” Gaia 

fh | 
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we & | A, 
få vi nåd Och fin - na på det bäs - ta råd. 
hjäl-pa kan, Du, som är bå - de Gud och man. 
namn sin tröst, Han var-der af allt ondt för - löst. 
ti - den gif Och ef-ter dö- den e- vigt lif. 
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50 JESUS KRISTUS. 
52. Det enda namnet. 


P. P. B. N P. P. BLISS. 
mm”. —_ |i. a, ANT a TOT CT ON tw NTT 
I | ) I I & Tr EP ee ei «= eee eee. 2 eee eee 
(ONA = mm: rr JT SS Tee) I IT. @ je Ta 
NSP — 2 rr 4 Re RA AE är 


1. Det en - daljus, som är oss Till fräls - ning gif-vet än, 
2. En en - da dörr till lif- vet I dag oss op-pen står. 
3. Min en - da sång i nö-den År Je - sus, det är nog, 
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Den en - da grund, som bär oss, Är Kris-tus, fräl-sa- ren. 
Ett of - fer blott är gif- vet, Ja, Kris-tus, det för- slår. 
Mitt en - da hopp i dö-den, Det att han för mig dog. 
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"Ej an- nat namn är gif-vet, Ej an - nan hor. ne -sten. 
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Blott Je-sus Krist, vårt A och O, Han fril-sa kan al-len. 
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53. Namnet Jesus. 


W. C. MARTIN. E. S. LORENZ. 

















1. Hur ljuf-ligt namnet Je-sus är! Bland lifvets mö-dor och be-svar 
2. Hansnamn, hvars hjärta for mig slår, Som vet min nöd och städs formar 
3. Det nam-net jag så ‘gar - na hör, Mig mod det ger och lyck -lig gor. 
4, Och hur det här än lju - da må, Det hög-re kling-a skall än - då, 
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Det ger den fröjd min själ be-gär, Det dy - ra nam - net Je - sus. 
Mig hjal-pa ur all pröfning svar— Jag äls-kar nam - net Je - sus. ': 
Om det min tung-a glad sig rör, Det hö - ga nam - net Je - sus. 
Nar al-la fräls-ta hem-ma stå Och pri-sa nam - net Je- sus. 
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Je - sus, hvilket ljuf-ligt namn, Je-sus, hjärtats lug-na hamn! 
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Je - sus, låt oss bä -ra fram Dess priskringhe - la jor-den. 


Dess pris kring he-la 





52 JESUS KRISTUS. 
54. Dyra namn. 


L. BAXTER. \ q W. H. DOANE. 
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1. Tag det nam-net Je-sus med dig, Du, som vandrar sorgens fjat. 
2. Dig till sköld mot hvarje fa - ra Tag det namnet ständigt med. 
3. _O hvad fröjd det namnet Je - sus (ier en fat -tig syn-da - tral! 
4. Ned för Je - su namn det ski-na Sko-la vi i him-lens frid 
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| 
Tröst och gläd-je skall det ge dig, Hvar du går, tag med dig det. 
Ho - tar fres-tol-ser-nas ska - ra, Gå i  Je-su namn och bed. 
O hur ljuf-ligt, när det ges oss Där-i se, att allt är vail! 
Fal - la och vår konung kro - na Ef - ter slutad kamp och strid. 


Dy-ra namn, — BSäl-la hamn, Jordens hopp och himlens 
Dy-ra namn, Säl-la hamn, 





a Nok AA : 
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fröjd! Dy-ra namn, Säl-la hamn, Jordens hopp och himlens fröjd! 


Dyra namn, Sälla, sälla hamn, 
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55. Den store lakaren. 
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1. Den sto - re lä - ka-ren är här, Den kirleksful-lo Je-sus. 
2. For-li-tel-se för allt du får, O lyss - na då till Je-sus 
3. Han är det he - li - gaGudslamm, Dan oskuldsful-le Je-sus, 
4. Och tvif - vel, kval, be-kym-mer fly Blott för det namnet Je-sus. 
5. I bro -der, sjung-en mod mig då Och pri-sen namnet Je-sus. 





+ + + 
De kval - da bröst han hjälp be-skär, O lyss-nanu till Je- sus. 
Och gå till him-len i hans spår Och kronan vinn hos Je - sus. 
Som bar vår synd på kor-sets stam. O sjung om namnet Je - sus. : | 
Hvar dag den fröj-den är mig ny Att ho-ra namnet Je - sus. : 
I syst - rar,stäm-men in ock - så, Be-römmen namnet Je - sus.. 
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as musik, Ljufvaste namn ae jor-de-rik, — 
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6. Och barnen också, stora, små, 7. Och då till sist kring lammets tron 
Som älska namnet Jesus, Vi samlas hos vår Jesus, 
De kunna sjunga med också Vi sjunga i en högre ton 


Och lofva namnet Jesus. Det dyra namnet Jesus. 
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56. Jesus, Jesus. 
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1. Je-sus, Je - sus, o det or- det Kling-ar ljuft som äng-la - sång. 

2. Det är stjar-nan på min him-mel, Som mig le - der tryggt och gladt 

3. Det ar trog - na moders-fam-nen, Som hug-sva - lar bar-net ömt. 

4, a namn, o må du kling-a Ljuf-ligt på min pilgrimsfärd 
2 









For mitt hjar-ta är det vor - det Lifvets fris - ka vattensprang. 

Ge-nom ti - dens flärd och vim-mel, Ge-nom jor-dens nod och natt. 
I den sik - ra, säl- la ham-nen Har min själ for storm sig gömt. 

Och mig go - da budskap bring-a I - fran him-lens skö-na värld. 





For mitt hjar-ta är det vor- det  Lifvets fris - ka vatten-sprang. 
Genom ti - dens flärd och vimmel, Genom jor - dens nöd och natt. 

I den sak - ra, sil-la ham-nen Har min själ for storm sig gomt. 
Och mig go - da budskap bringa i I- från him-lens skö-na värld. 





5. O må du min själ bevara 
Under jordens nöd och tvång 
Och mitt hviloläger vara, 
När jag somnar in en gång. 


6. Herre, låt mig sedan väckas 
Vid det namnets lifsmusik 
Till den dag, som ej kan släckas, 
Uti fridens himmelrik. 
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57. Det ljufliga namnet. 
J. NEWTON. G. FRAKO. 
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1. Hur ljuf - ligt kling - ar Je - su namn, Hur 
2. Till sar - gad _ sjal det bal - sam bir Och 
3. Det är mitt berg, min an - kar - grund, Min 
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skön dess me - lo - di! I kval och nöd det 
lug - nar ängs - ligt bröst. Den hung-ri - ge får 
sköld och mitt for - svar, Min fa - ta - bur, där 
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är min hamn, Där är all sorg for - bi. 


man - na där, Den röt - te ro och tröst. 


t 
hvar - je stund Jag nåd o - dnd - lig 





4. Min herde, frälsare, min vän, 
Min konung och min Gud, 
Mitt ljus, mitt lif i döden än, 
Tag mot min lofsångs ljud. 


5. Jag prisa vill din kärlek rik 
Med hvarje andedrag 
Och somna vid ditt namns musik, 
När så är ditt behag. 





56 JESUS KRISTUS. 


58. Jesu namn, min trygghet. 
LINA SANDELL. | Ur Pilgrimsharpan. 








‘ 2 te 
1. O Je-sus, ditt*namn är ett fas- te i nöden, Minkappoch min 
2. Ditt namn är en ut - gju-ten salf - va, som he-lar Och stil-lar och 
3. Ditt namn är en klip-pa i prdf-ningens timma, Etttorn, hvilket 
4. Ditt namn har be - vi - sat jäm-väl på mitt hjärta Den lifskraft, som 
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staf och mitt berg-fas-ta slott. Ditt namn är det säk - raste 
lä - ker min sar- ga-de själ. Ditt namn är min stark-het, när 
ing - en för - mår att slå ner, Ett ljus, som för-sking-rar den 


lig - ger för - bor-gad där - i, Och stil - lat min o - ro och 
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mot - gift mot dö-den. Ack visste, ack viss - te all världen det blott! 
styr - ka mig fe-lar, Ditt namn är min till-flykt i ve och i väl. 
tjoc - kaste dimma, En käl-la, som lef - vande vat-ten mig ger. 
lind- rat min smärta Och gjort mig från dödens förskräckelse fri. 
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5. Sa vill jag det härliga namnet besjunga, 
O Jesus, så länge jag ännu är här. 
Må sedan i evighet hjärta och tunga 
Förkunna, hur stort och hur lofvärdt det är. 


6. Det namnet skall ännu mig skydda och bära 
Och resa mig upp, när jag ligger omkull. 
Det namnet, det namnet allena gif ära, 
O Gud, för din sannings och trofasthets skull! 


JESU KÄRLEK. 5 
59. Jesus, min tillflykt. 


AN WESLEY. S. B. MARCH. 


1. Je-sus, du som har mig kär, Till ditt hjärta vill jag fa 

2. Allt i al-la är du mig, Allt, ja, allt i dig jag har. 

3. An-nan tilllykt jag ej har, Hjälplös ser jag upp till dig. 
| & 2 . 
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Högt gå haf-vets böl-jor här, Ho-tan-de är stor-mens <:+< gny. 
Led den blin-de på din stig Och den sva-ges stark-het var. 
Lim -na mig ej en-sam kvar, Skydda mig på far - lig stig 
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Göm mig i din fräl - sar - famn, Till dess stormen ra-sat = ut. 
Blott i dig min tröst jag har, Ack mig arme han-den riick. 


Sant och heligt ar ditt nary Fullt af i-delsa-Jig - het. 
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För mig då i himlens hamn, O tag mot min själ till = slut. 
Var min sköld och mitt försvar, Med din vinge mig be - täck. 
Jag är full af synd och skam, Du är min rättfär - dig - het. 
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60. Hvilken van! 


C. O. ROSENIUS. O. AHNFELT. 











Gud ske lof, min vin han  biif-vit, O hvil - ken van! 
Ack mitt lifs for-trog-ne fran-de, Du var min van, 
Nu jag helt for-tro-ligt ta - lar Städs med min van. 
Al - la syn-der han for - lå - ter, O  hvil-ken vin! 
Af - ven då han djupt sig döl-jer, Ar han min van. 


SU to. 














Han, som sig for mig ut - gif-vit, O 
Då jag än- nu dig ej kan-de. O hvil- ken = vän! 
Hvar jag går, på berg, i da - lar, Har jag min van. 
Mig hug-sva-lar, när jag gri-ter, Min hul - de van. 
All - tid li- ka huld mig fol-jer Min bas - te 









Han, som si af kiur-lek glo - der, Att för oss han dor och 
I mitt syn-da-lopp du slog mig, Och från dödens vag du 
Och sai snart mig nå-got fe - lar, Jag det strax min vän med- 
Då o-lyck-ligt jag för - går mig, Bäst af al-Jla han för- 
Sker mig nå-got svårt, så sker det Mig till go - do. Vän-nen 
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blö- der, Att han kal-lar oss för brö-der, O hvil-ken vän! 
drog mig Och till bar- na - skap upptog mig. O hvil-ken vän! 
de - lar, Allt han hjäl-per, tros-tar, he - lar. O hvil-ken vän! 
står mig, Och af kär-lek blott han slår mig. O hvil-ken vän! 
ger det. Ef-ter- åt jag tyd-ligt ser det. O  hvil-ken vän! 
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8 Allt bekymmer jag då kastar 7. Det är evigt lif att känna 


Helt på min vän. Gud som sin vän. 

Allt hvad som min själ belastar Sälla de, som funnit denna 
Förstår min vän. Vår bäste vän, 

Andens lif befästa, föda, Ja, för evigt sälla, rika! 
Och mitt kött korsfästa, döda, Andra vänner dö och svika, 
Lindra tidens vedermöda, Denne vän är alltid lika. 
Allt gör min vän. O hvilken vän! 


61. Jag har en vän. 
G. PALMQVIST. Svensk folkmelodi. 
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5. © ° Se 
1. Jag har en vän, så huld, så mild, så ta - lig, Af al-la 
2. Han ir min fran - de, ja, mine - gen bro-der, Och Je - sus 
3. Han har min ar - ma själ så dyrt for - los-sat I-fran för- 
4. Ja, min fodr-los - sa-re där-up - po sit -ter Vid faderns 
5. Hal-le - lu-ja! Jag dar- för nu må sjung-a: Lof, 4 - ra, 
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van - ner han mig älskar mest, Och li- ka varmt, fast jag är kall och 

Kris-tus är hans ljuf-va namn. Han älskar me - ra ömt än nå - gon 

ban - nel-se och synd och dod. Den gam-le or-mens hufvud har han 

hog - ra hand på him-lens tron, Och fi - en-den, _e - hu - ru arg och 

pris ske dig, o Je- sus Krist, Till dess i him - len med fér-kla-rad 
N G 
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då - lig. Af al- la vän - ner den - ne vän är _ bist. 

mo - der. Hur ljuft det är att hvi - la i hans famn! 

kros-sat. Min själ, var glad, nu har det ing-en nöd. 

bit - ter, Ej mig kan ska - da ut - imins-ta mån. 


tung - a Jag lof- var dig med al - la hel- gon sist! 
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62. Jag har en van. 





N. F N. FRYEMAN 
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1. Jag har en vän, ' som älskar mig Sa högt, att han lät off-ra sig 
2. Min Je-su kar-lekin-ner-lig  <Ärlju-set på min vandringsstig, 
3. Jag har en vän, en mäk-tig vän, Som tro-nar ut - i him-me-len 
4, Hvad mer, om jag är arm och svag Och stundom mörk min pröfningsdag, 
(ar Nr 
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I kor - sets död på Gol - ga-ta. whe hjärta, sjung: Hallelu - ja! 
Den skatt, som gor mig rik och säll Och drifver sorgen från mitt tjall. 
Och r&-der of-ver al- la land, På höjd, i dal, på sjö och strand. 

Så lang-e Je-sus är min vän, Jag lyck-lig är och sjunger än: 
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Vv + 
Hal-le - lu - ja! ' Jag har en vän, Som fö-rer mig till himmelen. 
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Han he - la vä - gen med mig går, Och af hans hand jag kronan far. 
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- 63. Han är när. 


A.L.S. A. L. SKOOG. 





4 ; , i? 
FÅ ; ” 
1. O jag har en vän, som 4ls- kar mig, Ar mig al - la da-gar när. 
2. Fast mitt ö-ga ej kan se min vän, Han är al- la da-gar när. 
3. Det gör lyckans tim-mar gla - da - re, Han är al - la da-gar när. 
4, Vid hans löf-te hvi-lar jag så säll, Han är al- la da-gar när. 
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Han mig troget föl-jer på min stig, Han är al- la da-gar när. 
Och i tron jag hör hans hviskning än: Jag är al- la da-gar när. 
Och i nödens stund hur godt att se, Han är al- la da-gar när! 
Och jag nalkas trygg min lef-nadskväll, Han är al-la da-gar när. 
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Han är när, all-tid när .  Si-na sva-ga vän-ner här. 
- Han är när, alltid när 
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64. Allt är redo. 
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Öp - pet står Je- su för-bar - man-de hjär - ta, Kär - le-kens 

. 2. Je - sus är värl-dens för-so - na- re vor - den. Han på sitt 
3. Kommen då, sjä - lar, ja, syn - da - re al- la, Ta - gen här 
4. Mil-das-te Je- sus, min sa - lig-hets-klip-pa, Dig med all 
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ar - mar och nå - de-nes famn. Ar ast KA skäl att for- 
hjär-ta hvar syn - da - re bar, När på sitt kors mel - lan 
dub-belt för hvar - je ert brott. Ha vi än al - la i 
nåd jag till-äg - nar som min. Dig va - re lof, jag min 

SES — 2: @ Ford SA a 
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smak - ta i smär -ta, å du får an‘ kra i säll - he-tens hamn? 
him - len och jor- den Till vår för-loss-ning ett of - fer han var. 
A-dam måst fal - la, Je - sus föral - la i dö- den har gått. 
o - tro fått slip- pa, Jag står in-skrif-ven i him - len som din. 
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Brud-gummen Je-sus i kiir-lek dig mö - ter, Ro - par: O 
For vå- ra syn-der han kaim-par och stri-der, Gju - ter sitt 
Är ad väl rätt, att för-smäk-tan - de tra - lar Hål - la sig 
Förr skall du ne - ka dig själf och din fa - der, Förr - än jag 
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brud, mig ditt hjar - ta helt gif. | Är det väl rätt, att din 
blod i den yt - ters-ta nöd, Do - ma-rendo - den for 
sjalf - va i tral - do-men kvar? Nej, må vi hell - re som 
nån - sin ut-stru-ken skall bli. Där - för jag sjung-er, for- 
are OÅ söta Lp ob | LL fF fe ” | 
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te toe | 
vän du bortstö - ter, Som till din 16 - sen har gif - vit sitt lif? 
fång - ar-na li - der. Gud vill oss fräl - sa, han vill ej vår död. 
fri - gjor-da sja - lar Lof-va i fri - het vår 'nå- di- ge far. 
nöj - der och gla- der: Sna - ran är sön - der, och få - geln är fri. 


1. Dig, o Je-sus, vill jag pri - sa Ge - nom e - vig - he-ten lang. 
2. Allt du off-rar, allt du vin-ner. Mörk-rets hä - rar stå med skam, 
3. Ja, din kär-lek än i dö-den Ar dene - vigt kla-ra sol, 
4. Un-der lif-vets strid och smärta, Her - re, var mitt allt i allt. 
5. Lär mig oS till din &-ra Och af kar-lek in-ner. - lig, 
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Du är äm-net fdr min vi- sa, Du är to - nen i min Ne 
När af kär-lek så du brin-ner, Att du dör på korsets stam. 
Som skall ja-ga syn-da- nö-den Ur vår värld från pol till pol. 
Då du har så varmt ett hjär-ta, O låt mitt ej blif-va kallt. 
Nöjd och tå - lig, kor-set bä-ra På den väg du le- der mig. 
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66. Hjärtans Jesus. 


; ( ; o 
1. Hjärtans Je-sus, i ditt hjir-ta Ar så godt att gom-ma sig. 
2. Till ditt skö-te vill jag i- la, Där är godt att va-ra till. 
3. Ut-om dig jag kan ej trif-vas, Ut-om dig jag mår oj vil, : 
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Ut-om dig är i-delsmar-ta, Ing - en-ting för - nö - jer mig. 
I din kär-lek låt mig hvi-la, Bätt-re må jag ald-rig vill: 
Ut-om dig kan ald-rig gif-vas Stän-dig ro för kropp och själ. 
fA. | 
a ee & AN : SJ a z 
Nd Fe ees Gee ee 2 es ei Bee —. HD 
IN Tes Ce ees 0 Ce Cas & —ji I8 
ÄN SE (LSS Geers Re EN SS FRE ee) 





Men där-in - ne vill jag va - ra, Göm - ma mig för allt a - larm, 
I din kir-lek va-ka, sof-va, I din kär-lek gå och stå, 
Men i di- na kir-leks-ar-mar A ett fast och sä - kert slott. 
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Dig, min Je-sus, als-ka ba-ra, Af din kär-lek jämt gå varm. 
din kar-lek be och lof - va, Vand-ra, lef - va, dö ock - sa. 
-Fast det of-ta kring mig larmar, Jag hos dig dock hvi-lar godt. 
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67. Jesu karlek. 


Arr. P. U. STENHAMMAR. 





| 
1. Je - sus, du, som med ditt blod lLos-sat ar - me fang - ey 
2. Je-sus,dig är ing-en lik I- bland al- la van - ner, 





3. Je - sus, gör din kar-lek känd Ut - af mig och al - Ia. 
4. Ack hur skönt dock lif-vet är, När din kär - lek ra - der, 
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Far pat ep =o 
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Och mig tvått i nå-dens flod, Dig jag ägsnar sång - en. 
Ing - ens kär-lek är så rik, Ing-en så mig kän - ner. 
Vå - ra hjär-tan till dig vänd, Ack vi gå så kal - da. 
Her - re Je-sus, bland oss här! Det är lif-vets å - der, 
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Den från hjar-te - grun-den går Dig att lof hem - bä - ra. 
Van-skap kommer, vänskap gir, Allt af väx-ling li - der, 
Va - ralam-por slock-na, men  LOf - tets stjärnor glim - ma. 
Hvar - i-frin den kraft ut-går, 
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Dig, som all min nöd for-star, Dig ske prisoch ä - - ra. 
Men ditt var-ma = hjar-ta_ slår Li - ka al-la ti - der. 
Her - re, sänd din eld i- gen Som i for-dom tim - ma. 
Så attsji-len an- das får — Fröjd, som dig be - ha - gar. 
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68. Hur skulle jag honom glémma. 
C.H.G. CHA8. H. GABRIEL. 
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d. For allt hvad Je-sus gjort for mig Fu skul-le jag ho- nom 
2. Han mit-tar mig vid nadensbord, Hur skul-le jag ho- nom 
3. Fast mången än hans nåd forsmar, Hur skul-le jag ho- nom 
4. Han hjälper mig hvar dag och stund, Hur skul-le jag ho - nom 
5. Han är mig al-la stun-der när, Hur skul-le jag ho-nom 
A. 
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Y 
glom-ma? For all hans kär-lek in -ner-lig Hur skulle jag ho-nom 
glom-ma? Han en-sam 4- ger lif-vets ord, Hur skulle jag ho-nom 
glom-ma? Af ho-nom jag all 4- ra fir, Hur skulle jag ho-nom 
glöm-ma? Min en-da tröst, min sallhetsgrund, Hur skulle jag ho-nom 
ee Och 6f - ver dju-pen han mig bir, Hur skulle jag ho-nom 
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glgm-ma? Nej, sid-ele jäg förglömma vill Min Je - sus, min Je-sus. 
glöm-ma? 
glom-ma? 
glom-ma? 
glom-ma? 
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Nej, ald-rig jag for-glomma vill Den vin, fom dog for mig. 
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69. Lifvets källa. 


LINA SANDELL. d nN TH. SODERBERG. 


Gis Sfp aS SSS 
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1. Jag vet en käl- la, som mäk-tar gif - va Mig tröst i nö- den. 
2. Rätt of-ta hör. jag i stri-dens vim-mel Hans mil-da stäm-ma, 
3. Hur fullt af glad - je, hur ljust är lif - vet, Som Herren skän-ker! 
4. Ej vill jag by - ta mot tom-ma fröj-der, En värld kan gif - va, 
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Jag vet en kraft, som för-mår att lif- va I sjalfva do - den, 
Som ta - lar till mig om fridens him - mel Hos Gud darhem - ma. 
Hvart 6-gonblick är till fröjd mig gif - vet, Då jag be- tin - ker, 
Den fröjd att e - vigt på Si -ons höj - der Med Her-ren blif - va. 





oN tb oe Se! SO | ,—- OOO 

ee oe GS SR Ses “Ree PG SS “GD © ERSTE Deals 

TE a 0 SSS St SS A cae a 

Tn Pe ae ee 5 ee Sees 

FÖR Seam Ae LT wD SF (ERA i SAS NS VARS «Sr 

fr ÅA AJ en se AR — 

Ny um MH gg ww” - TJ _ ¢ I 
2) aD Se iF MES EE ANG? SRE EC 
.- + : : 


Som kan upp -rät - ta det brut - na rö Och tan - da 
Då var - mes hjär - ta, då vid - gas bröst, Då kan jag 
Att oe - vigt, e - vigt jag lef - va får Ett lif, hvars 
Hans kär - lek le - der mig all - tid här, Och jag skall 
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ve - ken, som vil - le dö: Det är Je 

sjung - a med fröjd-full röst Om min Je 

sa - li - ga kraft be-står I min Je 

lef - va för e- vigt där ue -af sam - 
-f. . = 
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70. Hvar finnes Jesu like? 
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1. Hvar fin- nes Je-su li - ke? Hvem har hans hjär - te - lag? 
2. En an-nan långt for det - ta Helt visst för-kas - tat mig 
3. Ditt tå - la-mod, din god - het År all min sa - lig - het. 
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I he - la världens ri - ke Alls ing-en fin - ner jag. 
Och än-dock med all rät - ta Där - vid för-sva-rat sig. 
Up - på din nåd och tro - het Jag en- dast li - ta vet. 
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Ditt ma - ka - lö - sa hijar - ta, Du trog' - née sjä - la - vän, 
Men du har an- nat sin-ne I dag och al- la dar. 
Du har up- pi dig ta - git Att hål - la ut med mig. 
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Har jag i fröjd och smiar-ta For - sökt och profvar = ain. 
- Ty se, du har i min-ne, Hvad jag dig kos-tat har. 
Du har mig till dig dra - git, Jag hal-ler mig till dig. 
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71. Ingen lik Jesus. 


J. OATMAN, Geo. C. HUGG. 
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1. Ing-en lik Je - sus i lust och smär-ta, Nej, det finns icke en. 
2. Ing-en så he - lig och hög bland vänner, Nej, det finns icke en. 
3. Ges det väl stun-der, då han oss glömmer? Nej, det finns icke en. 
4 
5 





Har han för-bun-det med nå - gon bru-tit? Nej, det finns icke en. 
Ing - en lik Je - sus, den vän-nen kä - ra, Nej, det finns icke en. 
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Ing - en som han kan för - stå mitt hjär-ta, Nej, dot finns ic-ke en. 
Ing - en si öd-mjuk och mild jag känner, Nej, det finns ic-ke en. 
El - ler en fa - ra, då han sig gömmer? Nej, det finns ic-ke en. 

inns väl en själ, som han har för-skjutit? Nej, det finns ic-ke en. 
Ing - en som han värd allt pris, all ä - ra, Nej, det finns ic-ke en. 
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Ing-en lik Je-sus i lust och smir-ta, Nej, det finns icke en. 
NON 
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72. Kristi talamod. 
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1. Osjung, min själ, till Je- su pris, Som öppnat dig sitt pa - ra- 
2. Hvad gjor-de, att han skon-te mig, Tills han fick dra - ga mig till 
3. Jag stapp-lat har och ming-en gång Från fri-dens vag gjort si - do- 
4. Jagsjung-er nu, af hjar-tat nöjd, Hans kärlek fyl- ler mig med 
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Vv 
dis. Be-sjung hans nåd med fröjdfullt mod 


Be-sjung hans 

sig Och fräl - sa mig, där dömd jag stod? Ack jo, det 

språng, Dock li - ka huldt den her - den god Mig le - der 

fröjd. Snart batt - re bort - om Jor-dans_ flod Jag pri- sa 
öd 


sto - ra tå 
var hans tå 
i sitt tå 
skall hans tå 


= 
3 
å 


ast EA —_+ a a LÖ ee Ce FO 
1 ee 0a Aas hae Se 
ne” ER e “as “as 

FLER AED ca 





het, Tag mot mitt hjir - tas tack-sam-het. Val må jag 


Used by per. A. L. Skoog, owner ef copyright. 
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pri - sa, Je-sus. god, Ditt un-der - ba-ra tå - la_- mod. 


(= oF Hf = 22 Se ta i 
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73. Kärlek från Guds lamm. 


4 | NOA ee! Cae 
rane Fr —— = 
KD —4— + SSE Ar Ae =6. 58 


1. Kar-lek från Guds lamm Flö-dar mäk - tigt fram Som en 
2. Kär-lek från Guds lamm Strd-lar här - ligt fram Som en 
3. Kär-lek från Guds lamm År den fris - ka stam, Som mig 


TFA = a pel a) 
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käl - la klar och ren. I dess fris - ka våg Först mitt 
sol så skön och blid. I dess sken jag går Dit oj 
fri - dens fruk - ter bär. Där-af an- den får Hvad han 


a nd 
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hjär - ta sag Lif- vets dy - ra ä - del - sten. 
mörk - ret , når, Bort - om jor - dens nöd och strid. 
ef - ter - trår Och mig Gud så <:huldt be - skär. 
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74. Alskande Jesus. 






A. C. RUTSTROM. 





4 . 
Als - kan - de Je - sus, lär mig att vor - da Brin-nan - de 
Fängs - la - do Je -. sus, lar mig att vör - da Ban-den du 
Blö - dan - de Je - sus, lär mig att vör - da Blo - det, som 
Dö - da-deJe- sus, lär mig att vör - da Kor - set, där 
Lof - van - de Je - sus, lär mig att vör - da Dig, som här 











kär - le-ken din till din brud. O hur dess kil - la 
bar för att lö - sa din brud. Fri ~ ad blef trä - len, 
rann att för - so - na din brud. Vi ä-ro re - na, 
vil - ligt du dog for din brud. Do - den du fall - de, 
off - ra- de allt for di - daoch noj - da, 

















Här - ligt ses väl - la Fram ur ditt hjär-ta, var ko-nung och Gud! 
Los - sad blef sji-len. Dig va-re & - ra, vår ko-nung och Gud. 
Där - for al-le-na Du skall ha 4-ran, vir ko-nung och Gud. 

_ Brack-te dess väl- de. Pris dig, vir dé-da-de ko-nung och Gud. 

Djupt for dig boj-da, Vi dig till-bed-ja, vår ko-nung och Gud. 


75. Jag älskar dig, Jesus. 





1. Min Je-sus, din kär - lek på kor- set jag ser. Du dör for all 

2. Min Je-sus, i kär -lek du räd - da-de mig, Du först har mig 
3. Jag als - kar dig, Je - sus, min fräl-sa-re huld, Du frälst mig från 
4. Jag äls- kar dig, Je - sus, och e-vigt med fröjd, När kro - nan mig 
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A) FS a AS SS mS AE cae ee ae cas os sas a 
Ges BS) ee a 0 ee ee LL GA Lf | wa 
~- BOY" & ¢ gt et I Ite |} —_j-_f + 3 
My 49 = @ 4 Jae Oy : Ce ee” ea KA LÖ ome 5 
värl - den, för bod-lar-ne ber Och kro = nan af tor - ne for 
als - kat, nu als - kar jag dig. I lif- vet, i döv den min 


dö - den,.ut- plå - nat min skuld. Dig vil - ligt att 
him - me-lens höjd, Jag sjung - er den 


rac - kes i 


) 


‘far 
NUP. 


I 


syn - da - re bär. Jag 
her - de du 'är, Jag 
kraft mig be - skär, Jag 
bör - ja-de här: Jag 


tjä - na nu 
sång, som me 


on 


als-kar dig, Je - sus, min fral - sa-re 
als-kar dig, Je - sus, min fral - sa-re 
als-kar dig, Je - sus, min frail - sa-re 
äls-kar dig, Je - sus, min fral - sa-re 


2 AA 


76. Jesu ömma kärlek. 


ea ae ian 
aS = Far = 
« me Km 


min själ, vak upp och sjung Din å-ter-lö - sa - re, din kung. 
mitt af-fall, sig min nod Och frals-te mig från e-vig dod, 


S. MEDLEY. 


å 
220) re ee Sr 
Ar ey | Ft, 


I 
Soest SR EA -—6 
4 Ty) a_¢ 


0 Bb J. | # |] 
1. Vakupp 
2. Han she, 


3. Snartskall jag gå den mor-ka stig, Dar manskomakt ej hjälper mig. 
O må jag sen 


4. i ful-la drag Den ling-a e - vig - hetens dag 





Må äm-net for den sången bli Hans ömma kär - lek, ack hur fri! 
Och än i nåd hos mig han bor. Hans ömma kär - lek, ack hur stor! 
Ma jag i dö- den kallna, men Hans ömma kär - lek pri-sa än. 
Blott sjunga på ett hög-re vis Hans ömma kär - leks lof och pris. 





74 JESUS KRISTUS. 
77. Jesus älskar. 
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1. Je-sus ils-kar mig, jag vet, Ty min bi - bel 
2. Je-sus äls- kar mig, han tog All min skuld och 
3. Je - sus äls- kar mig, han skall Fräl - sa mig från 


Ve 6) PR CC FK NS SS Eee nT See eee 
Ö oj - Lee oo” I 1 Rae, Pe EE 
bras), A AS A (ae ee i OP eee EE 7 es ESA 
v - SR RA AR er end 

v 


Pee et re ; 
så - ger det. Bar - nen. ho - ra ho - nom till, 
for mig dog. Här han mig från syn - den tvar, 


synd och or tg Gladt jag als - kar ho - nom har, 


0 ae eee Ree BE: 0 ae ee ee 2 AES Aes eee 
LS | le Aa 9 — 9; Lag —-— Je om oso NN 
- i : lo ooo FET 
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' Han dem gär-na fral-sa vill. Ja, Je- sus äls-kar, ja, Je-sus 
Och till slut jag him-len får. 
Lif-vets kro-na får jag där. 
A BM hk 2 2 ff f 


ails-kar, Ja, mig han _ 4ls - kar, 


N 
FAT Se po HJO a Fo [fg pp Pewee i 
kh 6 
dui, hb la do “eee ee == ROTE po IL oo | 


From Gospet Hymne, No, 1-6. Used by per. 
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78. Guds son, var broder. 













1 - vigt från din 
2. Af en ring - a jor- disk mo-der, Her-re, du dig 
3. Vis - het strå - lar i din lä - ra, He.- lig - het i 
4. Vid ditt bud de  pblin-de sk&-da, På din vink de 
5. Då till di- na fdot-ter dig- nar Syn - da - ren och 


+ + + 
Kris - tus, som ditt ur-sprung le - der 





oN 
ADA Cee GE PE 2 ee EE) RE Ge ee ee 
es ee Se ae 0 ee es ee ee ee ee eee 
(a. 4 A OS 0 AL 2 es ee Ce eee eee ee eee. eee 
nes ee ee re LK om PR eee eee Db eee a ee 2 


r +v + 
fa-ders sköt Och från him-len steg hit ne-der, Dig i jor-disk 
fö-das låt Och blef män-ni - skor-nas broder, Dol-jan-de ditt 
di - na bud. Di- na läp- par till oss bä-ra Fri-dens ord från 
la - me gå, Dum-bar för de döf-ve bå- da, Att de dd-de 
ber om nåd, Fral-sa-re, jag dig val-sig-nar, Du, som gif- ver 


PP dd Le 198 a [LF 2 [48 FP IL Of LD of Il oa NN 
whe) 4a i Te 28 re ij i; | gt #@ #76 Fy US 
AN oo Te OTEL CR TEL LT ole oe fr oK TLL ee es . 
HG 4 Gi Se 0 LS POR ee ee 0 fe & SO I e 3 ee 





skep-nad slöt, O Guds son och män - skors li - ke, 
ma- je - stat. Ack må du ock i mitt hjar- ta : 
ni-dens Gud. Vär- des ock min själ upp - ly - sa 
lif - vet fa. Un - der - bar ut - i na - tu - ren 
hjälp och rad. Di - na spar, Je = sus, 
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(ave) a ee en SST LR PET VOTE ORT CET LT KL 
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- 


Hör ett stoft, som lyf-ter sig, Träng-tan-de att nal-kas dig. 
Fo-das och för- blif-va där, Du, som Gud och e-vig är. 
Och mitt hjär-ta bö-ja så, Att jag or-det hd-ra må. 
Men i n&i-den fn-numer, Dig i1 allt jag rörd till-ber. 
Va-gen upp till him-me-len. Lär, o lär mig vand-ra den. 


Vale RT CO CO IE 8 ld OO 1 A0oooH 
AD ee FÖREN SS TK oo 
rs a RE EEE ller oo TR or Ta RR ET) og IL OK 
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76 JESUS KRISTUS. 
79. Trött af vägen. 


OLGA HOLMEN. J. ZUNDEL. 






1. Middagssol från fas - tet ly - ser, Och det bli-ser glod-het vind, 
2. Je-sus ‘Va-rit trött af va-gon, Brannts af solens he «ta glöd. 
3. Je-sus va-rit trött af va-gen, Minns det, när du trot-tad är. 
4. Och nar du blir trött af va-gen,Gorsom Je-sus af-ven du, 
5. Je-sus va - rit trött af vi-gen, Som han var, så 4 - ro Vi, 





Man - ni-skor och djur nu tors-ta, Blomman lu - tar ned sin kind, 
O han bu-rit da- gens tunga, Bu-rit nattens tys - ta nod. 
Han en bör-da tung har bu-rit, Tyngre än den du nu _bar. 
Sätt dig ned in-vid den kil-lan, Som dig vat-ten ger an- nu. 
Nu han nju-ter sa - lig hvi- la, Som han är, vi sko-la bli. 





f. 
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Ce 4 = TH —E HA + ; 
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I 
Då en vandringsman ses stan-na Vid en kiäl-la frisk och klar. 
‘Hvar du går, i djup, på höj-der, Har din Her - re gått for - ut, 
Så-ras du af hvas - sa tör-nen, O hans fot har ock - så blödt. 
Je-sus-brun-nen åt den tröt-te Kraft och häl - sa gif - va skall, 
Blott en li-ten tid här-ne-re, An-nu någ - ra steg, och 
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15. NS ee ae ser le ss SAS | 

SÖ AE se Es OS ee i FI 
Det är Je-sus, trött af va-cen, Hvi-la har han fun - nit har. 
He - ln va-gen har han ba-nat Från dess början till dess slut. 
Troi-ias du af hvardagslif - vet, PA hans krafter ock det nött. 
Och ju mer du där - ur dric-ker, Des-to ri-ka-re_ dess svall. 
For hans an-sik-te med glid-je Skall du frälst och lycklig stå. 
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N. FRYKMAN. 


JESU LIF PÅ JORDEN. 
80. Jesu lif pa jorden. 


Nar jag ser, hur lifvets forste 
Går omkring i Juda land 


(Melodi n:o 79.) 


77 


4. Med sin kärlek mildt han drager 


Och, bland konungar den störste, 


Med sin milda, varma hand 


Strör sin frälsning fritt till alla, 


Som hans godhet lita till, 


Tacksamhetens känslor svalla, 
Högt hans namn jag prisa vill. 


Lifvets glädje han oss unnar, 
Fast han själf försaka kan, 
ppnar nådens rika brunnar, 
Tager huldt vår nöd sig an. 
Döfva höra, halta springa, 
Stumma tala, blinda se 
Och sitt hjärtas offer bringa 
Honom, allas räddare. 


Vid hans fötter Magdalena 
Gråter ut sin nöd och får 
Gå i frid, med känslor rena, 


- Lycklig mer än hon förstår. 


På hans bud Sakkeus gärna 

Tar emot hans frälsning, så 

Att han lyser som en stjärna 
Uppå nådens himmel blå. 


cx 


Alla nödens barn till sig, 


Och den séimste han mottager 


Uti nåd så hjartelig, 


Att han klandras utaf mingen, 


Som Guds vägar ej förstår, 


Men från andra ljuder sången 
Till hans pris, som allt förmår. 


Ingen så som Jesus talar, 
Ingen älskar så som han, 


Ingen finns, som så hugsvalar, 


Som så helt förlåta kan. 

Nej, i himlen och på jorden 
Han den ende är förvisst, 
Som, i allt fullkomlig vorden, 
Helar all vår synd och brist. 


Ack ju mer jag stilla aktar 
På min Jesu rena bild, 
Mer och mer jag eftertraktar 


Att, från jordens småting skild, 


Kunna så min lefnad föra, 
Att jag honom likna må, 
Som att världen lycklig göra 
Själf tog tjänardräkten på. 


Copyright, 1908, by N. Frykman. 


Det är jag. 


81. 


Det är jag, 
Det är jag, 


Det är jag, som till för-so-ning För din synd har trampat korsets stig, 
som o-sedd le-der Di- na steg i-ge-nom far-lig värld 
mitt hjär-ta, i -la, Tills du hunnit lof-tets säl - la land. 


Det är jag, 
I - la an 


A. V. HELLSTRÖM. 
| | ERS EG 5 ee Se ee i NEN 


så ljöd i nat-ten Till för-sag-da hjärtan Je - su röst, 
så än - nu lju-der Vännens röst i stormen mången gång 





Där på storm-upp-rör-da vat - ten 


Och i kär- lek tystnad bju-der 


t den vre-da v 


Seg - rat of - ver dö-dens bo-ning, Tvingat mörkrets furste gif-va sig. 


Och ett hem hos mig be-re - der 


ödens fruktan fyll-de hvar-je bröst. 
ens hemska sång. 


Ef - ter lyckligt ändad pilgrimsfärd. 
Dar är frid och e-vighvi-la, E - vig glädje på Guds högra hand. 


78 JESUS KRISTUS. 
82. Jesu fattigdom. 





LINA SANDELL. TH. SÖDERBERG. 
Ste VIKEN : 
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iy A AE SW Pee me oe }—__-- SS FH 
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1. Him-lens fig - lar haf-va si - na näs - ten, Raf-var- 

2. Att i bon fi ta - la med sin fa - der Upp till 

3 O hvad är att vi di of - ta kila-ga Of - ver 

4. Och för oss han of - ver - gaf sitt ri- ke Och blef 

5. Skul-le vi då batt-re lott be - gä - ra An den 

.| e e =~ .| 











na i sko-gen si - na bon, Nat-tens vild-djur si-na tryg-ga 


ber - gen sök - te han en stig. Han, som ska-pat varldars my - ri- 
Her-rens vi- sa del-ningssatt? Må fastmer med lof vi fram - åt 
fat - tig ut-i allt som vi, På det vi, o  kér-lek u - tan 


han oss god och nyt-tigfann? Va-re det fast-mer var hogs - ta 


P . e : 
ver PL MS PF ee i i pe EL PC 8 BB OJ nm ov 








VP CBE a OS BODE ES OSA ES & — Kr _. AE 
eee AA eee oe FE ES ee AE aon A 
fan Us ae ae . > ee op ooo . Ss 
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fas - ten Mel - lan ber - gen bort - om "5 - de mon. 

a - der, Ha-de ej en bo - ne - vrå for sig. 

dra - ga, Vis - sa, att i allt han skif - tar rätt. 

li - ke, Skul-le arf - ving-ar med ho - nom bli. 

a- ra Att få ba - ra sam - ma dräkt som han. 
oo SPN ES : : 
= eee eee eee 
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Je-sus ha - de lik- väl in - tet Ila - ger, In - tet 
Och när fol - ket sig kring ho- nom träng-de Da - gen 
Haf-va vi det äf- ven knappt på jor- den, Må vi 
Oss till go - do allt han har för - sa - kat, Li - dit 
Om vi 4n_ hans fat - tig- dom få de - la, O hvad 

: * | : 
fe}: § —§—_ tf —_} > a a ee 
Se IR ca ow. a aan 
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hem, dit han fick trä - da in, Han, som himme-len och jorden 
om, och ing - en ro han fann, Mån-ne han sin dörr om kvällen 
se, hur Je-sus ha- de det. Han vår fö - re-ging-a-re är 

fat - tig-dom och brist och nöd, U - tan huf - vud-gärd på marken 
nåd att dock få va-ra hans! In - tet godt skall då till slut oss 








i R og ooo MK 
Sg 
af . a i a I 
a - ger, Fick ej kal - la liigs - ta tut - va sin. 
sting-de? Nej, en e- gen dörr ej ha - de han. 
vor-den, Vi få fol - ja ef - ter i hans fjät. 
va - kat, Ja, till sist ock sma-kat kor - sets död. 
fe - la, Ic-ke ens en e- vi & -  re-krans. 
>> » ft 2 
See ae 2 
Vv. v 
Vv 
83. Jesus och barnen. 
P. DODDRIDGE, ' L. MASON. 
() aa 
fa. 4 4 > EIN TT oa re SW 3 Le ; Le 
Ni? a tf) a a. oe K a. 


1. Se, mild och ljuflig herden står Om - gif-ven af de späda får. 
2. Han bjuder: Hindren ej de små Att komma fram till mig också, 
3. Tag, Herre, bar-nen i din vård Till fostran i din: tempelgard, 


COS > a ee 8 ae Dee oo —n “an. aa cee CARER. 
No Vey fT ee See EEE 5 es ee 
ne 4 ae ee ee 2 fl : . 2 eee 


Hor, hur han kallar de smålamm, Se, hur han slu-ter dem i famn. 
Ty deras äng - lar all-tid se I himmelen Guds an-le-te. 
Att ung och gammal samma nåd Må pri-sa ut - i råd och dåd. 
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. 84 Vin af vatten. 


N. FRYEMAN. H. J. GAURTLETT 
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1. Je-sus hel - gar lif-vets glid-je Och för - ta - ger all var sorg, 
2. Han, som gjor-de vin af vat-ten Och bjöd stormen ti- ga still, 
3. O mitt hjär- ta, göm de tan-kar, Att dig Gud ej glömma kan. 





Nar vi till hans god-het väd-je Och som barn i  na-dens borg 
Med sitt ljus upp - ly - ser nat-ten Och gör dag så snart han vill. 
Håll dig fast vid hop-pets an-kar, Li- ta på din lof -tes-man. 





mr : ae ne es ee we 

—— PS = = 
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Stiids med re - na-de be - gär Tro-get lef - va ho-nom när. 
På hans ord, som värl-den styr, O-ron vi- ker, fruktan flyr. 


Sprid hans ryk - te, sjung hans pris Om än blott på bar-na - vis. 
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Words copyrighted, 1908, by N. Frykman. 
85. Jesu tarar. 
N. FRYKMAN. (Melodi n:o 84.) 
1. Jesus grät med sina vänner, — Han vår nöd så väl förstår 
Deras sorg han kände så, Och begråter som en vän, 
Som en moders hjärta känner, Han är ju densamme än. 
När hon saknar sina små. 2 or 
Jesus, hvem kan likna dig 3. Jesus grät, och nu i ära 
Uti kärlek innerlig? Våra tårar räknar han 
Och hugsvalar sina kära, 
2. När vi kämpa lifvets strider Såsom han det ensam kan, 
Och därvid fi bittra sår, Och till sist vid grafvens rand 
Det uti hans hjärta svider, Torkas tåren af hans hand. 


Words copyrighted, 1908, by N. Frykman 


JESU LIF PA JORDEN. 


81 
4. Jesus grit, när han bet&nkte, 5. Jesu tårar aro smycker: 
Hvilken nod det förestod I hans sköna drekrans, 
_ Folket, som med otro sänkte Akta pärlor, gyllne stycken, 
~ Sig i vredens hemska flod. Strilande med himmelsk glans. 
O hvad kärlek djup och ren! Sköna ljus uppå den stig, 
Så han älskar, han allen. Fadershanden leder mig. 
86. Haft din syn. 
N. FRYKMAN, T. B. SOUTHGATE. 
a o 
(a aca Sls Ss SiS = 
d—4—f LET FELT ¢e PE ran 
SF Log = BD re oa a LS }-—_ 
Ga i 
1. I nöd och mérker satt en man Vid vägen, dir Guds son framgick. 
2. Med tacksam kär-lek i =: sitt bröst Han hdj-de lof-vets gla-da ljud ' 
3. O du, som än ej kan-ner Gud Och ej kan vandra lif-vets stig. 
4. Du får din syn, om blott du vill Lik-som den blin-de där-om be 
5. Upp, låt oss pri - sa Gud med fröjd, Ty än i dag han un-der gör. 
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Gif mig min syn, då rop-te han, Och haf din syn, han ho - ra fick. 
Till ho-nom, som hans bo-ja löst, All viarl-dens fril-sa-re och Gud. 
Hor nu med tröst det gla-da bud: Stå upp, ty Her-ren kal - lar dig. 
Och hjärtligt li - ta honom till, Som kom att fräl - sa syn - da - re. 
Fran sorgens dal till glädjens höjd Med val - dig hand sitt folk han for. 
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Words copyrighted, 1908, by N. Frykman. 


87. Vid Nains port. 


(Melodi n:o 86.) 


. Nar Jesus kom till Nains port, Allt folket prisar himlens Gud, 
Då motte han ett sorgetag, Hvars högra hand gor under än. 
Hvars mål var grafvens morkaort: 
En yngling dod på båren låg. 


a. 


N. FRYKMAN. 


. När nöd och mörker på vår stig 
Oss möta, liar oss, Jesus kär, 
Att vänta hjälpen blott från dig, 
Du, som allena”den beskär. 


. Gråt icke, mildt hans stämma ljöd 
Till modern, där hon sorgsen gick 
I saknad utaf huld och stöd, 


Med nöd och armod för sin blick. 5. På plågans bädd, vid grafvens rand 


Var du vårt ljus, o Jesus Krist. 


. Nu döden viker på hans bud, 


ao ankan fir sin son igen. 


Slit sonder vira synders band 
Och tag oss till din himmel sist. 


Copyright, 1908, by N. Frykman. 
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88. Jesus af Nasaret. 





Iivi has-tar den-na ska-ran, säg, Si if - rigt bridskan-de sin vig? 
I{vem ar di han, som väcker opp I he-Jla sta- den så-dant lopp, 
Ja, Je-sus, han, som fordom här Gick fram bland modor och besvär. 

Han kommen är. Pi hvar-je ort Hans hel-ga steg vi haf - va sport. 


om 4-2 #4: A. 2 


pe ses = es 


flee är, som fängslar ho-pen så Aut dag - ca med und-ran sta? 
Den frimling-en, som på sin stig Drar massor-na_ att föl - ja sig? 
Och likedom, hvar helst han gick, Den sjuke, dof - ve, la - me fick. 
Han stannar vid vår tröskel, ja, Gir in och vill här bo - ning ta. 








Hor, ska-ran sva-rar all- varsam: Je - sus af Na - saret gir har fram. 
Hor 4-ter ska-ran all- varsam: Je - sus af Na -saret gar här fram. 
Den blin-de gladdes vid hans namn: Je - sus af Na - saret går har fram. 
Ty ro-pa vinugladthans namn: Je - sus af Na - saret går har fram. 
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Hör, ska-ran sva-rar all-varsam: Je-sus af Na-sa-ret går här fram. 
Hor å- ter ska-ran all-varsam: Je-sus af Na-sa-ret går här fram. 
Den blin-de glad-des vid hans namn: Je-sus af Na-sa-ret går här fram. 
Ty ro- pa vi nu gladt hans namn: Je-sus af Na-sa-ret går här fram. 
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Used by per. T. E. Parkine, owner ef copyright. 


eo 


JESU LIF Pi JORDEN. 


5. Kom hit, du som betungad är. 6. | Men om du än hans rop forsmar 
Nåd, frid och hem dig bjudas här. Och all hans kärlek från dig slår, 
Du, som från fadern fjärran går, Han snart från dig bedröfvad far, 


Vänd om, tag mot den nåd du får. ~ Och själens rop får intet svar. 
Du frestade, här finnes hamn: För sent, för sent— o sorg och skam, 
Jesus af Nasaret går här fram. Jesus af Nasaret har gått fram' 


89. På bergets topp. 


A. P. STANLEY. L. HARTSOUGH. 
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y ob 
1. Her-re, här är godt att va - ra Nä -ra dig pa bergets topp, 
2. Her- re, här är godt att va - ra In - för dig i stil-la ro, 
3. Her- re, här godt att va - ra, Där du än vid nådens bord 
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v 
I den him - la-luf-ten kla - ra, Dit ej sor- gen hin-ner opp. 
Trygg mot fi - en-de och fa- ra Sa-som duf-van i sitt bo. 
-ter oss din kraft for-fa - ra Med din an - de och ditt ord. 
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Tvifvel, fres - tel-se och stri-der, Här för-svin - ner det-ta allt | 
Mäktigt su - sa andens ving-ar Med sitt un - der-ba-ra dan, 
Gör vårt hjär - ta för dig stil-la Att dig tro - get föl-ja här, 








KJ ® 5 
ir CR ee eee gt = 
SON a a 
ep > oo te: 1 Te 3 

A? SS I Te Sie AS LAD AE ER EL 
- v v 





; / 
v v 
For den klar-het,som sig spri-der Från din här - li - ga gestalt. 
Då från höj- den rösten kling-ar: Den-ne är min k&- re son. 
Tills från ti - dens flärd och vil - la Du oss häm-tar, Her-re kär. 
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90. Samme Jesus. 


LINA SANDELL. 
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1. Sam-me Je - sus, sam-me Je - sus, Som en gång vid Sikars brunn 
2. Sam-me Je - sus, som i kär - lek Till den ar - me mannen såg, 
3. Sam-me Je - sus, som till kvinnan, Den man fört till honom fram, 
4. Sam-me Je - sus, som af and-ras Sorg sig så be- ve - ka lat, 
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For Sa-ma-riens ar-ma dot-ter Opp-na-de så huldtsin mun 
Hvilken spe-talsk och e- län - dig För hanshel-ga fot-ter lag, 

Att han skul - le dö-ma hen - ne, Sa-de mild, men all-var-sam: 
Att vid graf-ven i Be-ta-nien Han en dag ock stod och grit, 


te a 
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Och lät nå-des-or-den flö- da Som en lifsström stark och klar, 
Samme Je-sus, som till ho-nom Sa- de sitt: Jag vill, var ren, 
Ic - ke dö-mer jag dig, kvinna, Gå och syn-da ic-ke mer. 
Samme Je-sus,som åt modern Dir i Nain vid :so-nens bår 





Se, han är än - nu den-sam-me, Ja, den-sam-me som han var. 
Står än far-dig att för - lå - ta, Fräl-sa, he - la hvar och en. 
Sam-me Je-sus, sam-me Je-sus An-nu sam-ma nåd be - ter. 
Sa-de ljufligt: Gråt ej, kvin-na, Sorgens a -rar än for- star. 
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ed 


5. Samme Jesus, som om natten i. 


Under vigens vilda sång 
Naikades det lilla skeppet 

På Tiberias haf en ging, 
Sagande till de forskrackte: 
Radgns icke, det ar jag, 

Se, med samma fridens hälsning 
Nalkas han oss än i dag. 


6. Samme Jesus, som så huldrikt 8. 


Ömmade för folkets nöd, 

Att han blott med några fiskar 
Och därjämte sju små bröd 
Spisade i ödemarken 

Rikligt fyra tusen män, 
Samme Jesus, samme Jesus, 
O hvad tröst, han lefver än. 


91. 


Samme Jesus dukar ännu 
Midt i öknen samma bord, 
Talar än till de betryckta 
Samma nadefulla ord. 

Han, som uti hogsta mening 
Sjalf ar döpt med smartans dop, 
Ack hans ora ar ej slutet 
An i dag for nodens rop. 
Samme Jesus, som på korset 
För vår synd lät offra sig, 
Samme Jesus, samme Jesus 
Alskar ännu dig ochmig. 
Samme Jesus, som nu städse 
I Guds åsyn för oss står, 

Ar i evighet densamme, 

Ja, i dag liksom i går. 


Drag fram. ” 


J. B. DYKES. 





1. Drag fram, drag fram = i ma - je- stät,  Ditt 
2. Drag fram, drag fram i ma - je - stat Att 
3. Drag fram, drag fram i ma - je - stat; I 
4. Drag fram, drag fram i ma - je - stat, Din 
5. Drag fram, drag fram i ma - je - stat, Du 
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dess fall, 
ska - ran står Och med för - und-ran 


Du som från him - lens 





strid är hård och bit - ter, men Du <seg -' ra skall. Din 
se - ger - hjäl - te + hvit och röd, O Je - sus kär, som 
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92. En timme i Getsemane. 


ALBERT JOHANSON Asa HULL. 
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1 i Get - se - ma - ne Jag ald -rig glom-ma kan, 
2. i Get-se-ma-ne Ej Pet-rusens för - mår 
3. En tim-me i Get - se - ma- ne Du stri - den en - sam stred. 
4 i Get - se - ma - ne, Och så en äng-el kom 
5 i Get - se - ma - ne, Och ve -sus vil-ligt ga 
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Ty där din ang - est jag fick se Och hur din blodsvett rann. 
Att va-ka med sin mas-ta-re. Ej oe - gen kraft for-slar. 
Dig al-la syn - tes of-ver-ge, Ja, Gud din fa - der med. 
Med styr-ka for den he-li-ge Från him - lens hel - ge-dom. 
Att fräl-sa ar - ma syn-da-re, Att do for si- na far. 
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93. Herre, tank pa mig. 


I. WatTrs. (Melodi n:o 92.) 
1. Ack göt min frälsare sitt blod, 3. Ej under då, att solens sken 
Min konung, vardt han död? Sig bakom molnen drog, 
Gaf han sig ut, så ren och god, När himlens konung, hög och ren, 
Att frälsa mig ur nöd? = För mina synder dog. . 
Hjälp, Jesus, att jag blir därvid 4 Vil må jag falla tacksam ner, 
Att troget tjäna dig, Väl må i salig skam 
Och när du dömer världen vid Mitt öga flöda, när jag ser 
O Herre, tänk på mig. Hans bild på korsets stam. 
2. När han så pintes, bad och grät, 5. Dock sorgens tår ej galda kan 
Var det för mina brott? Den skuld, hvari jag står. 
O under af barmhärtighet! Så tag mig själf, o Herre, an, 
O kärlek utan mått! Du ensam det förmår. 
94. Till Golgata. 
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3. Kom, låt oss gå till Gol - ga - ta, Där flo - dar 
gå 
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synd och allt vårt ve. För - so - ning finns i 


nå - dens kal - Ja fri, Och den, som sämst af 
skönt att dro - ja dar. Om jord och him - mel 
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röf ~ va-ren, Tar syn-da-re  4n- nu e - mot. 
Je - su blod For hvar för-kros - sad syn - da - re. 
al - la är, Vid kor- set kan den frams - te bli. 
an for - gis, Vid kor - set lugn och try eR - het ar. 
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95. Guds rena lamm. 
N. D. Nic. DECIUS. 





Guds re- na lamm, o-skyl-dig, På kor-set för Oss slag-tad, 
All-tid be-fun-nen tå - lig, E-hur du var for-ak - tad, 
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Vår synd du haf-ver dra =- git Och do - dens 
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96. Skaden, skaden nu har, alle. 


J. QVIRSFELD. Svensk mel. fr. 1400-talet. 
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Skå-den, skåden nu här, al - le, Hu-ru Je- sus plå-gad är. 
Tå - rar fly - te, kla-gan skal-le, Då vår syn-daskuld han bär. 
2. Hand och fot man ge-nom-bå - rat, Sträckt och plå-gad är hvar led. 
Huf-vu-det, af tör-nen så-radt, Blekt och blo-digt sjunker ned. 
3. Ändtligt öf-ver-ljudt han sän-der Upp sin sis- ta suck och ber: 
Fa-der, jag i di- na hän-der Nu min an-de 4- ter - ger. 
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4. Denna stund är Jesu sista. 5. Vakna upp, du hårda hjärta, 
Templets förlåt rifs i tu, Se, hur Jesus har dig kär. 
Solen mörknar, bergen brista. Känn din syndaskuld med smärta, " 
Öga, hjärta, hvad gör du? Ty för den han korsfäst är. 


97. Vid Jesu kors. 


1. Vid Je - su kors jag fal - - ler ned Till- 
2. Här red - des till den bal - sam god, Som 





4. Här strac - kes ut den mil - - da hand, Som 
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fjar - ran land Till Guds Je - ru =- sa - lem. 
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5. Här lyser skönt den klara sol, 6. O Jesus, för ditt dyra namn 
Som jagar mörkret ut Tag helt mitt hjärta in 
Ur världen all från pol till pol, Och göm mig i din kärleks famn 
Och allt blir väl till slut. Som lön för mödan din, 


Werde copyrighted, 1908, by N. Frykman, 
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98. Kristi lidande. 


J. B.—E. A. S-GH. J. J. ROSSEAU. 





1. Béjd un - der kor - set, sar - gad och blodig, Le-des till dé-den 
2. Natt-svar-ta mork-ret djupt ut-i sjä-len Gri-per det re - na, 
3. Hell dig, o Je- sus, sa - lighets-hdfding. Syndarn till go-do 
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smär-tor-nas man. Se, hur han dig - nar ned under bör-dan, 
hel - ga Guds lamm. Ha-tad af man-skor, läm - nad af fa-dern, 
se - gern du vann. Dödsfång-ar ar - ma fri - het du skän-ker, 











Hånad af ho-pen bort-slä-pas han. Se, hur han naglas fast up-på 
Sjunker han död på korsträdets stam. Det är fullkomnadt, ro-par han 
In - tet vår frälsning hindra nu kan. Allt är nu re-do, allt är nu 
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tra-det, ates - len i mor-ker bort-gommer sig, Blodstrémmar + öde 
högljudt, Bojer sitt hufvud ne-der och dor. A - ra ske Herren, 
re-do, Så Jy-der or - det, här- Ira Kommen nu al - la, 
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flö - da ur så - ren. Män - ska, be - sin-na, det-ta för dig. 
kam pen är slu- tad, Se-gern är vun-nen, mänska, det hör. 
kommen nu al - la, Lå-ten för -.so- na 6- der med Gud. 
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99. Det blödande Guds lamm. 
IsAAC WATTS. Gregoriansk melodi. 

a NE GS EE os HEN SR SN 
Abe a Ea mm : 2 

NAR: : | 4 AH ro——_§ 1 Li 


1. När jag be-trak - tar kor - sets stam Och ser det 
2 Min en-da & - ra va - re den, Att dod för 
3. Från huf-vud, hand och fot jag __ ser, Hur = sorg och 
4 Och äg-de jag - den vi t da =. värld, Det vo-re 


r ENS Es OC OE A a fe 

NTE A A (a 1 Ae ee 8 ae = 
NN > — ee eS 5 aera 
ELA; 2 OSE 0S iT ee @ a vy Vv 


LJ oS a a rn oo ER 
LL BEE LO PP Loo 
ye a ED eet = me Tf 

RV DE © Ge Se ee IE | & AO vv 


blo - dan - de Guds lamm, Den <störs-ta vinst, den 





mig är fril - sa - ren. Den flärd, som tjus - te 

kar - lek = flö - da ner. Hvar såg man väl en 

dig en ring - a gard. O du, som mig har 

ame a 
Va Zz a” |. [or LE am Os ee oj 
= KH mn As 2 ce ae ae I eee a aed 
_ Lee Le Sl iA” ea 
LJ 
Lyn mm»... OM OD ES Be an Lo] mm HH Lj 
= fylle HH = = 2 a: 


I 
högs - ta prakt Syns mig blott ar - mod och for - akt. 
förr mitt mod, Jag off-rar gör - na fdr hans blod. 
tor - ne - krans, En sorg och kär - lek så - som _ hans? 
ails - kat så, Gif, att ock jag dig äls - ka må. 


vev Te Lie —- Ja oa | -——-—_- SA a ——— 
Bag OR RTR oo IK 0 AE ASE AEE gt ae 
ee 5 yt Ps et > — AE 

i If oo Vv 2 oy = PR = = 
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100. Vid Jesu kors. 











1. Je - sus, håll mig vid ditt kors, Där är lif- vets kil - la. 
2. Vid ditt kors jay sma - ka får Nå - den un - der - ba - ra. 
3. Vid ditt kors, o du Guds lamm, Som för mig led dö - den, 
4. Vid ditt kors jag va - ra vill, Bed-ja, tro och bi - da, 


+” + ” -»- . 
| : : | z 





å 
ie 
: 








Fri och op-pen för en-hvar Skall hon e-vigt val - la. 
Där jag af-ven skå.- da får Mor-gon-stjär- nan kla - ra. 
Får jag häm - ta tröst och kraft, Frid “och fröjd i no - den. 
Tills jag far på and - ra strand Vand-ra vid din si - da. 


Vid ditt kors, vid ditt kors Hjälp Mig stads för - blif - va, 
& . fe fi. 


-9- . . — = — 5 lll kd 







$ 
Tills med ska-ran för din tron Pris jag dig skall gif - va. 
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101. Pa Golgata. 





Wa. R. NEWELL, i = D. B. TOWNER. 
=. Po el ee 
A SN] NE Tf TT ia” Gea 

Na de 2 Eee See AA 
R44 ae a a ae TS eg Fk Il: AN 


1. Läng-e gick jag frei på syn-dens stig, Bort från honom, som lat 
2. Ge- nom or-det fick min synd jag se. Nu för lag och dom jag 
3. Hans jag är, hans bor-da är ej tung, Glad jag hyl-lar ho - nom 
4. O hvad kar-lek i Guds frälsnings - rid! Att han gaf oss so - nen, 


e Ge ‘a e fi. a . 


1 
e 


off-ra sig, Ty jag glémde, att han dog för mig På Gol - ga - ta. 
bäf-va - de, Tills i tron jag sig min frälsa- re På Gol - ga - ta. 
som min kung. Upp, min frälsta själ och tacksamt sjung Om Golga - ta. 
hvil-ken nåd! O hvad Gud ar stor i råd och did På Gol -' ga - ta. 


gi LJ e ffa 
Cy li or LL ey ee es EL I oo & fn 
Nur | ee 6 Oe ee (I a A ee ee = eS £G a 
ee PC Lid FR Re 
ae ES LJ KV KO ee ee ee © LJ 








Ut - i kär-lek dy - ra blo - det rann, 


> 
$ 
sp la 





amn Ug fi. Lr — i eS TE rr IL OUR Z TA: T 
Se 7 — fe — ei RE 
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102. Jesu sår. 





J ARNDT. P. U. STENHAMMAR. 
4 
if A 
7 > JE ae = HA [+ — bt td AV 
CD = fd (—# ——|—_ Cc . ees DR 
es x 5 Bf. a oS 


1. Sving-adig, min an- de, opp Till de dju - pa  sa- ren, 
2. Silf- ver hjälp-te ej och guld Att från dö-dens sna-ra 

3. A - ro ej hans opp-na sår Him -la-dör - rar vi - da, 
4, Sving-a dig dit upp, min själ, Till de så - ren skö -na, 





Där = för - so - ning, frid och hopp Finns för ar- ma få - ren. 
Fräl - sa oss, från syn-dens skuld Och från do-mens fa - ra. 
Hva - rest syn - darn in - gå får, När hans hjärtsår svi- da? 
Där du fin - na skall dig val, Frid och hvi-la rö- na. 


OY Sa Fr JF ta ae ee > Jag FN 
pt +H FH + 1} S “aay 

= Pi Sa a CS. oe eT ee 

AS pj —__ — -——1- tf -}+-__}— ar tot 

"fan Fe A 

Kj 1s ; a a a 


Se, Guds son, din her-de god, Digtill go- do blö - der, 
Men Guds e- gen k&- re son Sig till of:-- fer gjor-de, 
Med den kla-ra pur-pur-saft Ur hans kär - leks - kal - la 


Sätt dig, trot - ta duf- va, där I ditt klip- po - nis - te. 

im \e  § Lå ES ff = ONE 
(ez: as a E a 

7 eal LT) FS ry = a | : 
a a Se Soh ees ce Geese “a Ge Manes eae toes 
P.S. See es Eee ae sa) : Loo WE TT = I 
ac fee eae Ses ees € se a EE fp + 2 
NN Tig a eer ee Il Se al et —& LS ee ae 


A - ter - lö - ser med sitt blod Huldrikt si - na brö - der, 
Led o - skyl-digt, fräls - te från Hvad vili - da bor - de, 
Lif-vets flod med <bal-sam-kraft Ses i ström-mar väl - la. 
Skyd-da skall din Je-sus kär Dig i det -ta fas - te. 
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| 
Å - ter -16-ser med sitt blod Huldrikt si-na_ bro - der. 
Led o-skyl-digt, fräls - te från Hvad vi li-da_ bor - de. 
Lif - vets flod mod bal-samkraft Ses i strömmar vial - la. 
Skyd-da skall din Je-suskar Dig i det-ta fas - te. 





1. Min blo-di-ge ko-nung på kors - trii-dets stam, For-ak - ta - de 
2. Du gri-ter, du kvi-der, du tig- ger om nåd, Du han - der-na 
3. For mig du blef si - rad, for mig du blef tral, Du sma - ka-de 
4. Din hel- ga le-ka- men mitt pis - kalamm var, Den bitt - ras-te 
5. Forden-skull, o Her - re, så u - sel jag är, Med he - la min 





AC a eS oo eee fe 

Ne Ge 8 Sa FE SE Se fi Gee ee a -- 
N LÄ po RM I of BW IL of ND a Bad ; 
a a a a En a SEE y—v 








37/4 Se. an hf 
v IF vt y 
Her = re, o-skyl- di- ga lamm! Din kläd-nad är blo-dig, du 
vri - der och vet ing-en råd. I tret-ti års tril-dom du 
dö - den att räd - da min själ. Du häng-er för - gå - ten, men 
gal - la för val - lust du tar. Att pgö- ra mig sa - lig du 
bör - da och allt mitt be-svär Be - fal - ler jag mig i din 
JESSE SSA ee 
2 Ee ee Ha ——f pp ae a @ a ae = 
a” cae GG” Saas” Saale 5 a ” -F 
N N 


ängs-las, du ber, Du lig - ger på marken med an - sik-tet ner. 
li - der. all nöd, Och sist du oss fräl-sar i - ge-nom din död. 
tän-ker på mig, Du be - der för and - ra, men glömmer bort dig. 
ii - der all nöd, Att skän-ka mig lif - vet du häng - er där dod. 
hand, ty du kan For he - la min sa - lig- het va - ra min man. 





' N 
Ce Ss IP i ees ee ers ee 
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104, Pa Golgata. 








N. FRYKMAN. A, L. Skoog. 
NOAA i _ 
x ee = 
V 
hvil- ken syn att se Guds lamm det kä - ra Pa 


2. Har red-des till den salf-va god, som he- lar De 

3. Här är den kraft, som syndens bo - ja bräc-ker Och 

4 O män-ska, vänd ditt Ö- ga hit att skå-da Hvad 
* LJ 


SSS SS S555 


I 
kor-set bld-dan-de i mar - terskrud! Hvad här-lig nåd, att 
dju-pa sår mig syndens tör - ne gaf. Här sträc-kes ut den 
gif-ver styr-ka åt för-kros-sadt rör. Här lju-der rös - ten, 
di - na syn-der val - lat fräl - sa - ren. Kan du väl läng - re 


Je-sus vil-le bä - ra Min synd och nöd och föra mig till Gud! 
milda hand,som delar Sin fralsning li - ka fritt åt kung och slaf. 
som ur dvalan väcker Och till be-sinning hårda hjär-tan för. 

lå - ta otron rå - da, Då Gud så ömt dig kallar: Kom i- gen? 





Så visst som blo - det rann på Gol- ga - ta, 


Här spring-er fram den = hil - so - kal- la, som 
Här ly - ser klart den = nå - dens var - ma sol, 
Hur läng - e = vill du tram - på d0-dens stig, 





Lå + ? 
fe . h = I a = 8 f$-- Ph —F— 
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a 
I AL ge ae Dr = ae aa ogee eae 
a gee Dr Sa ae ——4 eee ines 
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Mm frals-ning gif-ven är. Hal - le - lu - jal 
Guds Si - on froj-dar he - la lif - vet om. 
Som -ska-par  viarl-den om fran pol till pol. 
Då vag till lif-vet ba-nad  4r for dig? 





L LJ 

R25 RR FF DD a) > — +} fp 4 LJ 
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105. Jesu térnekrona. 


K. G A. L. SKOOG. 
a 
rT tv, op | JF 3 Sy. h§--, 4 [| fj aes 
(ai wer Sm Fem omm I Be Gane ae a 
"får VAR. UT R$ Tä ff YT Ta I I; 
NI JR A SC EEE SE > SO ae Pe ee ae 


1. O Je - sus kär, att mig för - so - na Du ta - ger 

2. Skön är din kro-na, skönt du bar den, Ditt ri - ke 

3. Din kro-na, det är tå-la- mo - det, Din pur - pur 

4 O lit mig kom-ma i ditt ri - ke, Om ock = så 
>» | 





dam eC} ea oa ae e FE 8 a SEE Cee eee) 
Na op FF 157 oo EF © Ps a | EEE. 0 See a AD 
Seen Ao Ena TI) if7o_2 } oo AD KTL lr 
Bn... 2G 6 ee eee 6 Pees) 0 Gea fees 0 Gees eee) 
ss vo 
@e 
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[ll SHEE EE ieee eee’ I | ant —— as Re a ee as ey ee (ee b, (ees 
Jin PI Es ee ee br Be eee Lee eee ee eee eee eee =e 
nn Se NH br i KF Be 2 eee eee TR ee... Se nl 
7 F&F FF FF TI LE IE oomnuoo iir gg IN ° AK Aa 


på en tor-ne-kro - - na, Med han du pur - pur-manteln 
stör -re är än värl - - den. Nar värl - dens makt för-gås i 
är for-sonings-blo - - det, Och härs-kar - spi - ran, som du 
där den minstes li - - ke. Min ko-nungsjalf för mig ju 








Va ao FP TT LTT fe fb Te Mö] ff oo 
Cie ee ee € FE I pp KF TE 0 PB eee eee ND 
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ian ee ES ee ee) FS Pa eee 
: iY rit. 
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NOP 2s If 2 Sea. as 3 IfA oo ID 
s + | rr a 
SoS 
bär, .....- Till spe ett rör din spi-ra är........ 
strid,..... Skall din sti fast i e-vig frid...... 
bär, ...... O Her - re, det din kär-lek är........ 
dog...... Och är minGud, det är mig nog ..... 
fa” C2 - N ZON 
er  fonfdtöoök vt Pi go .-ttottntaen foo od 
Se pe pe FR of 
Vu” Vv vw NS 
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106. ' Smärtornas man. 





N. FRYEMAN. ö R J. E. an ress 
Lots — ee BN SCR. FAR x ; cn 
favs oma ar. a an SC . = 
So A Se a a A J pp 
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J 
1. Ditt li - dande, Je - sus, till hjär - tat mig gir, Nar 
2 r män - skan då blif- ven en af - grundens tolk, Som 
3. Men ack <ddet är kär - le - kens e - vi-ga rid, Så 
4. OO mil- das-te Je - sus, du re - na Guds lamm, Hvad 
5. Men gåf - vor, hur dy - ra, du ak - ta ej vill, Om 
N i NON 







fav fo AN 
IN SPL a ft 
Nee ° 

© 








dir - på med ker. En kro - na af 
så kan sin ska - på - re dö - ma? Ar det - ta Guds 
skul - le för - so- ning vi fin - na. Vår sa - lig-hets- 
kan jag for of - fer dig bring - a? Om al - la kiec- 
du ej får ä- ga mitt hjär - ta. Så tag det, o 


all - var jag 













= RE 
tor-ne och strimmor och sår, År det - ta den lön, som af 
e- get ut - ko - ra-de folk, Som sto - ter för - rä - da-rens 
klid-nad skall vaf-vas af nåd, Af e - gen förtjänst får ej 
no- der jag kun-de ta fram Och läg - ga dem ned in - vid 
"Je - sus, det ho-rer dig till, Och lar mig i tron hvar-je 


fö == ;—}p—-* * : aa a 
a a : fe — pF ig = pp 
; v 4 ys! 


ae FLER 
J v Vv 7 
” “ES. BS [] 
EGR ke sär” oe | FER 
(avails ares al Th ‘I i 
NM) PR oo eee AN IN MM ‘ ea e 
$ = Lå wT «@- + + i 
värl - den du får, “Den värld, som dock lif-vet du skän - ker? 
dö - dan-de dolk I fral - sa-re-hjär-tat det öm - ma? 


fin - nas en tråd, Men bätt- ringens tå-rar må rin - na. 
kors - trädetsstam, Det vo - re ju än-då för ring - a. 
dag blifva still Hos dig, somhar bu-rit min smär - ta. 


N NON 
pa — = ty © al me oe : et 
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8. När synden mig lockar och tiden blir lång, 
O Jesus, din ångest och pina 
Som skyddande änglar de vakta min gång 
Och rikta min blick bortom jordlifvets tvång, 
Där fröjdernas källor ej sina. 


7. Dig, ärones konung, allt välde tillhor, 
För dig skola folken nedfalla. 
Med kärlekens spira till seger du för 
All saktmodig fromhet, som aldrig uppbör 
Att älska ditt namn öfver alla. 


-— 


107. Pa Sions offerkulle. 





N. F. . | N.. FRYKMAN. 
N 
£ 
SPARE. I PP öl oo 


Vv 
Up - på Si - ons of - fer-kul- le Blöd-de han, den kär-leks- 








1, 
2. Har den lif - vets kal-la rin- ner, Hvar-i all min synd for- 
3. Har det ar mig godt att -va - ra Med i-bland den sal- la 
4. Hir-ligt him - lens kloc-kor ring - a, mut se - ra - fers har-por 
Sep ee ee SS 
<p —-4 p> 9900 pH A FIER vs Faa 
Vv VM Y 2 ¢4 
=p ä Nf NOA a 
— fh 
IN eee... Se. ee. 
.\ 1.4 Ge ee ® oo ooh pp CN 


ful - le, På det he - la värl - den skul - le För sin 
svin - ner, Och min själ den fri - den fin - ner, Som all 
ska - ra, Som i kal - lans vat - ten kla - ra, Lyst af 
kling - a, Allt sitt lof vill ho - nom bring - a, Som oss 








Ot = - = 
5 — > — LL — 
: Y v 
rit. 
2 : R N 
FR a Se ee LE "= 
{aa TR ee 
Kgs a HH ff F$ Jc 
+”. + «+ F | 
synd for - so-ning få Och från död till lif-vet = gå. 
tan - ko öf-ver- gar Och i e - vig - het be - står. 
nå - dens mil-da sken, Tvår sin kläd - nad hvit och ren. 
gal en a send: Si-on sva - rar: Gud är god. 
. = 
= —— Ser ber ins al 
a a a er a Kra 
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108. Det är underbart. 


-C. H. G. 3 Cras. H. GABRIEL. 
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1. Med und-ran jag skå-dar, hur djupt Je-sus äls-kar mig, Hur 
2. O grans-16- sa nåd, att han lam-na-de gläd-jen sin Att 
3. För mig dy - ra blo-detfrin he-li-ga handren rann, Hans 





Ce A ES ee Ill po ol ee. I 
V/s Vey fT PE a a 
eee’ 4 Ja Ce oo fia oe oo IN - PP MW oo ff, 
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v7": eg es ee IN 
eye CC oe ig if FG a  @ a pa” | 
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han på mig tan-ker i nåd of -ver - svin - ne-lig. O 
fril- sa en själ så för - darf-vad och hard som min! Till 
tro - fas - ta kar-lek jag ald-rig for - glom-ma kan. O 








' faa 
NS TE ee ee ee eee 


tank, att af kar-lek min sve-da på sig han tog Och 
mig ock hans kar-lek sig straéck-te, hvad un - der stort! Med 
nej, jag vill ho - ja till ho-nom te lof-singston, Till 


(CV S| DEE ES © RS ee $F} ___ CE Ve Ae AP 
oe  oöcda oo + 9 ie oda ooo ——_————— 
Eee Aaa =A ne} a A, A) 2 ee Ae yd 
. 

4 ru. ~ 
Tv LK = ooo ees oJ p+ fy EA 
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for mi-na syn-der på kors-tri-det led och dog! 
blod han mig köpt och från syn-den ritt - far - dig-gjort. 
dess jag med ang-lar farsjung-a_ in- for hans tron. 





O det är un - der-bart, Att han blef dod for mig. Hvad kärlek 
un - derbart. 


ww 
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Ab ht sf po. mo £ ERE: a a es Vee! 9 EA I 
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NU : ON AE ees ° a. ie | Tt J 
in - nerlig! O det är un - der-bart, Un-derbart för mig. 
Underbart. | a 
. . eh r LJ . Cdl 
mle. i TT] | a. Loe da ees ee 
(YC. ES 2 ee SE RA Ro IL I 
ee ee 
Vv A 
109. Kristi kors. 

J. BOWRING. I, CONKEY 
an’ a> ee eg ee ee (EEE KON (9 HAS ei 
(rd rf ie 5 Se” a RN 
4g he ge 

1. Kris - ti kors, min hogs - ta ä - ra, Of - ver 

2. Om från mig ock mo - - det vi - ker | Un - der 
3 När i gla- da far - ger  wmé&- lar Lyc - kans 
4. Si det bitt - ra som det Iljuf - va Ge - nom 
P a N 
fe ft —H —L]LV — 4 De —H — Rn 
vw d PR -- fR T TT — —- H a 
é 
i’ eee eee LUP (ee oo JT TA 
GR —E —— 
Fo AE 29 ae! ae > dj 
å ie 
ti- dens vax - ling står. Som en =: strål- glans 
lif - vets nod och strid, Kor - set mig dock 
sol min lef - nads - dag, Kor - set mildt dar- 
kor - set hel - gadt_ ar. Dar ar fri - dens 
a =: 





nå - dens li-ra Kring dess hel-ga stam ut - gir. 
ald - rig = svi-ker Med sitt ljus af tröst och frid. 
of - ver strå-lar Och för - hö - jer dess be - hag. 
dju .- pa gruf-va, E - vig säll- het bju - des där. 
4 a ae 
| Ei eee am Fa PE | 
. 4S Se Fä — H ae ee 5 eo i 
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110. Jesus, min Jesus. 


E. A. S. E. Aug. SKOGSBERGH. 
I 
UU = SS ae ee ee ee 
ee ee 
IN? U HR asia ae ges 
Bw, = 3 = es peas Fonte a aos 
1. Je - sus, min Je - sus, som up - på kor - set 
2. In - tet, nej, in - tet du vil- le spa - ra 
3. Dy - ras- te Je - sus, tag di mitt hjar - ta, 
a 
3 RE 
rg food 2 ee 
AV = i __ oo LL -—V 
mca? -—— [ae te ae Se 
2a) AT | oe TS . SS SN GEN Sl Se N OA ooh ETTA NS oo ck oo] 
Cy" OD dd od = é Hä. a EP [Ev Ed 4 fe 
IN , oo 5 NR -—y - —Z- —- Lä 7 =a 
For mi-na syn-der off- ra-de dig, Lär mig att ais - ka, 


Blott for att fril-sa min dy-ra själ. Skul-le ej jag då 
Tag mig med kropp och själ som jag är, Att jag må helt och 
z 





lar migatt vör- da Dig, som i dö- den 4ls-ka- de mig. 
helt dig till - hö - ra, Du, som i allt har ställt det si val? 
ly - digt dig fol - ja, Din helt fi va - ra,  fral-sa-re_ kar. 






a ne? 9 =e 





Used by per. E. A. Skogebergh, owner of copyright. v v 
111. Vännen i törnekrona. 
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1. O säg, är han dig vor - den kär, Den vän, som 

2 Kan du med tår - lost GO - ga se Hans dju - pa 

3 OO nej, jag vet, du kän - ner det, Att in - för 

4. För dig han _ tog för -u - tan knot De tung - a 

5. Han tor - net tog så huldt på sig, Men ro - sor- 

| er: ” 2 + ° 
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?. @ ee en ee Oe Ee es ee ee eee Gee Se Ee oP eS SS 
fis’ ¢ oe 7 | i A ae a a ta LÄ dd 
NN OM, I EE Fe KN ie Ir 
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tor - ne - kro - nan bär, Som bre - der ut sin 
smar - ta, kval och ve? Sag, kan du ga hans 
smar-tans ma - je - stat Du mas - te ae - ja 
gis - sel - slag e - mot Och blef det il - da 


na han gaf åt dig, Och då för dig han 
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famn så huld E - ihot en = värld, för - sänkt i skuld? 
kors for - bi Och af hans nåd ej gri - pen bili? 
djupt dig ned, Ty just för dig det var han ied. 
of - fer-lamm, Som bar din synd på kor - sets stam. 
gal - lan tog, Han gaf dig iif och ör _- ver - nog. 
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1. Så är fullkomnadt, Jesus kär, Hvad om din död foérkunnadt är. 
2. Du ly-dig var din fader huld Till korsets dod för mänskors skuld. 
3. Nu dö-den di-na 6-gon soft, Din mun är tyst, ditt ö - ra döft, 
4. Oss grafven synes mörk och kall, Men det vårt hopp ej störa skall. 
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fa)? Ja 6) fra a IL WOOL ff Il fra Porr oo LIT Flod 
(Cb: EE 0 ee & s ee 2 ee eee eee CV 
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Hvad som profe-ter fö-respått, Det har nu sin fullbordan nått. 
För mänskors skuld ditt blod utrann, Som all vår synd ut-plå-na kan. 
Men i din död oss lif du ger, Ej kan oss, dö-den ska-da mer. 
När Je-sus läggs i graf-ven Ne Dess mörker vi ej fruk-ta mer. 
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113.  Allt fullkomnadt. 


F.. H. pene EENOR 





1 


1. Hör, dig ro - par nådens stäm-ma, I - från Gol + ga - ta den ljöd. 
.2. Allt full-kom-nadt, hvilka fröj -der Des-sa or - den kal-la fram! 
3. Må den & - ter-lös-ta hjor-den Stämma in <<på bar-na - vis. 







LJ = La | LAN Eee 
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Jor-den baf - var, klippor rem - na, Morker gom-mer so-lens glöd. 
Nad och frid fran himlens höj - der Skankas oss vid korsets stam. 
Allt i him- len och på jor-den Sjung-e Her-rens lof och pris. 
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Allt fullkom-nadt, allt fullkomnadt, Ro-par Je sus i sin dod. 
Allt fullkom-nadt, allt fullkomnadt, Ro-par dö - en-de Guds lamm. 
are lu - ja, hal-Je-lu-ja Häroch ut - i pa-ra- dis! 





wv: 


Allt fullkom-nadt, allt full-kom-nadt, Ro-par Je-sus i sin dod. 

Allt fullkom-nadt, allt full-kom-nadt, Ro-par dö - en - de Guds lamm. 

Hal-le-lu - ja, hal-le - lu - ja Haéroch ut - i pa-ra- dis! 
AA 
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‘114. Jesu graf. 
J. O. WALLIN. Före 1536. 
2) Sas rr — 
AS = = 
eis A FA 2 ae = ey) Gees ae 
N04, 2 See LTL Tea — Lg rae ae hp —- 
1. Ditt li - dan - de har nått sitt slut, O 
2. Så hvi - la, go - de her - de, nu. Du 
3. Du stil - la graf, du sal - la bo, Min 
4. Du tung - a sömn, du lång - a _natt, Min 
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i aoa = Sera - 8. 

NED Se = = eee ÖRE EGR Cencen = aes Te 
Je - sus, du har kam - pat ut For oss den 
förr = ej fri - stad haft, dar du Ditt huf - vud 
Je - sus hel - gat har din ro. När do - dens 
Je - sus må - let för dig satt När lif - vets 
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Ne i ar | 
hår - da stri - den Ej förr än frid at 
Ju - ta kun > nat. Det tjall,_du = ej bland 
af - ton skym - mer, Som han jag som - na 
mor - gon flam - mar, Som han jag trä - da 
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é EE 2 al PF ER I = 9 

LA a Beas 

"får cm 

aXe am 

ag a 
< | 

oss du vann, Du vil - le nju - ta fri - - den 

man-skor fann, Dig hiar-da klip-pan un - - nat. 

skall for - nöjd Från mö - da och be - kym - mer 

skall med fröjd Ut - ur min hvi -1o - kam - mar. 
fer LTL te hyrt er JAN ER I —— FO ; 
= SS DE Ke fp 
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115. Vårt paskalanim. 


O. PETRI. J. CRUGEK. 
47. 
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1. Nu kommen är var påskafröjd, Pris, Je-sus, dig i himmelshöjd. 
2. Vårt påskalamm, o Jesus Krist, År du för-u-tan vank och brist. 
3. Ack gif, att si-som du uppstod, Jag ock uppstår med gladligt mod 
4. Prisdig, som har från dödens våld Mig, kottslig, under synden sald, 


an \ eer _ § Pi a AE Le Cae 
\ od VW RO OLE Te DL Lr oe IL PDF LD oo od Ta OR os 
rm OT Le I 1 +f $+ Le BP IR oe eee 

3.4 Ee ee Loop TR? KP DD (CE Re ER OK TD POLK eee 
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r grafvens djup befri-as_ vi, Nar själf dir-ur du framgår fri, 

t oss du kraft och niring bjod I all vår strid, i all var nöd. 

_ Ur synden forst till ditt be-hag, Ur grafven sist på dome ead 
Köpt fri och lärt den vig att gi, Dar jag ett e-vigt lif skall få. 
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116. Upp, min tunga. 
V. H. C. FORTUNATUS. 1600-talet. 
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1. Upp, min tunga, Att lof-sjung-a Hjäl-ten, som på kor-sets stam 
För oss blöd-de, Led och död-de Som ett men-löst of - ferlamm. 
2. Gam-la, ung - a Må lof-sjung-a Faderns makt och här-lig- het 
Och hem-bä-ra So-nen &- ra För så stor barm-hirtig - het. 


7 BLÄ DE Ha | ea 
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Han ur grif-ten Ef - tor skriften Nu i ä- ra trä-der fram. 
Pri - sa an-den, Som vid han-den Fo-rer oss till sa - lig - het. 
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117. Du segern oss förkunnar. 


E. G. GEIJER. ERF. ENOHIR, 1524. 








Du se-gern oss för - kun - nar, Du oss for-los - sat har. 
2. Du trad-der fram i & - ra, Och varl-den fylls af ljus. 
3. Ej graf-ven oss for - skric-ker, Den var din badd ock-så. 

4. Ty lär oss lef-va, li - da Som du och do din död. 
5. Nar, Her- ry an. oss vac - ker Den sis - ta mor-gon-vikt, 


i i -J at FR Ep}; — ry a = FK ET = 
fab ig 2 co 2 i a mae Mon 
NEP oo om La ov Ae 8 ” | Loo i» Je = 
Dig pri-se vå-ra mun-nar, QO  Je-sus, vårt for-svar. 
Dess stri-lar hug-nad bf - ra I sjalfva dd-dens hus. 
Din mil- da hand oss räc - ker, Hur djupt vi hvi-jla mi. 
Lat oss din hjälp fi == bi - da, I kampen var värt stöd. 
Och du Tin hod ut - strac-ker Att dö- ma jor-dens släkt, 
2 : AR - 
fe — OR + | —__} ___+f RH po 4 
rer” eS ee ee FE la Ge Se ee TLL Foo Ill |) a 
it OS I En Gee 8 ee eee Loo 6 












Du do-dens udd har _ kros - sat Och graf-vens 


Fröjd är i äng - lars bo - ning, På jor - den 
Den dig i lif- vets skif - ten Har följt, skall 
Blott den, som de - lar stri - den, Skall de - la 


Ljuft skall din stäm-ma' kling- a Och oss det 


bom -mar  103-- sat Och lif-vet fört där - ut. 

fröjd, för - so - ning Och ett o - död - ligt hopp. 

ock ur grif - ten Upp - ta - gas i din famn. 

se - gern, fri - den Och him-lens ro med dig. 

bud - skap ___ bring-a, Att ing - en död mer är. 
an Vad 2 8 LJ DN } a Lf SR Sr a 
WLS as 6 a > OU ee 6 ee ä 
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118. Uppstanden är Kristus. 


C. G. Casse | Svensk folkmelodi. 
pp 1 
ee 
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| 
1. Upp-stainden fr Kristus, gu-dom -li- ga lif! För oss du nu 
Ditt verk är full-bor-dadt, till fa-dern du gar De sa - li- gas 
3. O-sig-lJi-ga nåd! Så al- le-nast en Gud Kan als - ka. Nu 


Vav ich PT «fi 8 peo i ob OF eee Li. , —__# —— 
+ ss ls I p Tj oo pp pp po Ho "| a 












dö - da - de dö - den. Upp-stin-den är _ Kris-tus, min 
lof - sång till mö - te. Åt oss du be - re. der i 
lef - ver mitt hjär - ta. Fast ring -a och arm, är jag 





fröj-de-sång blif Mot syn-den och yt-ters-ta nö - den 





dag som i går Ett rum i din här - lig-hots skö - te. 

fral-sa-rens brud I - ge-nom hans lyd-nad och smär - ta. 
FAT Os as ee TD Saas BL = er 
E opp LH = {Ft ST 
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O Je-sus, i 
På jor-den, i him-len din kär-lek, din bön Blott 
Från djup och till djup i Guds e- vi- ga rad Se- 


hjär - tat jag gom-mer ditt ord, Mer 
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högt. och mer _  dyr - bart än him - mel och jord: 
so - ker den- sam - ma ditt ar - be - tes lon, 
ra - fen ej ska - dar ett un-der af nåd 
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i SS 
Jag lef - ver, I sko-~- len ock lef - - va, 
Att syn - da - re sa - li - ga gO - - Ya. 
Mer här- ligt än mian- ni- skans (frals - ning. 
et eS Se 
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119. Den tomma grafven. 
N. FRYKMAN. (Melodi n:o 118.) 


1. Se, stenen ar borta och grafven är tom, 
Han är icke mer bland de döda. 
Var Jesus är tagen ur ångest och dom, 
Nu såren de fem mer ej blöda. 
For synden de blödde på korset en gang, 
Han dog for att lösa de syndare mang, 
Som bada i bledsalfven roda. 


2. En gladare nyhet val aldrig man sport 
An denna, att döden är slagen. 
Se, mörkret har tappat sitt valde, hur stort, 
Och natten forsvinner for dagen. 
Han lefver, han lefver, hvad jubel och frojd, 
Nu lofvet må skalla i himmelens höjd, | 
Vår ovän tillfånga är tagen! 


3. Hvad är, att vi sörja och klaga ännu, 
Då segern för evigt är vunnen! 
Nej, bort med de klagande tonerna du, 
Som här uti Jesus är funnen. 
Dig sola i himmelens härliga sken. 
Från synderna alla Guds nåd gör dig ren, 
Full hälsa du får i den brunnen. 


4. Så äga vi ljus öfver griften, o fröjd, 
Och kunna med glädje oss luta 
Till ro efter mödan, som krigaren nöjd, 
Då striderna väl han fått sluta. 
Vår hvila i grafven ej blifver så lång, 
Snart lösas vi ut ur förgängelsens tvång 
All himmelens sällhet att njuta, 
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120. Jesus lefver. 


HJ. SUNDQUIST. ‘ A. L. Skooee 
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1. fe - sus lef - ver, graf-ven brast, Han stod upp i glans och 
2. Jag har vun - nit: Je - sus vann Of - ver dö - den har - lig 
3. Je-sus lef - ver, o hvad mer! Graf-vens fa - sor vill jag 


ar sl joe & >” Gee ae 
a — - po 2) ee ee ee eee 


& - ra. Nu det står som klip-pan fast, Att hans 
se - ger, Ty ur graf-ven upp-stod han. Frid och 
glöm - ma. Trott men gladt mitt 0 - ga sor Kul - len, 


dod skall se- ger bä - ra. Blix - ten ljung-ar, jor - den 
tröst jag dar - för & - ger. Opp-nad har jag him - len 
som mitt stoft skall göm - ma. Hop-pets an -kar-grund for- 
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i bäf - var, Graf - ven brast, och Je - sus lef - - ver. 

fun - nit, Je - sus vann, och jag har vun ‘- nit. 

blif - ver: Graf - ven brast, och Je - sus lef - - ver. 

ie ERA ä = = = 
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Veed by per. A. L. Skoog, owner of copyright. 
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121. Han lefver igen. 


H. BONAR. J. J. HUBBARD. 
FR ee a oe 
4. oD EE Gs Le LÖ 2. Ge... ee ls 
S74. 2 (inn CE. Fe» TE, cot ae GE Gt ae Ge, > am 

1. O min själ, var nu glad, Du en fräl - sa - re har. Se hans 
2. O min själ, var nu glad, Du har lif, du har nog, Ty för 
3. O min själ, var nu glad, , Ty detslak-ta- de lamm Ur sin 
4. O min själ, var nu glad, Ty en konung du har, " Som på 
5. O min själ, var nu glad, -Ty han kommer i - gen, Han, som 
FAT: RR ite. |] fe e_5—{ _ 8 PP To | 
we Pr pj i LT a OP AR ee ce ee = 
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v å 
krub-ba, hans graf och det kors, som han bar. Sjung om 
syn - da - re han, den <ritt- fär - di - ge, dog. 

f till e - vin - ner - ligt lif har tt fram. 

im - me - lens tron tar dig själf i fdr- svar. 
gaf för dig lif - vet, din Gud och” din vän. 
2- - ht fc 
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vv Zz 
ho - nom, som i dö - den Var din trog- nas - te vän. 
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= Leo 2 Se os ee a Te ee aoe Olea 5 
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Sjung hans se - ger for-kun - na: han lef-ver i- gen. 
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122. Kristus är uppstanden. 


Am. fosterl. melodi. 
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NANDE oh sD Ee be BT Rode. A a a ae pe 


1. Kris-tus är upp-stan - den! Frojda dig, min själ. Kris-tus är upp- 
2 Nu måjag valjub- la, hal-la pis - kafrojd Al - la mi - na 
8, Sjung om den-ne vin - nen, som mot dig sihuld Opp - nat him - len 
+ . . e Sings f= e eo 
fave tT ae BS EG ER Se a a i 
25 25 eases! Coa SEE (ET eS 8 pp MW AA IT ooo ee eet 
Ak 40 FH pg dy HH pe ae ° 
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| ; 
stån-den! Nu är all-ting väl. Sla- gen blef nu dö - don, 
da - gar, glad, af hjir-tat nöjd. Pås - ka-lam-met Je - sus 
i - ter, ga-tor-na af guid. Där i e- vig säll - het 
a 2 





han har ing-en makt, Ormens hufvud kros-sats, så har Herren sagt. 


är min sa - lig-het. - ra, hal-le-lu - ja, pris i e - vig-het. 
snart du får med fröjd Sjunga om hans kar - lek, sa - lig, a och nojd. 
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Sjung di, medarfving-e, Kris-tus lef - ver än, Han ir nu din 





bro - der, Gud din far, din van. Kris-tus är upp-stin - den, 


- oe 
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ly-der hälsningen, Dodad blef var Je-sus, men stod upp i-gen. 


. . . fi. . dör) 
” = me Se pio fF 
Nd p> © ff oo FK 0 i JA Pee ee ee I 
=a H 4 = Hj 


fr SN FAP ER GA Bae RR Ee 
a 


123. Segern vunnen. 


C. A. J-N 
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1. So - len afri-lar skön och klar, Se - gerhjil-ten uppstått har. 
2. Nat-tens dyst-ra skug-gor flytt, Allt ar, som det vo - re nytt. 


3. Bland de si - na snart han står, Vi - san-de dem si- na sir. 
P. bd @ @ im £T@ - fa @ Io 4 
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Afgrundsfursten kros-sad är Och be-seg-rad mörkrets här. 
Han, som uppstod ur sin graf, Tor- kar sorgens tå - rar af. 
Pet - rus ge-nom tå - rar ler, To - mas tvif-lar ic - ke mer. 
FAT . BEEBE? of eee 2 . SBS a FF I LL DN 
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Pris ske Gud, pris ske Gud, Nu är se-gern’ vun - nen! 
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Pris ske Gud, pris ske Gud, Full för - loss-ning fun - nen! 
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124. Hvar är grafven? 


H. RUNG. 
(10 ID 
Lv d Pes See eee Ge ees Ge eee eee ee 
tH = See Ee ees ee ee Eee TS ee, ee ee ee 
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Pil - grim, säg mig, hvar är graf- ven? Vi - sa mig, hvar 


1. 

2. Graf-vens mör - ker där  be-tick-te Him - lens ko-nung, 

3 Se, i mor-gon.- so - len kla- ra Han 'vid sprängda 

4. Vid Ti - be -rias’ grö - na strän-der Står han ut - i 

5. Och på Ol - je- ber - get hö- res Sist hans röst väl- 
oom / Po 6 ae ee Ee GEE = 
di eS Leal |e Sea Se Seen Aone SAN Gees wan SA 
TT > ff ft ee CR a Ge GES 
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| + + 
kor - set stod. . Bort - om ber- gen, bort - om haf - ven, 
Her - ren Gud. Tven-ne da- gar sor - gen rack - te, 
graf - ven stir. Mag - da - le - na forst skall va - ra 
gry - ning - en. Ef - ter nat-tens mo - da län - der 
sig - nan - de. Fjar- ran bort af skyn han fö - res, 
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of past 


Bort-om dal och bort - om flod, Un - der pal-mer 
Tred-je da-gen  gilaid-jens bud Kom till sorgs-na 


Den, som  mas-tarn hö - ra far: Bär till bro - der- 

Brod - ra - ska - ran dit i - gen. Mildt till de - ras 

Je-sus vi ej me - ra sé. Men o0o- syn- lig 
(CR oo | — a +++} ff po oo 
mee” "TJ Oo = FÖR AN Lee) FAN +._____—# 
ma. oH aay eee (ee) eee rp 
Vv. Mme ee eee eee es Ou. ee eee LE) ns Ge Ge 
"fån fn a Ry LL. Oe. a eee FF EE ieee. eee 
SS” a” a sa £ 1, @ FF FF {eo FF ig &ig i i £_g I g@ on 

-— 


är en graf. Lägg där ner din vandringsstaf, Ty där flöt det 
van-ner fram: Je-sus,som på kor-sets stam Mast för världens 
na mitt bud, Upp till min och e-der Gud Skall jag snart nu 
nöd han ser, Fisk och bröd de trét-ta ger, Omt till de- ras 
dock han är Hos dem,som ha ho-nom kär, Och en gång han 


ERE ref or 2 de 
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ie ee ee ke ee OT pp REP OK 
LL CT dl TROLL TE ee ee” 

lar a ID. RA AR RA 0 2 eee ee 2 8 
Sg ig | od Ge. | Lge} “a ree ee 5 LJ 
blo-det rö - da, Lammets blod, som lät sig do da. 


synder blö- da, Ar uppstån-den från de dö - 
hä-dan-fa - ra, Och. min fa-der e- der va - ra. 
hjärtan ta-lar Och så kär-ligt dem hug - sva - 
kommer å-ter Och sin him-mel dem upp - lå - 


( 
| 
| 
IM 
IM 
lill 
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125. Paskmorgonen. 


1. Min Je - sus, nyss böj - des ditt huf - vud ne- der I 

2. Till lon for din kär- lek ditt  foik dig dom - de Till 
3. Men graf -vons och- dö - dens in - se - gel flyd - de For 
4. Vil-sig - na-de dag, som min Je - sus väck - te Ur 
5. O Jo - sus, lit ald-rig ut - ur mitt hjar - ta Din 


AN 
- A 
far A. @ to 4 Bs a es Eww" D> 
i273 Vv Fs @ i © @ IPF pa ee eee ee eee 
a, ee, Ee es ee ee ee +++ Jfr Ee? (2 ee Se 
a ae SÅ ee I ee et ee § ee EERE nee © a eee, Se 
3 
FI Par KR  — MM — 
LÄ a ee ee ee POR 7 eee See 
' (aa a EE pp a OS Se Oy ; es Ss 
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tor - ne - skrud. Mar - te - rad till döds, du for 
kor - sets dod Och » sist i be - seg - la-de 











Her - rens röst, Och sa - lig och har - lig en 

dod och graf Och hel - ve-tets fang - sel och 

hig - komst fly. Jag tror, att för mig ock ur 

ee ee ee eS ea (ER 
a ee ee oe Lb no o£ Oc NM i ee ee es 
Dy or & VG ANA DNA (NE (NS & UAE te 
EAA I AA —}—--—____+—__,_ ae ng KL 
A Zn Gn eS, I a a a 
(AVE VO ee ee 0 ee ee a es 6 
a ° A, Ge” Ge 0 eee eee eee I 

| | SN +v + &" 

böd - lar be - der Om nåd hos Gud 

graf - ven göm - de Din bitt - - ra nod. 

påsk - - dag gryd - de Med e - - - vig tröst. 

bom - - mar brack - te Och lif - - - vet gaf. 

dö - - dens smär - ta En påsk skall gry. 

sb £ | 

Za md AS 1 a eS ER PC rr PP 
+4) 7 KA es 6 ee ee eee 6 eee I 
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126. Kristi himmelsfard. 


J. O. WALLIN J. H. SCHEIN 
Psa — AR ER Ge Re Se | +4}. 5 4} — ORG Se ee ee 
LA TLA -—|——+--— 2S SN ee Ge | Av ta fo 
Cy 4 St ae ee ee ee ee ee ee ee 2 ee en 0 eee eee 
ANE. EE I Ee eee ee eee Ee © eee ee Oe SR I Pn 

1. Till här-lig = he - tens land i - gen Jag ser dig, Jo - sus, 
2. Långt från min fa-ders hus jag gar, Ack Her-re, hu - ru 
3. En skymt jag då i tro-ne ser Ut-af det go-da 
4. Dir-up-pe ‘ar det ing-en natt Och ing -en gråt och 


a ee ee ee ee ee 
far ra 0  ee se Ge ee eee LP PA 
NN 5 CS EE ee ee eee eee es eee ee eee 
fa - ra. Men jag på jor-den mås - te än En 
län - ge? Men dit mitt ö- ga ic-ke når, Min 
lan - det, Dar du från mig ej skil-jes mer, Nar 
amar - ta. Där - up- pe är min högs-ta skatt, Där 
CS — —— — Ha fe 
Luna” LJ a | LA A 6 eee ee es es eee © Wn eae 
ns i 2 es ee ee Fe eee ee 


AA ag OP? ee es ee ee ee +o —_-— Ep ee ee 
A le La WH Pr CC ee eee ee eee 2 ee (a. 
ahi. a” OR Ee ee 0 eee eee eee gr —y3 Dw ee 
NS 7 oe i ts. | J TP CL Tf gp Pl Lod 
NL Pe P 
gist och fram - ling va <- ra. Långt från mitt hem jag 
om-ma bon sig trang -’e. Min suck, o - sag - lig, 
lost ur jor - de - ban - det Bland hel - go- nen jag 
va-re ock mitt hjar - ta. I him -len hos min 
NN 
laf. a TE PR TY fT a... aan a 
ee eS ET oe CS ha oe | as © Le ane 
Sa 
LUIZ PT TT ees od a 
A ET TV TT PL TT | —-- —}+ SS Gas ora I 
Ce a Se a ae os a a es Ce aoe ed Sam D 
vand-rar har, Mitt säll - skap sorg och mo-da_ 4r. 
in - ner - lig, Skall de - la skyn och hin-na dig. 
fri och glad Får bo i ilef-van-de Guds stad. 
fral - sa - re, Dar va - re min um-giing - el - se. 
yes ee GSE A OC Se, DS SORE FT ooo FP obe 3 
7 es Ha Hr 
Eee Eee ee FE LL eee Se OGRE 1 
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5. Och som du for, du komma skall, 6. Och salig ar den tjanaren, 


O Jesus, hit tillbaka. Som du så finner göra. 

Jag akta vill uppå mitt kall, När sist du komma skall igen, 
Jag bedja vill och vaka. Du honom lofvat föra 

Jag vet ej stund, jag vet ej dag, Till ära och odödlighet 

Men dagligt dig förbidar jag. Uti din faders härlighet. 


127. Jesu rike segrar. 


| 
1. Din spi - ra, Je - sus, sträckes ut, Så långt som da-gen hin- 
2. Det barn, som föds, till dig man bär, Till dig man flyr i no. 

3. Kom, Je-sus, var i ve och väl, I lif och död oss nä- 


2 £ - a 


ner. Ditt ri - ke står till ti-dens slut, Det står, då 
den. Om du i lyc-kan bortglömd är, Man s0- ker 
ra Och gjut i hvar for - kros-sad själ Din an-de 









allt for - svin - ner. Ditt namn bekiinns med himmelskt mod, Och 
dig i no - den. Där oskuld trycks, dir dygd blir hadd, I 
med din la - ra. = Pa gif till he - lig strid Och 


for ditt kors, din se - ger-stod, Ned-fal - la folk och kung-ar. 
sor-gens hus, på pla-gans badd, Din tröst al - le - na gäl - ler. 


sam-la oss i e- vig frid, . Då du all värl-den dö - mer. 
HA. 2 ff. 
dan Vad (» RA Ii of FEL oo FE Or, IN TE 8 IF "a LA LH 
a - te ja fi fw TI | 4 +, — p++ 
net” ee ee eee Rs ee FT I I 
LL 6 a ee LS TL | UT of FEL Ate) UL 
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128. Kristi rike. 


LINA SANDELL. Nic. v. Hor. 
mes a ” RE OA es aS es a ee 
Ws g Lo §¢ 4 ~~ aE EY sa - eT 
| (ava. mm oc == a0 eel LW oe 
ANP. = L_| pp ——— oe Ss) a 
1. Ditt ord, o Je--sus, skall be - stå, Ditt ri- ke kan oj 
2. Visst sy- nes det, o Her-re kar, Som skul-le det gå 
3. Det sog-ra skall, ditt kors-ba - nér, 'Trots al - la mörk-rets 
4. Ditt hel-ga ri-ke är dock ej Af den-na värl-den, 
5. Pris dig, pris dig, o Je- sus kiir, Du konung u - tan 

7.19 Lä HH po a Lå | 

Se a a es ee a ee ee cee ee 

= a fC FER OA jo a £ 
a ‘ 

ns ae EA en ee ee ee SN EN AN OS ee a 

far Lo OL TEL LS ds a ee” om ae i 6 PR SS Be z= 

AN +1 | —z IL Oe eee AN SE _1-—__} — Gees 
fal - la. Hur vildt än o-tronra-sa må Och syndens 
un - der. Visst stormar det än här, an dar, Som bäf-va- 
mak - ter, Och sam-la fol-ken fler och fler Från jordens 
Her - re, Och ak-tas ej af värl-den, nej, Hon ser det 


Att jag, så arm och blind jag är, Fått syn på 





| 

















wy 
va-gor sval - la, Du har iin-dock till e-vig tid Ut- 
de dess grun - der. Men ack det sy-nes en-dast så. Ditt 
skil-da trak - ter, På det ditt namn må blif-va stort Lik- 
ej dess vär - re. Hon ser de krist-nas skröplig-het, Men 
det -ta ri - ke, Att jag får e- vigt glad och fri En 
7 ps | ; 2 
(es Ag +f ——h | oY - 
[ne oo» IL 2a 
JEG 6 hae 
N oN 
mr. La — os 
+, 

i rätt-fär - dig-het och frid Ett här-ligt ri - ke grun - dat. 
ri - ke står och skall bo-stå, När jord och himmel fal - la. 
som ditt lof från ort till ort Allt in - till världens an - de. 
ald-rig de - ras här - lig-het Och de - ras ko-nungs ä - ra. 
in - ne - byg-ga - re där -i Om di - na un-der :sjung - a. 

ö fen fp 
nN |---| -9 2 je EE LH $+ $f 
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129. Arans konung. 











N. FRYKMAN. N A. L. Skoog. 
a : 
—— Sä fa 
TV’ £) | et eee 
OO rr MMM JO AN 
| 
1. Her-re, du som tro- nar Öf - ver him-lens här 
2. Ing- en är din li - ke Ut - 1 makt så = stor, 
3. Hvar-je nod, som kla- gar, Fin = ner hjalp hos dig. 
4. Allt hvad högt på jor- den Män-skor ak - ta må, 
5. Lik-som so-len loc - kar Med sin var-ma glöd 
-9- + + + 4”: + 
TERES EE EEE SEE 
Nee) ee ln EE 
SR Jae a eee & - Y 
mm” ge On = NN ay 
a OR  £ See 
vive | | @ jf | of = > -— 9 
NL ae ee eee LO 0 of Lå 
v WN—— 
Och i lju-sets ri- ke Al - las glad - je ar, 
Ut - i ing- ens hjär . ta Så - dan kär - lek _ bor. 
Af-ven då du dö - mer, Ack så hjär-te - lig 
Det ju snart för-svin- ner _ Lik-som hö och strå. 
Ut ur frus - na mul-len * Lif och Of - ver - flöd, 
; eg . 
(0-0 > Pe te 
ae ee Se a 5 eS A SN CD EO 
; = 
oo ooo EL OA OJ 
— te 
Du, som huldt mig vår - dar Hvar-je dag och stund, 
Allt ditt verk du göm-mer I din kar- leks - famn, 
Du dig dock for - bar-mar Som en fa. der än 
Men det lif, du bring-ar Ge-nom nå den fram 
Så du, &- rans ko-nung, Med din kar. lek skall 













Dig jag äg- nar sdng-en Ut - af hjdr-tans «grund. 
Ing-en du för - glöm mer, A - ra ske ditt namn. 
Och i fam-nen slu - ter Ömt ditt barn i - gen! 
Ut - i from-ma hijar - tan, Kom-mer ej på skam. 
Härs - ka, tills du vinn - ner Pris af värl - den all. 





$ Copyright, 1908, by A. L. Skoog. 
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O mitt hjär-ta, upp och sjung: 


JESUS KRISTUS. 
130. Hör, hur himlens sånger skalla. 


Hör, hur himlens sånger skal - la, Ti-o tu - sen harpors ljud: 
Hell dig, Je - sus, du, hvars ä-ra Of - verallt» blir spord och hörd! 
A-rans ko-nung al -.1a ti- der, Al-la e - vig-he-ters tid, 
Dy - re Je - sus, uppen-ba - ra Dig oss syn - lig in-nan kort, 





Je - sus ut - i himlar al - la Konung ar, pris va-re Gud! 
Lif-vets Gud, din kärlek ba - ra Al-lJa va-sen_ vitt-nes-bord. 
Fran dig ryc-ka ing-a stri- der Dem, du häm-tat hem i frid. 
Ack in-for din eldsblick kla-ra Smil-ta jord och himlar bort. 


R . Anza 2 ; Mm is 
=. ey i am 8 a 
a © ev ot —— fo 
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v 
-En-sam han re - ge - rar där Och i al-la världars här. 
När jag på din kiir-lek ser, Sjun-ker jag i stof-tet ner. 
De hos dig i här-lig- het Sjung-a ut-i e- vig - het: 


A - ra, ä - ra till vår kung! 








Vv 
Hal - le - lu - ja, hal-le-Ju - ja, Hal-le-lu- ja, a - men! 
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131. Var dfversteprast. 


Ur “Abnfeits sånger." 

ey = een Je > oe ae 

O45 js Se AEE OF eT RY ERE” CMAN RED a 

e | bd a 
v 

1. Vi haf - va i him -len en Ööf- vers - te-präst, Som 
2. Ett of - fer full-kom - ligt for oss han frambar, O 
3. Så är han den ny - a och lef- van - de vag, Vi 





av. 
me = ae Se SE EE — 
ht = a =o deel är Joe Br -{ 
Sd 2 —— FF dd | Kv : LE] am 
os 
all - tid kan var-kun-na sig. En så - dan han pas-sar for 
djup af Guds e - vi - ga rid! Fullkom-ligt för e - vigt det 
få  ge-nom för - lå - ten gå. Ar det - ta ej sa - ligt, o 





N NL - hå py tt RAA e e 
kart od eS ES 
WL Am EE Ge ee LL Le . oe me. D = D 
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bv | 5 
syn - da - re bast, En så - dan hanpas- sar for mig. 
off - ret ju var, Så ä - ro vifrils - ta af nåd. 
syn >» da - re, säg? Till Her - ren vi kom - ma nu fi. 

Za a BR am a {—— 


O75 v= 
LJ aa ON 





4. Själf frestad i allting just lika som vi, 
Dock utan all synd i sin själ, 
Han nu uti frestelsen kan oss stå bi 
Och hjälpa oss alltid så väl. 


5. Så ha vi förvisso en öfverstepräst, 
Som alltid kan varkunna sig. 
En sådan ju passar för syndare bist, 
Kan han då ej passa för dig? 
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132. Omkring hans tron. 


Tysk melodi. 
VB ES OS AS are aes * een a) ee BS 
7 Si A gg eg oe o_o 


1. Du Kris-tidy-ra, kép-ta hjord, Fall för din Her-re ne-der. 
2. Den har i ar-mod och för-akt Har kor - set ve-lat bä - ra, 
3. Om-kring hans helga, h6o-gatron Sti tu - sen si-nom tu - sen, 
4. De sjung-a: He-lig, Her-re Gud! Guds lamm, dig tillhör 4 - ra. 

5. En _ sidan sång kring tronen hors, Hvad g6 - Ta vi pa jor-den? 





rr i 
INS ove Loo I 
k 4 
Oe 
me: 
CO — +4 
Guds son, det san-na lif-vetsord, Sin himmelsfärd be - re - der, 
Han dar i ma- je -stét och makt At-nju-tere-vig 4&- ra. 
Som stéam-ma in med ahglars ton I sal - la fa-ders - hu - sen. 
Du har för oss en blo-digskrud Af _ kir-lek ve-lat bä - ra. 
Mann ej dar-af vårt hjär-ta rörs, Att Je- sus krönt ar vor-den 
2 2-828 -£ 
Ar 2 zw LM > PT ee IL 8 
a —~ fr —he a + ho a 
seer TER Ge i PE GB Se 
v 
VT a N ——N |___A. ee Canes Ga EE 
FF ° gt ee =— (Tee WN NM 0 mt aa 
Re Oe Sp ep ee 
Far se-dan upp med frid och fröjd, Far sedan upp med frid och fröjd 
Den här man ha-dat på allt vis, Den här man hi-dat på allt vis, 
De ro - pa he - lig mot hvarann, De ro- pa he - lig mot hvarann. 
Du var-dig är att ta-ga pris, Du var-dig är att ta-ga pris, 
_ Med härlighet i himlens land, Med har-lig-het i himlens land, 
N 2. A fi 4. om AA es 
Vän BB it ° &€ @ ° i LJ ee) ea ES 6 es LL Oe 0 
iw bono Pe Sr -- vi Ja Lia | a Ela de jo 






Till sam-ma här - lig - het och höjd, Från den han ne-der - sti - git. 
Han får nu 6 - vigt lof och pris Af he - Ja him-la - ska - ran. 
Den sång ej nå - gon lä-ra kan, Som ej är köpt från jor-den. 
Som Opp-nat oss ditt på- ra-dis Och med ditt blod oss fräl-sat. 
Där på sin fa-ders hög-ra hand Han godt för og nu ma-nar 
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133. De gyline portar. 





1. De gyll-ne por-tar oOpp-na stå Till him-lens skd-na land, 

2. Att rum oss re- da, Her-re kär, Du gar till faderns hus, 

3. Nu genom skyn, där du försvann Och for till himlen opp, 

4. Lyft upp var blick, var fräl-sa - re, Och tag vår kar-lek fatt, 
| ! 









Och f-rans konung tar sin plats På faderns hög - ra hand. 
Att vi må va-ra, där du är, Och se Guds e - get ljus. 
Sig bre-der Of-ver lif- vet har En glans af oe - vigt hopp. 
Att vi må haf-va re-dan nu I  him-me-len vår skatt. 


ast a a ee ey es ee & SE a i 

we CSE eee = es ee a ES RV = XT 
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Isaac WATTS. T. A. ARNE. 
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ve 
1. Stor fröjd, ty Je-sus kommen är! O värld, tag mot din kung. 
2. Stor fröjd, ty Je-sus spi-ran bar!O méan-ska, sjung hans pris. 
3. Vår konung världen styr med nad Och med ratt-far - dig - het. 


LJ fe 3 eg 
mle fi äh oo cc ov BER a La Fog a = 
eS OP ER 2-4 fa 2 Sake bor Pe Se Ae © 
meee ES) 6 AS Lon 6. 
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Ditt hjärtas hyll-ning ho-nom bär Och högt hans & - ra sjung. 
Må berg och da - lar fjär-ran, när In-stäm-ma på silt = vis. 
Vi pri- sa må hans frälsningsråd, Hans mini ook hir-lig - het. 

a | 
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135. Jesu löfte. = 


F. G. HEDBERG. J. Kiwc. 
dra ABER 4 Fa fä I fa on 
(aL. : x. co, FF Is (Ag is 2 6 CR 
ATP Lä 4 Ea | de 
l. O Je-sus Krist, var friil-ser-man, Som upp till him-len fa- 


2. Så hör oss nu och nådigt gif Hvad vi en-driktigt bed- 

3. Du minns ditt löf-te n&-de - lig, Ditt ord du kan ej glöm- 

4, Lat af ditt ords pre- -di-kan gå En lif-vets lukt till lif- 
. 
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‘eae sa Cas 8 jae Ra 
2 Gees Dae 
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hir-lig-het du 4 - ter - vann, Som din for 
Ack lat din an- des kraft och lif Upp - fyl- la 

af hans lif, som tror på dig, Skall lif-vets 
al - la hjar-tan, som und - få Det ord, som 
”» 2 AA al 








ma: ees a Ca = ras [ee Se ee ees) Daven 
ae —b- + a Lod Ht DEE KN KAD MU 
ANS ARE Mä re — —ba —4 fr 6 os en Ieee uma 
a, 9 
e - vigt va - rit. Du är oss lik-väl all-tid när, Ja, 
oss med gläd - je. Hug-sva - la - ren du till oss sand - Och 
vat-ten ström -ma. Ty bed - ja vi af hjärtans grund: O 
är oss gif - vet, Att Si- on gladt må fröj- da sig Och 
| 2 
(an JA a KH 
Nad A ae 
Lo, 
=” 8 = 7 es es oe Lb TI EL ee ee ee 
ss o> meee Bel SF et te tt 
ch —R #8 _ Lå Po — ass tg ts) HH 
| A, 


just på den - na stund själf här, Då vi ditt namn & - kal - la. 
lif-vets ljus i oss upp-tand, Att vi med fröjd dig lof - va. 
Je-sus Krist, du lif-vets brunn, Gif oss din hel- ge an - de. 
pri-sa dig ratt in-ner - lig Med hjär-ta, håg och tung - a. 
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136. Den sanne tröstaren. 


M. LUTHER. 1542-1565, 
mL JV dn om es es ee ee es  ( es ee TEE 
D-4—- —d + 5 I 4 Ii ———— oe 

1. Kom, hel- ge an-de, Her-re god, Be - sök vårt 
2. Den san-ne trös - ta - ren du är, Så kom och 
3. Ditt ljus tänd i vårt mör- ka sinn, Gif tro och 
4. Vår fi - en - de i - från oss drif Och själf med 
| 2 > a= of 
CL 7 Cs 6 Se | a Ce Co ed ee en ce Cae aie 
ae. pf —____ fe är fr fa 






hjär - ta, gif oss mod. För - lä- na oss din 
var Oss all - tid nar. De hår - da _  hjar - tan 
hopp i hjar - tat in Och allt hvad här oss 
fri - den nar oss blif. Be - va - ra oss = till 








FN fr 2 ke 
ee oe a Tf 
vv HK | + 23 
hel - ga nåd Och var med oss i <:råd och dåd. 

" själf be - vek Att öf- va kär-lek u- tan svek. 
fe - la må Låt oss ut - af din nåd und - få. 
sis - ta stund I nå- dens sa - li - ga fdr-bund. 


137. Endräktens ande. 


N. FRYKMAN. (Melodi n:o 138.) 

1. O helga eld, o klara ljus, 3. Vår egen brist oss känna lär 
Du sändebud från faderns hus, Och med vår ande vittne bär, 
Guds ande god, din låga tänd Att barnaskap och arfvelott 
Och Sions nöd i jubel vänd. Af idel nåd hos Gud vi fått. 

2. Lär alla, som på Jesus tro, 4. Gif oss det sanna karleksnit, 
Att uti endräkt samman bo Att vi må söka med all flit 
Som lemmar uti samma kropp, Det goda, som vår fader vill, 


Med samma mål och samma hopp. Den frukt, som hör Guds rike till. 
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138. Andens ledning. 


J. O. WALLIN, . 1534. 






1. Kom, hel-ge an-de, till mig in, Upp - lys min 
2 Ut - i all sanning led du mig, För-stån - det 
3. Hjälp, Her-re, nå - de - rik och blid, Att jag af 
4. Jag kän - nes vid min svag-het all, 








72 Se er oo Pe ye fr ar rf 
Ks — da — he 0 td ta —§ 199 a 
| 
sjal, upp-tand mitt sinn, Att jag i dig må =: biif - va. 
opp-na nadi- de - lig Och lar mig, Gud, din vil - ja. 
hjär - tat all min tid Mig hil-ler vid det e - na 
hvad jag bed - ja skall, Hvad gag- nar el-ler ska - dar. 
- = 2 &< Z - 
7 oo eee 0. ee äl Food ooo I Tt | Ta. Te) 
Vd ft} tarp hf LL FE ja TE oo 2 eee 
r,s Ol A SS Ge ee Os ee eee ee, po tae 
bo Ae 0 RR eee eee Ge “Gee 7 Be G2 ee 6 eee 
a 
r SER ee 
a rr SRS Oe RE 
SES ETS SEELE SPSS IS EIS E 
Låt ly - sa lif-vots ord för mig Och led mig 
Ack gör mig från all syn - der ren, Att jag ma 
Att tro på Her- ren Je-sus Krist Och of - va 
O hel- ge an - de, bed för mig Och lar mig 
: -— a 
AT x >—_}—_ >» — a fa 0 a Cae [ey 
ae B ae SE tt ee eae ae 
dd aes 0 Gees pen Len ooo GE “ae RE) 
FAIR SES 8 ES SS Se se EE es ee | 
fv ST | 
ah eS 8 te 
Ne 
pi den rat-ta stig. Dig villjag helt mig gif - va. 
föl - ja dig al - len, Allt ondt i- från mig skil - ja. 
kir-lek u- tan list. Min hjälp är du al - le - na. 
suc - ka in - ner - lig Mitt ab- ba, ka - re fa - der. 
i + -__—}--—___ FR EE a Le ER BS. 1 A 1 
EEE Ro KTL a Jo op 
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139. Hugsvailaren. 


M.M. W M. M. WELLS. 
1) a OO ee oe oe NO IT PT oe ee ee a I 
Pr. Al > Te om eee eee ee ee Lol 
aly 4 OP IE UL gg lg LA LD 58 if ve 
FS gy gg mr. } 2 

| 

1. Hel-ge an- de, du som är Kris-ti ‘van-ner tro - get när, 

2. Trogne vän, som föl - jer städs Di- na barn med hjälp till-reds. 

3. När vi ef- ter mö - dans slut Vän-ta att få hvi - la ut, 

- / | n+ fe fe. (dtp. 
Ore ee fa 
IN é +} ——_} fH} ——____} a FR 
|| 


2° 2. Se es ee ee ee aa OE ee Fer LE ee ee 
mn oe | el ge ee EO RT od 
(ou Cs Ee ee —__© g A | A LL oa” oe gr Late 
k =) a = a aA = BoA TE == =} 
fA i, e 


| 

Led oss vid din mil-da hand Här i ö- de pil-grims-land. 

Låt oss ej i mör-ka kval Släpa vå-ra da- gars tal. 

När vi bör-ja kla - a Åf - ven allt hvad förr du gaf, 
SEE mie 


d 


2 4 AS 
(tiny © 
ma. Ct få 2 Cd. ©. 
Vart Fo OB 1950 i Re ES ees 6 ee ee —— Ga bE 
esT—_}+-—___+— Bg P a tiles @ | ++} | - »— SR 
ene” ae a ae FO Ge 2 eee 6 ass AA ae) de 
ie ee ee S| Tae Ee Eee) CS eee Ce eee 0) Ee) GD) a 
amy. = HEN ee ee ee ee ee ee ee eee 
rv. fe” OM Le = om 1 1 Ee 2 eee ee A ait of 
VIN or LI LA pp I 8 6 Tse | 6 LA ft. MM Ilon 
NPA An ® (ae | eee. dee) BA 


Trot-ta sji-len e - vig tröst Skink du med din ljuf-va röst, 
Och när stormen allt har bräckt, Hoppet syns for sja-len släckt, 
Och när flo-den från oss tar Alt, blott Je-su blod är kvar, 
- ff. Cat ff. Cts © 


(3 ETE 
as bo | | OU [i °* @i@ Ao ts I og * ge cae 
J —— sae son pag — XK“ Ee Bae F pr Ko LJ 
On ” 


| 
Hviska sak-ta: Kom, min vän, Jag dig bär till him - me- len. 


ae ice 


. — — 
lor Fe i PK TA a 
ed ae ae 

See” CEE CES © CE Ee £ 
BREES ER ee 
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140. Himladufva. 


J. B. J. BLOMQVIST. 
VV Rey | Tr a pöl oc TT a po op | yo SER 
A Sa ER aaa TT eC 
IN" VA ‘A | as | [IS MM — TR ae 
a Ge | | | jeg i... fe ss I 

i | = Sc —_ | 


1. Him - la-duf - va, An - de ljuf - va, Sänk dig 
2. Här vi ro - - pa Nu till-ho - pa: Kom, du 
3. Kom att var - ma, Lif - va, nar - ma _ Oss, 
4 





som 
Un - der far - den, Ge - nom värl - den Led OSS 
AN af 
(02:-b-5 3} — —9 1p — la PK — + 9 de 
la vA 2 0° SE es ee , 
Oa | ld re Ga be ee GD FZ BV BERS as 
i 
2S’ AN AR ED (I ES USE Ge SS el RS A ae ae ae aa a a eee 
OF. eee” ES ES es RE es RK | A es 7 
(iy YC GL ee l—"“—g Te iS bd Khe | | TS joo 
Ne en ee j Le pr $$ I” ss 
ee 
till oss i var nod. Oss hug-sva - la, Lijuf-ligt 
ki - ra san - ningstolk. Kom att spri - da El-den 
nu så kal - la gå Och hvar-and - ra Dö - ma, 
i din Ben nings ljus. Ge - nom no - den, Stri-den, 
~ 5 4 4 & a 
fan? a to | pp MBooöll ee ee 2 iO TE LJ Loo 
Ne Vv 0 me ED 2 ut 3 Geet” Sa Geel eee Cem a cae me 
Oe ie Ge eee [aa a Gi Gece OD eae, Lon as 
(2 ae Ce Ee era ee i. aS Se os 


2 ÄRA STR LR ISIN SR (ARN Re (ER Te EN [EES SN ROAT KN Bm 5 
Ak 8 es CS ar? or a 
Wry" 0 : | TE VR ie 25 RR GET Teg : 
ANSE. o TT VPs a an — a a 
Ne i 
ta - la Om vår = brud - gum hvit och röd. 
vi - da Ut bland al - la jor - dens folk. 
kland - ra, Kom och gor oss al - Ja små. 
dö - den För oss hem till fa - derns hus. 
rl ” , AN ‘ 
FA A Pd 
oT? Sea ee hf ön ö.vä.t| 
Se ög Sp H a es 2 aE I 
Öv pp 6 ee eee SN ge ES ee 9 


141. Andens högsta gåfva. 


C. WORDSWORTH. 





Hel - goan-de, Her-re kär, Af de gåf-vor du <be-skär 
Mild är den-na kar-leks-glod, Ta - lig, öm för and-ras nöd, 
He - fe-ti-ans gif - va or iad toe - sen ar ae 
ron skall ut - i syn upp- ga, top - pet skall sin lang-tan n 
22 ge A eee ge 


a aad ar 
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meg: ERS ES SE EE eS, EM EE OA = — I 
LJ LF ee TD > a 
| KN . Pe ooo a OL ° ate a me | 
NU od I ö gg sg Är 7 Lg - ge ANN a 
‘ vw 
All - ra mest vår själ be-gar He - “ie, himmelsk kir-lek. 
Star - ka-re an kval och död. Dar - for gif oss kir-lek. 
i - lek blif-ver e - vigtkvar. Dar - for gif oss = kar-lek. 
- vigt blomstra skall an-d& Kar - lek, himmelsk kar-lek. 
an VN obi bak 9 de 1 ET VS RA a w : = 
WL po MP MM I fe LJ a 
Lå EG 2a ee LÄG 
TREE Sd bu fl oo 


3. Kärlek, hopp och tro vi se 
Här kring korset enade, 
Men den störste af de tre 
Är och blifver kärlek. 


6. Helge ande, ljuf och mild, 


Prägla i vår själ din bild, 
Fyll den, ifrån synden skild, 
elt med Kristi kärlek. 


142. Andens vittnesbörd. 


KON Vig os I Je 
SF PT tl 


1. Hel- ge an-de ljuf - va, 
2. Kom och i mig ver - ka, 
3. Sking-ra o-trons dim - ma 
4. Vitt-na i mitt hjar - ta, 





Ur Pilgrimssanger. 
ee ee ss ere 
= ae 
= SS 





CS 
Du Guds mil-da duf - va, 
Så att jag må mar - ka 
Och låt mig för - nim - ma, 
Att från syn-dens smär - ta 


mår 


Kom ut - i mitt bröst, Gif mig nå-dens + tröst. 

Frid och fröjd från dig Städ - se ut - i mig. 

Att du är mig nar Och _ stadsvitt-ne bar. 

Frälst jag vor - den ir Ge - nom Je - sus kar. 
för = ER: — yr Ht 
ee” Td mam = oa eee melee 5 

x LL Ia 4 DE a e I 
7 Cl ke 


5. KOM att jämt förklara 
N&den underbara 
Uti Jesu blod, 
= Lifva upp mitt mod. 
9 


6. Gör mig angelägen 
Om den enda vägen, 
Som den rätta är 
Och till himlen bär. 
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143. Ande, kom och blås. 


Engelsk melodi. 


Tf 2 2 a EE Sn 
(rä ee a) aAa KR 
ANS RA TEN ERA OAD SNORE KE 
1. O du kar-leks-ri - - ke An-de, kom och blås. 
2. Lak debrust-na hjar - tan, An-de, kom och blås. 
3. Väck de do - da be - nen, An-de, kom och blås. 
4. Låt bland de för - ströd - da— An-de, kom och blås— 
: ac Sh 
eo £ i. pide 
ua FTE Ee 4 å Lpo F$ LL FP If 
se FE NR 
a Fc fs ce 


AE EN Fr Ta N os a =S SE 
Kr 6 es | =a | SR Core EEE 
Gör oss Kris -tus li - - ke, An - de, kom och blås. 

Lind - ra syn - da - smär - tan, An - de, kom och blås. 

Vatt - na spä- da gre - nen, An - de, kom och blås. 

Barn likt dagg bli fod_ - da, An - de, kom och blås. 

| 4 a. 4 ör 

ACE @ -« £@  £@© @ 0 AL — yy. Ud Ue 
A ot oo | oo LÖ ooo ol ov Ia Je Ja “eee 2 eee eee 
See” Gee 0 (aE Gee Re ———— RR SN PF Ff. ott ek 
a ea ee Re ee SA 2 ees (Pe (ee Ee Re 
| i ld -§—— 3 + — _ _}+__—_+__++— ee AO 
CIN i—4 fn Ld nm» GE a ae = aa ae : 

WF a ii. SS F$ CO eS aes 


Lif - va upp de mat - ta, Lär oss ni-den fat - 
Låt oss him-len sma - ka, Ald-rig se till - ba - 
‘For att syn-darn bo - ja Och Guds son upp - ho - j 


El - den, poten san - de, Sprid tl världens än de, 
VAS: Je om er ies JESSE OT = ra E ee 
na man Es ee ee eee a a [os eh 
A 2 OR en ee eee es en ee” es 6 
CIN. Loo RE rea ae] — OR Led eo AR I 
NN | og OLE aaa Lt —__—— L 
vo 
Je - sus mer upp - skat - ta, An-de, kom och blås. 
Stän - digt be och va -_ ka, An-de, kom och blås. 
Bort - tag o-trons slö - ja, An - de, kom och blås. 
Bort - tag allt e - län - de, An - de, kom och blås. 
lhe _~ Qs 
FAT pe MS FF FF LC8 a +:ofs ooo [08 ” a Nl [420 oo i 
— = ll oo rt es | > — 2 qv | __,_t—_9 __ 5 —__» —__# {+ —__2_ ; 
eee ee eee EE Sa © Re GE eee lo 2 
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144. Sanningens ande. 


OA O. &N. F E. AUG. SKOGSBERGH. 
LA RU Ae SAR Ge) SPARE ee ROSE SS RE 
ie” 4) 3 CO », ee Sie Gas > —-—-¢@ —_- we oP’ Ee eee eee” eee 
NI ¢y IF Tae = Gg gf I Qa IN oo. 5 (ae I I & | 


y 
1. Kom till oss, o himmels-ka duf- va, Du mil - de Guds ande, kom 
2. Hogt vitt-na om kor-set och så - ren, Pre-di- ka om smartor-nas 
3. Ja, lär ossi allt att for-blif-va På sanningens lef-van - de 
4. Till hemmet, det har-li- ga, skö - na, Oss led med din tro-fas - ta 


LÄ 
LA oo MB RR ookhl BB OR es 0 ee ees 6 eee eee TR a Cae 
RITA ERAN A  ) ae) i Ge 1 ee es ee ee 
=, TOR pip Fd ty $f = oe ) IN oo W © «© © | 
Le i> UL a a / Så REA SRA SR LL ———, +, —},—_}-— 








Med or - det, det sa - li-ga, Iljuf - va, Till 
man, Om her - den, som blöd - de för få - ren Och 
Du en- sam den tros-ten kan gif - va, Som 
All him - me-lens sall- het att ro - na Pa 


, GEE > ES C2 > Ea 0.55) Ge Sa Ee GEG) Ee « eee 
LL oo SR PR a 
(AV eae <A ER. I OS a eC =e 
NV See oo AA @# Foe LA 
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frals-ning-ens kal-lor oss led Med or - det, det 
se - ger på Gol - ga- ta vann, Om _ her - den, som ' 
hål - ler i prof-ning - ens stund. Du en- sam den 
fri - he-tens Iljus-klid - da strand, All him - me-lens 
DN 





Vw” 
så - li - ga, ljuf - va, Till fräls-ningens käl-lor oss led. 
blödde för få - ren Och se- ger på Gol-ga - ta vann 

trös-ten kan gif - va, Som hål-ler i pröfning-ens stund. 
säll-het att rö - na På fri - hetens ljus-kläd-da strand. 


Pars 
. e 
Vad oo ao oa OM IL le Fr FF PF jo oki Ill och . oo HU 
wu PR IL OO LTL la bo TT TR or LR 
~~. Wat q A (eg - £€ PP + * ~~ iT — | 
oi Cea 7 ee es Ce ee ee ee eee 6 
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Used by per. E. Aug. Skogsbergh, owner of copyright. 
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145. Andens verk. 





A, C. RUTSTRSM. Urs. N. S. 
a Se, 2 : 
Kp) "4 n> gg Fr: —— ==" ome 

wv v v Vv . + 
v ov v id 
1. O hel- ge an - de, san- ner Gud, . Lar värl - den 
2. Hug-sva - la hvar be-drof-vad själ, Att hon hos 
3. Led al- la dem, som vil- se gi, Att de den 
4. Gif he- la Her-rens me- nig - het Sann kar - lek 
; Nn Ph 
aN na pa Fao wee FS 
= ie la | at = 
v 
MATA i | B SS Ma 
y es Oe es eae ICA : 
(yb = [-— — — 
LJ 2 Oo od Ee Ae 7” po 


all din kär - leks bud Att hål - la Je - sus en - dast 
Je - sus fir må vil. Gif räd - da hjär - tan tröst och 
vå - gen fin - na må, Som Je-su kär- lek ba - nat 
och en - dräk - tig - het, Att vi som frals- ta syn - da- 


SS SF = 
aes Es 
ELAN | 2s eS ps ee 


ob 
rp SASS Oe i Senne Steers OSES LG Gt 2 : 
GP rs === Se a 
kar Och äls - ka det hans e- get ar. Att hal - la 
mod Att vå - ga blott på Je-su_ blod. Gif rad - da 
har, Nir han ett of - fer för oss var. Som Je - su 
re Hvar-and-ra_ blott § i Je - sus se. Att vi som 










Je - sus en-dast kär Och äls-ka det hans e- get är. 
hjär-tan tröst och mod Att vå-ga blott på Je-su blod. 
kär - lek ba-nat har, När han ett of - fer för oss var. 
fräls - ta syn - da - re Hvar-and-ra blott i Je- sus se. 





5. Låt glädjen af den nåd vi fått 6. I Jesu namn du lär oss rätt 
Uppmuntra oss att göra godt. Att tro och be på barnasätt, 
"Blott Jesu frid oss fagna må, Tills vi Gud fader, son och dig 
All annan ro må platt förgå. Få sjunga lof evinnerlig. 
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~ 146. " Pingsten. 


LINA SANDELL. 


1. Naturen firar pingst, och skön 
Står lunden doftande och grön, 
Och tusen fåglar sjunga gladt 


I trädens kronor dag och natt. 


Och tusen blommor, röda, blå, 

I syskonring på ängen stå 

Och lyssna stilla dagen lång 

Till vindens sus och bäckens sång. 9°- 


Men, o mitt hjärta, hvad gör du? 
Männ du har firat pingst ännu? 


2. 


3. 


147. Friden 







ge an 


2. Lär OSS för - stå hvad 
3 El - den från him - len 
4. Sam - la de barn, som 


O lat 
Vitt - na 
Slit va 


la 
-.gen bar 


We 
hörd bland al 
lif vet va 
sing, i Si 


te ring blomst-ra må 





folk, Bring-an-de 
Ge-nom den 
on känd, Lju - de från strand till strand. 
Lik-som en 


(Melodi n:o 145.) 


Har du väl undfått anden, säg, 
O vandrar du på lifvets väg? 


Pere blott dar Herrens ande bor, 
r frihet, tröst och glädje stor. 
Han ensam lär oss känna Gud 
Och verkar lust till Herrens bud. 


Han ensam tyder ordets blad 
Och visar vagen till Guds stad, 
Men lar mig ock att bida an 

I tron och hoppet efter den. 


s tolk. 








syn - den ar, 

bland oss tänd, 

skil - da gi, 
ES 





bli 
till 
Fräls-ning - ens 


Och att 


Att din plan- 


Rill 
li 


ljus och trost. 
tring - a port. 
or ta - gard. 


Used by permiesion. 
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148. Guds dyra ord. 


J. O. WALLIN. = STÖRL. 
nF ar: OT) SS se ee ee ee ee ET I EO ee 
KD 4 ite 5 NR KR 1 est tS te a hh a wn ie ee 
twee A 
1. Dig, ljusens fa - der, va - re pris, Jag fick till ri-ke - dom 
2. Hur ljuft, hur hjartligt talar du I det-ta dy-ra ord 
3. Val har na-tu-rens ri - ka prakt Med tu-sen stammors ljud 


4. Din val-dig-het, ditt ma -je- stat, Ditt un-der - ful - la 


Tee 2 IR BR eee LÖN 
(LET 


Ua oo Ir OJ LÄ ER me HS LV 2 5 Fo Ta OR ee 2 ee 
A a A ED A ee 2 es I Le 2 
LTCC CD CO CL OT OD 

+a -——- > Gs 0 2 ee ta | } __-, 4. ,___-}- __+ a 
PSL ee 0 ee ee ee ee ee ee eee 2 ee eee Loa & 
fan ER O68 Oe 2 Ta JKL LS — LP TI Ei ooo TI 1 
NSL Av a LET If = ae es Lp Lg _g_i, — a 
Det ord, som gör den fromme vis Och gor den vi-se from. 

Till mig, som gar ett barn än - nu, O fa-der, p& din jord! 


Till min for-sag-da tan-ke sagt, Att du är stor, o Gud. 
Jag sig i so-lens ho-ga fijat Och gri-sets mins-ta trad. 


- 
an \ OF ee I CT TR OA 2 ERE TR es =. ee eet 
LW, rij im ty rp J, te IE Ty Fh 2 I OL oL OUD 
& SA) 5 Eo SS A RS AS GE ES SE ES A SS ee i 
ee: Ee Ee © ee CE Eee ESE Gees E - PETE LL illa OR LL 


5. Dock låg for mig din mening 9. Du genom Kristus allt förmår, 


Ditt hjärta jag ej fann, [skymd, Som sjalf dig maktig gor, 
Och i en mörk, oändlig rymd När dig hans ande leda far 
Jag som ett stoft forsvann. Och dig hans karlek ror. 

8." Men gryning blef kring Sinai, 10. Sann tro på Gud och på hans ord 
På Tabor uppgick dag, — Och kraft att göra godt 
Och själen såg, från töcknar fri, Och frid i himmel och på jord 
Din lag, ditt välbehag. Är kristnas kall och lott. 

7. O människa, det är dig sagdt, 11. Till denna lott, till detta kall 
Hvad Gud af dig begär. Mig nåd, o Jesus, gif. 
Hvad han uppå ditt hjärta lagt, Då vet jag, hvad jag göra skall 
Din egen sällhet är. Att få ett evigt lif. 

8. I enfald och i ödmjukhet 12. I dig är faderns välbehag, 
Håll dig till Herrens ord I dig vår salighet, 
Och låt, när du hans vilja vet, O Jesus Krist, i går, i dag 


Hans vilja blifva gjord. Och i all evighet. 
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149. Evangelium. 


Gee GS 
” = mane 
1. Om, Je - sus, på min vand - rings - stig = Ditt 
2 Men af ditt 6 - van- ge - li - um Gar 
3. Det lof - te jag ej glom-ma vill, Att 
4. Då skall i käns - lan af min brist Det 
an 06) > oo Ja tf ig APR PF Te oo LT oo BJ 
NL ooo br im Ft fj nn a EEE 
SSS SESS ESS Sass 
| 
A ot oe Rog 
‘Sy | a. «2 |_|. «4 = a” ne & 
dy - ra ord ej le - der mig, Min själ af 
ju - set upp i ' mork-rets rum. Vid den - na 
him - mel - ri - ket dem =: hör = till, Som haf - va 
ord jag’ vor - da, som 4dr «visst Och , kan a 
Za _ oA Ta ae © LES SES AEN) h RR 
JE mm 
Gee ees: “ee Ge 5 eee | ad LJ 








be - gär Likt 
mor - gon - stjar - na i jag ser, Din 
bar --na - sin - =- ne. I barns- lig tro Och 
lä ; Din kér- leks - röst Skall 










Lä 


bol - jan = är, Som väd - ret drif - ves. 
nåd till - ber Och gor din vil- ja gär - na. 
bar - na - ro Jag  lif-vets vis - het fin - ne. 
bli min tröst, Ditt kors min frojd och ä - - ra. 












5. Då skall jag, from och älskande, 6. Och salig, när jag detta vet, 


Uti min Gud en fader se, I lydnad och enfaldighet 
En broder i min like | Jag vill till målet skrida 
Och heta din Och högre ljus 

Och komma in I faderns hus 


Uti ditt himmelrike, Med barnsligt;hopp, forbida, 
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AGATA ROSENIUS. O. AUNFELT. 
°C” Ey ARES (EL ERENT” RöRet MI RR ARUN SNC ACEC” SEAT 
2.2. 2 eee. SE ee eS ee ee ~ TLJ 

"fanta : as Sy EN ED ee ee Re! 
A gg Er Ae eee eee ae Gee Ge Ree ees 
& = 
+ s+ 

1. Hvad helst har i värl - den be-drof-var min själ, Med 
_ 2. När syn - den forskric - ker och ängs - lar min själ, Jag 

3. När _ fres - tel-sens stor - mar for mak - ti- ga _ Dili, Visst 

4. Nar lif - vet blir mörkt, jag ar ängs - lig och svag, Jag 

N N 


Je - sus och or - det det all - tid blir väl Och 
trös - tar på or - det och Je - sus lik - väl. Min 
fal - ler jag mo-- det, men hål - ler dock i. Du, 
skyn-dar till or - det, och där blir det dag. När 


+ & 

om jag ej kän - ner min lyc-ka all - tid, I tron up-på 
synd är mot Je - sus som gnis- ta mot haf, Hon slocknar, för- 
Gud, är min ful - la rätt - fär - dig-het än Och du all min 
and-ra bli ri - ka och jag dem ej lik, Jag skå - dar i 


Nu ann oa OR vd ol EN oh H+} pS 
Ee aa Cee 0 CERES See See A Le LL 
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LA eee ee eee eee eee ee ee eee ea ee... eee ee 
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A SS SS ©) a gg a Ae © Oi BEE EE AEs. 

or - det jag dock haf-ver frid. Ack sa - li- ga ro, 

svin-ner i dju - pas-te graf. 

starkhet. Jag sa&-ger i - gen: 

or-det, och dar ar jag rik. 

+ + 
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På Je - sus få tro Och haf - va Guds ord i sitt bo! 








GÖR 1 See 

1. Ack  Dbiif hos oss, o Je - sus Krist, Ty 

2. Din sak det ar, re) Je - sus mild, All 

3. Ditt ord är i vår nöd _— och sorg Vår 

4. Gif, att ditt ord oss. ly - ser 3, Att 

fa a <. = 
(OyT eae. ae of ee i eee, eee 2 ee ee) 
Ja V2 2 ee — Lyn “ee 
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af-ton är nu kom-men visst. Din hel - ga 14 - ras 

ä- ran kom-mer ock dig till. For - den-skull på dens 

säk - ra tröst och fas - ta borg. Där - vid be - hall din 

vi i  mor-kret ic - ke gå, Men ge-nom den - na 

2 
ro = LJ == . - ie ooM Lan Lo 
MV TT CC DM fr Hg (ERE OS ES 0 A ( 
as | ee Loo TD [r La oo jo ma oo Loo 
AE LL eee UP RN eee LIE ann 
th eS a ee Lt — 2 We Es es ee eee 
At GR Se = ae ee ee I 
far } sf a | mee > ME ED Oh 
(NA: ee se le ET te ig © PT Ca 3 

kla - ra = ljus Låt all-tid ly - sa i ditt hus. 

si- da stå, Som här ditt ord fér-sva-ra må. 

kyr - ka ren Och fri- a hen - ne från allt men. 
s jam-mer - dal Må vand-ra till din him-mels - sal. 

Ez 2- Mm -» .. = 

| OE TRA RTR | CANE UAE 0 SAS 5 
FRE FR ey ee ooo oh oll or Ile ooo 
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152. Det ar Guds Ord. 


J. ARNDT. Ur “Ahnfelts singer." 
iy, Fa aia RE Se, | 3 fn 
aA nh IH = [I oo oe le eee Tk eee eee eee 

ah A, | ee TT TT ls 
FT TF AI See ee ON PER CN RA OA SE OM 
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1. Hvad är den kraft, hvad: är den makt, Den krist - na rid - dar- 
2. Hvad är som ett tve - eg-gadt stål, Som ald-rig nå - got 
3. Hvad bru -sar så med stor-mens ljud Och Of - ver - rös - tar 
4. Hvad su-sar som en vas - tan-flakt Och klä - der allt § i 
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ska - rans prakt, Den skärm, den sköld, den borg för hä - ren, De 
mot - stånd tål Och in - tet pan-sar wu -te-sting - er, Men 
ås - kans bad? Hvad dund - rar ut-i syn-darns 6 - ra, Som 
sommarns dräkt, Hvad fris - kar upp de slag - na hjär - tan, Hvad 


. . oO 
an \e om De | 2 Ld in al aaa eee ER ta FR 
wee! ~ ve fF e > ao | an” FF I 
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tesa ” 
blan - ka, sli--pa-de ge- va - - ren, Som ald-rig fol - lo 
ge - nom själ och an-de trin - ger Och e - gen van-makt 
do - mens röst han skul-le ho - - ra, Och straf-fet ho - nom 
ro - partröst i syn-da-~-smar - tan, Hvad drif -ver sor - gen 
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waar =f Vv =p 
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ned till jord? Det är Guds rd; det är Guds ord. 
kän - na lär? Det är Guds ord, Guds ord det är 
är 


fruk -ta lär? Det är Gudsord, Guds ord det 


fjär - ran här? Det är Gudsord, Guds ord det är. 
= : e — “a fA 
Ek + Ob > — a —_t po waa sm [a cee i 
ERE 0 ON cae [oe SEN Hp 8 
TS) EES f 7 ee 8 I 


5. O kraftens ord, du lifvets ord, 6. O kom med kraft, o kom med lif, ” 


Till salighet uppå vår jord Vårt hjärtas riddarrustning blif. 
Af Herren Gud du är oss gifvet. Den lilla skaran for ur striden, 

I dig ar sanningen och lifvet, Dess kämpar längta efter friden. 
Och vägen du till himlen lår, Till himlen från en stridfull jord 


Ty Herrens, Herrens ord du är. Kom, för ‘oss, du Guds helga ord. 
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153. Lifvets ord. 





N. FRYKMAN. A. S—G. 
a 8 4 
i iy, > moo0oK nN CROSSE GD” GE ESR es RE? 
fr AN + ~_-| +} jg eh 
ar VA oo MA FF. 0 tara [I es 
Rh -4— ta Ot yy wr Fy 


ee + 
i. Den högs-ta lyc - ka på vår jord För Si-ons vand-ringsmän, 
2. Det or-det gör mig rik och säll, Allt godt det med sig har. 
3. Hurmången gång i nödensstund Det fröj-dat själ och kropp! 
4. Det ta-lar om Guds hjar-te - lag, Om Je-su dy - ra blod. 
5. Den vi-san blir dess mer mig kär, Ju mer jag sjung-er den. 
+” + + + 
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Det är att ä- ga lif-vetsord Och haf-va Gud till vän. 
Det drif-ver sor - gen från mitt tjall, Men hål-ler glad - jen kvar. 
Och när jag tog en far-lig blund, Det väckt mig å - ter opp. 
Det är min vi - sa hvar-je dag, Sen nå- den jag för-stod. 
Jag mången pär - Ja fun-nit där, Och fler jag fin - ner än. 
> ”> + Ba 


Det är att ä- ga lif-vets ord Och haf-va Gud till vän. 

Det drif-ver sor- gen från mitt tjäll, Men hål-ler gläd - jen kvar. 

Och när jag tog en  far-lig blund, Den väckt mig & - ter opp. 

Det är min vi - sa hvar-je dag, Sen nå- den jag för-stod. 

Jag mången pär - fun-nit där, Och fer jag fin - ner än. 
ff 


‘ + + å é ä 
5 SS SSS SS ER 
ee Po LU re LE RSA RES 0 SRV I 
i vv «S< 
$. Men, Herre Jesus, lär du mig 7. När himlens stjärnor slockna, si, 
Att nyttja rätt mitt pund. Guds ord mig lyser än. 
Ja, lär mig lefva helt i dig När världens glädje är förbi, 


Intill min sista stund. Då har jag min igen. 
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154. Dyrbara ord. 


IRA D. SANKEY. 








vig-dom dess si - dor oss ge, Och läs - te vi dem tu-sen 
ljus, som vår fa - der har tändt Så van-ligt att la-ra oss 
frals-ning al-le-na är _ dar. Det en-samt kan öf- ver - be- 
var vå-ra for - fa-ders hopp. Den san-ning, i hvilken de 
AA. + AA 2 (2. ~ + : i 2 2 kh 
Ke a PL Ii as 5 
wl bo Os PF A ee 
re AE 0 SSE?) 
ax. © 
Te nan SE Ee ee I >, 2 es en en ee om 
Oy 8? oy = ee 
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gång - er på nytt, Dock ald - rig for-aild-ra-des de. 
vä - gen till sig, Hvars huld-het i or-det vi kännt! 
vi - saom synd, Det en-samt om nå-den oss iar. 





ank - rat sin tro, An h&l-ler i ti-der-nas lopp. 
i. MM a fi... BM AM 
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rt 9-0 sams 0 TAGER Esa" NE “Neves salle em 5 ey OS aa 
a bee as 
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Hvart ord är en pär- la, hvart löf - te en skatt, Som 
Så tro- fas -ta ä - ro dess var- ning-ar, råd, Dess 
Det pe-kar på fral-sa-ren och på hans kors, Dar 
O dyr-ba- ra, dyr-ba- ra ord af vår Gud! Det 
Am 2 AL mL LL MM LL AL. LA SA A. 
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al- la få rik-ta sig af. Och vi ve - ta, att him-len och 

do - mar så dju-pa som haf. Och vi ve - ta, att him-len och 

bör- dan af synd fal-ler af. Och vi ve - ta, att him-len och 

ing - en för-änd-ring vet af. Ty vi ve - ta, att him-len och 

fi. . ee 2 iA. Mm fi 
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jor - den for - gås, Men ald - rig det ord, som Gud gaf. 
jor - den for - gås, Men ald - rig det ord, som Gud gaf. 











jor - den for - gås, Men ald - rig det ord, som Gud gaf. 
jor - den for - EE Men ald - rig.det ord, som Gud gaf. 
f.- £m - f Mm. -f. aan 
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155. Herrens bud. 
N. FRYKMAN H. G. NAEGELL 
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1. Hur skönt är Her-rens bud, Hvad hjär-tats ri - ke-dom Att 
2. Här lif - vets hal - so-flod Från nå- den flö- dar fram _I- 
3. Det är den klip- pe-grund, Som e - vigt skall be - stå. I 

4. Det är den her - de-staf, Hvar-med min Je - sus skall Mig 


Je = + 


lyss-na till de kla- ra ljud I Her- rens hel - ge-dom! 
ge- nom lam-mets dy - ra blod, Som rann på kor-sets stam. 
klar lik - som i mu-len stund Jag hvi- lar trygg dar - på. 
fö - ra ge- nom död och graf Till him-lens glid - je all. 
> s +” +” of «. 


[16] Worde copyrighted, 1908, by N. Frykman. 
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156. Dyra ord. 


N. FRYKMAN. J. BLOMQVIST, 
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EC Ge . ww 


a ) 
1. Dy-ra ord, mitt hjär - ta brin - mer Ut-af lang-tan 
2. Du är käl - lan, som mig re - nar, Du ' ar iif - vets 
3. Sva-la vind, när so - len bran - ner, Lug-na hamn i 

4. Dy-ra ord, ej finns din li - ke Up-pa& _ jor-dens 


LIG] 
| 
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städs - till dig, Ty med dig en skatt jag fin - ner 
häl -  so-brunn, Du med him-len mig: for - e - - nar, 
stor - mens brus! Skö-na lust-gård, där Guds vän - ner 
Me da rund. För din stém-ma mork-rets ri - 
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Som är mer än guld for mig. An - nan säll - het 
Läg - ger lof- vet i min mun, Då du må - lar 
t- i nå - dens kla - ra ljus; Skå-da fi en 
An- nu dar- rar på sin grund. Men den sig 6d- 
Te 


ving - ar tar, Den du bring- ar stan - nar kvar. 
fräl - sa - ren För min blick hvar dag i - gen. 
här - lig - het, Hvar- af varl-den in - ‘tet vet! 
mju - ka vill Nå- dens tröst du sä - ger till. 
Zz 2 if Cd | Cd 
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5. Slumrar jag, du huldt mig väcker 6. När vid Jordans mörka bölja 


Som en alltid trogen vän. Arma hjärtat grufvar sig, 
Faller jag, du handen räcker Dyra ord, du skall mig följa. 
Och mig reser upp igen, Med ditt ljus omstråla mig, 
Manar mig så hjärtelig Tills jag bortom grafvens rand 
Att gå varsamt på min stig. Jublar på den gyllne strand. 


Werds copyrighted, 1908, by N, Frykman. 
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157. Pa klippans grund. 
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1. O Gud, min Gud, jag pri-sardig For nådens dy - ra ord, 
2. Som blomman dric-ker so-lens ljus Och kraft ur jor-dens mull. 
3. När hijar-tat ut - af syn-den bränns, Och mörker trang-er på, 
4. Fast o-tron högt sin fa-na bar Och ryo-ker mo - digt an, 


4 
foe Tic> OF at gt 
WL ul) SEGRE © Ge Lo of 
: SA ER 
2 Lo IF FC eee eee ee 









Den hand, hvarmed du = le-der mig Fram till ditt ri - ka bord, 
Si jag u-ti min faders hus Nu _ ef-ver för hans skull, 
Hur ljuf for mig den  trosten känns, Att jag med allt får gå 

På klippans grund dock trygg jag ar, Den ing-en rub- ba kan. 
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Där du mig ger en <sällhet, som Mitt hjär-ta aldrig drömde om. 
Som dog för mig på korsets stam Och brag-te lif i lju-set fram. 
Till nådens tron på nytt i-gen, Där lif-vets käl-la flö-dar än. 
Ty himmel skall för - gås och jord, Men ic - ke ett af Herrens ord. 


e e 

PAT RA e..2e ee eee |. . 4 eee 
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&. An mången Saul skall forvisst 6. Ej finns en plats på jordens ring. 


Af Kristus vunnen bli Dit faderns hand ej når. 

Och trots den ondes våld och list, Han stror sin godhet allt omkring, 
Fran syndens bojor fri, Så vidt hans valde går. 

En hjälte fram i striden gå Och därför skall han äran ha 

Att otrons fästen nederslå. Af allt sitt verk. Hallelujal 


Copyright, 1908, by J. A. Hultman. 
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158. Var bibel. 


Engelsk melodi. 
"a : OA PM Apa 
a4 = a = es. See we a a anes ane Rd ee 
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-1. Vår bi - bel, vår bi - bel, mer dyr - bar än gull, Af här - li- ga 
2. Vår bi- bel, vår bi - bel, val - sig - na - de ord, Du lef- van- de 
3. Vår bi- bel, vår bi - bel, vi sjung-a i-gen, Du är och för- 
4, Vår bi- bel, vår bi - bel, må snart du bli sänd Kring värl-den den 

N . ö ö 
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lof - ten och mar ning-ar full, Du ta- lar om fral - sa-rens 
kal - la, du kung-li-gabord, Du bju-der oss sö - ka i 

blif - ver var k&,- ras - te vän, I lif - vet, i dö - den den 
vi - da, tills Je-sus är känd Af män - ni-skor al - la, bid 


kar - lek si rik, Du  vi-sar oss vä- gen att bli ho-nom 
ti - di- ga år Den kost- li - ga par - lan, som ald - rig for- 
le - dan - de hand, Som sä - kert oss för till den him - mel-ska 
sto - ra och små, Som än - nu af log-nen för- vil -la - de 
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lik, Du vi - sar oss vi- gen att bli ho - nom lik. 
gar, Den kost - li - ga pär - lan, som ald - rig for - gar. 
strand, Som sä - kert oss för till den him - mel - ska strand. 


gi, Som än - nu af lög - nen för - vil - la- de ga. 
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159. _ Herren i Israel kan icke svika. 
Ur “‘Syrens sånger.” 
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| v 
1. Her-ren i Is - ra- el kan ic - ke svi-ka, Allthvadhan 
2. Allt hvad han ta - lat han all - tid be - san-nat, Han ut-i 

3. Syn-da-re al- la, nu ve - ten, be - tan - ken: He - lig, ritt- 
4. Al- la I trog-na, er trés-ten och fröj - den, Hjal-pen, for- 


lof - var det hal-ler han visst. Han från sitt löf - te och ord kan ej 
no - den stids hjälpen beskaér, Ta-lar ej ett och dock tän-ker ett 
fär - dig, sannfardig är Gud! I ut-i  o6-yi-ga d6-den er 
loss-ning-en, kommer en ging. Arf-vet och kronan er vän-ta i 
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vi - ka, Ald-rig han um - gås med svek el-ler list. Si-ker den bor, 
an-nat. Herren är Gud, han ej män-ni-ska är. Städs blirhan spord 
sän-ken, Om I för - ak - ten hans nåd och hans bud. Än-nu i dag 
höj-den. Li-den då tå-ligt, snartslu-tas ert tvång. Snart fån I gå 


oa 3 -$- 


Som ho-nom tror. Han isin san-ning är här-lig och stor. 
Si-som sitt ord Tro-fast,for-ging-es än himlar och jord. 
Har han för - drag: Snarligt er trif-far dock hiimnarens slag. 
Kro-nan att fa Och inför tro-nen för e-vigt att sta. 
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160. Det gamla kära ordet. 


, ees ae = Loo 2 Ge 
LÄ An oo och = > IS . ge RN 
AV Ga ww LR OT I bee 
SS dt Nl : 


1. Det gam-la kä- ra or - det Mig säg om Her - rens bd, 
2. Sag det-ta or-det stil - la, Att jag det fat - ta kan: 
3. Med all-varsig det or - det, Att jag må lyss-na till. 
4. Bag det-tasam-ma, k& - ra, Det gam-lJa , or- det = sag, 
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Om Je-sus och hans ä - ra, Om Je - sus och hans nåd. 


Guds lä - ke - dom för syn - den, Den frälsning Je - sus vann. 
Minns, jag är syn-darn ar - - ma, Som Je - sus fräl - sa vill. 
När världens tom-ma & - - ra Mig för 'från Herrens väg. 





Säg det - ta ord så en-kelt Som till ett barn i dag, 
Säg mig det or - det of-ta, Ty has - tigt glöm-mer jag, 
Säg all-tiddet-ta or-det, Om du vill blif- va än 
När e- vig-he- ten da- gas, Mig det - ta or - det gif, 
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Att döden är min vin - ning, Då Kris-tus är mitt lif. 
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161. Tacksägelse för ordet. 
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1. Prisva-re dig, o Je-sus huld, För nå-dens dy - ra ord, 
2. Ja, hvad är 4 - del - ste-nens glans Och äk - ta pär-lan själf 
3. Den väg, som nyss i <mör-ker låg, Hur blef med ens den klar, 
4. En blick in i dess hel- ge - dom, Hur den för-vand-lar allt! 
5 


Det ger den dö - de lif på nytt, Gor glad den nyss gick böjd.' 
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Mer värdt än silf-ver el - ler guld Och allt på den - na jord. 
Mot or- dets skö - na 1löf - teskrans, Mot lif - vets kla- ra alf! 
Blott jag i or - dets ljus den såg, Så rik, så un-der-bar! 
Den värld, som nyss var mörk och tom, Får där en ny gestalt. 
Hur myo-ken nöd det ren för-bytt I o - ut - säg - lig fröjd! 
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Clase ee ose eee oe ot ns a sto! 
2 ÄV es 0 ee ee ee eee eee ii @riil. J je 
Lo FER Ss) es Cee, ees 2 ee 18 a ed a TC BJ I 
6. O kunde jag då, Herre kär, 7. Ack gif det vingar, sänd det ut 
Af hjärtat tacka dig Kring hela jordens rund. 
För detta dyra ord, som är Förena folken så till slut 


Ett ljus på all min stig! Uti ditt fridsförbund. 
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‘ 162. Nadevalet. 
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1. Till den him-mel, som blir al- las, Hvil-ka hö - ra Her-ren till, 

2. Kommen, al - la, som ar - be-ten, Allt är re-do, ro- par han. 

3. Men den hjar-tat fram-gent slu-ter For hans kal-Jel - se och nåd, 

4, Je - sus, gor mig an - ge - la- gen Om hvad e - vigt gag-nar mig. 
fi 2 AM -~» 
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Ing-en är, som io - ke kal-las, Ing-en han bort-tap - pa vill. 
Nå - den, fri-den, sa - lig - he-ten Jag åt sorgs-na sja-lar vann. 
Den hans sa - lig - het for-skju-ter, Fräck i synd och df- ver-dad, 
Du till him-len vi - sat vä-gen, Lat mig dit ock fol - ja dig, 


Till hans hjär-ta en och hvar Li- ka Op - pen till-gång har, Sam-ma 
Och du vil - se- för - da, kom. Vill du lef - va, o vänd om, Öf- ver- 
Den ej batt-rar sig och tror, Men i syn-den sä - ker bor, Han sin 
Att jag, frälst från synd och last, Min ut - ko-rel-se gor fast Och, be- 
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röst till al - la  Iju-der, Sam-ma fräls-ning han dem bju-der. 
gif den bre- da vä- gen, Så han ro - par, huld och trä-gen. 
döds-dom re - dan skrif-vit, Han, blott han, för - kas-tad blif- vit. 
skyd-dad för all fa-ra, Din i lif och död må va - ra. 
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168. Den öppna porten. 


L. BAXTER. S. J. VAM, 
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1. Jag vet en port, som op - pen står, Där från de gyll-ne sa - lar 

2. Den öp- pen står for hvar- je själ, Som nå - dens ord a-nam-mar, 

3. Så skyn - da fram trots o- väns hot, Förrn porten slu-ten blif-ver, 

4. Då vi på and - ra stran-den stå, Läggs kor-set af, det tung - a, 
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En klar - het, som från kor - set går, Om Kris -ti kär - lek ta - lar. 
För rik och fat - tig, kung och träl, För al - la folk och stammar. 
Och kors och kro - na tag .e- mot, Som fräl - sa - ren dig gif- ver. 
Och lif-vets kro - na vi då få Och Je - su kär-lek sjung - a. 
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164. Nadens under. 
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1. Ack nå-den är en har-lig ting, Som los-sar dö-dens lan-ker 
2. Fast - än jag känner syndens lag, Och stundom mörk blir nat-ten, 
3. Hvad fruktar jag, då Her-ren är Mitt värn ut-i all fa - ra? 
4. Att tro på Gud och gö-ra godt Är bäst af allt på jor-den. 
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Och slu-ter mig i  bor-gensring, Där Gud allt godt mig skänker. 
Jag vet, att Jesus än i dag Kan god-ravin af vat-ten. 
Om allt sitt verk han omsorg bar, Och dar-for får jag va- ra 
Blott den, som ä- ger den-na lott, År verkligt lyck-lig vor-den. 


i ~~. ££ . 
Trav a LL tm « © @ gi J] ff TF TE RB oc 
iw, oa I “Gs Cane Pe LO Il ob LL ee le I eee 
See” Lid td po PF Eljo os ol 4 IR oa LE OF NN) 
LL a wool 
Vv vy , 
CJ Gee... 
[ od la oo = do oo TA CU 
A AA tm dd Po im IR 6 @& ss IF Ns © @ 60 dd dc 
(4 6 0 ee. BE . 2 __ js . wo teres Fl 
a) A ee aaa PS RA 2 DOR eA 


I lammets blod jag tva-gen är Och säll ‘i hop-pet re - dan. 
Han stil-lar stor-men, när han vill, Och spränger dödens bo - ning. 
Så glad och fri som få-geln dir Up-pi sin gren i lun - den, 
Ty and - ra käl - lor si-na ut, Men rik är den - na kal - la. 
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Ratt - far - dighetens skrud jag bar, Och kronan får jag  se-dan. 

Så visst hans se-ger hör mig till, Som han är min for - so-ning. 
Nar han till Gudsitt of - fer bar I ar - la mor-gon-stun-den. 
Hon flö-dar än vid ti-dens slut Och gor de fromma sil - la. 
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5. Hvad vore nåden, hör och märk, 6. Ack nåden är en härlig ting, 


Om hon ej kunde föra Som lossar dödens länker 

En Jesu vän till goda verk Och sluter mig i borgens ring, 
Och ondskans makt förstöra? Där Gud allt godt mig skänker. 
En balsam utan läkekraft, Han leder mig den smala stig 
En källa utan vatten, Till FITA fete rike, 

En drufva skön, men utan saft, Där själf han har beredt åt mig 


Ett irrsken blott i natten. En sällhet utan like. 
Used by permission, 
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165. Min nad ar nog för dig. 
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v 
1. O Her- re, när min pil-grimsfärd Blir trång på synd-full jord, 
2. När jag migfat - tig kän-ner här På kär-lek, hopp och tro, 
3. När jag dinled-ning ej för-står, När jag är u - tan :tröst, 
4. Och när jag knappt kan li - ta på Min all- ra bäs - te vän, 
5. När sis - ta to - nen in-nankort Ut-af min pil-grims-sång 
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|. 
Och när migplå-ga synd och värld, Säg mig detdy - ra ord: 
klon upp Ihig, wes Je-suskär, Med or- det, som ger ro: 
jag ej me - ser ditt spår, Låt hö - ra då din röst: 
er » re Je - nie sag mig.di Det or-detom i - gen: 
brut-naljud så tyst dör bort, Låt klin-ga än en gång: 
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Ja, nog för tid och e-vig-het, Min nåd är nog för dig. 
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166. Hans stora nad. 






F. BOTToME. ‘ WW. B. BRADBURY.: 
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1. O djup af barm-hir-tig-het, Her - re, hos dig, Att 
22 O djup af barm-hir-tig-het! Mig har han kär. Från 
3. O djup af barm-här-tig-het, un - der af nåd! För 
4. O Je - sus, min fräl-sa - re, ko - nung och Gud, For 
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allt har han lä - ke-dom, städs vet han råd. Hvar 
dig vill jag stäm - ma upp lof - sång - ens ljud, Och 
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synd, ej för-dö-mel-se me - ra mig når, Mitt lif, ja, min 

viss om min sa - lig-het pri - sa jag kan Hans nåd, som i 

blö - dan - de hjär - tesorg skan-ker han tröst, Och tå - rar - na 

när ge-nom dö-dens dal jag mås-te gi, Jag vill om din 
SB sd 9 ov aD 
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sa- lig-het är i hans sår. O sjung om hans sto - ra nad, 
ök - nen mig sök - te och fann. 

tor - kas af in-vid hans bröst. 

sto - ra nåd jub - la än - då. 
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Used by per. The Biglow & Main Co. , owners of copyright. 
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Sjung om hans sto-ra nåd, Sjung om hans stora nåd, Sj ung om hans nåd 
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1. Oss en käl-la har Gud beredt, En käl-la öppen och fri. 
2. Från Guds hjärta dess å& - der gir, En kal -la öppen och fri. 


3. Syn- dig själ gör hon hvit som snö: En kal - la öppen och fri. 
4. ditt hjär-ta som ste-nen hårdt? En kal - la öppen och fri. 





- ÄR “So Ps 
ACT OTO ARA SA ET OC NOT KORET OY TY NO OTTO 
(4) VR a Ge 2. RL eee Be + A a aa l «ais vs 
SE dr Pr I 8 rt PST a SET I 


E - mot synd och 0 - ren - lighet, En käl- la öppen och fri. 
Lifskraft har hon ur Je - su sår, En käl- la öppen och fri. 
Styr-ka ger hon åt bräckligt rö: En käl - la öppen och fri. 
Ar ditt sam - ve - te plågadtsvårt? En käl- la öppen och fri. 
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pen och fri står kal-lan, Öppen och fri, 6ppen och fri. 
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5. Blicken vidgas vid källans rand: 6. Kom till lifskallan, en och hvar, 
' En källa öppen och fri. . En källa öppen och fri. 
Klart för själen syns himlens land, Mottag frälsningen underbar, 
En källa öppen och fri. En källa öppen och fri. 


Used by per. A. L. Skoog, owner of copyright. 
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168. Hvar morgon ny. 
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1. Herrens nåd ar hvar mor-gon ny, Hvar-for skul-le vi 
2. Herrens nåd är hvar mor-gon ny, Bort med tve - kan och 
8. De som grå-ta, de va - red Så - som grä- te de 
N 
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Jor-dens skug - gor, hur snart de fly! 
Her-rens röst midt i stormens gny 
De som fröj - das och le ock-så, 












Må = vår lof - sång vi bor - j Pris ske Gud, vi mot 
Blan-dar nåd ut- i a = gan, Nåd, ja, nid, hur han 
Så - som glad-des de ic - ke. Her -ren kom - mer, hans 
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må - let i - la, Je - sus föl - jer oss tro- fastän i dag, 
än den klä - der, Nad, som fost - rar för him-mel-ri - ket opp, 
dag är nä - ra, Må vi bi - da den läng-tans-fullt i tron, 


. . e fi. f.. 
Val ee Ii co a DH 
Sa 2 ER TLL 
1s EP UU lan on ola 0 a PP 
: (eae Ee Ee eee © EN 


DEN FRALSANDE NADEN. 255 


LUVA eee ee eS] LA VW öd 2 3 
LL AE NS Gl, SE Oe a SS Cs WO OH) 
CIV oe OO a Lo OM 
VA. SER ND. 6! SCEN 0 I De As 8 OD... eee | 


Bju-der här allt Guds väl-behag Och där hemma sin hvi - la. 
åd, som lifvar vår tro och hopp, Nåd, som tröstar och glä-der. 
Hö - ja re-dan vår lofsångston: Ho-nom, honom ske ä - ra. 
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169. Nadens pris. 
LINA SANDELL. Ur “Ahnfelts sånger." 
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1. Lå - tom oss sjung - a, Sjung-a om Je - su 
2, Him -len och jor - den Ar af hans ä - ra 
3. Vil - ligt han ta - git Svagehet och nöd pa 
4 Bu - rit vår sve - da, Sma-kat ock kor - sets 


“eee” 
nåd. Gam « la och ung- a Pri - 4 hans kar-leks- 
full, . Dock är han vor - den Fat - tig for méanskors 
sig, Tå - ligt for - dra - git Alt, som kah tryc- ka 
dod, Allt for att fre - da Oss från o - sag - lig 
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Pri - se hans dy - fa nad. 
skull, Bar-nen af stoft och mull. 

Har pi min 6 - ken - stig, 

Ja, från en e - vig död, 
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Allt för att vinna 6. Låtom oss sjunga 
Sig en utkorad brud, Evigt om denne vän. 
Som månde finna Hjärta och tunga 
Nåd och behag för Gud Prise hans kärlek än 
Blott i hans egen skrud. Här och i himmelen, 
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170. Jesu nåd. 
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1. Je-su nid ar mer än gods och guld, Mer än jordisk prakt och glans, 

2. Je-su nåd mig lar att fruk - ta Gud Och, med an-dens ledning nöjd, 

3. Je-su nåd mig lar att and-ras nod Kan-na, som den vo - re min, 

4. Je-su nåd strör blommor på min stig Ge-nom jor-dens jammer-dal 
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Ty den by - ter ut min syn-da-skuld Mot en himmelsk ä - re-krans. 
Villigt vand -ra i hans hel-ga bud, Om än un - der kor-set böjd. 
Och med hjälpen, så-som Her-ren bjöd, Trä-da ut - i ko- jan in. 

Och med sä - ker hand led-sa - gar mig Hem till him-lens fröj-de - sal. 
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Vv 
Je - su nåd är  lif-vets högs-ta fröjd, Skönsta to - nen i den sång, 
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Som skall bru-sa fram på Si- ons höjd Ge-nom e - vig-he-ten lång. 
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171. Kallan. 
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1. Jag vet en kal - la un -derbar, Hvars flod från Eden gir. Ut- 
2. Du, som dig kan-ner hård och kall Och trött på syndens stig, Var 
3. Gå ej tillus-la brunnar mer, Sök ej din lyc- ka har Ut- 
4. Ut-i den kal-lans fris-ka flod Jag ständigt ba-da vill. Min 
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y v : 
i «dess våg så rik och klar, Den dö-de lif- vet får, De 
vid godt mod, din Je- sus skall Än - nu för-bar> ma sig. Han 
i den fröjd, som världen ger, Ty den för-gäng-lig är Hon 
en - da tröst är lammets blod, Den trös-ten räc-ker till I 
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blin-de se, de hal-te gå, Spe-tils-ke ock sin re-ning få. 
dog för dig, du skall ej dö, Hans blod dig tvårså hvit som sno. 
flyr, men lim-nar ef-ter sig Hn mask, somse-dan stinger dig. 
bå - de tid och 6 - vig - het. Pris va - re Guds barmhärtighet. 
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172. Det finns nad. 


ALBERT JOHANSON. H. H. Boor#. 
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1. Up-p& Gol-ga-ta Guds of - fer - lamm Bar vår 
2. Du, som tro- löst lu - pit bort från Gud Och =<:lätt- 


3. Ut från barn-doms-hem-mets lug - na härd I en 
4. Hör, i dag det he-ter: Ho som helst Her - rens 
4. : = mk ‘ . 
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synd och ut-stod hån och skam. Se, hur dju-pa så-ren blö-da, 

fär-digt bru-tit Her-rens bud, Nå - dens kla-ra kloc-kor kling-a, 
hemsk, förfö-risk, synd-full värld For du för att sö-ka lyo-ka. 
namn &- Karlar skall bli frälst. Snart din lefnads-dag kan an-das. 
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Nå - dens ri- ka strömmar flö - da. Syn - da - re, allt får du 
Och dig glad-je-bud-skap bring - a. e - su O6m-ma hjär- ta 
Men fast ro-sor vé-gen smyc-ka, Har du kommit in på 
is - dens pi - lar mot dig vin - das. Dar - för, in-nan nå-dens 
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- I 
ef - ter-skänkt, All din synd i haf-vets djup blir sänkt, 
för dig slår, Han dig sö-ker ut - i syn- dens snår, 
far - lig stråt, Syn - dens vild-djur lagt si i för - såt. 
sol går ned, Om _ (for - lå - tel - se och mis- kund bed 
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Kom, o kom, och all din nöd blir dränkt I nå - dens flod. 
Ro - par på dig, där du vil - se går. O hör hans röst 
O vänd om och ro-pa: Gud, för- låt, För - låt min skuld. 
Ho - nom, som för di-na syn - der led En kval - full dod. 


Nåd det finns för hvar-je skuld du har, Blod, som 
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al - la dar, For dig, for dig. 
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173. Jesus formar. 


ane R. LATTA. J. H. TENNEY. 
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1. Frälsning i Je-sus al-le- na Nu hvar-je syn-da-re 
2. Han mi - na syn-der till - gif - vit, Sa- lig och lyck-lig jag 
3. Gif nu åt ho-nom ditt hjér-ta, Je-sus din stall-ning for- 
4. Dig nu sin frid*vill han gif - va, Gom-ma dig i si- na 
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får. Mänskan med fa-dern för - e - na e-sus al-le-npa för- 
står. Re-nad i blo-det jag blif- vit. Je-sus al-le-na för- 
står. Fräl - sa från synd och från smär-ta Je-sus al-le-na för- 
sår. Där skall din vi - sa städs blif- vax Je-sus al-le-na för- 
ee fa e -——- 
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mår. ..... uae Je - sus för - mår,......... Je-sus for- 
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MAT oss cvs s Fräl-sa från syn - den han vill Got för- 
Je-sus för-mår. ja, han 
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mår...... aus Je-sus för - mar,.......... Je-sus for- 
vill och for-miar. Je - sus för-mår, 
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m&r...... Fralsa från syn - den han vill och for - mir........ 

Jesus förmår, ~ 
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174. I nådens kungaborg. 
N. FRYKMAN. Ur Daggdroppar. 
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bv v 
1. Ut-i nå-dens kunga- borg O hvad fröjd mitt hjär-ta fin-ner! 
2. Han, som mig ur ku-lan drog Och på klippans grund mig ställde, 
3. Up-på grö - na äng-en jag Hvilar ljuft vid källans flö-den. 
4. Kommehvadsom komma vill, Gånge hvad som _ @j vill stan-na, 
5. Lés-ta ä - ro. dödens band, Gudtill rät - ta lif-vet for mig 
’ > 4 | RER CS ER | 5 EE | a a 
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- Som en vår-bäck snart for-rin - ner, Så för-svin-ner all min sorg. 

Sen han kros-sat dödens vaél-de, Ar min her - de, det är nog. 

Vi - ka mås- te sjalf-va do-den For de fris-ka_ bol - je-slag. 

Jor-disk spis och himmelskt man-na Gud mig eee de - lar till. 

Och for e- vigt lyck-lig gor mig Ut - i - dens froj-de- land. 
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175. Endast en syndare. 


J. M. GRAY. .D. B. TOWNER. 
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1. In - tet jag 4 - ger’ i mig, mense, Allt jag nuhar i min 
2. For-dom be-di-rad af syn - dens rus, Gick jag alltling-re från 
3. Med mi- na tå-rar jag kun - de ej Ko - pa den frid jag be- 
4. Yp- pers-ta drik-ten han kladt mig i, O hvil-ken gif - ve så 
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frail - sa - re. Att mig beröm - ma jag har ej rid— 
fa - derns hus, Tills .jag ej viss - te mig an- nan rid 
hof - de, nej. Men ack min fa - der han viss - te råd, 
skon och fri! Ej af mitt e - get där finns om trad— 











vn - dast en syn - da - re, frälst af 
n att gå hem och bii frälst af ‘ 
Frals-te mig syn - da - re blott af nåd. 
En - dast en syn - da - re, frälst af nåd. 
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frälst af nåd, En-dast en syn-da-re, fralet af nåd. Nu är min vi-sa 
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Her-ren att pri - sa: En - dast en syn - da - re, frajst af nåd. 
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176. Herrens nad. 


N. F. N. FRYKMAN. 
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1. Om Herrens nåd jag sjung-a vill, Ej hög-re fröjd jag vet. 

2. Hvartskulle jag 6- län - da fly Med all min synd och nöd, 
3. Den ri- ka ström,som väll-de fram På Gol-ga-ta en gång, 
4. O Her-re, gör din frälsning känd För dem i mör-ker gå. 
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| 
Och, pris ske Gud, den räc-ker till I tid och e - vig- het! 
Om ej Guds nåd hvar morgon ny, Ut-i sinfamnmig bjöd! 
Där Si-ons re - na of - fer-lamm Led dödens bitt-ra_ tvång, 
Den eld, som blef i Si-on tänd, O låt den vi - da 
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Nar jor-dens blommor viss - na bort, Och världens fröjd är all, 
Nu kan jag glad min har - pasli Jim-val i né-dens stund 
Så val-digt pli - nar syn - den ut, Om ock det dro-jer än, 
Till dess att varl-den all fått se Ditt ri- kes hir-lig - het, 


ph é > NI 3 
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Min blomma dof-tar än allitfort Och e-vigt dof-ta skall. 
Och lag - ga al - la bör-dor på Den fas-ta klippans grund. 
Att där - ut-af = ej finns till slut Ett mär-ke blott i - gen. 
Och än-dadt är allt jor-dens ve I fröjd, som gräns ej vet. 


anm AS. a CURE dp ol TT Ta OF LE > i a 
AV TI 6 ee ee I i —_F = WW ee PP LH | Bae 3 
eS "Ee 5 COREE fr ae? eee SE Hi —-L i i C a 
LFE 0 en Pe do | MR lm [T a 5 





Copyright. 1908, by N. Frykman. 


[164 FRÄLSNINGEN. 
177. Nådens källa. 





R. ROBINSON. J. WYETE. 
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1. Kom, du nå - dens kal-la ri- ka, Till ditt lof mitt hjärta stam. 
2. Här villjag mitt E- be-ne-ser Re-sa, ty du halp mig hit, 
8. Ack jag myc-ket har att mnå-den Tacka för hvar-en-da dag. 
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Di - na lof-ten ald - rig svi - ka, Högt jag vill lof-sjunga dem. 
Och mot hemmet nu jag re~ ser, Du mig hjal-per ock-si dit. 
Her-re, som en ked-ja må den Bin-da mig vid ditt be - hag. 
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Lär mig nå - gon ljuflig vi-sa, Nå - gon himmelsk melo - di, 

Nar jag låg i mitte- län - de, Du mig sök - te, huld och god. 

Jag till synd är så be- nä - gen, Till att fa - ra vill så böjd. 
= 


Att jag må din kär-lek pri - sa, Som från do-men köpt mig fri. 
När mitt hjär-ta vreden bran - de, Du mig lös - te med ditt blod. 
Tag mig, gör mig till din e- gen Och mig göm till himlens fröjd. 
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. INBJUDNING = 4 
178. Vak upp, hör vakten. 
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1. Vak upp, hor vak-ten Iju - der Från Si-ons mu-rar än. 
2. För sent skall syndarn vak - na, Dar ing-enmor-gon är, 
3. du i syn-den do - de, Be den-na e- vig - het, 
~4. Vak upp, hor, ro- pet skal-lar: Nu är obe-hag- lig tid. 


Se, nå-dens sol dig bjuder En battringsdag {i - gen. 
Dar han skall e-vigt sak-na ‘Den nåd hanspill-de har, 
Dar allt är mörkt och 6 - de Och ej af ändring vet. 

Nu gack dit Her-ren kal-lar Med bon och bot och strid. 
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Men snart skall bu-det fa - ra Fran lif-vets furs-te ner 
Dar ing-a = :bö-ner hö - ras, Där ing-en bätt-ring sker, 
Att syn-den hopplöst min-nas, O mask, som ro ej ger! 
Vill du den nåd for-nim-ma, Som syndarn bjuds än - nu, 
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Och i hans namn for-kla-ra, Att ing-en tid är mer. 
Ty kan val batt-ring  gö-ras, Då ing-en tid är mer? 
Ack kan val hop- pet _fin-nas, Då ing-en tid ar mer? 
Så tänk hvardag, hvar timma, Att nu är tid, blott nu. 
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179. Vak upp. : 


LINA SANDELL. ‘Ur “Abnfelts singer.” 
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1. Vak upp, vak upp, hor på, ack hör ett bud I - fran din 
2. Han sö - ker dig, och du slår dör-ren till, Han klappar 
8. An är det tid, men kan-ske blott i dag, An står han 
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CP 
ko - nung, från din Herre Gud. Han, som dock främst har rätten till ditt 
än, och du ej öppna vill. Men tänk, om så du honom bortgå 

där och hviskar: det är jag. För-spill "då ej den dy - ra nå-da- 
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hjär-ta, Han sö-ker dig <måhän-da än med smär-ta. 
lå - ter, ‘Att ald-rig, ald - rig merhan kommer å - ter! 
li - den, Denar s vik - tig, men så snart for-li-den. 


4. Nu vill han in, förskjut ej honom då, 
Betänk, att lif och död bero därpå. 
Ack endast den, som har Guds son, har lifvet, 
Ty lifvet är Guds son, så står det skrifvet. 


5. Se, nu är salighetens dag, se, nu 
Står himlen dig till buds. Hvi dröjer du? 
Tänk, om du snart inför din Herre träder, 
Och han får se dig utan bröllopskläder! 


u. O fly i tid till Herren Jesus Krist, 
Han ensam är din frälsare fdrvisst. 
Han ensam kan ditt onda hjarta rena, 
Och reningsmedlet är hans blod allena. 


INBJUDNING. 167 
180. Hvar ar du? 









1. Hvar är du? Hvar är du? Hvart skyn-dardu han, 
2. Hvar ar du? Hvar ar du? Ack trif-ves du än Dar- 
3. När vill du då bör - ja att sö - ka den Gud, Som 
4 Så tank ej: än ly - ser ju so- len så klart, An 
5. Din tid ar dock Her-rens, det blif - ver dar-vid, Du 
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manska, som dvaljes i gru - set? Hvar döl - jer du dig _i-bland 


u - te i syn-den och flär - den? För -ak - tar du än - nu din 
snart skall din do-ma - re blif - va? Nar vill du då bor - ja att 
är det för ti - digt att bör - ja. Min Her - re, han kommer dock 
kan ej en dag den förläng - a. Nu, nu får du kom-ma, nu, 
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ss 
lust-gérdens trian? Trad fram för din Her-re i  Ilju - set. 
him-mel-ske vän, For-dju - pan-de dig ut -i värl - den, 
ak - ta hans bud Och rätt i hans ord ho-nom gif - va? 
ic - ke så snart, Nog hin - ner for sjä - len jag sor - ja. 
nu 4ardettid, Men en gång han dörren skall stäng-a, 


| 


för Her - ren? 
ga ti - den. 
j i värl - den. 
Ör - ja klap - pa. 
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181. Vid stangda hjarteporten. 
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1. Vid stäng-da hjär-te - por - ten Du står, o Je-sus kar, 
2. O Her-re kar, du klap- par Med ge -nomborrad hand, 
3. Så kom, o Her-re Je - sus, Du, som for mig blef död, 
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Så tå - ligt kvar och vän - tar Att in få kom-ma där, 
Och i din hel- ga pan - na Syns ärr af tör- nets tand. 
Kom att mig allt för - lå - ta Och fräl-sa mig ur nöd. 


ar MT ee eee eee ee 4 2 SNR 0 eee 
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Att ljus och glädje spri - da Ut - i det mor- ka rum, 
O kér-lek u- tan li - ke, Som ic - ke trött- nat har 
Jag kan oj laing-re dro - ja, Jag Opp-na vill: kom in, 





LJ a fp a: 

9 fö . FJ ooo le oo a a PÅ DD 3 ARA ee eee 
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Att he - la sam - vets-så - ren Med e - van - ge - li- um. 
Att sd-kaoch att kal - la Det får, som vil-se far! 
Kom in, oHer-re Je- sus, Och blif for e - vigt min. 
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- 182. Iden sena midnattsstunden. 
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ww 


I | | od 
1. I den se- na mid - natts-stun-den Stir vid hjärtats dörr 
2. Dö-den klap-par, än på ko - jan, Ån på kungens borg, 
8. Dock du hör ju Her-ren än - nu Klap-pa på hos dig. 
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An en tro-gen vin och klap-par BSå- som of-ta förr. 
Fa-fangt du då sting - er dör- ren För den bitt-ra sorg. 
O så öppna då för ho-nom. Da-gen närmar sig, 


 Ö IR To gg LO : SA Vr, Cee 


Står han, våt af | daggens droppar, Ut-om dör-ren än, 
Je - sus vän-tar, mild och tå - lig, Men du öpp-nar ej. 


Da - gen, som skall allt för-kla-ra I dess rät-ta ljus. 





El - ler har du = slut-ligt öppnat För din bäs-te van? 
Dö- den klappar. Kan. du stang-a Ock för ho-nom? Nej. 
Må ock du ett rum då fin -na I din fa-ders hus. 
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183. Jesus dig kallar. 
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1. Hor, hu-ru frids-ro-pet skal - lar, Det ar en hälsning till 
2. Hvar-fo-renu ic-ke van - da Om från den far-li - ga 
3. Fort di-na da-gar for-svin - na, Snart du vid déds-flo-dens 
4. Je-susditthjar-ta vill & - ga, Han blott har rät-ten dar- 
5. Kéan-ner du vaén-li- ga han - den, Klap-pan-de än så-som 
; NN 
2 eee eee fä a 1 a 
ner” QQ Je oe de a oo Jai Ja DK Fv Pe Pe 
6 Et EN «i Ee AS A ES I ES EES 0 A Se 
vv Y SI 
od a = BS 
Ge a La Aa fa SR fee 
dig Je - sus dig in - ner-ligt kal - lar 
stråt, Som på all gläd-je gör än - da, 
strand Skall öf-ver-gif- ven dig fin - na 
till. O hu-ru kan du val si - ga: 
forr? Det fr den tro- fas -te an - den, 
aes aa GTS 
Woods oo NM LJ LJ 
a 1s — pp > 5p — es 
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In p&denlef-van-de stig. Hör dudenkal-lan-de 
By - ter ditt lö-je i grat? 
Ut - om i fral-sa-rens hand. 
Ho - nom jag tjä-na ej vill. 
p- na, Oo Opp-na din dorr. 
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ljuf - li- ga stam - man, Lyss-na, o lyss-na med __trost. 
+ 2. © «ac 


184. Du, som annu drémmer. 
TERNSTROM. Ur “Ahnfelts sånger”. 


a 








: Vv 
1. O du, som än-nu i syn-den drömmer, Betänk dock väl, 
2. Ack vak-na upp och förskräcks för fa - ran På mörkrets väg. 
3. Hör, Je-sus kal- lar och vän-ligt bju - der: O kom till mig. 
4. Gif dig åt Je- sus, se, det är lyc-ka För e - vig tid. 
a 2 . 





yt / 
Att du för jor - den ej få-vitsk glömmer Din arma själ. Hvar skall du 
Hvi vill du läng - re bli kvar i  sna-ran?Nej,hellre säg: Jag är en 

Hans mil-da stäm-ma i or-det lju - der, Besin-na dig. Ack lyssna 
Låt honom själf dig till bröl-lop smyc-ka Med nåd och frid. I hans rätt- 
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ham-na en gång till sist, Då världen då - rat dig med sin list? 

syn -da-re in-for dig, O Gud, misskun-da dig of-ver mig. 

snart till hans hulda röst, Det är ju hans, som dig 4- ter - lost. 

för - dighets dy-ra eked Du star full-kom-lig och tack for Gud. 
- s 
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LINA SANDELL, N q Ur “Ahnfelts sånger.” 
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1. Har du mod att föl- ja Je-sus? Ljuder frå - gan mång-en ging. 
2. Har du mod att väl - ja dö-den, När dig lif - vet bju-des än? 
3. Har du mod att än - nu drömma Om ett lif af lyc- ka bhär, 
4. Har du mod att nal-kas graf-ven U-tan nå - got grundadt hopp. 
5& O _ be-sin - na dig, han kal-lar, Kal-lar dig i nåd än - nu. 
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Se dock har en an-nan frå - ga, Framsialld i vår enk-la sång: 
Har du mod att lå- ta Je- sus O-hörd vän - da om i-gen? 
Fast-an du si mång-a gång-er Sett, hur arm den lyc-kan är? 
Mod, när e - vig-he-tens por - tar Snart för dig ock springa opp? 
Skall han väl for-gaéf-ves kal - la Dag från dag? Hvi dro-jer du? 
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Har du mod att blif-va bor - ta, När din ko- nung kallar dig, 
Har du mod att vän-da ryg - gen Till Guds ri - kes bröllopssal 
Ri-ke - do-men tar ju ving - ar, Nö-jets ro - sor fal-la af, 
Har du mod att slå i väd- ret Herrens ma - ning-ar och bud? 
Lyssna till hans an- des ma-ning. Hör, han klap-par troget än. 
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Kal-lar dig till e-vig glädje, E- vig sa - lig-het med sig? 
Och i stal- let sorg-lös vandra Mot ett djup af sorg och kval? 
Och du kas - tas kring i världen, Lik ett spin på stormigt haf. 
Har du mod, att u-tan Je-sus Tri-da för all världens Gud? 
Har du mod att ling-re slu-ta Hjärtats dörr för den-ne van? 
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186. Rum för Jesus. 
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v 
1. Har du in-tet rum för Je - sus, Hvilken gaf sitt lif för dig? 
2. Rum för nöjen, rum för varl-den, Ja, för synden,flärden med, 
3. Har du ingen tid för Je - sus, När i nåd han kallar dig? - 
4. Off - ra rumoch tid för Je - sus, Snart ärnådens dag för-bi. 
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Han nu klappar på ditt hjärta, Hvis-kar: Själ, låt upp för mig. 

Men blotticke rum för Je - sus, Hvil-ken döden för dig led! 

Ve digdå,ty han kanhän-da Mer ej lå-ter hö- ra sig! 

Om du nåden från dig skjuter, O hur skall ditt slut då bli? 
(er fap OR 7 A) LR oo ÅA 5 5 i eta +} ~~ 
Sn ee a NOA th  —R i VER TK 
LA RE ATR Ae HR ER ER eee 4” J |G 0 eee 
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Rum för Jesus, ärans ko - nung! O låtupp, bjud honom in. 
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Salighet han med sig fö - rer, Ja, hans härlighet blir din. 
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187. Lefver du? 


1. Lef-ver du det ny-a_ lif - vet Ut - i Je - su 
2. Lef-ver du an-nu må - hän - da Syn-dens ty - gel- 
3. Men ett lif i syn-den är ju Blott en död, en 
4. Bed, att Je - sus måt-te väc - ka Ån - dens ny - 3a 


Kris - ti tro? Är ditt namn i him - len skrif- vet, 
lö - sa = lif, Tän-ker ej på: lif- vets än - da, 
så - ker död. U-tan lif i Kris-tus är du 
ue hos dig Och det syn - da - lif - vet släc - ka, 
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: v wv v 
Skall du i Guds ri-ke bo? O jag frå - gar dig än - nu: 
Blott på värl-dens tidsför - drif? O jag frå- gar dig än - nu: 
Ständigt stadd i dö-dens nöd. Där- för frå - gar jag dig nu: 


Hvil-ket fo - der död af sig. Fra - ga dig hvaren-da dag: 
e e A” 

"”A bo DD he dd OS CAE Gn MN SR RH me ooo 
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Lef-ver-du? O jag frå - gar dig än - nu: Lef-ver du? 
Lef-ver du? O = jag frå- gar dig än- nu: Lef-ver du? 
Lef-ver du? = Där - för frå - gar jag dig nu: Lef-ver du? 
Lef - ver jag? Frå- ga dig hvaren-da dag: Lef-ver jag? 


unrar: : 5 EEN 8 = ee ect o> ' 
5. Lefver jag till Herrens ara, 6. Blif mitt lif jämväl i döden, 
I hans fruktan, stilla, nöjd? Som en gång mig förestår. 
r ock mig hans ande nära, Hjälp mig i den sista nöden, 
r hans ord min högsta fröjd? Att med dig jag lefva får, 
Herre Jesus, kom och blif Lefva som din kära brud 


Bjälf mitt lif. Bist hos Gud. 











INBJUDNING. 175 
188. Skall du komma till det rum? 
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1. Skall du kom-ma =: till det rum Je-susdig be - redt? 
2. Allt är re- do  ock för dig, Vä - gen är ock fri. 
3. Men hvad bå - tar = dig tillslut S& o-sag- lig nåd, 
4. Myc-ketkan du wmis-ta här, Men få mer i - gen: 
5. Lys- te i- del solsken ock På din lef - nads - stig, 
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Skall duse  den_ = här - lig-hee In - tet 6 - ga _ sett? 
Men betänk, om du _ 4n-di Skul-le bor - ta bli. 
Ja, ettrum be - stamdt åt dig I Guds kar - leks - rid, 


Gåf - vor af hvad namn som helst Och hur dy - ra 4n, 
Lo - ge hp - la varl-den än Strå-lan-de mot dig, 
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Skall du få din sc - gerpalm Och din har - på _ dir? 
Je - sus dött så visst för dig Som för hvar och _ en, 
Om duald - rig, -ald- rig skall Hin-nadet en gang 
Men ditt rum i ' him - len mist, Alt du mist med det, 
Ha - de du ock skö - tet fullt Af alllyc - ka har, 
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O be-sin - na dig i dag, Me-dantid än _ är. 
Och digly - ser ju an-nu Or - dets san-nings - sken. 
Och fistim-ma in med fröjd I de frils-tas sing? 
Vaéx-te i - del ro-sorsen :' Här i di- na = fjat. 
Men i him - len in - tetrum, Tänk, hur arm du är! 
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189. Den kostliga pärlan. 
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1. Har du fun - nit den kost - li - ga pär - lan? Är väl Je- sus dig 
2. Har du fun-nit en lef-van-de Je - sus, Som har lagt di-na 
3. Har val Her - ren, den he - li - ge, re - ne, Ock lyst in med sitt 
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dyr - bar och kär? O be - sin - na dig, in-nan du sva - rar, Ty af 

syn - der på sig Och dig tva - git helt hvit i det blo - det, Hvilket 

prof-van - de ljus I de mör - ka, de hem-li- ga göms-len Af ditt 
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v 
e - vig-hetsvikt det ju ar. Har du sålt för den pär-lan allt 
run - nit för dig och for mig? Har du le - gat som död vid hans 
hjar - tas for-bor - ga-de hus? O  be-sva - ra de vik - ti- ga 
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"an - nat, Huru kärt det ock va-rit dig an? Har all e - gen be- 
fot - ter, Men fått lif vid ett ord af hans mun, Så att du ock med 
frå - gor In-for Gud, medan än- nu är tid. Har du fun - nit den 
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V WW &. 
röm-mel - se blif - vit Dig till skam, ja, till in - tet mot den? 
fröjd bör-jat 6 - sa Ur en flö- dan-de sa - lig-hetsbrunn? 
kost - li - ga par - lan, Och är Je - sus, blott Je-sus, din frid? 
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190. Nästan en kristen. 
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1. Nis-tan en kris-ten, An har jag tid. Snart vill jag börja 
2. Nas-tan en kris-ten, Ti- den är kort. Nas-tan en kris-ten, 





3. Nas-tan en kris-ten, Stan-na och lär. Nas-tan en kris-ten, 
ey ar 
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Gå is-ke bort. Je - sus dig ma- nar på, Ang - lar i 
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an - den: Gå, När det blir läg-ligt, di Ger jag dig bud. 
vän - tan stå, Vän - ner i bön ock-så: Nu -vänd dig om. 
tvif- lans tar  Rys - lig din dom du får: Dör- ren är «stängd. 
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191. Hvad har du i himlen? 
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1 u, som din skatt på jor-den & - ger, Och som har 
2. - trä - get, hand - lat, spa - rat Och nu med 
3. Och om du vun - ne he - la värl - den, Men to - ge 
4. Och du, som ic - ke lyc - kats sam - la På den - na 
5. Men frå - gar du: hurskall jag blif - va For him - len 
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allt ditt go -da här, Som trif-ves bäst i mam-mons 
tryg - gad framtid står, Du myc-ket godt åt dig för- 
ska - da till din själ, Hvad halp det väl? Snart sis - ta 
jord dig nå - gon skatt, Men än - nu dväljs bland dem, som 
rik? så hor och lär: Du mås-te Je - sus hjär- tat 
——<—— EE Tr MI  f Nj] Ff Ts -  »@ J 
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lä - ger Och tror, att lyc - kan vin-nes dar, Jag frå-gar 
va - rat, Som räc-ka skall i mång-a - fr. Men hör, min 
far - den Du mås-te gå. Be-sin-na val: Med allt ditt 
fam - la I o-trosmork - rets hemska natt, Du dub-belt 
gif - va Och tro på ho - nom som du = ar. Sen kan du 
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dig, ” min dy - re van: Hvad har du väl i him-me - len? 
frå - ga ly - der än: Hvad har du ut - i him-me- len? 
go - da, ar- me vän, Du kan ej ko - pa him-me - len. 
at - tig ar, min vin, Som in-tet- har i him-me- len. 
sjung - a gladt, min vin: Min skatt jag har i him-me - len. 
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192. Ga i din ungdoms dagar. 


TH. SÖDERBERG. 
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1. Gå i din ungdoms da - gar, Förrn ål-dern tar dig fatt, 
2. Gå, medan lif - vet ly - ser Och hjär-tat kän-nes gladt. 
3. Gå, förrnaf stormen sla - gen, Din ungdom viss-nar bort. 
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Och sök hvad Gud be - ha - gar Och : köp Guds ri - kes skatt. 
Ga, in - nan känslan fry - ser Och ar- men blif- ver matt. 
Bygg ej på mor-gon - da - gen, Gå nu, ditt lif är kort. 
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Sök nu dinGudi or - det, Dig nu tillho-nom vänd 
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Att du i lust och smär - ta Må den be-hal - la 
Guld, silf-ver, allt låt fa - ra Blott för att hen - ne 
Och nu på al-tar- bor . det Ditt mor-gon - of - fer 


På 


Itt 

lh 
i 
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193. I din ungdoms vår. 


ALBERT JOHANSON. Ur "Ahnfelts sånger.” - 







1. I din ung-doms vår dig åt Je - sus gif, Off - ra 
2. Lif- vets silf- ver - tråd of - ta brus-tit har, Just då 
3. Må ej värl-dens fröjd, dig be - då - ra här 

4. Fröjd, som ej för - går, en - dast Je - sus ger, Jor- dens 
5 


Dö - dea kom-mer snart, och du mås-te gå I - från 
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honom blomman af ditt lif. Ver - ka Herrens verk, ti - den 
ungdomsglidjen muntrast var. Mång-en ungdoms-ros dö-dens 
tom dess gladje-kal-la ar! Ti-dens lyx och prål, jor-disk 
glad-jeblomster viss - na ner. Fly till Je-sus nu i din 
ti - den. Säg, hur blir det då? Skall vil fräl - så - ren e- mot- 
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ar så kort, Snabbt som strömmen 4&- ren i - la bort. 
ang-el bröt, Då som bast af lef-nads-lust hon njot. 
ä - ras glans Snart ej giil- la mer an graf - vens krans. 
ungdoms vår, In - nan blek och kall du läggs på bår. 
ta - ga dig, Him-lens pir - le - por- tar öpp - na sig? 
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Kort ar lif- vets vår, Som-marn snart for - gir, Skör - de- 
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snart för - går, Skor-de- ti-den ren for dör-ren står. 


+ 
1. Ung-dom i värl- den, Lek ej din nå - da- tid bort. 
2. Allt for dig le - ker, Allt sät- ter hjär-tat i brand. 
3. Men hon be-dra-ger Dig med sin tju - san - de list, 






Glad-jen- i flär - den, Nö- je- nas rus är så kort. 
Loc - kan -de sme - ker Värl-den med sil - kes-len hand. 
Och se, hon ta - ger All- ting i- från dig till sist. 





4. Stanna då, kära, 5. Han vill dig rycka 
Stanna i dag för en vän. Undan fördärfvet i tid. 
Som vill dig lära, Han gifver lycka, 


Huru han älskar dig än. Han gifver glädje-och frid. 
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195. Hvarfér ej komma nu? 


G. F. R. G. F. Roor. 
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1, Syn-da-re, du som vand - rar Långt borta och skild ifrån 
2. Värl-den ej ro. kan gif - va, Men Je-sus dig kal-lar så 
8. Nu är den säl - la da - gen, Då frälsningen bju-des dig 
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Gud, O vill du ej nu vain-da 4& - - ter 
blid. O hvar- för ej kom-ma till ho - nom 
fritt. ' O skall du väl n&-den för - kas - ta? 
AN : 
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Till ho- nom och föl - ja hans’ bud? Hvar - för, 
Och mot - ta - ga fräls-ning och frid? 
Se, va - let, ja, va- let är ditt. 
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196. Till de gladjesékande. 


(Melodi n:o 196.) 
1, Duyngling, som vandrari världen 3. Du funnit i ensamma stunder, 
Och söker i synden din fröjd, Gud talat så kraftigt till dig 
Du kan dock i nöjenas vimmel Och sagt med bevekande stämma: 
Ej känna dig lycklig och nöjd. O yngling, gif hjärtat åt mig. 

. Aldrig, aldrig — + 4. Sag, känner du nu ej en maning 
Världen kan göra dig nöjd. Att vända tillbaka till Gud 
Endast, endast i Och blifva en lefvande kristen 
Herren kan gifva dig frojd. Och hafva din fröjd i hans bud? 

2. Du druckit dig mätt ur de brunnar, 5. Hvi tvekar du ännu att söka 
Som världen åt ungdomen har, Din glädje hos frälsaren kär? : 
Men funnit, att ånger och blygsel Han ensam kan gifva den sällhet, 
I botten af bägaren var. Som evigt förblifvande är. 
197. Hvem klappar? 


LINA SANDELL. O. AHNFELT. 


aA > GE Se Le ee Eee SS Cee Gan RF > (Gt ea 
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oe 
1. Hvem klap-par så sak - ta i af - to-nensfrid Pa ditt 
2. M&-han- da du hor- de det klap - pan-det förr Och den 
3. Du kän - ner det of - ta så dds - ligt och kallt Midt i 
4. Hvar ros har på jor -den sitt tor - ne ju har, Men den 
5. Hvad är ock på jor- den all ä - ra och glans, Ja, all 
6. Så öpp - na i dag för den vän, som så huld Dig be- 
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hjär - ta? Hvem nal - kas med läkdom så ljuf - lig och blid 
ros - ten? Hvi dro - jer du än - nu att opp - na din dörr 
värl - den. Du kan - ner det näs-tan, som fat - ta-des allt 
fri - den, Som Je - sus dig ger, in-tet tor - ne har kvar, 
lyc - ka Mot lyc - kan och ä - ran att helt va-ra hans 
xf - var Med skat - ter, långt bättre än In - di-ens guld, 
-- Jm \ N 
Se ss eo äs 
6 SS Se Se UR 
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» fö i mels - ka 
Trots glan - sen af y - ran - de flär - den. 
När da - gen en ging är för - li - den. 
| nom sig smyc - ka? 
a dig lof - var. 
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198. | lifvets var. 


ANNA OLANDER. 


5 
1. Ung - dom i lif - vets vår, Ti - - 
2. Har du än kraft och mod, Ti - - den är kort. 
3. Dof-tan-de ung - a ros, Ti - - ä 





4. Sö-ker du ri - ke-dom, A - ra och fröjd, 
4- : 5 N 
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Has-tigt din dag for - går, Ti - - den är kort. 
Strommar än _ friskt ditt blod, Ti - - den ar kort. 


Gläd - jen flyr  snart sin kos, Ti - - den är kort. 
Se, jor-dens glans ar tom, Gor dig ej nöjd. 
Cal all ff. e - ee 





Han lik en suck, en dröm, Far du med lif - vets ström, 
Lys - te än so - len klar - Of - ver den dag som var, 
Natt - frost och nor - dan-vind Ble - ker din fris - ka kind, 
Gläd - je o- vin - ner-lig Je - sus vill skän - EN dig, 


Där - för, o själ, ej glöm: 
Fram-ti- den du ej har, 
Var ej for fa - ran blind, 
Gif- va dig arf med sig 
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5. Ungdom i lifvets vår, 6. Drdj ej en enda dag, 
Kom till din vin. Tiden är kort. 
Han väntat år från år, Guds fria gåfva tag, 
Väntar dig än. Tiden är kort. 
Kom, förrän stormen hård Öppen står än hans famn. 
Sköflat din rosengård, ; Sök där din trygga hamn, 
Kom i hans trogna vård, Prisa hans dyra namn, 
O kom igen. Tiden är kort. i 


199. Herren står vid hjärtats dörr. 


J. BLOMQVIST. = H. WERNER. 
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1. Her-ren står vid hjärtats dörr, Mänska, vill du öppna? Syn-da-lop - pet 

2. Se, Guds dy - ra of - ferlamm_Ro-par till oss al-la: Kom ut - i min 

3. Kom till mig, o Je-sus god, Opp-na du mitt hjärta. Re-na mig ut- 
; | 
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han väl stör, Syn - da - sorg val hjär-tat rör, Men hans nåd ger 
öpp - na famn, Lar dig att mitt hel'- ga namn Ut - i tron 4- 
i ditt blod, Den - na : skö-na häl - so-flod, Från all syn-dens 


| l 
söt - ma. Mänska, mänska, mänska, hör! Vill du io - ke öpp - na? 
kal - la. Mänska, vill du väl, att han Nu skall fåfängt kal - la? 
smär-ta. Je-sus, Je - sus, Je - sus god, Bo ut-i mitt hjär - ta. 
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200. Jubelaret. 


Cc. WHSLBY. L. Epson. 
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+ +t ; 
1 O låt med kraf-tigt ljud Ba - su - nen fö- ra = ut 
2. Se, Je - sus med sitt blod Dig köp-te e-vigt fri. 
3. Du ar- ma syn - da - träl, Du kan ock fri-het få, 
4, Och du, som har för- satt Din skö- na arf- ve - del, 
5. Lof-sjung-en högt Guds lamm, Som syn - da - off - ret var. 
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Hog- tid - ligt fröj - de - bud Till al- la véari-dars slut. 
Du sorgs-na_ själ, haf mod Och se Guds nåd här - i. 

Ty for din dy-ra_ själ Har Je-sus dott ock - så. 
Kan &- ter- få din skatt -An- nu full-kom-ligt hel. 
Kun - gö- ren for hvar man Var frals-ning un - der - bar. 
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har gått in, Ack ar-me_  syn-da - re, ‘vind om. 

dan VO a 
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201. Kom, ty bröllopet är tillredt. 








H. BURTON. P. P. BuIss. 
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1. Brol - lo - pet till-redt står, Kom, har är rum. 
2. Lef - van-de vat-ten här Rao - kes dig an. 
3. Kom, kom till nå- dens tron, Va - gen är fri. 
4. Jor - den ar ej det land, Där du skall bo, 


5. Je - sus, vi kom - ma då Nu pi ditt ord. 
ma, 
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Bjud - ning - en vi - da gar, Kom, har är rum. 
om, du som tors - tig är, Kom, kom i - gen. 
Ta - la med Gud i tron, Va - gen är = fri. 

Ljuf - ligt en an - nan strand Vin - kar till ro. 

Lat oss ett rum ock få Dar vid ditt bord. 









Bor - dan du skall bli kvitt, Fa-dern dig häl - sar Ae 
Tu - sen och tu-sen visst Har druc- kit lif, men brist 
Du skall ej va- ra tral, Gå da till Gud, o = själ, 
Gam - la och ung - a dar Fin - na hvad lof -vadt ar 

Frals oss från syn-dens nöd, Gif oss det rät -.ta bröd, 















dock blir till kom i - gen. 


Tro - get i ve och val, Vä - gen ar fri. 
Hem - ma hos Her-ren_ kär. Sa - li- ga ro! 


ja i lif och ter ditt 
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202. Konungens ärende. 








E. 'T. CASSELL. FyH, CASSELI. 
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1; Jag är en främling här Ut-i ett fjär-ran land, Mitt hem är 
2. Du kan ej gäl- da, nej, Din sto - ra syn-daskuld. Tag mot den 
8. Mitt hem är skö-na-re An Sa-rons he - la prakt. Där al - las 
4. Det hemmet kan bli ditt, O själ, om blott du vill Ge syn -da- 
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of - van där P& him - lens gyll - ne strand. Och nu ett 
skatt, som ej Be - ta - las kan med guld. Ty om du 
fräl - sa-re Nu hars-kar med all makt, Och där de 
tjäns-ten kvitt Och tro - get lyss- na till Den röst, som 
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bud jag har Att bring-& en och hvar, Ett har - ligt 
det . ej gor, Ut - i din synd du dor, S& ly - der 
hel- gon få Med fröjd for tro-nen sti, Som har ge 
kal - lar dig Att gå den ské-nastig Till e- vig 


reat: ah bg —, tg tg EE 7 eS A TE EN 

‘Sais ae aes Se Fe yp aa 
aaa y ; |A Seay Sa 

oe — , ww Fo 
















budskap fran min 

do-men från min kung. 
hyllning åt min kung. 
&-ra hos min kung. 
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hvar: O syn-da- re, vänd om, 


Att bring-a fritt till en och 


J 
LL ooo 
LE 
so - na dig med 


» 
es] 
A 
= 
= 
- 


r-ta kom Och låt för 


wha 
HI 
ma IiiP & 
3 
LSS 
hur 
Hi. © 


Hör faderns röst i dag. 


203. 


ej 


Du _sovils - na 
Han klap - par 
Drif den 


bo bö 80 
See 
OI 


i 
i 
i 


och kom, 


rost 
rost 


1. Hor fa - derns 

2. Hor Je - su 

3. Hör an - dens röst 
Hor Her - rens röst 


4, 





fram 
nu. 

kort 
är 


är 


Gud gå 
upp just 
Kom som du 


tid 


Till 
Lat 
Din 


tag, 
slag 
drag. 

om, 


syn - den 
ta - ta 
har for - 
men och 


af 


hjar - tat 


Her - ren 


Far - val 
Kom tu - tan 


På 
Än 


dr 


190 | FRALSNINGEN. 
204. Kom just nu. 


N. FRYKMAN. A. L. SKOOG. 


Vv 
1. Ack ar - ma barn, som än - nu vandrar fjär - ran I- 
2. Säg, hu - ru läng - e skall han få-fängt bi - da Att 
3 O kom just nu till Je - su öm-ma hjär - ta, Ty 


[LV VE i T8 NN LER AA EE 
; vv v 
| 
ae mn ae a = ee Ge (ee Ee ee Eee ae a 
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från din Gud och ej ditt väl för - står, Hör nu en na - des- 
dig ut - i sin famn få slu-ta in? Hur lang-e kan ditt 
där finns nåd, som all din synd bort-tar, En li - ke-dom, som 


4. 
bjudning i-frin Herren, Den kärleksvarm ifrån hans hjärta går: 
ar - ma hjärta li - da Att vara hårdt och kallt för vännen din? 
he- lar all din smärta, Och frid för al-la di-na lef-nadsdar. 
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25 ® TU LF Il eee "Geen se ee eee ee ee 

ra, a ee — i Je 2” I LE SE ees AE 
h a Ss ye 
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ba 








Kom hem, mitt barn, och allt blir väl i - gen, 
Skall du väl bort i mör - ka ku-lan gå, 
Ja, allt blir = väl, om du blott kom-mer nu. 
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rd 

For dig min _ froj - de - kal - la flö - dar 4n. 
Trots all den nåd dig Her-ren kos - tat pa? 
Han vän - tar dig, o hvar-for dro - jer du? 


N 
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F. M. JOHNSON J. A. HULTMAN 
a Fa) {> AA =a a Eee ae 
2? Ee We LIL I - = eae ee eae || qf yr UJ 
fib’ A TIERRA Ge ee See ee. 
A LU ob I  NIS CD re Ga’ Eo MN 


+ | ° I : i a 
1. Hor, o själ, från Gud en hals-ning: Tag e-mot hans _ fri-a 
2. Ack om blott du ge-nast vän - de Dig till Gud och fritt be- 
3 Du o-lyck-lig är och blif- ver, Om du ic - ke of - ver- 
4. Dar-for skyn - da, ti-den i - lar, Dd-den hvas-ser si - na 
5. Kom, o kom till Je-su hjär - ta, Dir finns bot for all din 
N 


BB KA LÖ od te LÅ ooo RR oh 
a. 4 mov Je AV 
SLA JA EE 3 pp th + 4 — a eS ee aa 
Yeu Vv Vv 

å N | 
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frils-ning Nu i den- na stund. Bar-na-skap han _ vill dig 
kan - de Hvad du bru - tit än! Ohanskul - le dig ej 

gif - ver Syndens hems - ka stråt. Nöd och o - ro_ biott du 
pi - lar, Graf-ven Opp - nar sig. Snart, ja, snart ba - su-nen 
smar’- ta. Minns, han är din vän. All sin nid han _ har be- 
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4 oo v 
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gif - va, Träldomsban - den sön-der-rif - va, Allt på nå-dens grund. 
dö - ma, Men ut-i sin famn den öm-ma Slu - ta dig i - gen. 
vin-ner Och till sist dig själf be-fin-ner I en e-vig gråt. 
skal-lar Och till rä - ken-skap dig kal-lar. O be-sin-na_ dig. 
ter dig Och till sist en kro-na ger dig Ut- i him-me - len. 
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206. Kom, gå med oss. 





> . < : ; | 

| v v 
1. Her-ren Je - sus ut - i nåd Le - der oss till himmelen, Och han 
2. Ge - nom ök-nen vild och svår Fö - rer han vårt pilgrimståg, Där-för 
3. Je - su star-ka fräl-sarhand Oss be-skyddar i- från fall, Sli - ter 


4. Snart på Kanaans sal-la strand Stå vi fri- a från all nöd, Ty vi 
+ +” '+” > + : 


dam . 
. id @ iJ 
ee de Pe ee SR 
V/s) Ss. w tee) JC JA eg ON 0: 5 SOM SAO Se Se ON sn 
= 4-4 ee OR er GE en 
FPS ee a a 
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he-ter kraft och råd. Kom, gå med oss. Ing-ensuc-kan el-ler pust 
säkert hem det går. Kom, gå med oss. Ge-nom fa - ror och besvär 
al - lasyndens band. Kom, gå med oss. Då enhvar nu bju-des fram 
le-das af Guds hand. Kom, gå med oss. Snart vi ä- ro hemma, då 
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e . På i] 
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Hö - res på den säl - la kust, ¥ - tån frid och fröjd och lust. 
Le - der han oss tro - get här Och uwut-i sin famn oss bär. 
Till det blo - dande Gudslamm, Kom med all din synd ach skam, 
Vi på gyll- ne ga-torgi Och «på him - la-har > por slå. 
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Kom, gå med oss. Kom, gi med oss, kom, gi med oss, Kom och 


Kom, gå med oss. 
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iy! Vv € bod > © 
Ser 


ME EW 
Mo he ef. 


ra 
5 v 79 INN 
kom, gå med oss, Till det sil - la Kanaansland kom, gå med oss. 
pee tears 

(Op . a ae ae = ee 

hk ft 4} 2 ye ips Åh 
e 
207. Hvem som helst. 
N. F. N. FRYEMAN. 
män ess RIV Oh om = ==] AN AO = 

. oy. a 1 LIN CS AA OJ Ban MA 

CN AN TM aa (EE i ~~]. —_* — rm 
Sly SS I... 2 ce. 

+ 6 

1. Hvem som helst Kan bli frälst, Blott till Gud han vän - der. 

2. Rof- va - re, Fa - ri - sé, Syn - da-re och from-ma, 

3. Här ar rum, Mang - a rum, Du - ka-de sti bor - den 
aired | —__(*—_—_}-@— $$ Ob He 
poy fpf ff ; a on | ER 

NON | x 
mre 44? dT Cr See ye rae 8 

AS ER AEE Oe” Wars os 2. R es (EV EE 
fan WV maze, bee L 
NSP ob oc = = a nc Ee. J 


| 


v 
Det - ta bud San - der Gud Ut i al - la lan - der. 
Hvem, som vill Lyss-na till, Far = till brol- lop kom-ma. 
For hvar själ, Märk det val, Up - på he- la jor- den. 





4 
4. Se, Guds lamm 6. O vänd om, 
Går här fram Skynda, kom 
För att lif dig gifva. Till din fader åter. 
Arma barn, Fatta mod, = 
ances garn Gud är god, 
ill han sonderrif ‘a. Synder han forlater. 
5. or, han ber, f. Ja, vår Gud 
t han ber: Sander bud 
Gif mig nu ditt hjärta. Ut i alla lander: 
Dig jag vill Hvem som helst 
Hora till Kan bli frälst, 
Uti lust och smärta. Blott han hemåt vänder. 
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208. Jesus kallar dig. 


A. G. 9, A. I. SPOBRONG. 
4 
v BR IS ee OR sg ss äg 
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1. Je-sus kal-lar dig si ömt, O vänd om, skynda kom. 
2. An vid hjir-tats dörr han stir Klap-pan-de, vän-tan - de, 
3. Se, han i Get - se-ma- ne Fal-ler ner, ängs-las, ber, 
4, Ka-ra själ, hvi drö-jer du? Ti-den flyr, ack så dyr! 


4 
LIT Vb SEP Gees SS Seas eee ee 


IA ” , 
aria’ 7 | = Ga... ar Lr PT ES a a 6 |) 
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B- = ; 3 


| A 
Fast du tro - lost ho-nom glomt, Nad han ger. 
For ditt val hans hjär- ta slår. Kom i - gen. 
Se hans blod-svett, kval och ve Just for dig. 
Till din Je- su . hjar-ta nu Kom i - gen. 


“7D 51a gen Pa EB i | a een 
(ana ae = Na Hp 


Hör du ej hans mil- da _ röst, Som med blod dig 
Se hans mil- da <:kors- ge - stalt, . Som för dig har 
Som ett men-löst of - fer - lamm, Höljd i  mor-ker, 
Lam - na syn-dens hems-ka _ stig, Me - dan Her-ren 


NJA 2 ee  nw i I = c(i Basie. eee 
C5 be — 9 — 9 —o—t =S 


å- ter - löst Och nu bju-der nådens tröst? O kom, han ber. 
off- rat allt. Kan du stö-ta bort så kallt Din bas-te vän? 
hån och skam, Blö-der han på korsets stam För dig och mig. 
kal-lar dig Till en oe- vig fröjd hossig I him-me - len. 
pn ae - ee Ak 
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209. Tro blott ordet. 





m, du som trycks af synd och skuld, Hos Herren finns för - skoning. 
Ty Je-sus göt för dig sitt blod, Be-nådning han dig gif- ver. 
Han vä-gen är och san-ning-en, Hane - vig ro dig skän-ker. 
Så kom och låt oss hand i hand Från världens lust'oss vän-da 
.| ft. Cd ft. 
‘Es Eee BP BB ee IL en es ee ee 0 eee eee 
Sa a) TEE Tr TE CE Ro il olle os je oo 
4 Sn? el ee ees Hit} + — SA Gee eee ee Fr =. 
Ge, Gene) RR ieee) Le Ja Ja FF IL och dd 


PS FF ee ee ee ROK GE REE TE Gee eee SR 

ja dg eg Ne 

CS 8 Ido no os 0 — La ee TEE TS 2 eee SN 

NSP. LÖ eo OP Ge Se 6 eee... Bee eee Lg} Nn 
LJ 


Han ger dig frid och är dig huld, Ja, han är din for - so-ning. 
Så ba- da i den. .dy - ra lod, Och hvit som snö du blif-ver. 
O vill du ej be-fri-as än Från syndens våld och rän-ker? 

Och skyn -da till det säl - laland, Där gläd-jen ej skall än - da. 


ee : 

3 
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Tro blott or- det, tro blott or - det, Tro på Je-sus nu. 
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210. Se och lef. 














blick på den kors -fäs - te lif - vet dig ger, Ja, just 
kom han väl hit för att bä - ra vår synd, Om din 
3. Ej med di-na tå - rar, din ång - er och bön, Blott i 

4, § tag då med fröjd ut- af Je - sus med ens, Då han 


eee 

a ff chp MM a | @ fF | ‘tT gf i@. ig  @ * @ 

iy RP HP ~~ PF RR a MM tor - 2 gr “= “sj “ J 

LN) ee ES PEE ee CS As EE, ACE. wee Må je ee et 

a ws & 

, nu där är lif "ock för dig. Så se, ka-ra själ, och så 
bör-da ej ock - så han tog? Hvi flöt från hans si - da det 
blo - det för - so = ning du far. Ack sa - lig du är, om du 
e - vi- ga lif - vet dig ger. Då han, din rätt-fär - dig-het, 

(OF - = “—f : —t——_—_?*—"_+*4--_#__#__*# Y_#- §— 
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blif - ver du frälst, Se på ho - nom, som off - ra - de sig. 

re - nan - de blod, Om ej af - ven för dig det ar nog? 
strax med din tyngd Ut-af. syn - der till fräl - så - ren går. 
lef - ver, så vet, Att-i e - vig - het dör du ej mer. 


Cn oo ie mn Fr FE RE 
FAR PO LG CN SRE AREA OT FE SN LT 
AN 

Te a a AA NN 
r Fa 9 i io Ce” (RA Ge EN CE OA 
(aw gg Pe a a eS a ee — 

Se, se, se och lef. En blick på den kors - fas - te 
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lif- vet digger, Ja, just nu. därär lif ock for dig. 
rh HM sd . ae 
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Vv | 
211. Än finns det rum. 
H. BONAR. IRA D. SANKEY. 
a NO NO NA eee 


: + + 
1. Än finns det rum. Mu-si-ken kring Guds lamm Med harpo-to-ner 


2. Ren sjunker sol, 
bröllopssaln man skyn-dar in till fest, Gå in, 


3. 


d pp le oo ee LL MB [L- IL 8 LL ja ee J 
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och da-gen är så kort. Se, skuggan vax-er, 


gå in och 
4, Snart är den full, den sto-rahim-me-len. O skynda, skynda, 


vin-kar an dig fram. Rum, rum, än rum! Kom in, kom in just nu. 
lju-set i - lar bort. 
blif din brudgums gast. 


plats dig van-tar än. 
: 
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5. An finns det rum. Se, nådens dörr ännu 
Dig öppen står. Ack själ, hvi dröjer du? 


= 


Dig änglar vinka, skynda, kronan vinn, 


7. Guds kärlek än så ljufligt kallar dig. 


8. Kanske i kväll stängs dörren till, och då 


Till sist det ljuder: Rum finns ej att 


få. 


All himlens fröjd dig bjuds. Gå in, gå in 


Kom, du som dröjer, lämna syndens stig. 


Ej rum, ej rum! Hur hemskt: ej rum att få! 
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212. Kom. 


A. L. S. A. L. SK60G. 





1. Ack sig mig, hvad menar den-na bjud-ning, Som hörs så 
2 Jo, det är en himmelsk brollops-bjud-ning Från Her - ren 
3. O-kom-men, båd fat-ti-ga och ri - ka, O kom - men, 
4. A-nam-men i dag Guds Karl-lekebjud-ning, Som räc - kes 
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Ner I R R 
rag pe a ae ©. | ——_*\ —_4¢—tg ——— 
' (6. Gh es = | 4-4 
Nod od om pd os 


ram 

of-ta haroch dar? Ty hivachals? man kom-mer, hogt det 

Gud till syn-da - re. Vid sitt nå - des-bord, det e - vigt 

be-tung-a - de. Kom-men, 0 - gud-ak - ti- ga och 

fritt till en och hvar. Se, i mor- gon kan-ske dor - ren 
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lju - der: Kom, ty allt ~ nu re - do ar. Hor, 
ri - ka, Hvar - je män - ska vill ' han se. 
from - ma, Ta - gen mot for - li - tel - se. 
sting - es, Hvem vil då bli läm - nad kvar? 
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så - ger: kom, 
den som hor det sä - ger: kom. 
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Folkmelodi. 
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1 öpp - na ditt hjärta för Her- ren, SGgsynden och variden farval. 
2. O yng-ling,som gladesi vå-ren, I blomman af lif-vet du ler, 
3. Hvi vill du din själ så for-darf - va I syndensoch lustarnas garn, 
4. O fiy till den fri-staden ské - na, Som heter forso - narens sår. 
5. Den hvitklidda skaran i Höjsden Nu sjunger en jubland® sing. 

Le bn 


Cl. @ 


a a : ‘ 
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I främ-mande lan-det det fjär-ran Du el-jest för-lo - rar din själ. 
Men vet, att dig föl-jer i spå-ren En dom, ty Guds ö-ga dig ser. 
Då rät -ten dig gifves att arf-va Ett hem bland Guds utvalda barn? 
Barmhir-tighet skall du få rö - na, Förlossning i blo-det du får. 
Säg, vill du ej de- la den fröjden Bland änglar hos Jesus en gang? 
ft. + 
te Zane bee 0 


and? on «ff oh 
WG) 40 Ol LAN “Oe ST GE a ee bh Jae IL we I 
Sw le Fm | |. TV se Um. eee EE OR JE £ 


200 FRALSNINGEN. 
214. F ACBrSNJartat står öppet för dig. 


neuen A. L. SKOOG. 














Fd is 7 Soe gä gg ET Um =~ <a a — 
"1. Kä-ra själ, som gått bort från din fa - der och Gud, Faders- 
Fast du tram-pat Guds kar - lek och trot-sat hans bud, Faders- 


2. Kom just si-dan du fr med din synd och din skam, Faders- 
Ar du lik-ndjd och hård, o så träd an-dock fram, Faders- 


PP _1S 9? _?_ __?_? PE 





(er fr tr AA ER a a oa oo JA Je mo 
Ph 4 rr FH me oo mo —— of or —P __—p— 
Ao A PA A SS CARA ND TS CT or OL 
ne ee ee ee eee eee eee ae eee eee eee 
aaa Ee ee 4 pä Et ee ee eee 
\\ Ae ee Loo ae eee ee oo Kl Ii eee eee eee 
: ~~” 
hjar-tat star Op-pet for dig. 
hjar-tat står op-pet for dig. Up-p& lus-tar-nas torg 
hjar-tat står Op-pet for dig. 
hjar-tat står öp-pet for dig. Ar du fat-tig och arm 
—— 
AN Ce GE BE EE 6 ER EE) ee oe —_9—__9—# 
Co pp ees WW WW äl ooo) Mob, I, Ill IL oro I 
ooo OS CS ol oo) TLL KA VV gZ IE RR ee 
FE RTR RP RR =e) 


LI VR Il oe ee eee NN = A RN 
7— pp ea cd ¢ # “ Te | ——&—__ 3-1 + 

(4. an) Aa an 2 ee ee ee ee ee eee 4A 2 
Fa as See! See” Ee Bey pe 


du din arf- del för - satt, Fridens lam-pa har slock - nat i 
och ej vet nf - gon rid, Ardinklid-nad o- ren, ja, hvar-. 


revo oe Se a em BP ae oto 

ZA SE Oe ee ee ES EE 

CA SOS ROAD Se SD ST AL! CES LE Se Aa a 

AEE Ae!) STE I ERS SET aa an Gan ae ae 
a 

iS 72) eee er a eT CD Pee SSeS Meee Ea tere 

: ~ Tr AR Ah a Ke 

————S— il EGE eee. eee Ee Bees ee 

id ioe g—__g@_ng be i) ot eg 


lr 


> , 
syn - dens natt. Dock hur väl, du kan än f 
en - da tråd, Skyn-da hem - åt, ja, skyn - da, ty 


a. = få a ED CSE A <A 
eb +> on ft —_%—_+ me Ss Se Sa Se ees eee 
Gee) ly a arn ie SE See, 
2! ED) — a aS a NN oo HH WE 






ba-ka din skatt, Fadershjär-tat står öp-pet för dig. 
märk, hvilken nåd: Fadershjär-tat står öp-pet for dig. 
> 


in @ 





Used by per. A. L. Skoog, owner of copyright, 
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8. Se, din fader som fordom år ännu din van, 

Fadershjartat star öppet for dig. 

Och han ropar hvar dag: O mitt barn, kom igen, 
Fadershjartat står öppet for dig. 

Han vill varkunna sig och tillsaga dig trost, 
Han vill trycka dig ömt till sitt hulda bröst, 

I sin barnkrets han längtar få hora din röst, 
Fadershjartat står öppet for dig. 


4. Fadershuset är rikt, o hvi hungrar jag då? 
Fadershjartat står öppet for mig. 
Jag vill uppstå och hem till min fader nu gå, 
Fadershjartat star öppet for mig. 
Jag till honom vill säga: Min Gud och min far, 
Inför dig och mot himlen jag syndat har, 
Men jag kommer och ber, att du mig emottar. 
Fadershjartat står öppet for mig. : 


215. War ar ännu rum. 


1. Den port är trång och smal den stig, Som till Gudsri- ke 
2. Se, him-len är ej än- nu full, An är där rum for 
3. Fast tu-sen si- nom tu-sen sti I hvi-ta kla- der 





4. I Je - su hjär -ta där är rum Och i hans pa- ra- 
ee AV IR Ye EE EE 
CWA (GE (RE ee  OM (IL — I: ee Jo Jo 
DA rå (RAINER A Se at Cs Fa tal a 
v i ee 
AA i — 2 2 
a es eS Ss es CS ee == 
bär. Dock är där än - nu rum «för dig, För 
dig Je - su namn, för Je - su skull =: Dess 
där, Af Her - rens nåd at dig ock - så Ett 
dis. Si lär mig e - van-ge - li - um, Gud 
AN 
teas ——+ ——— ay Lf aaa, Se EE) 2 See ee 
~e | 
ANS, ee 2 es ee ls et ee oe 
: LJ e 
dig, e-ho du «är, For dig, e-ho du ar. 
por-tar Opp - na sig, Dess por-tar Opp - na sig. 
rum for-va-radt är, Ett rum for-va-radt är. 
va-re dar~- for pris, Gud va - re dar- for pris. 
Ce ee ee 
op et ob ter or ft a: 
~~” 
5. Gud vare pris, att äfven jag 6. I ostörd ro, i ostörd frid, 
Far i den staden bo Hur )juft att tänka blott! 
Den långa evighetens dag Säll hvar och en i evig tid, 


I ostörd frid och ro. Som borgerskap där fatt! 
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216. Skynda till Jesus. 


G. F. R. ‘ G. F. Roor. 
mene i |} f+} 3-3 AF = pj 
fr AG NN KN — ste OR 
CD 4 a t— ta a5 JANA; a SR 


1. Skyn-da till Je - sus, fräl-sa- ren kär. Se, i sitt ord han 
2. Lå - ten små bar-nen. O - må hans röst Fyl - la hvar själ med 
3 An - nu idag är han bland oss kvar, An-nu en kär-leks- 





vä - gen oss lär. Ja, midt ibland oss står han ju här, 
gläd - je och tröst, Må han sitt tem-pel få i vårt bröst. 
bjud-ning han har. Hör, hu - ru mildt han ro - par en hvar, 


Få 
F FORE ie Gaye eee AS ee SE 
weg yf {| { LL... Le hk ee or 
Sear” > la “Gr so oa dan RR PRE) 
A je 6 a TENS A AE AS 6 PE SE) ES 
Vv v v 4 
, öl —}—} Cs md yp PT ie eas) 
Pt? | ay Gee 
fv — a —— gt = -6 TS a oe ee 
CD a REN => 
My. | J | os | - vo. JP oo £F toa a a. 2 cc | 


Ro = pan-de vän - ligt: kom. Ljuf-ligt, ljuf-ligt blif-ver det forvisst, 
Lyss - na, 0 själ, och kom. : 
Lyss - na, o Själ, och kom. 


N 
. oO” Ml eo 

64 -* -@ ES Ce (eee ee ee 8 ee 
VV 29_Y IM PROS eee ee eee ee hee 
a y Lun ss Å Tao a la sc RR ee eee 
(LU oo oo *. Vv ai ae f- |. EN Se A EV Pe pA SE EN 

| v 

a bd 
=” AR A Te Pe” es > a AS A ee AR fn 
LA no 0 5 CP ls oS Nag 


När vi, re - ne från all synd och brist, Al - le till-sam-mans 








la Ve ha JA oo OM —o | et NER 2 es Rn SAG ES 
(CI VR EE AEE AE A, 0 EE OE EE © ee A Ce 
bs RD EE RS ES SS SE ee te es Ja oo Ja oj 
RE re Das AE GE LA LJ A RR JR RR P.S A ES A 
v v 
a , a 
) . TR \E Ge eee GD RR 
(8 EE EE Es PS CRESTS El ; Rs ET SD | 
7A Se es Sa; eel ab Ee A) - a 
-@- << Zz 
mö - tas till sist Hem-ma hos Her - ra - nom. 
N 
e LP (a me) 
fan 19 a | ooo oj [leo SC MM Wm MM moll Iso 
eS UV a | | >—_p—__t ————_ > H 
"7, VE 2 j——————_ fp $f ___f ag, 2 
eS & ne Gee 2 L.A eee | 


Copyright, 1902, by The John Churoh Co. Used by per, 
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217. Hör det glada bud. 


Cc. V. BOWMAN. Wm. J. KIRKPATRICK. 









1. Låt lju - da än en gång Den gam - la kä-ra sing Om 
2. Det e-vigt skall bli väl För hvar - je syn-da- träl, Som 
3. Och den - na nåd blir din, Om = du nu trä- der in I 





& 

é 
Ly} nd 22 Ta AA SA (EN Ga Ree, Gi ES 

a ns Och +--+} Af "ee ees Ra “We 
Ti Ug ee a NOA TT oc CO oo eg FL 
S74 ee € FK dd SS dd _¢  — rr ine @& I a 

. + 2 
V 


nåd for syn-da - re, Som Her-ren vill be - te. Det hel - ga or-det 
6d-mjukt so-ker nåd, Så ar Guds e-get rid. Hos den, han re-nat 
frids-forbund med Gud Och ly - der Herrens bud. Din skuld han planar 


+: - : 
“Ce ee eee IL ee ye OF ov [fö PT ae ey =e 
7 EEE OE TT DH a TT FA OM ee 8 ees Gen ee 
= EE eS ee lg RO es 6. 6. eee eee Jag 
ee SN ee Oe EE) em FT es 0 ee ee ee ee 


sand, Tills frals-ning-en blir kind, Kring he - la jor-dens rund. 

har, Ej n&-gonsynd är kvar, I blo - det allt blef val. 
ut, Ger frid och skall till slut Dig fo - ra hem till sig. 
sp + ; gp 


[> =U L.-T 
Oe Fr TP aa [aan aaa 8 GEES 0 eee) 8 
Öv >] a 6 LU oO 
(9 i. OO 


fot Guds nåd vill ta- ga mot -Och läm - na syn- dens stig. 





Used by per. Wm. J. Kirkpatrick, owner of copyright. 
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218. | lifvets var. 






1. Ljuf-ligt ut - i lif-vets vår Fräl - sa-ren oss kal - lar. 
2. Lyck-lig den, som hvi-la får In - vid Je-su hjär - ta. 
3. Blif oy tro - get Je- su lamm, Stids hans hjälp for-bi - da, 






| hl AA ee eB ee eg 2 EN 
Od oS) Ge ee ee a eee. ee es Cs Ee 
AV En. oe ee Ss ee" Ae a a RR ee ee See 
MS GE SIA. (87 (I. Aa Kn Pn Gee Lge —————— 5 
- +o F 
Varmt för oss hans hijir-ta sla Och af kar-lek sval - lar. 


Sja-lens lang-tan, 0-gats tar Och all lif - vets smar - ta 
eats ge-nom lif-vet fram Viddin her-des si - da. 


reat. Loo NM Fv We BAe oe! oe es OR eee) eee 
(wh. JE I ooo CTR To eae eee eae 
A ee ee es Cee O AT On Ge eee es ee I eee 
Se a eT SS JOS AG I ALA 
ar. (ites aa 
Pee oe ee ea 
acl) dl gt BEBE S I AA ID SS = me TD ee ~~ ee 
\\ A 2 © 0 4 © ig “| — LK AA  e _  — 
Föl-jom då hans her-de-rost För att hans for - blif - va. 
By-tas dar i frid och ro, Mer an hjar-tat a - nar. 


När en gång du kim-pat ut, Pär - le - por - tar kla - ra 





c ESS (hay aes Fiat ID 

[Pa oe ae ees © Ja oGO pl a. Le nn 
I "AMN EN JOE EE ALTOID PO A <A) Ul (GR (EE (I, ES SEE LA 
CE ee GT 2 ee ae 2 ee 
Ss SF ee EE ee, I Ee) Oe” Gs ae ee ES) ee ef 

2 Se Ee EY ES ee Ee Ee Ee ee Gee Ge es I 
ANV DE. Se ee se Ce | 
ANS ES a ns > oe. oj} a a eee a ae J 


= 
= 
M 


; + ¥ 
Lif - vets vår och _lif-vets host i vi ho-nom gif 
Lå - tom oss på Je-sus tro Nu, då an-den ma 
Opp - nas, och du får tillslut Kro-nan un-der - ba - ra. 

| och om 


as —_ so 8 Ta tO TT 
SA JE ee Cs WERN SE et 
pe SN 9 oa i 
“Ces A Se ee Soe HOT I Ca AERP 
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219. | den ljusa morgonstunden. 

LINA SANDELL. Svensk folkmelodi. 
Da AN = RES fe KA — 
sp 4S BS 
I Be 2. Se eee ee Gee eee » LÄ 


1. I den lju - sa mor-gon-stun-den Af din lef-nads kor - ta vår 
2. Droj ej, tills den kul-na hös-ten Gjort dig stapplan-de och svag. 


9 +» -8- pia 
on 4 | fg hme OT TR as 8 H 
WLE 4 2 EE TE ee ee ees es 2 TT LT Gam PY oc 
ee 4 fe ae a a 8 = 
GE. 0 ee 0 ee A ee Gee öl LE JE Ei 
kn OR nn ae Ge me Ly ee 
Vv AZURE Ne (Eee Lo 
vis’ YO ae > Ge. iin Pee” = ae a je 
I asa re > uw: 
FS 


Fly till honom, som be-stän-digt Ef-ter dig så tro-get går. 
Nu står so-len högt på fas-tet, Nu är sa - lig - he-tens dag. 





5D — & en KA mNN KANE 6 KANNA SEN KR KE KANNA Kar KG äg 3 
iw LIN ww i FF DD ERA I aa ae 8 aes 
on. a OE 5 Rs es ee ee a ae 0 EES 
TLA AR 5 2 FE I ee BE ON EE 2 AN 

e 
a 

RAÄ ee ee ee Ee eS “ee +, gj -— ae ie 
Vs ss ee ee es Se eee ee ee ee ee” eee. i Lejon 
får Vil OC A EO = ee. ee Se EN LES 
NU dd ad Dl ee ee ee ee eee ee eee eee (DE Me 

j “ LJ 


Gif ditt hjar-ta nu åt Je - sus, Han dig aldrig svi- ka skall, 
O så bör- ja nu din vand-ring Mot ditt rät -ta fa-ders-hem. 
el 


fd a fd © 
aln LÖ job ob ee 4 Le oo MA WÅJoOoOom ILL ooo 
NJA Vor rr TE a PL OT 186 8 ON i nie, eee ee PRE 
a an ee 6 ee eee “eee Ge eee 
EL ae 0 es ee 4 & EE EE PP 0 on 







Men dig föl - ja he-la va- gen Och be-va-ra dig for fall. 
Ja, låt blick och tan-ke sta-digt Vindas mot Je- ru - sa - lem. 
; =a > nal 
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- 220. Kom igen. 








1. Kä-ra själ, som ir - rar fjar-ran, kom i - gen (kom i - gen). 

2. I - från mork-ret och till lju - set Kom i - gen (kom i - gen). 

3. Säg, hur kan du lang-re dro-ja? Kom i - gen (kom i - gen). 
(WLW 4 PP RE TE PTT PTT TT ee ee 8 ee ees eee eee 
7) a fia + “Ga a oe Ja Ja ODpPF I] fö 
> I VE FÄR AE ER EE ME ee) ae Pee 1 eee FST 

Vv J v v V Vv v Vv a 

FA Ns ee I ee ed 
eS eS ee 
five mw AN UJ 2 ‘ TT (OE or ee ee ÄN 
M k Nia: 2 gag od _—_q—_|____—_ 


: -_ + + Ss 
Hör så ömt dig bju-der Her-ren: Kom i - gen (kom i- gen). 
Till det ri - ka fa-ders-hu-set Kom i - gen (kom i - gen). 
Hu - ru kan din själ sig nö- ja? Kom i - gen (kom i- gen). 
N A. N AS N AN N ON ON N 
fe): Te ® 2 Ge Se eee” ee es ee” ee” Gee 


aa ee EE ER Ge Ee ee ee ee, ee, es... Ee ES 
‘Ss my KR VN PT See” Ee fn 
4 a Tf OL | EE SEE SEELE 


v Vv 
Je-sus syn - der än för - lå-ter, Ta-ger vils - na få- ren 4 - ter, 
Ut - i synd du dig be - gif-vit Och en fi - en-de du  blif-vit. 
Världens us - la brunnar si- na, Lämna sam-vetsagg och pi - na. 


(CU ff 6 bol of PL LL ÅL a IE + MM MMS MP ww I 
AN a Je stan jo oo Ja FH iiwll ll ee ibod 
TE JE A) DER RE 7 ES Ae ae 6 ee PE Pn » ae 

vo sv bv 
N 
a FISEN NE LE ae 
Al REIN ON OT 

five eS i. Tn EE eee MM 

NN i Ge © . FW fF BB 2 2 || 


Han sin famn (for dig upp-lå-ter. Kom i - gen (kom i - gen). 
Dock från dö - den och till lif- vet Kom i - gen (kom i - gen). 
E - vig fröjd ger Gud de - -na, Kom i - gen (kom i - gen). 


/ + + 
Za: Flen FE ae GRE me 
i/s V DD fs LE ee PR GEE <i “eee EE Ng 
2 ee i, CY et cae Paes la ue ja mm oM3S i 
(oo Von ig TJ TD Fp KK * SE Cee A <A Aaa 
v v 
VR od RR FT = 
far xt —f 
KO a 4 ee 
Kom, kom, kom i Herrens namn. Se, 
Kom, kom, kom, ja, kom i Her- rens namn. 
| 
TR ae eee a EA ane Eee 
(LB eS EE Ae CEE FE (GRE (PSI) (ae GOCCP RN 
"A: An 0 ooo dn WS ss ol 
4 ATEN AN AR JE FER AR SN <n 
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2 a mn 

LA nl . 

NV a e | 
Je - ata är din 







Så skyn-da nu och kom i - gen. 
med öp-pen famn, 


221. Kom till Jesus. 


M-N & N. F. G. A. TÖRNQVIST. 














HS 2 4} Py) =} 
VF. LL Gs Be ee 2 ES 
SN 4 gO NN 
oP as EE Ds Sc SS 












1. Kom nu till Je - sus, frid - 16-sa själ, Blif ic-ke ling-re en 

2. Ti-den är kort, be - sin - na, min vin, Dag som har gitt kommer 
3. Je-sus dig van-tat ar i-frdn ir, n-nu i dag han ock 
4. Ben kan du lef - va lyck - lig och nöjd, Blick -an-de upp - år mot 










i | 
lus - tar-nas tral. Värl- den dig ger blott o - ro och strid. 
ald- rig i-gen. Snart stir du blek vid döds - flo-dens strand. 


vän -tan-de står, Re = do att slu - ta dig i sin famn. 
sall-he-tens höjd, Där du bland äng-la - ska - ran Sn gång 
! N a 





En - dast hos Je - sus fr hvi - la och frid. 
Lam - na dig nu i din frail - sa - res hand. 
Dar skall du fin - na den frid - säl - la hamn. 
Sjung - er med glad - je de på - li - gas sång. 


SE RE RA > | SR NE - 
N : Tae en DR es Ces ees © ees ea Sawa 
ee a a eee ears ea 


Used by permission. 
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222. Vid korset finns det rum. 


i | | LJ — FA SAND ER 
LA << GE Bee ae A (Ss Ce UT TI Le 8 Len 
CD Vv ve TI TI ee a oi Be 

AV oo pa a ID A LS ee eee Le} ——_—} Eg dr Lao 


1. Sorgsna själ e- ho du är, Vid kor - set finns det rum. 
2. Skyn-da, vind i dag dig om, Vid kor - set finns det rum. 
3. Gudske lof, for hvaroch en Vid kor- set finns det rum. 


PJ På PJ —_— i 
far ins Cp I OP FR TI RE TR A 2 ee a Lgr 
Ca? Je me jan a He 1g — Lo ae 6 eee fe Ww tye ND 
ee’ | J $ OL OM dl fe RR 
VV Ss we Le OR a 2, GR CER Ee 8 Ee a I 











5 6 
Lägg ditt hjar-tas bor-da dir, Vid kor - set finns det 
An-den, bru- den sä - ga: kom, Vid kor - set finns det 
Kom i dag till fral-sa-ren, Vid kor - set finns det 






a 
A a eS A ee ee Be ED 
Ah = eee a ee ee ee ee KC ee 
(aan es ES EL nn 
Re ME ee Oe 2 ee ee 2 


Säg blott strax for Je-sus Krist  U-tan fruk-tan all din brist, 
Lif-vets brunn gå ej for - bi, Re-ning bjuds enhvar dar - i, 
d-los nåd dar finns att få For en-hvar, som dit vill gå. 


på - 


fd Ca - 
aan £9 PR ILS 6 ij Po te -« = @ TILA 4 TS LA 
NJA Vä OR RR I NM Le WW S- oo Pl BB IK Op IL Ly oe 
eee” é | jo pe PTE TEE ee 2 es ee ot; 
LY RE PE EEE EP TPI ee Ce LL 6 ees 







Han dig ho- ra skall for-visst. Vid kor - set finns det rum. 
Rik och fat - tig, tral och fri. Vid kor - set finns det rum. 
Viss - te varl-den det än - då! Vid kor - set finns det rum. 
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223. Ej an för sént. 









N. FRYKMAN. N L. SPOHR. 
au: 
at FS — oes Qe eres 
ts vied 4 { oc 
RC e eo. =e o_ 





| NS 
1. Ej än för sent, o dy - ra ord! Mitt hjär-ta äls-kar dig. 
2. Ej än for sent! Vid grafvens rand Fann röfvarn nåd hos Gud. 
3. än for sent! Mitt ae ta minns Den Morten i all nod, 


2 ar 
AT ; = F ty amare DEE ot St 
Vv e 
N 
meg FG. (SENOR “eae Er” EN AC 
Oo ——< : ae = 





5 We” 
Du sä - ger, att vid nå-dens bord Än finns on plats för mig. 
För-los - sad i - från, o - trons band, Han fick det gla-da bud: 
Att hjälp i allt hos Gud det finns, Han är den ar- mes stöd. 
2 AM ft 2 ff AA 


A. 
Vv | if” [| jy OB ON å LJ __ FP OA a 
Nu a la oo ee no noomjmann IL amg nas ae. ae 
4 1 A ES 4 2 Of ee eee Re Too AA 
rae ae Se neato , = 
I v 
far ae eee 2 - a 6 sC Se Pe oe eee eee ee ee 
Sis GOS a om & TI A 6 Id MM a a 
eww” 
O ar det sant, hvi skall jag då For-gis i fjär-ran land? 
I dag med mig du skall få gå Till pa - ra-di-sets frid, 
Si dys - ter natt var ald-rig an, Så svår - ej profnings-stund, 
rs 4. <> > 
dan VT | Ae Se eee WE & nae an 6 eee a © eee 
a ee EO and a le bas 
Pr Hs —— ts —— ts ——— J BEE AE A LO - SÖ ae a 
4 Ne 









We" 
Där draf ej ens det finns att få, Men rik tr fa - derns hand. 
All sa-lig-het att nju-ta fi Hos mig till e - vig tid. 
Att ig-keljustdet blef i-gen, Allt i på ni-dens grund. 
> + SPN fi, 2-2 Mm 4 : N 
ame a ome a r a in» 
ed) EE A a A ; Å 


v 
{14] Words copyrighted, 1908, by N. Frykman. 






a- 


1 - de 


r 


Min blick, mitt hjar - ta 


g så 
- der 


Je-sus, Da-vids son, till di 
Gor ang-ern sann, fast den 
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224. Det fasta ordet. 
Det finns ett ord, for mi 
Att Je-sus vari-dens s 
2. O 


210 
1. 


g 
sen, Och två mig från de 


är 


LI 
NN 
Hu ) 


Init 
»' a 
Igen 
Hie 
IN 33 
tha? S=4= 
He 
Tre? 33 
ii 2 
re 
cv + 
ILE 
INNER 
| it ag 
NE 


sig Och mi-na hän-der sträc-kas. 
ren, Af dem min själ be - fläc-kas. 


vil-ladt 


Ett 


- der 
syn - der 


vän 


ett 
n 


Ack till den fräls-ta hjor- de 


är, 


e » van "fe - li - um, Att han, som röf- va - ren 
un-net 


får, som 











du, som dig for - bar-mar. 


Sig öf - ver mig var - kun-nar} 


+ + 
för - un - nar, 
hul-da her- de - ar-mar, 


pa-ra- dis 
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225. 0 Jesus, rik af nåd. 


up - 
mitt hjär - 
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far fy  @ «& >: OE Oe ees aes ES ee eee . Pe ee 
.\ LA ee Br TT 4g. IE hg — Id oo og CO dn 
bud och råd Min «<:sorgs-na <:+<själ fram - trä - der 
jag städs mig. Hvem kan mig nu för - därf - va? 


e - vigt din. Hjälp, att jag gor din vil - ja, 


AA 
-& 3 ae A HE eS 2 nn ee eee 
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OD” GEE © ee ee 2 ee eee eee” Le a 
5 Och af din nåd sig = glä- der. Ditt blod mitt 
Ditt ri - ke skall jag arf - va, Som du mig 
Flyr hvadoss kan at - skil- ja Och sist det 
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= SS I fe 
e A AN 
FÖRR SS RE ee RÖ eg mm os ar ae 8 
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8 &- = 
sam - vet re - nar Och mig med dig för - e - nar. 
skaf - fa mån - de, Nar du led da6d-dens vån - de. 
lif får nju - ta, Som ing - en död skall slu - ta. 
Bw 
2) + i> —_ be 4-4 Saeed EK. —t ty —6 


| 
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226. Tag mig som jag är. 


E. H. HAMILTON lna D. SANKEY 
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1. °O Je- sus, du min fral-sa-re, Jag ar on fat - tig syn - da - re, 
2. Jag vil - le mig be - re - da, men Min bättring, aldrig hål - ler den. 
8. Din skö-na bild mitt hjar-ta rör. O Je-sus mild,min suc-kan hor, 
4. Be- hall mig, Jesus, stads hos dig Och lär mig gå din vil - jas stig, 


e a ‘ LOTT PR 8 ee nT ee ee 
fs > wie EE IT | oo mw ry PP PF Ty TT Kön 
rm RO | FT ff I JA Ja LIL mi Ia Ja a Ja Ia oa IT eee 
: om il {7 {| WW Pr Pf | 7 JP PF PF PF yr Ft 
y v v v 
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Men be-der om för-bar-man-de, O tag mig som jag är. 
Jag fal-ler om och om i-gen. O tag mig som jag är. 
Din nåd al-len mig lyck-liggor, O tag mig som jag är. 
Full-bor - da själf ditt verk i mig, O tag mig som jag är. 





a “nw Ee We eee es es LIA pe. 
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h ; . + ry, 
O tag mig som jag är, O tag mig som jag är 
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ep $+ fr + FH Sh SE 
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Vv 
Min bön jag nu till dig frambär, O tag mig som jag är. 
- EN I ENE EE 4 Fv wa 5 ay aay oe 
Led te Ee eT ofl 6b. Oe | 
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227. Jag bär min synd till Jesus. 

















H. BONAR. L. MASON. 
Bee eee See Ree Ee Bee ae 
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| 
ag bar min synd till Je- sus, Han ta - ger den på sig 
bar min nöd till "Je - sus, Hos ho-nom full-het bor. 
ag hvi-lar in - vid Je-sus Min själ och fin-ner << tröst. 
blif-ve så- som Je - sus, Sakt-mo-dig, öm och mild. 







Och med sin död mig fri - ar Från död e- vin - ner - lig. 
Han mi - na bris-ter he - lar Och bär med mild-het stor. 
Hans hög-ra hand mig hål - ler, Jag lu - tar till hans bröst. 
Jag blif-ve så-som Je - sus, I allt hans sån - na bild. 









Jag bär min skuld till Je - sus, Hans dy - ra blod al - len 
Jag bär all sorg till Je - sus, Allt kval, all bör - da svar. 
Det sto - ra nam-net Je - sus, Guds lamm, Imma-nu - el, 

Jag kom-me sist till Je - sus I- bland en ska-ra _ stor 






SA Ges GS Pee ES 
ree’ em Ge we 
GER. SEE. ARE AE Beg 
Logg od od Ar 








| 
Kan två de fläo-kar mång - a, Att jag blir hvit och ren. 
Han vill dem al - la lind - ra, Han dem så väl for - står. 
Som doft på vå-rens vin - dar Om - fläk-tar det min <själ. 
Att e- vigt pri-sa Je - sus Bland tu-sen äng-lars kor. 
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228. Jesus är min. 











N. FRYKMAN Walesisk melodi. 
ae 4 SE TTR SS as 
r FN jy. a, få OR EA 
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1. © - ga, spar nu di - na ti-rar, Je 


2. Brust-na ä - ro 0 - trosban-dén, Je - sus är min 

3. Får jag ej ‘p& ro - sor vand-ra, Je - sus är min 

4. In-tet kan mig nu for-darf-va, Je - sus är min. 
+ +: + 


Fast - än myc-ket än mig så - rar, Je - 
Huldt mig le-der fa-dershan-den, Je - 

Vill jag dock min lott ej kland-ra, Je - sus är min. 
Him-mel-ri-ket får jag arf- va, Je - 


— fa 
ACE Kr See? Ee fö HI ee ees ee VF JR ee ee O 8 eee 
“eee 0 eee” eee 
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Han min synd på sig har ta- git, I blodskal-lan ren mig tva-git 
O hur skönt att dock få va - ra Med bland Je-su trog - na ska - ra, 
f-ven i de mor-ka da-lar Na-dens an-de till mig ta - lar, 

Stil-la ut-i al-la 6-den In > vid nå-de - kal-lans flö-den 


Och mitt hjar-ta till sigdra-git. Je - 
Den han lof- vat själf be-va - ra! Je - 
Tuk - tar, tros-tar och hug-sva-lar. Je + sus 
Kan jag jub - la in i dö - den: Je - 


Werds copyrighted, 1908, by N. Frykman: 
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Ara ske hans namn. 


229. 


Så kan jag sjung-a med 
Ef - ter sitte - vi- ga 


yn-den död, Gjor-de hvad sin - net och 


tut-af blot-ta nad 


- der och fa-geln fri, 
ut -is 


jag var 
an, som mig frals 


är son 


For-dom 


1. Sna-ran 
8 H 


Je - sus har an-dat mitt slaf-ve - rå, 


- ra ske hans 
- ra ske hans 
- ra ske hans 


Men nu jag lef-ver af lif-vets bröd, 


Ä 


r nu mitt allt ut - i råd och dåd. 


9 


bjöd 
råd, 


fralsnings- 


fröjd, ty 
lus-tan 


A - ra ske hans namo. : 


ske hans namn, 
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ske hans namn 
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230. Jag förtröstar. 
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1. All min nöd jag bar till Je - sus. Det-ta löf - te gaf han mig: 
2. All min synd jag bär till Je - sus, Han mig re - nar i sitt blod, 
3. All min sorg jag bär till Je - sus, I hans fruk-tan stil-la, nöjd. 
4. All min fröjd jag bär till Je - sus, Han ger lif - vet ny ges-talt. 
§. Sjalfjag ger mig helt åt Je- sus, Bå-de an - de, sjaloch kropp. 


> + , na + > -[- 

ke dd ae ca Oe ae cs alla CC A A «la DJ Kb ole 
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v 
Al - la bör - dor på mig kas - ta, Jag vill bä-ra dem för dig. 
Styrker mig med lif-vets an - de, Gör mig he-lig, from och god. 
Går min väg i mor-kada - len, Bär den dock till ljusets höjd. 
Han är al - la världars Her-re, Jag hos honom fin - ner _ allt. 
Hvad jag har och hvad jag vin - ner, All min längtan och mitt hopp. 
@ ° . 
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v Vv : 
Jag förtrös - tar, fullt förtrös - tar, Stil-la tröstar på hans ord. 
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py tt ce a et > RE U 


217 


J. T. GRAPE. 
mi - na syn-der dog, 
Och vad - jar till hans nåd, 
e - vin-ner - lig! 
min skuld bort-tog. 
sitt frälsnings-råd. 
nåd han frals-te mig. ® 
do. 


Pris Gud 
skall ic - ke 


all 
i 


Jag 


son 
mig, 
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rmig dog, 


231. Jesus dog för mig. 


oe 


på korsets stam För 
0 


Ett men - löst of - fer-lamm, 
Som gif - vit mig sin 

Han mi - na syn-der tog, 
Je-- sus dog for 


Guds son 
2. Jag bi - dar vid Guds tron 


3. Ja, Je ~- susf 


1. 


F. J. V. A. 





mig hvit som snö. 


min skuld han plå-nat ut Och gjort 
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232. Min traldom slut. 

















J. BLOMQVIST J. A. HULTMAR. 
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1. Gud va - ré pris, nu är min tral-dom slut, Nu ‘ar det 

2. HosGud, min Gud, i nåd och kar-lek stor, Det skif - tar 

3. Jag mar-ker nu, att all - tid bäst jag mår, Nar jag for 

4, Och hvil-ka fi - oen-der anho- ta mig, Jag un- der 

e N ° 

anv SB | SF t@ << BB iv | ee 6. Gh EE Deis Ge Ge 
ss ORE — TT IN oe ol Tf ff I: SS ee OT ee 
hk Fr AT TR STA FF: ms 
LSE PER eee ee eee ee Cae eee Ce) nes O SS 


slut med kun - na, gO - ra, va - ra. Vid Je - su 
ej, han e - vigt tro - fast blif - ver. Ju me - ra 
Her - ren blir i en - fald stil - la. Han allt = för- 
_mo - ders-ving - en trygg dock hvi - lar. Om rundt om- 


v 
hjär - ta får jag hvi - la ut, Nu vill jag li - ta 
helt af ho’- nom jag __ be- ror, Dess me - ra fri - het, 
star, för - mår, i allt  for-slar. Är han min hjälp, då 
kring mig moln än ho - pa sig, På or - na-ving - ar 


på hans god-het ba - ra. Vid Je - su hjär- ta får jag hvi - la 
hel - gel-se och if- ver. Ju me-ra helt af honom jag be- 
går det mig ej il - la. Han allt för-står, förmår, i allt för- 
bu - ren, hem jag i - lar. Om rundt omkring mig moln än ho - ps 


Used by per. J. A. Hultman, ewner ef copyright. 
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2 ES ae a lS a CE e KX Mi po son ‘a “| 

v 
ut, Nu vill jag li - ta på hans god-het ba - ra. 
ror, Dess me - ra fri - het, hel - gel-se och if - ver. 
Ar han min hjälp, då går det mig ej il - la. 
sig, På ör: na-ving - ar bu - ren, hem jag i - lar. 
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ff e e 

"TR a “eee © Sees me a ey A I 
22 i ff - ER - Ty) Vv 2 Ps St OK 
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1. Min tro ser upp till dig, Guds lamm, som dog för mig, 
2. Din ri - ka nåd mig gif, Med tro och kraft och lif 
3. I lif - vets mör - ka dal, Bland sor- ger u - tan tal 
4. Snart slu-tar lif - vets dröm, Och dod-dens kal - la strom 


Tel > Rh ee Ee © ee ee eee 
et Vel oe CC 02 I OA IR a OO 
Ra 3 ooo fo fll ola ooo fe oo oe oo Jan Ile co oa on oo 
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Je-sus min. Hor mig, fast arm och svag, Min synd i- 
Be - krön mig val. Du, som har dött för mig, Lär mig att 
Och stor-mens brus Bort-tor-ka du hvar tår, Lak smar-tans 
Om - sve-per mig. O Her-re Je-suskar, Var då mig :' 
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| a 
från mig tag, Att jag från den - na dag Må helt bli din. 
äls - ka dig Med kär-lek in-ner-lig Af all min själ. 
dju - på sår, Led mig i  di- na spår Och var mitt << ljus. 
ljuf - ligt när Och mig i fam-nen bär Sist hem _ till dig. 


pad FE a + 
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234. Jesus är min. 





P. P. B. P. P. Bure. 
va: SSS AR > SE 3 SA 2 EN WED 0 SOT 
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| ; + + " et + + 
1. Jag är så glad, att mig Gud hål-ler kär, Bo-ken han gaf mig mitt 
2. Fast jag i glöms-ka hans kär-lek försmått, Dock han mig äls-kat, dar 
3. Skul-le ej jag ho-nom äls-ka ock - så, Han som i dö- den för 
4. Frå-gar man, hur jag är viss up-på det, Pris va - re Je- sus, jag 


ÄRA FF fF BB OO SF RP Ce © @ MHoöIla Oo Ao Ao oo AH 

(vC 8 ES ES 

"AM TR PER 9 a a p 
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ape ff pf 
hjar-ta det lar. Här- li - ga ting ut - i bi - beln jag ser, 
vil-se jag gått, Och när jag min-nes hans kär - lek varm, 
mig vil - le gå? O- när på kor-set min Je - sus jag ser, 
sä-kert det vet, Ty med min an - de hans an - de ju _ bar 





Strax vill jag fly till hans äls-kan - de barm. 
Jub-lar mitt hjär-ta och tvif-lar ej mer. 
Vitt - ne där - om, att han hål-ler mig kär. 
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v Vv 
Je - sus är min, Je- sus är min, Jesus är min. af-ven min. 
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5. Denna forvissning mig fyller med fröjd, 
Jag i min Jesus ar salig och nöjd. 
Djafvulen viker, förskräckt i sitt sinn, - 
När han får höra, att Jesus är min. 


6. Kan jag blott sjunga en endaste sång, 
När jag får konungen skåda en gång, 
Detta för evigt mitt ämne skall bli: 
Pris vare honom, som älskade mig. 


235. Just som jag är. 




















jag ej ett strå Af eo - gen 
2. Just som jag är, så arm och svag, Med syn - der 
3. . Just som jag är, så full af strid, Så full af 
4. Just som jag är jag ili - tar på, Att du från 
5. Just som j ä tror och vet, Att du af 
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grund att byg- ga på, J li - ta a din 
ut - af al - la slag Och li - dan - de af 
tvif - vel all: min tid, Till dig, som är den 
syn- den  skallmig två Och i din kär - lek 
blott barm - har - tig - het Mig lå - ter se din 
sv oS fö 
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nid, och så ‘Till dig jag kom - mer, o Guds lamm. 
syn-dens lag, Till dig jag kom - mer, o Guds lamm 


ar- mes frid, Till dig jag kom - mer, o Guds lamm. 








la - ga så, Att din jag blif - ver, o Guds lamm. 
här - lig - het. Lot, pris och & - ra, o Guds lamm 
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236. Ring i himlens kiockor. 







1. Ring i him - lens kloc - kor! = Fröjd 1 dag det är, 
2. Ring i him - lens kloc - kor! Fröjd i dag det är, 
3. Ring i him - lens kloc - kor! Du - ka hög - tids-bord. 
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Ty ett barn från synden vän - der om. Fa - dern det till 
Ty en syn-da-re för-so - ning fått. Hem = till hjor - den 
Ang-lar, stämmen in i fröj - de - ljud. Låt det gla - da 
-””” ° + 
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mö - te sig på väg  be-ger, Ro-pan-de - så vän-ligt: skynda, 
her - den vils - na lam-met bär, Som omkring i 6k - nen lan-ge 
bu - det = hö - ras rundt kringjord, Ty en själ är vor-den lammets 
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kom. Här - ligt sjung - a äng - lar kring Guds tron, 
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Har - ligt kling-ar gyll-ne har-pors ton. Likt ett valdigt vat-ten 
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från de fräls-tas hop Bru - san-de sig hö- jer ju - bel - rop. 
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237. Lycklig förändring. 
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1. Glad i mitt sinn sjunga jag vill, Je-sus är min, allt hör mig till. 
2. Bor - ta jag var, fjär-ran från Gud. Längre det bar: frälsningens bud 
3. Mörk var min dag, tung var min lott, Syndens behag kän-de jag blott, 
4. Kom så min vän, stäckte mitt lopp, Tog mig i-gen, res-te mig opp, 
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Gud har mig kär, nå-den ar fri, Lyck-lig jag ar, mer skall jag bli. 
Hor-des ej på, ak -ta-desej. Var jag val då lyck-lig? O nej! 
Nä - ra min graf, ha-de:' ej ro, Viss-te ej af kär - lek och tro. 
Lös -te min själ. Nu ihansfamn Mar jag så val, pris ske hans namn. 
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5. Ingen har mer kärlek, én den 6. Lefva på nåd, saliga lott! 


Lifvet har ger ut for sin van. Kanna Guds råd, o huru godt! 
Frälsaren tog bördan på sig, Lär mig nu gå kärlekens stig 
Villigt han dog äfven för mig. Kronan att få, Jesus, hos dig. 
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238. De nittionio. 
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1. Det var nit - ti-o - ni - o gom- da val I det 

2. Du har nit - ti-o - ni - o hem - ma har, r ej, 

3. Menhurdjup var den "flod, dar Her-ren gick, Och hur 

4. Hviar vai- gen så far - gad rod af blod Upp-at 

5. Och från berg och från dal. mot him - lens höjd Nu ett 
: Bo 
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tryg - ga få - ra - hus, Men en gick bort och blef 
Her - re, det dig nog? Nej, det - ta, sva - ra-de 
mörk den nat - ten var, Forrn vils - na få - ret han 
ber - gen, Her - re kar? Det gots af her - den, som 


rop af ju - bel oe Nu mås - te här blif-va 
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syn - dens träl Långt bort i-frin lif och ljus, Långt 
her - den kär, Långt bort ut -.i ök - nen drog, Och 
& - ter - fick, Ej na - gon for-num- mit har. Dess 
sok - te god Ett får, som gått vil - se dar. Hur 
lust och fröjd, Jag fann ju mitt vils - na far. Och 
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bort ut-i mar- ken vild och hard, Långt bort i-frin her-dens 
vo - re än vä - gen brant och svår, Jag sö - keri 6k-nen 
rop ut-i ök - nen hor- de han Och sar-gadt och do-en- 
sar - ga-des di dinhand, o sag? Af tor - ne-na vid den 
ing - lar-nas sing gaf 4 - ter-ljud: O frdj-doms, ty Her-ren 





OMVANDELSE OCH TRO. 225 


f) bs . Bae, i 3 
“7, hh Ol |. | £§ '"@ oo @ PF a, Ss es ee eee LI 
Pe NN ee ee ee es ee ee eee 5, | Tg a | HL 
(4.4) a f ; > ” it@e DD @ @# -—4—+-—_}- -+-— EE KH 
NT ooo AE OR fe] i | Ihe ns es I 


mil - da vård, Långt bort i-frin her-dens mil - da vård. 
upp .mitt far, J so - keri ok - nen upp mitt far. 
de det fann, Och sar - gadt och dO - en - de det fann. 
mör - ka väg, Af tor - ne-na vid den mör - ka väg. 
vann sin brud, O = fröj - doms, ty Her - ren vann sin brud. 
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1. Tron är den lif - vets kraft på jord, Som fat-tar tag i 
2. Tron ut-i Kris- tus fin - ner allt Vår själ be - gär, ja, 
3. Tron ljuft till hjär - tat hvis - kar frid Och skän-ker tröst i 
4, Full - bor-da, Gud, i Oss ditt verk, Den tro du tandt ut- 
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lof - tets ord Och hvi-lar trygg trots nod och 
tu - sen-faldt. Sitt kors den ta - ger upp med 
be- 
be- 





sor - gens tid. Den bar-na-ska - pet Oss 
i oss stark, Att vi i prof - ning - en 
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brist På fas-ta klip - pan, Je - sus Krist. 
frojd Och van-tar kro - nan sist i höjd. 
skär Och fa-der vår oss bed - ja lär. 
stå. Ja, Her-re Je - sus, ske allt - så. 
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240. Aterfunnen. - 
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vw 
1. Jag gick vil - se och viss - te ej va - gen, Men da 
2. Nad-digt lyf - te han af mi-na bor - dor: Och mig 
3. Han mig räck - te detlef - van - de vat - ten, Han mig 
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hör - de jag fril-sa-rens röst. Han i ök - nar-na sökt mig så 
så - de, att han har mig kär, Nu till hem-met han för - de mig 
gjor-de så rik och för-nöjd, Och han bjöd mig att ic - ke för- 
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läng - 6, Nu han skänk - te mig lak - dom och tröst. 


åå - ter, Och med fröjd blef jag mot - ta - gen dar. 
ti - gå In - för värl - den min sa - li - ga fröjd. 
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Han. mig sök - te så läng - e och fann mig, Han mig ils - ka - de 
N 
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ömt, och han vann mig, Och nu till - hor jag ho- nom för 
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1.° Jag sträcker ut min hand till dig, O fa-der, hjälp be - skär. 
2. Hvad hardin son ej li- da fått Af mo-da, kval och nöd? 
3. O Je-sus,kan jag  en-dasttro, Att du gjort allt for mig, 
4. Du trons be-gyn - na - re, a dig Mitt trot-ta ö- ga __ ser. 
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D. C.Jag nu det tror, så visst det tror, Att Je- sus för mig dog. 








D. C. 
a — — 2 5 
ct}. 4 RV #1 17 ie 3 4 LIT . AD | 
NY (Ree RER ee ee JRR AA SE 
Hvart skall jag ar - me vän-da mig, Om du ej nå - dig är? 
Han fräls-te ut - af kär-lek blott Min själ från e - vig död. 
Din an-des kraft, din ljuf-va ro I hjär-tat sin-ker sig. 
Du känner hvad som fat-tas mig, Och du mig frälsning ger. 
ff 2-— Mm ff & f& <- -&- 
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Och i hans blod jag re-ning har, Ja, nog och öf,- ver - nog. 
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Vara faders tro. 
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lif - vets strid. 


och värld. Tro, som gaf 
dig! 


for 


- ligt lif. 


synd 
do 
he 


7, 
Var du vår sköld i 


fa 


of - ver-vin - ner 
Med kar - lek varm och 


fad - ren kraft och frid, 


Att lik - som de 


Som 
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243. Jag kommer fram. 
L. H. L. HarrsoucH 
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1. Hurljuft du kal-lar mig, O Je- sus, till dig fram Att 
2. Jag kom-mer arm och svag, Min kraft är du al-len. Du ' 
3. Det Je-sus är, som huld Mig bju - der sa - lig - het, Som 
'4. Han är det, som i mig Sitt m&- de-verk för ut, Som 
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re - nas i ditt dy-rablod, Som flöt på kor-sets stam. 

från all synd och flack mig tvår, Att jag blir hvit och ren. 

skan-ker tro och frid och hopp For tid och e- vig - het. 

gif - ver nåd for nåd och gör På syn-dens väl- de slut. 
>” +"- allie + + 





5. Åt hvarje lydig själ 6. Lofsjungom högt hans nåd, 


Han vittnesbördet ger, Som göt för oss sitt blod, 
Att där man tror hans löftesord Som gaf oss lifvet, då för pss 
Allt hvad han lofvat sker. Han uti domen stod. 
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244. Den armes tröst. 


N. FRYKMAN. 
















8 
1. Men hvar - fö - re grå-ta? Jag har ju en vän, Som 
"2. Han har mig ut-ko-rat så u - sel jag var PA 
"8 Jag vet, att min Je- sus skall hjäl - pa mig än, Och 
4. Han går vid min si- da, han va-kar allt-jamt, Han 





Wu 
bär på sitt hjar-ta min nöd. Den vän-nen är Je-sus, han 
bor, 


nåd i hans ri - ke Och nå-den al-le- na skall 


där - för jag bi - dar så  ndjd, I ké@ar-lek han a- gar, men 

trött-nar ej, han, så-som jag. Att jag skall få ri- ket, det 
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ils-kar mig än, Han äls-kar i lif och i ddd. 
hal-la mig kvar. O Gud, hvad din kar-lek är __ stor! 
trös-tar i-gen Och by-ter min kla-gan i fröjd. 
vet jag bestämdt, Ty så är min fa-ders be - hag. 








5. Nu fruktar jag icke för helvetets makt, 
Mitt fäste är Israels Gud. 
Han skall mig bevara, ty så har han sagt, 
Han kan ej förgäta sin brud. 


6. Så ilar jag trygg till det härliga land, 
Snart hamnen, den sköna, jag når. 
Hvad gör det, om resan är stormig ibland! 
Där hemma ju hvila jag får. 
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245. Silla dag. 


P. DODDRIDGR. E. F. REMBAULT 
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v 
v v 
1 O sal-la dag, då jag till slut Afdig,min fral-sa-re, togs fast. 
Val må jag rik - tigt sjunga ut Ipris och lof, att snaran brast. 
2. Nu är det gjordt, ja, riktigt gjordt, Min vin ar min,och jag ar hans. 
Han drog mig lings, drog alltfort, Jag drogs, jag lyssnade, jag vanns. 
-&- 
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Sal - la dag, sal-la dag! Han fann ock mig, så arm och svag. 
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V v 
Han gaf i mig sin an-des lag Och frid och fröjd för hvarje dag. 
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7 Vv 
Säl - la dag, säl-la dag! Då pi-nytt - féd-des af-ven jag. 
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3. O själ, som länge irrat kring, 4, O Gud, som då mitt löfte fick, 
Dig hvila nu i fridens hamn För hvarje stund på nytt mig tag, 
Och låt dig ej af någonting Tills jag i dödens ögonblick 


Förvillas från din herdes famn. Får vakna till en; battre dag: 
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246. Jesu sar. 


J. HESRMAN. J. SQHOP. 
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1. Je-sus, dju-pa s&-ren di- na, Di - na kval, din bitt-ra dod, 
2. Vil- le värl-den hjar-tat f6-ra På den väg, där hon ar van 
3. Har jag dig i hjar-tat in-ne, Al-lan god-hets käl-la vid, 


fi. 
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Gif-va i lifs - da - gar mi - na Tréstikropps-och sja-la - nöd. 


Sja-lars frid och hopp att sto - ra, Ska-dar jag din mar-ter - ban, 
Ing-en sve-da nar mitt sin - ne, ee | O - ro Stör min frid. 
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Fal - ler nå-got ondt mig in, Tan-ker jag på pi- nan din. Där - ut- 
Tör- net som dig stinger hvasst, Korset där du nag-las fast. 8å kan 
Her-re, nee jag pater dig, In - tet mer kan fat-tas mig. Den sitt 
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af kan jag val ham-ta, Att man skall med synd ej skam-ta. 
jag i an-dakt blif-va, ‘On  - da lus-tars makt for - drif- va. 
allt i dig har fun-nit, Han har lyckligt of - ver - vun-nit. 
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247. Den brustna klippan. 


A. M. TOPLADY. 7 7 T. Hasrines. 
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1. Klip - pa, du som brast för mig, Låt mig göm- 
2. Med min svett och mö - da jag Ald - rig fyl- 
3 In - tet kan jag gif - va dig, Till ditt kors 
4. Vid hvart flyk - tigt an - de - drag, Och nar jag 


ma mig i dig. Vatt - net, blo - det, hvil - ket 
ler upp din lag.” Om =:mitt nit blef ald - rig 
jag slu - ter = mig, Na - ken, dig om klä - der 
skall dö en dag, När till o - kändt land jag 
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Från dinstung - na si Tva - ge 
Om jag. grät bid dag Syn - dens 
ber, Hijalp - lös, upp till nå - den ser. I din 
När = in - för din tron jag står, Klip - pa, 
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7 & 4 
i sin him - la - saft Mig från syn - densskuld och kraft. 


fläc - kar stå dock kvar, Blott i dig jag frälsning har. 
lifs - våg låt mig tvås, Her-re, an - nars jag for - gås 


du som brast för mig, Låt mig göm - ma mig i dig. 
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248. Hvit såsom snö. 


J. NICHOLSON. W. G. FISCHER 
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i 
helt blif- va din. Si 


1. Ack Je-sus, jag lang - tar att 
2. Lat ej n&- got syn-digt i mig blif-va kvar, Ut- 
3. O Je-sus, se ned från din him-mels-ka höjd Och 
4 O Je-sus, så trä - der jag bed-jan-de fram Och 
‘5. Och ald- rig från bed - jan-de vän - de du dig, Så 
ae tice FTF ER .¢ EE © SS A A pp oo Fr IP _ _ Ft 
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kom och fore - vigt mitt hjair-ta tag in, Att in-tet i 
plå - na med blo - det hvar flack, som jag har. All gläd-je i 
hjälp mig att off - ra mig helt och med fröjd. För - l&-na_ din 
läg- ger mig ned in-vid kors-tri-dets stam. Dar tack-tes for 
kom och for - ny - a mitt hjir-ta i mig. Ryck bort hvar-je 
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fs. 
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värl - den må mer mig för - strö, a, 
värl - den ju viss - nar som _ hö, Sa två mig, att 
kraft åt det  vack - lan - de ro, Ja, 
mig du ju blö- da och do, Si två mig, att 
o - rent upp- spi - ran - de frö Och två mig, att 
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hvit jag må blif- va som snö. Hvit så-som snd, ja 
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OE 2: a Re ST ae RSD COMNRENT™ CA CER UE A Ee EO 
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MY ed ee OO aa ~~ a 6 
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<6 = | 
hvit så-som snö, Ja, två mig, att hvit jag må blif-va som snö 
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249. Har en källa rinner. 
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1. Här en käl-la rin - ner, Säll den hen-ne_ fin - ner. 
2. Om du där dig tva - ger, Hon hvar fläck bort-ta - ger, 
3. Rof-va-ren i no - den Dar fann lif i dö - den. 
4. Dy-ra lif-vets kal - la, Du skall e-vigt väl - la. 
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Hon är djup men klar, Gömd men up-pen - bar. 
Ty den käl- lan god r Im - ma-nuels blod. 
Jag, så ond som <:MxAhan, Sam - ma bal-sam fann. 
E - vigt lyc - ko - sam Skall din flod gå fram. 
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5. Kranka skall du bada, 8. 'Ty mig, sämsta, ringa, 
Göra sorgsna glada, Du dock lön vill bringa. 
Tills du lammets brud Du åt mig ock har 
Klädt i strålars skrud. Köpt en harpa klar, 
6. Sen jag, döda, kalla, 9. Som du skänkt den gåfva 
Såg i tron dig svalla, Att dig evigt lofva. 
Rör min tunga sig, . Du för himmelen 
Sjunger helst om dig. Stämt och strängat den. 
7. Jesus vill jag sjunga, 10. Dar skall faderns öra 
Tills min stumma tunga Fröjda sig att höra 
Göms i f, och jag Mig uti din famn 


Skåda får din dag. Sjunga blott ditt namn. 
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250. Ej silfver, ej guld. 





J. M. GRAY D. B. TOWNER. 
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1. Ej silf-ver, ej guld har för-värf- vat mig frälsning, Ej jor-dis-ka - 
2. Ej silf-ver, ej guld harmittskuldbref ut-plå - nat, Nej, därtill min 
3. Ej silf-ver, ej guld kun-de, då jag var fjar-ran, Mig till-tra-de 
4. Ej silf- ver, ej guld kan för-skaf - fa mig in-gång Till himlen, som 
~é- . 
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skat - ter ha = fri-gjort min själ. Nej, blo- det på kor - set ar 

skuld var för stor och för svår. Blott blo - det på kor - set den 
vin - na till Gud och hans nåd, Men blo - det på kor - set det 
syn - den mig ut’stangt i-frdn. "a blo - det på kor - set for- 
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pri - set jag kos - tat, Den en - föd - de so - nen gafs ut för mitt väl 
kun - de bort-ta - ga, Blott där - i för-loss-ning från synden jag får. 
för - de mig nä - ra. Hvad djupoch hvad höjd iden e - vi-ges råd! 
SO - ningacek vin-nes, Och hem kommer 4 - ter den ir-ran-de son. 
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Fri-kopt jag @r,........... men ej med silf - ver, 
Frikopt jag ar, friköpt jag ar, men ej med silfver, 
ee 
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Used by per. 0. B. Towner, owner of copyright. 
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A -ter - löst,...... men ej med guld. O hvil-ket 
A - terlöst, i - ter-lost, men ej med guld. 
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~ Be ke y sas föra ys oe wT e e 
ris:........ med dy-ra blo - det Han utplå-nat all min skuld. 
O hvilket pris: med OR RER blodet 
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251. Hälsokällan. 


C. A. STENHOLM GERDA KJELLMAN 
asa) AA I ee - = Id ee eee 
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far VQ gg 6 a i 5 5 — 
a - sw @2 Es ¢ f K po oo od ® vv m soJ 
i Wm 
1. Hal - so - kal - lan flöd - de I - från nå - den fram, 
2. Skrif-ten hö - res lju - da: Hon är Ööp- pen, fri. 
3. Häl - sa kan hon gif - va Och den sorgs-na = frid. 
4. När mitt hjar - ta FET - ter, — der sor - gen tung, 
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Nar vår Je - sus blod - de Up- på kor-sets stam. 
Hvem kan mig for - bju - da Ba- da där- ut - i? 


Trot - ta kan hon lif - va, Kraft hon ger i strid. 
Flyr jag dit, och & - ter Kan-ner jag mig lugn. 


2 ——— a os Hr 
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v 
5. Hon är min förtjusning, : 6. Morgon, nar jag vaknat, 
Har ar jag så säll. Laskar jag mig har. 
Vid den källans susning Aldrig har jag saknat 


Somnar jag hvar kväll. Fröjd och glädje där: 
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252. Min salighetsgrund. 












v ig 

1. Om nå - gon mig 4&t-spor - ja vill Min grund till sa-lig - het, 

2. Det ar den fas-ta klip - pegrund, Som e-vigt skall be - sta. 
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Om ic - ke mer be-höfs därtifl, Som man bör haf-va med, 
Ja, ock ut-i min sis - tastund Jag hvi-lar tryggt där-på. 
. Nr 

















— 
Au mr Yr oo] LP EP te - FF 
NJA UV ef Swf pl PR PE TT I. eee 
Ån) nn i a eS la om je Ja LD ; 
i oo Gel 6 ae a ae a PB fF PY tf ST 4 

F v V 
a : R 

Va —H Ha : J 
tae a pH rt ta <= aw. I Lo ca 
NN A ITIL ob of pöl ooo S&S eee |_ia oo Lz, 


For - ut-om Je - su blod och sår, Som man så of - ta hö - ra far, 
Och när jag han från varl-den gar, Si sjunger jag om Je - su sår, 
=~ 
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Jag sva - rar då: Min grund är god, Den he-ter Je - su blod: 
Och lammets blod är nyc - ke-len Till själf-va him-me - len. 
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253. Tröst i blodet. 


E. P. Srrras. Ina D. SANKEY. 
A : 





1. Hvar-je stund vid Je - su bröst Får jag nju-ta frid och tröst. 
2. Ljus af Je - su klar-hetsljus Ly” ser i mitt hjärtas hus. 
3. Sång, när Je - sus glä- der mig, Bon, när han för - dol-jer sig! 
4. Li - ta på hans dy - ra namn, Ljuf-ligt som-na i hans famn, 
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Af-vennar min tro är svag, Tröst i blo - det ä- ger jag. 
Han mig le - der med sin hand Ge-nom det - ta 6 - ken-land. 
Ut - i fa - ra städs han vill Hjärtats nöd-rop lyss - na till. 
Ba - ras in i him-lens slott, Det är bar-nens säl - la lott. 
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Hin - da hvad som hän - da vill E - vigt hör jag Je - sus till. 


Copright, 1904, by Ira D. Sankey. Renewal. Used by por. 
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254. Min enda tröst. 












jag ring - a, och min tro är svag, Dock ut - i 
jag så tro - löst mi - na plik-ter glömt, Min Je - sus 
Hvad än mig mö - ter på min vandringsstig, Om ka - ra 

Hogt-lof - vad va - re hans barmhéar - tig- het, Hvars kar - lek 


cy Ga 3 
+ « <<" Pe << » tf ae 
Je - sus har jag godt be - hag. Hans ljuf - lig - het, hans 
dock mig als- kar li - ka ömt. Ut - i sitt blod han 
van - ner ock förglöm - ma mig, Så läng - e nå - dens 
ut - af ing - a grän - ser vet. Hans nåd är hög och 







. e e I ot : e 
Ur dö-dens famn, från syndens vil - lo- 
Och på sitt hjär - ta mi-na sor- ger 
dörr ej stängs i-gen, Jag fröj- das vill och sjung-a om min 
ren som him-me-len, I e- viRshet den käl-lan fio - dar 
N 








V 
Hans ljuf - lig- het, hans kar-lek dra - git 
Ut - i sitt blod han tvår mig ren och 
Så läng - e nå - dens dörr ej stängs i- 
Hans nåd är hög och ren som him - me- 
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5 Werds copyrighted, 1908, by N. Frykman, 
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mig - Ur do- dens famn, från syndens::vil - lo - stig. 

skar Och på sitt hjir - ta mi -ma sor- ger bar. 

gen, Jag froj - das vill och sjung-a om min van. 

Jen, e - vig-het den kal-lan flo - dar än. 
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1. Det ges 

2 Se rof- va-ren på kor- set fann Den kal - lan, fastän sent. 
3 Du dy - ra lamm, ditt blod hos Gud Det-sam-ma än för - mår, 
4. Sen jag i tron fick skå- daner I den - na blodström röd, 
5 - re sång Hans ri - ka kär-leks pris. 





Sen sjung -er jag med hög 
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Och syn-darn, sänkt i den - na flod, Fullkom - lig re- ning får, 
Där kan ock jag, fast ond som han, Mitt sam - ve -te fi rent, 
Tills fräls-ta ska-ran, Kris - ti brud, I bröl - lops-saln in - går, 
På Je - su kär-lek blott jag ser Ochskall det till min död, 
Min stumma tung-a skall on gång Bli löst i pa- ra - dis, 
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Fullkom - lig re- ning far, Full-kom - lig re-ning får. 
Mitt sam-ve-te fa rent, Mitt sam - ve - te få rent. 
I brél-lops-saln in - går, I brol - lops-saln in - gar. 
Och skall det till min död, Och skall det till min död. 
Bli lost i pa - ra - dis, . Bli lost i pa-ra- dis. 
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' 256. Golgata kalla. 





+ + : | no St 
1. Det finns en re - ningskäl - la, Från Gol- ga-ta den går, 
2. Om syn-dendig be- las - tar Med bör - da tung och svir, 
8. Och den-na lif - vets kal- la Så ym-nigt flö- dar än 
- 
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Den öpp - nades af Je - sus, Hvar själ dar re - ning far. 
Blott du till kal- lan has - tar, Ru hjälp och hvi - la får. 
Och frid och gläd - je skän - ker t hvar- je Je - su vän. 


N aa 
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Och nu hans röst dig kal - lar I mild och ljuf-lig ton: 
Dess vat - ten ger dig re - ning Och lä - ke-dom dess vig. 
Ar Je-susblottdin ko- nung, Ditt hjar-tas me - lo - di, 
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O kom till re - nings-filo - den, Kom nu = till nå - dens tron. 
Så blic - ka upp till kor - set, Där först jag kal - lan sår: : 
Af lof och pris och säll - het Ditt lif skall uppfylldt bil. 
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257. Källan. 

F. ENGELKR. Folkmelodi. 
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1. E-me-dan blo - det räcker till Och runnit har för al - la, 

2. Kring kallan synsen “get er I sa-lig ro och gam-man. 

8. For denna bas - ta del vil må Våirsång pi jor- den Ilju- da. 

4. Den källan he - ter Je-sus Krist, Hans blod är vatt-net sko - na. 

5. Här vankas nåd for synda-re Och dubbelt for de sims - te, 
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Jag om detsam-ma sjunga vill, Dess värde kan oj _ fal - la. 
O hvilket sa - ligt un-der-ting Att så få bo till - sam-man! 
Ur källan al - ja dricka få Och hvarden and - re bju’- da. 
Betunga - de här bördan mist, Här torra träd bli grö- na. 

Här hjälpas al - la stac-ka-re, De sämste bli de främs-te. 
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6. Ja, dubbelt, dubbelt ha vi fått, 7. Halleluja, Gud fader, son 
Se, gifvan ren ar gifven. Och helge and’ tillika! 
Den, som nu här tar ut sin lott, Om syndare du varit mån 


Är redan salig blifven. | Och gjort dem bottenrika. 


244 | FRALSNINGEN. 
258. En friéjdefull sang. 


J. A. HULTMAN. 
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1. O nu vill jag sjung-a en fröj - de - full sing Om 
2. O tank, hvil- ken säll - het det är på vår jord Att 








3. I lju - set vi vand-ra mot him - me - len fram I 
4. Ack blo - det, det - blo - det, det  dyr- ba - ra blod, Hvar- 
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blo-det, som re-nar min själ, Om honom, som frälst mig ur 
&-ga sitt allt ut-i Gud, Att vand-ra helt trygg ut - i 
sällskap, mång tu-sen Guds barn, Och pri - sa var sus, det 
i all min sak blif-vit - god! Ack att he-la värl-den den 
&—- - # @ = £# am _ | fi. 
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vr 
syn - der och tvång, Om ho - nom, som all - ting gjort vail. 
tron på hans ord Och hvi-la med tröst vid hans bud. 
mil - da Guds lamm, Som löst oss ur träl - do-mens garn. 
kraf-ten för - stod, Som är ut - i fräl - sa- rens blod! 
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blo- det jag är nu ren-tva - gen = Och klädd i ratt- 





Used by per. J. A. Hultman. owner ef copyright. 
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da - gen, Då Her-ren mig upp-tog till brud. 

a |— 
lala = a a EE EE & MJ a 
we 5 RR i ee SAS 4 
n ee ee ee ee ee ee aT ee ¢ 

v “ee” 


259. Pris Gud, som ställt det sa. 


N. F. N. FRYKMAN. 
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1. Ilammetsblod, den rö - da flod, Min synd frsankt,minsak ar 
2. Fastän jag ar en framling har Ut - i  enviarld,fullaf be- 
3. På lif-vets stig så hjar - te-lig En fri-dens äng - el vak-tar 
4. I nådens tjäll jag hvi- lar säll |§ Och sjung-er till min lef-nads- 
5. Je-ru - sa-lem, Je-ru - sa-lem, Du gyll- ne stad, mitt niente 
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| Vv | 
god. Nukanjag glad min har-pa slå. Pris Gud, som ställt det så. 
svär, I tron jag lyck -lig är än-då. Pris Gud, som ställt det så. 
mig, Att in- tet ondt mig han-da må. Pris Gud, som ställt det så. 
kväll, Sen fårjag bem till Je-sus gå. Pris Gud, som ställt det så. 
hem, I dig en ging jag krönt skall stå. Pris Gud, som ställt det så. 
N 
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260. Jesus allt mitt goda är. 


A. FRITSCH 1600-talet. 
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1. Je - sus allt mitt go- da är, För mig har han 
2. Jag ej fri - gar ef- ter gull, Ef - ter hog - het 
3. Han är min for - nö- jel - se, Han är 4m - net 
4. Bort, o värld, med ditt för - sat, Du, som ned i 


ar. 
me wee mee 6 Ge Oe OE ee RR ee) Eee Ee 
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sig ut - gif - vit. Ho - nom vill jag blif - va när, 

och stor ä - ra. Gull = ej an - nat är .an mull, 

for min läng - tan, Lind-rar hjar-tate kval och ve, 

af - grund fö - rer. Bort med allt ditt gods och stat, 
| 
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sin bok har han mig <skrif-vit. An- nat allt för- 
Få sin hög-het rätlts-ligt ba-ra. Det ock snar - ligt 
Stil - lar sja-lens törst och träng-tan. Här är _ allt Dbe- 
Du, som mång-en sjil for - stö-rer. Ald-rig gör du 
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gäng - ligt är, Je - sus vill jag haf- va kar. 
allt for - går, E - vigt Je - su nåd be - står. 
mängdt med pust, Je - sus ger den re - na _ fust. 
mig för - nöjd, Je - sus är och blir min fröjd. 
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261. Jesus är min vän. 
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1. Je-sus är min vän, den bäs-te, Hvilkens li-ke ald-rig är. 
2. Han har dö-den för mig li- dit, Ing-en skall för -dö-ma mig; 
3. Jag är viss och där-på li-ter, Hvarken lif ej hel-ler död 
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de fles-te Of-ver-gif-va ho-nom här? 
Hos sin fa-der för mig be-dit, Det mig gag-nar oe - vig - lig. 
Mig i- från min Je - sus sli-ter: Ang-lar, hog-het, el-ler nöd, 
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Ing - en skall mig” kun-na skil-ja I- från den mig har så kär, 
Hvem ar då, som vill an - kla-ga Den han själf ut - ko-rat har? 
Djup-het el - ler an-nat me-ra, Va- re kommand el-ler när, 


aise Fj Tj | OTEL le FF LA FA Of gr EN 
WC > JG HR A A CE © ES CD a 2 Ae 7 [aaa 
, “4 A fp ——— PF (nent We a eee ; Onis 6 Ee 
SE (enn ee © A OL © ee a t a Gee) Gaara 
; ~ 

mie en ae ee ES OD ee ee ee ee ee 0 ( Ee Gs SE I 
jo LET eee TP Gl OS es ee ee 

LIG soe Ug oo 2-2 LJ 

NSL uw Lg) LE | fo) 2 Ug os Cs | 


En skall va -ra bäg-ges vil-ja All-tid här och e-vigt dar. - 
Hvem vill i- från ho-nom dra - ga Den han har i sitt för-svar? 
Skall mig från Guds kär-lek fö - ra, Som i Je- sus Kris-tus är. 
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nme 


DET KRISTLIGA LIFVET. 
262. Gud och nog. 


O. KOLMODIN. 
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1. Jag har Gud, och jag har nog. O hvad vill jag batt-re 
2. Jag har Gud, och jag harnog. O hvad vill jag mer be 
8. Jag har Gud, och jag harnog. Ljus han är i mor - ka 
4. Jag har Gud, och jag harnog. Ja, hvad skul - le sen mig 
5 Jag har Gud, och jag harnog. MHer-ren va - re or och 
. N AN . 
Ja \e I = : a  _e NT eg > 
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ee FH, - 
haf-va? Har jag då = ej hogs-ta fog Att allsorg i fröjd be- 
ga-ra? Han åt kor - sets tung-a plog Kan ett lus - tigt ok be- 
nat-ten, Vig for mig i stig-lös skog Och i ok - nen klippans 
kriin-ka? Nar han själf till barn mig tog, Skul-le han ej allt mig 
&-ra! Mig han i sin kar-lek drog När-ma - re sin famn den 











de Her - ren 


graf - va? När min her - 

ska - ra. Hvad han gif - ver el - ler 

vat - ten. År Aanring - a har min 

skan - ka? Jag är rik, och tryc - ker 

ka - ra, Tills han helt dar slot mig in, 
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trygg, hvart vä-gen bär, 
dock min Gud, min far, 

- har dock allt så godt, 
nöd, hur ljuft att den 

är han e - vigt min, 
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an \r Ib 
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Ty då skall min fot ej snaf- va 
Som mig upp - tar sist med & - ra. 
Vv jag har den bäs-ta skat-ten. 
min fa - ders skö-te san - ka! 
Och hvad kan mig sen for - fa - ra? 
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263. Jag sjunger om seger. 
L. LINDEROT. Från Brédrafdrsamlingen. 








(Ye A | te UN ee CT OE eee t—(i‘“‘COCSCSCS 
v. (| 2G iE eee ee OO ee eee” eee 2 re ae 
far REE OP eee se eee ee es ee eee om 
NAV Se Lr © ee A 22 a Eee iti, SO EN 
| oe" + a 
1. Jag sjung-er nu om se - ger, Min ar-ma själ är frälst. 
2. Hvem skall ha tack för det - ta? Det skall min fräl -ser- man. 
3. Min hjärt-ligt kä - re frän - de, Hvad skall jag si - ga mer? 
4. Jag ald- rig kan för-glöm - ma, Att det - ta stoft fick nåd. 
5. Skrif upp, min själ, den da - gen, Ja, den - na da-gen rätt, 

: o pp mm aoe re 
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Vid kor - set är mitt lä - ger, Där bor jag all - ra helst. 
Det bör han ha med rät - ta, Och, Gudske lof, jag kan, 
Du ryck - te ur e- län - de . Ett wu - selt kärl af ler. 
Du kun - nat mig för - dö - ma, Men fann på an-nat råd: 
Då du af nåd blef ta - gen På fral-sarns gam - la sätt. 


a, sna - ran son - der - gick, Jag 4 - ter-lög - ning fick. 
Jag kan lof-sjung-a dig, Som dyrt forvarf-vat mig 
Min dy > re sjä - la - van, Du gjor - de nåd med den, 
Du san-de bud på mig Och sa - de: Stäf-ja dig, 

Glöm ald-rig bort den stund, Då i din hjär-te- grund 
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3 
Det kän - des i mitt hjär-ta, Du rop - te: ät och drick. 
Och lå - tit mig få sma - ka Det ko- pet in- ner - lig. 
Som bor - de sma-kat vre-den: Jag _ fick min syn i- gen. 
Och syn - da-ren stod stil - la Och vack-tes hjär- te - lig. 
ni- dens ord fick hö - ra Af Je- su hel - ga mun. 
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264. Hvad jag vill. 
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1. Din, o Je-sus, vill jag va-ra, Du är all min sallhetsgrund. 
2. Di-na rat-ter vill jag ak-ta, Di- na vä-gar vill jag gå. 
3. Her-re, ut-i di- na gair-dar Med de from-ma vill jag bo, 
4. Om din ä- ra vill jag sjung-a, O min Gud, så hjar-te - lig. 















| 
Ut - i di- na käl-lor kla-ra Vill jag ba - da hvar-je stund. 
Men, o Je-sus, själf mig vak-ta, Att jag vill ej fa - ra mi. 
Där du ömt de di-na vår-dar Ut - i kär - lek, hopp och tro. 
Sen du los-sat har min tung-a, Vill jag sjung - a helst om dig, 


mA: — - — 44 ae den | R GAR 

Vv. ‘4 = es" aaa |) yy |] al Gee ees Ge 

{ae U z ee | JES ™ azo 
oo SS Fa BE aa 





Vv vv 
Det mig lif och hil - sa bring-ar, Frid och glädje, kraft och mod: 
När jag loc - kas ut i värl-den, Gif mig mod att sä-ga nej, 
Om iin stun-dom nöd du sän-der, Vill jag bi - da stil-la, nöjd, 
Så i sor-gens kul-nastun-der Som i glädjens bli-da vår, 













v v v 
Frid och gläd-je, kraft och mod, Sjä-len höjs på lät - ta ving-ar, 
Gif mig mod att sä- ga nej, Jag har fun-nit hög - re vär-den, 
Vill jag bi- da stil- la, nöjd, Hjälpen dr i di - na han-der, 
Som i glädjens bli- da vår, Tills jag ut-i | E-dens lun-der 


Werds copyrighted, 1008, by N. Frykman. 
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Sang-en kling-ar: Gud är god. Sing-en kling-ar: Gud är god. 
Hyl - la flär-den vill jag ej. Hyl-la flär - den vill jag ej. 
Sor - gen vänder du i fröjd. Sor-gen vän - der du i fröjd. 
Di - na un-der 'skå-da får, Di - na un - der skå- da fair. 
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265. Jag behdfver dig, o Jesus. 


LINA SANDELL. (Melodi n:o 264.) . 


Allt mitt val och ve du känner, 
Sisom om det vore ditt, 
Och din karlek ar bestandig, 
Ty ditt hjärta älskar fritt. 


1: aoe behofver dig, o Jesus, 
jag har blott synd i mig. 
Hjärtat är så mörkt och öde, 

Är så kallt och dödt i sig. 


I ditt dyra blod allena = -. 5 

Kan det blifva rent och godt, Z 
I den källan vill jag bada, 

I den enda källan blott. 5. Jag behöfver dig, o Jesus, 


3 Led mig efter ditt behag. 
Gif mig af din andes fullhet 
Mer och mer för hvarje dag. 


2. Jag behöfver dig, o Jesus, Låt densamme nådens ande 
Ty jag är så blind, så blind, Mer och mer få lära mig, 
Hittar ej den rätta vägen, Hvad jag är utaf naturen, 
Irrar kring lik jagad hind. Men ock hvad jag är i dig. 
Jag behöfver, att du leder 
Mig uti din sannings ljus, 

Eljes hinner jag dock aldrig, 
Aldrig till min faders hus. Jag behöfver dig, o Jesus, 
Till att skyla all min brist. 
Jag behöfver dig i lifvet 
: Och en gang i döden sist. 

3. Jag behofver dig, o Jesus, Jag behofver dig bestandigt 
Gif mitt hjarta hos dig ro. Vid hvartenda steg jag tar. 
Jag ar hir en gäst och främling Endast uti din gemenskap 
Och skall ej på jorden bo. Nog och öfvernog jag har. 
Jag behöfver all din kärlek 
För att icke gifvas opp 
Under alla vedermödor . 
Af ett sådant vandringslopp. Jag behöfver dig, o Jesus, 

Och jag hoppas se dig snart 
Vid din faders högra sida, 
Där din ära strålar klart. 
4. Jag behöfver dig, o Jesus, Där hos dig med dem du vunnit 


Jag behöfver just en vän, 
Som så älskar och så handlar 
Med den arme syndaren. 


Med ditt blod så dyrt en gång 
Får jag sjunga, evigt sjunga 
Guds och lammets nya sång. 
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266. Hvad Jesus gjort. . _. 


Ur "Engelkes sånger." 












I | oe. 


oe 

1. Hvad'Je- sus gjort j visst ej kag för - tal - ja 

2. Allt re - do ar, så står det klart i oor - det, 

3. Ja, hvar och en, som vill, så lju- der lö - sen, 

4. O sjä- la - vän, haf tack för hel - ga så - ren, 
N N 



















Men ett jag vet— jag vill det ic - ke säl - ja 
För syn - da - re har Je - sus du - kat bor - det. 

O kom-men al - la, ä-ten, dric-ken, 5 - sen 
Haf tack, att själf du her-den är för få - ren. 
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For allt hvad him - me-len och jor-den har: 


Hvi skul- le . jag, mig själf till e- vig skam, 
Ur kal-lan, opp - nad ut - i Da-vids stad, 
For SÅ din kär - lek, som ej grän-ser vet, 










Min bror är Je - sus, Gud min hul- de far. 

För - ak - ta bjud - ning - en från dig, Guds lamm? 
Hvars fris - ka fl6 - den gö-ra <sjä-len glad. 

Dig va - re pris i tid och e6e- vig - het. 
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267. Själfpröfning. 
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a 
O är valjag en Je-su vin, Som Als-kar Her-rens bud? > 
Jag va-rit blind, men, pris ske Gud, Jag fått min syn i - gen. 
Val far jag kän - na ti-dens tvång Och suc-kar tungt i - bland. 
. Så är ockdjag en Je-su vän Och &ls-kar Her-rens bud. 
bes 


fo for 


> 
e . 
po TR oo BB än oo wo DR ee BR Sy äl Fö LT ooo 


Är jag på väg till him-me-len, Bär jag den rät - ta skrud”? 

Ut -”r min Je - su kär-leksbud Jag fun-nit san-ning - en. 

Väl tyst-nar of - ta här min sång På mörk och 6 - de strand. 

Jag är på väg till him-me-len Och bär den rät - ta skrud. 
| 2 -& 
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Ratt - far - dighet, rätt - fir-dig-het, Ar det min pryd-nad, 0 
Ut - i dess sken jag vand-ra vill På dygdens sko - na stig. 

Men hur det är, jag li-tarpi, Att Je-sus är min van, 

Ratt - far - dighet, rätt - fir-dig-het Ar nu min pryd-nad, oo 
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Skall jag fA se Guds hiar-lig-het Och i hans ri- ke bo] 

Min he- la lang-tan star dar-till, Fast kot-tet gruf-var sig. 

Hans an-de hvis-kar frid, och då Går so-len upp i- gen. 

Jag skå-da skall Guds har-lig-het och i hans ri- Ke bo. 
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268. Min sang. 


F. J. CROSBY: W. H. Doane 
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1. Min sång skall bli om Je - sus, Den en-da tröst jag vet, 
2. Min sång skall bli om Je - sus, Det blö- dan - de Guds lamm, 


3. Min sång skall bli om Je - sus, Som än be- va- rar mig 
4. Min sing skall bli om Je-sus På vä- gen hem, tills jag 
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dan krö - ner mi-na da - gar Med nåd och tro - fast- het. 
Som gått för mig i dö - den Och hängt på kor - sets stam. 
Och med sin nåd och tuk - tan Mig hål - ler kvar hos sig. 
Står frälst och glad och sa - lig För ho - nom själf en dag. 
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Han lär mitt hjär - ta sjung-a, Han är ock själf min frid. 
Min sång skall bli om Je - sus, När jag i stil- la ro 

Att jag ej blif - ver bor - ta, Det-gor hans tro - fast-het. 
Och där i E- dens lun - der Vid lif - vets kla - ra flod 
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yin sing skall bli om Je- sus I klar och mu - len 
e - sin - nar hvad han gjort mig Och i hans frid far ; 
O skul-le jag ej tac - ka I e- vig het for det? 
Min sång skall bli om Je - sus, Bom löst mig med sitt blod. 


- 
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269. Vi bo ej har. 
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1. Vi bo ej här, vi blott här ne - re gas - ta En ii - ten 
2. Hvad gor det val, om re - san är be-svär - lig? Ty om en 
3. Visst fruktar jag =‘ i-bland, ja, rik -tigt fa - sar, Nar stri-dens 
4. Hanar min le - da- re, han mig hug-sva-lar Och är mig 
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stund på re-san till vår vän. Låt ing-enting, o Gud,vårt hjärta 
li - ten tid är den for - bi, Och sedan skall si mycket me-ra 
rökmoln skymma bort mitt land, Men som Rebec- ka let på E - le- 

när på re-san hvarje dag. Ut-i min sorg han om min Je-sus 
Vad rn bl Lod SE 6 ae ga pp OR  F 
tS AE RR Uns 6 eee” KS) 6 SE 0 GE ee ann 
eee” ae» ee .cees GEG? Ee ee eee eee a 
1 JE EB ee EE? 2 ¢  B mi ae ae 


LÄ Mss 5 
Ne VY og IR. aS . og Sy) 
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+$ +: v FF: + 
fas - ta Och hind-ra far - den hem till him-me - len. 
har-lig | Quds ro - lig-het och hvi-la för oss = bli. 
a - sar, Jag li-tar på Guds go-de hel-ge and’. 
ta-lar, Ochvid det ta - let &- ter gli-des jag. 


Van 9 no po Pl “se Lo ee eo 
VC Be Lo € 2 A— HA fo oc HM > KH 
= ae as a Om 8 
Ld Loo doo we CO a IL 


vv sé v 


5. Du ser på mig, du undrar: kan det vara 
Ett barn till Gud, en Herrens Jesu brud? 
Men ack du ser ju nu min resdrakt bara, 
Du ser ej än min sköna brdéllopsskrud. 


. 6. Får se, nar döden en ging har aftagit 
Det sista plagget af min resedrakt, 
Da nar mitt hjarta sista gingen slagit, 
Och när mitt Ogas ljus har blifvit släckt, 


7. Då skall jag sen som sjalfva solen skina, 
Ja, mera härligt an dess middagsglans, 
Nar Herren Jesus samlat hem de sina, 
Och jag för evigt skall forblifva hans. 
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270. Dyra forvissning. 


F. J. CROSBY Mas. J. F. IZA PP. 
FR peat ees —— 
Vv. s = SV Te (ae eee See > ee 
NN Tac CK Pee See (+ BS 
NN ¢) 4 Se ee ÄR ey Gee Lge} ——_—_f EE WE 


1. Dy - ra for - viss - ning, fri - köpt jag ar. O hvilken 
2. Helt jag mig läm - nat, helt han mig er Fralsningens 
3. Helt jag mig lam - nat, hvi- la jag fatt, Nu med min 





for-smak af him-len ren här! Arf-ving - e ge - nom nåden al- 
fröjd, som jag nju-ter allt mer. Äng-lar-na bring - a hälsning från 
Je - sus jag ner det så godt. Helt i hans kar - lek uppgått jag 


Orgnr 
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Fins? ia = 
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Cs v e e (Ah @ 
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len, Född af Guds an - de, tvagen och ren. Nu ar min vi - sa, 

Gud, Hvis-ka till hjar-tat himmelska bud. 

har, Väntar blott ett: att hem han mig tar. 
N 





vi - sa, nu är min sång Jesusatt pri - sa lef - naden ling. 





fi. o . . fi i. ff. fam © BE N AN 
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Used by per. Mire. J. F. Knapp, ewnor of cepyright. 
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271. Ar jag inskrifven dar? 


M. A. KIDDER. F, M. DAVIS. 
a’ EAT EE Ge an ee Ee] eee, eee eee ee AN Ga Gee NON 
VA hh Ret KK OKT TT | a ta Tr iw Ae! — _F" Te an 
Kj 4 RE gr NN : LL 8 
VASP. ;: Ur dd om ” Lö p al 


+. 3 + 4 . 
1. Ej mig jor-den for - no - jer Med sitt silfver och guld. Till din 
2. Fast min synd va-rit myc-ken Lik-som sanden i haf, I din 
8. O hurskön är den bo-ning Du beredt åt din brud, Där hon 





0) be Fr or HH mn I ST os oo a 

Pr 4 es la 7 so EE 
4 
g N 
ba a PR oh aman Oa — —{--— 
(an a) SS eS See es ee 7 An 
ER gg lg st os oo es OS BE : ma 
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v 
him-mel jag läng-tar, O min fral-sa-re huld. I din lifs-bok den 
blodström den ri-ka Har den fun-nit sin graf. På ditt ord jag för- 
glad skall upp-tra-da I sin him-mels-ka skrud! I den stadtn, där 
~~ 


‘C08 sO pe ae ee 
’ @ sp PP Pp Lb —¢__F = 
v 
4 N AA 
7h EES) Sr oo MN area 
Sooo era Gam 9 es cea pa a CR = SN 
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+ Ss: 
re - na, På dess si - da så skär, Där du tecknat de di - na, 
tröstar, Och jag lä-ser där - i: Om dinsynd vo - re blod-röd, 
syn-den Ej skall plå-ga som här, Där migang-lar-na vän - ta, 


iJ 
17 Se. SF A RIE FF A 
ay am 
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* Arjag in-skrif-ven där? Ar jag in-skrif-ven där : I din 
Hvit som snö skall den bli. Jag är in-skrif-ven där I din 
Jag är in-skrif-ven där. Jag är in-skrif-ven där 
es SS Se tf Re 
2 ee 2 a ee cso ERE. 
A N | AA 
At Pg a dt ee FE Se Ag 
få d Lal ee Os a ee = 2 
So (ET War ee sO 
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bok, ren och skär, Där du tecknatde di- na, Jag är inskrifven där. 


- 
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272. Den skönaste rosen. 











H. A. BRORSON. O. AHNFELT 
mA Adel og 
4 PA Nee ae 
KÖN 4. XY TU “EE 2. Ee dd en ee eee PINT 
AV & I I ee Ee > AA eae SE 
: os j 
1. Den sko-nas-te ros har jag fun - nit, Som än __i-biand 
2. Allt se-dan vi mis-te den 4 - ra Guds he - li - ga 
3. Och rik blott på tor - ne var jor - den, Och glém-da all- 
4. Då fram-sköt en ros i-bland tor - ne, Som Her-ren det 
5. Och hvar den-na ros u-tan Ili - ke Slår rot, dar be- 
Np {a = 
4 MEG Ee ee eee See PL ff oc ae) eee i 
nC os SN Ee ee ee ee ee HF LE ro 
0 GRE 
mvs a —— as SEEN an 
iy oo TT it eee” ee GC” eee ee” Eee ee ee 
gg yp i. De SS ae po Ft 
tor - nen upp-run - nit, Min Je - sus, ut - ko - rad bland 
af - bild att ba - ra, Var värl - den för - vil - dad och 
ren vo-ro  or- den, Som méa&n-skan af Her-ren sig 
lof - vat till - for - ne, Och ro-sensin dof-tan- de 
gyn - ner Guds ri - ke. Och hvar du dess doft gick till 
AT RR Ci | SS EN OM —H é JR 
\WL aD a go 8 i i 
A$ — 9 se I gens pss sä Sa ES 7 
VR Ras Paes rae vam © | 
Zoi a, eee 
a Fa of 
Loo od oo MV LÄ Hd Us A EN 4 
får En eee ee 
INS | Cl a es ee ee a 
& al - la, Som syn - da - res vin vill sig kal - Jå. 
ö - de Och män-skor i syn-der-na dö - de. 
lär - de, Att fin - na den frojd hon be - gar - de. 
ång - a Ut - bred - de bland slak-ter-na mång - a. 
mo - te, Du sa - lig-het fann i dess skö - te. 


6. Nu världen af fröjd borde sjunga 9. Ja,stads till min död vill jag bärs 


Sin lofsing med jublande tunga, Densamma till smycke och ar. 
Men mången har ännu ej funnit, Dess fägring mitt hjärta intagit, 
Att rosen i världen upprunnit. Till himlen min håg har den dragit. 
7. Det tistelomgärdade sinne, 10. O Jesus, du fröjdar mitt hjärta 
Som icke har Herren i minne, Du byter i glädje all smärta. 
Ej aktar den rosen, ej känner, Du tröstar min ande i nöden, 
Hur ljuflig den är för Guds vänner. Du gifver mig lifvet i döden. 
8. Boj dig i Getsemane neder, 11. Må världen sin gunst mig betaga 
Där han, som dig frälsade, beder. Må lifvet all lust från mig drag® | 
Där finner du rosen den sköna, Må hjärtat förtvina och brista, 


Dess blodsdagg du där skall få röna. Dock aldrig min ros vill jag mista 


| 
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273. Det finns blott en. = = 


N. J. MCGRANAHAN. 
| Fv S ies 
4 iS ne 2 oo TTT oo mm I ET moa Oh oo od ny 
wri Vig | gp * gq | 7 THG — Ee, Be oo eS 
NN “PF J Ef oe ER tt = s a sth SA : LS a 


v 
1. Det finns blott en, som, huld och god, Kan stå oss bi ut - i all nöd, 
2. Det finns blott en, som stän-digt är Oss blid och jämt vårt bästa vill. 
3. Det finns blott en, som kraft oss ger Att kämpa lifvets he-ta strid 
4 O Je- sus, du vår vän så kär, Led oss på lifvets smala stig. 
5. Du är vår en - de trog - ne vän, Du har oss köpt med blod och sår. 
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Blott en, som ald - rig svi - ka kan, Nir fran one fal-la andra stöd. 
Det tians blott en, som oss förstår Och hjär-tats suckarlyssnar till. 
Och nåd att stil - la här - da ut I pröfningens och sorgens tid. 
Ut - i enond och far - lig värld Behåll vårt hjärta städs vid dig. 
Al - le - na du den frid oss ger, Som ut - i lif och död be-står. 


Lå 
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6 - ra kan vår själ förnöjd. 





ff få - : 2 AM , 

AS. — Te: = FF a ee EE Bae an oe 
or GREEK V hist SEE 0 EEE ER TR AE a oc [I GRENEN 
Se ST SS CE ey ee Se I 
(Se et Se SS eee ee ee ee 
Rg a I 6 vf NE o_o Sr ee 0 
"Det finns blott en, det finns blott en, Som ger os verklig frid och frojd. 

ae an ; 
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Ueed by per. Henry Date. owner ef oopyright. 
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274. Guds nad. 





N. FRYKMAN. 
my, 7 £ sr OA pod a 4, 4- 
i | x. ee KK | Bs Gee 
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MJ oo EF a | oo mn or cc mm odh KE TT = I 
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1. Min Gud, när jag be - tan - ker Hvad du har gjort för mig, 
2. Du dö-den för mig sma - kat, Du mi-na syn-der bar, 
3. Din an - de du mig san - de Och ro- pa-de: vänd om. 
4. Nu är jag re - dan sa- lig Och går till him-me - len. 


Za 2 EE +--+ +, +S 3 
2S tH HH SEA Se fa 
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a 
7 DT = SR EE — oe  », VA Me I OD ER 
Ah CK a = aes Ce a ee A eS 
0 rf KA — < 
ASD _{& ET oF eee a amas 


a] 
- 
=e e me ry a. 
Hvad nåd du stads mig skin-ker— Jag far ju allt af dig— 
Och öf- ver mig du va - kat I al - lami--na_ dar. 
Jag fa-ders-rés-ten kin-de, Stod upp och till dig kom. 
Jag nju-ter fröjd o - ta - lig I Gud, min bäs-te vän. 





LJ 
(CEO pate ee 
I VR TT ee Sees a ie a @ PF taae lll 
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fa. Shs | 
Då blir jag hjart-ligt gla - der, bi loc - kas lof-vet fram. 

Hvad ha-de af mig  blif- vit, Om du ej handlat så! 
- _O Gud, jag visst ej tänk- te Att så upp-ta-gen bili. 
Han själf skall mig be - va - ra, Hans nåd är all-tid ny, 


wee | : |. 






Haf tack, min hul-de fa - der, Haf tack. Guds dy-ra lamm. 
Om du ej nåd mig gif - vit, Jag måst i dö-den gå. 
Du bar-naskap mig skänk - te, Din nåd är stor och fri. 
Och ho - tar nå - gon fa - - ra, Till ho-nom får jag fly. 











7 i 0. eee | 7 ma I 
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€ Used by permiseion. 
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5. O skulle jag nu sörja, 6. .Så vill jag Herren prisa, 
Som har en sådan Gud? Hans nåd och trofasthet 
Nej, hellre må jag börja Skall bli min nya visa 
Att höja lofvets ljud. Uti all evighet. 

Min ökentid framskrider, Nu är jag hjärtligt glader 
Bnart är jag mer ej här. Och sjunger helst om dig. 
Hvad då, om hjärtat svider! Haf tack, min hulde fader, 
Det svider icke där. Som är så god mot mig. 


275. Hvar finnes väl ro? 





N. FRYKMAN. 
a ay ea "VE BEE ( Pa en eee ee ee 
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1. Hvar fin - nes val ro for mitt hjar - ta, Hvem 

2. Hvar fin - nes det vat - ten, som slic - ker Den 

3. Ack jo, jag har hort om en fran - de, Som 

4. Mitt hopp står till ho - nom al - ile - na, Kj 

Vere s [| Ee 2 Ee eee ee eee eee eee 

7 ol a | Sn ceo eee NG VR areal Pn 

=S ae — ee a 
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a a 

a} ANN ge ft 
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la - ker de svidan-de sir? Hvem stil - lar min o- ro och 
lå - ga, som synden har tändt? Hvar fin - nes den han-den, som 


blod-de på kor-set for mig. Att hjal-pa i allt mitt e- 
an-nan for-trdésfan jag har. Han skall mig sin nåd ej för- 
, a ~ ond > 
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v Ww 
f’ 
le eo FT CN a fr ja är gf än ahs a a 
,. 2 ae TT « i eee ees ee [a | A | 
AA rt AWS ia. qa aig ”~ | ™ Ge) eee eee 
Mis ese -¢ Lä ooo Mo FM. ”” — RANN 
ue 


smär - ta, Finns nå - gon, som hjal-pa för - mår? 


bräc - ker Den bå - ge, som dö - den har spännt? 
län - de, Den sa- ken tog Je - sus på sig. 
me - na, Så visst som min bör - da han bar. 


V 


5. Han gjutersin frid i mitt hjärta, 6. Hans blod är det vatten, som släcker 


Han läker de svidande sår, Den låga, som synden har tändt, 
Han stillar min oro och smärta, Hans kärlek är handen, som bräcker 
Af honom all sällhet jag får. Den båge, som döden har späunt. _ 


Usod by permission, 
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276. ' Ett lyckligt lif. 


N. FRYEMAN. 
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v 
1. Pris va - re Gud i him-lens höjd. Nu har min själ stor 
2. Allt hvad jag har hor Je-sus till, Och ho-nom blott jag 
3 OO hvil- ken nåd att äls- ka Gud Och vand-ra ef - ter 
4. Jag nu det väl för-num-mit har, Som förr mig jämt en 
5. Och nu jag rå- der dig, min vän, Som sit - ter där och 
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J 
frid och fröjd. Mig Je-sus ta « git helt till sin, Nu 
tjä- na vill. Jag må bli fat - tig el - ler rik, Blott 
Herrens bud! Mitt ok är  Iljuft, min bor-da lätt, Så 
gå - ta var: Den högs-ta fri - het for min själ, Det 
suc-kar än: Gif Je- sus allt, båd stort och smått. Lef 
>” + + 
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RS pg dd 5 a a 5 MA a =a 
. ar jag hans, och han är min. Sjung-om högt: Hal - le - lu- 


jag blir Je - sus me - ra lik! 
sa - de Je- sus sant och rätt. 
är att va-ra Je- su träl. 
helt för Gud, så mår du godt. Sjung-om högt, 
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Här och ut - i him - lar- 
ja, : Hal- 
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Ueed by permiseslon. 


BEKANNELSE. 263 







4 
na, Hal-le- Ju - ja! Var Gud är vär - dig 
le - lu-ja! | 7 








ä- ran ha, Hal - le - lu - ja hal - le - lu - ja! 
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277. Den kostliga pärlan. 
T. HAMBERG. H. WILSON 
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1. Jag nu den par- lan fun-nit har, Som är min sjals be-gir. 

2. Upp dar-for nu, min själ, och sjung, Besjung din fräl - sa - re. . 
3. Han lä-rer mig sin sannings bud, Sitt ord i andens kraft, 
4. Han al-la her-rars Her-re är Och al -la kungars kung, 


2 No es 
Du frågar: hvad? Hör då mitt svar: Min fral - sa - re det fr. 
Han, din pro - fet, din präst och kung, At ho - nom hyllning ge. 
Han med-lar mel-lan mig ochGud, Han hirs - kar med all makt. 
Hans ok är ljuf-ligt, a - - kär, Hans bor: da är ej tung. 









Zen, I =a = 
VA: a ‘ 
ee” LJ v — a, 
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5. Fast fattig i mig själf och svag, 7. Han är mittskydd i stormens brus, 


Fast syndig, kall och död, Min sköld, min fasta borg, 
Dock uti honom hafver jag Om dagen skugga, natten ljus, 
Båd hälsa, lif och bröd. Min glädje i all sorg. 

6. Se, han ar min rättfärdighet, 8. Han är min broder och min vän, 
Min frid, min sällhets höjd. Min Herre och min Gud. 
Ja, han är all min salighet, Och jag? Jag är ock hans igen, 


Min krona och min fröjd. Hans dyrt förvärfda brud: 
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2/8. Kristus min. 


J. BLOMQVIST. 
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1. Nu ar jag frälst, mitt val ar gjordt: Kris-tus min, Kris-tus min! 
2. Må and-ra als - ka godsoch gull— Kris-tus min, Kris-tus min! 
38. I ljus och mor- ker, lust och nöd, Kris-tus min, Kris-tus mia! 
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Guds barn jag är, o tank, hur stort! Kris-tus min, Kris-tus min! 
For mig det är och bDlif-ver mull. Kris-tus min, Kris-tus min! 
I brist och sjukdom, lif och död, Kris tus min, Kris-tus min! 
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I 
Han, min pro-fet, min präst och kung, Mig löst från synda-bördan tung. 
Han är mitt lif, min högs-ta skatt, Till honom jag min lit har satt. 
Och när min sis - ta tim-me slår, Jagsomnarin: i Kris-ti sår, 


Med ju- bel upp, min själ, och sjung: Kris-tus min, Kris - tus min! 
Mitt hjär-ta jub- lar dag och natt: Kris-tus min, Kris - tus min: 
Och sen jag e- vigt jub-la får: Kris-tus min, Kris - tus min! 


| 
saa : aes ee == = : - 


led Er ks 
é oi aS Cire 5 5 Fb 
(CITE = = er 


ee SESSEEDREne 5) a a Era 
a ee Pe 6 CEN As LS 
eo el CE PEEL ARG Se He EE 


STRID OCH PROFNING. | 265 
279. Vaka, själ, och bed. 


J. O. WALLIN, AD. DRESE. 
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+ Lä => 
1. Va - ka,. själ, och bed Och till strids dig red. Réads, att 
2. Ut - i lus-tans spår Smy-gan-de han går. Vin-nens 
3. Un-der varl-denslarm Va- gen till din barm Som en 


+ 
fres-tarn läg - ger sna-ran, Dar du minst för - mo - dar 
röst han ef - ter - a- par, Sig till lju-sets äng - el 
lis - tig orm han hit-tar Och med flärd och o - tro 


am Je a a i mn Ce ees ee. 
(WL. SG Gs © to —__§ LF IE -# —- 
oe 0 A © A 2 An rs ee See. 
eee, ee ee Ee ees OS Sees 2 i 
tq oN 
"AA 2 ee ÅR ee ee eee ee oc ee ee +--+ + a 
fet ————$ +--+ 1} —___, EE ee ee L 
(on Gs ee Ee GE eee ee eee ee a 
NS es Pee ee Oe AES ee eee IL” LJ 
LJ 5 


a-ran. Sa-dan är hans sed. Va- ka, själ, och bed. 
ska - par, Tills dig snardhan fir Ut - i  lus-tans spår. 


smit-tar Hjar-tat i din barm Un-der viarl-dens larm. 
rå oa 7 Cd 
. “41 a oo IL) FYR fd 0 ee eee 8 ee oe Eee I 
ro of 3 A Cee 2 Gee Ee) Cn fr > 3 


4. Vaka, bed, min själ, 6. Arfvet ej forspill, 
Blif ej köttets tral _ Som dig horer till, 
Och låt världen dig ej köpa. Endast du vill bedja, vaka, 
ÖR dess barn så efterlöpa, Världen och dig själf försaka, 
r ett flyktigt väl. Jesus följa vill. 
Vaka, bed, min själ. Arfvet ej förspill. 


-1 


5. Se det goda land Vaka, bed och strid 


På dem andra strand, Än en liten tid. 

Dit Guds folk igenom strider, Snart ditt Kanaan skall hinnas, 
Genom haf och öknar skrider Kronan räckas, palmen vinnas 
Vid sin Josuas hand. I en evig frid. 


Sök det goda land. Vaka, bed och strid. 
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280.. Tröst i nöden. 


1. Mitt 6 - ga, spar nu di - na ' tå - rar, Kvaf di - na 
2. Han ej sitt tryck-ta barn for - ga - ter, Han 4ls - kar, 
3. Min själ, låt ald-rig mo- det fal - la, Du un- der 
4. Gud si - na barn med vis - het ' le - der, Han skif- tar 





Hf. 
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it 
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suc-kar, kläm-da bröst. Den ängslan, som mitt hjär-ta så - rar, 

äf-ven då han silar. Hon tyngden ef-ter styr-kan må - ter, 
kor-set glömd ej ar. t Je - sus räcktes bit - ter gal - la, 
glid-je och be - svär. Ett barn, som far allt hvad det be-der, 


Keel eo CE 2 CC TT + i> FF | fe ra I ee ot 
MA FE RT KR TEE TV LE je 6 Ja IL le Gam 
ee Il a bt dr LA Förr Er of on oe Te PF 
— RK IBN | fe Le ER 2 Pa 
() 
RES ee ( 6s Gee Ges i) Ge ee ee eT ee Cee 
OS ee es Oe i ee ee ee (ee ee ee ee, 
' SAVE SE ee ee ee ‘7 KAS ee eee ee 
ANNA ee | ER 1 eee a) EE Aes 


or-vand - las skall i ym-nig tröst. Fast no - den 
Hans hjälp till - reds vid bran-ten står. Den kalk, som 
Dock var han fa-dern li- ka kar. For dig hans 
Sin e- gen o - färd snart be - gär. Lar då en 


nm 
I 


aaa 

2 ee Gee 

aes EN 

« ua oe 
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kän-nes tung och svår, Guds nid den vi-da Of -ver- gir. 
dryg och bit-ter är, - Om -si-der söt-ma med sig bar. 

hjär-ta glö-der än, Han ser din nöd och är din vän. 
gång alt dö - ma rätt Om denp-ne <pfa-derns delnings-sätt. 


5. Om alla skatter vi forlore, Så falle då på våra kinder 


Så blir dock Jesus hos oss kvar. Ej mera någon tröstlös tår. 

Om ingen vän i världen vore, Vår nöd med Jesus oss förbinder, 
En vän i Jesus jag dock har. Vi äro hans, och han är vår. 

Den sig åt honom anförtror Han våra sorger skall till slut 

Af lyckans skiften ej beror. Likt våra synder plåna ut. 
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281. Lat Gud rada. 


G. NEUMARE. Tysk melodi. 






I 
1. Min själ och sin - ne, låt Gud rå- da Och hop-pas på din 
2. Hvad hjäl-per oss, vi myc - ket sör- ja? Hvad gag-nar oss vår 
3. Ty är det bätt-re tå - ligt li - da I hop-pet och i 

4. Han ut-ser ti-den att hug - sva - la, Han skic-kar väl det 


a RS iS aes amass tte 
nad yee” OE lea fae ORG ee as 
+ >. ++ + ~<a 
fa - der = blid, Så skall han i all nöd och vi- da Be- 
pust, vårt kval? Hvad ar, att vi med ti-rar bör- ja Och 
Gud fore nöjd Och tro - fastef-ter Her-ren  bi- da, Hvars 


nyt - tigt ar. Hvad vi af tro-get hjir-ta ta - la, 






















kro-na dig med nad frid. Den sig <be-tror ut- 
slu-ta vå - ra da - gars tal? Vår sorg för-bitt - rar 
hjälp är viss, om än för - drojd. Ty Gud, som kän - ner 
mär-ker strax vår fa - der kär. Så kom - mer Gud, förr 











i Guds hand, Han byg-ger ej på lö - san sand. 
mö - dans bröd Och o-kartyngden af vår nöd. 

bäst hvar man, Han vet väl hvad oss fe - la kan. 
än vi tro, Och skänker hug-nad, tröst och ro. 


5. Tank ej uti din motgångstimma, 6. Det kostar Gud ju ganska ringa 


Att du af Gud förgäten är. Den fattige att göra rik, 

Han skingrar sorgen som en dimma Den rike att till armod bringa, 
Och har dig alltid lika kär. En hög den låge göra lik, 

Tänk, stigen snart förbyter stig, Ty Gud, den högste undersman, 


Och motgång är föränderlig. Upphoja och förnedra kan. 
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282. Trons kamp. 
L. LINSDEROT. ica folkmelodi. 
LU oV FA ER A LA 
7.8 —_— hi H a 
(4s GE ee eee 2 ae ee 
XS ao oo dh pr 14 ee eee eee 


1. Ing - en hin-ner fram till den e - vi - ga ron, 
2. Hind-ren 4 - ro mång - a, gor mot - stånd, min själ, 
8 Ald- rig blir du in - släppt i him - me - lens land, 


2 fa 
1 CE Os eee eee ee ee eee ee eee. eee eee 
C ENN AE, Ae ee 


iw ee EE eee eee ee ee] 
over” d a Ga Gs oe | = 
ee ot in g a Ee SE 


— 
Som sig ej el - digt framtrang - er. Sjä-len måste ut - stå en 


Sa - tan dig nå-den ej un =- nar. Trangdigframom allt,som vill 
Skrif-ten det tyd - ligen sä - ger, Aldrig kastas an - kar på 
N 











kamp för den tron, Hvar-på vår sa - lig - het : 
hind - ra ditt väl, Öf- ver- gif värl - de - nes brun - nar. 
him - me-lens strand, Om du sann tro ic - ke & - ger. 


N eee eee Stene 
, 
BGs = —— 
fan val | 3 
NSU OP ae Loo $$ [4 


v 
Por-ten kal-las trång, och vä - gen he - ter smal, He - la Her-rens 
Lyd ej hennes röst, som ro - par:följ med oss! Ty, min dy-ra 
Genom tron du räd - das, om du räd - das skall. Där - för, kä- re, 


få 
de nd oo Loo] CA SRJ ee SR EEE = 
N/A TE oOET LTL LL €” 8 OM as AE 0 ee es 9 eee 
es ee es es es eee = 
WEL) 4 OE ee A a ee 0S ee ee Pe ee 
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wn’ 2a. SS GS RS SS A Se | Cb I - Ve a 
pa! Ce Nl“ 

får ee Se ee © eee eS 2 ee eee ;——4 Lo | 

AV gl © ee eee ee eee eee PT ee eee i; god 


v 
nåd är = ställd ut-i ditt val, Men här gäl-ler träng- a, ja 
själ du mås-te då för- gås. Nej, för Je - su kär - lek jag 
hör och res dig från ditt fall, Bätt- ra dig och tro Je - su 


= sea 

a LR . 
AC ES EE a eS 0 I (a a sa a eee 
Na po TE EN 
ns RA 





6 ee BP ee eee eee eee eee 









trang-a sig fram, An-nars är him-len för - lo | 
rå - der och ber: Strid i Guds kraft för din kro - na. 
ljuf - 1 -ga ord. Det - ta, ja det - ta är vå - gen. 





G. HEATH. L. MASON. 
an’ 70) 1) ig ey SEE 
LALLE AA DET 2 ee eee ae AE Ge Ee 

fa ae 2 RR Se ee Ge ee SM ae GS eee 


| — = 
pe fel gh oe oe eee os — Ce FF Ag ee ii 
1. Min «=: själ, var på din vakt Mot djäfvul, synd och värld, 
2. - va » ka, själ, och bed, Än kommer fi - en - den 
e 3. n - nu det gal-ler strid, Se till, du vap-nad står. 
4. Min själ, si kam-pa da, Tills Her-ren ham-tar dig. 
Cd 


fd pr 
LÖ opp PE ee 2 ee ee Se ee Gs ee 
NS Veet SO OL H+} fy 4 Bee 
Niue” fa oo Lea oe oa a Illa oo Aa To oo FF eee ER ae 
AR © Ae ER A LE i ee es 2 ene Ee Ee ep} ————— 
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4 
vera, af pf} 4 p+} + fF -—-@ —_| _-;__~} |} + a 
LM SS ae ee) mE ve =} gl td > LJ 
oa ee ee... a — (ae Cee EE Ges en 2 8.1 Ge 2 
ae. a [6 ee ee 2 0 ~e | KA ne pp -” AD eee I 

. 
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— art 
Som sö - ka städs med väl - dig makt Dig hej-da på din färd. 
Med tu-sen-tal i slut - na Jed. Med bön framåt i - gen. 
I tron håll ut än - nu en tid, Tills du din krona får. 
Då «skall du = o-stord hvi - la få Hos Gud e-vin-ner- lig. 


an \o - Es Oe ee i ee ao Bh dd LÄ oo 
WISE I. CE © Ce 0 ee ee I RAA DEE CE I 
eet Oe LC ESA nn Gs eee I 

SRS a Ae en A | ee, 8 Ree Loo LC oa Ie I 
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284. Ängsliga hjärta. 
C. O. ROSENIUS. q | _ Ur ”Anhnfelts sånger.” 


pm | ; 
CTs Se gr 0OOT&E?"_0-—-0.0— 2D C—=7EeE0O0O2O=a=>_A8“a"£>?#1>-.”"""". 


x 


& v 
1. Angs-li - ga hjär - ta, upp ur din dva - Ja! 
2. Stan - na och vak na, tänk hvad du ä - ger, 


3. Fast - än du = ej kan kan - na och 80 det, 
4. Midt un- der syn - dens dag - li - ga på - ga 
5. O hvil- ka un. der. hel - go - nen ä - 10, 
a + + 2 
SR Pe ij $$ fa of pl NN 
NJAE TO] I SE 6 =— mL od Gees 
2 es HH a a EE 
a one” ea” ae BEA — fe 


Cy 4 {j— HN +} +. He 
Nil gl DS el LCCC e ine St 2. 2 aes 
~~ rv ws «+. v 

Glom-mer du all - de - les bort hvad du har: Fräl - sarens vänskap, 
Ic- ke i dig, men i fräl - sa - ren kär! Ren och rättfär-dig, 

Fast du är syn - dig och skröp-lig, lik-väl Kris-tus har köpt dig, 

Dock du ene - vig rätt - far-dig - het har. Vi &-ro re- na, 

A-ro så sa - li-ga,suc- ka situngt, A- ro.si hö- ga, 





Nåd och ge-men-skap? An - nu han lef - ver,den-sam-me han var. 
Him-me-len var-dig, Ic- ke i dig, men i  ho-nom du är. 
Tva-git och döpt dig, Bir och be - va - rar ock än - nu din själ. 
Där-för al - le- na A - ra åt lam-met, som syn-der-na bar. 
Be det si fö- ga, A - ro i bor-gen, men säl-lan ha lugnt! 





6. Vandra i tron och se honom icke, 7. Upp då ur dvalan, angsliga hjärta, 
Detta ar regeln, det blifver darvid. Glom icke alldeles bort hvad du har! 
Korta minuter Afven den timma 
Känslan åtnjuter Tjockaste dimma 
Hvad vi i sanning dock äga alltid. Solen fördöljer, är solen dock kvar. 


put 
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285. : Segerkronan. 





N. FRYKMAN. P.N. H 
mm”. Av fo] ONS oo [SN re fra a EI 
S94, 2 AAA ggn 

> . 2 + > 

1. Je - su k& - ra brud, Vill du må - let hin - na, 

2. Du skallic - ke bo Har i jäm - mer- da - len. 

3. Vand-rarakt fram-at, Se dig ej till- ba - ka. 

4. Varl-den skall nog än Lag - ga ut sin sna - ra, 

5. Var en då - re här. Ti - den snart for-rin - ner, 
FAT Hh AR [ee Tae? b, Wren Fae b, are) NN AN 
Nd WL eee ee ee ee eee ee eee ee ee eee 
a 17 Ge ees (ee ee eee eee 2) ee De eee EE Ree Ge 


N AN ON 
mA TAM Ve VV a HET SN VIS REE Taras 
af — 4} ——-; ff ____)_@- EE En WD. Ge 2 eee eee 
“iy LULU Ue da CAR. ee. Se eee Ce ee. Ee. See 
eg ee le"g Br a 

e ‘3 afm 

Vill du skå- da Gud Och din kro - navin - na? 

Vän - ta ing-en ro . Forrn i frdj - de- sa - len. 

Värl- dens fröjd och stit, Det - ta allt för-sa - ka. 

Loc - ka dig i den. Må du va - ken va - ra. 

Kro - nan vin - kar där, Snart du hen - ne vin - ner 











eQ) Vv © s a 
Red dig då tillstrid Här en li-ten tid, Har en li - ten tid. 
Kamp och möda här, Frid och hvi-la där, Frid och hvi- la dar! 
Jor-disk lyc-ka, hör, Dig blott hinder gor, Dig blott hin-der gor. 
Blif i Je-su nåd, Följ hans hulda rad, Följ hans hul-da råd. 
Då skall världen ej Dig be-spot-ta, nej, Dig be-spot- ta, nej. 
9 > 


LÅ e pa 








"AST ds SN an a ee 4 ; |} + + ee EN CM I 
a pL __L__ ig © a e a “G0 Sa 8 LED 
Vv’ ¢ 
6. Därför, kimpatrupp, 7. O min Jesus god, 
Trottna ej i loppet, Hjälp du mig och alla, 
Se mot himlen upp, Gif oss kraft och mod, 
Frojda dig i hoppet. Låt oss icke falla. 
Du får härlig lön, Du vår starkhet är, 
Segerkronan skön. Du ditt rike bär. 
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286. Förtvifla ej. 












N. FRYKMAN Jos. BURNS. 
ae Lol a | VE 
ees ERPS TATE EE ES a 
i eo iP eee Some 
— 3 > — 7” vs Z, A, 35 
1. Ängs - li - ga hjär - ta, för - tvif - la ej. 
2. Håll dig vid or - det, den fas - ta grund, 
3. Far du ej all - tid på ro - sor gå, 


4. Så skall du fin - na den fri - den, som 











ane a Se See mst ee ae ee 
Lf > ___} ____@ gay Sr EE Tel «. - CC CE 
eS 4 
an väl dig Her - ren för - gå - ta? Nej. 
f - ven i prof - ning-ens bitt - ra stund 
Kä - ra, du. kom - mer nog hem än - då, 
Ej lik-som käns - lor - na skif - tar om, 
Lam pop pp AA _# Pn 
Vera fen lan oo I a ooo Fo I yo 
I AMS 2a ae SE Se, See . ee 
LT Kl TTR ee ee © Gar ee ASE EET 
ra: = ey Se Le il ST (> SESE” ORES LAW GE Dene heey 
her -4——} +} +4 Le} + -_— _—} |g — f+ -— 
\ < CEN SEES Sv AA RIED. Ed 1 ae — SN 
Af - ven den tim - ma Tjoc - kas -te dim - ma 
Om ock be-kym - mer Tros - blic- ken skym - mer, 
Blott du på vi - gen, Tro - gen och tra - gen, 
Men i all fa - ra Skall dig be - va - ra, 
. + 2 . & 2 
AT POL IFO aera <4 ID AN I Os aa 
a Le ne 6. ne 6" eee 
NAM I = pF ———__ 4 fd ES är re 






Hol - jer din _ stig, [a - jer han dig. 
Skall det dock än Ljus - na i - gen. 
Hal - ler dig när Fral - sa - ren kar. 


ker om - ger. 





oH dig ej mer 


= Copyright, 1908, by Jes. Burne. 
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287. Var stilla. 


L. ALMQVIST H. WETTBRLING 
7 cy =} = NEN 
(4 = En ewe : <r 3-3 

1. Stil - la, o var stil-la För din Gud, min själ. 

2. Räds då ej för  Her- ren. I din nöd och strid 

3. Skyn-da, i - la 4 - ter I hans öpp - na famn. 

4. Stil - la, o blif stil - la I hans famn, min själ. 
an td I . ou i PJ EA 5 ff 6 eee 
ae ee +} : ® a 4-3 
AS BEEN SE ge 00 
fab od > oo mm om mA" PLA ooo Ra 
NI e ee OE SER as Be 





Han ej villdig il - la, Han blott vill ditt san - na väl. 

r han ic-ke' fjär- ran, Nej, han är dig huld och blid. 
Ar - ma barn, som grå - ter, Hor hans ljuf - va, ka- ra namn. 
Har mår du ej il - la, Här ar dig  o-sag- ligt val. 


e i 
fear Wo OM eee eee eee 2 ee eee eee eee £ 
IL pe po ( Ce ees ee Ny 2 ee, ee “ee “ee Ce” ee 
ene” Pr se PE I GE Ge ia! Ee... Ae 8 
DAE SS Fas Pe = 
a 
yt CA — je —— sr ag Et +} Fr re 
Hg OP” JA EA Lo of OJ oe 

KON FR SE SA a | po F$" fr 2 


Korssets väg till här - ae he-ten Mas-te bar- net lä- ra sig, 
Kom, o kom in-till hans hjar-ta, Som i dö - den brast for dig. 
Han är fa - der, van och bro-der, Ar ditt lif, din kraft, din frid, 
Varl-den ar on grans-lés 6 - ken. Blott i Je - su Kris-ti tro 


ff. . fi » ff. Ms ff 
Tamia | | te fi Ce RAR cc Ge GS 6 eee RD ( GE f 
Ee “a 6 ao on “ee “Se re ee de 
ww EE SA A A A TO A A A A A A AO 2 
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4 2 
me NISSE USA AR ee EE fn I 
LJ Le RES AT ONE REL vil 
4 Lo & gy et a a ee ae a ee ee ee ee 
7 2 eee BY 2s Ee OP eee ee eee ee TAL 


Och det är just hem-lig-he-ten Af den nöd, som trycker dig. 

Dar finns bot for hvar-je smärta, Hvarmed sji-len pla-gar sig. 

Is-kar mer an n&-gon mo-der Nuoch ut - i e- vig tid. 

Skingra sig dess mor-ka töc-ken, Blott hos Je-sus har du ro. 
. Ma] : - e 


, = stam ines a 0 ee ee A A ES I 

fe wLN fo NH o> OTe ee ”o I 4 i 
eee Fame JIM br Sal FINA FE 2 3 
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288. Har ir ej frid. 


G. PALMQVIST. Engelsk melodi, 


y 
1. Här ut-i varl-den en frim - ling jag gar, Här är 
2. Har &-ro stri-der och sor - ger och nöd, Här är 
3. Här flyk-tar vän-skap som dröm - bil-den bort, Här är ej 
4. Här är det mö-da från år och till år, Här är 


kd 
I 


| 2 
är ej frid. Jag är blott pil. grim från år och till år, 
är ej frid. Här ä - ro fi - en-der, sa - tan och död, 
är ej frid. Man - ni-skors tro - het är svik-sam och kort. 
frid, ej frid. Här är ej hem-met, dir hvi - la jag får, 


Dock har jag frid, har dock frid. Frid ge-nom tron min 
Jag har dock frid, har dock frid. Världen må ha- ta och 
Jag har dock frid, har dock frid. Ty af det tro- fas -ta 

Jag har dock frid, frid. Of - ta min väg sy - nes 


N N 











vara dt tt a TN 
ANSE Mm mE, BE Bee! CEA. ee 
Je - sus jag har, Ty mi - na syn - der pa 
smä - da mitt namn, Sa - tan mig fres - ta, mig 
or - det jag lär, . Att Her - ren Je - sus den- 
va - ra så trang, Sor - ger - na mång - a = 
dan ie ee 0“ ERs “ee “Tee Ge VR 
LW, CSREES) SE (Ey) GE”  & ES GE OED EE eran) Lae 
N ew ee PRS FE Fey Ee ene ae 
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kor - set han bar, Skank - te mig lif - vet och 
hol - ja med skam, Ja till min Je - sus dock 
sam-me dock är, Oc att min vand - ring till 
ti - den så ling, Snart dock. i him - len jag 
> 4 +- N 
Fate |_|. | I 
: gee I SE © SUR «SRR pee  L Ai 
v v 
Afa a. ee ee = x a ce ee Da ee ns | 
T fants rs a € Pe a. je! 
WASP, BE EE ee =e rte qm A Ge eee I 
är mitt for - svar. Si har jag frid, har jag frid. 
ståds vill gå fram. Han är min frid. är min frid. 
him - me - len bär. Där, där är frid, där är = frid. 
sjung - er min sång, Ja, lam-mets sång, lam-mets sång. 
N 
AA LR ee ee Een 2a ~ fr WwW 
aNd AD A) a Ae. ey gt Le a 5 
eS 7 ARR 
ee Ee Gee SE | a a 
289. En korsets stridsman. 

Isaac WATTS T. A, ARNE, 
La od) LES — =| —~ 
a eo Ce ee oe a ee a a a a Se 
pe mm” ee eee ee LF vb Ad io 4 

NS 


1. Om jag en kor-sets stridsman är, Som föl - ja vill Guds lamm, 
2. Skalljag ej mö-ta fi-en-den, Ej syn-den e - mot: stå? 
3. Da kamp skall segern fo - re- gå, För - 6 - ka, Gud, mitt mod. 
4. Vil mig, om jag i den-nastrid mag on jag seg - rar an 


“> A 
= 
fav & PT EL ee = +» » © DE i [> 
Nd a Et i i gy KP _--—_ 
KM må ro OT, VK LL oo I AE EN See y Lö fo 8 eee 
TSAR ES Ae ee ee EL Sere Sey ieee Cee 


nae ey 


-o- 
Hans anatase be - kan-na här Och for hans sak stå fram. 
Mann världen äls - kar sanningen, Ar hon min vän ock - så? 
Blir striden hård, jag kraftskal få Ut - af din an - de god. 
Oc ser framför mig e-vigfrid Hos dig him - me - len. 


rat "Grill “a “ey De <a a Es ae x: ’ 
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290. Hvad gör det? 











ERIO AUG. N. PETERSON 
(J 

KD 4 —-$ — a (REE, SED 2 a! — ae ares 
1. Hvad gor det, om här up - på jor - den En 
2. Hvad gor’ det, om sma - le - ken vri - der Af 
3. Hvad gor det, om  hjar- tat vill bris - ta I 
4. Hvad gör det, om här jag _ far kväf - va Min 





a) A. SE (a Se ee Ga Re ön sd EA eee 
PV. GA ee eee le dd No PX of 
(No 8 oo Be 2 a ee 
ANP On po OJ mo IK” = Lä 
gäst och en främ-ling jag går? Om vä-gen ock 
tor - nen till-sam-man en krans? Hvad är ock den 
kam - pen mot fres - tel - ser mang, Då han står mig 
käns - la i t&- rar- nas ström? Hvad gör det, om 
M2-— 2: 
“oC: EE RE TR TK ee TR ee eee 
iD: Ja mnoJa oda om Jo mJa Ja Ila, od ww i öjiisl:r > eee 
AA PC FD OR  p er] 
oer: CE (Pees Peers eee ey eee 





ae | 
tör - nig ar vor - den, Jag fol- jer dock mas-ta-rens spar. 
smii-lek jag li - der Mot glad-jen att helt va - ra hans? 
bi i det sis - ta, Som biif-vit min sol och min sing? 
här jag får graf - va En graf it min sko-nas-te dröm! 
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le - der mig här mot min graf, Dock midt un - der 
hå - nan - de ho - pen jag bär? Jag vet ju, att 
Her- ren mig elds - do - pet ger, Blott gul - det han 
ing -en for mig har en tar? I him - me - len 


iI 
Gili 
i 


smar-tor och kva - len Han är ju min käpp och min staf. 
blod-tvag-na slak - ten Är ho-nom, min ko-nung, så kär. 
kla - ra - re fin - ner, Att där - i sin af-bild han ser? 
sor-gen for - glöm - mes, Där lös-ning på gå-tan jag får. 
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Valier BH ad FF Tee Ag pr BTP Rn LH 
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291. Guds trofasthet. 


SELMA LAGRESTROM. 


Ca $) Bae hE, Bee ee) a) 
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1. Är du i nod, Har du ej stöd, Står du al- Jen, for-skjuten, 
2. Rik ut - i nåd, Vet han ock råd. Säg ho-nom hvad dig fe - lar, 
3. Sviker dig än Hvar-je din vän, Her-ren är klip-pan tryg- ga. 
4. Hjälpen han har Färdig och snar Åt dig i rät-ta ti- den. 


N ON 
dal Poll aes a] > On «a 2 > a” See 
C73 vey | FY | hdr oo ; a ut SER. wo 
re 4 ee ee eee ee a IRL FN a gs 
Sa. Ae Je ae A 0 Pee eS , y LV fe food 
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I 
Her-ren är rik, All-tid sig lik, Ald-rig hans dörrär slu - ten. 
Stort el-lersmått, Säg honom blott, Hjälpen åt dig han de - lar. 
'Tro-fast han är, Hål-ler dig kär, På honom kan du byg - ga. 
Pröfningeris dag Med Guds behag Ar rom kort för-li - den. 
N 


rr tg I a a Se Ja Ja I Pn?’ oo SH 
SO") ol ror a : 2 Ae ae Ds ov 8 
CE eee FF | «a IL Ce nee DD vy VY Vv vv LD a 
5. Fatta blott mod, 6. Pris ske Guds namn. 

Herren ar god Sakraste hamn 

Och skall i mildhet handla. Är det i alla skiften, 

Tårarnas bröd, Fröjd uti nöd, 

Hårdaste nöd Lif uti död, 


' Skall han i fröjd förvandla. Ljuset ännu vid griften. 
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292. Vandrare pa dkenstig. 





‘ N. FRYKMAN. . L. Mason. 

av. R 

"mg: YE “ee eee eee Ray Gao 
ae ES “YE oc eee ee HAAK Ar 
(a. Ghule RE ee ee Ge es ee eee eee 


Ban” 
0; MM i Ge ie jp dt SENMENE a BS Se ee eee EE Eg 
1. Vand- ra - re på 06 - ken-stig, Känns dig lif-vets bör - da tung, 
2. Ald - rig en - sam—o min vän, Je-susar dig all - tid nar. 
3. Fri - dens äng - lar fröj - da sig, Nar på dyg-dens stig du går. 
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Minns, att kro - nan vän - tar dig, Fat - ta mod, var glad och sjung. 
Om hanock sig dol-jer an, Lik - val han din bor - da bar. 
De på händ-ren bai-ra dig, Så att in - tet ondt dig når. 


Sjung om hem-met ut - i höjd, Där ej kor - set tryc-ker mer, 
Han din tro for -6- ka vill, Dir-for hall i  stri-den ut. 
Dar - for fat - ta mod och sjung, Sjung om hem-met ut - i hojd. 
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Men en ren, o-vansk-lig fröjd Her-ren si - na trog - na ger. 
An - dens kraft du får dar-till. Nar din e - gen kraft ar slut. 
Sing gor bor - dan mind-re tung, Sång for-6- kar lif-vets fröjd. 


Words copyrighted, 1908, by N. Frykman, 
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293. Blicka upp. 
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Fog ROS ee ees 2 eee ~ ae 
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1 Ut - i nö-dens tim - ma Blic- ka upp, min van. 
2. Skul-le du be-gai- ra Batt- re lott än han, 
8. Hvad du än må li- da Un - der ti - dens tvång, 
4. Sam-ma nå - dens re - gel Gal-ler än =i. dag. 
— 





Sor- gen som en dim - ma  Skring-rasskall i - gen. 
Som var van vid ä - ra, Men blef smär-tors man? 
Btil - la blott och bi - da, Allt blir väl en gang. 
Ut - i nö-dens de - gel Skall med Guds be - hag. 
——— 


dan A ED Ae, [Pr ee | Ray We ee Ae e pc 
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Han, som all - ting kän - ner, Vet, hur smar-tan bran-ner, 
Nej, tag del i stri-den Den - na lil - la ti- den, 
Stort var Jobs e- län - de, Men det fick en än - de, 

Tron jik gul- det re - nas, Nå - da-bar-nen 06 - nas, 
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35) —— — i or 
\WiE 4 Se ees ees es ee ee ee eee Se eo 0 Mm os 
» "7 We Se Cy PEE A 0 RE EE 2 EE Ae ee See & Be ee 
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~uae” 
Ty fdr si- na vän - ner Sjalf han bu - rit den. 
El - jest him-la - fri - den Du ef de- la kan. 
Gud hang kla-gan vän - de Ut- i ju- bel - sång. 
Det är hvad som me - nas Med de hår- da _ slag. 





& Tystne då din klagan! 6. Uti nödens timma 
erren gör dig godt. Blicka upp, min vän, 

Det är nåd i agan. Hoppets stjärnor glimma 
Btilla, stilla blott Klart på fästet än. 
Under modersvingen! Snart en morgon randas, 
Där i syskonringen Då vår frid ej blandas, 
Balihet, störd af ingen, ” Glädje blott vi andas 
Blir din arfvelott. Uti himmelen. 


Copyright, 1908, by N. Frykman, 
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294. Jag vet på hvem jag tror. 


Nu” | 
1. Jag vet på hvem jag tror, När kraft och mod mig try-ter 
2. Jag vet på hvem jag tror, När lifvets fröjd for-svin-ner, 
8. Jag vet på hvem jag tror Ut - i den högsta nö - den, 








Loof SER 

eee eee eee ee 8 8 FP Ia eo oo oo 

| on 2$ Vv 

‘Att kam - pa lif - vets strid, Och fröjd i sorg sig by - ter. 
Nar hjar - tat bris - ta vill Och bitt-ra t&-ren rin - ner. 
Då ing-en hjal- pa kan, Ut -i den bitt - ra dö - den. 





ew 
Med ling-tans suck så djup Min bön till Je-sus går. 
Jag tän - ker då up- på Hvad du, min Je - sus, led, 
Min Je - sus sma - kat har För mig döds-kva-len = all. 
f 4 ” @ Y LJ 
See} i i a i EE i BE TT See ee eee ee 
IL Cs | Oa a P ae SS SSE RN ER SAT 
a. p, i) el a . SD tr eae RAD CER I 
v.m: v Sees SS IR EE a @@ GE 0 i Te 
far y 2 = a a 6 (  G IN || 
a\S > Oo OD (ee eee oa I 
— Fr eT 
Nytt mod, ny kraft jag da Ut-af hans an - de får. 
Och så det blir mig ljuft Att ock få li - da med. 
Han lef - ver, äf - ven iag Med ho - nom lef - va skall. 





Used by per. A. L. Skoog. owner of copyright. 


STRID OCH PROFNING. 281 
295. Sta upp for Jesus. 


1. Ståupp, ståupp för Je - sus, Du kor-sets käm-pa -trupp. 


2. Stå upp, ståupp for Je - sus. Trumpe-ten kal-lar: gå 
3. Stå upp, ståupp for Je - sus, Men i hans kraft al - len. 










Lat ko - nung-a - ba - ne - ret Ej ska - das, lyft det upp. 
Att Her - rens lof for - kun - na Och moOrk-rets hä- rar slå. 
Ej kotts - lig arm har hjäl - per, Ej död - lig hjäl- tes ben. 


Fran se - ger och till se - ger Fram-ryc-ka skall hans har, 
Om fi - en-der- na ra - sa, Rads ej, du trog- na <+<själ. 
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LE AE FER TS VR Te CS CAN Te A 2 a) ae Gee 8 eee 
Am FR SN fa OM SfE =e hee 
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Tills hvar - je o- vän kros - sats, Och han blott Her-re | ar. 
Nej, fat - ta mod, du har ju Med dig Im-ma-nu - el. 
Och hvar - est fa-ran, plik-ten Dig kal-lar, skynda dit. 
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296. Fram, I Kristi stridsmän. 






1. Fram, I Kris « ti strids-man, Fram till he-ligt slag! Je-sukors i 


2. Likt en härsmakt ryc - ker Hans församling ut. Bröder,där vi 

3. Kro-nor må för - mult - na, Ri-ken fal - la må, Guds församling 

4. Fram då, trog- na ska - ra, Fram i se-ger- tåg! Höj ditt hjärtas 
- fan 








a JE EP OS eS a ea ee 
Ar = : st — a> SEERA 
“(aw a a aS G ER a SKR RI ss I 

TC) Z, Cig gt) 1 a pp a a FA 


spet-sen Le-de er i dag. Kris-tus, e-der furs - te, 
tå - ga, Hel-gon gått for-ut. Ej vår här är de - 
e- vigt, E-vigt skall be-st& Ondskans makt skall ald - rig 


ju - bel Starktsom hafvets vig. Lof och pris och & - ra 
je é fA : ” 5 > io 
PC As aE = 4 “ay be EE Ge GE ee 0 ee ED 
wee yr —+ + Ht SNR oe 
EL LS A CS i RN Se Oe IE d- SE 2 aa 
me What = ; RE Ge eee Se) AS Sa 
amon we oo 2 [| 2 {eo ta 2 rr Ia ET 
ty SO TO SF SE OOO _ OO 
7. a a ia tute a aa 


For till strid er an. Sen hans fa - nor va - 

a -nig tå - gar den: En i hopp och la - ra, 
f-ver-mak-tig bli. 8& har Je-sus lof - 

Lam-met och vår kung, Med Guds ang - la - ska - 





Fram-at, bju-der han. Fram, I Kris-ti strids - män, Fram till heligt 
En i kir-lo-ken. 

Där-på li-ta vi. 

Nu och e-vigt sjung. 
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slag! $ - su kors i spet-sen Le - de er 
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P. P. Briss. 
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Vv 
4. Hall dig fast vid or -dets grund, Tå - ligt kor-set bar, 
2. Mang-en stark, som fal-ler mod, Di han en-sam är, 
3. Mang-en jat- te, hög och grof, Stolt sitt hufvud bar, 
4. Ryck till sto - ra  seg-rar fram, Högt ba-ne-ret bär, 


7S 1 VI te Sn Se ES 6 SO Sö  & OR. <A Gee 
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Vv Vv iv 
Tro-gen ut - i Guds förbund Som Da-ni-els lil-la har. 
Skul-le käm-pa  in- till blod Med Da-ni-els_ lil-la har. 
Men han blefve snart ett rof For Da-ni-els lil-la har. . 
Sa - tan och hans här till skam,Som Da-ni-els_ lil-la har. 
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Mod att ha ett fast be-slut, Föl.- ja det ock - så. 
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NA A ee od i we fF ade «EE A CE Ee SB 
i, 2: 4 y i La ooo I 
i aT SRS AE ARS AD ÅR £ 8 
. @ 


Copyright, 1902, by The John Church Co. Used by por. 
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298. Hallen ut. 












1. Upp, kam-ra- ter, se, ba - ne - ret Fladd - ran-de fram-gair. 
2. Se, darryc-ker sa - tan mot oss Med __ en val-dig här. 
3. Här - ligt sva-jar se - ger-fa-nan, Hör trumpetens skall. 
4. Vildt och ling-e  stri- den ra-sar, Men vår hjälp ar nar. 
2 4 AA . 






() R LÅ s . 
mr, VER ee. UE ee ee Se ee 2 ee ee eS ee ee Pe 
B's et ie” Ce ee Ee 2... a Se. a (ES & a. ee Sn Cee ee 
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Ny = för-stärkning Gud oss skic- kar, Se - gern snart är vår. 
Maing - a rundt om-kring oss fal - la, Mo - det sjun-ket är. 

Je - sus kom-mer, och han bring-ar Fi - en-den på fall. 
Mod, poe - ter, se- gerfurs - a Hjal - ten snart är här. 


Frat: _ ts RA RE A I ee Ae Ae ee I ee SS |! ee CER 
IW: EE “es ee ee ee ee ee 8 eee 
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Hål - len ut, snart od -sus kommer, 9 blir striden slut. 
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Copyright, 1898, by The John Churoh Co, Used by per. 
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299. Drag framåt. 


E. A. S—oft. D. B. TOWNER. 
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1. Drag fram-&t, Herrens lil - la hop, I bon och tack och ju-bel-rop. 
2. Drag fram-it ut - i slut -naled, Ty mörkrets furste är oss vred. : 
3. Drag fram-åt ut - i  endrakt stor, Ty up- på kar-le-ken be-ror 


Snart ha vi nått det säl - la land Pi and-ra si-dan Jordans strand. 
Dock fruk-taej, ty Gud är vår, Han på de trognas si - da står. 
Var styr - ka och var se - ger all, Snart sis-ta se-gern vin-nas skall. 


eC 2. G0 2 eee ae eee pS pe @ 9 & | + # _» =a 
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il - la hop. 


il - lah 
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Used by per. D. B. Towner, owner of copyright, 
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300. Strid för sanningen. 


W. F. SHERWI. 





> 
1. Strid for san-ning-en, Strid mot  fi- on-den. Tätt kring 
2. Mo - digt gå vi fram, Kom - ma ej pi skam, Ty vår 
3. Gud alls - vål - di-ge, Hör vårt ro - pande, Hjälp oss 


LÄ 
PAT VE ENN Ae ee > A Sd Ae Ae A ae Y ees 
IW, a es = eee © “WR SE LL TR eee 
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| pp. 8 
fräl - sa-ren, Slut - na led! Vap - nen fär - di-ga, 


Her - res namn Se - ger ger. Han oss själf står bi, 

käm - pan-de, Se - ger gif. Ef - ter stri - der-na 
AC DL ee a pp RE 

EBS ae Dg a eg : 
A ~O4is 6 GE rn Se SE ee © NReONe : — 
PR Ser EN 
—_ a =— a 
\ ot ee oe Sa ne 
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Al - la e - ni-ga, Fullt fri - mo - di-ga, Ty 


Hans skall & - ranbli, Dar - for hö - ja vi Vårt 
Bist i him - lar-na Skänk OSS kro - nor-na Och 
fA. 2 Ms 
far Ved , HER ER FL | nes GS 
WW Pe oSim ae = hae Fo] Eg - es ame -re 
5 TR FEET AD AA IR EN 
: = eee ee oe ee Se 
nu | å a 
MINOR I gå a RS }-— Tea es eo‘ 
ANS, ad ES a ee eee" eee 
a - ws 
Gud är med! Upp då, brö- der, samlomskring vir fa - na! 
kors - ba - ner. 
e - vigt lif. 





& -s- 
Fram-it, upp - it! 





gif-ven den hvarann: 






Used by per. The Bigiow & Main Co., swnere of copyright. 
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Kling-e ho - si-an - na! Kris-tus, hjäl-ten fö - rer själf oss an. 


7 @. | 
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301. Kors och krona. 


N. F N. FRYEMAN 
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1. Nåd hos Gud och kors ivarl-den Ar denfrom-mes del ock 
2. Ring-a är all jor-disk pryd-nad, Kung-lig ä - ra, prakt och 
3. Pris skeGud for kor-sets smar-ta. Fast - an bit - ter, hon dock 
4. Sa-lig ut - i hop- pet re-dan, Med min lott jag no - jas 
5. Fri-dens blom-ma, hvar-af vi- ras A - ete - nan skon och 
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lott, Kor - set un - der pil-grimsfar - den, I Guds 
glans, Mot att har i Kris - ti lyd - nad Vin - na 
bar Den - na tros - ten till mitt hjar - ta, Att en 
vill Har en li - ten tid, e- me - dan Kor - set 
klar, Hvar-med kop - ta bru - den si - ras, Vax - te 
fa. | 
=! 4 : (ree Ae i a ore Lae Gare 
CF ae - Lun eo “ee 
= — a ot os ee i oe 
rit. N 
ER NN r A La on Hj 
aA ON nil ° bi es I 
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ri - ke kro-nan blott, I Guds ri - ke kro - nan blott. 
kor - sets & - re-krans, Vin - na kor- sets & - re-krans. 
Kris - ti brud jag är, Att en Kris - ti brud jag är. 








ho - rer kro - nan till, Kor - set ho - rer kro-nan till.’ 
på detkors hon bar, Viix-te på det kors hon bar. 
N - & a. 2 
då po an LL "ER 0 EF LP nn as 
NY Jeger i "Sr sc LJ 
eer” » VR I Sr ( so 8 JD 0 Rae Sa ee 
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Copyright, 1908, by N. Frykman. 
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302. Pilgrimens sang. 


N. FRYKMAN. Arr. af A. L. S. 
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En pil-grim jag vand-rar i frim-man- de land På 
2. När fa - ror mig mö- ta och nöd träng- er på Och 
3. Men ack hvil-ka ska-ror här :tå- ga fram - åt På 
4 O Iljuf-li- ga tan - ke, mitt hjar-ta den göm, Att 





re- san till hel-go-nens stad. Och fast- än min vandring är 
töc-ken om - höl - jer min = stig, Hur godt att i bö-nen till 
vä -gen till skug-gor-nas land! Jag ro-par dem an, men de 
än - nu jag ska - ror skall se Som friäl - sa-rens by - te vid 
£ a “=~ + << + 
a) aw ae = —-$ — a 
Le, 
5 <a = 
YvvvYv 
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Ab 2 ea Zz 
SP yt oe HH 3 : 
F ; 
trott-sam i-bland, I an - den dock lyck-lig och glad 
ho - nom få . Som ta- git min bör-da på sig! 
le blott där- at Och skyn-da mot af-grun-dens rand. 
lifs - kal - lans strom Ren - he ay - ne kla - oe att de. 










stim-mer min har - pa och sjung - er min sing. Från 
All nöd han för - ja - gar, och fa-ror-na_ fly Lik 
Då blö - der mitt hjär - ta, a fuk - tas min” kind Och 
Må  pass-an - de bli “h sta-den in- gå Och 


==. === = 


Copyright, 1906, by N. Frykman. 
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hjar-tat de to-ner-na ga. Det lind-rar min smar-ta och 

dimman for mor-go-nens_ vind, Och so - len hon ski - ner från 

tå - rar - na vatt-na min stig. O Je- sus, kom snart med en 


de - la den jub-lan-de «fröjd, Som al- la Guds hel-gon Jen 


Naud pC | a OA 
er ooo De ee eee eee paeke 
San AES es Pe? Pe Le ee OR. Fi 

| Pree Ce” a ee ae eee . LEE Lig 
fr Loe JL OH 
far aaa, es aa SE x. — 4 As KN LJ 
MI 4 Pf AEE Lo Oo ee ee D 

LJ 
Wass” 


lat - tar min gång, Och äng -lar- na lyss - na där- på. 
klar-nan -de sky Och sme-kerden tå- ra- de kind. 

väc- kel - ses vind Och kal- la de vils-na_ till dig. 
gång sko-la fi Där- hem-ma på sill-he-tens höjd: 
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303. På nådens grund. 
N. FRYKMAN. 
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1. O mitt hjär-ta, fröjda dig, Om än syn-dens smärta brän-ner. 
2. Jag är köpt med Je-su blod, Det för mer än synden gäl-ler. 
3. Je-sus mig ej ':glömma kan. Andra vän-ner dö och svi-ka, 
4. När jag ser Guds hjärte-lag, Hur han ömt de si-na vår-dar 
5. Kommer dag, så kommer rad. Vid den trös-ten jag för-blif- ver, 
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a @ #2. i = N N 
ae pli eee. 


Gud, som all - ting ser och kan-ner, Ani nåd fér-bar-mar sig. 
Ing-en fi- en - de mig fal - ler, Korset är min _ se-ger-stod. 
Den-nevan är all-tid li - ka, Hvad han lof-vat hal-ler han. 

Ut-i Si-ons hel-ga går- dar, O di sor-jer ic-ke jag. 
Den all fruk- tan från mig drif-ver. Allt af nåd, ja, i-del nåd! 


r a aaa 2 _@— rå a 
(SCR / Sm — es a RE ” ee Grae 
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[19] Used by permission. 
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304. Jag ar främling. 
BETTY EHRENBORG e O. AHNFELT 
om’ A> \ Ng = RR ER 
fy AEA es EE SE ea Mr BEE KR 
NUP, Cg __ JN ty NN LR ce ÄRE GE Gs 
° ° o << e 
1. Jag är frim-ling, jag är en pil-grim, Blott en af - ton, blott en 
2. Re-se-mal-tid i hast jag ta-ger, Som en ja- gad, som ett 
?. Lammetsblod har mitt dérrtra teck-nat, Mig be- seg - lat, mig be- 
4. Lammets mål- tid mig sa - ligt hug-nar Som. en fdr-smak, blott en 
5. Till det lan - det mitt 6 - ga blic-kar, E - vigt strå - lar, e- vigt 
| NON - 2s B- Z 
(CE ae 1 Ht — a 19 —_ 9» —__ 9 6 — 
Fr « po H LM Loo Jg 2 ee ee eee _ eee 
a yee 0 Lion EE 0 CE Ee ee ee 
CY = - es 
7, ace ecm SEE - + — Sona Sars 
NS Loo IM > NW IC pp OJ"MVÅÖ& 16 0 FF - 
+" < + v J i . 
af - ton bor jag här. Gör mig ej hin - der, ty jag vill 
il - bud stan - nar ej. Jag stir om-gjor- dad om mi - na 
seg - lat, jag är hans. Ej syn-dens sur - deg jag mer: vill 
for-smak af hans ro. Med fot - ter skod - da, ur tral-doms- 
stra - lar so - len där. I fram-lings-lan - det är mörkt och 











v 
fol - ja Guds folk tillstrids genom ök'n och bölja. Jag ar friim-ling, jag 
lan-der, Har vandringsstafven i mi-na händer. Re-se-mdal-tid i 
sma-ka, Till vags jag has-tar, ser ej till - ba-ka. Lammets blod har mitt. 
ban-det Jag går att fin - na det go-da landet. Lammets mål - tid mig 
far-ligt, Dir gir jag vil - seoch stapplarsnarligt. Till Guds Kanaan mitt 
N 







är en pil-grim, Blott en af - ton, blott en afton bor jag har. 
hast jag ta- ger, Som ett il - bud, som ett ilbud, stan-nar ej. - 
dörr-trä teck-nat, Mig be - seg - lat, mig be-seg-lat, jag ar hans. 
darskallhug-na I en e-vig, i en  e-vig, e - vig ro. 
6 - ga blic-kar, FE - vigt strå-lar, e-vigt strålar so - len där. 
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8. Jorden har ej den ro jag söker, 
Nej, jag längtar, nej, jag längtar till Guds stad 
Där gråter ingen, där slutar nöden, 
r bor ej synden, dit når ej döden. 
Jorden har ej den ro jag söker, 
Nej, jag längtar, nej, jag längtar till Guds stad. 


. 7. Hulde herde, blott ett jag beder: ' 
Följ och led mig, följ och led mig alltid du, 
Så att jag ilar städs dig till möte, 
Till dess jag hvilar uti ditt sköte. 
_ Hulde herde, blott ett jag beder: 
Följ och led mig, följ och led mig alltid du. 


305. Fram en suck sig smyger. 
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1. Fram en suck sig smy - ger, Hord af ing-en van, 

2 Ut- i n6-dens tim-ma SSjä- len ser dit opp, 

3. Gud i or- det 4 - ter Lå - ter hö- ra sig, 

4. Häl- sar dem för säl - ld, Som från jor-dens grus 

5. Kraft mig Je - sus gif - ve I hvar pröfningsstund. 
N . 
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a a ee Se ie eee Seer | 
Gye ee i 
, i; re CL 
Dock lik duf-van fly - ger Den mot himme -len. me-len. 
Lang-tar att for-nim-ma Gud,sinhjalp,sitt hopp. sitt hopp. 
Bju-der den, som gri-ter: Kom, ack kom till mig. till mig. 
Ko-san hem-it stäl - la Upp till fa-derns hus. -derns hus. 
Stad-se jag for-blif- ve Fast i hans for-bund. for-bund. 
å ahs lara a 
dan, AE, AE oA A B ~ | [8 a _ HL 
LW, Bra mm ee eee eee : S (at a i 
Oy fe et 
6. Allt han mig forlater, 7. Därför ar jag salig 
Som jag brutit har, Uti Jesu namn 
Mig förklarar åter, Och får fröjd otalig 


Att han är min far. Sist i himlens hamn. 


a 
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306. Lat synden ej rada. 
H. R. P H. R. PALMER. 
a a aa - 
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1. Låt synden ej r&- da, För fres-tel-sen fly. Hvar se-ger dig 
2. Fly on-dakam-ra - ter, Mot skämt var på vakt, Guds namn håll i 
3. Och honom, som vin-ner, Är kro-nan be-skärd. I tron skalldu 
=~ e LJ ga Eken, or 
(OWA 6 St SR 
FLAN [SERA RESURSER bcs 
+ .  . 
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hjäl - per Att vin - na en ny. Mot lus-tar-na va - ka 
vörd-nad, Han där- på ger akt. Gör all-ting med all - var, 
vin - na, Fast mörk är din färd. Dig Gud kan be - va - ra, 


a ’ 
INS LA =e aE) Em i — @ ©. Pee ae 
« , e ea 


Och stridsomen man. Se _ sta-digt på Je-sus, Dig se-ger ger 
Var vän-lig och sann. Se sta-digt pi Je-sus, Dig se-ger ger 
. Dig stär- ka han kan. Se _ sta-digt pi Je-sus, Dig se-ger ger 





fReentered, 1887, by H. A. Palmer, Used by per. 
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307. Guds son sig ut i strid beger. 











R. HEBER. H. S. CUTLER. 
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1. Gudsson sigut i strid be-ger Att kung-a- kro-nan få. 

2. Se, dar girfram i fréms-ta led Han, som i do-dens famn, 
3. En ut-vald flock, tolf an- dens man, Med he-ligt hjäl - te - mod 

4. Och sen enska-ra =u - tan tal Af hvar-je folk och släkt 


a aes 
| Tee 
Ene ae SER Bo Ee 
Le} ————— 


| a 
Vidt syns det ro-da kors - Va-ner, Hvem är, som med vill gå? 
Nar un- derste-nar han sjönk ned, Be - kän-de Je - su namn. 
Sin fas-ta tro på fral - sa-ren Be - seg-lar med sitt blod. 
Från land och haf, från berg : och dal, I lammets pur - pur-drakt. 





Hvem fr, som t&-ligt de - la vill Hans kalk af smär-ta svår 
Han ser sin dy-re mäs - ta-re Och tillhans mö-te går 

Ej lej- on - gap, ej bö-delsvärd Fors - kräc-ka dem för - mår, 
För = tro-nen frälst, i se-gerskrudDen sto-ra ska-ran står. 
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Och bä - ra kor-set nöjd och still? Hvem föl-jer i hans spår? 
I bon för si- na mör- da-re—Hvem föl-jer i hans spår? 
Ty kro - nan skön är kor- set värd. Hvem föl-jer de - ras spår? 
Gif oss din nåd, 2. Her - reGud, Att fdj- ja de - ras spår. 
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308, När morgonen kommer, 
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1. Det föl- jer en mor-gon på svar - tas-te natt, Har 
2 Om Gud an på wmor-kas - te vå - gar dig for Och 





8. Hur godt, att Gud hjal-per, när mor - go-nen gryr! Han 
4, Lyft 6- go-nen upp e-mot him - me-lens rand, En 
CE nm A Cf — HH gp fr 
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du det väl glömt, o min sjal? När tryc-kan-de nöd vill 
djupt ner i da - len det bar, Där vild-dju-rensg ryt-ning 
kän-ner så väl hvad du tal. I prdf-ning-en svår är 
Yod-nad ju re - dan den bar. Snart får du gå hem från 
42 ; fa”: A 2 
fe PP EE i po po PT Ae. 2 eee =e 
iw | SEU G0 “Gs MS 6 ee “ee” a | a ol Sees 
_—™ Ge AE eae) ES So I 2 A I A a A 
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ta-ga dig fatt, Blif stil-la, Gudallt gor väl. 
kring dig du hor, O rads ej, din hjälp ar nar. 
han den, som styr, Din fräls-ning är ju hans mål 
tå - rar - nas land Till e - vi-ga glad-jen dar. 
— 
(es 90 pA * eA __§_+ Se 4 __} 4 
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När mor - go-nen kom-mer, När mor - go-nen kom-mer, Och 
Bo 
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Used by per. A. L. Skoog, owner ef copyright. 
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mor - go-nen kommer, O då blir det ju- ve och __ frojd. 
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309. Blif hos mig. 


H. F. LYTEI. \ W. H. Monk 
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1. Ack blifhos mig, ty mörker tränger på, Se, tung-a 
2. All jordisk lyc - ka är så tomochkort, Lik spi-da 
3. I glädjens tim - me som i sorgens stund Du är och 
4. Och niéren ging vid Jordans strand jag står, Och hög och 
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sky - ar Of-ver fäs-tet gi, Och tia-ta dim-mor san-kas 
blom-man snart hon vissnar bort. O-vansklig fröjd jag fin-ner 
blir min  en- da sillhetsgrund. När hjärtat gri-ter, när det 
kall mot mig dess bol - ja slår, Till dig än - nu jag suc-kar 
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på min stig, Min blick är skum, o Her-re, blif hos mig. 
blott i dig, Allt an-nat svi-ker, Her-re, blif hos mig. 


glä-der sig, Med ljus och led-ning, Her-re, blif hos mig 
in-ner- lig: Min dag är li-den,Her-re, blif hos mig 
ag e 
Sr LH ee ff "FA 
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310. Den gode herden. 


F. M. FRANZEN. J. Kiva. 
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1. Den kor - ta stund jag vandrar här, Hvad fruktar jag och kla- 
2. Jag hor hans röst och kin-ner den Och går dit han vill kal- 
3. Han styr-ker mig med lif-vets bröd Vid n&-dens hel- ga kil- 
4 
5 


O du, som sa-de: Ing-en kan De mi-na från mig ta- 
Hur tomt ar allt hvad världen har, Hur kort dess nö- jen va- 
A Ah = £2. 2 
Väte LW KIL 1 SS eee eee LL WS Ge ae ee 
CL 7A es Ce ee LJ p—t eee IR ee Ee 
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gar? Han, som den go-de her-den är, ' Han mi-na 
la. De si-na kän-ner han i - gen, Han =i rak-nat 
la, Där andens kraft mot synd och död, Där = frid och 

Dig mot en värld jag ro-par an, Som =:vill mig 
ra! Snart stun-dar nat-ten, då en hvar Af oss skall 


+ #- Mm 2 


steg led - sa - 
har dem al - 
fröjd upp-väl - 
från dig dra - 
ha-dan- fa - 


Han, som gaf lif-vet for sin hjord, Än 

Han sö-ker den, som vil - se far, 

Hur mörk min väg bland törnen går, Blott 

Låt mig ej vil - las bort från dem, Som 

Och du hvad är all lyo-ka har E- 
i I 


MIN ge eee tall 


oly 


med sin an - de och sitt ord Ar när oss al-la da 

sva- ga i sin famn hantar, Upp-rat -tar dem, som fal 

j ej vi- ker från hansspar, Jag ej skall mo-det fal 

till din fa-ders sal - la hem Du _ lot-vat att led - sa 

mot det löf-tet: Hvar jag är, Dar sko-len I ock va 
a a SS « 
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‘311. Anglavard. 


(Melodi n:o 310.) 


3. På vägen de oss föra så, 

Att vi vår fot ej stöta, 

Men trygga och förnöjda gå, 

Fast nöd och sorger möta. 

'Ty sjunga vi med godt behag: 
Guds änglar från vår barndomsdag Guds änglar oss till ålderns dag 
Oss följa och bevara. På hulda armar sköta. 


2. De lägra sig kring hvar och en, 4. Med vänlig hand, fast icke sedd, 
Som fruktar Herren gärna, De grafvens skräck förjaga 


G. REIMANN. 


1. Gud later sina trogna har 
Allt godt af nåd erfara, 
Och budskap af hans kärlek är 
Mång tusen änglars skara. 
Ty sjunga vi med godt behag: 


Och deras hjälp är icke sen 
Mot dem, som ondt oss ärna. 
Ty sjunga vi med godt behag: 


Och hålla tröstens kalk beredd, 
När ångsten gör oss svaga. 
Ty sjunga vi med godt behag: 


Guds änglar från vår ungdomsdag 
För våld och list oss värna. 


312. Som faglar små. 


Guds änglar oss i dödens dag 
Till himmelen ledsaga. | 


När dund-ra må, 


1. Som fåg-lar små, 
di - na sår 


2. S& jag ock får I 


3. I lust och nöd, I lif och död 
4. Gud fa- der, son 


him-mels-tron 





De skyn-da fort,.* 
När synd och död ' 
Du mig ock visst 
Upp - tag min bon 


NÅ 
dju - ren sig för - skräo - ka, 
till-flykt, Je - sus from - me. 
hjär-tas tröst du blif - ver. 
hel- ge and’ till - sam - man, 
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l 
Hvar på sin ort, Att sig for fa-ran tac - ka. 
Till - fo - ga nöd, Hos dig jag ro be-kom - me. 
O Her-re Krist, En e-vig gläd-je gif - ver. 
Och mig be - krön Med nåd och sill-het. A - men. 
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313. Ingen omsorg. 
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1. Misströstande, sörjej för lif - vet, Nog får du ditt dag - li - ga 
2. Dig he-la na-tu-ren må lä - ra För miss-tron att bly-gas med 
3. Se, lil-jor-na kun-na ej spin - na, Dock lif-var dem him-me-lens 
4. Digtrogen i plikter-na skic - ka, Spörj ej ef - ter hed-ning-ars 
5. Så lämna all o- ids mö - da Och var ej en fa- fangans 
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bröd. Det ar dig af ska-pa-ren gif - vet, Hanser ditt be- 

skal. Ej fag-lar-na så el-ler sk& - ra, Men Her-ren for- 

fläkt. Hvad färger och fag-ring vi fin - na I all de- ras 

sed: Hvad skola vi ä- ta och dric - ka, Hvad sko-la vi 

träl. Sörj ic-ke for kla-der och fö - da, Men sörj for din 
: ori | 
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hof och din nod. Han kan si-na tji-na-re prof - va, Men 
sör - jer dem val. Du me-ra än -des-sa ju skat- tas, O 
tal - ri- ka släkt! Själf Sa-lo-mo, lyck-lig och mak - tig, Bar 
" klä - da oss med? Gud lof-varfér det-ta att sör - Ja. Med 
fat-ti-ga själ. Sök if-rigtoch  fli- tigt Guds ri - ke Och 


Ze mer me: [BA Jä K j rm. we Z ~— 

WL <n On ee: | ee ÖN 
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aldrigskallhandem be-réf - va Sitt bistind,sitt huldri - ka stöd. 
skulle han la-ta dig fat - tas Din nddtorft,bekym-ra - de själ! 
ic-ke en klädnad så präk - tig Som de-ras fér-tju- san - de dräkt. 
hopp kan duarbe-tet bor - ja, Medfrid kan du lag ga dig ned. 
huge din torf-ti-ga li - ke, Så får du det of- ri- ga väl. 
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314. Jesus är min hägnad. 


J. FRANCK. 
=’ 76) 4; es ee 


Och mitt hjär-tas fag-nad. 


Je - sus, 


d 


ig-na 


är min hä 
kas-tar, 


2. Nu all sorg jag 


1. Je- sus 


-tar, Je - sus, 


Som min sjal be - las 





ling-tar, Blott till dig jag | 


- gen 

Le £_| 
_ oo JW oo 
SENS 


jer, När som da 


sor - 


Ef-ter dig jag 
for mig val 


rost. 
up- på dig. 


hor min 





Du, Guds lamm, På korsets stam 


sig. Med ditt blod Du, mild och god, 
5 -@ 


fe 
geal = The 
=. Uf NN 
8S 9 
4 2 il] ul 
23 4a : 
284 i il P 
SÅ HED 
au Tt 
23 


blo-det rin - na 


ta - ger. 


Och din kar-lek _ brin-na. 


tva-ger Och mig till dig 


lå - tit 


Mig från syndens smit-ta 


For mig 
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315. Hvar jag gar. 








. 4 


1. Hvarjag går i sko-gar, berg och da - lar, Fol-jer mig en 
2. Allt hvad vi till e - vig tid be-hof - va, Allt i al - la 
3. När på To - mas se - ger-furs-ten tan - ker, Dar-han full af 
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LÄ mo IN — — RA AR BEE EE Mg Tf «€ öi 
CIN oo E> —_}-——. —__-|__¢_+—¢ _# -_4 — 
NN ee | 0 4 IN 1 a SIA LL ola 
vän, jag hör hans röst. Väl o-syn- lig är han, men han 
har jag i min vän, Allt hvad som mitt hjär - ta kan be- 
sorg och o - tro går, Skyn-dar han och ho-nom till-gång 


Vare I OM @ « eee Bä: PR TB TT LL TLL ee 
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ta - lar, Ta - lar stun - dom var-nirg,stundom tröst. Det ar 
drof - va Kän - ner han och hjal-per det i - gen. Väl för- 
skän-ker Att få se och rö - ra vid hans sår. To-mas, 





| 
| 
her - den god, val var han do = der, Men han lef - ver | 
svin - ner of - ta vän-nen k& - ra, en han sa - de | 
smält af Je-su hul- da  hijar - ta, f - ver-vun - nen 
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i all e.- vig-het. Si-na far fn föl-jer, vår-dar, fo- der 
sjalf:en li - ten tid, Sen en li - ten tid, och jag är nä - ra, 
af hans marterskrud, Ropar, full af fröjd och kärlekssmär-ta: 


+” + >>: +: | 
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Med o- säg - lig tro - fast - het. Si-na får han 
Då blir 4 - ter fröjd och = frid. Sen en li - ten 
O min Her-re och min Gud! Ro - par full af 
== e 
(fo ns eee 
TE 
(Np. OM 
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1 
fol - jer, vår - dar, fo - der Med 0 - säg - lig tro - fast-het. 
tid, och jag är nä - ra, Då blir &- ter fröjd och frid. 


fröjd och kar - lekssmär- ta: O min Her- re och min Gud! 
LJ e e ft. (ey 
are | ey Es (a Gh TE LI 8 We ON ee —__ 
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4. Skänk ock mig, o Jesus, denna lycka, 
Som fördrifver otrons mörka kval. 
Sårens bild i hjärtat värdes trycka 
Till besegling af mitt nådaval. 

Hulde herde, tänk därpå, att fåren, 
Samlade vid evangelii ljud, 

Känna blott af rösten och af såren 
Dig, sin Herre och sin Gud. 


5. Följ mig, huldaste uppstungna hjärta, 
På den väg jag genom öknen går. 
Låt min tro i glädje och i smärta 
Kunna hvila städs vid dina sår. 
Låt mig somna i ditt hulda sköte, 
Låt mig uppstå, klädd uti din skrud, 
Frälst och salig ropa vid ditt möte: 
O min Herre och min Gud! 
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316. En dag i sander. 


LINA SANDELL. . O. AHNFELT. 













+ Tt' vw F$éu FT TT FA 
1. Blott en dag, ett ö - gon-blick i sän - der, 
2. Själf han är mig al - la da-gar nä - ra, 
3. Hjälpmig då att hvi- la tryggt och stil- la =: Blott via 
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trost, e@-hvad som kom-mer pi! Allt ju hvi - lar 
sär - skild tid med sar-skild nåd. Hvar -je dags be- 
di - na Jöf - ten, Her- re kar, Och ej tro - nes 
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Vv TT TT TI + 

i min fa-ders hän - der, Skulle jag som barn väl dneslas 
kym-mer vill han ba - ra, Han,somhe - ter bi - de kraft och 

dy+ra tröst for-spil - la, Som i or - det mig for - va-rad 
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då! Han,som bär för mig ett fa-ders-hjär - ta, O han 

råd. Att sin dy - ra e-gendom be - va - ra, Den-na 

är. Hjälp mig, Her - re, att e-hvad mig hän - der, Ta-ga 
ERE Zz : = ee ee ee 
N sm: Lat eas 6 u H 
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Pies 
7 iT ee a ee a eT Ca oS Le 
FT we 
gif - ver ju åt hvar-je dag Huldt dess lil - la 
om - sorg har han lagt på sig. Som din dag s& 


af din trog-na  fa- ders- hand Blott en dag, ett 
Cdl 
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del af fröjd och smär-ta, Så af mö - da som be - hag. 


skall din kraft ock va - ra, Det - ta” lof - te gaf han mig. 
0-gonblick i sän - der, Tills jag nått det go- da land. 





1. Tryg-ga - re kan ingen va-ra AnGudslil-la bar-na-ska - ra, 
2. Her-ren si-na trogna vår-dar Ut-i 8i-ons hel-ga går - dar, 
3. Ing - en nöd och ingen lyc-ka Skall ut-ur hans hand dem ryc-ka, 
4. Glad dig di, du lil-la ska-ra, Jakobs Gudskalldig be - va - ra. 
5. Hvad han tar och hvad han gifver, Samme fa- der han for-blif-ver, 
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eee” Lh OF lo eae a Tea i y Wes “ee a A pee 

= Lf} JT SEN 2 eee L OO Ge 






v 
Stjärnan ej på himla - fas-tet, Fågeln ej i kan-da näs - tet. 
f-ver dem han sig för-bar-mar, Bär dem up- på fa-ders-ar- mar. 
Ty han äls-kar si-na vän-ner Och de si - nas nöd han känner. 
För hans vil - ja måste al-la Fi-en-der till jorden fal - la. 
Och hans mål är blott det e - na: Barnets san-na väl al - le - na. 
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318. Min herde. 
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1. Min her-de kär Nu Her-ren air, Ej na - got fat - tas mig. 
2. Han ro-par: kom! Han vin-der om Min ar- ma själ till sig. 
3. Om jag ock - så Snart mis-te gå I do - dens skuggas dal, 
4. Åt mig ett bord Du i ditt ord Har lof - vat re-da till, 


äng-en grön En hvi-la skön Han re - der till åt mig. 
fo-rer så Mig in up-på Rätt-fär - dig - he-tens stig. 
rä-des ej Det on - da, nej, Du fräl - sar mig från kval. 
du det gör, Där jag in - för me o - vän mat- tas vill. 





En trés-tens flod, Hans dy - ra blod Mig ve - der-kvic-ker 
Han det-ta gör, Till sig mig for Blott för sitt e- get 
Ty af-ven där Ar du migniar. Din spi - ra och din 
Mitt huf-vud smordt Af dig allt-fort Med glad-jens ol- ja 
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dir. For Öök-nens glöd, För syn-dens nöd Hos 
namn. Han är min far, Jag har för - svar Ut- 
staf Dar trös - ta mig, Och hem till dig Jag 
ar, Och som du «bjöd, Af of- ver- flöd Min 
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ho - nom gömd jag är, Hos ho - nom gömd jag är. 
i hans hul- da famn, Ut - i hans hul- da famn. 

går ut- ur min graf, Jag går ut- ur min graf. 

_ nu upp-fylld är, Min kalk nu upp-fylld är. 





LJ 


5. Blott godhet, nåd För hvarje dag, 
Du i ditt råd Till dess att jag 
Behagat mig bete. I faderns hus i ro 
Du lockat mig Får se dig klart 
Därmed till dig, Och uppenbart 
8å skall ock alltid ske - För evigt hos dig bo. 


319. Min framtidsdag. 





[ -s e y 
1. Min framtidsdag arljusoch lång, Den räcker bort - om ti-dens tvång, 
2. Ett o-for-gang - ligt arf jag har, I himlen är det i for-var, 
3. Pris va-re Gud, som ställt det så! Nu slipper jag att ängslig gå. - 
4. Så har jag frid ut-i min själ Och sjunger glad: Nu allt är väl. 
5. Men, Herre Je - sus, lär du mig Att lef-va me - ra heltför dig 
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Dar Gud och lam-met säll jag ser Och ingen nod skall va-ra mer. 
Och under prof - vo-ti-den här Min fader ger hvad nyttigt är. 
For mig han en - sam sor-ja vill, Och då bor jag ej hjälpa till. 
Jag vandrar trygg vid faderns hand, Han leder mig till lifvets land. 
Denlil-la tid jag har i- gen På vägen hem till himme-len. 
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Used by permission. 
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320. Jag lyfter mina hander. 


J. ARRHENIUS. E. AUG. SKOGSBERGH. 
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| . 
1. Jag lyf- ter mi - na hän - der Upp till Guds berg och hus. 
2. Han lå- ter mi- na fot - ter Ej slin- ta, ty han är 
3. Allt ondt han från mig vän - der Och vår - dar så min själ, 
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Från dem han hjal-pen san - der Och skic-kar ut sitt ljus. 
En vaék-ta-re, ej trot - ter, Och blir mig all - tid när. 
Att hvad som helst mig hän - der, Så slu-tasdet dock val. 








Mig Her - ren hjälp be - ja - kar, Som jord och him - mel gjort. 
Han på - digt mig be-va- rar Och skyd-dar mig fran fall, 
Min ut- gång han be-va- rar, Min in-ging li - ka - si. 
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a 
Min bon han ej fdr-sa - kar, Men skyd-dar mig allt - fort. 
Mig dag och natt for-sva - rar, Väl-sig - nar ock mitt kall. 


Sin nåd Gud ald-rig spa - rar För dem med ho- nom stå. 
—, 
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321. Göm mig i dig. 
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1. O Her -re, min klip - pa, min sa - lighetsgrund, Till dig vill jag 

2. Hur of - ta, o Je- sus, min jim-mer tog slut, Nar jag vid ditt 

3. Due - vi-ga klip- pa, som fast skall be-sti, Da stor-mar-na 
a > , Ss ; 
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i - la i  prof-ningens stund. Nar sor - gen mig trycker och lang 
hjar - ta fick helt gra-ta ut Och ho-radin stäm-ma så ljuf- 
ra - saoch v&-gorna slå, I fres - telsens stun-der min till- 
FN 
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- Y HE Il ee IV os 

Ja fv WW (Mo BW ILL MW PF LT oo MB 2 eee Ef pp MM 
® SES Gs ee eee ee cee ee a ae Le 

9 CE Ss es ss 2 eee 0 ee eee ee 

a 

SN Se eee FLEN AN 2 SR I ST SR 
fo ty — ERG CGE © Peewee —t Os 
fan LA VR Im RE FA = CE GG 3 Oe eee ae 
Ak RR SR ARA RE ER warm > S| * Ole 2 Ean MM 0 RN 


tan mig tar, Din kärlek al - le-na mig hug-nad be-skär. Göm mig i 
lig och blid: Min nåd dig omhöljer, jag själf ar din frid. 
flykt du ar. Hvad kan mig väl skada, då du är mig nar? 
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dig, göm mig i dig, Min sa-lig-hetsklip-pa, o göm mig i de 
få Mh) -— . fd au bd 
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Copright, 1906, by ira DO. Sankey, renewal, Used by per. 
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322. I korsets skugga. 
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1. I skug-gan ut - af  kor-sets stam Min själ nu fun-nit 
2. Från syn-den tva-gen ren och skär I na-dens pur-pur - flod, 
3. Ut - i min fa-ders ri - ka hus Jag sak-nar ing-en - ting. 
4. Nar här jag lyk-tat vand-ring-en, Och löst är hyddans band, 
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Dar lif-vets kal-la val - lerfram, Och fri - dens blommor gro, 

Ratt - far - dig-he-tens skrud jag bär Och gir med glad-ligt mod 

Dar _ lif-vetsan-de  spri-der ljus Och glad - je allt om - kring. 
I him - me-lep, i him-me-len, På lju - sets gyll - ne strand 
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Och bo - nen, som från hjärtat gir, I him -melen sitt a - men får. 

Fram-aét = på lif-vets sk6 - na stig, Dar fa-dershan-den le - der mig, 

Om ock min blick ar skymd ibland, Det klar-nar lik-val ef - terhand. 

For-kla - rad jag min Je - sus ser, Och ing- en nod skall va - ra mer, 
fi. Mc fa. ft. - 
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I skug-gan ut - af kor-setsstam Min själ nu fun-nit ro. 
Från syn-den tva-gen ren och skär I n&-dens purpur - flod. 
Ut - i min fa-ders ri- ka hus Jag sak-nar ing-en - ting. 
Nar har jag lyk-tat vandring-en, Och löst är hyddans band. 


Copyright, 1908, by N. Frykman. 2, 
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323. Den höga klippan. 
L. H. L. HARTSOUGH. 
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J 
1. For mig till den klippan h6- ga, Där mig fi - enden ej når. 
2. Re-sa ankringklippan hö - ga V&-gor-na sitt vil-da hot, 
8 O hvad fröjd den klippan ho - ga Skanker mig for hvar minut! 
4. Hvar-je dag denklippan hö - ga Fyller mle med sa-ligt hopp. 
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För mig till det star - ka fas - te, Som i al - la stormar står. 
Ing - en-ting mig där förskräc-ker, Ty de tyst- na vid dess fot. 
O hvad frid och kraft dar flö - da Från dess skö-te ym-nigt ut! 
Hjär-ta, själ och an - de lyf - ter Hon till hel - ga rymder opp. 
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På den hö - ga klippan byg-ger Jag min frid, min sa-lig - het. 
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Hon står fast sen fordom tim-ma, Hon står fast i e - vig-het. 
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5. Blott uti den klippan hoga 6. Klippa, du, som lifvets vatten 
Lif och salighet jag har. Ger mig, dig jag sjunger här, 
Fly ock alla jordens skatter, Ständigt styrkt utaf din skugga, 


Hon, min bästa skatt, är kvar. Tills jag segerpalmen bär. 
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324. Det betyoer föga. 








a 
: ie Gee Ee ee Gee ER RANE I ee ee a a AE GA 
i fån EA bE 8 La oo oc ae AN ee | eee” (ER 
I 2 EE) ff, I Ffa eee eee Lgr dr am 
é e 


—. 
1. Det be- ty - der fö - ga har i” virl-den, Om jag myc - ket 
2. Det be- ty - der fö - ga, hur det kan-nes, Om af köld jag 
3. Det be- ty - der fö - ga, om vivand-ra På den vag, som 
. ad 
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el-ler li-tet har, Blott jag har min Je-sus med på far - den 

blif-ver matt och svag, El-lerom af so-len kin-den bran-nes, 

of - ver branter gir. Blott att vi ej kifvas med hvarand-ra, 
N 
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Och har Gud i himlen till min far. Det be-ty-der fö-ga, hvad mig 
Ty han nal-kas,min förlossningsdag. Det be-ty-der fö-ga, om på 
Skall ej fär-den blifva tung och svår. Det be - ty - der fö-ga, om vi 
a #. A. Me A. 4 
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mö- ter På min kor - ta väg mot hemmets strand, Ty min go - de 
jor-den Jag for-ak-tad el-ler ä- rad är, Blott jag är ett 
mar-ka, Att vi ej i frams-ta le - det stå, Blott vir Her - res 
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s 
her-de själf mig skö- ter Och led - sa - gar med sin starka hand. 
lamm, som tillhör hjor-den, Ochden go - de herden har mig kär. 
- verk vi tro-get ver - ka, Tänk, vi få ju va-ra med än - då! 
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325. Jag litar på Jesus. 
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1. -O hur ljuft att li - ta 
2. Nar vårt lif ar ljust och gladt, 
3. Må vi noj- da har-da ut 


Hvad vår fral - sa - re har sagt, 
Stort det är på Her-ren tro, 
I fdr-tros-tan på hans namn, 


o { ° 
Li-ta, när till bon vi gå, Pa hans tro - fast-het och makt. 
Stor-re att i kol-svart natt Kun-na på hans nåd be - ro. 
Ve-tan-de, att han till slut För oss lyck-ligt in i hamn. 
é. 2 2 a. Ah 
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Sjalf så ring - a, arm och svag, Blott på Je-sus li-tar jag. 
fi. « 4. få. fa. « fi. N 

Za PP I fp - ~~ +> Ag were i - PP =z eH 
on. "a “ER a I a ee ASE! 0 EE iT 
is A 5 ANDER A a FR I ee JRR SE ' 


Used by por. W. H. Deane, owner ef sopyright. 


312 "DET KRISTLIGA LIFVET. : 
326. ArJesus nar? 
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1. Ar Je- sus nar, Då mitt hjar-ta är Ut-i dju-pas-te 

2. I ti-denstvdng, Då min vag syns ling, Och min fruktan som 
8. Bryr han sig om Manne nö - den, som Genom syn-den jag 
4. Ar Je-susnar, Dide mi - na har Ryckas bort ge-nom 


| {Pr ii ff gy -, ae eee ee 
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sorg och «nöd? Då jag nat - ten lång Känner ti-dens tvång, 


namn-los = är, Då min sol går ner, Ing-en stjär-na ler, 
vål - lat mig? Månne han väl ser, När jag grå - ter, ber, 
_ dd-den svar, Och mitt ar - ma bröst Finner ing - en tröst, 
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Månne Je-sus då är mitt stöd? O ja, han är Mig 

Månne Je-sus då är mig när? 

Kanner han då sor-gen hos sig? 

Månne han min sorg då för - står? 
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all - tid när, Hans hjär - ta de- lar min sorg, I den 
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svå - ra oe I lif - vet, döden ale min vin, min borg. 
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327. Upp till bergen. 





N. F. 4 N. FRYKMAN 
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1. Jag lyf - ter mi - nå 6-gon upp till ber-gen, Upp till min 
2. Och han, som ska - pat him-me-len och jor- den Och en - sam 
3. Jag får af ho - nom allt hvad jag be - höf - ver, I nåd han 
4. Så allt är väl, fast jag är arm och ring - a, Gud ar min 








fa - der ut - i Tinea - len, Ty han har sagt: A-kal-la mig i 
rå - der öf-ver haf och land, Han stad-se ho - rer hvad mitt hjärta 
al - la stunder till mig ser, Och sist jag far i frid till ho-nom 
van, jag ho - rer ho-nom till. Och dar-for far jag u - tan omsorg 
Nn e \ [0] . e 
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no - den, Lägg bor-dan af, och jag vill bä - ra den. 
be - der Och li - ter upp for mig sin mil-da hand. 
fa - ra, For e - vigt säll. Hvad kan jag öns - ka mer? 


va - ra: För si - na barn han oF - pe sör - ja vill. 
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328. Han leder mig. 








J. H. GILMORE. W. B. BRADBURY. 
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CL. JR aa i Se | Te 
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1. Han 1le- der mig, hvad himmelsk tröst Den ljuf - va tan - Ken 
2. Än ge-nom sor-gens mör- ka dal, Ån ge-nom glad - jens 
3. Lär mig, o Gud, att slu - ta in Min hand för - u - tan 
4. Och när mitt vandrings-lopp är slut och med din nåd jag 
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Ja S ? - 
ger mitt bröst! Hvar-helst jag är hvad - helst jag gor, Mig 
bloms-ter - sal, Vid stil - la bäck, på ök - nens sand, Städs 
knot i din, För - nöjd, hur-helst min, lott jag får, Då 
käm - pat ut, Jag räds ej ens för dö - dens svall, Ty 
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Gud vid han-den_stin-digt for. Han le - der mig, han 
hål - ler mig hans sak - ra hand. 
jag har dig, som med mig går. 
du ock dar mig le - da skall. 
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Io - gor måg, Jp mgd sin hand han le-der mig. Ack 
’ ae = LJ 








eV of m-h- Por 
‘Co F ,” EN FF i a UR EN SA 
HV — Ps ZZ: wy wt es. 


IN 
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att jag tro-get följ - de då Den hand, som huldt mig le - der så! 
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329. Framåt. 


J R. M. 
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1. Fram-at, det går i - ge-nom Bad ljus och mörker än! 
2. Hvad kan mig nu (for - darf - va? Guds 6 - gonsten jag är. 
3. Hvad är alljor-dens mö - da _ E - mot den sab-bats - ro, 
4. Så sjung-er jag om se - ger I hop- pet re - dan här, 





+ 
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Jag lef - verej för jor - den, Mitt mål. är him-me - len. 
Han mig beredt ett ri - ke, Och dit han själf mig bär. 

' Som vän - tarJe- su vän - ner I = <fri- dens säl - la bo! 
Fast stri - den än - nu ra - sar Och gör mig stort be - svär. 
e oa | 
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Den vag jag här skall vand - ra Har. Je- sus sta - kat 
Hur sa - tansig nu «vän - der, Hvad varl-den tar sig 
ae nig - ra da - gar = - ra a oF : ae - su 

var , som har mi så - rar, skall bli kvitt en 
a ER J id 
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I 
ut, Och han är med på re - san Från bör-jan och till slut. 
till, Till go - do allt mig tjä - nar, Ty så min fa-der vill. 
spår, Och sen en e-vig 4 - ra, Ett e - vigt ju-bel - år! 
gång. Då skall min Gud jag pri - sa Med bätt - re se-ger-sång. 
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y oc 
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330. Under hans vingé. 
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2. Un-der hans ving - e, hvad glädje i sor - gen, Hjär-tat har 
3. Un-der hans ving - e peer jag fin - ner Fas-te och 
= 2 2 ph = 
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- | LJ 
mörk-nar och stor-mar-na gny. Li- ter ock käns-lan sig 
fun-nit sin stormfri-a hamn. Ald-rig en kung var s 
skydd e - mot” fi - en-der all. Där ing - en ned el - ier 












[ 
stundom for - vil - la, Ljusnar det 4&- ter och dim-mor-na fly. 
trygg ut - i  bor-gen, Ald-rig ett barn ut - i mo-der-lig famn. 


pli - ga mig hin- ner, Dar jag ock blif-ver be- va -rad från fall. 
A- ~ ff. £ ry 
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Under hans vinge, under hans vinge, Hvem kan mig därifrån sli-ta? 
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331. Allt uti honom. 


N. FRYKMAN. (Melodi n:o 330.) 


1. Härliga tanke, den allt öfverväger: 

Jesus med blodet utplånat min skuld! 

Och nu, så fattig och arm, dock jag äger 

Allt'uti honom, min frälsare hul : 
Allt uti honom, allt uti honom. 

å Bom tog på sig mitt elände 

Och med sitt blod utplånat min skuld, 
Jesus, min konung och frände. 


2. Frälsningens väg, den de vise ej finna, 
Ligger förklarad för enfaldens blick, 
Och på den vägen de elända hinna 
Upp till den staden, dit frälsaren gick. 


3. Utaf mig själf jag ej mäktar att tänka 
Endast en tanke, som gäller för Gud, 
Men när sin ande han täckes mig skänka, 
O huru lätta då blifva hans bud! 


4. Godhet allena han låter mig röna 
Här på min vandring, tills där jag en gång 
Uti hans himmel, den härliga, sköna, 
Skådar hans under och sjunger hans sång. 
Copyright, 1908, by N. Frykman. 


332, Mitt hjärtas fröjd. 
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SS 7 = 

1. Min Gud, min Gud, mitt hjärtas fröjd, Min ri - ke - dom, min skatt, 
2. Och är det än så mörkt kring mig, Och nat-ten än så lång, 
3. En Ööpp-nad him-mel kring mig ler Med öf- ver - jor- disk glans, 
4. Hvi räds jag då för sorg och död? De vi - ka på hans bud. 
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Min lefnads sol, min säll - hets höjd, Mitt ljus i sorgens natt! 
Din när-het ly-ser upp min stig, Du är min sol-uppgang. 
Nar Je-sus mig sin kar - lek ter Och hvis - kar, jag ar hans. 
Han lef-ver: det har ing - en nöd, Hogt-lof - vad va-re Gud! 
~~ 
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333. Trygg i min Jesu armar. 


F, J. CROSBY W. H. Doane. 
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1. Trygg i min Je- su ar - mar, Stödd mot hans milda bröst, 
2. Tryggi minJe-su ar - mar, Trygg för all ängs-lan svår, 
38. Je - sus, min själs brud- gum - me, Je - sus för mig är dod. 
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D.C. Trygg i minJe-su ar - mar, Stédd mot hans milda bröst, 
rit Fine. 


Gömd af hans kar-leks skug - ga, ju-ter jag himmelsk tröst. 
Trygg för en värld, som fres - tar, Syn-den mig där ej nir. 
Det är min fas - ta klip - pa, Det är min tröst i_ nöd. 
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Gömd af hans kiir-leks skug - ga, Nju-ter jag himmelsk tröst. 


Hor, från de säl - la hdj-der Kling-an-de sing-ers ljud, 
Tvif - vel och sorg för - svin - ne, Allt hvad mig fruktan ger. 
Här vill jag tå-ligt bi - da, Bi - da, tills nat-ten pe 
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Bu - ret af hel - ga äng - lar, Häl - sar min själ från Gud. 
An - nu blott någ-ra  stri- der, Blott någ -ra tå - rar mer! 
Tills på den gyll- ne stran-den Mor - go-nen här - ligt gryr. 
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334. Hvila hos Herren. 
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1. O hurtryggt detär, o hvad glad-je stor Att få hvi-la på Guds 
2. O hur ljuft det är för en pilgrim svag Att få hvi-la på Guds 
3 Ej för nå-gonting må jag fruk-ta här, Ty jag hvi-lar på Guds 





mre UA PE FF pe | mma 
Java | | gj [tf te BB hh oo & FA An Le MM oo 
ee Me a taza Bee 
ne. 2 eee ee AE __f pt ‘ a a. Mm I ey aes 
I a 
f) 8 
On’ a | AE eee 2 ee eee eee es eee 
7. a ee ee eee eee ee, ee eee eee es 
>} a STB Eres eee. ee e 
Ne ia La mn Gn aaa eae 


& 
fa - ders - arm! Hvil-ken sa - lig lott har den själ. som tror, 
fa - ders - arm! hye - sa - re min stig blif-ver dag for dag, ° 
fa - ders - arm. t - i väl och ve Her-ren är mig när, 


Att få hvi-la p&Gudsfa-ders-arm! Hvi - Ja, 
Ty jag hvi-lar på Guds fa - ders - arm. 
Och jag hvi-lar pi Guds fa - ders - arm. at - la hos Her-ren, 


SC Is SE TE a SS OO A 5 a —— EE 
Shi a me REN a PP 5 EEE sr CE : gZ A 
FR SE a 
v Vv 
——— Sf AE VE fe a a 
a) — —_¥ 2 VV A? dd — : ; a ZA 
+: oe 
hvi - ila, Sä- ker och fri från allt a-larm! Hvi - Ja, 
hvila hos Herren, Hvila hog Herren, 


e 
Varvet ILE PER ee 
CTR Sea 


hvi la, Jag får hvi- la på Guds fa-ders - arm. 


Used by por. A. J. Showalter, owner ef copyright. 
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335. Dyrbara löften. 
NN. NILES. P. P. BLrss. 
“Ven fr | oT" NOR EE ee .... Sa) Ge 
U AN ES Ee AV ee ee eee ee ee ee ee 
iN OTT dg“ st Ug ce ENT LC eB Tae ae IP eg BS 
A id gi | i= ee Gre eee A ae . Nu LJ ha 


1. Trot-te pil-grim, som från jor-den Hemåt gir pi 06-ken-stig, 
2. Nar i fres-tel - ser-enas het -ta Al-lakraf-ter  svi-ka dig, 
3. Och om jor-dens vän-ner vi - ka Ochi graf-ven gömma sig, 
4. Nar dig af - ton - skuggan hol-jer, Och när dö-den  kal-lar dig, 


ae gg m 
ZE 2 By oe ee Bua 2 eee eee es 
LE Ee “Sl Se Se GS CE OE Pp aS ee a SS 
Core Pr a a, a ba ae A A 
EN © 5S SENSE Fm) CARERS AEST RNE ON 0 TERS VRS SOR fa) FRC CES ER 







| NOD es Se . VINN [9 
_— , = öv @ | m@ ac » ——- DS NN — a — bse 

En RN SN ee ee ee ee Kr oa 

gr —e i Vv — : ei 

w | 

Hör från Gud de ljuf-li-va or-den: Med mina 6 - gon le-der jag dig. 
Minns da lof - tet, hvi-la viddet-ta: Med mina o- gon le-der jag dig. 
Minns,altdet-ta ord ej kan svi-ka: Med mina 6- gon le-der jag dig. 
Li = ka huld-rikt vännen dig fol-jer: Med mina 6 - gon le-der jag 








ava ER a (AA SPN A OE ES Ae, ES ee Nea 
of Td lg OTM - ag et ds > IR lg 2 gg LULU 
ais rr SF ae _* SOO 2. Ss = yo la ¢ am? HH Fa a I Ae 
EE TES BEEK) Gee Ce oo NE Com 
Jag har dig ska-pat, har dig forlos-sat, Med mi-na 6 - gon le-der jag dig. 
ft. fi. » e fA. i. ff... . fi. -f.-f. ~ (daw © 
Van LOTT ee ee EE TI Oe ee la eee ee ee Bia 
IWS) la a la ae ee ao ae ae +} EE a == 
ee ee pf $f] a ees SR FE SE An SE Pes Fe pa -+-—— 
lo N 
[LV Dees I OO AON OT 8 8 dd Ob An eee): ee ee I 
A BE Ee ee ee od IRL ee I 
får . Leo dd WW avd EE ee a ee a ae 8 
NS LI Le , [sig - Ff #66 i LC FOF I Ae I 
a 6 wv . Ms e off i 


V 
På mi-na hiin-der har jag dig tecknat, Med mina ö- gon le-der jag 


wu : 
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Copyright, 1902, by The John Churoh Co. Used by per, 
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336. Aldrig ensam. 


N. FRYKMAN. J. J. ROSSEAU. 
Ss EEE 5 SENS a 5 AN 1 Er SE 
4 1 - .. 
AVR mm Gee? Bee. = ASA am [am LIL] por I 
NU > a ian w 16 : > wa IV oc I We ck dd [ MnP? 
wt wv | wv 


ee 
1. Ald-rig en-sam, o mitt hjärta, Stil - la blott och tank där-på! 
2. Nu som for-dom vill han va-ra Den betryck-tas sik - ra stöd, 
3. Kan val stor-re säll-het gif-vas An att ha en så - dan vän? 


aie: ip Gp GS 2 nae ease ee es al OSes ee = > FER NS 
“fae i Od ll I Lö , fg ge 
CV Ta a Ki «AN a 

v | + id T& 


Ald - rig en-sam med din smärta, Hu - ru mörkt det sy - nas mål 
Skydd och värnut - i all fa - ra, Tröst och hjälp ut - i all nöd. 
Kan väl hög-re fröjd be - skrifvas Här och ut - i him-me-len? 


+” +” 
ace cm 
I FE FEN Ha ch — oF fa 
WWE. Wal. “4 vy a __@ OM aaa 
ARS ees 


Han, som allting ser och känner Och en fa-ders hjär-ta bär, 
Han, som gjorde vin af vat-ten Och bjöd stormen ti - ga still, 
Frid med Gud dock mera gil-ler An = all världens här-lig - het. 


+” -9- +” 9 +” +” - Fs 
FAT LJ f ” Hg a 
iw Bo ol oo or oM LG Ee ooop 
nee” IL ooo a EE a Se SS Na x 
EE CRE GR Cen OR FE Ge ee ee BT eas 


i 
WY 


Vän- nen framför and-ra vänner, Ar migal-la stunder när. 
Med sitt ljus upp-ly - ser nat-ten Och gör dag, så snart han vill. 
Det på lyckans höjd mig stäl-ler Båd i tid och 06 - vig-het. 





+” + 
B 1 Pee a RET Re 
rr a a ——f mm TE PRE Ree Bene od a 
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[2:] Words oopyrighted, 1908, by N. Frykman. 
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337. Herren ar när. 













fa - ror for- fa - ra och nöd trang-er pa, 
Ej sparf - ven har la - da, dock räds han ej nöd, Som 


När allt mås-te fa - ra och död klap-par på, Guds 
‘ N oa, N 
—9-- a rr aE a 
Zz -——f SSR |) | : 
5 -E ES SER är a — 


- vin står nä - ra och vän - ner- na 
han må vi gla-da_ för - trés - ta om bröd. Gee 
Ö te, det kla - ra, skall trös ta oss da. I 











ett oss hur - sva - lar bland vax-ling - ar här: Guds 
barn skall bli gif - vet hvad nyt-tigt dem är, Så 
yt + lors- ta  no-den det visst for oss ar, Oss 


+ F 


. 

















ord till oss ta - lar, att Her - ren ar när. 
visst det är skrif - vet, att Her - ren ar när. 
froj-dar i d6- den, att Her - ren är nar. 


ae 





338. Hall dig vid klippan. 


QO. A. OTTANDER. EKSTRÖM. 
LV ha | iS Wy TTT _ | hh 
LA Bh RV Eg) a pF yg mm SN 

1 — 7. “ ‘ isa a4 16 SS Lew 
KF po @ I po oo SW 4 po  s65sJ|Äh -Å 4 ——___ Fr : 


1. Hall dig vid klip-pan, dyr - köp - ta själ, Det skall för 

2. Fruk-tanoch o - ro, ängs-lan och kval, Sor- ger och 

3. Snart är det of - ver, tå - la-mod blott! Frail - sa - ren 

4. Hvar-f6-re sor-ja, då du, min van, Knappt hin - ner 
+” + +" ” +” + + Sp 





an Ve / os PL 
LVR 2S ON aa LÄG J ee AE -p—_—— 
N yin” 4 §q-——_j-t_—— RB 
| y= | y y Lo LF vo sp ee Sel L —_y— 
a N ; 
yep iE Soe] Lag ————— gf ft = 
få SVA ER ON Oo een Gees ER me a $ : IT 
— HR PP ee a DY EE 
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e - vigt då gh dig val. Fa - ror - na’ ho - ta, 
syn - der, ailit u- tan tal, Lam- na åt Je - sus, 
sä - ger: ti-den är kort. Låt det då stor - ma, 





bor - ja sor - gen, förr - än Vi - & - ro lyck - ligt 
ARN PP Tf? 5 alee “ ee 2 a. am 
CES Ase ES FF SE 
om —— Sö I 


= $- 
ho - ta med makt, Håll dig vid klip-pan, tro hvad Gud sagt. 
Gar är det lagdt. Håll dig vid klip-pan, tro hvad han gk 
hor ej där- på, Hall dig vid klip-pan, hem skall det ga. 
fram-me, och då Just ge-nom klip-pan hem - ma vi sti. 


fö = H pr a —f : 
<2, 2 5» —__» _»>—__;_ : a : ; 

= 7 PB EE EN 
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339. Frukta icke. 


A. LINDSTRÖM. 
få fn 
7 Oe, a CS (SS 00 SS eS a SD SA 
te JIA. NE FI ae Se a EAT a Se 
‘(ae a es ee ee es ee ee | > es K--CELA 
CD FF, 1 tote et o_o OT 


~§- | sa 
1. Fruk-ta ic-ke, sva-ga ska-ra, Blott på Je-sus_ tro. 
2. Se, han k&m-par, li - der, bl6-der, Se hans öpp- na sar. 
3. Se, han vanni he - ta stri-den Och vår o- vän slog, 
4. Han har vun-nit, du skall vin-na, Må - let Skal ou nå, 


AT: AEDS ATE A) IE LE A LR) Te EE er ee ee 7 EE 
ALS. Ts ES OIL OT © ee” 
Ne" HA POE a Oy 0 CER Re ES “Ee “ee  ) CN 

> J SS” SS OS A I sn 


Han skall all- tid dig be- va-ra, På hans hjälp be - ro. 

Blo - det ned i strdém-mar flo - der, Där han sar -gad gir. 
Köp - te oss att arf-va fri-den, Då han för oss dog. 
Him-lens por-tar öpp-na fin - na, 8e-ger-kro-nan få. 


2 on hai 
ae.  ~ £& » - te ££. PP OP TB gg FT ho 
AL" TO ES EP SS la KT oo FP JF ins yw 

ee” on “gan ea 2 es ee ES cE i Sn EE fo 
LEA. Se a on ia FA 
() Lä 
ls 
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acl 





Folj hans blod-bestiink-ta fa - na, Fat - ta an - dens 


Sir oS rt 
Sa a 4+ —_i—r J [nn ew 5S Je ae 
a so 





Je - sus skall dig va- gen 
4 mm. @ Mm. 
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Ge - nom synd och -varid. 
a —, 
AZ nn ee i fat] ooo HF 
Vv Do do A. eee R == a I 
fav rå ooo To TGS eee + — a 
ua i?’ EE ee ne dl - a 
a 3 8 T - = 
Nu eo 
ba - na Ge-nom synd och varid. 
1 ‘fi Pa 8 
Zz ” (OP ON ai 

Vard a a SP eer eee a8 we a 
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A. G. LINDQVIST 
<i Re 
La ooo AA Oc —-— . ey yd 
(NA og OU lg 
iw S EE 2 oo do oi KE eh RN Bi ma 
- = ad ?- i 
1. Guds namn är ett fas - te i no - den, I 
2 Det sa - lig- het bar I sitt sko - te, En 
3. Från syn - den och sa - tan och värl - den Jag 
4. När o - frid och storm kring mig ra - Så, Och 
5. Hans namn är den säk - ras - te bryg - ga, Som 
6. Hans namn skall i 6 - vig - het fröj - da De 
Vald i ™ Tl ¢ Mm 0 BB eee eee pd 
eer OA I fo ooo BB Ss Ga es RE aes 
pp SÖ Ag on — HE GE 1.4 eee “eae 
eas” Laman (aaron? Saas as Fn 
I 
08 a a RARE Jon II L oo EA Li oo 0 SNS 
MANN TLS ee PUT eee OR eee Ez 
yd GO Le do ”" Ed Cd os Mae ee oc aa 
if CU EY Se 26 6 oe > Sa Gee ee eee A 
stor-men den tryg-gas-te borg, Ett ljus, som ej sloc - nar i 


fri - stad det är for min själ. All lyc - ka det bar mig till 
i - lar till det-taGudsnamn. När fa - ror mig mö - ta pa 

allt e- mot mig fö-rer strid Och hjar - tat for dö - den vill 
går Of-ver ddds-da-lens flod. Dar vand - ra de e - lan-da 
frals-ta, som stå kringhanstron. Med hjär - tan af sa - lig- het 


(0 off LJ fe 
vVÖvie BLI Fo ol. 3 BB ee 0 18 ee En Le rd 
8 I a AP A A oA DL MM 8 (ll BB mm LL oo H 
el 0 | eee ee ee ee 8 2 Bee RR ok 

we FÖRA a | CE: > ES Pe 
p , N 
2? ON) eee ee Cn a 3 
7. ON ees Ge DA I om LA AN 5 Se ee ee dj 
OWEN DEE Ge ee ee eee HL EN) LJ 
ra LY. = ARR 2) GEE MR MH ees FF ee © soon oo HD 


dö -« den, En till - flykt i jäm - mer och sorg. 


mö = te, Ja, där, en- dast där mår jag väl. 
fär - den, Se, här är den storm -fri- a hamn. 
fa - sa, Så är än -dock Je - sus min frid. 


tryg - ga, Dar fin - na de mod - lös - sa mod. 
nöj - da Vi sjun - ga en fröj = de- full ton. 


dp a N 
ae RA eee ae 
i ee en A LJ 
me — Llyn lys Ely oo dy ol fa - 
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341. Hela vägen. 


F, J. CROSBY. R. Lowey. 
bk PR EE eee OS Bl SSR SE: SIR ER SIR KE ET RES GE ERE 
LA 3 RV el AO ST mor SP OUT Oe OD lg AR 

1. He-la vä- gen går han med mig, O hvad kan jag öns-ka mer? 
2. He- la vä- gen går han med mig, Är på bran -ter - na mitt stöd, 
3. He-la vä- gen går han med mig, Hvilken kar-lek hög och rik! 


. v 
FCI o>) FO iPFir Pr Yr Ff 
we hed TO UE LN 
os Oe fo ON om GS AR 


A a a Se er ee ; 


a LJ b å N : 
RATAR: Co eS Ee ee SE eee ee “a, a ee 
4 JILL PIREN ee eee eee ae 2 ee > 1 
(OVE ED Ee ET We... i ee ee ee a= ee 


os é 
Kan jag tvif - la på hans god - het, Nir jag på hans led-ning ser? 
Ger mig nåd för hvarje prof-ning, Styr-ker mig med lif - vets bröd. 
Och tillsist en e-vig hvi - la Skan-kes mig i him-mel-rik. 
N 


2 fl 
ee OC a Lac do ooo IL oo 
(CBE SE A ee ee eee ee ee De ee 0 
WAR 0 ee ee ee pf} ie ILL [Dl 
Ps ee Oe oe Sn On ER AE Ae VE f 

4 vv ds 
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Pl a ee eee eee eee eee ee ee eee ee ee" eee 
ris? Lä RE Sö ee ee oo 
ANS —p: Cs Od) Oe OD Od Og gg FF LL 


Himmelsk frid, gu-dom -lig trygg-het Ut-i ho - nom har min själ, 
Och om hjär- tat än fdr-smak-tar, Vä-gen kän - nes tung och ling, 
När jag där får fri, for-kla - rad Kas-ta mig för tro-nen ned, 


CA RA 
Tee Se 


Za bh ee HH ae ae Os 3 57 
ST 7 — ND AS NNE EN SEE? MN SS 
V 
Vv iv 
Cn a A. SV a oa ES eae. Hees 
v tg dö sg LG Lä — a eae 


8 

Ty jag vet, hvadhelst mig mö - ter, Je - sus gör dock all- ting 

Fröj - de-käl - lor strax ur klip- pan Sprin-ga fram som förr en 

Skalljag ej den sång-en glöm - ma; He - la vå- gen gick han 
N 


Copyright, 1908, by Mary Runyon Lowry, renewai, Used by per. 
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LIE JR LE eo HA J 
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val. Ty jag vet, hvadhelst mig mö-ter, Je-sus gör dock all-ting val. 
ging. Froj-de-kal-lor strax ur klip-pan Springa fram som förr en ging. 
med, Skalljag ej den sången glömma: He-la vä-gen gick han med. 
. Ene «2 & of a 


we 
= AC A a a ——\ IL 


ay he 9-7 
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342. Bergen ma vika. 


am’ a ass FE SS ES >, oot oo SS bn 
mt ee a Oe dd le SR Ar OR. 
VIN Vi 4 Lä ÖA ee ee 2 ee eee eee 
wee Ben a we ee ae a 4 a. aaa? see ye ] 
+ Sr ff 
1. Ber-gen må vi-ka och hö -gar-na fal - la, E vig min 
2. Hjälp mig, o Je- sus, att göm-ma de or- den, Lär mig att 





"ATG TIDER 7 aa GS MIR ee ee 2. =. 2.4 6. Lee 
(WL) > BT . t-e G@ * “Ain WW FF Tw TT 
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Ay Et tt rt i rt — MN XE MANN ANDE 
nn A BO Se eee eee. ee Lf os Gee AE Ge CES.» RE ae) 
nåd och min tro - fast - het är, Ald-rig för-bun-det af 
rätt ta - ga fas - ER på dem. Och när jag slu-tat min 


frid skall för-fal - la. | Så så - ger Herren, din fräl-sa-re kär. 
vandring på jor-den, Låt mig i tron på det löf-tet gå hem. 


ut Lå 9 I [8 HO HW MG] RE a g§ —} ‘a 
eS —_+-—_—-f ae oe BOGE A. es ee ee A ND 
i “Abe s SS ooo SE Gf SS plat fa om 4 a - 
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343. Min klippa. 


i] = Ga GE ees Ee He Gl Tee Geren) ey Ga 7 
NV VV a or ee LER oo Il Lr; of Se CS SEA 
Sh <—¢ (4 4 &34 Ie} jig 


. Hvad fröjd i all smär - ta, hvad tröst i all nöd, Att 
I mot - gång-ens tim - ma, i med -gång-ens stund Jag 
3 Det nar - mar sig må - let med hvar-je mi - nut, Och 





+d + 
> | ot | fr ee ee © A A ee © ee AR 
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I 
Her-ren vill va-ra mitt e- vi- ga stöd! Hur o - tron än 
hvi -lar på nå-dens o - rubb-li- ga grund. Fast käns-lan ej 
tör - net sig by - ter mot pal-men till slut. I  fröj - der-nas 


a! 
+ » £4 


lar-maroch nöd tring-er på, Min Je-sus är nä - ra, ej 
sval-lar af gläd-je all - tid, I Je-sus, min klip - pa, jag 
ri - ke vid lifs-kal-lans strom, Där har-por-na_ klin - ga till 





D. 8. li- ke, den Je-sus be- skär! I lif - vet, i do - den min 


: rit, Fine 
“ly. IF oh [ wn iw ee, «=e, ee CR ET Pb oa | 
| fb I a E ee eee eee 2 eee ol TR [ff 
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fruk - ta jag må. Han lö - ser min själ ur hvart tryc-kan-de band, 
dock haf- ver frid. Han kän-ner min pröfning, min läng-tan, min bön, 
nå - dens be-röm, Jag nju - ter all säll- het, som Her-ren mig ger, 


ISSN 


klip - pa han är. 


Words copyrighted, 1902, by ti. Frykman. 
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rit. D. 8. 
ht tt 7 Ry = FM © SS GE ED I I 
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Oar 2) es oe ee I ee | 
rik är hans kaér-lek och mäktig hans hand. O fröjd u - tan 


Och sist han mig skaén-ker en kro - na så skön. 
Och jord-lif-vets smir-ta ej hin-ner mig mer. 
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A > ee Nee (5 RS ES ES ve SEE 
KI FE re a NS — te —e . eS Tee 
+ ' oe : ” +. Tv: ws 
Fat - tig, men dock rik Är en Kris - ti brud, 


1. 

2. Sorg - sen, men dock glad, I 

3.0 - känd, men dock känd Är en Kris - ti brud, 

4. In - tet haf - van- de, A - ger hon dock ren 

5. Dod, men lef - van- de! T i i 
N 


al ¢> @ = I ee r _t@e Pe ff 
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f Gir . 
Fat-tig i sig själf. Rik ut-i sin Gud, Fat - tig på allt godt, 
Sorgsen, närhon ser På sigsjälf med gråt, Glad, när hon får se 
O - känd af en värld, Som ej kän - ner Gud, Känd af den, som ser 
He - la jor-den, ja, He - la him - len sen, När hon får til! slut 
Gamla mänskans död Blef den ny - as lif. Död med Kris-tus, men 
O° 28, + +” + oo + +? SR 
fer FF KRT a ee ey I 


ee > te _—f p ‘oe 


Vv v 
AA : Nok 
T > NA. WW SS be ee ee a Os “eee | 
rv. R 3 VR RR I PV ee 0 ee 0 eee eee __A 
MÖTEN om eo 6, eee yg A —_} ——_+ —_} — | 
NV a 8 mm 0 & dd oo eee Ly EN eee ee Se _ I 
e å ÅA vi og 
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Rik i ho-nom blott, Fat-tig på allt godt, Rik i ho - nom blott. 
Herren mot sig le, Glad, när hon får se Her-ren mot sig le. 
Hvad i löndom sker, Känd af den, som ser Hvad i lön - dom sker. 
Ful - laarf-vet ut, När hon får till slut Ful la arf- vet ut. 
Lef-van-de i- gen! Död med Kristus, men Lef-van-de i - gen! 


fe 9 3 ( 2 @- a =, 
fas: — a: rw sp oe £ _ fa _ ae 
_™ > SST TE g- 
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345. Du är min borg. 









3 är min borg, du Je-sus al- le - na, Du är min 
2. Du är mif borg, när syn-den jag kän - ner, Du är min 
3. Du är min sköld mot __ fres-tel-sens pi - lar, Du är min 
4. Du är min borg. Fast jord-ri-ken al la Med si- na 








till - flykt ut- i all — strid. Du är min kraft, min 
hjälp, när nöd kom-mer på. Du är min tröst, när 
vän, som svi-ka ej kan. Up - på din tro - het 
star - ka fas-ten för - gå, Ur - ti-dens klip - pa 
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käl - la den re - na, En-dast hos dig jos finner min frid. 
sor-gen mig brän-ner, Du är min borg. Hvi fruktar jag då? 
stil - la jag hvi-lar. Gör du ock mig mer trogen och sann. 
ald - rig skall fal - la. Sa - lig den själ, som bygger där - på! 
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Du är min borg, rte o Herre, i no-den, 
u ar min borg, . Her-re, i nö-den, 
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Du är min vän,............ min fräl-sa-re kär,.......-.....- i 
Du är min van, fräl- så - re kar, 
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Du’ är mitt hopp ......... i lif-vet och dö - den, 
Du ar mitt hopp i lif-vet och doden, 
N 
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Har jag blott dig, eae IE ej mer jag be-gär..............- 
ar jag blott dig, ej mer jag begär. 
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346. Din vilja, Gud. 





be-kym - rar mig. 
for ne- der-lag, 







Och mer och mer för hvar - je dag Din vil - ja blir mig kar. 
Hvadhelst du vill, jag räds ej det, Allt är ju - het blott. 
Den du med nåd be-seg-rat har, Har se- ger fått i dig. 
Ty "ut - i allt, hur helst det går, Han gläds åt Guds be-hag. 
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347. Den sanna glädjen. 


J. O. WALLIN. G. DUBEN, 
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1. Glad-je wu -tan Gud ej fin - nes, U - tan Gud ej fin - nes frid. 
2. Mol-nen vå - ra blic-karsting-a, Vanmakt tecknar vå - ra spår, 
3. Stil-la ar hans gång och sä - ker Som hans mil-da stjärnors gång. 
4. S& vi kän-na nur ce - Boning: aoe -se och sin- nes - ro 
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a= ESSENS EP SAS 
far ga ae oe ees Hr a 14 
on $e —_ge__ Es = ‘ 
Tom den lyc-ka_ fr, som vin-nes,Om vi gl6m-ma Gud dar - vid. 
Men till allt hans blic-kar triin-ga, Of-ver-allt hans makt for-mar. 
Vai - ra hjär-tans sår han lé-ker, Lé-ser vå - ra bor- dors tvång, 
På vår vand-ring, i vår bo-ning, Med oss vand-ra,bland oss bo. 
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Men ej högs-ta nöd skall ryc-ka Her-rens frid ut- ur vårt bröst, 
Fa - ders-hjär - tat i det hö- ga Var-dar bar-na-hjär-tats rätt. 

En - dast vi de bud hör-sam-ma, Dem han skref i vå - ra bröst, 
Så vårt hjär- ta tröst-ligt min-nes Un - der ti- dens sorg och strid: 
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a 
Om i bå - de nöd och lyc-ka Vi for-nim-ma Her-rens fost. 
Fa -ders-handoch fa-ders-6 - ga He-ter Guds re - ge-rings-satt. 
Och det nå-dens ord a- nam-ma, Som fr sja-lens ljus och tröst. 
Glad-je u-tan Gud ej fin-nes, U-tan Gud ej fin - nes frid. 
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348. 0 hvad sällhet det är. 







7 
O hvad säll - het det är 






Vv 
1 I all u - sel-het här Att ha 
2. Lof-va Her - ren, osjal, Allt är godt, allt är väl. Du be- 
3. Du är kom -men i nöd, Du dig kän-nersom död, Du för- 
4. Ack så tyst - ne din gråt, Kä-ra, bär dig ej åt, Så-som 
5. Är det ic - ke för dig, Som han tram-pat den stig, Som till 


[2 | 





Ve I 
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a_i CJ 
Je - sus till bro - der och vän, Att få hvi - la med tröst 
hof - ver ej sor - ja nu ‘mer. Sag, har du ic - ke sport 
tap - pad och jam-mer-lig är Men när Her - ren lik-val 
vo - re du ej å - ter - lost. Du är köpt, du är fri, 


kors och for-ban - nel-se bar? Har allt an - nat du mist, 
N 
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Vid hans tro- fas-ta bröst, Att få tro, att han äls-kar mig än! 
Hvad din Gud för dig gjort? Han till dig i barm-här-tig-het ser. 
Sig for-bar - mar, o själ, Säg, hvad me- ra du än - då be- gir. 
Du skall sa - lig ock bli, Blott på Je - sus du hvi - lar med tröst. 
Ett är fast, ett är visst, Att din fräl - så - re än - då är kvar. 
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71 __ PF 7 ye 
v 
6. O hvad under af nåd % Gud ske pris, Gud ske tack! 
I Guds eviga råd, Bort med ve, bort med ack! 
Att vi sådant få lita uppå! Sådant passar ju icke för den, 
När Guds son är vår frid Som är frälst, som är köpt, 
I all möda och strid, Som till Kristus ar adopt, 


O hvi frukta, hvi ängslas vi di? Som har Gud till sin fader och vän. 
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349. Ar det sant? 





LINA SANDELL. O. AHNFELT. 
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1. Ar det sant, att Je-sus fr min bro - der, Ar det 
2. Gud min bro - der! Un-der of-ver un - der! Sör - re 
3. Fast jag ald - rig tror det, som jag vil - le, dock 
4. Han har sagt: Min fa-der, e-der fa - der, Han har 
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NM AR (BOD YS “7 e 
. I 


sant, att arf-vet hor mig till? O så bort med al - la ti - re- 
nid väl ald-rig tiin-kas må. Fast jag ej kan tro det al- la 
sa - ken all-tid li-ka sann. Ej i tve - kan jag min frid for- 
sagt: Min Gud och e-der Gud. O min ar -ma själ, är du ej 





flo - der, Bort med allt, som här mig ängs - la vill! 


stun - der, Ar jag sa - lig på hans ord än - då. 
spil - le, Ef-ter Je - sus ald-rig IJju - ga kan. 
gla - der, Att ock du har fått ett si- dant bud? 
+ 
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5. O det broderskapet, se det gäller 
Mer än allt hvad här man nämna kan, 
Ty i bredd med Jesus det mig ställer, 
Ger mig rätt till samma arf som han. 


6. Samma arf däruppe i det höga, 
Samma himmel, samme Gud och far! 
Herre, Herre, öppna blott mitt öga 
För de skatter jag dock verkligt har. 
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350. Den basta platsen. 


LINA SANDELL. 
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1. Sit - tan - de vid Je-su föt-ter Må jag finnas hvarje stund, 

2. Bit - tan - de vid Je-su föt-ter, Må jag lä-ra ödmjukhet, 

3. Bit- tan - de vid Je-su föt-ter, Må jag bedja natt och dag: 
+ +» + + + ; ° S-° 
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Hvi-lan-de i he-lig still-het Vid hans fasta fridsförbund. 
Mild - het, tå - la-mod och tro-het, Saktmod och barmhärtighet. 
Her - re, lär mig di- na rät-ter, Led mig ef-terditt be-hag. 
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Sit - tan-de vid Je-su fot - ter, Må jag sam - la kraft och mod 
Sit - tan-de vid Je-su fot - ter, Må jag sk& - da glad fram - åt 
Du al-le-na,omin Je-sus, Va - re all min sa - lig - het. 
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Att i - verksam kär-lek 1ö- pa Dit han vill, min herde god. 


Mot den stad, som ej skall haf-va Rop och smärta, värk och gråt. 
Dig ske re Sch pris och ä- ra Nu och i all e-vig - het. 
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351. Jesu frid. 


LINA SANDELL. P. U. STENHAMMAR. 
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1. O hvad är väl all fröjd på jor- den Mot en drop-pe af 
2. Får du all- tid ej känn-bart sma-ka Den - na himmelska 
3. Ar din frid, fast du of - ta kän.- ner Nöd och o- frid for 
4, Suc-kar du trött ar pil- grims-far - den: Her - re, häm-ta mig 
5. Gläds, ja gläds, ty hvad Je - sus vun - nit, Ar en vinning jäm- 
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Je - su frid! Ar du dar-af del-ak - tig vor - den, 
Ijuf - va frid Kan du Of - ver den rätt ej va- ka 
syn - dens skull. Ja, nar so - len som he- tast  bran-ner, 
hem i - gen, Li- der hjar-tat af syn-den, flar- den, 
val for dig. Han en e - vig för -loss-ning fun - nit, 
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Ror dig fö - ga all virl-dens strid. Han är ee do 
Un - der an- dens och két-tets strid, Stir den trds-ten dig 
Hvis-kar han dock så kir-leks- full: Jag, din van fram-for 
Ja, af kar - lek till syn-den  &n, Se, be - seg-rad fr 
När i dö- den han ut-gaf sig. Snart all fruk-tan, all 
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- ra or - den Tros » ta stad - se i 
till - ba - ka: Je - sus, Je - sus, han 
- ra = vän - ner, Als - kar dig for min 
- dock värl - den, Je - sus vun - nit ock 


for - svun - nit, Snart mor - ker blir . 
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. nö-dens tid, Trös -ta städ-se i no - dens ita ‘ 

är min frid, Je - sus, Je - sus, han är min frid. 

e - gen skull, Äls - kar dig för min e - gen skull. 

öf - ver den, Je - sus vun-nit ock of - ver den. 


ljust för dig, Snart allt mör - ker blir ljust för dig. 





1. Ack sa - lig, ack sa - lig den sjä - len, som tror 
2. Som trots hvad hon er - far och kän - ner och ser 

3. Ty käns - lan den skif - tar ju stund ef - ter stund, 
4. Vi haf - va för - loss - ning i med - la- rens blod, 
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Och en-dastaf sin Je - sus i all - ting be - rorl 
Ej kas - tar bort den trös - ten, som or - det dock ger. 


Men fri-den,se, den hvi - lar på sak - ra - re grund. 
Ack att blott he - la värl- den den sa - ken for - stod! 





5. Ty hvad ar all lycka i världen mot den 
. Att städse här få hafva sin Gud till sin van! 


a 


Att midt under jordlifvets oro och strid 
_ P& djupet uti hjärtat dock hafva Guds frid! 


Den friden, o Jesus, förvara oss här, 
[22] Tills vi en gång få se dig med fröjd.som du är. 
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353. Om jag ägde allt, men icke Jesus. 


ANNA OLANDER. 
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= + 
1. Om jag äg - de allt, men ic - ke Je - sus, Vo- re 
. Om jag ag - de ri - ke-dom och kär - lek Och bland 


- ©O hur tomtär allt i wvi- da' varl- den! U - tan 
4. Hvil-ken lyc-ka att ha allt i Je - sus: Lä - ke- 


Za = mr PP —— Vr ER 
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lif - vet vardt att lef-va då? Kun-de val mitt hjar-tas o - ro 

män - ni-skor ett ä-radt namn, Men .ej nå-got hopp for e - vig- 
Je-sus ar blottsyndoch nod. U -tanJe-sus är ock e - vig- 
dom for al - la hjar-tats sår! Ing-en synd,som ic - ke han for- 


Verk 4 eee MB FP eee FT LF ee 





stil - las Med de ting, som blott till sist för - gi? Om j 
he - ten Och for red-lös far- kost ing - en hamn, Om j 
he - ten I - cel mör-ker, gråt och e6e- vig död. Om jag 
lå - ter, Ing- en nöd, som ic - ke han för - står! Om jag 
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äg - de allt, men ic - ke Je-sus, Vo - re vinsten värd en lifsling 
äg - de allt, men ic - ke Je-sus, Och hans kärlek in - till kor-sets 

kun-de lef - va u-tan Je-sus, O hurvo-re det att dö en 
ä - ger Je - sus, endast Je-sus, Och i he-la varl-den in - tet 
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Mot en 
Skul - le 


< en - 
Jag 


nam - nas 


Han som nog 


U - tan ho- nom 


den mor - 


stund af Je - su 
fly i hjar - te 
e - vig - he - ten lång! 
Of - ver-nog oss ger. 


da 
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och 


354. Den frigjordes sang. 


N. PRYKMAN, 


a 
KN VR od oo KRK «Ns. 
NIKO IB SIV Uh dl 
a) vv + 
Je-sus, om dig vill 
'Träldomens tid är rs 
O att min Jesus jag 
Angs-li-ga hjärta, som li - d 
Nar mi-na da-gar for-svun-n 
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Btäm nu mitt hjärta för sång-en, 

Nå - den fördrif-vit all smär - ta, 
O att båd då-rar och vi - sa 

'Tätt vid hans huldrika si - da. 
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b 
jag sjun-ga, Du som med blod löste fang - en. 
ör-gång - en, 
un - de 


Fri-den nu bor i mitt hjar- ta, 
Högt for all världen be-pri - sa! 
er, Tank på din Je-sus och bi - da 
it Har pa den oe ee stran-den, 
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Lar mig att sjunga om 
Lyc-klig i Je- sus jag 
Kän-de, hur ljuf-lig han 
Bnart han dig glä-der i - gen. 


Far jag till himmelska lan-den. Bätt-re då klin-gar min säng. 
= >: ~ 
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 °. 355. Frid, frid, Guds frid. 
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1. Mitt hjär- ta har fun-nit en sång (en sång), Så ljuf- lig, om 
2. Från kor - set Guds frid väl- de fram (ja, fram) I blo - det, som 
8. När Je- susjag kän- de som min (som min), Och han mig upp- 
4. Till Je- sus jag fiyr ur all strid (all strid), Hos ho- nom i 
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jo - ke så lång (så lång). Den kväl - lersom skogskällans språng: 
flöt från Guds lamm (Guds lamm) Al le - nast vid kors-trä-dets stam, 
tog så - som sin (som sin), Då frid i mitt hjar-ta kom in, 
vax-ling-ens tid (all-tid) Jag fin - ner be-stän-digt min frid, 


mA ; — Re BPs Ba ee eee ee 
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Frid, frid, som Je -sus kan ge. Frid, frid, Guds frid! 


Frid, frid, som Je - sus kan ge. 
Frid, frid, som Je - sus kan ge. 
Frid, frid, som Je - sus kan ge. 
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Him - melska gåf-va så stor «(så stor)! Ack här - li-ga 
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v 
här- li - ga frid, Som blott i Guds kär - lek bor! 
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356. 0 du, min Immanuel. 
Ur “‘Ahnfelts sånger." 


1. O du, min Im - ma - nu-el, Hvil - ken fröjd att tan - ka 
2. Min um-gäng-el - se jag har Ren i him-lens gir - dar. 
3. Tack för hvar-je dag, som går! När- ma-re det li - der 

4. Upp, min själ, och pri - sa Gud, Ej. af jor- den fång- en! 
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På den nåd, som du min själ I din död månd skän - ka! , 
Dar ej dö-den by-te tar, Du de di - na vår - dar. 
Till det sto - ra ju - bel- år, Till de sal - la ti - der, 
Hvar-je puls med har - po-ljud Ta-ge del i sang - en! 
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Afgrundsfurstens sna- ra brast, När han trod-de, jag var fast. 
Arf-vet får jag visst och sant, Där-på har jag an- dens pant. 
Med hvar dag som rin-ner opp. Snart full-bor-dadt är vårt lopp. 
Dig, som kal-ken för oss drack, Her-re Je - sus, e - vigt tack! 
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357. Sions stad. 
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1. Du folk, som <äls-kar Gud, Kom låt din fröjd bli känd. 
2. Låt den till sång bli stum, Som vill Guds nåd för - små, 

3. Oss Si-ons höj-der ge Mång sa - lig njutning här, Ren 
4. Så kling-e s&ng-enstark, Och blic-ken strå-le nöjd! 


2 ME” 











får Fr -  « x pr JD ER Oo 


upp din sing med froj - de-ljud, Stim upp din sing med froj-de-ljud, 
him - lens barn på hvar - je rum, Men himlens barn på hvar-je rum, 
in - nan him-lens prakt vi se, Ren in-nan himlens prakt vi se 
fär - das på Im-ma-nuels mark, Vi far-das på Im-ma-puels mark, 
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Ditt lof mot hdj-den sänd, Ditt lof mot hdj-den sänd. 


De hög - ljudt frdj-das må, De hodg-ljudt fréj-das mia. 
Och gyli - ne ga-tan dar, Och gyll-ne ga-tan dar. 
Till lju - sets värld . i höjd, Till lju-sets värld i hojd. 
















on Vv 
Ditt lof mot höjden sänd, Ditt lof mot höj - den sänd. 
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vandra upp-at till Si -- on, Till him-melens här - li-ga stad. 
Si - on, Si-on, : 


358. Guds barns lycka. 
"F. DOWLinG. (2) 
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1 & hut 7 bra lig är den, Som är fräl - sq-rens van Och nu 
2. Den-na frid ock blef min, Nir jag skyn - da - de in Full af 
: Om min Je - su be-hag Sjongjag natt, sjöng jag dag, Och min 
5 


ä 
pall 
vit 
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Ut - i kär - lekensfamn Barsjag in ut - i hamn Bort-om 
Ack en him - mel det är Va- ra fräl - sa - ren när, Och Guds 


ä - ger sin skatt hos vår Gud! Ej be-skrif- -va formar Jag den 
syn - -der i fräls-ning-ens hamn. När jag blott kun-do tro, Hvil-ken 


sa - lig-het stod på sin höjd. Han mig äls - ka-de nog, Då på 
fres - tel- ser, syn-der och nöd. Och jagkun-de ej tro, Att min 
äng - lar de kun-na ej mer An min själ ut - i fröjd Sjung-a 





fri-den, som rar i - i” hjär - tat hos als - kan - de brud. 
glad - je och ro, Hvil- ken him - mel jag fann i Guds namn! 
or-set han dog För min skull, så jag sjöng full af fröjd. 
sa - li- ga ro Skul - le stö - ras af strid el - ler ddd. 
kär - lekens höjd Och till-bed - jan - de bo - ja sig ner. 
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359. Förnöjsamhet. 


N. FRYKMAN. ; Tysk melodi. 
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1, For - nöj-samhet, för - nöj-samhet, Med dig jag lyc-kan fin- ner. 
2. Ditt vä - na sätt för - rå-derlätt, Att du från him-len stam-mar. 
3. Allt jor-densgull är stoft och mull Och kan ej sjä-len bring -a 

4. For - nöj-samhet, för - nöj-samhet, Hvar fin-nes väl din li - ke! 
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Hur mörkt det är, blott du : är när, Min lam-pa stadigt brin-ner. 
Med troochhoppdu väx-er opp I _bonens stil- la kam-mar. 
Den frid,som ej for - gås, o nej, Dess makt är allt-för ring - a. 
Där du ej är be-kymmer tär Bad fat - tig, och ri - ke. 















En fridens äng - el på min stig, Där fa-dershan-den le -der mig, 
En stän-dig gäst vid nådens bord Du nä-res af det go - da ord: 
Men ut -i Je - su Kris-titro Min tröt-ta an - de fin-ner ro 
Men du ger gläd-je tu-senfaldt, Din ljuf-lig-het för-skö-nar allt. 






Du hvis-kar om all _ sällhet, som Jag dock ej täl- ja hin-ner. 
Om _fril-sa-ren, hvars kär-lek än Mer klart än so- len flammar. 
Och blic-kar nöjd mot Si-ons höjd, Dir gyll-ne har-por kling-a. 
För - nöj-samhet, för - nöj-samhet, Du ald-rig från mig vi- ke! 
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360. Lilla fågeln sjunger. 


N. FRYE ‘ Amerikansk melodi. 
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1. Lil - la f&-gelnsjun - ger Gladt up-p& sjn gren. 
2. Är = det sant, att Je - sus Ar och blir min vän, 
: Om i pur- pur-man - tel El - ler slaf-drakt bar, 


. Tro Gud och tj& - na Ho - nom al - la dar, 
& Gud, min Gud, jag be - der: Gör mig vis och from, 
ö x =~, 
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Nar ett korn han fin - ner, Är han ic -ke sen 
Har mitt namn han skrif - vit Ut - i him-me - len : 
Det be-ty-der fö - ga, Blott jag lyck-lig är, 
Det är ri - ke -dom, som NE - & ving- ar har, 
Låt mig ald - rig mis - 5 Nå - dens ri - ke- dom. 





Att sin lyo-ka pri - sa Just så dt han kan. 
Och mig stads om - gif - ver Med sin frals-nings - fröjd, ' 
Blott mitt hjäf-ta lef - ver Ut - i Kris - ti tro, 
Det är sådd,som bring - ar Lif- vets la - da full 
Tag hvad du be - ha - gar, °K hvad helst du = vill, 
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Bor-de jag ej va - ra Li - ka vis som han? 
O då har jag skä - lig Grund att va-ra nöjd. 
Och för - nöj - sam-he - ten Gäs- tar i mitt bo. 

Af en skörd som vä - ger Mer än gods och gull 
Blott jag vet, att ri - ket E - vigt hör mig till! 
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361. Stilla stunder. . 





N. FPaevEMAn. J. A. HULAMAN. 
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y 
1. När hos Gud i stil-la stunder, Med de from-ma i for-bund, 
2. När jag ser, hur nåden strömmar I - från Je - su hjärta fram, 
3. Ing-enfurs-te up-pi jor-den Fatt en batt - re lott än: jag, 
4. Skontdet ar mig nu att at - va, Skönt det blir en gång att do 
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Jag be-trak - tar nådens un-der Up-pé or - dets hel-ga grund, 
" Hur for värl - den så han ömmar, Att han dör på korsets stam, 

Som, af nåd rätt - fär-dig vor-den, A - ger him lens väl-be - hag 

Och för all - tid se-geln ry -ya In- vid stranden af den 6, 
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Då en frid mitt hjir-ta fin-ner,' Den jag tol - ka ej för-mår, 
Då be-hof-ver jag ej le - ta Ef - ter lif - yets san-na fröjd, 
Om än fat - tig, arm och ring-a, Med min lott ag nd- jas vill. 
Där i e-vigt stil- la stunder, Mer ej störd af ti-dens tvång, 
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An-dens eld i sjä-len brinner, Bö nen upp fin himlen går. 
Men på nå-dens äng-ar be - ta, Där jag blir så glad och nöjd. 
Fram-tids-sor-ger har jag ing- a, Bar-na - rät - ten hör mig till. 
Frals-ta ska-ran, själf ett un - der, Bungee lam-mets ny-a sing. 
”' + + 2 of : een, 
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Used by per. J. A. Hultman, owner of copyright. 
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1, Nu är jag nöjd och gla-der, nu kan jag an-das ut, Nu 
2. Jag for-dom gick och tank-te på bättring, bön och tro, Men 


3. Så har min Je-sus äls - kat, och så han 4ls-Kar - an, Och 
4. Om hjar-tat mig for - dö - mer och kot - tet gor be-svar, Den 
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bor jag hos min fa-der, min träldomstid är slut, Sen han mig lär-de 
det ej hjärtat skänkte hug-sva-lel-se och ro. Nu tän-ker jag på 
som han hittills frälsat, så gör han om i-gen. Hans blod mig än-nu 
trös-ten jag ej glömmer, att Se dr, Att nå-den mer be- 
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kan -na sitt 0 - vi-ga for-bund I or-det, den klippfasta grund. 
Je-sus, hur ömt han älskar mig. Af kär-lek han off - ra-de sig. 
re-narfrin hvarje syn-da-flick Och gor mig fulikom-lig och tack. 
ty-der än all min u-sel- het, Och pris va-re lammet for det. 
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5. Nu Jesus hos mig blifver med nåd så rik och fri, 
Hans nåd mig stads omgifver, jag lefver helt dari. 
Oph nu jag slipper sörja, ty Herren sköter allt, 

t honom min sak jag befallt. 


6. Nu satan fritt må rasa och världen hjälpa till. 
Jag skall for dem ej fasa. Det gir som Herren vill. 
Guds ord behåller segern, och alla segra med, 
Som stå uti fralsarens led. 


7. Så glad jag hemåt ilar i Jesu dyra namn, 
Och snart jag salig hvilar i fridens sälla hamn. 
Men under pilgrimsfärden så här på barnavis 
Jag sjunger min frälsares pris. 
Used by permiesion. 
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. 363. Källan. 
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Vv 
1. Stil - la, ljuf- lig, un-der-bar, Väl - ler a en kal - la klar, 
2. Tors-tan-de få dric-ka dir, Lif åt dö - da hon  be-skar, 
3. Till en hvar, till hög och låg, Sling-rar sig dess kla - ra våg 
4. Och en-hvar, som druc-kit har Af den käl - lan un - der- bar, 
N A 


at —_@— gs Sm ae I a aes a a 
iW, a | _ P8 "SIR . | BEAR 
iS re Sa 2. Aa a OR Sees 
ROR CP PP PR 8 EES OE 6 PS OE © EES 6 Ce 

v vy  v v ov 
—f al ‘= A SAT on 

a - 
= a - BT A+ 
= . rr TE LS 







a der Bjäre tats var-ma slag Drif-ver & - dern dag från dag. 
Sval-ka, lä - ke-dom och tröst Ger hon åt ett kros-sadt bröst. 
För att af - ven på sin färd Hin-na hed - ning-ar - nas värld. 
Skall i har - lig-he-tens land Bo vid sa - va flo -deas strand. 





Fjar-ran dold den käl-lan lig, Men lik-val dess fris-ka våg 
Tors-tar du, så kom i dag, Drick i dju - pa, full-la drag. 
Så hon lif och sa-lig-het Bju-der åt en mänsklig - het, 
Där man ing - a > - rar ser, Där man ej skall oe mer, 
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Till de fall - na väg sig bröt, Frid i de - ras hjir-tan got. 
Du skall fin - na re-dan har, Hu-ru ljuf - dig Her-ren är. 

Som helt hjälp- lös skall för - gås, Om ej af  dess vig hon nas. 
Där mane - vigt dric-kaskall Af den kal - lans ri- ue svall. 
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Till de fall - na väg sig bröt, Frid i de - ras hjir-tan got. 
Du skall fin - na re-dan här, Hu-ru ljuf - lig Her-ren är. 
Som helt hjälp - lös skall för-gås, Om ej af  dess våg hon nås. 
Där man e - vigt dric-ka skall Af den kal - lans ri - ka svall. 
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364. Alltid salig. 


SVENING JOHANSSON. 
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sd 
1. All-tid sa-lig,om ej all-tid glad, Vandrar jag till Sions ny -a 
2. All-tid sa-lig på min Je - su ord, All-tid får jag spi-sa vid hans 
3. All-tid sa - lig, fast-än sorg och strid Ned-slå mo-det och bedrof-va 
4. AN-tid sa - lig, fast-in fi - en-den Därpå vredgas, Gud är dock min 
N N 
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v 
stad. Ut- i Je-sus harjag godt behag, Han bar gjort mig sa - lig. 
bord. O det är en lyc-ka på vår jord Att få va-ra sa - lig. 
mig, Att jag mången gång ej ser min stig. O jag ärdock sa - lig. 
vän. Blott jag känner vännen min i-gen, Ärjag lik-väl sa - lig. 
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5. Alltid salig, vill jag icke mer 
Synda bort den tid mig Herren ger. 
Gode Gud, om blott din vilja sker, 

r jag alltid salig. 


6. Alltid salig, fast jag mången gång 
Fäller modet här bland jordens tvång 
Och ej sjunga kan min nya sång. 
Jag är likväl salig. 


7. Alltid salig, ty jag hafver fått 
Saligheten till min arfvelott, 
Allt af nåd från Gud, som ger allt godt. 
Han har gjort mig salig. 
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1. När min Gud jag bhål-ler kär, Ar jag lyck-lig hvar jag är, 
2. Je- su frid i sjä-lens grund Gör mig lyck - lig hvar - je stund: 
3. Stil- la, nöjd och - lig blott—O det är en här - lig lott. 
4. Ge-nom tron i Je - su namn, Slu-ten i hans kar-leks famn, 














ES A 0 ee Se “ees Ill ol Ön 
OTA ¢ HE Gy i Gees a I GE 2 A A 2 Ee CA 
ee BIL oo a Ps och la ob ee ee 
ER A SRA “GE A ON eee a FL ERE EE 

V V 

@ 
A ’ 

sn’ ra’. RE GSES Ge GE EE Ary Ge EE 2 2 GD Gana See ees 
fi a Od Ae yn Pr Tlf an 
ecly” ee doc I om LUIS ooo od 
NO ol A, st ee JD ee 8.4 OK ee ee eee eee 


Om pa&mork och 6- de strand El - ler ut- i KE - dens land. 
Nar på fäs-tet so - len ler, Nar hon går i vas - ter ner. 
Mot den pär - lan jor-dens guld In - tet an-nat är än mull. 
Har jag u - tan and - ra stöd Mer än nog i lif och dod. 








Lyck-lig är jag. lyck-lig är jag, Je - sus är min van. 
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1. Ic-ke ut-i bö-ner, ej i sång, Ic-ke ut- i 

2. Ej i mi-na kans-lor, Her-re kar, Ej ut- i de 

3. All min själs be - gå - ran kan-ner du, Hvad mitt hjar-ta 

4. Dy-re sjä-la- vän, du gör mig nöjd. Ges det väl i 

5. Du är all min frid och sa - lig - het, Ai~ la, mi - PÅ 
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from - het, kyr - ko - gång Fin-nes det, som helt för - no - jer 
froj - der du__—i be - skar— Nej, till dig mitt hjar-ta sträcker 
be - derhor du. ju h med di - na rät- ter froj- dar 
him - len hög - re fröjd n att dig lof-sjung-a «4n - ner- 
da - gar du ock vet Och ger kraft att VETA: dyg-dens 
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ON" VY 2 Qe eee eee ee oe Sees a —— > Cs I 
ANTS, f L.A Sea a a a 

mig: Al- la mi-na_ kal - lor & - ro i dig. 

sig: Al- la mi-na_ kal - lor & - ro i dig. 

mig: Al- la mi-na_ kal - lor & - ro i dig. 

lig: Al-la mi-na_ kal - lor & - fro i dig! 

stig: Al-la mi-na_ käl- Jor a - ro i dig 
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6. Du mig skugga ger mot solens glöd, 
Du i stormen är mitt skydd och stöd, 
Du i torra öknen läskar mig: 
Alla mina källor äro i dig. 


7. Fiendernas skara rasa må, 

| Dock skall städs ditt namn med ära stå, 
Du de dina förer underlig: 
Alla mina källor äro i dig. 


8. Ja, du är min frid, o Jesus kär, 
Du min trygga borg, min klippa är. 
Redan nu och sen evinnerlig 
Alla mina källor äro i dig. 
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367. Gud ske lof, min själ är frälst. 


J. A. HUUTMAN. 


= 


v 
Om den nåd, som är i Je - sus up - pen - bar. 
Och på him-lens gyll - ne har- por spe - la fa. 


sorg och ing - en nöd, Hvar-ken trdng-mal el - ler död Kan fran- 
sorg och nöd fr slut, E - vigt får jag hvi - la ut. O hvad 
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v 6 Pay : 





v v 
/ 
ta - ga mig hvad jag i Je - sus har. , Lof och 
sill - het det skall blif - va då, ja da! O hvad 
dir oss vän - tar e - vig sab - bats - ro. Tank, nar 
| N 
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pris och tack ske Her - ren, Som min själ af nid gjort fri— 
gor det då, om ti - den Ar oss svår och trång i- bland? 
en gang sil - la an - den Ge - nom pir - le - por - ten gir, 





PAP Ro oy f= 
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Jag, som haf - ver vandrat fjär-ran Ut - i syn - dens slaf - ve - ri! 

Snart, ja snart är den för-li- den, Och jag bor i fri - dens land. 

E - vigt löst från jor - de-banden In - för Gud och lam - met star! 
| N 


Ing - en sorg och ing-en nöd, Hvar-ken trång-mål el - ler död 
Då = all sorg och nöd är slut, E - vigt får jag hvi - la ut. 
Där vi sys - kon ha för- ut, Där vi kro - nan få = till slut, 
== eee =e Pa —2 z 
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Kan från - ta - ga mig hvadjag i Je - sus har. 
O hvad säll - het det skall blif - va då, ja da! 
Där, ja, där oss vän - tar e - vig sab - bats - ro 


LJ - 
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368. Borde jag ej vara glad! 










ns eee 
ON Gs i 
1. Bor-de jag ej va-ra glad, Som får kom -ma = till Guds stad 
2. -Himlens hiar-lig-het är min, Dar med fröjd jag t&-gar in 
3. Je-su kar-lek in-ner-lig Som en sky om-slu-ter mig, 










Och for e - vigt hos fral - sa- ren bo! Fran all 
Ut - i sta - den, så strå - lan - de skön. Va - ra 
Och hans hand mig led-sa - gar hvar stund. In - tet 
; f+ to : a: 
>)» fp 2» —_ > 8 i 
. v Vv 














värl-dens jam-mer fri, O hur lyck-lig jag skall bli I de 

ho-pom e- vigt lik, Som är of-ver al- la rik, Sda-dan 

mig för - dö - ma kan, Je- sus är min l6f-tes-man, Jag har 
N 





sa - MM > e - vi - ga ro! Jo - sus 
bilr de ae ko - ra - des Ion, Blott for 
del ut - i nå - dens for-bund. Dar-for 
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a . an ETE SEMA ae AES 
LIC. od aaa hee 
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har min synd af- pla - nat och minsak gjort god, Hvi-ta- 
det de Ilå- tit fräl- sa sig af 1 - del nåd Och för- 
är jag glad och fri som li - ten få - gel, jag, Och det 
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tre än sno han tvar mig i sitt dy - ra = blod. 
blif- vit tro- get vid Guds dy - ra fräls - nings - råd. 
är mig ljuft att vand -ra ut - i Her - rens 
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Bor-de jag ej va- ra glad, Som fir kom-ma till Guds stad 

Himlens här - lig - het är min, Där med fröjd jag tå-gar in 

Je-su kär-lek in - ner - lig Som en sky om-slu-ter mig, 
N 
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Och for e - vigt hos’ frél - sa - re 
Ut - i sta - den, så strå - lan - de skön. 
Och hans hand mig led - sa - gar hvar stund. 
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369. Gladt vi tåga framåt. 





1. Gladt vi tå - ga fram-at Pa den him - mels - ka strit 
2, Om ej varl-den ossger Si - na blom - mor, hvad mer, 
8 O  hvad säll - het ‘och frid Om en kort li - ten tid, 

4. Gladt vi tå - ga fram-åt P& den him - mels - ka strat, 


ee me 





Vid dekling- an - de to - ner af har- por och sing 
Hen-nes & - ra är blott en för - viss - nan - de krans. 
Nir, fdr-los ~ sad från jord - lif - vets tryc - kan - de band, 
Her-renJe - sus oss föl - jer * till vand - ring-ens slut. 






Ge-nom ök - nar-nassand Till det här - li - ga land, 
Men den kro - na si skön, Som blir tro - he - tens lon, 
Lam-mets lyck - li- ga brud Ut - i ski - nan - de skrud 
Sjalf han skyd - da oss skall I- från fa - ror och fall, 

















all het oss vän - tar en gang, Ge - nom 
Skall för e - vigt ej mis - ta sin glans. Men den 
bi - le - rar pi him - me - lens strand! Lam - mets 
vi blott ut i tron hål - Ja ut. Själt han 
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ok - nar-nassand Till det här - He - ga land, 
kro - na så skön, Som blir tro - he - tens lön, 
lyck - li - gabrud Ut - i ski - nan - de skrud 
skyd - da __—_ioss skall I - från fa - ror och fall, 
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$ 
Dar all säll - het oss van - tar en gang. 


Skall for €e - vigt ej mis - ta sin glans. 
Ju - bi- le - rar. på him - me - lens strand! 


Om vi blott ut - i tron hal - la ut. 





aae 


370. Hvad under af nad! 


N. FRYKMAN. (Melodi n:o 369.) 


1. O hvad under af nåd 
I Guds eviga råd, - | 
Att vår salighetsklädnad, hvarendaste tråd, 
Ar en gåfva så fri, ; 
Som en gåfva kan bli! 
Hvem som helst kan nu klädas däri. 


2. O hur härligt att få, 
Medan timmarne gå, 
Höra sången om honom, som älskade så, 
Att han offrade sig 
Och gick smärtornas stig 
För att bringa all sällhet till mig! 


3. O hvad kärlek jag rönt, 
Sedan Herren mig krönt 
Med sin frälsande nåd! O hvad lifvet är skönt! 
Jag är glad och förnöjd 
Och med blicken mot höjd 
Får jag dela de heligas fröjd. 


4. Pris ske honom, som drog 
Mig ur kulan och tog 
Mina synder och sorger. Nu är det mig nog, 
Att han följer mig här 
Och sin nåd mig beskär, 
Tills jag ser honom såsom han är. 
Copyright, 1906, by N. Fryktaan. 
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j 371. Guds frid. 
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. Den fri-den be- ror ej p - ra och makt, For 
8. Hur sailt ut - i ti - den, dar allt vax-lar om, Dar 
4. Ja, sa- ligt det fr, och än mer _ skall det bli, Da 
5. O méan-ska,den sa - li- ga frid kan bli din: Blott 
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1. Från ur - ti-dens klip - pa lån i - om var tid U 
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strömma - de flo-den, som gif - Ver OSS frid. Den fly - ter be- 
mins-kas ej hel-ler i -nöd och för- akt Ty fridsströmmen 
varl-den be - svi- ker med fri-den så tom, Att midt 1-bland ” 
an - den, från jor-den for - los - sad ech fri, Skall fa - ra med 
Opp-na ditt hjar - ta, och den kommer in. Du fri - den skall 
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RE Ee gy 
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stän - digt och stil - la fram - åt, För - ta - ger var 


fly - ter i mör - ker och ljus ' "Trots ås - kor- nas 
o - ro och nöd och be - svär Få nju - ta den 
fröjd till de he - li- gas ro Att där i- bland 
ä så så ger din Gud, Om blott du vill 














smär - ta och stil - lar vår = grat. 
dun - der och stor- mar-nas brus. 
fri - den oss Her - ren be - skär! 
äng - lar - nas ska - ror få bo. 

lyss - na till frais-ning-ens 


Used by por. J. A. Hultman, owner of copyright, 
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1 Kan väl stof - re sill-het fin-nas Här på den - na gjord ' 
2. Kan väl stor - re lyc - ka taén-kas For ett stoft och skarn : 
3. Kan väl stör - re fri - het skan-kas At en syn - dens träl 
4. Kan välstör - re ä- ra vin - nas Ån den, hvar- med Gud 
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An att ren ivung-doms-4&-ren Hö - ra till hans hjord? 
An att, född på nytt från of-van, Va-ra få Guds barn? 
den fri - het Je - sus vun-nit För hvar män - sko - själ? 

. Skall be - krö - na Her-ren Je- sus Och hans köp + ta brud? 
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373. Jesus, gör mig så till sinnes. 


ae é + vy > 

'Y. Je- sus, gör mig så till sin-nes, Si-som du till sin-nes var. 

’ 2. Je-sus, låt din hel-ga van-del All-tid för mitt 6-ga stå, 
3. Je-sus, lär mig så i nod-denSom i glad-jen tro på Gud, 
4. Je - sus, var-des mig ut - rus-ta Med din hel- ge an-des nåd, 
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FÖ eS eas > AE PE Ge Re fe es a) ee 
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(sh ol od x _ ea ae | oe ig FC 
Sy ff 2. [Teg sf = 5 : = ee ee. ee 2 ee 
+ P- + + 
oo e + e e i e 
I ail nod. mig för till min-nes, Hur ditt kors du t&-ligt bar. 
Så att jag i all min han-dei. Dig blott ef - ter-fol-ja må. 


S& i lif-vet som i d6-den Trostligt hö - ja bö-nens ljud, 
Att ej varl-den och dess lus-ta Skil-jer mig från di-na råd. 
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. Och om mänskor ha-ta mig,  Je-sus, lär mig lik-na dig, 


Du, som vil-ligt gjor-de allt, Hvad din fa-der dig be~ fallt, 
Va - ra med Guds vil- ja nöjd, Haf-va i hans ord min fröjd 
Se, jag vil-lig ar, men svag. Je-sus, i ditthign mig tag. 
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De - ras brott och nöd be- gri-ta, De-ras o - fér-ratt for - lå - ta. 

Hjälp mig så min van-del fö-ra, Att jagstids må dig till - hö - ra. 

Och in - till min lef-nads än- da S6-ka att hans verk full-an - da. 

Du, som, mäktig i de sva-ga, Bäst kan hjäl-pa och led - sa - ga. 
+” +» 2 «+ + -; 
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374. Uti din nåd. 


J. SvEDBERG. J. CRUGER. 
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1 Ut - i din nåd, o fa-der blid, Be- faller jag i al-lan tid 

2. Mittlif, min kropp och ande är Din e-gendom,o Herre kär. _ 

3. I dig är jag af hjärtat nöjd, Du är min en-da tröst och fröjd. 

4. Det är mintro, o fa-der blid, Hjälp,att jag all-tid blir därvid: 
; > 3 5 
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‘Min ar-ma själ och hvadjaghar, A - namma allt i ditt för-var. 
Be - va-ra själf hvad dig tillhör, Att in-tet ondl migska-da gör. 
Ut - i min nöd och sto-ra brist r du min hjälp, det vet jag visst. 

I-från ditt barn du aldrig vik, Att jag må ärf-va himmel-rik. 
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1. Skall Je - sus bi-rakors al-len Och världen all gå fri? 
2. Så vill ock jag ta kor-set på Och bä - ra det för- nöjd, 
3. Och när jag frälst får ho- nom se, Som bar sitt kors för mig, 
4. QO dy - ra kors, o kro - na skön, O säl - la stund, då jag 












Nej, kors det finns för hvar och en, Som öns-kar sa - lig bli. 
Till dess jag går att kro-nan få På här - lig-he - tens höjd. 
Hvad hyllning jag skall ho-nom ge Hos Gud e-vin - ner - lig! 

Min, kro - na bär som nå - de-lön På Je - su Kris-ti dag! 
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376. Blyges du för Jesus? 


LINA SANDELL. J. A. HULTMAN. 
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1. Bly-ges du för Her-ren Je - sus, För hans kors och mar-ter-stig? 
2. -Rads du för en li-ten smä-lek, När dock det kan bli din död? 
3. -Blygsdu för hans ar - ma vän -ner, Kan du fel hos dem blott se? 
4. Hor,ack hör, hvad själf han sä - ger: Den,som bly - ges vid mitt ord, 
5. Den ej vå- gar, kan ej vin - na, Den är mot, som ej ar med. 
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+ + + =o 
Se, han blyg - des lik-val ic - ko Att af kär - lek dö för dig. 
Se, han räd - des ej för hå - net, När han tog på. sig din nöd. 
.O då blygs du ock för ho - nom, Hvilken und - får syn - da-re. 
Se, for ho - nom skall jag bly - gas In-för him-mel och för jord. 
Är du rädd att off-ra nå- got, Träd då strax ur stridens led. 
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4 
Vå-gardu ej lå - ta mär- ka, Att du hal- ler kart hans namn? 
Vill din själ sig: un-dan-dra- ga För att blott ha _ o-stord frid? 
Men be-sin - na dock på all - var: Hvem ar han, och hvad ar du? 
Men e-ho mitt namn be-kan-ner In - for man-skor,mark har-till, 
Dock om hit - tills du har kun-nat Bly-gas for en vin så god, 
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Å 
Han på kor - set vå- gat me - ra, När han öpp - nat har sin famn. 
Ack handrog sig ic-ke un - dan, När det gäll- de kamp och strid. 
Han är Her - ren Gud alls-mäk-tig, Du ett ring - a stoftgrand ju. 
För min fa - der och hans äng - lar Jag hans namn be-kän - na vill. 
Blygs nu ej att &- ter- vän - da Och bli sa - lig - i hans blod. 
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377. Nere i dalen. 
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1. Ne - re i da - len bland dof-tan - de lil - jor Vand-rar den 
2. Dig jag nu sö- ker, o vi - sa mig snar-ligt Hvar du din 

. Nu jag dig fun-nit, o dy - ras-te Je - sus, Låt mig för 
4. Ljufsom din röst är ej äng - lar-nas hviskning, Mild$ som ditt 
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aad VTA Lie ooo 2 ee,  & SS 
Oe” Rea De ee: BO ee A i A LR SE nS ee eee oo 
a a ai i 
LT ll ll SL PP dt REN eee 
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van, som jag hål-ler så kär. O jag vill skyn - da att 
dof - tan-de hvi - lo - plats har, Hvar du om mid - da- gen 
e- vigtnu kal-la dig min. Dölj ej ditt an- let’ for 
le.- en - de lju-set ej ar. Slut mig nu in -ner - ligt 
-— AM fp | 
Vaa N © mT || s ie 7 jee a Eee 
\ wi : 2 CE Ge LL oe om a os 
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föl - ja hans fot - spår, Vin - dar-nas hvisk-ning hans namn till mig 
hvi - lar med hjor-den, Skyd-dad för het - tan vid spring-kal-lan 
ling-tan-de blic-kar. Har du ej sökt mig och kal-lat mig 
ömt. till ditt hjär - ta, Din att få va - ra ar him-me-len 

| 2 4 ie ae 4 4 | 
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D. SA Tack, att du als-kar mig, Je - sus, Guds 
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uds ki-re son, som gaf ditt lif for mig, 


son: 
*p. S. upprepas pf. 
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378. Hall dig ren. 


| : Ne 
1. Mot köt - tet och dess lus - ta, O <bro-der, var på vakt. 
2. Låt ej på tan-kens ving - ar Be - gä-ret fly- ga ut 


8. Låt städs din tan-ke hvi - la Vid Je-su re- na bild 
4. Har Kris-tus satt sin stäm-pel På dig, så hör och minns: 
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Till kamp och strid dig rus - ta Med nå-dens he-la makt. 
varl-dens y - ra ring-ar, Ty snart ar no- jet slut. 

Och lik-som Jo~sef i - la, När lus-tan yr och vild 

Din kropp är an-dens tem - pel. Ej hog-re sall-het finns 
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| 
Ty ing-en se-ger vin - nes För - u- tan kamp och strid, 
Och se-dan står dig & - ter Af allt ett min-ne  blott, 
Dig loc-kar i sin sna - ra. Glöm ic - ke Her-rens bud. 

An lef-va ho-nom nä - ra, Hvarshjälpär ald - rig sen, 
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WOE AS ee ee eee eee eee SS 
A= OR £ Ag nn a € a (rae 
4) ann ee I ae BS a 6 es ee, LAR 

a a 

am’ se) a = a 8 
rr LE" naa _§ ww SR LL OLLE Vv. I 
fanaa. a © Ge Ee AK add Lov ORT. AA 
NUP, Lä oc ve obe oo OJ 


Och ing-en säll-het fin - nes, Om Herren glömms därvid. 
Som gor att hjär-tat grå - ter, Ty smärtan blef dess lott. 
Låt hell-re manteln fa - ra Ån syn-da mot din Gud. 
Och till hans pris få bä - ra Sin man-tel hvit och ren. 
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Words copyrighted, 1908, by N. Frykman; 
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379, Tag tid. 


W D LONGSTATFT. G. C. STEBBINS. , 
AO 3 = aa Be Dees 
if OS — a — GF rr — 3 af 
MTZ 0 p+ ——_§—__ 6, [ee 2 Lä: — & me ee Fe 
+ + se +. 


Wan 
1. Tag tid till att hel- ga Åt  Her-renditt lif. 
2. Tag tid till att bed - ja Trots äf-lan och strid. 
3. Tag tid till att vand - ra Till Her-rens be - hag. 
4. Tag tid till att bring-a Ditt hjar-ta till ro 


ad + +” f-- ~~». 7 wom a 
: o> Se WS EMSS —— 
ww, ee . EA 
———— : cc Sey es ee 
Vv Vv 






v 
or - det och bö - nen Be - stän-digt för - blif. 
Fly of - ta till Je - sus, Där fin-ner du = frid. 
Låt ho-nom gå fö - re Och le-dahvar dag 
lyd - nad for Her- ren I tjä-nan - de tro. 
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m” NG a a ese! = Ne [ae 2 oe be 
Ah go Se ae LES Sa MR : Saag 
Gy Se EN ME ” =O 4 — a cee 
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Var ett med Guds vän - ner, De sva - ga gif stöd 
Se tro - get på ho - nom, Så —s he - lig och mild, 
I hvar- je be-kym - mer For - bi-dahans_ rad 

Här - till skall hans an - de Allt - fort stå dig bi, 








. e ‘ LC of a ape ’ 
Taye | ene ae . 2 TB PE 
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Vv dv Vv ve "vy NV Vv 
a) ER 
7 a 
Se a 
Och håll dig till Her - ren I glad-jeoch nöd. 


Så skall ock din van - del Af - speg - la hans bild. 
Och, hvad dig än mö - ter, Var viss om hans nåd. 
Att sist du för him - len Må <pas-san - de = bli. 


a j +” e = ol : é 
an Ne pe eee | LJ 2 PY -_— Th = 8 
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Ceorlant. 1890. by Ira O. Sankey. Used by per. 
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380. Den frommes lycka. 
N. F. i A. L. SKOOG. 
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"1. Frid i hjär- te - grun-den He - la da- gen om, 
2. Lyck-lig den, som a - ger Ett for-n6dj-samt sinn 
3. Så han är och bilif - ver En i - bland de få, 

2- f« hh | 
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Ock i prdéf-nings- stun - den, Ar den lyc- ka, som 
Och i Mam - mons lä - ger Ald - rig trä - der = in, 
Som Guds kär - lek drif - ver Till det go - da så, 


ae a/- Ö if Le EE a rg 
LC oo "Gas © Loo Ss ee es Oe ee 

kh en ee ee IE ST Ges OE GE Ci EE 
ER HS eee Oe ee AV fe 








Högst den from - me pri - sar Bland de gåf- vors mängd 
Men på him - la - vä - gen, Lyst af nd&d- dens sken, 
Att hans lam - på brin - ner An vid graf - vens rand, 

















Her - ren ho - nom vi - sar Här i do-dens angd. 
Ut - i bo - nen trä - gen Bär sin man- tel ren. 
Och sin väg han fin - ner Klar till lif - vets land. 








Gopyright, 1908, by A. L. Skoog. 
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381. Steg för steg. 


A. L. 8. A. L. SKOOG. 
an’ are) — LJ = om = = 
7 2 ee Se eee ee ere = BAS . FK cn 
CW 4 oe ee & —9 oc 5 ” zo ne 


pea 
1. Vi, en pil-grims-ska- ra glad, Tå- ga upp till Si - ons stad 
2. Med oss föl- jer vän- nen kär, Mod och styr - ka han be -skar 
.3.. Steg för steg då strif-va vi Stids fram-dt att batt- re bli, 
4. Ge-nom en for - fö-risk värld Le - der jimt vir pil-grimsfard. 
e Cdl 
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| 
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landar 


Steg för steg med staf i hand Of- ver 6k-nens sand. 
Om vi ly - da ho-nom blott, Så blir all - ting godt. 
Mer och mer att kän - ha Gud Och hans vil - jas bud. 
Men vi ak-ta ej dess prål, Him-len är vårt mål. 
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382. Mera lik Jesus. 








A. L.S a ; A. L. SKOoG. 
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KON “4.  @ å | Lolle og eee = 
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1. Sa - ligjagär nu go-nom tron, Frälst genom nå-den 

. 2. Ta - lig och öd - mjuk så - som han, Stark ut - i fres-tel- 
3. Me - ra mot al - la kär-leks - full, Me - ra fri-mo-dig 
4. Ho - nom jag skå - da skall en dag. Nu i min gläd-je 
—— 


CE it »—_»—» p> — 2 
Lr nn aa 
4 | TD APE A ER 





i Guds son. Hvad. kan jag öns-ka mer? Jo si, Me - ra lik 
sen och sann, Höjd  Of-ver allt be- drä- ge - ri, Me - ra lik 
för hans skull, Me - ra till bo - nen böjd och fri, Me - ra lik 
sjunger jag, Sjung - er med barnslig me - lo - di: Me - ra lik 


— fi. zs - fi. 
feiss + FLER p—p—- 9 (ete el a AR Fee LA 
LW, Le oo av ee le oo Ii oöcd I-o oa oa 
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/ 
Je - sus vill jag bli. Me - ralik Je- sus, me - ra lik Je-sus, 
Je - sus vill jag bli. 
Je - sus vill jag bli. 
Je - sus skall jag bli. 








Me - ra från synden och världen fri: Me - ra lik Je - sus, 
MR pk hk — fa. 
(oss = ;-—_—+__+ + L___@—} Hf =a -——___}___f_@__F___}_____+ 
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Used by per. A. L. Skoog, owner of copyright. 
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- ra lik Je-sus, Me - ra lik Je - sus 





E. PRENTISS. W. H. DoANE. 
a 
LYS hb A te ee eee [ee ee 
vs "eg OT a oo em ee eS Ge Be 
Kp 4 ee 8 HE HE ee 
R _ : : 6 ys 6 
1. Mig me - ra kär - lek gif, O Je-sus kar. Hör nu min 
2. Jag förr sökt jor-denus fröjd Och frid och ro. Nu sö- ker 


3. När li - dan-de och sorg Mig mö -ta här, Till go-do 
4. När med min sis - ta suck Jag pri - sar dig, Skall det - ta 


le — fr ee 
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bon och skank Hvad jag be - gär. Jag ber dig in-ner-lig: 
jag blott dig, Mitt A och O. Min bon ar stun-de-lig: 
allt mig sker, Hvad du be - skär. Till bön det ma-nar mig: 
bli det rop, Som gir från mig: O Her-re, n&- de-lig, 
a + ff mv: = ee = fö = 
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Lar mig att als - ka dig, Mor als-ka_ dig, Mer äls-ka dig. 
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370 DET KRISTLIGA LIFVET. 


384.  Blif uti Jesus. 


O. A. OTTANDER, P. P. Buisa. 
a oo sr 
Vv. El 2 BEER ee ee rd 
(I A SE PN A _- = : 
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"1. Blif ut - i Je-sus, an-nan hjälp du ej. får. Högt ry - ter 
~.2. Blif ut - i Je- sus, an-nan hjälp du ej får, Men ut - 1 
3. Blif ut - i Je - sus, an-nan hjälp du ej får, Fi - en - den 





stormen, vå-gen bru - san - de slår. Fram bry - ter sa-tan med all 
ho-nom ständigt hem - åt det går. Kus - ten ren syhs af vårt for- 
ra - sar, han dock ald - rig för-mår San - ka min räddningsbåt. I 
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1-2. Of - ver det gir, o ja, Of - ver abt gar, Je - sus Im- 
3. Hem - åt det gir, o ja, hem - åt det gir, Je - sus Im- 
N za 
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ma - nu - el vid sty - ret själf star. Se- gern i Je - susnam-net 
ma - nu - el vid sty - ret själf står. Se- gern i Je - susnam-net. 
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vr 
= 
La 
har jag, och aa vr väl synd och värld och djäfvul storma up-på. 
och d 


har jag, och å väl synd och värld och djäfvul storma up-på. 
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385. Tala sanning. 
N. FRY&MAN Ur Daggdropper. 

: BE DSRS ODES 


v 
1. Ta - la san-ning, om du vill Många sor-ger dig be-spa - ra 
2. Ta-la sanning. O min vän, Låt ej lög - nen dig för-vil - la. 
3. Endast san-ning - en gör fri. Om du den vid hjärtat bin-der 
4. Ut - i or- dets sanningssken, Trogen ut - i al-la 6-den, 
5: Glöm ej bort, att Je-sus är Vii-gen, san-ning - en och lif- vet. 
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; a 
Och bland Si - ons hel-gon-ska - ra Fridens höj - der komma till. 
Har du syn-dat och gjortil - la, U-tan tve-kan allt be-kann. . 
Som din van, trots al-la hin - der Skall du e - vigt lycklig bli. 
Så i glad-jen som i nö- den Bir din man-tel hvit och ren. 
Allt med ho-nom är dig gif - vet, Allt af nåd han dig be - skär. 
VR I 
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386. Jag är pilgrim här. 











N. FRYKMAN. G. RAAB. 
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1. Jag är pil-grimhir, Hem - åt far - den bär Till min 

2. Visst är vä - gensmal Till Guds fréj - de-sal, Men jag 

3. I det go -daland Bort -om graf - vensrand Ren med 

4. O min Je-susgod, Gif mig tå - la - mod, Två mig 
Oph Ne. de Fort Ce el ee See a PE 
cS jo mom olla ee ee eee pt 0 — 

8 EEE SE A. AE AT RE 
4 7 
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(So ee SES 
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Je - sus kär I hans skö-na him-mel, Där åt mig han har Köpt en 

gjort mitt val Att med helgon -ska - ran — Vil-ligt vand-ra den, Hvad det 

palm i hand Förstlingsskaran sjun-ger Lammets ny - a sång, Som den 

i den flod, Som hvar fläck bortta- ger. Lär mig gå den stig, Som be- 
e fö es 





_har- pa klar, D& han mi- na syn - der bar. 
kos- tar än, Kraft jag fir af frail - sa- ren. 
lost en gång =I - från jor- dens nöd och tvång. 
ha - gar dig Och all säll - het bring - ar mig. 

N 





v 
Worde oopyrighted, 1908, by N. Frykman. 
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387. Tala vänligt. 

LINA SANDELL. A. L. SKOOG. 
FÖREN ER ee 
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1. Ta - la van-ligt med din nis-ta, Her - ren hör dar - på. 
2. Ta - la van-ligt med din niis-ta, Si gör Gud med dig, 
3. Ta - la van-ligt med din nis-ta. Hu - ru .vet du _ vail, 
4. Och om äf-ven MHer-rens vän-ner Miss - för - stå hvar - ann, 
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Se ej blott på e - get bäs- ta, Se på hans ock- så. 
När han vill ditt hjär - ta  fäs - ta När- ma - re vid sig. 
Hvil - ka tung-a sor- ger gäs - ta Hem-ligt i hans själ? 
Haf fördrag därmed, han kän-ner Ju de si - na han. 


LJ 
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Se på Je sus, hur han gjor-de Så i smått som stort. 
År dusjalifett barn aflju-set, Tänk på dem, som ga 

Han har ock ett a-damssin-ne, Fres - tas så - som du, 
Ta - la vän-ligt med din näs-ta, Så ar Je - su bud. 
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Tjä - na-ren ock gö- ra bor - de Hvad hans Her - re gjort. 
Bor - ta i-från fa-ders-hu-set, Als-ka dem ock - så. 
Men med Je-su bud i min-ne Ta - la vän - ligt du. 
O kan-hän-da . blir ert näs - ta Mö-te  in‘- för Gud. 


VS DS oo i . sh CON $- 
SAR OP rr ay Sees RER NERE SAE 

urk “UB (es 
EAS ACTS AD ATE AE 0 ns Se OE A v 


{ 
v Copyright, 1908, by A. L. Skoog. 


874 DET KRISTLIGA LIFVEFP. 
388. Mer och mer. 


1. Har du till din fa-der gått? Har du nåd af ho-nom fått? 
2. Har du Je-su nir-het kant? Ar hans ljus ' in - om dig tandt? 
8. Har du sma-kat andens kraft Flö - da som en himmelsk saft? 
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/ - 
Faderns nad, hur rik den är! Fritt sin nåd han dig be-skär. 


Je-su kir-lek, rik den är. Fritt sin kär - lek han be-skar. 
Andens kraft,hur rik den ir! Fritt sin kraft han dig be-skar. 
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389. : Lyd nad. 

















1. Hurskén är hjärtats lyd-nad För Herrens hel-ga bud! . 
2. Att sö - ka lif-vets lyo- ka På oe - gen-vil-jans strait 
8. -O Her- re, lär mig fol - ja Hvarthelst du le-der mig, 
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Det är den bäs- ta pryd - nad, Den hogs-ta ä - re-skrud. 
Och u - sel-he-ten smyc - ka Metl ytt - re pompoch ståt, 
I - ge - nom storm och bol - ja, På blom- bekransad stig. 


> gp: 












När klädd i den jag går I hel - ga fa-ders spår, 
Det är en dår- skap stor, Fast värl - den det ej  tror, 
E - hvad mig hän - da må, Lär mig att tän - ka : 

i i > - : E 










En säll - het det mig bring - ar, Som i all nöd be r 
Förrn hon med fa - sa fin - ner, Hur lög-nens sä - de gror 
Det har min . fa - der skic- kat, Bör jag väl kla- ga då 
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390. Vill du skåda Jesus? 


N. FRYKMAN. S. SMITH. 
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: Vi duskå-da- Je - sus I de säl-las land, Bro=- der or dig 
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1 

2. Här ar du ej hem - ma, Har du ej skall bo. Först vid Je - su — 
3. Blir du trött af vä - gen, Syns dig da-gen lång, Tank på sab-bats- 
4, Re- na-de från syn -den Ut - i lam-mets blod, Med vårGud vi 

5. När på him -la-stran -den Fär-denlyk-tad är, Ing - en pil-grinf 
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v wv 
re - do, ‘Tag dinstafi hand,. Ut ' urläg- ret håg ->ta 
si - da Van-tar e-vig ro. Hur dinlott på jor: - den 
hvi-lan, Sjung en se«ger-sing. Drick ur nå-dens ka] - la, 
tå - ga Of - ver haf och flod. Berg ochkul-larsprin - ga 
fng-rar Hvad han li-dit har. Högt vérGud vi pri - sa 
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Med Guds lil-la har, Käm-pa, tills du vin - ner, Se - gerkronan dar. 
An må fal-la, si, | En-dast ut-i Je - sus Kan du lycklig bli. 
Rikt lion flö-dar an, Ljuft-honvederkvic-ker Si-ons vandrihgsman. 
Lat - ta så-som lamm, Där Guds barnaska-ra Seg -ran-de gir fram. 
Ock for kor-set då, Fast ej all-tidden-na Konst vi har fors-ta. 
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391. Rotad i nåden. 
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1. Ro-tad i nå - den, from -he-ten står Fast s&-som 
2. Ar du med Kris - tus ut-- i fdr-bund, Kan - ner du 
3. När du af värl - den loc - kas, min van, Ut - i dess 
4. Her- re, be- håll mig städ-- se vid dig, Lar mig att 
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klip- pan år  {t- fran år. Prof -ning-ens stor --mar 
lif- vets e - vi- ga grand,. Då är du kris - ten, 
no - jen, sva - ra i- gen: Värld, di - na fröj - der 
vand - rå from - he-tens stig. Tag hvad dig tac - kes, 
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kun-na den ej Ring - as - te ‘ska - da, go '- ra, o nej. 
hvar du än är, Hem - ma och bor - ta, jär-ran och när. 


haf du för dig, Je - sus har bätt - re glad - je för mig. 
gif hvad du vill, Blott jag får e- vigt ho- ra dig till. 
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392. Som Herren vill. 


r : -Ur Daggdroppar. 
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J 
1. Stil-la, stil - la, o min själ, Låt ej o-tron dig för- vil - la, 

2. Gud mitt bis - ta vet och vill. Farjag oj på ro-sor vand-ra, 

3. Fri-dens ang;-lar fröj-da sig, Nari  ni-dens hvi-ta_ klä-der 

4. Ring-a ar all jordisk glans Motatt lef - va Herren nä-ra . 
5. Hoppet ge-nom sky-ar ser In ut-i den gyll-ne sta-den, ~- 
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Gud kan ald-rig gö-ra il - Ja, Han kan en-dast go-ra_ väl. 


Vill jag dock min lott ej kland-ra, Himla - arf - vet hör mig till. 

Up-pi dyg-dens stig jag trä - der. De på hiind-ren bä-ra mig. 

Och en gång med fröjd få bi - ra Här-lig-he - tens 4-re-krans. 

Där i-bland den fräls-ta ra - den Ing-en nöd skall va-ra mer. 
> >>» © 
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$93. Vänskap. 








1 

2. Ljuf ar rost, ri ä in tröst, He - lig den 
3. Vän-fast och god Jo - na - tan stod Tro - get vid -: 
4. Fräl - sa - ren kar all- tid dock är Vän - nen for 

5. Je- sus, jag ber: Gif mig allt mer Ut - af. ditt 







Hvar - est du gror, 


du bring = ar. Har jag blott dig 
vids si - da Strid el - ler. lek, 
ra vän - ner, Ing - en som han 


na sin - ne, 8a att din bild, 
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med på min stig, No-den mig ej be-tving - ar. 
ald - rig han svek, Hvad han än mån - de li - da 





als - ka mig kan, Ing-en så val mig kan - ner. 
vane ie och mild, Ald-rig gir ur mitt min - ne. 
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394. Vid Siloams vag. 


R. HEBER. I. B. WOODBURY. 
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1. Vid Si-loams våg så ren och sval Hur fro - das lil - jan skär! 
2. Sa ar det barn, som ti - digt lärt Sig als - ka Her-rens bud, 
3. Vid Si-loams våg så ren och sval Snart lil - jan viss-nar bort, 
4, Så kommer ock en vin - ter - tid, O män-gko - barn, fdr dig, 
5. O Gud, som lif-vet åt oss gaf, Låt oss din nåd und - få, 
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a a 
Hur sprids en doft kring stil-la dal Fran Sa-rons bloms-ter dar! 
Hvars hjdr-ta, ej af synden snärdt, Stidsdra-ges upp till Gud. 
Och ‘blomstret ut - i  stil-Ja dal For-blek-nar in - nan kort. 
Då lif - vets sor - ger, nöd och strid Som drif-vor ho - pa sig. 
Att från vår vag-ga till vår graf För dig vi lef - va mi. 
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395. Helt med Gud. 
W. COWPER. GLASER. 
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1. O att min lef - nad kun-de bli En vandring helt med Gud, 
2. Hvar ar den säll - het, som jag fann, Då först jag Je - sus såg, 

8. Hur ljuft jag minns de säl-la dar, Di jag for Je - sus brann! 
4 O hel-ga duf- va, kom i-gen, Du _ fri-dens sin - de - bud. 
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v + + oe 
Så att, från hvar-je bo-ja fri, Jag äls-ka- de hans bud! 
Och då hans ord mitt hjar-ta vann Och fréj-da-de min hig? 
Nu blott ett tom- rum fin-nes kvar, Som in-tet fyl- la kan. 
Jag ha - tar syn - den, det var den, Som skil-de mig från Gud.. 
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. & Hvar afgud, som mig tjust förut, 
Om än så kar for mig, 
Hjalp mig att helt den drifva ut 
Och lyda endast dig. 


6. Då skall till slut min lefnad bli 
En vandring helt med Gud, 
Fran syndens lag och bojor fri, 
6 I lydnad for Guds bud. 
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396. Helga min själ och sinn. 





N. FRYEMAN. L. Mason 
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1. Hel - ga min själ och sinn, Fräl - sa - re mild. 
2. Du, som så tå - ligt bar Kor - set för mig, 
3. Låt städs din san-nings ljus Ly - sa min stig 
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eg 6 = vw = ye é 
Tryck i mitt hjär-ta in Din e- gen bild. 
Gif, alt med fröjd jag tar Sma - lek för dig. 
Och till min fa-ders hus Väg - le- da mig. 
a - — 


Två mig i n&-dens flod, He-lig mig gör och god, 
O lär mig äls - ka så, Att jag med gläd - je må 
Och när jag hem - bud får, Gif, att med fröjd jag går 
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Hjälp mig i iif - vets strid, Gif mig din frid. 
Vand - ra i di - na bul, Pri - san-de Gud. 
n ut - i pa - ra- dis, Ditt namn till pris. 
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397. -Narmare Gud. 


S. F. ADAMS. | (Melodi n:o 898.) 

1 Närmare, Gud, till dig, 3. Om du med blomster strör 
Närmare dig! Lefnadens stig, 
Om ock ett kors det är, Eller om sorgens moln 
Som. lyfter mig, Hopas kring mig, 
Är blott min själs begär Är det mig lika godt, 
Ständigt att komma här Om det mig förer blott 
Närmare, Gud, till dig, Närmare, Gud, till dig, 
Närmare dig. Närmare dig. 

.2. Skild ifrån dig, o Gud, 4, Och när mitt vandringslopp 
Fridlös jag gått. Slutas en gång, . 
Aldrig i världens tjänst Och uti frihet byts 
Hvila jag fått. Jordlifvets tvång, 

Men sen till dig jag flytt, Föres jag vid din hand, 
Suckar jag städs på nytt: Fri ifrån stoftets band, 
Närmare, Gud, till dig - Närmare, Gud, till dig, 


Närmare dig! Närmare dig.. 


398. Som hjorten uti middagstid. 


N. TATE, L. SPOHR, 
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1. Som hjor-ten ut - i mid-dags-tid Till vat - tu - käl - lan 
2. Till dig, till dig, du lif-vets Gud, Min an - de tors - tar 
3. Hur läng - e skall i  sor-gans dräkt, Min Gud, jag å så 
4. Hvi angs-las du, min själ, i mig? Vak upp. och fat - ta 
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trar, Till dig, o Gud, din nåd och frid Mitt hjar-tas längtan står. 

si. När skall jag väl i  he-lig skrud Din klar-het ski-da få? 
har, For-ga-tenoch af hån be-tackt? O kom och var mig när. 
mod. Din fa - der tän - ker än på dig, Din Gud ar _ e-vigt god. 


Be Cd = 

fi A ä é fö ~<a e 
ade a Ja IL eee es ee ee OS I 
Na r JE 0 CURES OE 6 nd A ee 2 ee es ees 8 ee I 
es ee Fa ee eee eee eee I 
EL ee GED De CE CE LE en FOR SN ON Ge Oe De 2 


$93 DET KRISTLIGA LISVET. 
399. Mer af ditt sinne. 
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1. O Je-sus, du: fr&-dar mitt hjar-ta, Din god-het ar batt-re an 
2. Be - hall mig hvardag i din fruk-tan Och spa-ra ej hel - ler på 
3. For -and-raoch hel-ga mitt sin - ne, Fér-ny - a mitt hjärtas be- 
4 Du kan i all sanning mig le - da, Sa led mig,ack led mig till 
5. Ack var-des i blo-det mig re - na, Gif lust tilldetdu har be- 

H 4 +” + + 
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lif. K- hvad du ger lust el - ler smär - ta, Blott 
mig, Du he - li- ge an- de, den tuk - tan, Som 
gar. Lat syn - den ej rå: da där - in - ne, Låt 
dig. Du kän - ner min krank-het, min sve - da, Ty 
fallt. Gif en - het, o Gud, i det e - na, Men 
+”: : ee: +” + ; 














mer af ditt sin - ne mig gif. EK - hvad du ger 
dra - ger mig när - ma - re dig. Du he - li- ge - 
värl - den ej mer bli mig kär Låt syn - den ej 
en gång du bar den för mig. Du kän - ner min 
kär - lek, ja kär- lek i allt. Gif en - het, o 

: N 
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lust el-ler smar-ta, Blott mer af ditt sin-ne mig _ gif. 
an - de, den tuk-tan, Som dra- ger mig när-ma-re dig. 
rå - da där - in - ne, Låt varl-denej mer bli mig kär. 
krankhet, min sve - da, Ty en gång du bar den för mig. 
Gud, i det e - na, Men kir-lek, ja kär-lek i allt. 
off 
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400. Utrannsaka mig. 
N. FRYKMAN. G. WENNRBBERG. 
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. ig 
1. Her-re, ut-rann-sa - ka mig Och låt mig for - nim - ma, 
2. Syn-den spin-ner _ si - na garn, Sa-tan si- na sna - ror 
3. 


er-re, blott ut - i ditt namn Frid mitt hjur-ta fin - ner, 
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Om mitt hjar-ta  till-hör dig, Skingra o-trons dim - ma, 
Läg-ger ut för jor-dens barn. Ack så många fa - ror 
Blott ut-i din kar-leksfamn Ing-en nodmig hin - ner. 
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Så att jag ditt råa kan se Och den fri-den sma - ka, 

Fin-nas dock ut - i en värld, Ut - i lus-tar fång ~- en! 

Göm mig där, o Je-sus mild, Med din trogna ska =- ra, 
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Som mig lär i vil och ve Världens Just för - sa - ka. 

Mång-en blir på lif-vets färd Ge-nom dem för - gång - a 

Mer och mer din ské-na piles For min själ for - kla - 
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401. Tatt till dig. 
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1. Je- sus, du min vän den bas-te, Je-sus, lif - vet i mitt lif, 
2. Ej om jor-denstomma ä- ra Be-der jag, o Her-re kar, 
3. För mig sist i nåd, o Je-sus, Ge-nom dö - dens skuggas dal, 
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Lat med dig mig bo och vand - ra Och åt mig din an - de gif. 
Ej om jor-dens kor-ta fröj > der, Ett al-le - na jag be-gar: 
Opp - na for mig par-le-por-ten Till din lju - sa froj-de-sal. 
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Drag du mig tätt till dig, Drag du mig tätt till dig. Ja, o 
Drag du mig tätt till dig, Drag du mig tätt till dig. Gär- na 
Drag du mig tätt till dig, Drag du mig tätt till dig, Tills jag 
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NS THU Pt ET BARN a Sa JA ts 
Je - sus, låt min vand-ring Bli en vand-ring helt med dig. 
vill jag allt for-dra - ga For en vand-ring helt med dig. 
dar ve e-vigt lef - va, O min Je - aun helt med dig. 
4 > ; c 
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From Gospel Hymns, No, 1-6, Used by per, 
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402. Tag mig helt. 


SELMA LAGERSTRÖM. N J. BLOMQVIST. 
av. 
ae 1) ara eee NG Ta NT OO NON AD 
Vv. ed L$ eg PE rp FS 2 oo co oo 
NA: a = 1 Le D IS FL : 





v 
1. Tag mig helt, o dy-re Je-sus, Tag min an - de, själ och kropp. 
2. Gu - da - bo - ret lif jag ä - ger. Det kan ald - rig fin- na ro 
3. Tag mig helt och lär mig dö - da Köt-tets vil - ja dag for dag, 


fey > A A pp —9—9— 


ie sae ae © ee JR de ae eee IP 


Lär mig äls - ka dig af hjär - tat, Lif - va upp mintro, mitt hopp. 
Ut - i nå - got här på jor - den, Hög - re, hog - re vill jag bo. 
Sö - ka att i al-la skif-ten Lef-va blott till ditt be-hag. 


. 3 id é N N 
AT a ee 4 im 2 HM + 
wf. tt pt 800 1 
el! SE ARNE SA A A A 8 =a De Yee 7 








av. NN 

LYS 2 os y 
Ss eee 
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Fast hos dig jag funnit fis - te, Har jag of - ta lu-pit ut 
Dar-for fal - ler jag nu ne-der In-för dig, o Jesus kär, 
Tag mig helt och lär mig bi - da Någ-ra da - gar tåligt än, 
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Lari odd 

| ra 

yy FF I er 

N 

ars = — ÅA Sf I 
RR = eS a! 
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Att på jor- den sö-ka näs - te, Därjag blef så trött till slut. 
Och af allt mitt hjärta be- der, 'Tag mig helt, så arm jag är. 
Me-dan ti-dens väkter skri-da Mot den sto - ra mor-go-nen. 
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403. Drag mig närmare. 





{) 
Rö Css a es NOTER NEAL 
AR: a dd od eee eee eee Gee Ces es NE 
fad SA a ae ee RA. I. EE. EE SS 2. _ AN Oe Ce 
ND TFT de F$ IA TT Ts TD] [eo ae 


1. Jag är din, o Gud, jag har hört din röst, Hört ditt 
2. Hel-ga, af-skilj mig till din tjänst, att jag Pri - sa 
3 O hvad sa- lig fröjd att på jor-den ren Haf- va 


. 
(TT fl Mh Ata 8 of PF LD är se sg äga 
JA VS TT TE RB OR OR ROD pt 
ee i” 4 (re i Gee ee Pe 2 ees nm Ea 
YS : ee & DE Ree Ge ee OS 2 eee aoe Seed aa 


kar - leks-bud = till mig. O mencrag mig dock med din 
må i allt din nad. Låt min vil - ja så helt gå 
säll- skap med sin Gud, Att som vän till vin i hvad 
‘dock ej fat - ta fullt, Förr - än dir hos dig du ock 


ad Fe ET pf py fe ff 
NVS 7 = RO - >  @ i =— 
ED) AT, «EE, AES ES ae Cees 
§, a IN TER SE Oe 
LJ 
å N : 

Bn’ 270) 28 | 2 es ee ee ee eee” eee ene = ae” ne 

7.8. maw — -—-t —_ ae BARR kK SU. Be 

‘far p eee... 0 FS eee eee Kr me —~ 

INST Mme Ae II oo ft Lead 5] 
+ + 


an - des nåd Stads allt nir-ma- re till dig. Drag mig, 
upp i din, Att jag äls - kar blott ditt rad. 
nod som helst Fritt få skic - ka ho-nom _ bud! 
slu-ter mig I din öpp - na famn så _ huldt. 


- = _& 
HER EE, A A aes Gees SE B SLJER AH 
VR öl rr LD ay Ao» LD la oo a 
eee RE ee -— ——— = ae ER ea 
is Vö fot yp NF SE 
' (4. 4 Vg ND JA Os | — + 

p CK f ar 
drag mig när - ma - re allt - jämt Till ditt 


drag mig, drag mig 
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p N : 
ee ee Le. fe 0) 
Ay} ——__§ —__|__ fd ef te . CEN. ar ae ee eee 
a EE se Se Sh aan ee eee 

i | 
kors, o Her - re kir. Drag mig, drag mig, drag mig 
N 
N 


när - ma - re allt-jamt Tills jag ser dig som 





404. I unga år. 


1. Fa - der huld i him-lens höjd, Varm din kärlek brin - ner. 
2. Världens fals - ka glid-je ger Samvetskval och smar- ta. 
3: Lär oss fröj - das i ditt råd I den gla-da vå - ren. 
4. Gör vår väg allt me- ra rät Mot vårt mål det hö - ga. 


A’ 60) 2 a OS ER OT GR Ge ye 2 eee CES | 
VF BS WS se Se, es ee “© NG 1 
AVE a eG CR ee ee ee es I 
A? ee a ee a po SS EE eee ee 1 
På I off se 
Ye 3 


Högt du glä- des åt vår fröjd, När den ren du fin - ner. 
Dar - för hel - gå mer och mer Giäd - jen i vårt hjär- ta. 
Lar ossjub-la i dinnid An i gam-la 4& = ren. 
Led du all- tid vå - ra fjät Med ditt fa - ders -ö - ga. 


- 4 
ay. fr Ff fr rn oo Gee ie Pe FP C@i-« ae I 
pes —— fs — fs — GES Seal Seared I eee § aS I 
a 
5. Då skall glädjen städse bo 6. Uti världens falska sken 
I vårt hjärta inne Vilja vi ej vara. 
Och en helig, ljuflig ro Gif den glädje, som är ren, 


Lysa upp vårt sinne. Åt din unga skara. 


- 





888 DET KRISTLIGA LIFVET. 
405. Göm mig, Jesus. 


Eric BERGQVIST. M. WIELÖSTERHOLM. Benrb. 
Nu”. Phra YEN - : Sp NE 
oS 
ASN? _ 0 bh a Ta 
NI VE OT TT RN ==: =e = 

s 5 


1. Göm mig, Je - sus, djupt i di- na sar Från all 
2 Nu det gäl- ler va-ra på sin vakt: Me - ra 
3. Mång-en 4 - sikt, ack så lärd och from, Sam - lar 
«4, som. mig, göm mig djupt i di- na _ sår, Far ej 


N 
rg La $$ LA eee eee 
| > ae AN Ee ee een EE Be a es. I: See 
2 ES RE = 
aaa, LL Pr eee eee fog? ° äg 
. v 
CV V hal Nere ra NAN 
1 See BAND: SE a: a Moa OL 
far A. IC ——s ne 8 oc 
my" ae GS 7 ee ee ee eee 
. re + 
ti - dens yt-lig-het och vil - lä, Tyi  e - genkraftjag ej för- 


fi - na Dblif-va sa-tans sna - ror, Och förklädd i snilletstjusar- 

ska - ror, som be-giir-ligt ho - ra, Men den lim-nar själen endast 
nå - got här min själ för - vil - ses Ty i e- peu kraft jag ej för- 
-”” I 


rr han eee VO a IE JR a RR eee Je A a 
= pp pg p> fa 1s = ae ae a 4 —} +— 


as 
mar  Hål-la mig i klip- po - näs - tet stil - la. 
makt Sjalf-va and - lig - he - ten döl- jer fa - ror. 


tom. Je - sus blott kan sji- len sa - lig-gö - Tra 
mår Hal-la mig i klip- po - näs - tet stil - sae 
[uar vä po Fie I] a! A A 9; ea 


a CT “ 
i, MK . : 
PV FP LV - mm Dö LA a ee” ME 
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Gom mig danieom mig ia e - sus kär (Je - sus kar), Göm mig 





Göm mig djupt 
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dar For små lam - men och för fos - ter - få - ren. 


J. E. SETH. 4 N. L. RIDDERHOF. 
ra AN SR a eee i 2 eae 
LA CSS ee 0. 2 ee ees [ae ae eens be GERD 
FIN OTO Gl os Ge ee _s_ fa fp OO Id oooA MN 
NV Ty & Iv? wv wv @ y_—_F_To_____ ot Cs AR 


Ack göm mig, min Je-sus, i s& - ren, Där är det så 
Se, lif-vet så has-tigt for-svin - ner, Dess lyc - ka, dess 
Gif, Je-sus, mig nåd till att gd - ra Din vil - ja och 
Ack fral- sa - re, led mig vid han - den, Ditt sall-skap är 
Hole ham-ta migsnarttill din ie -mel, Jag lang-tar att 

. i ‘ 


eS 
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at N | 

dl öv Vv CMON Oe ee COR 
Fr SLL OE a es en es ee 0. ee, eee... ee eee eee 
Ca es a es ee ee ee ee eee eee eee 
NO a _lg: 2 to fre 9 ¢ a MS (F$ eee 

godt att få bo. Låt n&-den migfol-ja i 

fröjd är så ' kort. På jor - den manskat-ter ej 

‘lef - va för dig Och låt mig tillsist af dig. 

ljuft for min = sjal. Ej oO - gat kan se dig, men 

va - ra hos dig. . På jor-den är o -'ro och 
oo er 
a 42d | LL +f Ae 
' L J 7 —p VV | 
År Tas dd OO TP PIN  - yan BUN BERO oc tt 
SS gr VN gr mmm = = eae RE i 2 Se a 
tO. -@- : 
: woe 

spå - ren Och styrk du min vack-lan - de tro. 

fin- - ner, Som _ fag - na, di an-den far bort. 

ho - ra: Val gjordt, kom och hvi - la hos mig. 

an - den Dig ski-dar och kän - ner så val. 

vim - mel, Hos dig är det still- het och frid. 

N N 
ft rr SES: 
Så RR CLG | 
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407. Närmare korset. - 


LJ TAR Ee Re ee, En eS Gere 
A Oe aS > GE “Re GE >| GE EE ee PS fn. SR Aj ES | A Sees Se 
' fauWhare å LE ora MG | a B= NN AR ee 
Ve He BUD 6a ee” (Ee. > i nh GF SCEN Sen 
[] - 
s e 


1. Nar-ma-re kor - set, sjung-er jag, Nir-ma-re jag kom-mer. 
2. Nar-ma-re n&-denstron, hur väl, Nair-ma-re jag kom-mer. 
3. Naér-ma-re må - let for mitthopp, Nir-ma-re jag kom-mer. 


a os Tag ape ES a) ie) (TS WS  (E> SAE ERY ees 
uf ta ag tt pf $$ SS ae ae 
CN oe eee: EE i Ffa Se ee eee ae Sees Re 
ANP oP , ce © @ - Te § Fr pg RES nn 
e 2 
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När - ma-re kor - set dag för dag, Nir-ma-re jag kom-mer. 
Ljuf - li-gen mät - tas där min sjal, När- ma-re jag kom-mer. 
Re - dan med fröjd jag ser dit opp, Nar-ma-re jag kom-mer. | 


+ 


eS A 
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Te AB Sf Dye hae eee 1 ee Pe ee ee ee Se 
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När - ma-re fril- sa- ren si god, Niir-ma-re kal - lan 
Stärkt till min tro, mer klart jag ser © Je- sus, som kom for 
Nar - ma-re hvi - lans ljuf - va rön, Nar-ma-re ock min 


A 





N 

Le . 

a’: [lt - eae 

a ee 

\\S 7 JIE AK) . = 
fylld med blod, När - ma-re så - rens pur - pur - flod, 
mig hit ner. Ho - nom jag vill ock lik - na mer. 
se - ger - lön, När - ae - = kro - nan e - vigt skön, 
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or. 
”Z «7, SE |, eee 2 i » a a Ea, qa Eee 8 
o . id) Ge” e Oe ee (eee 2. Se Re OS , el i RE 
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Nar-ma-re jag kom - mer, Nir--ma-re jag kom-mer. 
Nar-ma-re jag kom - mer, Niair-ma-re jag kom-mer. 
När - ma-re jag kom - mer, Nar-ma-re jag kom-mer. 


FNC ER RR PRE TEL la ee ee 2 ee eee 
(WL 7 GE. A =~ 2 er Le ooo PP ee mo eee 
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408. Närmare. 


LINA SANDELL. . E. AUG. SKOGSBBRGH. 
CV". jo 
yt A = a te 
SL 2 Ts. _¢ Id SN = 6 ae == Get aman 
+ Y 
/ 
1. När-ma - re, o Je - sus Krist, till dig, När-ma - re, hvad 
2. När-ma- re, om kor-set skul-le än Bli det band, som 
3. När-ma-re, till dig, om vä-gen bär Ge-nom nat - tens 
4. När-ma - re till dig och di-na = sår, Och när snart jag 
ham.) Ng IR CK (Se SE ST : Bf __@#__f_@ + 
ia ee 
pat i HN RA AA 5 RA 5 FS sr > — G ae 
v 





amg i Lol  “ Oh gt 
LJ 7. SE es es ee” GET EE ETT 4 a aaa 
far po ss F PC ON le a ae aan is 
A eee o a. j__g@__if,°_¢ yl 
| 
än det kos-tar mig! Nar-ma - re i mor-gon än i 
stads på nytt i - gen Bin-der mig alit fas-ta-re vid 
dju-pa skuggor har! Hvad du nöd - gas ta - ga, Her-re, 
mi-naving-ar far, Sam-ma ton ur hjär-tat trang-e 
an \ or 1 as ay sr sm > FOR <A pp RB BB hh ös 
is pöl EF ee eee eee ee eee ee Fn 
mee” Fa “ee ee =. ee =. eee eee © —— 
AD EE REV i eee Fees eee _ a, 
Vv . y v : 
‘ : N 
mA Fwy Ag 5 
UGA: 2p: eee ee LED oo Mm eee. eee oer eee ee Se ee I 
ar eg me ACN OA I 
NS a , ae el oo pg ee Mn & 
gar, Nar-ma- re, o Her-re, år från år! 
dig Och fran jor - den me- ra =16- ser mig! 
tag, När-ma- re till dig blott stads mig drag. 
sig: När-ma- re till dig, till dig, till dig! 
is thf : Es DJ re BR EEE VEE |} 
wl) 2 eee ee a i a L | fa yw IL 
» 4 eee [HH] if Ce AA II 
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407. Närmare korset. - 
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1. När - ma-re kor - set, sjung-er jag, När- ma - re jag kom-mer. 

2. När - ma-re nå- dens tron, hur väl, När - ma - re jag kom-mer. 

3. När - ma-re må - let för mitthopp, När- ma-re jag kom-mer. 
ff.» 


VRC: a ER a 0 SN I A A On << I 
Jami Ja es a 0 “eee ee ee “es 2 ee eee 
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Nar - ma-re kor - set dag för dag, Nir-ma-re jag kom-mer. 
Ljuf - li-gen mat - tas dar min sjal, Nar- ma-re jag kom-mer. 
Re - dan med fröjd jag ser dit opp, När - ma- re jag kom-mer. | 





Vg ) eS . Ce a" GT Ge. EET. LA RAS ENCE RES 
V Gils! Gn ES a a . fo) a + - — = Ce 
(iy TF Fae Fea I GE (eee Fa? | Pe Ge 
N SE Ler CE AS ee a LP $$ _ ee 
3 Vv. : v 
När - ma-re fräl - sa - ren så god, Nir-ma-re kil - lan 
Stärkt till min tro, mer klart jag ser ' Je - sus, som kom för 
När - ma-re hvi - lans ljuf - va rön, När- ma-re ock min 
. 2 PL a : + 4 
Lie Va a Lae ee 2, ee ee 
PC ee a ee 
rea Fae 










fylld med blod, När - ma-re så - rens pur - pur - flod, 
mig hit ner. Ho - nom jag vill ock lik - na mer. 
se - ger - lön, När - ma - re kro - nan e - vigt skön, 
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ay. 
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När- ma-re jag kom - mer, När--ma-re jag kom-mer. 
När - ma-re jag kom - mer, När- ma-re jag kom-mer. 
När - ma-re jag kom - mer, När- me -re jag kom-mer. 


TNC ee es ee. ee BPR CTR ock ee ee ee Oe eee ee I 
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408. Närmare. 








LINA SANDELL. . E. AUG. SKOGSBERGH. 
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1. När-ma - re, o Je - sus Krist, till dig, När-ma - re, hvad 
2. När-ma-re, om kor-set skul-le än Bli det band, som 
3. När-ma-re, till dig, om vä-gen bär Ge-nom nat - tens 
4. När-ma - re till dig och di-na = sar, Och när snart jag 
e - y . 
(Cat far — jp — PH 
es a vs a te 
Vv 










I 
än det kos - tar mig! När-ma - re i mor-gon än i 
städs på nytt i - gen Bin-der mig allt fas - ta - re vid 
dju - pa skuggor har! Hvad du nöd - gas ta- ga, Her-re, 
mi - na ving-ar far, Sam-ma ton ur hjär-tat trang-e 





FC. a Pe ee ee ee ee 

ont a 
Nie” MM | [i SN See a] na ya 
v v go WW nn 


dh ft N 
Vee I | OR PT oo 4 a 
o . Cie] | EP” RE RE Be GD SE ee eres ea a ae ee vw I 

far LJ EE dd ör ERE eae! är sa a 
NP, > fö Ede oo eee ga _lg a 
gir, Nar-ma- re, o Her-re, år fran år! 
dig Och från jor - den me-ra 10-ser_ mig! 

tag, Nar-ma- re till dig blott stads mig drag. 

sig: Nar-ma- re till dig, till dig, till dig! 
Za thf an Oe UN ae Fe 1 
ere BB FF KH se Se 6 oo ww I 
a Ls 5K) © SE SAR AA ER QS a I 
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409. Drag mig narmare. 





ae 
1. Je - sus, min Je - sus, Hvilken vin du ar for mig! 
2. Då stjar-nor kla - ra Spri-da ut  sitt  silf-ver - ljus, 
3. Da, Her-re Je- sus, Sis - ta skug - gan aan kee sig 
la\er tc) | © Pi TP rt MES f= eS MENSEN SR 
Clare a ae Elec eras Cas “aes KN 
4 pr rT C.L Ae <a 
aa eae eee & LJ | RV Ps 





ma’ a ooo Ee ee ee [Sse mS eae 
Vv. Dop es ee vw EA eee gr oo WW 
CN VE frn Pe ES ee NE 
\\S 7 Pe ne eee ® a TR ene ey 
+. + + $ 
O jag har fun - nit Ljuf - lig ro i dig. 
O lar mig sjung - a Om min fa - ders hus, 
Och till det tys - ta Du skall kal - la mig, 
La NE TE ee, 6 eee EN V Dg pe Enaear INSE = 
A oe ls om ee ee 2 ee dd LR Na 
ee” Ko rr KR Hd Hp jr (eee RA EE 2 CE 
FE ee PO ee & O 2 gg ee) bee 
v 
ma. a” OA ae Gee eae Eee Se 
ob Ge Eee Ee eee ee nae! BE ast LIN gs od os 
(CIN 7 i ooo 2 See NS GG OE Ee eee 
ASD, En za) : OE Ce I LTL To od 
När min väg var 6- de, Sor - gen brän - de i mitt bröst, 
Om det lan - det sal - la, Dit deka - ra gått for- ut. 
I ditt hul - da sko - te Lat mig som - na in for-nojd 
—~¢ A . NN N | 
av PE a a IN EA ; SN FN ir 
ont pg FK Kr aa FN A 
oko Ng aS We Len 








| 
Då din ljuf - va stäm-ma In - göt mod och «tröst. 


Låt mig där få hvi - la Ef - ter stri-dens . slut. 
For att se - dan vak - na Till en ee vig fröjd. 
eo: oe LER RE 2 Fe a ; —Te 
a ee a AF ee ee 5 ae 
— 
8 
r = — =a ARS Ee 
LA oe Po .... ES >) ÅA at > 
GRE 
+ + » ++. + 
Närm-re, drag mig närmre, Tills jag hvi - lar helt i dig. 
je 
rr Pr — SATE a el LOSE eS eee 
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. Dig, min Je - sus, vill jag föl - ja, Hvad det in mig kos - ta må, 
. Tryggkanjag i  san-ning va-ra, Då du, Her-re, med mig går. 


Må = allt jor-diskt fly och bris-ta, Du, min Je - sus, blir dock kvar. 


1 
2 
In - tet godt kan jag dig gif-va, Jag är i- del fat - tig-dom. 
5. Blif i glid-jen, blif i n6- den, Gud, mitt hjärtas en - da skatt. 


Og = 

rt: <a fe RB LA FF & a [oo Ff AA ff IR Boo 
LC seden aes Hr >_> äh rg — io, oda I 
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Te ee es ee Le eed 
. lp ee } +, o_o gh a fn an a rn 
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Ge-nom 6 - ken, öf - ver bol - ja Skall med dig jag sä - ker gå. 
Från all nöd och ur all fa - ra Hjäl-per du, som allt för-mår. 
Din jag är och vill för-blif- va, Du är all min ri - ke-dom. 
Skul-le an - nat allt jag mis- ta, Har jag nog, då dig jag har. 

U - tan dig blir lif- vet dö-den, I - del mör-ker, kol-svart natt. 


fd =” -, fal? 
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Dig, blott dig, dig, blott dig Vill jag föl - ja, led du mig. 
Dig, blott dig, dig, blott dig Vill jag föl - ja, led du mig. 
Dig, blott dig, dig, blott dig Vill jag fol - ja, led du mig. 
Dig, blott dig, dig, blott dig Vill jag fol - ja, led du mig. 
Men med dig, men med dig Ljus blir nat - ten, ljus min stig. 
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411. Afskild för min Herres räkning. 
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1. Af-skild for min Herres raék-ning Och i blodets purpur-alf 
Tva-gen ren från al-la syn-der For att lef-va ej mig själf, 

2. Af-skild for min Herres raék-ning Till att fat-ta meroch mer 
Höj - den, djupet af den kär- lek, Som han si-na barn be - ter, 

3. Af-skild for min Herres rik-ning, Mer och mer jagkaona fir 
Höj - den, Apel af den kiir - lek, Sop all kunskap ofver-gar. 
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Va-re det min hogs-ta & - ra Att på korsets hel-ga stig 
Må ej jor-dens kor-lta lyc - ka, Jordensskatterd&- ra mig. 
Och dess me-ra jag ut- gif- ver Af hans mares in-ner - lig, 
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Föl-ja mästarn al - la da - gar— Af-skild, Herre, helt för dig. 
Nej, mitt mål står mycket hög - re: Af-skild, Herre, helt för dig. 
Des-to me - ra kan jag als - ka— Af-skild, Herre, helt för dig. 
+? fa. ‘ a 


C) . 
CI eg TEA 
> ÄV bs 





on =u 
x 
Dy - re mis 
Dy - re 
QPR 
— ON rh 
LWR Roe oo oo sn OA $$ JT 
OR AL Ee AE OS 
Kp <A LA EEE LSE 
Aa 
Varm, .......... så varm i dig, Att jag 
Mig så. varm, så varm i dig,  Awt jag 
sa 
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ris-ti val-lukt om-kring mi 
ris val: lukt om kring mi 


of - ver-allt må spri- 
of - ver- allt må spri da 
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> 412. 0 kärlek, som mig fattat har. 


G. MATHESON. " A, L. PEAOR. 
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1. O kar- lek, som mig fat - tat har Och = hit - tills 
2. O ljus af him-lens vil - be - hag, Al - le - na 
3. O fröjd, som ock ur smiar-tan ler Och gju- ter 
4. O _ kors, fast du migsmar-ta ger, Kj be - der 
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stått mig tro-get bi, Gif, att mitt lif, 1 ditt för - var, 
du gör sjä-len, fri. Mitt mat - ta ljus 1 die upp - tag, 
bal - sam ljuf dar - i! I tå - re-regn sig ba-gen ter, 
jag än blif-va fri. I ___ stof - tet du mig bringar ner, 
N ge cage 
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Ut - af din lifsvåg djup och klar Allt-me-ra rikt må bli 
Att i ditt kla-ra sken min dag Allt me-ra ljus må _ bli. 
Och lof - tet mig för-viss-ning ger, Attsnart allt klart skall bli. 
Att, prof-vad, jag bekväm allt mer Till e - vigt lif må bii. 
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Cr Ha ra lb tt 1h 
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413. Något för Jesus. 


S. D. PHELPS. R. Lowsr. 
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1. Du, som af .kar - lek dog, Je - - sus, för mig! 
2. Du, som i kor - sets död Ut - - gafs for mig, 


3. Ska- pa ett hjar - ta rent, Her =- re, i mig, 
4. Allt hvad jag är och har, Gaff - vor af dig, 
— 
"UC Aa fc ER ” SER NE EE & _—_—__—._ 
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In - tet jag hål - 16 då Un - - dan for dig. 
Je - sus, af nåd mig sänd Kraft i - från dig, 
Att jag må hvar - je dag Lef - - va for dig, 
Allt ut - i fröjd och sorg AE det af mig. 
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Nej, tag mig, Her - re, fatt S& med din kar - lek, att’ 
Nojd med mitt kors att gi, Pri - san'- de dig, och så 
He - lan - de ni - got sår, Vin -nan-de  n& - got far, 


Och när i him-lenshdjd Jag får dig se med frojd, 
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Hjar-tat må off - ra giadt Ni - got for dig 

Go - ra, fast svagt, iin - då Nai - got for dig. 

Gö - ran - de, hvar jag gar, Nå - got for dig 

Arf - ver jag, © - vigt nöjd, All «= ting hos dig. 
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414. Min bön. 














1. Mer  he-lig-het gif mig, Mer  in-ner-lig = fröjd, 
2. Mer tacksam-het gif mig, Mer tröst vid ditt bord, 
3. Mer ödmjukhet gif mig, Mer  still-het och hopp, 
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Mer kraft of- ver syn - den, Mer nåd att bli nöjd, 
Mer mod för din & - ra, Mer ljus i ditt ord, 
' Mer re-ning från syn - den, Mer längtan dit opp. 
off 
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tro på dig, Je- sus, Mer nit för din lön, 
vil- ja att li - da, Mer «nåd att bli vis, 
Mer nyt-tig nu gör mig, Mer fast på min stig, 








Mer _ailil-var att ver - ka, Mer kraft i min bön. 
Mer öm-het och kär - lek Allt blott till ditt pris. 
Mer skicklig för him - len, Mer, Je-sus lik dig. 


Copyright, 1901, by The John Church Ce. WVeed by per. . 
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415. Min Jesus, uppå dig. 


J. HRERMAN. é J. REGNART. 
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1. Min Je- sus, up- på dig För - lå - ter jag städs mig. 

2. Skrif i mitthjar-ta in, Att jag är e-vigt din. 
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Hvem kan mig nu foér-dirf-va? = Ditt ri- ke skall jag arf- va, 
Hjälp, att jag gor din vil - ja, Flyr hvad oss kan at-skil-ja 
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Som du migskaf-fa mån - de, När du led dö-dens van- de. 

Ock sist det lif får nju -ta, | Soming-en död skallslu-ta 
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1. Ack Her - re Je - sus, hör min _rost, Gor 
2. Lat ald - rig mig for - gi - ta dig. i 
3. - ra ske Gud up - på hans tron, 
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som bort-ta - ger 


Guds lamm, 
Gif oss din frid och väl - sig - nel - se. 
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418. Jesus, du min fröjd och fromma. 


Cc. J. ARRHENIUS. Svensk, 1680. 





+v + + | , 
1. Je-sus, du min fröjd och fromma, All min glid-je och min tröst, 
2. Je--sus, lit mig stid-se bor-ja I dittnamnallthvadjag gor, 
8. Al-la mi-na.ord och tan-kar, Je - sus, lit be-ha-ga_ dig. 
4. När jag-lag-ger mig att sof-va, Skyd-da mig, o Je-sus mild. 
5. När jag slu-tar mi-na da-gar, Lat mig ro-ligt som-na in. 
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Vär-des nå-digt till mig komma Med ditt ord, din ljuf-va röst. 

Att jag måt-te framgång spör-ja Och så slu - ta, som jag bör. 
* La-ga, att jag fli-tigt sam-kar Det, som e-vigt gag-nar mig. 

När jag upp-står, låt mig lof-va Dig och var ej från mig skild. 

Ske det, när dig helst be - ha - gar, Blott jag e-vigt blif-ver din. 
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Kom, o Je-sus, blif mig när, Låt mig blif- va där du 
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419. Du ser Guds hjartelag. 

J. OLBARIUS. J. CRUGER 
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1. Du ser Guds hjar-te - lag, Lat dig dar-af be - ve - ka. 

2. Så kom-mer jag, min Gud, I Je-su namn rätt gia-der. 
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mig. 
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ch ve - der-kvick mig. 
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till - ba - ka, ack nej. 


d 
g att 


ju 


- va oO 
- li - ga 


Och bli 
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Lif 
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gor blott an - den 


ad - jen 


Lind - ra min smar - ta, 
Ly - se ditt kla - ra, 
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421. O du konungars konung. 
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1. O du ko-nung-ars ko-nung, vår fräl - sa- re blid, Som nu 

2. Led oss fram på den väg, som till him-me-len bär Ge-nom 
3. Låt oss hö - ra din röst, låt oss skå - da ditt ljus, Lär oss 

4 O du ko-nung-ars ko-nung, vår Her - re och Gud, Som har 
N , 
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tro- nar i him-me-lens höjd, Var oss när med din nåd, med din 
dö - dens och skug- gor-nas land, Där oss fa - rorstéds mö - ta båd 
dric- ka ur strömmen, som går Från ditt kors, från din tron, ge-nom 
him-mel och jord i din hand, Dig vår hyll-ning vi bring - a med 










san - ning och frid Och för - kun - na oes fräls - ning- ens 
fjär - ran och när. Tryg -ga &- ro vi blott i din 
värl - dar - nas brus, du Her- re, som all - ting far 
lof - sing - ens ljud Re-dan har ut - i mö - dor - nas 
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fröjd, Den du, en - dåst du ofs kan bring - & 
hand, Som mak - tar allt mör- ker for- ja - ga 
mar Och bär all var nöd på ditt hjar - ta 
land Och se - dan i säll - he-tens ri - ke. 
iN ~EEEE IE —— te CUO Sn 
ee ie © Ee ee | 
' v 


Words copyrighted, 1903, by N. Frykman 


BON. 408 
422. Lat mig birja med dig. 


(Melodi n:o 421.) 


1. Låt mig börja med dig, 0 min frälsare kär, 
Ock den vag, som mig återstår än. 
Låt mig börja med dig hvarje dag du beskar 
Och fornya mitt uppsat igen 
Att vara och blifva din egen. 


2. Låt mig börja med dig, i ditt heliga namn, 
_ Som allena har frälsning i sig. 
Slut mig hardt intill dig, i din trofasta famn, 
. Dar ar trygghet och hvila for mig, 
Trots bruset där ute i världen. 


3. Lat ditt lefvande ord bli det ljus, i hvars sken 
Jag alltjämt vandrar fram pa din stig, 
Men hvar dag, ack på nytt två mig hvit, två mig ren 
I det bloc, som ock runnit for mig 
Från korset en ging, Herre Jesus. 


. 4. Låt mig börja med dig, men dock ännu en bön: 
Låt mig slita min dag ock med dig. 
Och när dagen ar slut, gif mig hvilan så skön, 
Tills du väcker ur sömnen ock mig 
Att lefva för evigt hos Herren. 


423. Nadastolen. 
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1. Fran hvar-je storm, som kommer pi, Från hvar-je nöd oss ho - ta må, 

2. Det finns en plats, där friil-sa-ren Med si - na viin-ner m6-ter än, 

3. Det finns en ort, en fristadsann, Där sjä - lar mö -ta få hvearann. 

4. Hvartskul-le vi väl kun - nat fly Från ti-dens o - ro, larm och gny, 

5. Bå at oss all-tid lig - ga där Med vå- ra bör-dor och be-svär 
N N 
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Det finns en tillflykt trygg och kär, Och den vid nå-da-sto - len är. 

Den platsen, of - ver al - la god, Ar nå - da-sto-len i hans blod. 

Fast jor-den kring förskingrade, Vid nå - da-sto-lensam-las de. 

Hur skul- le det med oss väl gått, Om ej en n&-da-stol vi fått? 

Och vär-mas af den kla- ra sol, Som strå -lar från Guds nå-da-stol. 
N 
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424, 0 bönestund, för mig så kar. 
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vv. 
1. O  b6-nestund, för mig så kär, Då från en värld af tungt be-svär 
2. O bo-nestund, för mig så kär,För-visst din ving-e bö- nen bär 
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: Jig till min fa-ders famn far fly Med hvad som helst mig har kan bry. 
Till ho-hom,som ej lju-ga kan Och där - för ta - ger bO- nen an. 
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I ti-der ut - af sorg och nod Jag of - ta fun - nit hjälp och stöd, 
O  s0-ken mig, så gr han sagt, Och tron mitt jer nåd, min makt. 
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Då du mig för-de Her-ren när, Du bö - nestund, för mig så kär. 
Så lägg för ho-nom allt besvär, Du bo - nestund, för mig så kär. 
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Då du mig för-de Herren när, Du bö - ne-stund, för mig så k 
Så lägg för ho-nom allt besvär, Du bö - ne-stund, för mig så k 
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8. O bonestund, for mig så kar, 
Din tröst jag njute ständigt har, 
Tills jag far se från Pisgas höjd 
Mitt hem och svinga upp med frojd, 
Då jag får släppa köttets skrud 
För att förklarad bo hos Gud. 
Då ropar jag i flykten där: 
Farväl, du bönestund så kär. 


425. Ga ej mig förbi. 









1. Je - sus kär, gå ej för- bi mig, Låt mig bön-hörd bili. 
2. Låt ock mig vid nå - da-tro-nen Fin - na himmelsk ro. 
3. Blott up - på ditt ord jag kommer Och om nåd be - gar. 
4. Du är all min Ear je- käl-la, Mer än lif för mig. 








Då .&t and-ra nåd . du skän-ker, Gå ej mig för - bi. 
Då jag sjun-kerned för-kros-sad, Her - re, lär mig tro. 
He - la mitt bekläm - da» hjär-ta, Fräls mig som jag är. 
Hvad i him-len,hvad på jor-den Har jag u- tom dig! 


Je - sus, Je - sus, Låt mig bon-hord  bii, 
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Och när and - ra du upp-viac-ker, Gå ej mig for - bi, 
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426. Gode herde, led och bar oss. 


| D. A THRUPP. W. B. BRADEURT. 
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1. Go- de herde, led och bär oss, Lys oss med ditt klara ord. 
2. Du rår om oss, o så tag oss Sjalf om hand i nöd och strid. 
3. Du villoss ju ej for-kros-sa, Fast vi syndat motdig så. 

4. Ti- digt lär oss dig att sö - oa Ti-digt gö-ra ditt be- hag 
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Ut - i nödens stund blif när oss, -ka oss ditt ri-ka bord. 
Gå vi vil-se, Herre, drag oss - ter hem och var oss blid. 


Du har nåd att oss för - los - sa, Kraft att re-na oss ock-si. 
Och vår tro och kärlek ö - ka Mer och mer för hvarje dag. 
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Dy-re Je - sus, dy-re Je - sus, Vårda själf din e- gen hjord. 
Dy-re Je - sus, dy-re Je ~ sus, Hoross, hjalp oss, uo a 
Dy-re Je - sus, dy-re Je - sus, Bit-ti-da_ till ate yt 
Dy-re Je - sus, dy-re Je - sus, Sistoss al - la dig 
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Dy-re Je - - sus, Vårda själf din e - gen hjord. 
Dy-re Je - sus, dy-re Je - sus, Höross, hjälp oss, gif oss frid 
Dy-re Je - sus, dy-re Je - sus, Bit- ti - da till dig vi gå 
Dy-re Je - sus, dy-re e - sus,Sistoss al-la till dig tag. 
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427. Hvar stund jag dig behdfver. 


A. S. HAWKES. : BR. LOWRY. 
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1. Hvar stund. jag dig be - héf-ver, O Je - sus min. 
2. Hvar stund jag dig be - höf-ver, Blif mitt för - svar. 
3. Hvar stund jag dig be - höf- ver, I lust och nöd. 
4. Hvar stund jag dig be - héf-ver. Mig lar din stig 
FR 
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Ej finns en röst, som trös - tar Så ljuft som din. 
Ty fres - tel-ser-na vi - ka, När dig jag har. 
Ty går = du bort, är Jif - vet För mig blott död. 


Och di - na ri-ka löf- ten Upp - fyll på mig. 
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Ja, Her - re, jag be-héf- ver Din nad för hvar-je stund. 
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O lat mig nu for-nim-ma_ Ditt frids - for - bund. 
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5. Hvar stund jag dig behofver. 6. Hvar stund jag dig behofver. 


Mig styrk i strid, Blif du mig nar 
Och nar min afton skymmer, Och låt mig evigt blifva, 
Gif anden frid. Där själf du är. 
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428. Tänk, en sådan van som Jesus. 


J. SCRIVER. i Cc. C. CONVERSE 
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1. Tänk, en så-dan vän som Je - sus, Hvil-ken brudgum rik och skön! 
2. r du svag och sorg- be-tung-ad, Fruk-tar du för syndens lön, 
3. Om ock fres-tel-ser oss tryc-ka, Mog-na-de af syndens fron, 
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Tank hvad förmån att fi bä-ra  All-ting fram till Gud i bön! 

Je-sus än ju opp-narfam-nen, Gå med allt till Gud i bön. 

Dock vi ej må fäl-la mo-det: Bär detfram till Gud i bön. 
+ fd 2 
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Ack hur of-ta vi oss sar-ga, Mö - da, straf-va u-tan lön, 


Har af jordens fals-ka lof-ten Du ock gjort ett sorgligt rön, 
Ing - en vän vi ha så tro-gen, Al - la and-ra ä-ro ron. 
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Dar - for att vi ic-ke bä-ra  All-ting fram till Gud i bon! 
Kar - lek, tröst och hjälp du fin-ner, Om du går till Gud i bon. 
Je - sus kin-ner all din svag-het, Gå med allt till Gud i bon. 
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429. Bönesång.' 


M. HAYDN 
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1. Fa - der, du som från din him-mel Skå - dar mildt på 
Upp till dig från värl- dens vim-mel Til - lits-fullt vårt 


2. Låt din an- de i oss ver-ka Rat - ta lif - vet 

Att vår själ må kun - na mär-ka All den nåd, som 
Sg - = + = +” +» + a . 
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bar - nen ner, 


O- ga «ser. Fram in-fdr din tron vi tra --da, 
mer och mer, 
du be - ter. Lat oss nu din kraft for - nim-ma, 
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Fram in - for 
Låt oss nu din 


din famn. 
vårt bröst. 
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tron vi tra- da, Bon - hor oss i Je - su namn. 

kraft for-nim-ma, Fyll vårt hjar-ta med din tröst. 
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430. Min enda tröst, 


P.O. NYsTRÖN. L. Masow. 
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1. O Gud, all sannings ka] - la, Jag tror ditt löf-tes - ord. 
2. Hvad lindring i min smär - ta Att trös-ta på din nåd 
3. Och hvad mitt hjär-ta' be - der, Det vet jag att du hor, 
4. Jag skall ej Of-ver - gif - va Den en - da tröst jag har. 
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Hvad du har sagt skall gäl - la I him-meloch på jord: 
Och an - för-tro mitt hjär - ta Åt di-na vi- sa 'råd! 
Och hvad mitt väl be - re - der, Det vet jag att du gör. 
Jag skall ej tröt-tad blif - va Att suc-ka till en far. 
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A-kal-la mig i nd - den, Så får du hjälp af mig. 

När du mig bed-ja lär - de I Je-su Kris - ti namn, 
I nö-dens högs-ta smär - ta Din hjälp mig när-mast är. 

För-tvif-lan vi-ke fjar-ran, Till af-grund bär dess stig. 
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a, Her-re, in-till do - den Vill jag a&-kal-la_ dig. 
Du at mitt hoppbe-skar-de En _ fri-stad i din famn. 
Jag vet, att pi ditt hjir- ta Du mi-na sor-ger bär. 
Jag slap-per ic-ke Her - ren, Forrn han val-sig-nar mig. 
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431. Glöm aldrig bénens timmar. 


T. E. PERKINS. 


4 
ee a oe oe — - lg CU GH nl 
hy —; —_ — i = z |__| 
i) A. 2 - Lar) po Tejle 
A so & os oe 

1. Glöm ald-rig bö-nens tim - mar, Nar mor-gon-stun-den gryr, 

2. Bed for dig själf och and-ra, For fi - en - de och van, 

3. Om dig en bör- da tryc-ker Och hjär - tal kän - ner nöd, 
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Nar mid- dags - so - len glim- mar, När da-gen fran dig flyr. 
For dem i syn -den vand - ra Och ha- ta Her-ren än. 
Om dö - den från dig. ryc - ker Allt jordiskt värn och stöd, 
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Blott till din fa-der has - ta 
Din bon han vill be - sva - ra Och fräl-sa dig och dem 
O kom till fa-derns ar - mar Och slut dig till hans bröst. 
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+ å o 
Han vill dig ej för- kas - ta, Du får barm-här- tig ~ het. 
Från synd och e-vig fa - ra Till fri - dens säl - la hem. 
Han ni&-digt sig för - bar- mar Och ger dig hjälp och tröst. 
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| 432. Led, milda ljus. 


J. H. NEWMAN J. B. DYKES. 
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1. Led, mil-da ljus, i-bland de mör-ka snår, Led mig fram- 











2. Jag vill ej lang- re eg-na vä-gar gå, Led mig fram- 

3. Till dig al- len mitt hjärtas lit jag satt, Blif du mig 
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Vv 
åt. Långt från mitt hem i dun-kel natt jag gir, 
åt. O him - la - ljus, låt mig din klar-het få, 
när. Led of - ver brant och djup, tills ti- dens natt 
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Led mig fram-at. Styr hvar-je steg, jag vill ej se min 
Led mig fram-at. Mork ar den tid jag va - rit varl-dens 
For-svun-nen är, Och frals-ta an - dar le i mor-gon- 
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stig...... Så långt för - ut: ett steg är nog för mig. 
VAN, 6-4. Men nu bak-om for all-tid lig - ger den. 


sites Dem jag har äls - kat har, men sörjt en 
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433. -Din vilja ske. i 


1. O Her - re, som «du = vill! Din vil - ja va - re 
2 O Her - re, som du_ vill! Hur Ö- gat tå - ras 
3 O Her - re, som du = vill! Allt blir då väl för 





min. För tid och e - vig - het Be - håll min hand i 
må, Låt hop-pets stjär-na mild - Bo - strå -1a mig än- 
mig. I väx-ling-ar - na _ har Jag hvi-lar säll vid 
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din. Ja led mig som ditt barn I - 
da. Du sjalf ju bit - tert grat Ut- 
ce Jag mot mitt hem i höjd För- . 
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ge - nom vil och ve Och lär mig sä - ga «nöjd: Min 
i Get-se - ma - ne. Om jag ock grå - ta får, Min 
trös-tans-fullt kan se Och sjung-a till min död: Min 
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434. Jesus, gör mig stilla. 
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1. Je-sus, gör mig stil-la, stil - la, Slut mig när - ma-re ditt bröst. 
2. Var-na mig för hvarje fa - ra. Då jag tank - löst i- lar fram 
3. Je-sus, tag min e-gen vil - ja Låt den så gå upp i din, 
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Då mig sa - tan vill for-vil - la, Lat mig hö - ra blott din röst. 
Mot en hem - lig, dödlig sna - ra, Ryck mig un - dan, o Gudslamm. 
Att ej nå - got oss må skil - ja, elt jag träng-tar att bli din. 


1 Fy a = rg Ts = oe oe Ge ae 
LC po KE; ooo a I Ga a fo ooh od nD... BE i“ aaa 
ae ee es ee ae a Se as See 6 ee ee De 
JS TS 7 SD SS 9 SRST SAT EN LER AP” A” BS 
v i 








| far Bae + ke 10 Haj 6 8-4 lh oe OJ 4 ROR ann nad 
MSZ gt US OT == TS ENL. 1 1 a 
LJ e 


+ + | 
Ta-la till mitt tröt-ta sin - ne, Sänk i hjär-tat ljuf-lig ro. 
Tju-sar mig få - fäng-lig - he - ten, Vi-sa då din kors-ges-talt. 
Tryck mig när- ma - re ditt hjir- ta, Svep mig i din man-tel-flik. 
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Stad-se bo- fast blif där-in - ne, Upptänd kär - lek, hopp och tro. 
Lär mig fat - ta hem-lig-he - ten Att med dig dö bort från allt. 
Då i fat - tig - dom och smär-ta Blir jag bå- de glad och rik. 
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Je - sus, gör mig g stil-la, stil - la, Slut mig när - ma-re ditt bröst. 
Var-na mig för hvarje fa- ra. Då jag tank - löst i - lar fram 
Je - sus, tag min e-gen vil - ja, Låt den så gå upp i din, 
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D& mig sa - tan vill for-vil - la, Låt mig hö - ra få din röst. 
Mot en hem - lig, a sna - ra, Ryck migun - dan, o Guds lamm. 
Att ej nå - got oss må skil - ja. Helt jag tring -tar att bli din. 
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435. Hos Gud i bön. 
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1. Jag är så glad, när jag får gå I skymningsfri-den skön 

2. Det är så godt i ens-lig- het Få kla- ga Gud sin nöd 

3. Jag tän-ker då på hvad jag fått Och hvad alltjämt jag får 

4. Jag tän-ker på den fröjd och ro, Som en gång vän-tar mig. 

& Och när mitt timglas run-nit ut, Det va - re Guds be - hag, 
a 


 & 
9 Id oa IA oa eee Li, 2 
Ja VP LO TR LL Ee » 
ieee” ee Ee lan oh oso BB OLD 







I 
Långt bort från jordbe - kym-ren små Till Gud i öd-mjuk bön. 
Och ha i Gudsbarmhir-tig-het Sitt en - da värn och stöd. 
Och kas-tar allt, båd stort och smått, På den, som allt för - mår. 
Den tan-ken lif-var upp min tro Här på be-kymrens stig. 
Att lugnt må bli mitt lef-nads-slut Och sen en e- vig dag. 
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436. Led mig. 


F. M. D. F. M. Davis. 


Je - sus, led mig hvar-je dag (hvar-je dag), An - nars 
Du mittskyddi storm och nod (stormoch nod), Du i 
Nar min prof-vo-tid är slut (ar slut), Nar 

led mig hvar-je dag, An 





vil-se ir-rar jag = (it - rar jag). Blott ut-i din hand jag 
allt i lif och död (lif och död), Till din tron jag blic-kar 
strid jag kämpat ut (kämpat ut) Och mitt Ö - ga slu - oe 


nars vil-se ir-rar jag. Blott ut - 
dam) e+ mA LE 9 el ee fe a 
V/s 7 = Sa 
7 SCA ee Peo _ Pe 1 - Saree araeiss 
a es ee i eee | OA 
I 
AN oN 
ARA oe Gey” ee Gs y 5 
fn LÖ i JEP Gn =a 
(ana) $--—__-@ ff Luo en raad Pm pe 
7 42 en VED 7 le 
Was” 
Vv I Vv ns = a [= Y v 


är (jag ' är) Trygg, hvart än min ko- sa bär (ko-sa bär). 
opp (blickaropp), Till din nåd står allt mitt hopp (allt mitt hopp). 
sig (sluter sig), Je - sus, led mig hem till dig (hem till dig). 

i din hand jag är Trygg, hvart än min kosa bär. 
renen a 


Pd 
Tee Ee ee ee ee. wa 
V/s ht 


feg bh LY PP PD 
Pp 














- sus, led mig på 


Used by per. John J. Hood, ownor of copyright. 


ma — pe ee ee 

A?) + — ee [SAN RAA Bot VE USE [ 

NN 68 I & AE ae, Seen ee) 
stig (på min stig). Ge - nom ti- dens vil - der 

Cae 5 === | = = 


här (vil-lor här) He-la vä- gen led lg ea u ae 
ff - ph ft. fi. | 


Ze ss | , rg A Sas | 
2 — tt ff 
DF eae — a 
437. Hall vingarna fria. 
LINA SANDELL. J. BLOMQVIST. ° 

mary, RER 2 ee, LE MEL ae 2 ee A 

7, ilk tis 2S RT Nl BR Ae SE" SR 
ASPA Ja mr a ee Se ee sg 2 a oe La} -— 4g FF 


1. Her - re, liting - en-ting bin - då de ving-ar, Hvil-ka du 
2. Sna- ror-na lig - ga här -ne - re på mar-ken, Gif, att j 

3 Fa- ror-na lu- ra för > rä - diskt på jor-den, Må jag då 
4. QO s&hallving-ar-na fri - a, jag be- der, Stärk dem till 


rm: RE ma. 
EDA 
2 ee eee 
v 





v 
MM Ed a cee OE eat ee 
— ss a= =¥h SS SSs 
ASPA, }_—__¢@—_4— nna -* TS ee - 
en gang har gif - vit åt mig. Gif, att jag fri = öf- ver 
ald - rig må fast - na i dem, Men of - ver sna - ror - na 
ald - rig där sö - ka min ro. Är af Guds hus-folk en 
flykt och för-nim mitt be-gär. Lös dem från allt, som vill 
>'+ é ; 
AT rr Of 8 = 
wW, = * es 
41 SG SE =. es” 
an Ea ee y a ae FE FR 
mg SOA ne La fy AP ——_ 8 a 
Oy — tw ph = — 
ANY RE en yg | Ae Ge od ee a CJ Lo oo Hj 
/ +. 


jor - den mig svingar, Lef-ver och sjung-er al-le-nast for dig. 
has - ta mot ar - ken, Her-re, ditt skö-te, mitt frid-sal-la hem. 
med-lem jag vor-den, Vill jag för e- vigt därhemma blott bo. 
tyng-a mig ne - der, Her-re, du kän- ner ju bäst hvad det är. 


+ > + 2 

CE ee SO ee ee fee Pe ee OS ee Ca A oe Mee Hal | 

Nf wn LUD le $9 4 — i tp a See ee LY 

ny pp +f —F—___F -__fgg___—___¥ dy + ——_t, +. —4 = - 
eae pe | 
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438. En liten stund med Jesus. 


LINA SANDELL. W. H. DOANER 
i... oe | ae aT eal oa Cee T 
ra ni a SS AS CE EEE PES Fo ET = 
eee SER ae Fae ee Ee 2 ee ee ra 
RD = =i ae” a ad EN re + sections 


1. En li - tenstundmed Je - sus, O hvad den jäm - nar allt 
2. En li - tenstundmed Je - sus, Narsyn-den gor mig ve, 
3. En li - ten stund med Je - sus, Och hjar-tats o - ro - flyr, 
4, En li - tenstundmed Je - sus, Hvadfridden har med sig, 


oO ees 
fess4—% +5 -— - ff —_-¢§—__§__- 2 
woes 2 ee a Oe Ee bee ee Oa © AA 
=A’ i et ee IR he TOA = a 
[TS mt 2 ae” Ge” ee ee) 2 |,,HN-— Fy OT 
a 
| = 

me a DITT Es ED Ca EE DUES GE RSA GE ES 
Va ae FF 556, FEO IO 
TTS Tr Sey Gl SRA Ee ES ee a ES OE eS Se 
L\o7 I Ts a dd dS mE Oe 2 6. ae 


| a, 
Och ger åt he- la Nf - vet En ny och ljus ges-talt! 
Och o- tron vill mig hind-ra Att blott på or - det se— 
Och blic-ken vän - des 4 - ter Från jor-dens små _ be - styr 
Nar kar-leks-]6 - sa do- mar Af méan-skor så - ra mig! 





Nar jag är trött af vå - gen Och allt, som mö - ter mig— 
En li - ten stund med Je - sus, Och bör - dan lyf - tes af 

Till lif-vets verk -lig - he - ter. De ting, som ej for - gås, 
När miss-förstådd och sar- gad Från van-ners krets jag går, 








fi. Ms -” = 2 hh -. @& = 
FART: pe Sl i SR Gee SR NR Gla £ FER SS a” 
Wl. eae ° » ee och nn aa 
9 <i + ar SF CEN EEE SSE I EN Tae ET AN LEE 
vu”. z O02 OS LE GN OE GE SEE I A Ee OS KE I 
Vv. ht ———- — AE Cs ES PO Ra es Ss ns ww I 
| (a, ooh Ile 0 od nD” oo we i (rn eee ee ee} 
p 2 eee, Ae _4j—_——_g—_—_§_q___L_ ooo i hu I 
of . 
En li - ten stund med Je - sus, Och allt for-and- rar sig: 
Och fal - ler fran min skuld - ra I Kris - ti öpp - na graf! 
När him-lar-na och jor-den Af sin för - vand-ling nås! 
En li - ten stund med Je - sus Dock he - lar al - la sår. 
Um VI LO Li : mm : I po LA bic Zo] <a | 
A VR ¢ GRE aoe a an = a we Hj 
Sie” ee 0 SR ee eee PR NN ox ÅR | 
Ce Ce ae EN Raney TEE Re Sees Lr Bese | 


Musio used by per. W. H, Doane, ewner of copyriaht, 


5. 


BON. 


En liten stund med Jesus, 6. 


Hvad kraft den har med sig, 
Hvad lust den ger att vandra 
På Herrens viljas stig, 

Hvad mod den ger att lefva 
Och lida for hans namn 

I ljuflig forsmak redan 

Af hvilan i hans famn! 
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88 gif mig, kare Herre, 

Ja gif mig ofta då 

En liten stund med Jesus 
I hemmets tysta vrå. 

Mitt hjärtas djupa längtan 


_Ar denna enda blott: 
En evighet med Jesus, 


Och allt, ja allt är godt. 


439. Dufvans tillflykt. 


LINA SANDELL. 


fa 
Ww 


mW NP 


Lf ee) Rj 
NN 4 ON ee 6... ee. eee 
AL WEE ST | 


ro 
Je-sus, låt din rad-da duf - va 
Farden ar 
Lit din an - de städse ile - da 
N A 





så fullaf fa - ror, 
Up-pe-hall och stärk då mo- det, 


- ft. 


Svensk folkmelodi, 


K-ter hvi - la 
Vägen, ack den 
Sdsom du det 
Al-la mi-na 


ut hos dig. 
ar så smal, 
ae kan. 

O-re - tag. 
a a - . 


(SE LL ef NN — CA CE On ee ee ee eee & eee 
pd 3 LI j + Ss "Gee "ae 
iN f 


a es 


2 CE > OD 2 Fe : x. 
SPAR ns OS OO CS ie *  #@& ™” Te 83 ff iia oo 


uo CC @ © fc i: 
\ : es Se 





5. 


Den-na jord har 
Och på 
Lar mig stan - digt 
Ack jag kan 


- . 


ing-en tuf - va, Darhontrygg kan hvi-la sig, 
sa-tans många sna - ror i 


r det ald-rig nå - got tal. 


se på blo - det, Som för mi-na syn - der rann. 


ej själf mig fre - da För mittköttenen - da dag. 
-&- -2-— Mm AM & 
, : EO CR Oe ee Ce ae 
=: 


Och hon läng-tar, och hon längtar Hem från öknens mörka 
det, och så bar det Slutligt genom dödens 
Ack det blo - det, ack det blo-det, Hvari 


Och så bér 


Kom, o Je - sus, kom, o 
2 ££ 


Lat ej synden, låt ej flarden 6. 


Söfva och bedåra mig. 
Ack for hela vida världen 
Vill jag icke mista dig. 
Du allena, du allena 
Leder mig den rätta stig. 


lif och frid jag fann! 


Je -sus, Varminkraft,ty jag är svag. 





Gor mig stilla, gor mig stilla, 
Göm mig djupt i dina sår. 
Dar kan det ej gå mig illa, 
Hur det än i världen går. 

I det nastet, i det nastet 
Ack hur val din .dufva, mar! 
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440. Herre, se ned. 














ire 
re, det hö - ga Ned med 
- - Da vil- ja vi = blif- va, Va - - ra 
vår yp- pers - ta pryd-nad Va - - ra 










| s $ ye 
nå - de - fullt ö - ga. Styr du vår tung- a, 
hjär-tan dig gif - va. M dig vårt sva - ga 
o-skuld och lyd - nad. Far - lig är  varl-den, 








Då vi lof-sjung - a, Fa - der, din god - het. 

Of - - fer be-ha - ga, Van u-tan li -. - ke. 

Hjälp oss på far-den, Je - sus, till må - let. 

oa: 2 ae 2 | 
on i ee i tT a Hl LD | f+ - 
Nee” Th a WP a ee pe A a 7 : Poe 
iia Pa a @ ail LF OK 

” Vey it Yu 


441. 0 Herre, tank på mig. 


N. FRYEMAN. T, HASTINGS. 
—tt Pa SS za I SR RSS oes SS eee eee eee 
A TI hh fF Gy es ee" ee ALLT NPV ol 
mix’ Vv a I" 8 - ae 
Pos IA = MM m7 | joa £ @ if ,f 


1. Ett fat-tigt, ring-a §n&-de-hjon Med bön så in - ner- 
2. Ej värl - den mer skall &- ga den, Som du har köpt for 
3. Men om i fres - tel - ser-nas stund Jag skul-le glom-ma 
4. I so- lig dag på ang-en grön, Då hjär- tat gla- der 
5. Och när jag går på _ dods- lig strand Och trott-sam blir min 









dig. Jag 


NE 
6 När hyddan läggs i grafven ner 
Och jag på törnestig 
Ej lider eller hoppas mer, 
O Herre, tänk på mig. 


Jag kom - mer till 
lef - va vill 
dig, Du glöm-mer ej 
sig Och ser i dig = sin 
i Och = sor - gen vill ta 







din nå - da - tron: O 
for him - me - len, O 
ditt frids - för - bund! O 
ri - ka lon, O 

of - ver - hand, O 





“se SN 


/ 
7. Och när vid tidens slut en gång 
Du tar din brud till dig, 
Och ändadt är allt jordens tvång, 
O Herre, tänk på mig. ; 


442. Vid ditt kors. 


N. G. MALMSTEDT X. SCHNEIDER. 
me: VE SS 2 ( CC SE as Be CR ae ee eS Se a 
: JR SE SE oC ES SE SA KIL" OM £ Jo ÖN 
rave ee oe oe 
ox? Eee ss lö LG FRV MM 


Vid ditt kors, min fräl-sa - re, 


1 

2. Jag är syn-dig, arm och svag, 
3. Gör min vil-ja he - lig, ren, 
4. Mitt förstånd förmörkadt är, 

5. Gif mig kraft att stund förstund, Klädd i 


Jag nu ödmjukt bö-jer mig 
Allt mitt hopp på dig be - ror. 
Två mitt hjär-ta hvitt som snö. 
Kan din ledning ej for - stå, 
nådens skö-na skrud 


Car > EF TE OP IF FF oe af ee (onan ff eee 
FÖ te UL LL TN — L[ _ pp Tr PF) J 
v 
a a — aa 

A Pg — rt ee tt oe Pat a a oe 
UN” Vy @- ; tf <i a U bb imma aise | & TT TS c "I 
7 = ai Be Aes caf. . a i 

Och om nåd, för - 1& - tel - se Af allt hjär-ta be-der dig. 

Je-sus, i ditt hägn mig tag, Dig mig helt jag an-för-tror. 


Gif mig nåd, som nu och sen 


Huldt be - va - rar krossadt ro. 


Men om an - den mig den lär, Slip-per jag i mörker gå. 
Och med dig ut -i förbund, Tro-get föl-ja di- na bud. 
LP a sf = = 
oo TLL fa LI I I TT lo CC § pp LD a 
YY Pp ER li . a Gaal ref mE Sa 4 ID 
Pop HR ER i th 


422 DET KRISTLIGA LIFVET. 
443. Hör mig, o fader. 





J. BLOMQVIST fF. FLEMMING. 
Co eee te oe a eee ee le BOKAR SN 05 Se 
a a 2} bet 7p 1 + st 2 
S 4 SS 4 0 FM Ho 
XN + <= Ls aA Hee ; Ee eae EE 6 ee ee 


1. He - li- ge fa - der, böj ditt 6 - ra ne - 
2. Håll mig, o Her - re, staén-digt vid det e - na, 
3. Blif mig, o Her - re, al - la da- gar ~07néa - ra, 


- 
aa KK WW BB OL SER EE 
wl ae, Ge Bees 0 eee eee CE EE ee ae 
AL Oe OS SO 0 es) GEE 2 Gees Ge SS) 6 A 
a, JER alas ee ee J ie Gee eet —+— aa 
aut. 
a. Ss es ee ee ee es Se ee ee ee eee es es eee ee 
CP eK | Te ed 
Oy ea dg 8 Ut a lg CC COU ll“ lg 
ANAR GER sz > - ee ss 
fd 


Lyss-na till bar - net, som i stof-tet be - der. Fat-tig, e 
Att jag må fruk - ta, dls - ka, ly- da, tjä - na Dig af aillt 
Du, som har lof - vat att till ål-dern ba - ra, Hjal- pa, upp- 


3 -&- 
Man NA J4 AN po] ms Sees SaaS Cee EE Se ¢ Gene aR! & MRS lt le 
WwW pp} FF —— po I po | | ___yp 4,4} + 
Nee’ RE TT HL (fa kl foo 2 eee CO ee 
FE a 2 RP A FC Ss Se eee 
Ce i od ee on Oe ME 8 JA SR I 
v. AP GE GE © "eee a eee ee ee ee 2 ee I 
a oe gs Od —“e 8 Le i SD 
a ASP, 5 FFL IN é aa =} —__ § —__g9-— aya 
lan - dig nu fordig jag tra - der. Hor mig, o fa - der. 
hjar - ta, dig, min Gud, al-le - na. Hor mig, o fa - der, 
lyf - ta, tros - ta di-na ka - ra. Hör mig, o fa - der. 
~ | tins 
Tae te &S = 0 Pr gr IA a TT —S TT | 
ona -p—— a a ee es eee: ILL ee ee Loch 
- | 
444, Bénens makt. 

W. COWPER. N. F 
are ht es t+ fir 
rv 17? M8 Oe fet LT P2 8 LL OT TO CR AA eee 
fån Å np | 2 eee 6. od ee 2 ee ee EG ee On 
QR RT ÖT ee CA LUJdJ ds LA do = +g pat ts 


1. Hur många hin-der kom-ma pi, Nar vi till n&-da-tro-nen g 

2. Bon kufvar bå- de storm och vig, Gir uppför ste-gen Ja-kob ; 
3. Då Mo-ses arm i bön var hö jd. Gick folket fram med se-gerfrojd, 
4. Hardu ej ord? Acktank än-då Hur många ord du kos-tar på, 
5. Så mang-a ord, si ring-a lon! Tag hälften blott till Gud i bön, 


al. 
wc SR OE Se es OR AD a eee es es es I 
LAT ER eee” es 0 ee ee ee ML Oe OA es es 2 es es ee a 
WME EA ee a eee Gas ; ej Tg Let OK 
NE Adler gg eee aan LTL BP ees Os LE dd CC Se a es 0 


Men den,som vet hvad bon förmår, Dock ständigt till den tronen går. 
Den öf-var oss i tro och hoppOch lå-ter him-lens por-tar opp. 
Men då den sjönk och släppte tag, Strax [Is - ra - el led ne-der-lag. 
Nar du till mänskor bär din nöd, Då har du ord i Of - ver-flöd. 
Och du skall of - ta - re få skäl Att sjunga; Gud gör all-ting väl. 


a —- a id - Pi oP Pp I a 
aver i). FF a Be © ee 4 ee ee ee 2s 0 es eee — [JA GE ©... A 
vO. Ge EF TP TT i eee = Oe ae iy B.-e ee 0 Ge 6 
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445. För mig I hamn. 
E. HOOPER. - J. E. GOULD 
N 
SQ’ rags Te. 9 Kd ia al Ga Se 
UA Rh ef hn ( a <« kd -., ae. , en GE eee 
lar . : : ee es TT ba SR Pn 
UAE MS" 0 | | a * I IfA Pe Ff i pp AN KO 


1. O min fräl-sa-re, migled Of- verlif- vets böl - ja vred. 

2, Likt ett barn vid mo-ders bröst Stil-las haf - vet vid din röst. 

3. När jag slu - tar får- den svår, Dödens bränning mot mig slår, 
fmm 


Cal LJ . 


Za ni} oc Tar Ha APP SRA ie I GO 
C7, Dey PEPPER TT LT OD EE AN AE i 
wb 4 > » le >»  »s» lo @ [5 —_ 4» to 
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O-känd far - led för mig är, Bränningar och dol- da skär. 
Stormig bol - ja läg - ger sig, När hon hör ditt stil - la, tig. 
Je- sus, gif mitt hjär- ta tröst, Låt mig hö - ra få din röst, 


) 


+ 
2 e 0” ® e 
fe BD >_> __ > - = ww Sr 5 0 
RAP PP PIP PP tee ne —-—--f ER 
es a oe SSR AM | 4 
T_T OY ao ve A a 2a. 
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CN aw : > ees A. EE 1 
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far ss J om ” Torr 
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Dy - re Je - sus, för dittnamn Styr min far-kost in i a 
m 


n. 
Gud alls-vél - dig är dittnamn, For min far-kost in i hamn. 
Dar jag hvi- lar i din famn: Jagskallfo - ra dig i hamn. 
a a 
lan | e re FB nn ö8M5)t 2 ec SRE Sö 7 ae GREG NS Te i 
po fe - a 4 Oe po 2.40.4 bf 
SEER AEE yA IE AR EE iC ee C/A £ A 4, 3. 5 
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446. Pris vare Gud. 


Pris Gud i makt och kär-lek stor, Pris Gud bland al-la himlars kor, 







al - la land, Pris fa-der, son och hel- 


- 


447. Lofsjungom Herren. 


G. PALMQVIST. C. BURNEY. 








1. Pris, @& - ra, makt, hal - le - lu - ja! Lof- 
2. Lof-sjung-om Her - ren Je - sus Krist, Som 
3. Ja, äng - lar, hel - gon, pa en gång Upp- 
° 3 ‘ 2 2 
rls Phere | ee | Pr oe Os 
7 i ee ee a eo Os eee! a 0 SEA ee OED 
far nn SS gee eee . ee EE ee) 
h =e wee ee eee ae 
' | a - +. 
sjung-om al- ja Je- ho - va, Alls-mak - tig fa - der, 
tog på sig var skuld och brist. Lof-sjung-om nå - dens 
stam-men se - gerns froj - de-sing. Lof-sjung-en = -i all 
rr LE JEN Ez a 
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lof. 


om. 
hal-le - lu - ja, 
och 


tack 
hal-le-lu - ja! 


van - de 
tre - e - nig - het. 


hjar-ta 
Tackom och lofvom. 
Hal-le-lu - ja, 
va - fre 


hal - le = lu - ja, 


all-tings up - pe - hal - la - re. 
Her - ren 


LOF OCH TACKSAGELSE. 
he - li - ga 


Och 
448, 
q 
- ja! 


an - de, som Till Gud vårt 





le - lu 


Tackom och lofvom Her-ren. 
Hal-le - lu - ja, 


ska - pa - re 
e - vig-het Den 


hal 


+ ff 
: 
a 
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, . 449. Allting lofve Herren. 








ie A tt : ae Se Fa 
v.22. See eee ee ee Die ia eae 
(a ae Gs Ce — a) ~~ ffl} anal oe Eee EE nD a 


iV" Af : 
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1. Ljus och mörker lof - ve Her-ren, Lof-ve ho-nom dag och natt, 
2. Lof-ve ho-nom berg och da-lar På den vi- da jor - dens rund. 
3. Lof-ve ho-nom 4s-kans dunder, Molnets ljungeld, reg-nets fall 

4. Lof- ve ho-nom sko-gens fåg -lar, Lof-ve ha-nom mar-kens djur, 


SR hae Loo] 

LL SE a SS ob TS SÖ] ff Lo 
EE mn a 2 __ rey I LT Il ee eee ee 
a MG Ce Ag a C ee ae 


[NE 7 NT : aes SN 2 ES) Cees 

Ap — 3 —_+—! = Sn iy TERS as RO ol es a oe ae as 

Wd ' a ae om Ae AA pt of _ 
- | OF c + F 


i 
Lof-ve ho-nom sol och må-ne, Dem hans hand på fas - tet satt. 
Lof-ve ho-nom ar -la-dag-gen I den skö-na morgonstund. 
Och de frus-na drop-par äf-ven, Vinterns glän-san - de kris-tall. 
Ja, ock de i dju-pet krä-la, Al-la ef-ter sin sar a 


-' 9” -&- e 
a, ee ee ee — ej eta a. - Je fT. 
ae ee nr oi) SR Ee | Se: eS TES 
om’ So |__| _-|-_—- Sy Ey See eee Ee ee SE 
Am ee | a fp ep gg —— a ~ 
jan Van Ag a Lo 4 6 Bg he 
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Lof-ve ho-nom al-la stjir-nor På sitt tys-ta vandringstag, 
Lof-ve ho-nom mins-ta blomma I den dju-pa  da-lens famn, 
Lof-ve ho-nom snö och ha-gel, Lof-ve ho-nom stormens brus 
Lof-ve ho-nom ku-lans vilddjur, Hva-lar-na i haf - vets famn, 


+ 2 = «> 2 «+ + + +5 1 = - 
AA po es) Ga 0 eas Gee: I TE ee. a ee Ee 
OE To LG GEN a A ee ee Ge 
= a eee Os Gs: CE * p44 HO =e 
Bene Ge, ee NM a LJ ae SARA See 


2 
Say ee See OA eee | Da T_T... I 
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| i | 
Lof-ve ho-nom haf och flo-der Och den göm-da <käl-lans vag. 
Jub-le al-la träd i sko-gen, Pri-se högt hans sto - ra namn. 
Och den sak-ta väs-tan-fläk-ten Och den stil - la vin-dens sus. 
Böl-jans lät-ta stim och luftens Gla-da svär-mar wu - tan namn. 


ee + + 


Vv 
wep ow = 
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5. Lofve honom folk och furstar, 6. O min sjal, m& du ock lofva 


Ynglingar och jungfrur, ja, Denne nadefulle Gud, 

Hoga, låga, unga, gamla Som dig löst ur träldomsbanden 

Sjunge högt: halleluja. * Och dig tagit till sin brud, 

Lofve honom himlens härar, Ja, som dig ock vill bevara 

nglaskaran för hans tron, Med sin makt till salighet. 
Tills från himlen och från jorden O så lofva, lofva honom 
Stiger blott en lofsångs ton. Nu och i all evighet. 
; 450. Brudens lofsång. 
LINA SANDELL. ; A. STEIMETZ. 

md: pv AG oS eee CI es Na 
en Gi. Wa. a eas a) Ea. Ffa Be D föra 50] 


NN” 
1. Upp,' min själ, att Her-ren lof - va För hans sto-ra nåd, 
2. Kris-tus har min synd af-pla- nat, Skänkt mig frid och ljus. 
3. Ren och fri jag nu är vor-den, Bar-naskap jag fått. 
4. Ing - enting kan mig för-dö - ma, Kris- ti brud jag är. 

— 
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-&- 

För hansord och dy - ra gåf - va, För” dess tröst och 
Ge - nom synd och död han ba - nat Väg till fa-derns 
Sa - lig re- dan här på jor- den, Hvil - ken här - lig 










Vid ' sitt bröst han vill mig göm - ma, Jag är ho- nom 
fi. 
föra pp — 8 I: 4 jo a 
is VN PRE Hi Pee ee 
eee 3 ———— 
a =a =e 
ee ee Sd 
a. ae 77 
O° —- 
För dess tröst och råd. 
hus, Väg till fa - derns hus. 
lott, Hvil - ken har - lig lott! 


ar ho nom kar. 





5. Om han än sig stundom döljer, 7. Glad dig därföre, mitt hjärta, 


r han dock mig när. Uppstam frojdeljud. 
Om i moln han nåden höljer, Glad dig under all din smärta, 
Pet blott kärlek är. Du är Kristi brud. 
6. Här med vapen uti handen, 8. Snart din brudgummeskall komma 
"Vapnet ar Guds ord, Uti härlighet 
Vill jag emot himlastranden Och dig gifva med de fromma 


Draga från var jord. Evig salighet. 
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451. Krön honom. 


E. PERRONET. . O. HOLDEN 
may i ae SE = ce” a ees SVAR Re Ka ae eae Ee FS Es Ge 
Li gl ee RE AE PR 
' (4c Lea c ma EEE EC ee ee eee oo Tee oc 
INNE SR = 2S Eh... Se ee ee Boa es 


Fo + + & 
1. Hogtlof-vadt va - re Je- su namn. Du äng - la - ska - ra, sjung 
2. Och du, mar-ty-rers äd - la hop, Som gick en stig så tung, 
3. Du Her-rens folk, som löst han har Ur syndens bo - ja <tung, 
4. Kom, synda - re, e - ho du är, Om gam-mal el-ler ung, 
5. Upp, hvarje folk och släkt och stam, Och Herrens ä- ra <sjung. 


Lan NTA ps LÖ TR | | rd [ee ££. £29 Tims oo 
WLS os = ee ey Lao of > ÖJ an SS IL 
aaa = ae 






a 
Och bar den gyll-ne kro-nanfram,Kronho-nom, kung-ars kung. 
Dig skynda fram med ju - bel-rop,Krén ho-nom, kung - ars kung. 
Dig skynda,stam din har-paklar,Krén ho-nom, kung- ars  kuag. 
Att pri-sa den,som har dig kar, Krén ho-nom, kung - ars kung. 
Vak upp, mitt hjarta, skynda fram, Kron ho - nom, kung. 


= 
A ' 1 ee N oOo 
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Och,bar den gyll-ne kronan fram, Krön ho- nom, kung - 
Dig skynda fram med ju - bel-rop, Krön ho-nom, kung - 
Dig skynda, stäm din har-paklar.Kron ho- nom, kung - ars kung. 
Att pri-sa den, som har dig kär, Krön ho- nom, kung - 


Vak upp, mitt hjärta, skyn-da fram, Krön ho- nom, kung ars kung 
ea 
| få A f = -» + 
(fe A I RE RO ft. fet yo ¢—+1_}—_ i 
ott Se o—— PH =e tt 
a Ga 0 ee eee 6 a lygt U 
452. 0 att med tusen tungors ljud. 
C. WESLEY. (Melodi n:o 451.) 
1. O att med tusen tungors ljud 3. Det namnet Jesus mod oss ger 
Jag prisa kunde här Och tröst i sorgens tid. 
Min store frälsare och Gud, Musik för syndare det är 
Hvars nåd så mäktig är! Samt hälsa, lif och frid. 
2. Han brytersyndens makt och men, 4. Min gode mästare och Gud, 
Han gör den fångne fri. O hjälp mig bära fram . 
Hans blod kan två den sämste ren, På jordens rund med fröjd fullt ljud 


Jag frälsning fick däri. Ditt segerrika namn 
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453. Lofven Herren. 


J. B. J. BLOMQVIST. 
f 
Er hö NA a eo ee Se ee ee) Pa Gan 
>. 90 ee es 0 ee ee eee Oe 2" eee ee es ee ee ee eee ee 
ree” VA in Sh hCU TT TS — ISA I GA a AA AE 
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1 Lof- ven Her-ren, ty att lof id va Ho-nom är en 

2. Han har ska-pat jord och him - mel, Haf-vet och hvad 
3. Stjärnan up - på him-la - fas - tet, So-len, Som strör 
4. Dock af allt, hvad Gud har ska - pat, Méanskan ho - nom 
5. Ty så als -ka-de Gud värl - den, Han om män-skan 
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jod 
4 
Sz 
ae | Ne 
kost - lig ting. Tac-ken Her - ren, ty hans god - het 
där - i är. Så det lil - la som det sto - - ra 
ut sitt gull, Lil-la få-geln up- på kvis - ten, 
kä - rast är. O du un-der-ba-ra kär - lek, 
var så mån, Att han blott till hen-nes fräls - ning 
Er a , 
SRS KD 5 TB Oe 21 te Ne SERA 
Ne VI fe A Ss vy IPS oa IK PKT P0 oo 
ne on oo Llyn OS TE A ee “ees 6 eee eee LÄ 
ee a es ff TT ov DR PC a 2 eee) eee 
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I 
på oss allt - om - kring. Allt, som lif © och 


Han på si - na skuld-ror = bär. Lof - ven ho - nom 
Mas-ken ut - i jor - dens mull, Allt han våf - dar 
Som jag helt ej fat - tar har, Dig jag vill på 


Gaf i dö - den ut son. 











sin Dar - for sjung - er 
2 | 5 











an - da har, Pri - se högt vår Gud och far. 


hvar-je stund Högt och ut - af hjar-tans grund. 
val, ja allt. Pris sko ho - nom tu - sen - faldt. 
bar - na - vis Sjung-a a - ra, lof och pris. 


jag for - nojd: A-Yra va - re Gud i hojd. 
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454. Vännen hvit och röd. 


n+ ÅN oh A & 
gn? fe) an ~~} 
7.2: I AA oc tae omm « ee 2 GE Re ee Nr] 
AA ME ay RR ER 1 Oe Gee... 
A rr IN dr im ig - cd gg _g is «2. a2... 42. 


1. Vak upp, min själ, stäm in i sing - en Om him - la- 

2. Att fri-dens bud från him-len bring - a Till al - la 

3. Hans här -lig- het går O6f-ver al - las, Hans ord är 

4. Och nu, fast - an så högt han sit - ter Med =  all-makts- 
N 


an VO på , ol (mie 6 Ay FaR ee (See Aa 
a I. I ooo ee Ce, ob od es ee 
ee” 7 AR Oe, Gea) GE SE ees cee Ges Gee 
po VV VA 6 RE) ee ee Pee Ce eee OR eee 
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d U ay, VV eee ae) ee ee eee, eee eee ee _4 
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vän - nen hvit och röd, Som med sitt blod har los - sat 

folk på = jor- dens rund Och ‘si i nå - dens kloc-kor 

lif, hans blick är frid. Han li-ter sig vår bro - der 

spi - ran i sin hand, Han lyss med fröjd på _ sparfvens 
N 





| vv Vv 

fång-en Från syn - dens band och bitt-ra nöd Och nu som 
ring-a, Att mörk-ret dar - rar på sin grund, Det är ett 
kal - las, Han hål - ler tro till e-vig tid. Hur bleknar 
kvit-ter, Och än-kans grit vid grafvens rand Så djupt till 
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+ 
lön för mö-dan sin Ut-i sin famn mig slu-ter in. 
verk, som en - dast han, Guds en - de son, ut-fö- ra kan. 

ej all furs - te-glans Vid si- dan at hans tor-ne - krans! 
hjär - tat ho- nom går, Att ing - en tol - ka det för - mår. 


+ 
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Words copyrighted, 1908, by N. Frykman; 
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455. Lofva Herren, min själ. 


Lina SANDELL. : (Melodi n:o 454.) 


1. O att jag hade tusen munnar 
Och tusen tungor till Guds pris 
För all den nåd han mig förunnar 
På så ounce manga vis! 

Jag skulle da af hjartans grund 
Lofsjunga honom hvarje stund. 


2. Oss Jesus kallat till sitt rike 
Och till sitt underliga ljus, 
Oss vill han en ging göra like 
Med sig uti sin faders hus, 
Oss vill han hamta hem igen 
Från jordens nöd till himmelen. 


3. Oss är han alla dagar nära, 
Oss styrker, stödjer, tröstar han. 
Oss vill han i sitt sköte bära 
Så ömt, som någon moder kan. 
Och lägger han ett kors uppå, 
Så är ju korset nåd också. 


4. Ack skulle vi då icke sjunga 
Om denne nådefulle Gud, 
id Som löst var själoch lärt vår tunga 
Den nya sängens första ljud! 
Må världen sjunga, hur den vill, 
Vår sång den hör vår konung till. 


456. Stäm in med dem. 


J. MONTGOMERY. L. V. BEETHOVEN. 
a 
Bee Brae aa ee 
far és + 4 Oe = Z | A 
AVN > a 
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1 Stäm in ene dem, som pri - sa Gud På _har-lig- he-tens strand. 
2. Dar finns ej ni- gon skillnad kvar Som har på den-na_jord. 
3. Gudslamm,som lif-vet for oss gaf Och kop-te oss åt Gud, 
4. Du_trog-na folk, som vandrar än I frimlingsska-pets tvång, 









En ska-ra u-tan tal det är Af al-lafolk och land. 
For - e-nadt är hvad söndradt var, En her-de och en hjord. 
Ar värdt att haf-va lof och pris, Så kling-ar sång-ens ljud. 
nyse upp ditt huf-vud och stäm in I Guds och lam-mets sång. 
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457. Lammets pris. 


IsAAC WATTS, 


‘a 

nse) a eee f+ FO z _, aa ||) fT SR 

fi ink AA | To Gas Ge >... oe OS Gs Bae ee ee 2 

(anaes, Fra tat at 
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L 
1. Kom, lå-tom oss för - e - nas här Med äng-lar-na i  hodjd 
2. Vårtlamm är vär-digt 4 - ran ha Och makt och här- lig - het 
3. Se, det lät slak-ta sig för oss Och gju-ta ut sitt blod, 
4. Ack sjä- lar, hö-ren, al- la I, Som kän-nen syn-dens skuld. 
5. Må jord och haf och him-lar-na För-e- nas på en gang 


oh J 
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1 o 
Samt tu-sen, tu-sen  hel-gon där Och sjunga med stor fröjd: 
På jor-den och i him-lar-na I tid och e- vig - het. 

Att den, som tror, ej skall forga® O tank, hvad Gud är god! 

Nu kan en-hvar bli bér-dan fri, Gud är oss al-la_ huld. 
Att pri-sa Her-rer Je - ho-va Och sjunga lammets sång. 
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Hal -1e -lu - ja, pris Guds lamm, Som blef dö-dadt på Gol - ga-ta! 











SR 
Hal-le - lu - ja, hal-le-lu- ja, hal-le-lu-jat A- 
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458. Marias lofsang. 

C. BOBERG. Svensk folkmelodi. 
1. a a oe SER A “ee aoe eee 
(45 VA BE Pt ot a ph te ee 
es 0” Hr om He Bu" SM SS OA Fo CR 

+ oO: + 


v 
1. Min själ lof-sjun-ger Gud med fröjd, Min an-de fröj-dar sig, 

2. Han med sin arm har 6f-vat makt Och ut-fört sto - ra ting. 
8. Och hans barm-här- tig- het är stor Och u-tan gräns dess längd. 
4. Hans vis - dom o - ut-grundlig är, Ej värl-den den för - står, 

5. Min själ lof-sjun-ger Gud med fröjd, Min an-de fröj-dar sig, 
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v 
Ty Gud, min fräl- sa- re i höjd, Harsett i nåd till mig. 
De mäk - ti- ga han un-derlagt Och strött som stoft omkring. 
För den, som på hans löf-ten tror, Är hjäl-pen ald-rig stängd. 
Men den, som ho - nom hål - ler kär, Hans rådslut ve-ta får. 
Ty Gud, min fräl - sa - re i höjd, Harsett i nåd till mig. 





oiler Ti ORTER PRE CP lf OM FP PO fr a -——- 

one} —__4}-—__} + __ gy —>—o—H pe 23 (ee 

» Aig 6 CE CC Ee Gee ee. +--+ LJ — 

CR CS  € ee ee es ee 6 a Ld Lp 

v ; — 
Ne 7 a N 

Leet ON oc I Loo] a a | Tt 

7.2) Ve a a oo ALS a mm” Ia 

‘SE Be 6. as AR GD Goma A HA —} ——__} — 
AZ CU po ds Fd od lo sw ll Lig ee dd ee 


( 


Vv 
Mig, ring - a stoft, han sa-lig-gjort, Min själ med nåd han fyllt 
De and-ligt ri - ka har han sändt I - fran sig tom-ma bort, 
Och det för-bund han in-gått har Med vå - ra få - der står 
Den i _ sitt hjar-ta högmod bär Står Herren Gud e - mot, 
Mig, ring - a stoft, han ut-valt har Till himlens sa - lig - het, 
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Och Opp-nat mig sin himmels port Af kir-lek o - for - skyldt. 
Och prål och hög- färd har han vandt I ar-modin-nom_ kort. 
- nu for e - vigt trofast kvar, När ska-pel-sen for - gar. 
Den O6d-mju-ke han nåd beskär, Som fal-ler till hans fot. 
Och på min bon han gett mig svar For tid och e - vig - het. 


e sd 
"AC VT ID I 20 OH ee eee ee. ee .ee a ee EE LJ mn 6 
OL: \sCR SEES 6 EE ORS EE ee © =. ee ee Ey 5 a Ges I 
one DOE Hoe See a Ta <a pf} +} Oa aes 
VT ee eee cute LJ ; RANE Sö 0 SN > ee 4 ws 8 

~~” 


(ss) 





434 DET KRISTLIGA LIFVET. 


459. Lofsdng. 
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ry 


Pris ske dig, Her - re och ko-nung för ko - nung-ar 
Jor - den du «+ ska - pat och haf-vet och allt hvad dar 
Män - ni- skor fö - das och dö på en vink af din 
Oss har i en - föd - de so- nen tiH barn du ock 
Her - re, så lär oss af hijar- tat dig ' pri - sa och 


SUR 


4 

a’ a: ae 2D ED SG CS) CS RR ee, I, Ee EE ee 
—_ et 1 2 a Se 
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al - Du, som al - le - nakan Of - ver allt 

vim ° lar, Stjdr-nor-nas tal - l6-sa har med de 

vil - ja, - nen for-byts af ditt ord till en 

ta - git, Oss harmed an- denoch or- det si 

ra, Lar oss i tron på ditt namn att dig 
C Dane ee fe är — a Sr fer I — 
Sä ee ee ee eee Fae ee 
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‘far [lg OT Gt oe TA PT dd fl FR od Lo 

INN i ae... - Sc S.A IR fo SR ee 
ska-padt be - fal la. Pris ske ditt namn, Pris ske din 


stra-lan-de him - lar, Och med ditt ord Bar’ du den 
dof-tan-de lil - ja, Och i ditt råd All-maktoch 
mäktigt du dra - git, Och fran vår skuld Har du, si 
lof - of-fer ba - ra. Pris ske din nåd, Pris ske ditt 
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Opp - na-de famn. Högt må var lof-sing nu skal - 
grons-kan-de jord, Bär du de stré-lan-de him  ~- 
vis ~ hetoch nåd Ald-rig, nej, ald-rig sig skil - ja 
n& - digoch huld, Re- na i blo-detoss tva - 
sa - HE bergs råd, Pris ske ' dig fjär-ranoch nä - 
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460. Jublen, | himlar. 
G. TERSTEUGEN, (Melodi n:o 459.) 


1. Jublen, I himlar, I änglar, lofsjungen, I körer, 
Sjungen för Herren, som jorden och himlen tillhörer. 
Gud bland oss här 
Nu i sin kärlek är när. 

Syndarn till frälsning han förer, 


2. Jublen, I himlar, lofsjungen, I släkten på jorden. 
Kristus är kommen och världens förlossare vorden. 
O hvilken fröjd 
Här och i himlarnas höjd, 
Herden sig offrar för hjorden! 

3. O hvilket under! Hur djupt sig den högste vill böja! 
O hvilken kärlek och nåd sig i gudomen röja! 
Gud blir ett barn ; 

. Oss att ur djafvulens garn 

Frilsa och till sig upphöja. | 

4, Arones konung, nu mänska för syndare vorden, 
Dig vill jag följa, dig lyda och tjäna på jorden, 
Tills jag med fröjd - | 
Prisar i himmelens höjd 
Dig bland den friköpta hjorden. 


461. Stäm in i änglars kor. 


DOWLING. H. CAREY. 
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1, Stam in i äng - Jars kor Och sjung hans kär - lek stor, 
2. En smä-lek stor han bar, Den kal - ken bit - ter var, 
3. Hans nåd är rik och varm, Vår sång är svag och arm 
4. Men, om än svagt, än - då Hans pris vi sjun - ga må 
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Hans & - ra sjung. Han,som re - ge- rardir, Ang-lars be- 
För oss han tog. Guds äng- lar så - goned Med hip-nad 
I stof-tet har. Men ack i ljus engång, I e - vig- 
På bar - na - vis. Hans mak - ten, ä - ran är, Han kung-a- 
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aaa O Ca | ne as 

a | eee 

a a SS EN OR, Seen AR es =a AD Se el Ge So I 
A a a LJ | ig as ee I 
‘ou oe }—e-—_} 3 —_ 4 * O55 19 ° GS Sr’ el Ga i 
ASD, e Jz, GEE & . BEE ® ID GE CU I 


| I | 
und- ran ar, Och nåd han till oss bär, Var Gud och kung. 
hur han led. Min själ, fall ned och bed. För dig han dog. 
he - ten lång, Vi sjun - ga batt-re sing At ho-nom dar. 
spi - ran bar. I hel, - gon, sjun-gendar Och här hans pris. 
: | 


. FS fe = 
fö la oo DB Too bee a > i 
JC sär G2 FA eee ee LJ + fy fi —-——~ a 

HR eee ee Cae Ga Ga 4} Prise a Ge A 
2 a ae SÖ fe Ee ES A © eee P 
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462. Hosianna. 





1. Kom, lå - tom oss på bar -na - vis Upp-stäm-ma Her-rens 


2, Kung ut - i al - la him-lars hus, Hans man-tel är af 
Up - på till- bed - jans ving - e höjd Be-sjung hans ma - je- 





CR ; 

Je- su pris. Men säg, hvem är be- kväm där - till? Ack.. 
himmelskt ljus, Som ti - o --tu - sen so - lars sken Har 
stät med fröjd. Hans pris skall bo på tung -an min, Tills 








ee 


ing-a ord har rio - ka till. 
sammanvaft så hog och ren. 
al - la varl-dar stämma in: 





sd 
Oo ; & 
mee eee SN 
Fr. 
Sr = 
2 8 + + 
Her - ren Je-sus, som köpt oss fri. Ho - si-an - na, Ho - si - an - na, 
-_ + 
4 
eS Ks I ba je fä 
öm | He — ts — —H re Bie eee | eee ord 
| : v 
D. S. Ho - si - an- na 
Fine. im 









i + i 
Ho - si - an-na sjunga vi Guds lamm. Pris och ä- ra 5 


om 
e 


beret i AO Oe as | 
Ho - si - an-na sjunga vi Guds lamm, 
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: 
vi Her-ren Je-sus,som köpt oss fri. Ho - si-an-na, 





463. Lofven nu Herren. 
N. FRYKMAN. L. MASON. 


au. 
a > IR es Ne eee RA 
7. GA > Ee ee ee ee 0 
iy T! 4 oe lg 
A. 2 ee eee eee eee 8 


1. Lof-ven nu Her-ren, bid gam-la och ung-a, Har-ligt be- 
2. Stor ar vår Her-re, och vidt gir hans vil - de, Lik-val i 

3. Tro-fast och ni-digt sitt folk han led - sa - gar, Fast vi ej 
4. Jor-denhan kläder med grönska och gro - da, Mat - tar allt 
5. Her- re, var Her-re, som rik öf- ver al - la L& - ter dig 


a 2 
5 2a 7 Mn AR =a eA = a ee eS 
SS i SS SS a ea] a” Sa a 
J, | +" t+ ++ Fr we + + 


rom - men hanshe - li - ga namn, Ho-nom, som äng-lar - nas 
nåd tilldenring-e han ser, Rak-nar vår nöd, som det” 
all - tid hans me-ning för - stå. S& ut-i mul- na som 
lef - van-de ti - da och sent. Om ock med synd vi hans 
vår - da om ring-as - te grand, Ut - i din hand vi oss 








9: oe 
ska-ror lof-sjunga, Ho-nom,som slu-ter oss ömt i sin famn. 
sjalf ho-nom gall-de, Lyss till var bon och barm här-tig- het ger. 

80 - li- da-gar r han oss nä - ra, hvifruk-ta vi da? 
gaf-vor för - 6 - da, Var-der dock brödet oss ic- ke for-ment. 
helt nu be - fal -la, Du, som har himmel och jord i din hand. 
TAC se oa | Pa — OT LER Pr P— 7 
Na OTLEY | Lp a wes SS On See | CGE I 
JA IEEE © a A IE OT a CA FE I 
a Lobo ooh: ooh «få 0 EE SR Ce, SE I «0 
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464. Tacksagelse. 





J. A. Huurman. 
ot De AR ECC ARA ao oo 
Pe? UN >. GS ee Ge “OS EE Lee, ee et 
| (au Lay, bs eS bp EL GS) OE ES SEs BSED NE £ —= = ae ea 
INN = Le IN 0 SN far LOS 8 od so KAL eee Ly 


1. Tack, o Gud, för hvad du va - rit, Tack för allt hvad du be-skärt 
2. Tack för hvad du up-pen - ba - rat, Tack för hvad jag ej för-står! 


3. Tack för ro - sor - na vid vä - gen, Tack for tor - net RR dem! 
eh > art a | Å LL OIL fe RR mos co fö eee dd ee 
(eo (1? 3 FPÖ CE OT To 7? LE 6 aan 
en 4 ana la a eee ees ee ee ee cea Fall Faas > 
A © A A A A I | a FW 0 ON 
vv Vv vv vo Vv 


SPARE PO A EA SR AL “ee Ee ee a 2 AA SR 

A RE Eee FP “eg OA TN) ee 

hg = BT > Ee ee ee eee ee oe De ae 

SS) a A Lä ~ gp —— 7 2. CJ Re we |g Cm sr 
e e 


Tack for ti - der-na, som fa - rit, Tack for stun-den, som nu ar! 
Tack for bon, som du be-sva - rat, Tack for hvad jag ic - ke far! 
Tack for res - ta him - la-ste - gen, Tack for e - vigt tryggadt hem! 


VOR AB We + +4 S FE ee eT a ——— PP 

SE 1. te FE 3 DR 

BRA ABB ee ENE FR ty ee a ee 
4 ¢ v 


Tack för lju - sa, var-ma vå - rar, Tack för mörk och ku-len höst! 
Tack for lif - vets hem-lig-he - ter, Tack för hjälp i nö-dens stund! 
Tack för kors, och tack för plå - ga, Tack för himmelsk sa - lig - het! 





Tack for re- dan glömda tå - rar, Tack för fri - den i mitt bröst! 
Tack för nåd, som ing-en mä - ter, Tack för blo-dets frids-for-bund! 
Tack för stri-dens kla-ra lå - ga, Tack för allt i e-vig- het! 









deed by per. J. A. Hulimen, owner ef copyright. 
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405. På tacksigelsedagen. 

HJ. SUNDQUIST. | 
a Se ee ae Ar a Sree 
eh—44—_+_}-6—— NN os MM 7”) —— rie—s—— 

Y 5 CA e 


1. Ur hjartansdjupenen-kel sång I dag vihögt upp-stimma 
2. Vi pri -sa dig för smått och stort, För na-denshel-ga un-der, 
3. Ur vå- ra hjärtans djup en sång Vi där- för gladt dig bring-a. 


AT:ZE NI NET Ju an a”: ao ae SE 

WL I EE eee eee LT I i.  e_ 
= a SED Cee EE 8 FIL SW 

FN AF : ‘ mae LATE Apel 





Till honom,som så mången ging Sin nåd lät of - ver-svam-ma. 
For allt hvad du med oss har gjort I kar - lek al - la stun-der. 
Du frals-te oss från dö-dens tvång, Du, som kan allt be - tving-a. 

> | i | - 2 hn 
anv PR 2 ee OJH RN 8 Lan oo HM Ga NM 
Ja 3 Ga OS AS So KEN oo 


Wl San aaa a 
+ WALIN On nn Ga EE OE oe Ee 6s Loo 
er SE 4d 
at. 3 Im. 
LSS CC CS EOA sd Sö PA RR AE a 
4 i Ce cesar CE mm ae? WM, EI RO RO ee ee L| 
SON oo LL Le Le Ge eee Eo eee eee Se, -—- LI 
bNYP, OG 0.48. 2 ee EE LAR 6. ee ae - LJ 
d q 
v 


v 
För nå-den,som så fast be - står, Som ing - en synd kan häm-ma. 
Val-sig-nar bå-de stad och land Och vati-nar vå - ra lun-der. 
Tills de på himla-fa-derns bud Sig upp - åt, hem-åt sving - a. 


LJ 
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466. Uppmaning till lof. 


2 4 
1 Lof-vén Gud med glid-je-sing Ut - i hans hel-ge - dom, 
2. Lof-ven för hans gär-ning-ar, Hans sto - ra här-lig - het. 
3. Lof-ven med ba - su-ners ton Och citt-rans, harpans ljud. 
4. Lof-ven med cym - ba-lers klang Ve -dan-deoch klar. 


Och i fias-tet af hans makt Lofsjung-en Her-ra- nom. 
Hyl-len med en viar-dig sing Hans hö-ga ma - je - stat. 
Ja, till pu-ka, string-a-spel Och flöjt lof-sjung-en Gud. 
Allt lof-sjung-e Je - ho - va, Allt, allt hvad an - da har. 


fv IR PR ee ey eee HD 
Fe oe ae So Pee SEEN OR OR SER ä 
ee NJ ER OR LE A A pn SESE a 
Re, ' SE EE AS EE ee eee 


Lof-va honom, allt hvad anda har, Gifåt Gud din lofsång ren och klar. 
: ae oes fi. fi. > 





Used by per. A. L. Skoog, owner of copyright. 
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467. 0 ägde blott min tunga ljud! 


S. MEDLEY W. A. MOZART. 
a ON 
, 1; IP ae eae en Ge eae ee eee eer 
oem” Me Enn = ae Gm n= fa ee TP 
mi) Va SS ta FT PP TP ff a ] J Ee bee Sees FARS 
IN. 2 -S I i 3 : aaa 


we SF ep ++ 


I 
1. O äg - de blott min °tung - a Hud = Att 
2. Ditt namn jag skul - ile sjung - a där, Det 
3. Ack snart den da - gen gryr for mig, Då 


NAN 
= -” 
arvet €> J | R.A a. aes TP 
BH Sv “eee eee... 6 eee eee eS 
mat JL JD EL (CA (ER de 8 
fa | ee ee 6 ee I RE SE BL, po 





rätt lofsjung-a Her-ren Gud, Min Gud Im-ma - nu - el! 
un - derba - ra namn du bar, Dar du på tro - nen bor. 
Her-ren för mig hem till sig, Till himlens lju - sa höjd. 


5 = 
are PP EE FF aa  @ FP | 
JP a "Gl. eee Ol 
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Oe © 





N aN N LO 
a : R = 
LW HE" 02° CASE - ge TOON Ug CC COR 
i. 2 eee 2” a GE La: 
farGhkill . ee Ss : 5 ar Ea x See . 
\\O 4 SO 2 = =< Pp 4 y oo öl 


kun-de upp jag sving-a mig, Jag skul- le täf - la da för dig 
fing-e jag till e-vigtid |Uppstim-ma Her-rens lof i frid, 
med min Her-re, bro-der,van En e-vig-het mig står i-gen 

2” A.M kh i OM. MR 





2s ee od 
fam od ae 
NUP, 7 a I 7 
I sing med Gab - ri - el, I sång med Gab - ri - el. 


Hans makt och &- ra stor, Hansmaktoch ä - ra «stor! 
I har - lig- het och fröjd, I här - lig - het och fröjd. 
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468. Lofva Herren, min själ. 





W. P. MACKBY J. J. HUSBARD. 
wer os ds TO NE sO Tror “ee 


1. Lof-va H¥r-ren, min själ," Ty nu allt han gjort val, Och nu 

2. Fastensyn-da-re blott, Jag en skatt har nu fått, Som är 

3. Jag som förrgick i «nöd, Ja, i syn- den var död, Har nu 

4. Ochom här jag går tryckt Och min väg sy - nes lyckt, Dock hos 
| | 


ej PE Lå EE OME... eee eee 
Nd cere a 4 FR eee ee 
ES) 


== 
. $44 —H : Ö 
LES 4 —— pp i ae ¢ liana EE MM a Fr 










är jag hans barn, jag som förr var en __ tral. Hal” 1e- 

hög - re än allt det, som här kal-las godt. 

glad-je och lif ut - i rikt of - ver - flöd. 
i him-len ett hem 4 : dt. 












Hal - le - lu - ja, Her-re Je - sus, väck upp oss i - gen. 





5. Och dit upp han mig tar, 
Ty det sinnet han har, 
Han kan ej bo i glädje och lämna mig kvar. 


6. Efter möda och strid 
Om en kort liten tid 
Han mig hämtar till sig, till sin glädje och-frid. 


go Re = ---— - - 
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469, Sions amen. 





Lota SANbRLL. : A. P. BERGGREN. 
msg f TR ee ee eee el (pees ied > aes 
Lä Te 2 rf } Jj] yf gi fy a [{[|“ ow ia ££ 
rr Ws CA | i Gene (Oe Re” Gee a EE ee ee es ee & Geet 
ei? =e ££ Ce fF at ; ; ~~ | a-__—_—$5}-__1 TA -_ 2 9.4” 
5 . + ; 
1 A-men sjung-e hvar-je tung - a, A-men är vår 
2. A - men, Her-rens Krist skall rå - da, ÅA - men är hans 
3. A-men, lof och pris och ä - ra, a - men, lam-met 
Za Uf ay Gs Le OO rf —B— CU 
Jace LA fi (| iw  @ TLA Jt jf .yy 
a fr ee Sa = J = Pn Ge I 


fy 72 a ee OE ad RE GE Ae a Te ee 2 cs aT 
A) ke el or 
dt a SS ee os LE ee 
KP ie oS ög te G 

him - la - sång, Å - men få = vi e - vigt sjung - a, 

lof - tes - ord. | A - men, vi hans un- der  sk& - da, 

och vår Gud A - men kling-e fjar-ran, nä - ra, 

me d 
aes PTA fe SF OO ER 
we ww th. wv (| o«. tp ae ees 
se SÄ I ee Va VR | <a I SDR ee oi 
A CE | a SL A I RE) 


av. 
a a ee es ee Oe es ee 1 rl NR 
7 , ST YS REL Mi KEEL Sr Of of 
AVE ee” ee ee ee 0 ee ee pe Lo eee 
NSI AEE “a enn Kd Rn a ee Lee IK Pa | 





A-men, for Guds tron en ging. 
A - men, Her-rens kraft är _ spord. 
A-men fr vår  jof-sings ljud. 







bo - tad 


| 
men kal - lar han sig själf. 
men, bytt i hf vår dod. 
men, a- men, ske allt - så 


eater PB _ Te Le Oh 

atl bf} —_______38 a Se EO A ee” I 

Em; iH rr HH ' 
: ee 
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470. Lammets folk och Sions frander. 


å 
LUTA Geiss ee as FÄRGER ER es ee Ge OE ee ee eee ee 
7.8: 2 ee 2 Ses 3 GSE Ge ee” OE Ge Ge Eee Ge 
(iy A es Gees ee 9 [4 LJ AP. ma 
NN 2 yg J GE GE WS" To fn Nl 


- - + 5 
1. Lammets folk och Si - ons frin-der, Lil- la hop af kop-ta far, 
2: Du dig skat-tar dock lyck-sa-lig Och ditt 6- de ald-rig tungt. 
3. Snart du un-der E-dens pal-merOch i skydd af lif - vets trad 
4. Tro och als - ka det är sa- ken, Allt på kar-lek kom-mer an. 
5.. Up - på den - na hel- ga grun-den, Gud, vår Gud och sjä- la - man, 


J på 

pp _. - SR gs ge 10 > oo == NN 
Ja SS PF Cae Ea 3 FT ee eS ee! EE  —. eee 
a ee ae ee 4 RR ot TW OM-m 1 == I 

SL... 2 es [> 2 CE eee. eee) 

6 
Bg ge de EN a SSE CRT 
| BG fee 2 = | | iP Oh | fan 
ONS TR i _~ MM I BE fo ed ag 
ANT , go MS I AG EE (aA |} 
+ « 


i . ‘ 
Som till him-lens arf- ve-lin-der Up-p& tor-ne-sti-gar går: 
Frail -sa-ren med nid o-ta-lig Ar din sall-hets me-del-punkt. 
Glad skall hö - ja di-napsal-mer. Ack i hop-pet ren dig glad. 
Kar - le - ken upp-fyl-ler la- gen, Tron ej an-nat gö- ra kan. 
Gor med an-den mig fér-bun-den Och oss al - Ja med hvarann, 


_ 2 ~~ 
fa \e oa iw |, {| nm sr i. SS gg IS | fe. 
NVva OP A FF TT FE FF Ja | en ey RR 
ee, oc ooh Ill ooc0c or OR H | | ER mm CS 
far Gee ee Pe ee =. ee) ears 






6- 4 ' 

Sa-lemsbarn och Guds for-sam-ling, Lil - la skepp och kle- na hjord, 
Låt ock ho-nom det-ta va- ra, Han al-le-na är det värd. 
Där har få-geln fun- nit näs- te, Sva -lan ock sin fri- a stat, 
Den, som tror, skall sa - lig blif- va, Den, som äls-kar, lif-vet får. 
Att som lem-mar i le - ka-men Vi må lef- va, trif-vas val. 
+ -9- ++ © a is 5 
i oa @  @ IN 5 PC 






s a Se SE 
Zz FSS “es OC Re) Pott] 
as & an man 5 Face Aas Gee 5 > 
SF 
Cr RN = = Cy Raw SS FER eS EE TE | 
7.72 — Fr Ta es SSR Re eS pF 
far oe AEA | Se are i oo FT Hj 
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oe 
Som i virl-den är en fram-ling Och ett mal för våld och mord! 
Se - dan har det ing-en fa - ra Med ditt lif och ha-dan-fard. 
Skraimda flyk-ting-en sitt fds - te, Trot-ta trai-leh sin sab-bat. 
Go-de Je-sus, vär-des gif- va, Att din kar-lek om mig rar. 
Je -sus, låt i  al- la lam-men Bli ett hjar-ta och en själ. 
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471. Jag skall bygga min församling. 


SS. &N.F. (Melodi n:o 470.) 

1. Jag skall bygga min församling Otrons fästen måste falla, 

På den fasta klippans mark. Lögnens välde plånas ut 

Ingen makt skall störta henne, Och de barn, som älska ljuset, 

Ingen fiende, bur stark. . Segerkrönta stå till slut. 

Hon skall trotsa hvarje fara, od 

Världens hot och satans list. 3. Herren bor i sina gårdar, 

Hon skall växa, hon skall renas Nu liksom i forna dar os 

Mer och mer från synd och brist. Hör vår bön och oss välsignar 
| Med sin frälsning underbar. 

2. Så har han, som makten äger, Blott hans ord vi troget följa, 
Själf förklarat, o hvad tröst! Utan tvekan, utan tvång, 
Därför vike sorgen fjärran, Skall sitt rike han oss gifva. 
Glädjen fylle våra bröst. O det kommer allt en gång! 


472. Sälla Sion. 


T. KELLY. ‘. I. B. WOODBURY. 
ba — Ls FRIA få = ene wo’ ee ee ee ee es Se 
frp 1 —e > fe FÖ — Ft at Ze 
M4 sa TV 44 a Ha Fa} — ag —f -} 8 —} + — 


ev Ref La To LC LR (PE es ök IL LL Oe ee be 
Se een “Ga [8 od 0 an ae 0 KR ooo LD on IR oh 
wr, ae - Fa PP IL lobba Jo 2 ee “ee 77 8 

a 24 0 a ee I AR A FN Se 2 ee I 


Ald - rig skall det bli be-tvingadt Trots en värld i va-pen bragt. 
Mo-der i- från bar-net vi- ka, Jord for - gis med himme - len, 
Men sin kär-lek ej be-rof-va, U - tan ha dig li-ka kar. 


EE CS 2 es Ce CA 2 Ce Sn es ee POE 
NLRA Oo LL ee | ER RE | LÄ a oe | 
A ae oo Fn DN a Ja a Jo nota I Fr 1a 
HELA A ED ee ON SR =. PE C ae es DO TC 
FR STATE SER RA ER Ae GS A a) NE OR GEN I 
LAR I ACD] Tet Ja — ed PR obe ID 

(an Van gt a a Ca en SE A ee SE a JE Bo OF 
ANP. a FS AA . 8 ICC åå [8 eee ss vv Ls 1, 
e 


Säl - la Si-on, Sél-la Si-on, Hvad du har en sä-ker vakt! 
Men ej än-das, Men ej än-das Nån - sin gu - da-kar-le-ken. 
Gud är med dig, Gud är med dig, Han som ljus och kär-lek är. 


ev bh  äå offIR OR ILL Loo SE Sa AE: PP gg Lo I 
"TSV AN iP FO iti ie Ts ieee Sa "wa 2 4 I 
eer OP » 2 I FH au ft 
TEA Gee OE 0 ee Ge Ee ee FN ee Ld a a 6-050 8 
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473. I Herrens tempelgard. 





J. L. RUNEBERG I DANNSTRÖM 
aa’, ne Gn Ge, es Ge eee 
LÄ MD GE ee eee ee es ee ee Ge AE ees > EE | | mm =f 
mei ©) BS BSR” TTT I fur t= 
Ta, Ene oo om MN m.m i OS we ae 


KON po oo & = 

ie) 6 of e 6 aes 

1. Hurljuft det är att kom - ma Till Her-rens tem - pel - gard, 

2. Hurljuft i an-dens en - het Att dem till-sam-man se 

3. Träd in att se och sma- ka Hur ljuf-lig Her-ren är, 

4. Jag vill ej vand-ra fjär - ran Till mér-ker bort en dag, 
N 


LJ RP LR ee Cee Ni es ee 
LÖ fF MM oo Ia 4-1 9 —— @ ——___}_- 

ATA Et ee a ee. ee oo oc EL. La nn 

VP ee eee eee PK eee ee ee ee ee ee ee eee ee 
+ - et: 


v : 
Dar Her-rens trog- na blom- ma Som lil- jor i hans vård! 
I tro- het och i ren - het Sitt of - fer Her- ren ! 
Att bed - ja och att va - ka Med hans ut-val - da ar. 
Ty lju - set är från Her-ren, Min sol upp-s6 - ker jag. 


fom Ne Tie ID <n’ ay Te © EE A © ERE SE RJILEER a 

(OCR — PERS I ae SERVE eee P PP Oras ae 

er ae & 0 oo IN 2 ÖS IH = CL 
a a pp ff Food oj g 6 C=. 72S Ere 
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Ty där de skä-ra kal- kar För Gud helt öpp - na 
När de Guds lof upp-hö - ja På den- na fri- dens ort, 
Där - u - te lef-ver flir- den Så gläd -je- lös och tom. 
In - för hans an - let' kla - ra Jag vil - le städ -se bo. 











t 
Och him - lens dagg dem sval - kar, Att lif och kraft de få. 
Hvem vill då u - te drö - ja Och stan - na vid dess port? 
Ack fö - ga fröjd ger värl - den E - mot Guds hel- ge - dom. 
Där är så godt att va - ra, Där har mitt hjär-ta ro. 
B- 
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2 a es © ae es RS eS j~——+_-_,-— i 
\ EE Ee Ee ee 2 eee TS ee ee eee eee iE 
‘a Dad ee eee aAa 2 ee ee a eee eee eee TK 
Wy EE iF. FF dd MM . ff. | wl Tea ia 6 4 eee I 
Uv v - F Po I: 
na ~~” 
Och him-lens dagg dem sval - kar, Att lif och kraft de få. 
Hvem vill då u - te dro - ja Och stan - na vid dess port? 
Ack fo - ga fröjd ger värl - den E-mot Guds hel- ge - dom. 
Dar ar så godt att va - ra, Dar har mitt hjar-ta ro. 
| N 
aye wt. | | 5 Ifa: 2s we IG ae ! 
Saal 0 EE I ME Ged Se SNR Sea eel I ANN > AE. SE GB j tt 
RR aeei pial tate een man, Ca a ze I 
i 
474, Församlingens värn. 
M. A. v. LOWENSTEIN. F. FLEMMING. 
i 7 Oe A a Se A PT CM Ss SR SRA STANT 
F.ö SS Gees ee a) Ge SÅ GF cea sie rap | ae eA 
KD 4 ved oo do IDA oo eee KET ooo KA oo 8 Led oo eee. I 
NN = = |g} __-| Og > 
1. Gud, som ditt folk med e -'vig nåd be - kro - ner, 
2 Se, kring din ark de vil - da bol- jor tju - ta, 
3 Du är vårt fas - te, Her - re, ut- i no - den, 
4. Frid i var själ att | syn-dens väl - de bry - ta, 
5. Kom med din hjälp, att fi - en -der- na fal - la. 
föga a Se = os rk = = 
SBF Ge wees SED GRE PER 2 ERE oe RES 
| eae = 
=’ Fe ee ee ee eee [sie] =e = eda 
et te SR 
=? ARR SS TS 1 "areas! Ore a 4 T_T 
Sol, som ger ljus åt al - la jor-dens sö - ner, Hor och val- 
Fi - en-dens hä - rar si - na le-der slu - ta. Gud, när de 


Du ar: vår klip - pa midt i sor- gens flö- den. Du är vår 

Frid bland ditt folk att brö- dersammankny - ta, Frid på vår 

Kom med din san - ning, att de dig a- kal- Ja. Kom med din 
> - 


Cdl s Col 


mo. Cd 
lee FA OR OR lo LDL oj FT See A 
WSP CE IK FK ’ Kram LL WW Ill LJ 
\ Ad CEE GE CO ¢ Ge Pe | a ann 6 a 
Ee, See, Se ee SA Ge 0 ae? ae Gee Gee Ba 


z 2 ee ee ee ee a 

Uv ST AO ee RK ae eee LE es | 

AVR” mn ie a GE Se — x} + RA LJ 

\ 2) SE ne Cl) Wa Gl. Gi & Gas es WE Ee a a. “A I oo 
J - Ca [4 ” , rs a a, CS 


sig - na din försam-lings bö - ner, Fa - der alls - mak - tig. 
do - dens pi- lar mot oss skju- ta, Vär -des oss skyd - da. 
borg mot syn - den och mot dö - den. Frid oss for- la - na, 
jord, där kri- gets ås - kor ry - ta. Hor oss, o fa ~- der. 
frid och sam - Ja sist oss al - la, Gud, i din bo - ning. 


ae 

pp ae KASSE San aes é a 

‘mz 5 eee 2 EE] OR LD ER SEE ae 
ERS mi ees Os 
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475. Stora ting om dig fortaljas. 


* J. NEWTON. F. J. HAYDA#. 





Sto - rating om dig for - tal-jas, Si-on, du Gudsstad på jord. 
Fran Guds kärlek rikt fram-fly-ter Ge-nom dig en _ lif - vets flod. 
Her-rens eld- och molnstod tac-ker Ständigt di-na lag-na tjall, 
Guds församling, säl - la ska-ra, Som ditt hopp till Her-ren har, 





å Att i dig själf bo och dväljas Han dig da - nat med sitt ord. 
d Di - na barn ej nå-got try-ter, Städs de ä - ro vid godt mod, 
” Och sin ving-e han ut - sträcker Of-ver dig, sitt Is - ra - el. 
. Vig skall tro-fast han be - va-ra, Tills han dig till ä - ra tar. 


I | 
Up-på klippan tryggdu hvi-lar. Med Guds frälsning allt omkring 
Ty den strömmen, re- na, kla-ra, Fyl-ler de - ras själs be-gar, 
Han, som ger dig dag-ligt manna, Han, som hör den ar-mes rop, 
All hans god-het får du rö-na, I hans kraft du allt förmår. 











a N = | 
sgt in A ESR —— 
# gis ov HH Br 
= she | 
> eo «le o-# 9 (yg . »_ —_ = 
| | | TF sree 
Kan du le åt o-vins pi- lar Och ej frukta nå - gon-fing. 
Och Guds nåd den un - der-ba - ra Lik-som gif-varn val-dig Gr 
Hör ock jub-lets ho - si-an- na Från de frals-tas gla da Hop. 


Ju = da tem-pel un - der-sko-na Du i klar-het of - ver-går, 
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476. Frukta ej. 


N. FRYKMAN J. A. HULTMAN 
VU. VV hey pf A ONT ooo a a Gal SR 
LÄ | Iz | Zoom A ET | Peon a. FS PP a 
NY UD LL a AT Ts p—} +} + BR ae 

foo EE dd I | om | ae” ee. a Lio. 


+” + BS + + + 


1. Fruktaej, du lil-Ja ska-ra, Som på Herren Je-sus tror. 
2. Hur än o-trons vå - gor sval-la, Går Guds ord med seger fram. 
3. Turtur-duf-van hö - ra lå- ter Bi-na to - ner bland ossän, 
4. Därför sjung, du lil- la ska-ra, Som till himlen ställt din gång. 


> PF PF RP PF IT FF IF is LIL FF ye, - SS {4 
NS he | GR op MM od Em oå> = 4 oe H | Pad 
a} VA Cd Bl or oo dad iP Ff OT I Oo —F (po 
| VV St Pw IR wp Gi. HG Ee) a ee es [an nt 
| 
vy VY 


VE i GU OT eee LLU Te Sr (—— 

‘(A0 UT  _n 2 i LÖ 

NU tl mmm lg  £ Lg ll a 

+ ee - oe pe 
Med Guds verk är ing -en fa - ra, Därtill är hans makt för stor. 

Genom jordens lin-der al - la Ljuder sång -en om Gudslamm. 
Sommar-ti-den kommer å& - ter Med sin prakt på nytt i- gen. 
Jakobs Gud skall dig be-va-ra Under ti- dens nöd och tvång. 


[3 


fe)» PER AE FE o_o. Hy -- 
70 2 OE © COUT eee ee OO ON ww LD 

4 UNC SI I ge he a 
____ Ao Ae Ld DT Ee eee ee 

v 
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We | LES et lg Od dg CC eee a 
AR ola ot a lll I i 2 AD” ee a Re 
7) Ae ee ee Baws en eS De Ge a) Be EE 
NM a ie ae a se Lag ge dd Oo Id on 


Låt oss bed - ja blott och bi - da Och mot syndens välde stri - da, 
Kringhans fa- na sig för-sam - la BSto-ra ska-ror, ung-a, gam - la, 
Fäl-ten grönska, träden biomma,Synda-re till Jesus kom - ma, 
Stor i nåd och mäktig är han, Allt på si- na skuldror bär han. 
| 


~~.) 
ipo “ee Ft ae 
NR by - b 
pp fe = 
4 
2. VY Före 
ÄR oe on ee ee x tH 
A i Sa ED et 6. a ee rg 1 
Vag q = SR Se I 
+ &- + + a 


Medan dagens tim-mar skrida. Her-ren själf ibland oss bor. 
Otrons al -la fas- ten ram-la, Mörkrets ha - rar stå med skam. 
Till stor fröjd for al - la fromma Här och ut-i him-me-len. 
Honom, honom blott ske &-ran Ge-nom e- vig - heten lang. 





N [20] Used by per. J. A. Hultman, owner of copyright. 
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477. Sällskap inbördes. 




















Y 
Je - sus, att 





1. Hur ljuf-ligt, o me - dan vi ga 

2. Vi se ej hvar-and-ra, men mö - tas lik - väl Be- 
8. Men än - nu långt me - ra för - bin - der oss dock Din 
4. Ty or- det det sä - ger, att säll-skap jag har Med 
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be SEE ee : © iff 4  @ JJ 











vane = =F 
fv pa rh — Pi 46 + + AA 
aS JD OEE © eee ee ae a ; A Ia oo Ro ee 
+ + 
ua 
sprid-da här - ut - e i värl - den, Få haf-va i 
stän-digt vid kor - set, det ka - - ra. Den bör - da, som 
kär - lek, din tröst och hug - sva - - lan, For+ lå - tel-sen, 


al - la Guds trog-na på jor - - den, Att hvar de än 


_Yil fy | — hh eae Oh | BST 
4 FREE RES NET om PU ET Oh ONE ot eee 
[far pb fr 2” Gn Os ee ee en ee  & eee «ee 
“3 ia ia oo to Tas was SS rR id he! 
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v + | 


an - den ge-men-skap än - då, Ja, in - bör-des säll-skap på 
tryc-ker och ängs-lar min själ, Den vet jag, att and -ra ock 
blo - det och Hå den, sota ock Här fö - ra så ljuf-ligt din 
fin - nas i värl-den, ja, hvar, För-sprid -da i «sö - dern och 


> + 
po 
7 i. j 8 4 KI a Ro TV 7 
! NÅ 
Jä as 2 SAN] ‘ 
oa —ho eg toto Sat 
NV VU hy REE. ee bn eee ee nen | 
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fär - - den Med al - la, som vand-ra till Si - on! 

ba - - ra, Och det - ta oss re-dan for - bin - der. 

ta - - lan: Ack Als - ken, ack als - ken hvar-and - Tra. 

nor - - den, Vi-a&- rodockett i dig, Her - re. 
—, 
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LG) A EA T_T 
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Lala ee ee ae AR Rn AA 
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&. An mora, det säger, att sällskap jag har 
Med hela den jublande skara, 
Som höjer for tronen sin lofsång så klar 
Och evigt nu hemma får vara 
Att sjunga om seger och ära. 


6. Hvad mera, o Jesus, behofver val jag? 
Forlat all min syndiga klagan. 
Behåll mig i tron till foniossningens dag 
Och lär mig allt mer under agan 
Att bida och fröjdas i hoppet. 


478. Se,huru godt och Ijufligt ar! 


H. SPEGEL. J. KLUG. 


Lie 
a’ 2 (ys 0 LO = Lod ae ae Lead al 
CAVE ee ee 0 ee 2 ee OR CR ee A aA 
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1. 8e, hu-ru godt och ljufligt är Att brö-der kun-na säm- 
2. Som daggen gör stor fruktbar-het, är den af Hermon rin- 
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jas, Att en den and-re 


ner, S& tref-nad föds af ig - het, Där Kris- ti 
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val-gang fram - jas! Som häl - so-kraft af bal-sa 
kar-lek brin - ner. Dar Sal väl-sig-nel - se oc 
: | 
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dill 
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rat -ta kraft och häl - sa. 
rad och did för - spör ~jas. 
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479. Med Gud och hans vanskap. 


C. O. ROSENIUS. 


O. AHNFSLT. 





! v 

1. Med Gud och hans vän-skap, hans an - de och ord Samt bro- ders ge- 
2. I stor-mi-ga ti - der bland töc-ken och grus En ska - ra dock 
3. Då sma- sin - ta värl - den med gru-set är nöjd Och syn.- den och 
4. Den kors-märkta dräk - ten med smädnamn jag tar, Om ing - en i 
5. SR FER oss höl- jer och le- der vårt tåg, Den klip - pa oss 
VA HT ADR 7 AK p — PG 

=z 8 a 
mae — tf a SST ER a — ff i a 7 5 









men-skap och nå - de-nesbord De o - sed -da da - gar vi 
skri - der mot him - me-lens ljus. Det tå - get, dess har - lig - het 
flär - den är all hen-nes fröjd, DA föl - jer jag, seg - ran- de 
släk - ten det nam - net ock har, Och föl - jer med gläd - je, I 
föl - jer med spring-käl-lans vå Ar Kris - tus, hans kär - lek och 





+ © e | 
mö - ta med tröst. Oss föl - jer ju her - den, oss föl - jer ju 


värl-den ej ser, Men Her-ren går för dem, men Her - ren går 


hä - rar, med er, Som tå - gen till ä - ra, som ti - gen till 
käm - par, med er, Som tå - gen till a - ra, som tå - gen till 
re - nan-de blod. Dar 1ef- ver vårt hjär - ta, där lef - ver vårt 
+” + 
ua Pr ree 4 ooo I] | a a IL DD I > 
Cat fr rok EA 





+ Fr v 

her - den, Den tro - fas- te her - den, vi kän - na hans röst. 
för dem, Men Her - ren går för dem med se- gerns ba - ner. 
ä - ra, Som tå - gen till ä - ra vid Je- su <Dba- ner. 
ä - ra, Som tå - gen till & - ra vid kor- sets ba -ner. 
hjar,- ta, aa froj - das vårt hjar - ta, där lif - vee vart mod. 
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6. Se har är nu grunden för lycka och frid 
I hårdaste stunden af kval och af strid. 
Om mig än forsmakta min kropp och min själ, 
Nar dig blott jag hafver, nar dig blott jag hafver, 
Nar dig blott jag hafver, o Gud, är allt val. 
%. O Jesus, blif när oss, blif nar oss alltfort 
Och sköt oss och bar oss, som alltid du gjort. 
Ja, amen, din trohet skall bringa oss fram. 
Lof, pris, tack och ära, lof, pris, tack och ära, 
Lof, pris, tack och ära vår Gud och vårt lamm! 
480. Gemensamhet i bin. 
; A. L. SKOOG 
TWA | I A — a a LÄ SSS TIA HSA 
YN a ae 
FN a Rd I ie eee AA Ree oe — —______|____@ __@ —-—_- 
SF Sr -—_Lg: @ @ gg =F  g¢ > ee 
1. Hur ljuf- ligt, nar Guds barn i tro och hopp Kring 
2. En fa- der for de mång - a tu - sen barn Med 
3. Och al - las nöd han kän - ner så - som sin, For 
4. Så må vi då i bon till ho - nom ga 
5. Och är det nu så _ Iljuf - ligt re - dan här Att 
2 . ; 


y 
he - la jor- dens rund Ge - men-sarit lyf-ta si - na 
tu -sen-fal- dig nod! j§ Qch _ al - lalo-serhan ur 
al - la vet han rad. Min bor-dadar då io - ke 
trons fri- mo - dig - het Och véan- tasto-ra ting till 
mö -tashos vår Gud, Hur essa - ligt då att for hans 


hjär - tan opp Till Gud i bo - nens stund! 
mörk - rets garn Och har for al - la bröd. 
en - samt min, O nåd ut- of - ver nåd! 
svar dar - på För tid och e - vig - het. 
an - let’ där Få hö'- je lof - vets ljud! 


5 ai —- fe i. 
ante = "(ne ee ae i nea 
ind. aa RN + ie RK : 
ee? eee <a ae Rea Gene Bo a a 
eS as i 


6. Gemensam bön och klagan än en tid 
Och litet lof ibland 
Och sen ett evigt lof i ostörd frid 
På glädjens rätta strand! 


Copyright, 1908, by A. L. Sk eg. 
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481. De trognas enhet. 


C.L Ö. LUNDGREN 
“TT un —hy § ÅA = 
TS oma ea eee 4 +1} —- 


ANS VARI © SS a er aaa ae, Se 


v 
1. När nå- gon syn - da- re fö-des på nytt Och blir Guds 
2 Kär -le - ken ar dock bland gåf-vor-na störst, Den van-der 
3. Dock när man skå- dar, o hvad far man se Här i-bland 
4 OO gor dig los ur par - ti-sin-nets garn, D& du hor 
d få - £ hk 
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fral - sa - ren till. Se, du har rat - tig - het 
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ju - bel for - bytt, Lif-vet är då i Guds son. 
of-ning-en först, Om du är = fräl- sa - rens van. 
ut - i pare ti. Ack hvem har här va- rit tolk? 
pr - las Guds barn, Det är som fa-dern ock vill. 
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De ta par-ti-namnoch tän - ka ej på, Je - ho - va 
Rack al- la brd-der en kär - leks- full hand, Vand-ra med 
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v 
eld ut - i hjär - tat blir tänd, Och till rätt-fär- dig-het 






bro - der-nas svag - het for - dra, Då kan den svik-tan-des 
styg- ges vid s&- dant ock - så. Hog kan-ner Her-ren de 
dem till de sa - li- land, p- de sva-ga oc 
A. -2- f fA er RE 

lar MR @ I OB  @ ock oLlae 4 FJ. 

WL: fl fll a ooo MM IR OM Jano no jo 

re” CL FR I On Sa LA a en 
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hå - gen blir vänd. Lif- vet är di i Guds son 
bor - da du ta, Om du 4ar_ fräl - så - rens vän 
si - na än - då. Ack hvem har här va - rit tolk? 

gör hvad du kan, Det är som fa - dern ock vill 
ja ee aE a aT FIA a 
Ah, -  - FR LU rT AA, COU 
pil pf ———————— a pf är : 
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N. FRYKMAN. 
f) 
LJ. VU me oi 
a Mo Re) 
rise’ VV Aa! 
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1. Härligt stré-lar gu-daflamman, Kris-ti kar - lek, ren och sund, 
2. Nar i bön och lofsing blandas De-ras hjar - tan, o hvad frid! 
8. Klippans vatten, himlens man-na, Or-dets kraft och nådens sken 
4. Att med nådens barn férbun-den Ut - i Her-rens hel-ge-dom 
5. Prisoch ä - ra, pris och &- ra Va-re dig, var fralsnings Gud. 


När de fromma komma samman Omkring nådens al-tar-rund. 
Mod och glad-je al-la an-das, Hoppets stjärna ly-ser blid. 
Bringar oss den fröjden san-na, Bom för-ta- ger syndens men. 
- ga frid i hjär-te-grunden Ar den högs-ta ri-ke- dom. 
‘Tack för nådens mil-da <1lä- ra, Tack för fridens sän-de - bud! 


> 
Oe “Ve Os EN ER SIR V a a ee es et 
SO LEE EN 2 Oe FR FR ft 1 
ur Rol ia Aa KIT va FRE 6 
i Po ARR BO SN SC JL & sn OY ee 3: | 


Werds copyrighted, 1908, by N. Frykman, 
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483. Hur ljufligt det är att möta. 


D. HANSEN. , 8S. DEDEXAM. 
a a om mm I Åh Ko on — 
a me a 
CN >a oo må 7 Zz: + ——_} RR Rn i > HS 
ces + + + 


1. Hur ljuf-ligt det ar att mö - ta, Dar en-sam sin väg man 
2. Då kilap - par hjar-tat, och blo - det Så varmt genom ove 
3. Ej tung - an mak-tar att må - la Hvad djupast i hjar - 


TAN OCH 1 ee ee ee eee ee eee eee ee 2. 4 ee 
we lot) fe LULU ee Ca 2 SS Ge ee SE 





Wat” 
går, En ska- ra af _ sys - kon, hvars läng - tan Till 
slår, Och hvad det vill sä- ga att äls - ka Först 
bor, Men blic-ken för - sö - ker att si - ga Hvad 











vårt hem - land _ star! Det är som upp- 
då man full - kom -ligt för - står, Ty = brin - ner då 
2 åt ord ej be - tror. Och gär - na vi 














file kane de flak tar, Dem Her- ren oss san 
kar - leks - lå - - gan, Ej smit-tad af jor - disk 
rac - ka han - den Och tryc -kas&i varmt <:där- 
2 -» >" 













för Att stir - ka den tröt - 
glöd. Så ren och -sa stark 
i Som bro - der och _ sys - trar i 
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vand-rarn P& lef - na-dens tung - a led. 
flam - mar Och kän - ner ej köld el-ler ddd. 
an - den Vi ons - ka hvar - and - ra Guds frid. 





4. Och är så för fullt vårt hjärta 8. Den fröjd, som världen bjuder, 


Att tala till jordisk vän, Ej lockar den kristne mer. 

Så bära vi honom i bönen I allt detta yttre glimmer 

Till vännen i himmelen, Fåfänglighet blott han ser. 

Och all välsignelses fullhet Men låt honom stilla umgås 

Från Gud och vår fader blid Med en af Guds svaga små, 

Vi nedkalla öfver hans hufvud Se, det är de gladaste stunder 

Från nu och till evig tid. Han här uppå jordep kan få. 
5. Ej släktskap det ges på jorden, 7. Och när så den sista striden 

Ej blodsband det finns, som kan Med seger utkäm pad är, 

Så knyta ett hjärta till hjärta Då möta vi få de kära, 

Uti en förening sann Som frälstes ur nöden här. 

Som det att hafva gemensamt Då talas ej mer om att skiljas, 

En tro och ett frälsarnamn, Ej mera farväl man tar. 

Som barn utaf samme fader För evigt vi vandra tillsammans 


Få hvila i Jesu famn. Vid lifvets källa så klar. 


484. De trognas syskonband. 


= is ar Pte if ge Tag 


bo-nen höjs vår röst Till sam-me Gud an-d& . Med 

n e- ne hjälp och stöd Ut-af den and-re far, Och 

Il gor det hjär- tat kval, Då vän rycks bort från van, Men 
N 


€- +” «<' 


me 
a 
C . 
oe trog-nas sys-kon-band, O hu- ru ljuft det är! Som 
De 


G 


hel - go-nen i him-lens land Vi ock för - e - nas här. 
sam - ma , fruk-tan, sam 3 ma 'tröst Och sam - ma hopp ock - så. 
of - ta för hvar- and-ras nöd Vi fal - la sor - gens tår. 
snart vi få i him-lens sal Hvar-and ~ ru so i - gen. 
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485. Andens gemenskap. 


N. FRYKMAN. Ur “Ahnfelts singer". 


7, If — FR = 
a. a ee GE ee, “Cases Gers en ne 
if eee “eae eee eee ee 2 Gee eee ae EA 
Sr IS ooo yl a ee Ta ees, ee 
Vv - ar 

1. An - dens ge - men - skap, him - mils - ka gåf - va, 

2. En är le - ka - men, lem - mar - na mång - & 

3. Så ut - i Kris - tus a - ro vi al - Ik 

4. Ut - i Guds ri - ke den ar den störs - te, 








+ Vv 
Skö - nas : te blom-ma på tros « lif-vets fält, O må du gif-vas 
Al - la dock lef - va till-sam-mans i frid. Smé&-lek och & - 


ra 
Ett ge-nom an-dens för- e - nan -de band, Stöd - ja hvarand - ra, 
Som «ibland hel - go-nen ak - ae ae minst, Glad att med re - na 
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"av NA | _j_ 2 Cee 6 GE a a a Cee een | 
Ai TA fb Se Ge Ses ee SC a eee | 
Ye dd ds sn FF oe =” a es Bs | 
AND [9 SFK RA KT SE ON eee | 
gg 
Nä - ring och trif - vas! Viss- nar du bort, är det il-la bestalldt. 
E - nigt de bä - ra. - gat med han - den var ald-rig i strid. 


Me - dan vi vand - ra Hem till de oe - vi- ga fröjdernas land. 
Hän- der få tjä -na U-tan all tan- ke på ä - ra och vinst. 





= of eo | 
P/E Oe ee Se ee I me ee or eee | 
~~ a i Soe a i Se I 
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486. Älsken hvarandra. 


IN. FRYKMAN. (Melodi n:o 485.) 


1. Trdsta på Herren, älska hvarandra, 
Detta är grunden till lycka och frid. 
Ty låt oss lära 
Troslifvet nära, 
Så att vår kärlek tillväxer därvid. 


SN 


Hade jag allt, men kärleken icke 
Uti mitt hjärta, hvad vore jag då? 
Skal utan kärna, 

Irrande stjärna, 

Måste till sist uti mörkret bortgå. 
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3. Har du ett större ljus an din broder, 
Visa det då uti fromhet, ty mark: 
Tron intet gäller, E 
Bönen ej heller, 

Utan förening med kärlekens verk. 


4. Hvarföre döma, såra och klandra 
Dem, som dock trösta på Jesus, Guds lamm? 
Hellre då tala 
Ord, sam hugsvala, 5 
Spridande solsken, hvarhelst du går fram. 


5. Rena mitt hjärta, helga mitt sinne, 
Slut mig, o Jesus, i kärlekens famn. 
Broderlig gör mig, 

Led mig och för mig, 
Så att i allt jag må pryda ditt namn. 


487. Ett i Kristus. 





LINA SANDELL. G. LEWENHAUPT 
Hh Fo - Sees um 
vv. N A ht GCD ee 
' Sar (IA La oo ac a Gt RE es aaa 
LÄN US UN eg ES | a ET Loof as 

> v , wv 

y 
1. Som du och fa-dern &-ro ett i dig, Så låt oss 
22 Vi ä-ro lem- mar ut-i sam-ma kropp, I sam-ma 
3. Visst ä-ro gif - vor-na af mång-a «slag, Ett li - ka 
4. Du kän-ner ock hvar-en-da <li-ten sten Och pas-sar 








i dig, o Je - sus, blif - va. Lat din le - ka - men ald- 
vin - träd &-ro vi ju gre- nar. Lat ing-en bit - ter rot 
mitt blef ej åt al - la gif - vet, Men ar blott an - den en, 
in den på sitt rut - ta stäl - le. Vi ä-ro al - la in- 










rig sOndra sig Och di-na lem-mar ald-rig bör- ja kif - va. 

da väx-a opp, Men gif, att n&-den oss alit-mer för - e - nar. 

hvad mer, om jag Den mins-ta fyll-nads-sten i temp-let blif - vit! 

tet. Blotti en Och ge-nom en för Gud vi n&-got gal - le. 
N 











460 FORSAMLINGEN. 
488. Tank ej ondt emot din broder. 


Lina SANDELL. A. L. SkKvoc. 


ARA SEN FS D A 
Ah VS MA om AA — - Kd se sr 4 e+ 
SONYA AN Bae R HL. gg 
LIN. 2 2 ee eee LG —_ 
+ 0 + 
1. O tänk ej ondt e-mot din bro - der, Om dig i 
2. Så tänk ej ondt ut-i ditt hjär- ta, Låt där ej 
3. Och får du äf-ven myc-ket li - da Ut-af en 
4. Sa tank ej ondt e-mot din bro - der, Han kam-par 
i N N 


+ + so + << 


allt ej li - ka— Hvad? Han är ju barn af sam-ma 

miss-trons tör - nen gro. De sting - a blott och val - la 
bro - ders mang- a fel, Sag det for Her-ren blott och 
sam - ma strid ity du, Och kan - ske he-ta t& - re 


[CATER SEIS Aen Cee 





mo - der, Je - ru - sa-lem, Guds fri - a stad. Och samme 

smär-ta Och stö-ra hem - ligt sjä-lens ro. Ack om du 

bi - da, Din fa-der är ju hans jäm - väl. Och med sin 

flo - der Ut - ur hans 6 - gon pres - sas nu. Ja, kanske 
PP ALS > + 










I 
fa- der e-der le - der, Och samme an-de bor i 
als-kar den, som fdd - de, Du 4als-kar ock - så de for- 
nåd och med sin a - ga Skallden-ne fa-der väl si 
då ditt hjär- ta ti- ger, Hans rop om hjälp ur dju - pen 


Copyright, 1908, by A. L. Skeeg. 
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a —L | N : R 
HSV UD +1 MS ee “eee eee ee. Gee. Se eae 
NSU ro Ed ee oc —— es ___ag So] 
e - der, Och lif - va - de af, sam - ma 
strod - de, De skil - da bar - nen af en 
la - ga, Att den - na kla- gan. ock biir 
Sti - ger, Och Her - ren, som, i lon - dom 





N . 
a FE (Ne ANN 2 eee > ee = 8 
Fp BESS 6 —_ & ELO a Le H 
AN on AB AEE 4 eee eee as i a 
I pe 
hopp, Mot sam-ma mii I skå- den opp. 
far, Som om-sorg om dem al - la har. 
din: Hvad är min bro - ders skuld mot min? 
ser, Allt stor - re nåd sitt barn be - ter. 
+» + 
ZP ES | A es © aes See ee 6 
WAV Ru ._ 4 | Fo LD po BB oo RF TT: ww. I 
~~ Waa. pf ee RR I 
AE eee 2 GE foo LR OLIV eee KH 











J. SWAIN. W. F. HaVERGAL. 
—f7 ; > Re + gh ——_}- — = > Bee a Ög — — 
oh NN | 2 gs FFT. SER ER Ge 
fr f — mA §¢ EEE eee gj) SG Ges 6... ae 
3) A... 2" I | | MM gf i KK Ls ee eee Er eee 
= 3 > + & 


6 
1 O hvil-ken här - lig syn, när de, Som 4l-skaHer-ren Gud, 
2. När hvar den an-dres bör- da bar Och tjä-nar stil-la, nöjd, 
3. Nar fran for-akt och hdg-mod fri Vår e-gen vil - ja ar, 

4. Må bro -dra-kar-lek in - ner-lig Hos ossockva-ra_ spord, 
5 I him-lens höjd det kär - lek är, Som bin-der själ vid själ, 





FT LP | i a 8 Ga... 
WW | hal GE NN eee ee mo es SA REA Fd on 
ee’ th A 2g +--+ -—_, 4, 7 ån a 
a MH : ; EE eee ee ee Oe 2 eee 
A 
| of er | = 
” s q. a 
Av 5 
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4- + + + 5 
I kär -lek stå för - 6 - na-de Och ly- da så hans bud! 
När hvar-je nöd ge - men-sam är Och <al-las hvar - je fröjd! 
En bro-ders fel - steg sky-la vi Och hål-la ho- nom kär. 
Och ljuf ge-men-shap vi - sasig I  gar-ning, blick och ord. 
Och den, som öf - var kär-lek här, Är him-lens barn jäm - väl. 


esti i 9 
ey —+_,—_# — et} : a 
ee ee Ser Tr ma 
v Vv 





462 FORSAMLINGEN. 
490. Kärleken vänder aldrig ater. 


J. B. J. BLOMQVIST. 
Ab ARR = - l 
Ah rg ten as ——t-+- re j 
SP —th o—|o-4—— MEK fr 0-6 ae aes, 


1. Hur ljuft det ar, när brd-der bo Till - sammans ut - i 
2. Och när de al- la &-ro ett Och de- la ljuft och 
3 [I kir-ile-ken en  en-dakropp, På Je-su ord de 
4. O un - der-ba - ra kirleks-band! Hvad in min sjil vid 








—i-s. NS — 


frid och ro! Som _ kost-lig bal-sam fly - ter no-der Fran 
de - la ledt, En himmelsk doft, som kan-nes vi - da, Guds 
byggt sitt hopp: I sko-len al - la med mig va-ra I 

Jor-dans strand Skall i den sis = ta stri - den mis- ta, ' Det 





ka - ra barn om - kring sig spri- da. Hur godt, när al - la 
på - ra- dis, det un-der-ba-ra. I  Kris-tus blott en 
ban - det dock skall ald - rig bris-ta. Ja, det - ta un - der- 





brö - der bo Till - sammans ut - i frid och ro. 
ä - ro ett Och de - la ljuft och de - la ledt! 
en - da kropp, De al - la haf - va sam - ma hopp. 
ba - ra band Ej sli - tes ens af dö - dens hand. 







N 
EA BAR FP TR _¢— oe 
exp seven : a SE ae Bees 
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5. Men broder, syster, vaka, bed, Mot honom vid var Jesu sida. 
Ty lögnens fader är oss vred. Ty sjalar morda han begar, 
an, tvedraktsanden, kan ej skåda, Hans lösen split och sondring är. 
Att kärlek bland Guds barn får råda. 
Ja, broder, syster, vaka, bed, 7. Kom därför, Herre Jesus Krist, 
Ty mörkrets furste är oss vred. Och hjälp oss från vår kärleksbrist, 
Och gif, att uti alla lammen 
6. Att mörda själar han begär, Må bli en själ, ett hjärta, amen! 
Hans lösen split och söndring är. O dyre Herre Jesus Krist, 
O må vi alla sam fäldt strida Kom, hjölp oss från vår kärleksbrist. 


491. Här samlas vi omkring ditt ord. 


LINA SANDELL. E | G. FRANC. 


ev. AA 
mre Ivysmn 2 TR 
A -——} + — BÖR FEN « a oe 
ND _ F_| 
+ sr 


1. Här sam-las vi omkring ditt ord Som barn omkring sin fa-ders bord 
2. Vi vil-ja  hö-ra, ta-la du Och gif hvad vi be-höf-va nu. 
3. Håll själf om 6- ga, 6 - ra vakt Och haf jäm-väl på hjär-tat akt, 
4. Vi bed-ja dig af hjärtans grund: Väl-sig-na den-na andaktsstund 
& Gif här ett stygn åt nå-gon själ, Som går än-nu en syndens träl. 





Och bed-ja dig, o Je- sus kär, Attsjalf du midt i-bland oss är. 
Bestank oss med ditt dy - ra blod Och gif åt oss din an- de god. 
Att vi-ra tan-kar ic - ke må Långt bort i vi - da värl-den gå. 
Och mät-ta oss med lif-vats bröd Ut - af ditt ri - ka öf-ver - flöd. 
Men gif ock din hug - sva-lel - se t nå-got ängsligt sam-ve - te. 


ra dl 





2 £ 
ios + ER 
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6. Dock bedja vi dig först och sist: 
Förlåt oss all vår skuld och brist. 
Vårt hjärta är så hårdt och kallt. 
Förlåt oss det, förlåt oss allt. 


7. Vi tillförse oss allt af dig. 
Följ med oss på vår vandringsstig 
Och tag oss efter slutadt lopp 
I dina sälla gårdar opp. 





464 FÖRSAMLINGEN. 
492. Hur ljuflig din boning. 


H. SPEGEL J. REGNART 
LIV ho SA ES AR EE ee ees ERA 
i fi MM Wo ee TS ee eee 2 ee GY . Pe eee 
CV’ VA RR of NE = Sar. eee 

ERE EEG DG SE 2 eee Ed — Cee oe aa 

7 
1. O hu - ru = ljuf - lig = är Din _— bo - ning, 
2. Som få - geln, fri och snar, Till kan- da 
3. Ack Her - re, hor min _rost. Du ar min 
4. Att tjä - na dig en dag För mig har 
5. Du är min sol i köld = I = strid ar 





Her - re kär, Ditt tem - pel och din kyr - ka, 


näs - tet far Att där = i frid få va - ra 
en - da trost. Be - fram - ja Kris - ti ri - ke, 
mer be - hag Än all den fröjd och 4 - ra, 
du min sköld. Min tro kan du upp- tan - da, 
+ + = 4 
— -» a | yi BR TY FI” @£ KP 4 
Ho re CS ee a es Sc ls 6 cee eee 





Dar 








sig min själ fir  styr- ka Och med ditt 


For 0 - ro, våld och fa - ra, 8a sja - len 
Och sa- tan da&- dan vi - ke. Lat mig en 
Som värl - den kan be - ska- ra. . Det hus jag 


Allt ondt i - från mig vän- da, - Mig nåd och 








NN 

ca? 6 a: a ee GSES ( OE ee Ee — ES | 
LA la ot oo ee ee RER es ee ee | 
(a es oe a mae as | 
NSL LÅ po ERE HA a Ge mA pp I 

we + + + Ft 

ord sig spi - sa Samt all din god- het pri - sa! 

till dig lang - tar Och till ditt al - tar trang - tar. 

lem dar va - ra, Den du vill själf for-sva- ra 

sal -last ak - tar, Dar man ditt ord be - trak - tar. 


& - ra gif - va Och 14 - ta sa - lig blif - va. 
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493." Hur frojdar sig i templets famn. 


J. O. WaLLIN. Frén 1600-talet. 


1. Hur frojdar sig i templets famn Mitt hjär-ta och min tung- 
2. Vak upp, min själ, var glad och märk Det asgo - da Gud dig gif- 


8. OO fröjd, o frid, som nju-tes här Af andakts-ful-la  sjä- 
4. Men ce-dern lik, som rsh och skon På Li- ba-non sig ho- 
-2- + 









> en 5 ' 
EGE 6 I ee Ee Ee ee ee ee) ee ee 
ed itl CU mv Lt PW EE REL TT eee ee 
fa pl LL A ~*~ =. ae Pe oe ae 
RAP, “i: iF FF | oe a Le fT 2. tf  @ ia 8 DJ 
al Hur ljuf-ligt, att den högs-tes namn I-bland hans folk lof- 
ver. Hans vis-het i hans råd och verk Här up-pen - ba-rad 
lar! Må världens lus-tar och be - gär För-nö - ja las-tens 
jer, Och pal-men lik, som all- tid grön, Sin ad-la fag-ring 
+ + + + 
uar A I OM ba LL ob pf ff fp GR oe 
a LE “ae L—~$-+-——- a — os Le Il oo 
a, Vv SR je So Nå ee 8 po IL. (PA PP IR oa Loo] 
GE ee ee a ee De wm ein El a CL CP ae 


(4) a oe oe Pe GE Gf SEE oO ee ee |}. 
iF F< a Le Pp  . Er" GET vb (Nn ee ee TV MA Bases 
I | rr if 
sjung - a! Hvar mor-gon hans barm-har-tig - het, : var 
blif - ver. Hans nåd, o - änd-lig som hans makt, I 
tri - lar: All de-ras fröjd är tom och kort, Som 
rö = jer, Så skall i Herrens hel- ga gård Den 
so + + e+ £ : 
FC PT TLA LTL oo Ö& HI ee 2 ee RE 2 eee KE OR NN 
JL SER EP TR ee ee ee ee) ee Ee 
_—e fpf S44 ___-____} gp -}- —_ + fh { 


ee’ sn ees Ee) ee eee Cee Ee) ae a a es es a 
7. 2 ee GE Ge ere Es OEI Seem aes Ss Cal Lid Rol EL OD 
AVEL SC LA na LÖ ee eee ee eee I 
pope 4 hn Ng An ir” oa eames 25 a Ga 
: ; - 4 
af -ton hans sannfär-dig- het, Hur sa-ligt att för - kun - nal! 
hvad han gjort, i hvad han sagt, Har till din tröst för - kla - ras. 
viss -na gräs de fal-la bort Och e- vigt sig for - därf - va. 
from-me blomstra i hans vård Och 6 - vigt fruk-ter bä - ra. 
+ 
aye PF | Je &€ Li a RET 
29 eed LIGA Lv Pola JL I 8 LL ee 2 5 
. a, ee Se ee L———} fen _ ff BE Po La a Li 
EE 2 ee es 0 eee Cee” OEE ff PT ee 2 IR es 0 UJ 
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494. Kom, huldaste férbarmare. 
A. C. RUTSTRÖM. J. Kuve. 








NN 5 
1. Kom, hul-das - te för - bar-ma - re, Som her-de i-bland 
Och led osstPar- ma syn-då - re Till käl-lor - na och 
2. QO. kär-leks-haf, ut - gjut din flod Ut - öf- ver al- las 
Lat kraf-ten af ditt hel-ga blod För-drif- va o - tros- 
2 ££ tena a Te 
rAT:Dn SN Rede EROS 0 =e : a ae 
-—t tf} fe 44> TS 
å 
ma a a = Ce ee) CS Ee OGRE BEE Gee EE a 
"fan aa ee oe ce os eee eee Fc a. 
UTP = aaa ame” asia = re ees 
fi - ren . 
så ren, Till Si-ons berg och Sa-rons bet, Där 
hjär - tan, 3 
smar - tan Du he-la vari-dens nå-da - stol, För- 
! son 
ru 6 __A am a = [fl PR > € 
ses oe eet ee a 
| 
Le TZ PILEN lt = =R I 
(Ga hot ho pt tat ot ee tet 
INNAN po MM | a Lä 2. eS ee LJ 
ge a, 
Ne 
i en sa-lig e- nig - het Hvar tro-gen sjal har tref - nad. 
vand-la med din ljuf-va sol Vår köld i oe- vig vir - ma. 
~~ 
fi Z= — | 
rR | a 5 nn ae ; (Ro FF IL Läst OJ 
CAREERS: 
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495. 0 Jesus Krist, dig till oss vänd. 
WILHELM IT. 
| JA + meee MEDA ee ee ee Oe ee eee 
Os 33 eo i oe State 
NI Lä FF LC. i Is th RR EE 2 Ge Ga «Am 
1. O Jesus Krist,dig till oss vind, Din hel-ge an-de till oss sind, 
2. Upplat var mun tillditt namns pris, På oss din nådes kraft be-vis. 
3. Tilldess vi sjunga med Guds här: Gud he-lig, he-lig, he-lig är, 
4. - ra ske fadern och hans son, Den hel-ge and’ i samma tron. 
a iz pa 4 
FACT JAN SNR JE GS 6 RA Ew. ; om 0 REL: AK I 
NJA 3 TN Iloooa 1 SA EE IL fö 
eee 4 AT ee er | LJ — lan od . — 
ae. a So may = a On GE ERE 2 
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IR” ee en a ee ee ee eee Pn [=] 2S ee a ee es ee ee I 
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‘(QED EE ee Oe ee ee eee TT 68 a es 2. f As a 
NN A Dn a MM Dl Be TP" OS ee IAS ee es ee Bo ee 
Lä 
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Vår andakt höj, vår suckan hor Och oss på lifvets väg själf för. 
För-ök vår tro, upplys vår själ Ditt hel-ga ord att lä-ra väl, 
Och sa-ligt skå-da ljusens far Bland ängla - ska-ror up-pen-bar. 
Den he- li - ga tre - e - nig-het Ske prisochlof i e- vig-het. 


Tony SEG (Oe eee Oe eee eee el La £ Va» LA 3 
ae re I KR LIT ERA Oo ee TT + — Bas as OT 
eee Ne UU OL Ba CL LEE EL 
en ORO OD tO I 


496. Samlingssang. 


E.A. 8. E. AUG, SKOGSBERGH. 





VU ANN . SN — a 
On tt jy ——A— M BG SA Cat eae i Sarena AR 
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Vv 
1. Fa-der vår, som är i him-len, Tack, att vi få samlas nu 
2. Vå-ra hjär-tan stäm för or-det, Det - ta dy -ra lifvets ord, 
3. Du är kär - le-ken, o Herre. Värm oss med din karleksgl6d, 





For att dig i tron till-bed - ja. Vå- ra hjir-tan bö-je du. 
Lyktan up - på vandringssti-gen, Fralsningsmed - let på var jord. 
Så att vi dig me-ra als - ka, Als-ka ut - i lif och död. 
aA-L2f.0 8 Pe oo. 
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Hel-ge_ fa - der, blif oss har Med din an-de städse nar. 
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Used by per. E. Aug. Skogebergh. owner gi copyright, 
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497. Herre, samla oss nu alla. 








LINA SANDELL. | W. B. BRADBURY. 
2 N N 
SA ae 6S AN = RA ht T OL) 
(UF > a a mm 2 


Vv 
1. Her-re, sam - la oss nu af - la Kring ditt dy - ra nå-des - ord, 
2. .Lar oss tro- get *ta-ga va- ra På det ord oss gif-vet är, 
3 Må vi ak - ta på den ti - den, Då du sö - ker oss, o Gud. 


fa ND i ö VE a EE Se TT 1 | >  I/ 
Le) Bees “ee es i es ee” 8 ja F- 
Lary, > Ir iPr ~~, ij jy yf a [Vg 
RR Ee EL SE PV (a 
v Vv 
å N N 
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va 4 
"får ' 
IWF pases 2 (seas 
——F = ' 
Likt ett vir-regn låt det fal - la På vårt hjär - tas tor- ra jord. 
Led oss i ditt ljus, det kla - ra, På den väg, som till dig bär. 
Snart är nå- dens dag för - li - den, Och vi få ej fle - re bud. 


aoe + + + +» ff: N 
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Var-des oss din an-de san - da Och din eld ibland oss tan-da. 
Håll vårt hjar-ta for dig stil - la, Lat ej  o- tron oss for-vil - la. 
O så hjälp oss nu att hö.- ra Hvad vår själ kan sa-lig- go - ra. 
+” + +: + +” +” +: +++ 3 
















Mät-ta ljuf - ligt de ee - län - da, Her-re, vid ditt ri - ka bord. 

Her-re, låt oss ej för-spil - la Nå-de-stun-den du be-skär. 

Upplåt du vårt hjär-tas ö - ra Och för-nim vårt bö-ne-ljud. 
N 





From Gospel Hymns, No, 1-6. Used by per. 
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Mat-ta ljuf - ligt de e-lan-da, Her-re, vid ditt ri- ka bord. 
Her-re, låt oss ej for-spil- la Na&-de-stun-den du _be-skir. 
Upplét du vårt hjar-tas 6 - ra Och for-nim vårt bo - ne-ljud. 
> 2 ° + + + + 2 





498, Vid bönestunden. 


N. FRYKMAN. (Melodi n:o 497.) 

1. Herre Jesus, när du sade: Sänd ditt ljus, det underbara, 
Bedjen och I skolen få, - Dina rätter själf förklara, 
Hvilken dyr klenod du lade I din sanning oss bevara, 

Uti våra händer då! Så i klar som mulen stund. 


Du, som rik i nåd för alla, ‘ 
Hjälper dem ditt namn &kalla, 3. Tack och lof for nådens under, 
O låt nådens skurar falla, Tack för nådens rika bord! 


Så att öknen blomstra må. ' O det är ju himlastunder 
sac Redan har på syndfull jord! 
2. Låt din andes milda susning Herre, lir oss dig till ara 
Ljuft fornimmas denna stund, Pryda uti allt din lara, 
Att ej lognen med sin tjusning Hor var bön och var oss nära. 
For oss bort från ordets grund. Amen är ditt löftesord. 


499. Kom, Jesus kär. 


N. F N. FRYKMAN 
I 17 owl Cy me a | p+ ARR GE ee eee eee ae 
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1. Kom, Je-sus kär, och blif oss nar, Du, som vårt allt i al-la är. 

2. Gif bar-na-tro och sa-lig ro Hvarsjil,som i ditt hus vill bo. 
8. Vi tac-ka dig så hjar-te - lig, Att du oss fört den rät-ta stig. 
4. An kampochstriden -li-ten tid, Sen vän-tar oss en e- vig frid. 
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500. Hvilodagen. 
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1. Sabbatsdag, hur ljuf för vå - ra hjär-tan, Som till- hö - ra 
2. Så-som Gud, vår ska - pa-re, själf gjor-de: Hvi-la-de- från 
3. Her-re, du som all-ting ser och kän-ner Och vår nöd up- 
4. Snartskalle - vig - he-tens mor-gon ran - das För Guds folk med 
+” +: + +: ! 


a 
Ne! 
1 
i 
vi 


Her-rens säl - la folk! Vi få hvi - la ut från hvardags- 
al - la si - na verk, Så ock hvar - je män-ska go- ra 
på ditt hjar- ta bär, Gjut din bal - sam in där syn - den 
e - vig sab - bats- ro. Kans-lor gla - da ej med sor- ger 














Vv 
smär-tan Och hug-sva - las ge-nom fri-dens tolk. Vi fa 
bor - de. Gud, med nåd dar-till vår an-de stark. Ty h 
bran-ner Och din fruk-tan I  ossal-la_ nar. ' Mat- 
blan-das, Nej, vi hem - ma hos véarfa-der bo. Da sk 





sam - las kring det ri- ka bor - det, Med de skd - na 


gag - nar oss, att jämt vi sö - ka Blott de ting, som 
oss med lif-vets bröd det san - na, Gif oss vat - ten 
trot - te pil-gri-men få  hvi - la, Mer ej störd af 
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: ra v Vv "+ $- 
himla-rät - ter på, Dem vår Fa - der räc-ker oss i or- det, 
hö-ra jor-den till, Om vi sjä - lens skat-ter ej för-ö- ka 
ut-ur klippans famn, Lär oss sjung-a gladt vårt ho- si - an - na, 
tidens nöd och tvång. Därför låt oss i - la, ständigt i - la. 
LJ = a LJ | 
, “4 nae ee ee ee Ce iy me So ” 
LJ : Ua OG Ge PL NUET O 








Som for 6- vigt skall be - stå. e - vigt skall - be-stå. ” 
Med att gå den väg du vill. gå den väg du vill. 
Pri-san-de ditt hel- ga namn. de ditt hel - ga namn. 
Vän-te - ti- den blir ej lång. -ti - den blir ej lang. 


501. Sabbatsdagen. 


-s & 
1. Sabbatsdag, hur skön du är, Skankt af Gud, jag har dig kär! 
2 Ef-ter ar-bets-veckans strid Få vi sit-ta ned i frid | 
8. Gud, vår Gud,till dig vi se, Gif oss rik Lake er earn 
4. Låt i dag ditt hel- ga ord Gö -ra un-der på var jord. 
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+- 
Kom, o kom att än engång Samia oss till bön och sång. 
Vid vår fa-ders ri - ka bord, Lyssnan-de till nå-dens ord. 
Låt ditt e-van - ge - li.- um Lju-da klart på al-la rum. 
Vå - ra ar- ma sjä-lar fod, Her-de god, med lif-vets bröd. 


Tr” Be FW CT IF 8 I ae ESA? PR: ey ee oe a 
Nu RN pp JR or LU TS 5 HU Oy rr 0 4 pp So WII 
a Wee Loo GES Tio) Ce I Bee Be ee Lo Loo I 

a ee Ar ee ee ee « 
5. Kom och månget byte tag 6. Herre, komme snart den tid, 

Från den starke denna dag. Då vi efter lifvets strid 

Barga mången karfve in Uti evig sabbatsro 


Uti himlaladan din. Få i dina gardar bo. 
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502. Ack saliga stunder. 


O. AHNFELT. 
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1. Ack sa - li- ga stun-der, som Je - sus oss ger, Då nå - de-nes 
2. Då värl-den studs sö - ker i lus - tar-na frid Och skul-den för- 
3. O Je-sus, vår Her - re, din an - de oss gif. Vi haf- va, dess 
4. Vi ä- ro så kal - la, ja, hår- et ae sten Af fo - del-sen 














+ 4 z+ 


un-der han sjä- len be-ter. Då or - det för-kun - nar vårt 
6 - ker, bort - slö - sar sin tid, Då sam - las vi 4 - ter till 
vär-re, oj kraf - ter, ej lif, Ej tro och | kar - lek, om 
al- la, och du är al - len I him - len, på jor - den den 


N 





Vv 
Då Je - sus är nä- ra, då Je - sus är 
bön och till sång Och or - det att hö - ra, och or - det att 
du oss ej ger, Hvad helst vi be-höf- va, hvad helst vi be- 
en - de, som kan Vårt hjär-ta för-änd - ra, vårt iar’ ta for 
+ + 
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rw 

- ra Att vic - ka och lä - ra och trös - ta vår själ! 
- ra. Då or - det vi hö - ra, ej ti - den blir lang. 

hof - va Att tros - lif-vet of - va. Var nod du bäst ‘ser. 
- ra, Vårt hjar - ta om - vän - da, du Pen - dast det kan. 
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5. Ack vänd du vårt sinne fran jordlifvets strid. 
Gif att vi nu finne för kommande tid, 
Likt bien, vår näring utur dina sår. 
Vi äro ju dina, vi äro ju dina 
Med blod, sår och pina så dyrköpta får. 


6. Därför dig förbarma och tänk på vår nöd, 
Ack gör oss nu varma, uppväck oss från död. 3 
Låt lagen få väcka, låt nåden bli stor, 
Låt anden få verka, låt anden få verka, 
Bå att vi må märka, att du bland oss bor. 


oo 


503. Kom, alla varidars Gud. 


C. WESLEY 2 F. GIARDINI. 
NY & La SE SW Po Pr SN TA —*#—o—- 5 
< 
1. Kom, al - la värl - dars Gud, Stäm vå-ra lap - pars ljud 
2. Kom, du, som män - ska blef Och mörkrets makt för-dref, 
3. Kom, hel-ge an - de, kom, In i Guds hel - ge-dom . 
4. QO Gud, tre-e - ni- ge, Dig vi vår hyll - ning ge 
2 - » ~ male A AA A 2 





ma: {=> Se OS Se ee 
Vv. ; | | Cg CS OO OE ee eee a ae 
RR __*_} pp © eee a am 
7 = or Oe c SI 
Tilt ditt namns pris. Du e-vig fa - der är, Du harskar- 
O hor var bön, Låt oss, vår frail - sa-re, Ljus i din 
Oss al - la ied. All o- tro från oss drif Och bo-fast 
a stof-tet = här, Tills vi i har -lig-het Få se ditt 
. ~. er 4 2 fi. 
—— i Seas f+} fi =e P| 
——— Ree 
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OO 


v 
spi - ran bär, Kom nu och på oss här Din kraft be - vis. 
san - ning se Och med väl - sig - nel-se Ditt folk be- krön. 
hos__ oss blif. Med i -gel-se och lif Till oss kom ned. 
ma - je-stat Och all oe - vig-het Dig pri-sa_ dir. 
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504. 0 fader var. 


M. LUTHER E. AUG. SKOGSBERGE. 
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O° fa-der vår, barm-har - tig, god, Som oss till dig vill 
Men al - la ro- pa ‘vi till dig, Ej an- nat är till 
O Gud och méan-ska, Je - sus Krist, Som syn - den på dig 
O du, Guds hel- ge an- de, kom, Slit son-der sa - tans 


8 20 1 





kal - la — Och stän - ka oss med Kris- ti blod, Som re-na 
rå - de. Ty ing-en tar ditt ord till sig, Om han ej 
la - de, Du kän - ner bäst vår sto - ra brist, Ty du ock 
sna 3 ra. Det ord, vi fått af Her-r Ut - i vir 





; 3 
- la, Låt kom - ma, Gud, till oss ditt ord, Det 
- de. O hel - ge fa- der, tink där - på, Att 
man - dom ha - de. O Je-sus Krist, vir bro-der kar, Ditt 
själ be - va - ra, På det en- hvar må he - lig-gjord Lof- 














he - li - ga och kla- ra. Låt det i mörkret på vår jord 

djäf « vu - len vill blan-da = Sitt o- gras i din säd, och si 

lof - te vi på - kal - la: Hug-sva - la-ren låt kom-ma nar, 

sjung- a Gud med gamman, Och Je- su Kris-ti dy - ra ord 
| 
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v 
En le - da-re oss va - ra, Att vi ej vil-se fa - ra. 
Oss kom-ma sig till - han - da. Ty sänd tilloss.din an - da. 
Som sanning lär oss al - Ja, Att vi från dig ej fal - la. 
Oss le - da al - le - sam-man Till him-lens glädje. A - men. 
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.505. Herre, vi bedja. 
N. FRYKMAN. UrS. N.S. 
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te 
1. Hor-re, vi bed - ja, låt frilsningens sku - rar Ym -nigt nu 
2. Kläd di-na vitt - nen med kraft i-frin höj - den, Låt oss fdr- 
3. Du, som ärrik ut-i nad Of-ver al - la, Sam- la de 
4. Var-des, o Her - re, allt mor-ker for-ja - ga, Lys med din 
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fal - la på törs - tan - de jord, Sänd oss din an - de och 
nim - ma din kal - lan - de röst, Gif de för-lo - ra - de 
sking - ra - de bar - nen kring dig, Så att i kär - le - kens 
san - ning i sjä - lar- na, så Att vi må skå- da din 
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stam vi-ra hjir-tan, Så att din kar-lek i - bland oss blir spord. 
nåd till be-sin-ning, Skink de be-dréf-va - de frals-ningens tröst. 
en-drakt vi vand-ra Sjung-an-de fram på don lef - van-de stig. 
par - lig-hets un - der. A- men, ja, a- men, vi van - ta där-på. 


olma 








176 FÖRSAMLINGEN. 
506. Bryt lifvets bröd. 


M. A. LATHBURY. : W. F. SHuRWrn. 














7 + + 
1. Bryt lif-vets bröd för mig, O Her-re blid, Som brod du 
2. Väl-sig- na sjä-lens spis. Ja, låt nu ske, Som då du 
ee ee. ee 
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for-dom bröt På 6 - de lid. Min själ vill mät-ta sig 
ök-nens bröd Väl - sig - na - de. Stärkt kan jag vand-ra då 


; = be es 


O fyll mig med dig sjalf, Du lif-vets 
frid, mitt allt, I dig, i 





re 


+ 
1. Fräls, Je - sus, fräls. Med an-dens pingsteld kom. Gif 
2. Frals, Je - sus, frals. Din nåd gör upp -en - bar. Lat 
3. Frals, Je - sus, frills. Res upp ditt kors - ba- ner I- 
4. Fräls, Je - sus, frals. Gör hvar - je fång - e los. Gif 
5. Frals, Je - sus, fräls, Och ä - ran skall bli din. Ty 
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I 
så - lig - het af höj - den ned, Be - sök hvar själ, drag 
hvar be - kym - rad syn-da-re Få se, att du är 
bland oss här, kom till oss in Och gör hvar själ nu 
blin- da syn, de dö - da iif, De sör - jan - de din 
du al-le - na vär- dig är Ha tackoch pris, O 




















al - la med. Fräls, Je - sus, frals, Frils, Je - sus, fräls. 
fräl - så - re. - ; 

helt till din. 

frid ock -gif. 


Her - re kär. 





v 
Kom, Jesus, du vårsällhets grund, Och gifoss nu en sa-lig stund. 
Din hel-ge an-de till oss sänd Och nådens eld ibland oss tänd. 
Du, som dengo-de her-den är Och gaf ditt: lif för få-ren har, 
Din hjord förin på ängen grön, Till hälso - kal - lan frisk och skön, 


AN 









| 4 SN +: 
Vi trösta på ditt ljufva namn, Ack göm ossi = din hul- da famn. 
Låt frälsningsor-det lju-da klart Och gör det dol - da up -pen-bart. 
O sok nu den, som vil-se går Och aldrig nå - gon gläd-je får. 
Där lifvets vat-ten flödar än Från nådens haf i him-me-len. 
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509. Det fasta ordet. 
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LI a 8 $- 
1. Det är ett fast ord och i all måt - to Väl värdt att 
2. Bland syn-da - re - na är jag den störs - te, Dock sjunger 
3. Vår Hee -re Je - sus är själf oss nä - ra. Han ver-kar, 


v 














v 
ar. Ne I NON 
re = = = 
Gy oe = 
e+ + + + ss + = 
man det an-nam-ma - de, Att Je - sus Kris -tus kom hit i 
jag up- på bar-na-vis: Barmhär-tig-het är mig ve-der- 
hvem kan för-hind-ra det? Den eld jor - den han kom att 
: ANSER > 
(On — SR eee ee Ie eee 
a» a MR Far Poe & Sl a os a oes 








värl - den, Han kom att frail - sa just syn - da - re. 

fa - ren I - ge-nom Je - sus, Gud va- re pris. 

tin - da Skall har-ligt brin- nai e - vig - het. 
—£ 





4. Nu se de blinda, nu gå de halta, 6. Låt himlen remna och kom hit neder 
Spetälska blifva sin sjukdom kvitt. Med regn på jorden, så torr och hård. 
De döfva höra, upp stå de döda, Låt ödemarken snart härligt blomstra 
Guds evangelium förkunnas fritt. Och gör af öknen en örtagård. 


5. O Herre Jesus, kom med din ande, 7. Lage stora skaror till dina fotter 
Blas lif i benen, som ligga här Och lar dem kanna Gud Jehova. 
På marken spridda och äro torra, Ja, amen, amen, ditt namn ske ara. 
Kom, gif dem lifvet, o Jesus kär. Dig tillhör riket. "Halleluja! 
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510. På vägen hem. 


F. EXGELEZE. Bearb. Svensk folkmelodi. 
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1. Haf tack, kai - re Je - sus, för or-det vi fått, Som 
2. Så drag oss, o Je - sus, nu själf till dig fram Och 
3. En gång, när du kom - mer att ham-ta din brud I - 
4 DÅ får hon i e - vig - het sjung-a ditt lof, Helt 


a 2 
sr -f-—_ 18-88, -—_ 4-4 
STAV SS = 
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2 fi. 






| 
så - ger, att allt ar nu väl, Att du = för oss al - la i 
led oss och fost - ra ock - så. Upp-sök och för-sam - la de 
från det - ta främ-ling-a - land, Då fin - nes hon klädd i den 
frals-ad, för - los - sad och fri. O tänk, hvilket ju - bel i 
DSP 2 2 

















SE “joel 
=} tg 
- do - den ‘har gått Och frals-ning nu bju- der hvar själ! 
mang-a små lamm, Som än - nu för-sking-ra - de gia. 

sno - hvi- ta skrud, Med kro - na och palm i sin hand. 


him - me - leas hof! Hur sa - ligt och ljuft det skall bli! 
—R Bs sg Bo . 








5. O tank, hvilket din utaf harpor och sång 
Darhemma i himmelen är! 
Där skall ej bli tyst om vir Jesus en gang. 
Halleluja, vore vi där! 


6. Det närmar sig målet med hvarje minut, 
Och tåget det ilar så fort; 
Den blodröda fanan den höjes till slut, 
Då äro vi hemma, hur stort! 


7. För blodet få syndare nu resa fritt, 
r detta ej saligt, o säg? 

O manska, betänk nu, att valet ar ditt, 

Följ med på den lefvande väg! + 
8. Och vägen är Jesus, den enda, som går 

Till nya Jerusalems stad. 

Det ilar framåt, och snart hvila du får 

Och sjunga där uppe så glad. 


480 FORSAMLINGEN. 
511. Uti dina tempelgardar. 


D. NYVALL J. HAYDN 
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1. Ut - i di - na tem-pel-går-dar Vi fått sam-las än en gang 

2. Lof och pris vi dig hem-bä- ra, Gud, för nå - de-stun-den skön. 
3. Hjälp oss så ditt ord att hö-ra, Hel - ga så vår kyr- ko gång, 
4. Här vi fått en drop-pe smaka Af den hel- ga sab-bats-frid, 
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S 
For attny-a min-nes - vir-dar Re-sa ut -i bön och sång. 
Tack, o Her-re, for din lä - ra, Tack for hvar be-sva - rad bon! 
Att, o Gud, din vil- ja gö-ra Blir var lust, vårt fri- a tvång. 
Som än står ditt folk till- ba -ka Ef- ter lif - vets sorg och strid. 
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| 
Med din fräls-ta hög-tids-ska-ra Ack hur skönt på Her-mon här! 
Tack för varning, tack för tuk-tan, Tack för hvar -je ny - födt hopp! 
Hjälp oss att i hvar-dags-lif-vet, Som vi gå till mö - tes nu, 
Dit, o dit från jordens da - lar Till sin fa - der bar - net trar. 





i + =a 
Har det är oss godt att va - ra, Där för - kla-rad själf du är. 
Tack förljus, som skingrat fruktan, Ljus, som lyft vår trosblick opp! 
Vi = til-läm - pa hvad är skrif-vet, Hvad oss bju-dit, Her - re, du. 
Hem, ack hem, namn, som hugsvalar, Hem, där pil-grim hvi-la får, 
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512. Efter predikan. 






O Gud, vår Gud, af hijar-tans grund Vi 
,haf - va hört din hel - ga röst, Som 
ditt ord i oss må Dii En 
~~ 
ja 














lof - va dig för den - na stund. Ut - i din kär-lek 
ta - lar frid till kläm - da bröst Och väc- ker den, som 
kraft, som gör den fång - ne fri Och re - der din plans 








& - ter oss väl- sig - nat har. 
slum-rat in I syn-dens famn, med flac - kadt sinn. 
Att an -dens frukt där vax -a mA. 






4, Ja, gif oss, Herre, dag for dag 
I allt att söka ditt behag 
Och aldrig glomma, att du ar 
I nåd oss alla stunder nar. 


&. Och när vår tid är lyktad här 
Bland jordens modor och besvär, 
O Jesus, låt oss skåda dig 


[31] I frid och fröjd evinnerlig. 


482 FÖRSAMLINGEN. 
513. Bygg på säker grund. 


N. FRYEMAN. 
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vv 4 
1. Hvad bå- tar dig att or-det hö - ra, Att myc- ket 
2. Du stör - re kval dig blott be - re - der I do - dens 
3. Men säl - la de, som or-det ly - da Och u - ti 
4. Val sko-la storm och flo - der kom - ma, For - sö - kel- 
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I Vv 
¢ a e 
ve - ta och for - sta, Om du Guds vil - ja ej _ vill 
' stund, pa vre-dens dag. Det hus du byggt då fal - ler 
of - ningall-tid stå. Med nåd och frid skall Gud dem 
ser af mån - ga slag, Men Her-ren hjäl - per si - na 
: N 
= ae Se ASS i, a a ee ee TE 
== Pa a eee ae 
= ae ee 
A ON 
pe fen ee ee 
SR . = od oe y v 
go - ra Och påhans vä - gar städ -se gå? Du byg - ger 
ne - der, Dess fall blir stort, o hår - da slag! Be - sin - na 
pry - da, Hans hem-lig-het de ve-ta fi. De 4- ro 
from - ma, Han har till dem ett godt be - hag. De _ haf-va 











—p ee : a N é NTU a a -A = | 
"aga ee ae }—t 4s: so ot 


J 
då pi i - delsand Och får ej se det go- da land. 
dig i den - na stund Och bygg ditt hus på sa - ker grund. 
vi - sa, så - ger Gud, Fast varl-den har ett an - nat ljud. 





byggt på sa - kergrund, Den svik-tar ej i no-dens stund. 
o> + 2 
fa): & = 
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514. Tack, o Jesus, för ditt ord. 


S. ÖDMANN. W. C. BRIEGEL, 
on 
ar. 
[ i” | —+— | og > HA öd bat — 
we > —H — os De Bön — of SA PTS at 
NG 4 = EGR ee RR : 
Mi? =F a = & LL” ww” | A SO eG = 


ve 4 -. 
Tack, o Je-sus, för det ord Du i dag oss lå- tit la- ra! 
Må din san-ning på vår jord Ro-ta sig och fruk-ter bä - ra. 
I 





Kom att i vårt hjär-ta fas - ta Kar-lek till vår Gud och näs-ta. 
2e.Ft PR 


be a 
74 0 ee 2 a a LÄ p I mal 
es Cae: ae Le | i Tr LJ 
. a Pp IL [Mi Loo | Lt CG a & a 
[ie eee "GHEE SE Cf Re. bee a LL 6 BG 6. aus I 


J. SVEDBERG = A J. SCHOP 
id a) Ss eee ee a ee os en ae Ammar ee) es ee es 
ie Feed ll TA OC en Ee 6 ee ee eee 
2 BGS. ee “ea * TZ @ ita ia fj <§) 
els SF 4 rin && If p hd L& F&F LIL?" F£ iva 2 Ly kl 
Her-re, sig - ne du och rå- de Och be-va - re nuoss väl 
Her-re, ditt an-sikt’ i nå-de Ly-se all-tid för vår själ. 
oo 5 > +” + » £ +» - 
> % a Gara § [eka SR Gl a ip —| FH Cl 
4H [=] 16 oe a ae a ee AE FREE 
LA: 2 Pp EP ff fy (lL. {| pt | Pr 7 e 
i 
; . 
rm. Sear ba "Cee -e ee Lr o> al OD ee” 
KV of rote a LC JE me ON & 


Her-re aud, dig till oss vänd Och din frid oss al-la sand. O Gud 
+ e 


) 


a archos ESS 
ANV : 
NSD od 1 = 
I! a + 


-&- 
fa-der, son och an - de, Dig ske pris i al - lo = lan - de. 


+ tA 2» oo + << 2 +» +» 
7. 5 DEAN ee ee ] Re RE Co. 


0; — TT = TT) 
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516. Apostolisk välsignelse. 


a 
at ee Ee ee ee eee a 
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CDA pe 


+ 
Vår Her - re Je - su Kris - ti nad, 








5 FE 
Gud Fa - ders kär - -- lek och den 
CS 
FAT Vv, _f2.__ FN oo a 
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i) ee es eS v Se GS eee &" ÖN ae Ree 


he - li - ge an -/- des del - ak - tig - het 
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eS fee ee See Gs es RR ee. 
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va - re med oss al - la, va - re med oss al - la 
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med OSS al - - la 
yy é p an oon 
‘fan = SS tr 
| | ae 
med oss 1 - la, med oss l1-la - A - - men 
med oss, 
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PREDIKAN OCH BONESTUNDER. åså 
517. Amen, amen, pris och ära. 
| Ur Hemåt. 
a A NON | N : 
pd RE . Ala DN 3 2 |}, + ad —— AL kh 
VDA a a oh SN | ea KA 
NV Le a m2 did - ss oo Öar Jf] 
4 . -- gS 
1. A-men,a- men, pris ochä - ra Va-redig, o Her-re Gud. 
2. A-men lju - de när och fjir-ran. Bort med syc-kan,synd och sorg. 
e . . 2 » UR ” > 5 
a — ee ee or 
5 pe ot es er + jy oleae aes eae © ee 


bl bbe 


oa 
SN 
= I 


Vv Md 
A-men är dinhel-ga lä - ra, Nåd och löf-ten, tröst och bud. 
Sjung, min själ, varglad i Her- ran, Han är nu «vår tröst och borg. 
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V v | 4 
NON N 

mv ee CP (APA Me RES NIT NÄ IRS 
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vo 


Vi med äng - lar oss för - e - na, Sjung-a gladt på bar-na-vis: 
Hvar-je hjar - ta, munochtung-a Si-ge a- men,lof och pris, . 


2: 





N 
oy r+ \ a ao = Ad I 
Gee te ees 
Oo. . : pee ee a my 


Du är vir- dig, du al-le- na, Att upp-bä - ra lof och pris. 
Tills vi a- men sko-la sjung -a §Ut- i him-lens : på - ra-dis. 
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518. Dopsang. 


ALBERT JOHANSON. 


AS SES Fe Sn = 
4 Dee 
1. Hel- ge an-de Ijuf - va, Mil - da him-la - duf - va, 
2. For varsjal for - kla - ra N&i-den un-der- ba - ra, 
3. Sy - nes med-let ring - a, =: O det kan dock bring - a 
4 I din man-tel kläd oss, Med din kar-lek glad OSS, 
5. Gud, vårGud, vi lof - va Dig för do-pets gåf - va, 
> ss AN 





HH > Ee Ee Rn ae EE 5 = 1 
a 6 — | ITS hug maa bo eee Gee Eee es eee) 3 1 
(Whi ne se ee, > OE eh. ee” ee ee LJ 
ANSE ES Kn. — SE OS SS NS sv en 

Kom och var oss när, Oss din kraft be - skär. 

Stads den-sam-ma_ 4p, Hur du gif-ver_ den. 

Lif som ej för - gir, Säll - het som be - står! 

Je - sus, på den stig, Som be- ha- gar dig. 

Den - na lif-vets 4alf, Opp-nad af dig själf! 

fain fin (aan = 
(es ae A KSC awe | a a Caen Geen 6 : 
HOS ag Oe so EEE 1 

519. Vid barns dop. 
N. FRYKMAN. T. A. ARNE. 









I 
1. Så kom-ma vi, o Je-susgod,Ut- i ditt dy - ra namn 
2, Väl - sig-nadet med nåd och frid, Du sto-re bar - na - vän, 
3 O Je-sus, un-der ti-denstvång Lär oss att blif - va små, 
+ 2 + Å > + + + = 
— be —9— 


ages ERA eee era 


+ ; 
Med det-ta barn till do-petsflod. O tag det i «din famn. 
Och tag det ef - ter slu-tadstrid Till dig i him-me - len. 
På detatt vi som barnen gång "Ditt ri- ke arf - va må. 
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= 


DOP. 


520. Bön. 


'T, B. SOUTHGATE. . 





C. WESLEY 
IF KE ss TE TT ST KE se | (IK | anaes Gal a 
pr. pp , Poel gato I JIE FL Jf Il  " TT GA oo TRA SAN 
får nt Fe ir Se SEA gt Et ot fet J 
ND & I Fö a 2 © [TS el mic ont J) 
oF Th fa | a : CP te A 
ic +> : 


1. Gud fa-der, son och hel - ge and’, På den-na stund ibland oss var. 
2. Till bu-det att med do - pets akt Din larjung’ska-ra_ 6 - ka till 
3 O - fa-der,tryck din kar-leksbild Ut - i den själ, som dé-pes har. 
4. Nu döpt, o Je - sus, till din dod, Må den på lif-vets vag framgå 
5. O  lof-tets an - de, god och from, Vi bed - ja dig så in-ner-lig: 


i ; A + ; | 

ees? WP IK @ it UF LA Lee x -+-—— | LL PR LA 
aad OTE] Tine Gl 2 aa = do | Len LD a — pe 
aw [f+ —_+}-_-far ____@ fy En El ee ee OE LI 
FRE. RAR & Lo Dej bv Ja TEE NN 


NN 
Val - sig- na med din mil-da hand Den handling du in - stif - tat har. 
Det dy-ra lof-tet är ju lagdt, Att själf du med oss va - ra vill. 
Må ald-rig den från dig bli skild, Men öf - ver allt dig hål- la kär. 
Och trots all fres-tel -se och nöd I tron till-väx - a och bo - stå. 
Be - seg - la du Guds e-gen-dom Och till ditt tem - pel den in - vig. 


dale» 164 ice VB tr Fie | fe m i oo Hi afi "es a 
JAR ee ee ee LJ a ae 2 Os 6 
nef eg LR? @ Le BK EL I 
ae a 2 a7. am a. CU Li ooo (i Te I 


521. Efter dopet. 


1.° O Jesus, den, som tilldina död Har blifvit döpt, som du det bjöd, 
2. Slutal-la tro - en - de i-hop, Gif dem,o Gud, ditt an-de-dop, 
3. Pris,tackochlof,o fa-dergod, För frälsningen i Je-su blod, 





Be - va-ra själf till e-vigt lif Och honom an-dens gåf-va gif. 
Att bröder ut - i Je-sutro I e - nighet må samman bo. 
För do-pet, an - den, för allt godt, Som af din sto - ra nåd vi fått. 
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522. Nattvardsstunden. 


LINA SANDELL. : 4 q Ur ”Ahnfelts sånger.” 
mA | EH STR 2) AE 
(ENE AN gt a a gi KR 
INA @ ae CERN a OO RoSESUISAA SERIE 

py ate > 2? wv 

1 Du bju-der mig, o Je- sus, till ditt bord, 

2 Ut - i det bröd och vin du rac-ker mig 

3. For mig, for mig du gaf ditt dy - ra lif, 

4. För mig du off - rad blef på kor-sets stam, 

5. O lit ej o- tron nu hind-ra mig. 

N N ; a“ 
ACO ee ss HS mee 
si RES 0) eas RE I Oe) Cee Le 
Led oo EE mg Pe 

Pn ZON 

- SS oe ee a KF 
ri dn eS a 
‘ (4G... Gee... 8 FEN SESS . FES a 
SS ST i | OS i GE eee ae ers es Dp” ee ee Ci ae SSE 


SS ; 

yp | + EF 
Och se, jag kom - mer på ditt e - get ord. 
Lat mig i tron på nytt a-nam-ma~ dig 
For mi- na syn - - dersskull, o Her-re, gif, 

Ett he - ligt, men - - löst, o - be-smit-tadt lamm. 
Att fi - ra glad - - je-fest i tron med dig. 








ATC: i SAC ER SCR A C2 RA RTS 
a ta = - 
ee” ee” i 
=a ie ee CRE) Gn COR | NER CR RA SR ES 
F ES SS oe se fn fa i 
NS oo 14 i. Gn ee. FSE SE (ESS AA Ee et 
For et + + 
Men när in - för ditt an - le-te jag tra - der, 
Till e- vigt lif, till verk - lig tros - for - e - ning 
Att jag må fat - - ta n&i-got af de or - den, 
For mig du ock full-kom-nat he - la la - gen 
For - låt och hjälp, val-sig - na och be- va - ra 
ees (eee ene 
rt - EE # mn: : 
LW, pot es SF OU a. ff vy 
pa} —}—___1— 43 . EBES 
Wanpe” 
—— | N ON aN 
Ft} ae  » [a > MN a FE | 
_: . ee PARK 
——— oe Ss Sere, oss oc eas Seeman | 
ae. + 
O kläd mig i de rät - ta ee tids-klä - der. 
Med dig i ful - las-te ochhogs-ta me-ning. 
Som öpp-na for mig him-len ren på jor - den. 
Och bragt rätt- fär - dig-het och frid i da - gen. 
Och mer och mer dig sjalf for mig for - kla - ra. 
ft oe 2 
Za Po - cee ae Aas 
ia a oe 2 es 
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523. Ack ljufliga stunder. 


O. AHNFELT 
aw Saree AA : P 
ee = rere Cee | tg  ,; MM om ‘fq = 
cis 4 cd La N RS SRS 
INF EEE, as ae xX so _ sa 


J ! 
; v 
1. Ack ljuf - "4 ga stun-der, som Je-sus oss ger, Då vi sa&-som 
2. Nar det bilif-ver trångt un-der vand-ring-en har Och sin - net ned- 
|3 Ty her-den för få - ren ar själf med sin hjord, Be-spi - sar oss 
4. Ja, dy-ras-te Je- sus, haf tack for hvar ging Vi här nu få 





(av & IL N KA & IP - 

Sz — 2 st 
eee 4 a = ie ae a 

ree ay aS © a S| 
v v 

a) Se EES : = a = ne Gas WR aaa 
7. ee eee a ees R iss Eee ee eee een ome Pe 
(UN eee, ee eee 3g —}--__|- —__-#- La ooh MF os 

NSL TT OR lh» Loo a a Ser. Ee ee 

+ + + 3 ees < 


sys-kon få sit - ta ossner Vid bor - det han du - kat att 
tryckes af nöd och be-svér, Då sam-las vi & - ter i 
rikt vid sitt du - ka-de bord Med kost - li- ga rät - ter, att 
sam-las med bön och med sång Och nju - ta de gåf - vor du 


cached UN haces Be a aN ak a! ? 
fe) —-y - eae” eee a ee ee a} ff a 
Soe” i 5 RR SS — 2 ne AL! A Te) Ne ee 
ie ee (ih 7 een eee See Eee eee 






lif - va vårt mod! Han bar-nen de kä- ra, han bar-nen de 
still- het och frid. Fast mänskor oss dö -.ma, fast méan-skor oss 
re- dan med fröjd Vi kan-na och sma-ka, vi. kän - na och 
oss har be-redt. Snart frals-ta ur fa - ra, snart fräls - ta ur 


Wee a a + + 
ore — pte te RR 
gas Chases FE eee san 7 HSE OR AIR AEP 
FR : j Np 
pg ee 
Se ee Aa AB a a | Si a Sa eee I 


+ rv + Vv > 
ka - ra Allt godt vill be-skä - ra. Hvad Je - sus är god! 
dö - ma, Vi helt nu för-glöm - ma all jord - lif - vets strid. 
sma - ka Hvad oss står till-ba - ka i him - me - lens höjd. 
fa - ra Vi hem-ma få va - ra, det löf - tet du gett. 


Utan Me — i | pp BB ee =... 28 eee a — fd 
ve An a Ö ot od ar | H 
~ —_ wa 
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490 FORSAMLINGEN. 
524. Nattvardssang. 


F. ENGELEKE. UrS. N.S. 
FA) aT An EEE CRED 
FE — TA 
ANSP. 4 EAS” GTR a = ree 

wv | V FÅ I v + vw 
y 0 Vv | 
1. Tänk dock, min själ, hur väl du mår, Som ut- af 
2. Tack, Je- sus, för ditt blod och kött, Tack, att du 
3. Ack hvil- ken nåd for syn - da - re Att ha en 
4. Du sa- ger till oss: ta - gen har, Ty det - ta 
5. Och ta- gen, det - ta är mitt blod, Det är för 





2 > 
Je - sus 4 - ta fir, Ja, ä- ta Je - su kött och 
för var frals-ning dott, Tack, att si högt du als - kar 
si- dan fral-sa- re,- Som gif- ver lif och sa - lig- 
min le- ka- men ar. Den ar det rät - ta lif - vets 


er en re-nings-flod. Jag det ut- göt for syn - da- 





blod! Ack hvad min Je - sus dock är god! Ja, ä- ta 
mig, Att du nu bju - der mig till dig! Tack, att så 
het Af o- för-skyld barm - här - tig - het! Som gif - ver 
bröd, Som gif-ver lif åt hvar- je dod. Den ar det 
re Till syn - der - nas för - lå - tel - se. Jag det ut- 


————— DEN 





2 =p tt 
: ir ae eee 
‘a8 ÄR ee 5 Cea aie 
1 — ES) 
a N N q 
Ae rd - —— tr SS Arne SR = ee | 
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Je - su kött och blod! Ack hvad min Je - sus dock ar göd! 
högt du äls-kar mig, Att du nu bju - der mig till dig! 





lif och sa-lig-het Af o- för-skyld barmhär-tig - het! 
rät. - ta lif-vets bröd, Som gif-ver lif åt hvar-je död. 
göt för syn-da - re Till syn-der-nas för - lå - tel - se. 
SL . STA — 9 "eal —# 
a ee H 
_"_ 4 Ye 8 4 2 Ee Fs Pe Pe © A DK 
v v Vv iY 
8. För eder alla, säger du, 7. Ack hvilken nåd, ack hvilken tröst, 
Mitt kött och blod utgifvas nu. Att jag är frälst och återlöst, 
Ack tagen, äten, dricken det, Att jag i Jesus är en lem, 


Det länder er till salighet. Som härifrån får fytta)bem! 


NATTVARD. 
525. Syskonringen. 









J 

1. Det är en hir-lig ting 
2. Jag ald-rig batt-re mir, 
3. Ty midt i-bland oss fr 

4. Nu har deting-en  ndéd, 
5 O bro-der, fröj-da dig, 
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Att så i sys-kon-ring Vid 
An då jag sit-ta fir S& 
Vir van och bro-der kär, ' Det 
Guds son för oss ar dod. Han 


Se, Gud 


för - bar-mar sig. Han 


AA aN seeealN 
Vv. gee OK 
ND tg Lä po | i= os 
Lå 
Je - su bord få sit - ta Med äng - lar rundt om-kring. 


här bland Je - su vän - ner Och 
re - na, mil - da lam - met, Som 


vill oss al - la gif - va Sin 
vill din synd för- lå - ta, Så 
+ + +» # 


FART: as a 
Naa SA 
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6. Ja, nåd för allt jag fick 
I samma ögonblick, 
Som jag med mina synder 
Till Herren Jesus gick. 


7. Uti hans dyra namn 
Jag har en säker hamn. 
När stormen kring mig hviner, 
Hen tar mig ömt i famn. 


8. Jag arm och usel är, 
Dock Herren har mig kär. 
Af nåden blott vi frälsas, 
Så helga ordet lär. 


- 


p. At den, som lagen domt 
ch värld och vänner glömt, 
t den har Herren Jesus 
Det bästa vinet gömt. 


Her - rens fos - ter - får. 
värl - dens syn -der bär. 


nåd i Of - ver - flöd. 
har han gjort med mig. 
+ + 

— ~~ f. 


Hvad intet öga sett 
Gud sina barn beredt. 
Han är vår käre fader 
I både ljuft och ledt. 


Hans dyra fridsförbund, 
Det gäller hvarje stund. 
O må hans namn bli kunnigt 
Kring hela jordens rund. 


Haf tack, min gode Gud, 
Som tagit mig till brud. 
Nu får ock jag, elända, 
Stå klädd i högtidsskrud. 


En gång i himmelen, 

Då vi få se vår vän— 

O tänk, hvad fröjd där blifver, 
Hvem kan beskrifva den! 
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526. Vid Herrens bord. 








C. BOBERG. Svensk folkmelodi. 
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vais i ea SR md rn NI ->—-- An + ——-j—4 
See Sos seen eee 2 SE 
SF oa Ge = a ae = 
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1. Hvad kraft, hvad fröjd det hjärtat ger Att nju - ta af det bord, 
2, Hans gäs- ta- bud af vin och märg Förnyad kraft mig ger 


a 


+ 


Vv 
Som Kris - ti kar - lek du - kat här På denna syn - dens jord! 
Att vand-raupp till Si - ons berg, Dar ing-en nod är mer. 









7 / 
O djup af nåd, att Je - sus dog For mig på kor-sets stam 
O sys-kon, blott en lit- en tid, Och slut är stri-den har — 


——— a 2 RR PP PP Lo ; 
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527. I stilla frid vi samlas har. 

A. G. LINDQVIST. R GEORG S—SsT. 
ara SIFO “ase en aes i = pr 
ÖA a he co ee oe 

‘% F r , . 


‘ | 
1. I stil -1a frid vi sam-las har Vid Herrensbord en ska-ra, | 
2. Som vandraren i öknens sand En stund i täl- tet hvi-lar 
3. Haniär rdr han är så god, Hans röst så hjärtligt lju-der, 
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Och Je-sus midt i - bland oss är. Här är oss godt att 

Och se-dan hän mot hemmets strand Med stärkta kraf-ter i - lar, 

Och sin le-ka-men och sitt blod Han si-na trog-na bju-der. 
fe & of BM | 


ee BB IR Oo Iolo DO i 
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men Se EN FT 
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Han du-kar själf sitt hel-ga bord TU nåd för si- na kä - ra, 
Så hvi-la vi i  den-nastund Och Herrens rät-ter nju - ta, 
Så stärkas kär-lek, hopp och tro Af lif-vets fris-ka flo - den, 





, A— sta N ” EGO = 
AR Na — re: “== SN | EE =f 
Ty tN äg so eS 
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I 
Och bland sitt folk, sin fos-terhjord, Som förr är her-den nda - ra. 
Och trons och kir-le - kens förbund Vi fast med ho-nom = slu - ta. 
Och hjär-tat fin-ner frid och ro I lif-vet och i = :dö-den. 
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528. Gud, som gläder mina dagar. 


S. ODMANN. 









1. Gud, som glä-der mi- na  da-gar Med din ri - ka nåd och vård, 
2. Då jag un-der nö-dens bör-da Mi-na li - kar svik - ta ser, 
3. Mi min vänstra hand ej ve- ta, Hvad den hög-ra han-den gor, 


an 
BEA 7 ERENT URDG DRAG SD ARS Ey Sr SSAER = bE 
‘ AA es ee On 2 eee 
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Gif, att fOr den röst, som kla-gar, Jag ej fin-nes döf och hard. 

Lar mig då din kar-lek vor - da, Som en batt-re lott mig ger. 

Hogmod ej mitt hjar-ta re-ta, Då jag di- na gåf-vor för. 
+ + + 


= a APR sf ee 
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Det är du, som allt be-skar, Jag ditt red-skap oen-dast är, 
Då med tacksam blick till skyn Jag vil-sig-nar din for - syn, 
Må min tro, af kir-lek ledd, En-dast af ditt 6 - ga sedd, 


2 -» 7 ZV 3 
an | AR aaa 2 4 LJ eo 2 
<> ne ee Ee 
eh Se a EET aes 7 
ee a as a oo 2 fet ot 












nn 
Då du ge-nom mi- na hän-der Hjälpen till min bro-der sän-der. 
Gif, att hjärtats vär-me spri-der Hjälp och tröst till den som li- der. 
Sin väl- -girning ic - ke ma- ta, Gö - ra godt och det för - gå- ta. 
2 -» > 2 -» +» + 


VERKSAMHET FOR HERREN. 495 
529. Verka, ty natten kommer. 


A. L. WALKER. bs L. MASON. 
gZ | - = = 


2. Ver - ka, ty nat-ten kom-mer, Ver - ka, då Gud ger tid. 
8. Ver - ka, ty nat-ten kom-mer, Snart sjunker sol i haf. 









| 


Ver - ka, då da - gen glän - ser, Ver - ka, ti- den flyr. 

Gif ho-nom häl-sans par - la, Gör din bis - ta id 

Gor nå-gotdu för ho- nom, Som for dig sig _ gaf. 
= I 





N : ia > a e | 
en\e I | oo f a. a | 
Nga BR A PR Li = +—— R-— 
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Ver-ka, när so-len brian - ner, Ver - ka, tillkvälln håll ut. 
Hvar-je mi-nut,som fly - ger, Th på ett nyt - tigt sätt. 
Lef till hans pris, som kopt dig, i-den du än har kvar. 
+ +s + 
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Ver - ka, ty nat - ten kom - mer, Då är ver - ket slut. 
Bör - dan på Her-ren kas - ta, Han gor virf-vet lätt. 
Du är ju hans, så ver - ka, Tills han hem dig tar. 
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530. Säll är den man. 


a Nod 
=’ we). ae = lm» å : as Ge ee ae 
Ak SE GR 7 ap ae eres 
fanaa se I = AV —~ ae ae: SE SE. 
VS a Lå a 7 eu Ge eee 
FÅ 


ay 
1. Säll ar den man, som hAal-ler kar Den fat - ti- ga och 
2. Om han i syn-dens värld ock - så I krank-het mås - te 
3 O Gud, det vill jag ak - ta på, Hur mild du städ - se 
4. Dig va- re pris i e - vig- het För nåd för - u - tan 


Ia VO Se p Fy, ip _¢ 1. he a iY rp gf, 3 
= mee äm Br LÄSER JR ee SA 
pe HN a ee oe 3 AR 

. Vv s 

D+ eg NN 

7 0 JET a Se ORS at See Se EE ae eS Se a 
NN ss rr lg > i Pe” Ten et Be” Sei, Ge 

+ v 

vd 
ar - ma. Om =: ho - nom, då i nöd han är, Skall 


fal - la, Skall Her - ren vid hans si - da stå Och 
va - rit, Och fa - ra med min bro - der så, Som 
än - da. Ho är som du, att han så vet Att 





we po | UU De, oe eee I ER, ee EA 
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fa i tla}. yg 
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häl - san & - ter-kal - la. Ty Gud är mot den mil-de mild, Från 
du med mig har fa - rit. För-lä- na mig din nåd, att jag I 
hjäl - pa de e- lan - da? Dock rör vårt hjärta, att det vill For 


VR EE F$ GSS (4 See See eee eee ee er i 
Sa a Eee eee 1 ee = ee nm le = 
EL d a RA SN I Mt LE OO c ES 










va - ra så hans lif och själ, Att honom in - tet ska - dar. 
den barm-har - ti-ge ej skild Och villdem blott be-prof - va. 
ditt be-hag har mitt be-hag Och ej i e-gen vil - ja. 
- en bön sig slu - ta till, Men gär-na sig för-bar - ma. 
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531. Den hvita fanan. 


N of 
Sa, GV SRE GSS .| a ES Sees 
v.17? SE ee ee ee ee, ee eee ee 
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1. Lyft den högt, den hvi-ta fa - nan Med det rö - da kor-set på. 

2. Lyft den högt, den hel- ga fa - nan, Un-derro- pet: se Guds lamm. 
3. Lyft den högt, den hel - ga fa - nan, Högt moto-tronslarm och skri. 
4. Lyft den högt, den hel- ga fa - nan, Högt i lif - vets fris-ka var, 

5. Lyf- ten högt, den hel- ga fa-nan, I Guds san - de-bud, med makt, 


avs) @ « @ 18 -« #@ | [IE @ | CT 
Nee? I | he ee tag gr ls aa 
ee” 4 0 I Bae ee wis | Pe Oe pa 
Gare Ge OR ae ON LJ 
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fr OA JA. ee Se ee ee) ee Cee 
fa. NE 0 EE Ee eee eee ae SR ORKA PR ee eee 
NV ge 2 eee ee eee a eee eee ee 2 eee eee eee ee ee 

e 4 : ° & , 

Vv 


I det teck - net än vi sko-la Fram till ny - & seg-rar gi. 
Tu - sen, tu - sen ar- ma sjä- lar Dö i mor-ker, synd och skam. 
De på oe - gen vis-dom byg-ga, Men på Her-ren trös - ta + vi. 
Men ock högt, när so-lensjun-ker, Och för dör-ren nat-ten står. 
Att dess -ä - ras dag må fram-gå Skonoch klar, från trakt till trakt. 

o ad e 


Har-lig, se - ger-rik hon va - jar Of-ver mör-ker, synd och graf, 
Nå-dens sol be-hof-ver ski- na, Kris-ti kar - lek blif-va känd. 
De i synd och mor-ker fam-la U-tan Gud och u - tan hopp. 
f- ver dö - dens tys-ta lä - ger Låt den va - ja blod-be-stankt, 
Hög-re, hög - re må den sti- ga Of-ver, jor-dens mér-ka dal, 


LÄ 
a er 
BE RS SO 0 a SS A A 
O SS 
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J : | 

" Och från svun - na sek-ler lju - der Skönt dess lof kring land och haf. 
Lyft den högt, den hel-ga fa- nan, Ut - i kyr- ka, hus och gränd. 

i till Her- ren Grd i höj- den Lyf-ta vå - ra Öö- gon opp. 
Vitt-nan-de om den-na kär - lek, Som sitt lif i dö- den skänkt. 

Tills vi sam - las där i lju - set Ut - i lam-mets brol-lops-sal. 


> » 4 -9- > 
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532. Samia karfvar in. 


K. SHAW. G. A. Musor. 









BN SN ee ös == : 
så - nings-ti - den, A-kern, som är värl - den, 
si i sol - sken, Af-ven ut - i skug - gan, 
un - der ti - rar Mås-te ut - så sä - den, 








Lig - ger för dig öp - pen. Ut och sja - lar vinn! 
Ald - rig Iruk - ta moln ej hel- ler ky - lig vind. 
Mäng-en gang be-tryck - ta, <sorgs-na i vårt = sinn, 
















Snart är ti - den in - ne Att in-sam - la kärf - var, 
Snart ju kom - mer skör - den, Ar-bets-ti - den än - das, 
Snart skall Je - sus kom - ma, Och då få vi hvi - Ja 















Vv 
da sam - la kirf - var in. 
da sam - la kärf - var in. 
da sam - la karf - var in. 


= 








ee = ep 
N N 
mf 
Sa RR 
Sam-la kärf-var in, Då vi sko - la 
5 + + + 5 
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> v vv Vv 
gla - da sam-la kärf- var in. gla - da sam - la kärf - var in. 
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533, Lat de mindre ljusen brinna. 


P. P. B 
A N 
LA JE “2 
7./™—: Ea SHAN IT 
(4. Lay ann 





NU 2a rö Li 


1. E- vigt strå - lar fa-derns kar - lek Från hans fyr - bik skön och 
å Syn-dens natt så mörk sig bre - der. Hör den vre - da böl-jans 
all din lam - pa klar, min bro - der. Seg-larn,som från stor-migt 
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A ry 
YS PF fr? Py | R 
v 0 v v v 
“YY N 4 
7... NN all RER 
(oa a ——_ 
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klar, Men de mind-re ljus kring stranden Oss i vård han lämnat har. 
brus. Langtansfullt si mainget 6- ga Ser mot stranden efter ljus. 
haf Straf- var nu att hin-na hamnen, Kan i mörkret gå i qvaf. 


LJ LJ e N p- 

‘g = ne es Fa a. + mm | = 
ae - }— BS ät fpf fd 
pa} — 9 9- FT Aa 07 6 GG See 3 $ 1. 
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Låt de mind - re lju-sen brin - na, Ly - re upp den vil - da sjo. 
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534. Sprid solsken. 


L. W. SMITH. E. O. EXCRLL 
atta Gls gee ee = ae ee a 
0 . Midas pe ES Ws es es ee ee ee oe ee Ne.) ee. ee 2 Oe 
cis VT ag! ; RNE Gb ii De ee pf 4 
ae. av = bo BS 2 ee eee eee eee Za 

Z . ; y = 
1. I en värld, där sor - ger, Nöd och smär - ta bo, 


2. Blott en li - ten hand - ling, Blott ett vän - ligt ord, 
8. Och om själf du kom - mer Ut - i sorg och nöd, 


. 
VOR PE PR CR REL Tj 802 18. oo FPF 8 ee AN DFK 
[Som Se ees ee Ce 
Neer A Oe On SA 
1a ee Ea 


Och dar tviflen har - jat Manget hjär- tas tro, O för - sok att 
Sådt i tro och kar - lek, Fin - ner fruktbar jord. Off - ra dig for 
Skall ditt sä - de gif - va Tréstens him - la - bröd. Du skall säll få 






AC: 2-0 Pe le JRR 
Caer ea = 
Vv 
aay. å TROR SE TR Ea ee EN 
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. rd Vv — A 
spri - da Kär - lek på din stig, Ty for sol - sken 
and - ra, Her - ren Je - sus lik. Dar - i - ge - nom 
skör - da Hvad du sått i tro. Her - ren själf skall 
AC Be : = 
VIN 
ue” LT 












vv | 
gär -na Hjär- tan öpp- na sig. Sprid...... 
blir du Lyck - lig själf och rik. | be 
gif - va Styr- ka, fröjd och ro. Sprid endast gladjens 
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Där du går din ‘tigz....%..... . Upp = lyft, hjälp och 
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froj - da Hjar-tan omkring dig. Hjar-tan omkring ae 
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535. Lef fir Jesus. 





LINA SANDELL. TH. SÖDERBERG 
mare aN “Ns dt --- 2 SE pee 
ya Ay 5 5 | ANT — HA ane 

5 : : +:'? ss. < 


1. Lef för Je - sus. In-tet an - nat Är dock värdt att kal las lif. 
2. Lef för Je - sus. Världens äf-lan, Ryk-te, ri-ke-dom och glans 
8. Lef för Je - sus. Samla sjä-lar Kring hans dy - ra korsbaner. 
4. 'Tu - sen, tu - sen kvalda. hjär- tan SR ka ef- ter lif och frid. 


F iN TM eo - Om —H— 
= 
v 
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me eo Re cf MSN ACL ON aä TT 
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Åt den vin - nen framför and - ra Hjar-tats förs - ta kar - lek gif. 
Gif-va al-drig åt din an-de Blott en tim-mes frid som hans. 
Skyn-da, in - nan nat - ten kommer, Då du ej kan ver - ka mer. 
Sig dem nå - got ord om Je - sus, Me - dan du an-nu har tid. 





7c ’ ta. ? Pr Id oc 5 en 
oi 
———+y— ed HL —- gg s 
5. Säg dem blott hvad själf du funnit, 7. Gif dig helt, ty det be han. 
Vittna om hvad sjalf du sett, Sjelf han gaf sig helt at dig, 
Om den kärlek utan Jike, Nar han fattig och foraktad 
Om den nad han dig betett. Gick hir nere korsets stig. 
8. Lef for Jesus. Gif åt honom 8. Gif dig helt och vet, att ingen 
Lifvets sköna vardag, men An förlorat deruppa 
Gif ock mannadlderns styrka Lef for Jesus, tills du salig 


Och den sena hösten än. In uti hans ro får gå. 
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536. Nidga dem att komma in. 


A. SHIPTON. Ina D. SANKEBY. 
fh > OA iS | Ar HA es “Se “SS | —}- Ph, fy — a 
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1. Nöd ga dem, de djupast fall - na, Nödga dem att VAR in. 
2. Nöd-ga dem, ja al-la, al - la, Hedningar och ju-dar än. 
3. Nöd-ga dem, de ung-a, gla - da. Lifvets vår - dag är så kort. 
4. Nédega dem, de ar-ma, kval-da, Blö-dan-de af syndens sår. 


_,@ @ @: @ 6 » s a cle + - 


v 


. Säg till hvar och en du fin - ner: Kom till Jesus, han är din. 
Och den ri - ke och den hö - ge, O for - gat ej hel - ler den. 
Må de ej i tank-lös y - ra Le- ka, drömma den-na bort. 
Säg dem, att den go - de her - den Sö-ker hvart fér-lo-radt får. 
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Nodga dem, de trot-ta, sva - ga, De be-tung-a-de,och säg: 
Nodga dem, se, fadern lo - per Huldt mot dem,som vända hem. 
Nodga dem, de hal-ta, blin- da, Je-sus he-lar än i dag, 
Dagen snart till af-ton skri - der. Manno nis - ta stund ar din? 
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| Y 
Kommen al - la, Je - sus vän - tar, Här är fri och öppen väg. 
Skor och ring och hög- tids- klä-der, Allt han re - do har för dem. 
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'537. Om vi visste. | 
Från engelskan WWMM. WALLER. 


fae eee Ao pe 
a o> bee oa os =e. te ee i Soaene 
+. + + + +. 
1. Om vi viss - te, när vi vandra Tanklöst fram uppå vår stig, 
2. Om vi viss - te, hu - ru många Blommor skydd vi kunde ge, 
3. Om vi viss - te, när de kä- ra, Som nu vid vår si - da stå, 


Pre LLM s é an @ .48 PP EE FE IP = (I po PP As 

fo / ner | oo Kl : | | pp OT TT TUE = I fm &- 

= =i ' a ol ee Ae I SA 

LOY > an ie a 7) 4 > IN Sean” a Oa mm Cee 
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+ 
Hu - ru mång - a ä- del - ste - nar Tätt in - vid oss dol - ja sig, 
Hu - ru mång - a lap - par sval - ka, Nu af fe - ber brännande, 
Till far - val oss räc - ka han - den For att all - tid från oss gå, 
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Skul-le vi så brådt ej has-ta, Men oss li - tet se omkring 
Skul-le vi ej if-rigt skyn - da Med en dryck, om intet mer, 
Skul - le fri-dens ord we ta - la Och med varm och vänlig hand 
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Loo VU 

re! NA ä es 3 as es i ie oe ® 

fy fe foe eS ee ss 

co —_— a ——— Sa is Ye) ip nel aa a] 2 
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Och ej guld i mul - len trampa, Som det gäll - de in- gen - ting. 

Och med var - ma händer plan - ta Något träd, som skugga ger! 

De - ras hjörten ömt hug - sva - la, Förrn de brista, hyddans band. 
= 
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538. Radda de döende. 


F. J. CROSBY W. H. DOANER. 
[UV A =a Sy ee ee ee ee 
Ab 4 N LJ = = 
G4 —— 
»s 
1. Rad-da de dd-en-de, Hjälp de 6 - län - da, Ryck dem med 
2. Fast de fdr-sum-ma sig, An-nu han vän - tar, Strac-ker e- 


3. Kvaf-da af fres-ta-ren, Gom-mas i sjä - len ren som 
4. Rad-da de dö-en- de, Plik-ten dig kal - lar. 


raf-ter till 








Ra 2 
- R 
WW TF tv ss hh ar ST cae Se Ea Ses 
| 
kar - lek ur synd och ur nöd. Sök de for-vil - la - de, 
mot dem sin opp - na- de famn. Var - na, for-ma-na dem, 
än kun-na väc- kas af Gud. Rord af ett äls-kan- de 
ve -ket af Gud skall du få. For dem med tå - la-mod 










Lyft de för-fall - na, Sag dem, att Je- sus kan fral - sa från död. 
Bed dem att skyn-da. Han ger dem nad, blottde tro p&hansnamn. 
jar - ta med 6m- het, Strangen, som brus-tit,skallan  gif-va ljud. 

- ter till hjor-den, Säg dem, att ve - sus dem Als - ri ock-så. 
> 


Hjalp de e - län - da, 


J v 
Used by per. W. He Doane, owner of copyright. 
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539. Radda dem. 
A. GQ. &. A. G. SPORRONG. 
ra 2 ee st = eee cos ans armen 
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1. Räd-da dem, de vil'<setior - da, Ryck dem undan synd och skam. 
2. Räd-da dem ur syndens sna - ra, Som här stap-pla u - tan stöd 
3. Räd-da dem, ty Je-su hjar-ta Klap-par an för en och hvar, 
4. Rad-dadem. Se, ti-deni- lar, Lif-vet som en dröm för-går. 
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Har du mist din e-gen bor - da, Trad till andras ridd-ning fram. 
Mot en hem - lig, dod-lig fa - ra, Mot en e-vig,grinslds <nöd. 

Lik-som då vår synd och smär-ta Han på kor-set tå - ligt bar. 
Dö-den hvas-ser si-na pi - lar, Snart vår sis -ta tim - me slår. 
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Rad-da dem, så ros - ten lju - or der, Ack så 
Rad-da dem, så rösten ljuder, rädda dem, så rös-ten ljuder, Ack så 
få 4 2 pk 22 mn ££ ff Ah 
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mild, men all - var-sam. Gud sin frals-ning al - la 


mild men allvarsam, mild menallvarsam. Gud sin frälsning alla bjuder,Gud sin 
2 2 kh 2 
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bju - - der; Blott till kor - set for dem fram. 
frälsning al - la bjuder, | 
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540. Sprid det ut. 





v 
. O du gla- da ung-doms-tropp, Nu en ju - bel- 
. Barn med ung-dom sjung-a mai, Pri - sa Her - ren 
Jo-sus lef -ver, kung-ars kung. Sprid det ut och 


as fea 


mej ee 






NS: : ye 
a ae 
+ s+ ms gr 
sång stäm opp. Je-sus lef-ver, skö-na hopp! Sprid det ut. 
de ock - så, Ty han fräl-sar sto - ra, sma. Sprid det ut. 
ljuf-ligt sjung, Höj hans kors för gammal, ung. Sprid det ut. 
NON 
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Le s NS Å eee ce maa” Ges 
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Att han dog för oss en hvar, All vår synd på kor-set bar, 

Hvaroch en får kom-ma fram Till Guds mil- da of-fer-lamm, 

Syn-den, sa-tan,,do-dens makt Har vår Je-sus ne-der-lagt, 
N 


N N 
Za YT (I pp-0 0 pj | | RR RR 
Wwe —— ot | de gr SP 
A AD, 9 TE PLE PE 
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För oss be-der al - la dar, Sprid det ut. 

Som har dött på kor - sets stam.  Sprid det ut. 

Hopp och fräls-ning han fram-bragt. Sprid det ut. 
N N 
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fod 


Vän -ta ej, tills skug-gor skym-ma, tills du gam-mal är, 
Droj ej, . 





Bör - ja nu och sjung om Je - sus, hvart än vä-gen bär. 














Sjung, sjung, 
dan Vad 2 UREA dé 
2  — AA oo 

Sjung om Je - sus, 
mera LS TSE . SANNE 6 ESS AS aS 
LV CT Mi foo ooo >. Ss ee Lf aa NE a De I 
Gt se ee eee 

‘ sf bv b 


Va I OS A I ER ee 0 Ae ee 4 -- 
wi lot Loo F$ ol oo Ja Rol ROAT Se ee GA “es ee Ota 
a “Ads Cao BE Ge ES ee eee (ne ee ee) Ee =. Ce eee 
Ee Ee wee a 7 2 2 LR i 7 
v 
DBR : : N N 
5 H 


6 a 


\ A i a” i LO Jae aes = 


Je - sus lef - ver, värl - dars fröjd. Sprid det ut. 


Vart I 4 Ra eee are ars 

\~0 VA EE Sö ee A = 
2 ' CEE EE meee a a 

SE. ae Se EE dh ee 
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541. Barmhärtighet. 
N. FRYKMAN S. DEDEEAM. 
Mae ees aS oS a a 
Cm SS a a a Pn rä he 2 BA na" fe läns 


1. Hur sa-ligtdet är att ta - ga E-mot hvad en an - nan 
2. Hur skönt, medan da - gen skri - der Mot af - to-nens gyll - ne 
3. Att äls- ka med ord al-le - na Arsken u-tan verk - lig- 
4. Du, vän fram-för and - ra vän - ner, Som ta - git vår nöd på 








a 

ae’, a Å ; 

fr ‘ — SEA OK ees 

ANSE ee I 8 «= os a 
CoS + | ; + 
ger, - > Hur mye -ket det må be - ha - ga, Att 
rand, Att lind - ra den nöd, som kvi - der, Och 
het. Men ric - ka sin hand att tja - na Och 
dig Och vet hu - ru sméar- tan bran - ner Pa 


Pr. =: : 2 i LJ 2 az -—T 9» — 
"far me. HD HI Kp cmc i Ff 
NSP. . i 0 2 eee. eee 2 RS PP AS 
+ wv | ° wv 
4 | Ke 
gif - va är dock för - mer. n glad - je det 
rac-ka en  ~hjalp-sam hand t den, som af 
of - va barm - här - tig - het, Se, det är ett 
ar - mo - dets tring-a =: stig, O Je - sus, den 
+” &:- 4 
Lo a ™~ | ma 
an UL, @ @  @ 2 | Te OSE 6 Gs F 
iw, ul ee ee ee — lll ige 
“Abbe Sn a ee ee 2 ance 
t AEE Se A _ onl 
v 
1 Fr 


hjär - tat bring - ar, Som kar - le - ken blott for- 
ar - mod sla - gen Här be - der om huld och 
bröd, som mät - tar, En dryck, som hug-sva - lar 


kons - ten lär oss Att of - va barm-har - tig- 
al PS 2 
ANC: Ss EE 2 ee Sr ROSOR GE Se PEER SRE 
oe a 5 fe SEO eee i Ja — 
i Pee ere eae , es NE 


— 
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me: ce Gi VAN 
LT OL : sa Stare AS ase ER 
’ (a ee eee nn eee 
wl __g- @ 4 An 2. Ee No 8 Tao Hf 
“eee” 
star, Och bo - nen, som allt - be- 
stod! Så kär - le - ken hål - ler 
väl, En kraft, som på bör - dan 
het. I pröf - ning - ens stund  biif 
- a ae SS 5 ce Pr 
“4d 1  ; 3 4}. a 
v Vv 
få) a LJ 
mma ne: a 
ans a: ae pt oe | 
ce until Gennes Gees ae 2 no | ees 6 
NSU nod : ne ae (ne een Sie BE eee ee OK 
. + + wv: = + ws: Sw 
tving - ar, Till him - me - len  tack-sam _ gir. 
la - gen, Som Her - ren oss al - la bjod. 
lat - tar Och  4ilif- var en trot - tad = sjal. 
nar oss Med frils - ning-ens ljuf - lig - het. 
fe ‘Tay See Se SS eee ee 
a Li Fa on ica Soe e — 4 pie — 
RT WS Be 2.4 AS Aes <meaen & — a 


L. Mason 
FI. Veg ere oa CRN AN) Og i ERA AKA bor 
JL Fa ej ERS Ee ee eee eee ee ee ees ee 
BD Ges a Jo 


Ayo 4 NT >" re 
NSL SFR om KE; MM = nme 
; | 
1. Till verksamhet för Kris-ti skull, Som tjänat dig så kärleksfull! 
2. Till verksamhet gå raskt å-stad Och gör din fa-ders vil-ja glad. 
3. Till verksamhet, det ärdockej För-gäf-ves för Guds ri- ke, nej. 
4. Än är det dag, än går det an, Om mat-tening-en ver-ka kan. 
5. Framåt, framår till kamp och strid, Snart kommer han med segerns frid. 


N 4 + #- 
> i Tt Nt ra mm | 7 ff) 3 
Lu Fe LF I SS +. — a PE ee eee ee Hig —f—— 
N LJ a la | LJ Ba Gee 
+ FO ie Ff iF ir ig Aa Aa 2 ae ee eee 
V 
N N 
WTA 2 9. oa ooo Ce le Cdl MM 2 
Wi? @ £9 2 #4 a An F$ I pp - nD dd oo OH 


Den väg,som mästarn täcktes gå, Den höfves tja - rfa - ren ock-så. 
Om världen ha - tar dig, hvad mer, Blott Herren dig sitt bi-fall ger? 
Den,som på en för-hoppning sår, En gång med gläd-je skörda får. 
Så skynda dig, statt upp och minns, Att u-tan strid ej se-ger vinns. 
Bnart klingar Je - su röst en dag: Lyft upp ditt hufvud, det är jag. 


N 
dam \ 2 Lite fk jj Tj 4 > öd, | Cm "aaa | 
Je VT 0 Aa Tp TT | LL OCH a 
a, or | RR 2S Be eee eee ann I 
en eee Ee © eee“ Gan Ra AA oie Bae ae a y ares 


ON 
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543. Stjärnor i kronan. 











I. O min tan - ke flyr hän till det har - li-ga land, Upp till 
2. Må jag tro - get då sö - ka den tid jag har kvar Sam-la 
3. O hvad fröjd, när mig Je - sus upp - ta- ger till sig, Om ock 


> a JT =e au = ee 
y 
Ne oe i | 
me: ? ee 
"ae ee he San See oo Ge oe oa — 
TRS N == ; 
ANA TS. Sa” Ga SH > RE Oe Ee” MR Tee eR See 
4 a oan ie . < ‘ i i ~ ° 


Je - sus, min broder och vän. Till min kro -na jag trår, men jag 
sjä - lar till fräl-sarens famn. Hvarje blod-tva-gen själ blir en 
nå - gon jag räd-da-de här! Himlens här-lig-het blir än - nu 






orm St se eee 
~~ oo id Sd QO ee oo BS) BE I —£ 5 
bv 
IN 
ee Ne ee eg ge 
: | 
v 







frå - gar ibland: SI det bli någ-ra stjär-nor i den? 
stjär - na så klar, Som för e - vigt skall pri - sa Guds namn. 
hög - re för mig, Om blott stjär-nor i kro- nan jag bär. 








NON 
ra y a on >” NN ; Pg gf} —@——— 
"(aw x S NI Se es ee ee 
i aa) Pre al Ce She” ae Ee” Sa ee 

vd 
Skall det bli någ - rastjir- nor i kro-nan jag får, Nar jag 
N 
N N 
ae 2G A eee ! rör FSE 
ie I a ce Ce ao rg pe I mewn et py 


Lo © te © + 4 
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oh HH Ns AON NON 
[I a TE PTT FP ee ee | ig Ff | ~ 
RK <§$s Cc Se cc oo TT TT ee 
MT SS =x mm” >= ss I . lt | yj 4 a 
NN 7; [LP Pe ae a” 


Vv 
af - lagt min jor - dis - ka skrud? Skall jag mö - ta med fröjd 
jor-dis-ka skrud? : 











+” +” «4 +” + . 
+ + bg - få + N 
TNT; > Cl ARE BT BT TORELL TT JR 
ween q FR FRE I rr | s ze 
—_——t 7 —p H js 
Vey 
: ~ ON 
er = TES : PDT Pr a 
aA eo Tt oN a OO ot vr i 
aris wt | & Te + +a... Ta Re RN KA —T 
NA a ee a ee Se a LL ae os. aes ew) B 
+ 





we 
vr yu? 
På den frid-sal-la höjd Nagra sja-lar jag vunnit for Gud? 

jag vunnit for Gud? 








N 
PANT: at «40 LA 6 NS << << 6 ee ees SER I 0 + a 
we 1 To oa a Ja ffa ee eee ee ly B 2m i 
ral eS 9 PER EUR OR KM =. 0 ee ee ee eee 4 a 
St FE St STR KAL SRS I ne fa a MN  e > 8 
544, Lat mig tjäna. 
A. LYDELL. Tysk folkmelodi. 

av Np i; ce. a 

CIN MA Lä eae oo gg ER 

NU Mm $$ Ög TT TE MM ol ! La }_— TIS 


Di 


1. Je-sus, gif mig nåd att tjä- na Dig,som lif - vet för mig gaf. 

2. Låt mig tjä- na i det lil- la, Låt mig tjä- na ut-i frid. 

3. Låt mig tjä- na med att e - na Dem du öns- kar va-ra ett, 

4. Låt mig tjä- na med att vi - sa Syn-da-re till dig, Guds lamm, 
- = fe @ 


Va £2 2 TF TLL 2S 0 es “ee a Em a. 
Ne EB aaa Le fo. hh on 
NOM 


i PP PE Came Mie! eee DEAR 









+ ‘ 
Lit mig i din  san-ning re - na Vandra fram intill min graf. 
Låt mig ing - en = själ för - vil - la, Ing-en eg - ga upptill strid. 
Dem du med ditt blod fått re - na Och en e - vig fröjd be-redt. 
Och den gar-ning 






3. Låt mig tjäna med att peka 6. Lat mig tjäna, troget tjäna 
Upp& hednafolkens nöd, Med den gåfva jag har fått. 
Trogna hjärtan så beveka Virdes du mig sist forlina 


Att dem sända lifvets bröd. Himlen som min arfvelott; 
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545. För dem hem. 





A. THOMAS. : W. A. OGDEN. 
DE A Pea Sees eS eee een ae ae 
: th + | im iW | gt I + —a—a—-— 4} -+ —- Tg tg Te 
ry" Vs i a je 
ANS PAIN: pr . 8 ai ga La a a: La ia 2 @ | 
e + Ni p . + +. 


1. Det är min her-des röstjag hör, To- nen där-i mitt hjärta rör, 
2. O hvil-ken nåd det är att få Fö - ra till her-den lam men små, 
3 U-te i ök-nen lammensrop Hö-ras bland glupska ulfvars hop. 


FA 45 EP FP IP @ @ - [se @ - 4 a PN 
NWO); JS OC aS BB oe Il eee ee oo i . ao 
pA — ts —— ts — $s te — baa eee See + - —-4-_+- tf _—_ ee ees 
nA. 2 ee ee RA El Cb LLC ee ee PR: 


Vv 


- +. a | 
När han mig bjuder in-nerlig: För de smålammen hem till mig. 
Han, som så huldt dem tar sigan Och från allt ondt dem fräl-sa kan! 
Hör, hu - ru her-den bjuder dig: Gå, för smålammen hem till mig. 


+ 
+ 


kd ad 
aa rE FF FF Pola Öe ji oo öo-occMf fl de 8 FP 
Wwe ee) Loof a LL MIL eee ees eee ee ee ee! 
i, 4s ÄV TR  @ A a “ee ee RIU TOO OIL ofoaooooNd 
ye Ue REK LL IL Vv Pp: 


Dk eee es a to) Ge Rae Gees ee 
7.08. a Be 2 Eee Ee ee Pee 2 ee Md ee” wee 
' fan 4 ae nT IT] (VW PP PL TN IPS ee oe 
INST) @ mm = 4 _g& en eee eee eee oe 6g --g —_—_—— 
. = x i x : ; 
For dem hem, för dem hem, I- från synden nu rädda dem. 
; LS 

BL [FE FS ERP i ria a. MM | 

NVS V kl oo Tr ww 1tOa bs ae SM Ir oc Ao LE Ee oa 
mH ww” LTL | TT AQ Tr PP Pp AR II | mL a @ oo I Il Mm |e, 

Lp PF gb SÖS > ooh I IE YT; [{ On : ER 6 GG A GE al 
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546. Ett ord om Jesus. 
- F. J. CROSBY. W. H. DOANE. 
SAVE eee” Re eee ee aes AE 
7.2L. Se R ei NE 
‘(ah y. +g =} +--+ s+ ——1 , ooo JE 
NN ee Eee” yi 2 I Ey aaa 
" + 
1. 0 säg ett ord om Je- sus Och hvad han gjort för 
2 O säg ett ord om Je - sus, Som all din synd för- 
3 O sag ett ord om Je - sus, Som _ tro - fast f6l - jer 
4 O sig ett ord om  Je- sus, Hvi dro- jer du dock. 
5. O säg ett ord om Je - sus, Blott gor som han be- 


HE Od OL Lg CWC 5 eS 
Fy. nis ae LIC Ne. a ee eee. gr Rn TN 
ay wl Ps Ar Fyr 8 ee IS eS Ease 
Fa Le rr An y Lå Cd — ahs 
- LJ e f | 
dig, Ett ord, som bringar gläd - je Och sa - lig-het med sig. 


lat, Och bed, att i sin god - het Han må väl-sig - na det. 
dig. Säg fritt: Jag äls-kar ho- nom, Som gaf sitt lif för mig. 
än! For-spill ej ö- gon-blic - ket, Du får det ej i - gen. 
fallt. Din sva - ga tro, din skygghet, Det läm - na ho - nom allt. 





Af 4 > 
2 a] LJ aa : 
anion FF le -  - [TH 5 =z : e vn 
WL. PT La oo FER cH. LA. 
we” 1 gr OS Os ee ee t___¥ 1, —__-_1 2 
fa ' Ee Lt mee tt 


x7 RE ae” cae i a Ree 
VE 2 18 : 22. TA CJ pti AA 04 0 
NN 
Ja, säg ett ord om Je - sus, et du an gar _ fram, Ett 
AT a, ee Ss SB + $7 9 2 a 
Wl? a ee Oe Ee eS es Pe 





i 
li - tet ord i kär - lek, Som pe- kar på Guds lamm. 





133} Used by per. W. H. Doane, ewnet of copyright, 
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547. Jag vill gå dit du sänder mig. 









Kan-hän - da ej up;på ber - gets topp Och ej bortom haf-vets 

2. Det gif - ves kan -ske ett trös-tens ord, Som jag skall få biå- ra 

3. Nog finns det ock på ae ker-falt, O Her-re,en teg for 
+ + + +” ft 





Vu” . 
svall, Kan-hän - da ej ut- i hjäl-tars led Mig 
fram, Och nå - gon ir - ran-de själ, som jag Får 
mig, Där jag den tid, som mig 4 - ter- står, I 
> =. +» +” «+ + + pee 
Laan reso -_ ft Ca a ww +: W » Ti 
Uv iad ce = CEES) JE JOE Eien © aes LJ Ree ee 
Sh es eee) = pe d 
= 7 
cae a 3 oat as) 
ei, Peas Sa os KT NES VES 
j _¢ : Lt = RO —_t— 
mr __@ FF fae sg 4 = a LPA I 
I Nee? v 
Her-ren be - gag - na skall. Men när han be-ha-gar mig 
vi > sa till kor + sets stam. O Her - re, om blott du be- 
tro- het kan tjä - na Ack ja, i din hand jag mig 
; + 








dig. 





- da ut, Fast o- känd min stig, o då 
- rar. mig På vä - gen, som för mig är, 
- for-tror Och vet, du skall stå mig bi 














sva - rar: Min Gud, med min hand i din Jag 
bud-skap om frals-ning jag spri - da vill Och 
Jag ons - kar blott lef - va till et 


be - ha 
~~ + + + s- 
ee. eae oe eee eee i op 
AS SS pita 


D.S. Jag ta - - la vill, som du lir) co migy Gud, För 


Used by per. C. E. Rouneelell, owner ef copyright. 
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: Fine 

At SEE a ae, I, eens ee Fe Ss 

Ko FR Fee —— aa föl 
går dit du bju-der mig gi. Jag vill gå dit du 
ta - la hvad själf du mig = Jar. 
bli hvad du vill jag skall bli. 

< -o ° i a 

kam.) 2 an EN [AA a 

iw, 

See a s — 2 Ree 
, 5 SE CS > RO 9 ol a 5 
dig vill jag lef-va och dö. 

SER 

Kt) — 4-H eh 

Vv 


= - der mig Sr min Gud, Öfver berg, öfver svallande sjö. 


So 


fe 


548. Trohet i det lilla. 


LINA SANDELL. 


beef LFE RNE BORTA ee 

"145 VA fm se ” (ee ee TS = 

NU _ <5 _ rr a T9 a a 

| 
1. Hvaroch en har fått Nå - got pund sig 
2. Ing- en är så arm, Ing - en är så 
3. Stor-re. mind-re, ja, Så dem Her - ren 
4. Kan det mins-ta fro Till ett träd ock 
: + si . 

as? Ae OM lO s mx Loo 

Ja 2.4.4 A eee I] a = = 

ep 4 a 

ar = r 

4 Ear ies 


Lott - lös ing - en 


an 


Att han sa - ga ma: 


Hvem kan sä - ga 
Samt åt vand-ra - 


5. O da kan ju ock 


dock, 
ren 


Minsta pundet blifva 
Nyttigt på den plats 
Gud darat tacks gifva. 


Vand-rat ge - nom 
Gif-vor fick jag 
Att han har - i 

Skydd och sval - ka 


v 


TH. SÖDERBERG. 





Sa EA 
=. & 
fe _ = 

NI 

gif - vet, 
ring - a, 

de - lat 

blif - va 

IN 

+ He 

Spe ee 

oS aS eee 
” ® 


lif - vet. 
ing - a. 
fe - lat? 
gif - va, 





6. Jesus, gor-mig du 
Trogen i det lilla, 
Lat mig tjäna dig 
Obemarkt och stilla: 
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549. Tjäna Herren Jesus. 





F. ENGELKE. N L, BALTZEN. 
ÅS — ee. ae oe oe 
INN 4. 2 = am ss oo do | gc FF iF 

1. Gå i Her- rens vin - gård, kä - re bro - der, tag 

2. Se, hur Je - sus äls - kar hvar - je syn - da- re, 


3. Du, som tror på Je - sus, skyn - da dig att 











v v 8. v 
4 = 
aur, R NOS AGE EN Og e € Og : 
Ww. arm; LE @ Tease f "J = LN = 
' far =: O° oe Se ee 2 ee ee ee eee a: $$ « 
NYP, Po SN op = ee ee, eee. ae: SKE AS eee EE 





Plats bland dem,somtja-na maés-ta-ren i dag. YVitt-na om din 
Hur han if-rigt sö - ker de for-lo-ra-de. Als-ka si- som 
I hans sto-ra vin- gird och ej få-fäng stå. Ing - en dag for- 





+” + + + + +” sg +” + . 

LÅ =. MM le ff Ro @ Yo Ty oo KL LP 4 

nd FFF LÅ I i 

; don dn |e - @ ie MM 

y eens Eee ea “a aa 
D. 8. Kort är sa-nings- 

N ‘ 

2)’ SE Eee ee EN P2 _ lr = Saas 
Vv. Nn KcC AC PN EE ED 
‘Ana = ee i, i J[|@ RR @s: ¢ @ %tf 
SZ a La 8 o Fat 6 eee AE OE... 


| 


+. 

Je - sus, drag din not i land, Lägg dig med din gif - va 
Je - sus, öm - ma så: som han, Je - sus till sitt red - skap 
u- tan tji-nan-de och bön, Så skall här -lig > he - ten 













v FÅ 
ti - den, må vi skyn-da då Att i tid och o - tid 
Fine. 


SALT Ue ; Lig 









v ; : a 4, 

ut - i Her-rens hand. Tjä - - na tro - get fral - sa- 

dig be-gag-na kan. 

Tjä-na tro-get,tja-na tro - get fral - sa- 
oe 


or - dets sid ut - så. 





ren, Lön . du får i him - me - len. 
ren, Lön, ja, här - lig lön du =får i him - me - len. 
sfp ” +” o> + 
för 2 Se 
ieee a AE 5 
ee a ; y Sees Eee 
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550. Herrens verk. 


N. FRYEMAN. 


é . = 
——————EE = 1, ran 
7.4.2 R tga oo dd @ Lol KA 
(8A, A OS Ss Es SO =, Cr a CHS Oar FI 
Ci. Na a ds do 0 ro a oo ear? 
vv | 


var sto-re Gud gör stora un-der, Med glädje vi det skåda få. 
. Guds ord med makt går fram i världen Och otrons fas - ten ram-la ner. 
O tank, så mång-a kä-ra bro-der Nu följas åt till himmelen! 
Se upp, se upp, ren hvitnar marken, Nu skordetimmen in-ne är. 


99 20 


Han so-par bort de falska grunder, Som många tu-sen, hvilat på. 
De starka hjäl - tar fäl-la svär-den Och fly till Gud, som nåd dem ger. 

I al-la land från norr till sö-der Maing tusen äls- ka fral-sa- ren, 

Gå ut, bjud syn-da-re till ar-ken, Kanhända flo-den snart ar här. 


2 
Ver nn odon. Ey . od  & LI | Pola a | 
SE RR ES NE ) LW . I — pp Lr Loof LL I ~~ OF OL EJ 
See” 8 i aes Lod an da oi fra 
CT aS SE ee Pee ee “ee Pes 2] 


DF a 5 nn an rä — 

v 
AE "+ aay N 2 OR ERA SR CT I 
AA AA ee sd TT If T a IT 
NY DOT T_T vate: oc TD S&S at ONE os 
IP _ FT a eae” GE oo ee 


Han rif-ver sön - der satans garn Och fralsar si - na fallna barn. 
. De rening få i Je-su blod Och sjunga sen: vir Gudar god. 

Och fle-ra än han hafva skall: Hansegen-dom är världen all. 

Upp, bröder, al - la som en man! Att sof-va nu det går ej an. 


: 2 
ev RN ” FO me LJ _ 8. Fw IP bee fF Tea 8 
LVR cm a ee ra 2 I ee Ee A ee 
v v 


5. O Gud, låt mig ej bli tillbaka, 
Då andra taga riket in. 
Låt mig din nåd få se och smaka, 
Ja, låt mig evigt blifva din. 
Jag lämnar mig uti din hand, 
För hem ditt barn till fridens land. 


6. Halleluja! Han är ej fjärran, 
Den stora dag, då vi få bud: 
Se upp, se upp, nu kommer Herren 
Att fora hem sin kopta brud. 
O salla dag, da allt blir klart! 
Jag vantar dig, kom snart, kom snart. 
Used by permission. 
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551. Huru länge? 


F.N.B arenes folkmelodi. 
A N 
Cig, V y. å vy RA 
ar PA os Al ‘ Vägg EA ee a Ge 
NN 2 a = oe a RE ae aaa 


1. vå - aide gir ett ro Of - ver land, of-ver haf, 
2. Vi i mor-ker g på den  suc- kan - de jord, 
3. Hö - ren I det ej, hur de kla - ga sin nod, 








AP NE _. 
LÄ JR TY ED anes nn | 
N 
ICD , Tf GE GE We S&S NN JL eee 
INU fi FA LJ ta il FT 
v 
Sti - ger mot himmelens sky - ar. Släkten efter släk - ten väl 
Hän mot forging-el-sen i - - la. O hvem bringar oss ett hug- 


Vil-jen I e - der för - bar - ma? Vi, som funnit tlif i vår 
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vv 
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| 
sjun- ka i graf, Ro - pet sig stän-digt för - ny - ar. 
sva - lan-de ord, Ord om för-loss-ning och hvi - la? 
fräl - sa - res död, Skyndom att hjal-pa de ar - ma 
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Genom märgoch ben så ära det Le Hed-na-fol-kens 
Se, vi .bi- da än, men nat-ten ar Trostlést är vårt 

Lif-vet är så kort, än - nu är tid | ae Hvem vill ge sitt 
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. mv" 
rop, som höjts k tu-sen år: Ack hur länge än <drö-jer 


lif, och tom var gläd-je-sång. Ack hur länge än  dro-jer 
lif, hvem vill den suck for-sti: Ack hur lange an drö-jer 
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LI ro le fd RJ DN ON FÖRARE § 

LA BoRS dp UN RER LL lv ee I 

fly’ 7 2 8 BB lea Ra 8 ac TR 85 KM 

ANT JE rea =a ea iP a 2 “Ae eee 3 
Wee 


da - gen att gry, Kom-mer ej frälsning-ens tim - ma? 
da - gen att gry, Kom-mer ej frälsning-ens tim - ma? 
da - gen att gry, Kom-mer ej frälsning-ens tim - ma? 
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552. Jesus skall regera. 
I. WATTS J. HATTON 
(iz, Va NN LOI (al $$} ph — — -——4 — pe nan 
VIN’ Ver Lb gt &€ 17 Gee ee ee Ge as SS 
NS Ul | a COD Lg ed 


1. Fran haf till haf, kring jor - den all, Vår fräl-sa - re re- 

2. På al-la språk kring jor - dens rund Man pri-sa skall hans 
3. Med e-vig lof - sings me-lo - di Skall ärans ko-nung 
4. Dar han får rå - da, allt går väl, Han lö-ser hvar-je : 
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+ sh 
ge - ra skall, Där sol går upp, där sol går 
frids - för - bund, Och spä-da bar - nens ljuf - va 
fi - rad bli. Hansnamni hvar - je tro - gens 
syn - dens träl, De vils-na för han till sitt 
a - f- 
QR ee oe ee Se kn "Sie bes er 
rue i. Ct i GS Eh Ee ee 
|. ? YC OTE DL Sm 
—— $< CR AR KN 2 ° Td oe — I 
fa by} tag | ee GE eee ee, Bee 
‘au VA gZ pF pp _2 eo aes eee Cees 8 
Ua - ee LL & Bj AN na 6 
NV v op < 
ner, Tills ing-en m& - - ne skif- tar mer. 
rost _ Skall vitt-na om hans kär - leks __ trost. 
bon Skall dof-ta som en bal - sam skön. 
bo, De ‘trot-ta ger han frid och ro. 
+ + : a 
i aa — a 
Oy es 2 Cr Some ca es Ot | 
Bh SAT CS 6 SS 7S Ten St 3 ; 
5. Hans underbara läkedom 6. Stå därför upp, o värld, och sjung 
Gör själen helgad, ren och from. Din återlösare och kung. 
Trots allt hvad vi i Adam mist, Serafers lofsång ljude klar, 


[34] Långt mer vi få i Jesus Krist. Och amen blifve jordens svar. 
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553. Morgonrodnaden. . 


S. F. Surra G. J. WEBB. 
yt 4 R oe 4 or a oe 
oO? ae oa os SMER Sel —+ 4S 
Ny, = mee AN Rö ; F JR A 


1. Ren bi - dar mor-gon - stjär - nan, Att nat-ten är för - bi, 

2. Och regn frinhim-len fal - ler I mil-da sku-rar ner. 

3. Se, hed - na-fol-ken bö - ja Ock knä för Herren Gud. 

4. Far fort, far fort att -sti- ga, Du ny-a nå - de - flod. 
2 On 
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Och jor- dens sö-ner vak - na Till bot och batt-ring. Si, 
Blott stän - digt ny- a un-der Vårt häp - na 06 - ga ser. 
Och tu - sen hjärtan lyf- tas I gla- da se - ger-ljud. 
Sträck dig till al-la lån - der, Gör al - las vil - ja god. 


iw TE Le eee ee En <A Fi EE 
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Hvar stil - la fläkt från haf - vet Oss bring-ar ny- a 
Hvar bön om nåd be- sva - ras I rikt och har-ligt matt. 
Och un- der ti- den skyn-dar En an-nan ska- ra fram 
Far fort, tills Her-ren kom - mer, Och stan-na ic-ke = förr, 
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Om hed-ning-ar, som bor- ja Att vän-da sig till Gud. 
Ack Of - ver ny - a slik-ten Guds an-des pingstvind gått. 
Att sö - ka nid hos Je- sus, Det blö-dan- de Guds lamm. 
Än he - la värl - den öpp-nat För Si-ons Gud sin dörr. 
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554. Kom hit och hjälp oss. 











R. HEBER. (Melodi n:o 558.) 
1 Till poene kalla granser, 3. Vi, som hans nåd fått smaka, 
Till Indiens ängd så huld, Hans ljus betrakta få, 
Till flodens strand, som glänser O skall vår ljusastaka 
I Afrika af guld, Inunder skäppan stå? 
Där pisangträden blomma, Må frälsning, frälsning skalla, 
Till palm bevuxen jord Må Herrens ord bli sändt, 
De ropa oss att komma Till dess bland folkslag alla 
Med Kristi dyra ord. Messias' namn blir kändt. 
2. Guds allmakt har där säte, 4. Hans pris må vinden bära, 
Där syns hans fingers spår, Och vågorna ge svar, 
Dock mänskan, hans beläte, Tills likt ett haf af ära 
I djupa mörkret går. Från pol till pol det far, 
Väl han ock där förnöjer _ Till dess vi.frälsta skåda 
Med gåfvor utan mått, Guds lamm, som dödadt var, 
Men hedningen sig böjer " Bland oss för evigt råda, 
För döda gudar blott. | Vår konung, Gud och far. 
555. Varde ljus. 

J. MARRIOT. F. GIARDINI 
if ee af ot Tok | 2 ee es ee ee ee —f-- +} — hae 
KD < —f 4) et as Te 0 iam a 

PF a, 
1. Du, som med mik - tigt ord Spredljus kringö - - de jord 
2. Du, som i blo - dig skrud Oss brag-te fri - dens bud 
3.. O du Guds an - de god, Som vic-ker lif och mod 
4. Sto-re for- bar - ma - re, Dy-re for- los - sa - re, 
2 2 » ~ 4 < 
dam \ on — (eee eS a oe JW fr = JF FT ot 
CR —— ts 9 —9—H 3 I enn wo! 
a 
LOL pete 
v. a 
CD S -_ 
ES see? | 
Bland natt och grus, Hör oss, barm-här - tig var, Och där ej 
Från fa-derns hus, Kom med din nåd och tröst, Och med din 
I dö-dens hus, De hvi-ta ving - ar slå Kring land och 
E - vi - ga ljus, Starkt så-som haf - vets.svall Lju-de kring 
! 
4 22 @ ff. A. vs 
an SP ee —E z a Pes E ® =e ———— 
See eee 
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nå - den har An blif-vit up- pén-bar, Sig: Var - de ljus. 
ljuf - va röst Säg till de sorgs-na bröst Ditt var- de ljus. 
bol - ja blå, Att morgon briic-ka må, Sag: Var- de ljus. 
jor-den all Nådens ba - su - na- skall, Ditt var - de ljus. 
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556. Gan uti hela världen. 
G. M. J. J. MOGRANABUANR. 
4 § 
AA Dn N a AN ei 
fy — on in OAS = = FRA See 6 SR Er 
Sa fl I rt RS 
1. Far, far a-stad till hed-na-mörkrets bo - ning, Tu - sen - de 
2. Se Of-verallt, hur Opp-na dor-rar bju-da Dig, Kris - ti 
8. Hvi vill dud6?—Gud i sin kär-lek ro - par. Hoj ock - så 
4. Gud vill, och snart den da-gen gryr, då al - la Folk-slag och 
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sjä - lar kun-na fräl- sas nu. Hvem, hvem vill gå pre- 
strids-man, nu att trä - da in. Kris - ten, vak upp, lår 
du det ro-pet i hans namn. Skyn - da, ty ska - ror 
släk - ten in-for tro-nen stå, Då i till-bed - jan 
cr oF ps OE Oe oe 
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A o LJ di See eee SA 
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di - kan - de för - so - ning, Li - tan - de blott på Je- sus, 
e. - van - ge -lium lju - da, Bryt syn-dens bo-jor, sa - tans 
dö - dens kvast bort - so - par, Ska - ror, som ej fått ro i 
de med fröjd ned - fal - la § Och lam-mets lof på gyll-ne 
N i + + >” >> 
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SS w fas agp 
vill ej du? All makt nu gif-ven är &t mig, All makt nu 
fas -ten vinn. 
Je - su famn. 
har-por slå. 
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gif - ven är 4&t mig. dan dar - för ut, för-kun - nen e.- van- 
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la folk, Och se, jag är all - tid 
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nä - ra, Och se. jag är all - tid nä - ra. 
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557. Komme ditt rike. 


AM AM 
1. Kär - lek af höj - den vär - des be- ska - ra, 
2. He - ligt och tro - get lär oss att stri - da, 


- 


Lär oss att lef - 


helt till din & - ra. Vi - dakring 
Vil-ligt och stil - 


lar oss att li- da. Se - ger och 
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aa é ; - 


We 
jor - den gång-e din lä - ra. Kom-me ditt ri =- ke. 
hvi - la lar oss att bi - da sai i ditt ri - ke. 
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558. Skynda, o Sion. 


M. A. THOMSON. J. WALCH. 
——h f = Cee Ree” PR fe Ae EE Ce 
14 Mo = i aa ne Ee eee es 0 ~* gr 
iN" 4 5 RN ——_g- —_g 5. —- i es ae 
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1. Skyn- da, o Si - on, fyll ditl upp-drag hö - ga 
2. Se, hu - ru mång - a tu-sen syn-dens tra - lar 


3 Rad -da de ar - ma ur i £ *fodr-darf-vets fa - ra 
4. Bar det- ta bud till al- la folk på jor - den: 
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Att lif-vets ord kring jor-den gö-ra kändt. Her-ren på 
Lig - ga i he - den - do-mens mörker kvar U - tan att 
Så - som ju - ve - ler för hans kro-na skön. Tänk på ditt 
Han, som dem ska - pat, äls-kar dem ock - så, Att ock för 


fa ©. fod (3 
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w/o ee : FDR aaa FA 
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fol - ken ser med fa-ders-6 - ga Och har till hvar-je 
ve - ta, att for de-ras sji - lar Je - sus på kor- set. 
kall och sök att tro-gen va - ra, Att du ej mis - ta 
dem han män - ni-ska är vor - den, Och att han dog, att 


ir 
in 
il 


själ sin frälsning sändt. Ut -sänd i värl- den or - det om 
do-den li- dit har. 

må din na - de - lön. 

lif deskul-le = få. 
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5. Låt dina söner gå att budet bringa, 
Låt dina håfvor bana deras stig, 
Låt dina böner deras steg bevinga— 
Herren för allt skall vedergälla dig. 
6. Snart är han här! Bered dig för hans möte, 
Att samla själar ingen möda spar. 
Må icke någon saknas i hans sköte, 
Därför att du ditt kall ej trogen var. 
& 
559. Herrens ord gar fram. = ' 

W. H. JUDE 
tp 7 ae es ae Pee eens Ce a Vv YT i Le ——— 
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' fanaa! \ ee ee ce. IE ae ae ig 
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y Yori ov 
1. Herrens ord går fram i världen, Fin-ner väg till hvarje trakt. 
2. Ljufligt går det fram och bjuder Nåd och frälsning, frid och tröst. 
3. Af det sam-ma or-det kros-sas He-den -do-mens mörka makt, 
4. Je - sus Kris-tus skall å-kal-las Of-ver-allt på denna jord. 
5. Himlens konung skall re-ge-ra, Hö-ra al - lestads sitt pris 
NG 5 9 Pra Sa fr SS, A 2G BAS A 
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- Lögn och o0- tro fäl- la svärden För dess starka se-germakt. 
- ra va-re Herren, lju-der Högt ur mil - li - o-ners bröst. 
Sjä- lar i-frin syn-den los-sas, Som dem förr i bo-jor lagt. 
San-ning - en skall blif-va al-las, Tron i al-la länder spord. 
; Och på den-na jord plante-ra An ett ljufligt pa-ra - dis. 
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560. Kommer dag ej snart? 


OLGA KULLGREN. Finsk folkmelodi. 






©. 
1. Sek - ler- nas vik - ter så drö - jan - de skri - da, 
2. Hed-ning-ars ska - ror så suc - ka och kvi - da, 
3. Sör - jan - de bro - der i pal - mer-nas skug - ga, 
4. Ljus af Guds här - lig - het skall dig om - hoi - ja, 


14 ee ngr = =e 











Blek - nan - de stjirqnor sitt ljus än - nu spri - da. 
Ro - pet om frals- ning sig trang - er så vi - da. 
Mor ,.- go-nens dim - mor ren of - ver dig dug - ga, 
Dods - da - lens striin - der skall lifs - flo-den skol - ja. 





d 
Hör, hvil-ken skälf-van - de, ång - est-full suck går fram: 
Her - ren ock frå - ga hörs: hvar är din bro- der, hvar! 
Nat - ten, den lång -a och mör - ka, för - svin - na skall: 
Kla - gan-de suc-ken får sva - ret så trds - tan - de: 
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Kom - mer -dag «ej snart? | Kom-mer dag ej snart? 
Kom - mer dag ej snart? Kom-mer dag ej snart! 


Da - gen kom - mer snart, Da - gen kom - mer snart. 
Da - gen kom - mer snart, Ja, han kom - mer snart. 
g 4 ; N 
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561. Bön för missionen. 


LINA SANDELL. Ur “Ahbnfelts sånger.” 


1. Du har ju lof-vat, Her - re, att ök-nen blomst-ra skall, Att 
Så tank viddet-ta Jöf - te på hed-na-varl-den all Och 
2 Det är ju ock din vil - ja, att ing-en skall for-gas, Så 
Och så - som du,.o Her - re, be - sökt, för - los - sat oss, Be- 
3. Ack ut - om dig, o Je - sus, det finns dock in - tet lif Och 
Kom där- för med din an - de och lif &t värl-den gif, Den 
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v 
ö - de-marken ock skall lus - tig va - ra. 
vär-des där din arm ock up - pen- ba - ra. Sänd ut till al- la 
se tilldem,som än i mör-ker vand - ra. 
sök, för-los - sa äf-ven des - sa and - ra. Låt frälsning-or- det 
ing - en tillflykt, ing - en hjälp i nö - den. ö 
värld, för hvilken du har li - dit dö - den. Låt al - la knän sig 
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V : v vd 
trak - ter ditt e-van-ge-li-um, Att det må bör-ja ly - sa i 
ut - gå med kraft i al - la land, Från 8ö- der-haf-vets 0 - ar till 
bo - ja ut-i ditt dy - ra namn, Och blif du for oss al- la en 















/ 
al - la mör-ka rum Och väc - ka lif i al - la dö- da hjär-tan. 
Grönlands kal-la strand, Och sam-la fol-ken un - der kor-sets fa - na. 
trygg och sä-ker hamn, Där vi for e - vigt fin - na frid och hvi - la. 
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562. Bön för Israel. 


Lina SANDELL. O. AHNFELT 
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1. Tank på ditt gam-la fdrbunds-folk, o Her - re, Tank på ditt 
2. Tank på for-bun-det med Ab - ra-ham,me-dan An - nu i 
8. Tank pi for-bun-det med so - nen, det ly - der Ju på en 
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Is - ra- el, fjär - ran från dig. Ack ut - i o - tro och 

Mam - re han upp-slog sitt tält. Tänk på din tjäå - na- re 
e - vig, en o -rubb-lig nåd. Tänk på detlof - tet, o 
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hård-het, dess vär- re, Har det gått bort i-från san-ning-ens stig. 
Mo - ses och se- dan Al- la pro-fe - ter, som syn - gla-set ställt, 
Her - re, som ty -der An på full-bor-dan af fräls-ningens råd. 

<- + 
Hp pe Pe 
aes ‘ fo a oh 


OA > ean sa 7 FRE 










Vär - des dock än - nu dig tro- fast för-bar - ma, Se till det 
Gla - de i tron, mot den him-mels - ka sta - den, Me - dan de 
Sam - la det skingra - de Is - ra - el &- ter, Högt låt det 
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V es 
folk, som for- kas - tat din nad. Her - re, be-sök och for- 
gas - tat som fram-man-de här, Allt - i- från E - nok den 
sva - ja, ditt ri - kes ba-ner, Kor - sets ba-ner, un - der 
#@- a 5 ake ° 
ete | PP oe. [oe | | i. yj, | | °F? 4 
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los - sa de ar-ma, Lär dem att kän- na ditt sa - lig-hetsråd. 
ly - san-de ra-den Till Ma -la-ki - as, den yt - ters-te dar. 
hvil-ket du lå - ter Fri- den på jor - den bli bo - fast allt mer. 
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563. Jesus, nar jag tanker pa. 
LL E. N. MEAUL. 
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1. O Je-sus, när jag tän-ker på Din dy-ra nåd mot mig, 
2. Dig, Je-sus, gif-ven är all makt I himmel och på jord, 
3. Men ack så mång-a folkslag än I dddens skug-ga bo 

4 QO Gud, du är dock de-ras Gud, Din son ock dött för dem. 
5. Ar - be- ta - re i skörden sänd, Låt komma snart den stund, 


fan \oerTe) _f Lå RE to @ If 4 (ff @4 | Ta | ff tL 
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Jag min-nas vill de folkssom gå An-nu på mörkrets stig. 
Och allt skall bli dig un-der-lagdt, Så är Guds lof-tes - ord. 
For - u - tan ljus från himme- len, For -u-tan hoppoch tro! 
Så kal-le di-na saén-de- bud De vils-na bar-nen hem. 
Då Je-sus, fril-sa-ren, blir känd Kring he-la jor-dens rund. 





. 
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564. Hvem vill tjäna de små? - 


N. FRYKMAN. 





NA pe A i a 
UV SEO ee FRV (eee Gen. ae Bee ae 
1. Hvem vill i sön - dags - sko-lan gi Och _ tro - get var - da 
2. Det sy-nes väl en ring-a ting Att blott ut - i on 
8. Och nar han dö- mer världen all, Till dig så huldt han 





eo | 
Jam-men små, Dem him - lens ang - lar tji - na? Hvem 
bar - na - ring Fa Her-rens rät - ter ty - da. Men 


så - ga skall— O ljuf- va ord att hö - ra: 


ND } 2 I oo m——— —m 10 @ 
er 6 : ? , é Pal 


vill dem lä - ra lif-vets ord Och le - da dem till 
om du fått = din hag där - till, Nog Her-ren kraft di 
trog-ne tja - na - re, kom in Ut - i den him- sual. 


AT SEE, 6 GE 1 SE 
(ve ner MER ARG SE AR ee 
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po och I 0 AA ee eee eee. 











nå - dens bord Med hän = der, hel - re - na? 
skän - ka vill Och dig med fram - gång pry - da. 
som är min, Jag vill dig här - lig - go - fra! 
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565. När barnén samlas. 
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1. O det är en bär-lig ting, När barnen ut - i sys-konring 
2. Him - la - vän-nen, hvit och röd, Som blef för oss på kor-set död, 
3. Ut - i E- dens biomstörland, Fa himlens e-vigt lju-sa strand, 
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Sam - las har med trons begar Kring Je-sus, vinnen kar. 
By - ter huld .vår syn-daskuld Mot nå-dens re-na_ guld. 
Bar - nen små si sal - la få På ro-sensti- gar gå. 
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Fa-derns 6 - ga från det hö - ga Blic-kar mildt på jor-den ner, 
Och det san - na lif -vets manna, Som från himlen fal-Jer an, 
Kloc-kor ring - a, har-por kling-a, Sing-en lju-der ren och skar. 
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An - den ljuf - va, E-dens duf- va, Hviskar frid, och himlen ler. 
Stil - lar smär-tan i de hjär-tan, Som blott äls-ka san-ningen. 
Ing - en smär-ta når det hjär-ta, Som har fått sin boning där. 
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' 566. Barnen för Jesus. 


1. Vi, en :li-tenska-ra ut-af Herrens små, Ut-i söndags- 
2. Je-sus är den vän, som äls-kar bar-nen mest, Ar den le - da- 
3. Världen loc- kar bar - nen jämt till un-der-gång, De-ras oo - vän 
4. Snarti him-lens gläd-je trä-der ska-ran in, O hvem skul-le 
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v v Vv 
sko - lan .gla - da sam-las få. Där med bön och sång <allt- 
re, som pas - sar bar-nen bäst. O må där - för al - la, 
läg- ger för dem sna-ror mång, Fres-tel - ser än - fak - ta, 
vil - ja tom-händt gå där -in! Hvar-je barn kan fräl - sas. 
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jämt vi .sö- ka må Vin - na de små bar-nen för Je - 
som vid sig han fäst, Sö-ka vin-na fle - ra för Je - sus. 





syn-den gör dem tvång, Räddning finns för bar-nen hos Je - sus. 
Brinn, hvart hjärta, brinn, Sök att vin - na bar-nen för Je - sus. 
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kring Guds nå-de - bord, Sok att vin - ae bar - nen HOF Je - sus. 
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567. Samla dem alla. 
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Sam - la dem al - la, sam - la dem al 





1. - la, Sam - la till 
2. Sam - la dem al - la, sam - la dem al - la, Sam - la till 
3. Sam - la dem al - la, sam - la dem al - la, Sam - la till 
4. Sam - la dem al - la, sam - la dem al - la, Sag dem ett 
- | 
e354" —__*# —_f_* — > ae NN Se : 
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7 Pog eee Nee 
— ae Pe = ES ss 
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Je - sus de små. Sam - la dem in från ga - tor och grän-der, 
Je - sus de små. $Huldt han dem sö - ker så - som en her - de, 
Je - sus de små. Sök dem i syn-dens mör-kas - te näs - ten, 
fral-san-de ord. Sag dem en e-sus dott for dem al - la, 
| N 
Za) fs SR : Så co JE fn ie 
rs Loo OM fe Te 
LEE a 
oY N ee as ee ae 
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Dar de imor-ker än gi. Sam - la till Je - sus de små. 


Skul-le du lik - nöjd di gi? Sam - la till Je - sus de små. 

Dar de i vild-mar-ken gå, Sam - la till Je - sus de små. 

O låt hans kär - lek bli spord, Säg dem ett fral-san-de ord. 
4 (a. e LJ 
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568. Ungdom, som gar uti världen. 


LINA SANDELL. a J. ZUNDBL. 
1 ER 
INST , 





1. Ungdom,som gir ut i världen, O låt bi-beln fol-ja dig, 
2. Herrens ord skall ald-rig svi- ka, Om allt an-nat svi-ker dig, 
3. Mang-a_ros-ter skall du hö - ra, Som ej ut-gaétt från din Gud, 
4. Mänsklig vis-het kan ej rad-da Från fordirf och d6-dens stig. 
5: O så låt det dy-ra or- det Föl- ja dig e-hvart du gar. 
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Ly -sa dig på him - la-far-den, Le-da dig den rät - ta stig, 

Och än mer, det har til-li - ka Ensamt e-vigt lif i sig. 

Mången ton skall nå dittö - ra Af för-akt för Her-rens bud. 

Jordisk ä- ra kan ej bad-da Grafven mjuk och varm åt dig. 

Vid det kos-te - li - ga bor-det Kraft för vandring -en du får. 
~ 
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Var-na dig för dol- da sna-ror, Ta - ga ock din fot ur dem 
Men hvad gagnar dig all världen, Om du tap-par bort din själ, 
Men den go - da her-de - rös-ten Du ock hört i lif - vets vår, 
Men det ord, som e - vigt blif-ver, Or-det om vår Her-re Krist, 
Ing-en nöd oching-en lyc-ka, Ing-en-ting på den-na jord 
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Och bland branning-ar och fa-ror Pe - ka mot ett himmelskt hem. 
Om du ut-i syn-den, flirden Glömmer bort ditt san-na_ val! 
Må den in - till lef-nads-hos-ten Fol -ja dig, e-hvart du går. 
Lif i sjilf-va do-den gif-ver Och ett rum i him-len sist. 

Skall ur Herrens hand dig ryc-ka, Om du phere vid hans ord. 

Rd 
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569. I blomman af min ungdoms dagar. 
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1. I blom-man af min ung - doms da - gar, Hvem är jag 
2. Men då jagknappthar lagt till ryg - ga De förs- ta 

3. Led-sa - ga mig den rät -ta vi- gen Bland vil - lor 
4. Nar i be-kym-mer-sam-ma_ 6 - den Jag, o- for- 


skyl-dig tack-sam-het, Om ej den Gud, hvars mil-da la - gar 

ste-gen af mitt lopp, Hvem är,som skalldess fort-gång tryg-ga 

och bland fa-rors hot, Att jag ej,blindoch o - för - vä-gen,' 
fa - ren, tarf-var råd, O gif mig dem, jag har af no-den, 
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Mig styr - ka skänkt och mun - ter - het Och opp - nat 
Och gif - va stad-ga åt mitt hopp? Dig en - sam, 
Mot ste- nen stö- ta må min fot, Och att jag 
Med fa - ders- vis - het, fa - ders - nåd. Och stap-plar 
fe 


världens fält for mig, Där all hans god-het tO - jer sig? 
Her-re, till-hor det, Som re-dan rik-nat mi-na fijat. 
ej, i for-tid trött, Må gagn-lés se mitt lif for-nott. 
jag, så stöd mig mildt, Förr än mig fal-let från dig skilt. 
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5. Låt aldrig mig formaten tänka, 6. O må jag visligt nyttja tiden 
Att den, som ung forgiomt din lag, Till ditt namns ära och mitt val, 
Tids nog at battringen kan skänka Må nådens ljus och samvetsfriden 
En bräcklig ålders sena dag. Beständigt vårdas i min själ, 
O hvem är den, som visshet fått, Så skall jag möta oförskräckt 
Att morgondagen blir hans lott? Min framtid, fast i moln betäckt! 
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570. Sök kunskap. 
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1. Sök kunskap, me-dan du än - nu Har tid dar-till och kraf-ter ju. 
2. Om blott du gar-na <lä- ra vill Och lag-ger all din flit dar-till, 
3. Hvad godt du lar i ung--a år, Dar-af du rik-ligt skor-da får . 
4. Men först och sist lar kan-na Gud Och håll dig tro-get vid hans bud. 
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Den hand dig ric-kes tag e- mot Och följ dessled-ning u-tan knot. 
Forvisst du fin-ner skat-ten,som Du el-jest fi-fangt drömmer om. 
En frukt,som bringar glid-je än, Sen du är barn nytt i-gen. 

Ty u-tan Herrens fruk-tan, minns, Dock ingen verklig sällhet finns. 
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571. Gud, som all vishets kalla ar. 
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1. Gud,som all vis-hets käl-la är, Ut - i ditt namn vi samlas här. 
2. Ut - i dinsannings ljusossled, Ut - i din kun-skap oss be-red, 
3. Väl-sig-na det - ta rum,att så Det ock ditt tem-pel blif-va må, 
4. Lof ske dig,sto - re Her-re Gud, Som oss med di - na hel-ga bud 
N 42 2 - 
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Gif oss i allt vårt ar-be-te Din nåd och din val - sig-nel-se. 
Att allt vårt verk är dig till pris, O sto-reGud och fader vis. 
Som du till lju- sets tjänst invigt, Där al-la mö - dor lönas rikt. 
Vill lä-ra, le - da allvårtid På lifvetsvag till evig frid. 
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572. Vid skolans slut. 


B. E. Spansk melodi. 


1. För entid vi skil-jas här. Låt oss nu af hjar-tat be 
2. Lat urmin-net ej for- gå Hvad vi lärt på den-na_ tid. 
















Vén-nen, som är all- tid nar, Att hans nåd till oss må se. 
Låt oss, om dig tac- kes si, M6-tas här i - gen med frid. 
M- -~- 


a 


Je - sus, här vi bed-ja dig: Lit din omsorg mil- de - lig 
Gud, val-sig-na kunskapsfron Och forall din mild-hets ron 
N 








Hos oss al - la va-ra spord, Dy - re her - de för din hjord. 
Låt oss här lof-sjung-a dig, Pri-sa dig e- vin - ner-lig. 
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573. Sök att rädda. 
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1 Du, hvars var-ma hjar-ta glö- der For den ar - me 
2. Kan-ske vid din dörr de lig - ga, Bund-na «af be- 
3. Sök att ge ett godt ex-em-pel At full - kom --lig 
4. Säg ej, att du är för ring-a, Att du _ in - tet 
5. Om vi så i § kar- lek ver-ka Med den kraft oss 
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drinkarns nöd, Fal - len, sar- gad, dar han bid - der, 

gä - rens band. Barn och ma - ka -ta, tig - ga, 

nyk - ter - het. Ar din kropp ett Her-rens tem - pel, 


gö- ra kan. Nog kan «du ett bud - skap bring-a 
Gud be - skär, Sko - la vi med glid-je mär- ka, 





Lim-nad__— sist’ till . nes - lig «död, Sok att rad - da, 
Tir - da ut - af sor - gens brand. Sok att hjal- pa, 
Må du ej for - darf - va det. Ver - ka if - rigt, 
Till en arm och fal - len man. Verk-lig kar - lek, 
Att det go - da fruk-ter bir. Och vid kvallen, 
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sök att räd - da, Rick din hand till hjälp och stöd. 
sök att hjäl - pa Med en =: mild och vän - lig hand. 
ver - ka if - rigt Ut - i sann upp - rik - tig - het. 
verk - lig kär -lek All- tid råd och me- del fann, 
och vid kväl - len Nå - de - lön = för - va - rad _ ar. 
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574. Till kamp och strid. 


N. FRYKMAN. A. L. SKOOG. 





1. Till kamp och strid, du Jil - la när, Som nyk-terhet i 
2. Var ic - ke bård, det gag-nar ej, Med hiard-het ing - en 
3 Ty af - ven han ett hjär- ta har, Som vitt-narom for- 







4. Och än en ging han kan bli fri I - från sin lus - tas 
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skol-den bär! Din sak är god, du räd - da skall 
vin - nes, nej. Ett vän - ligt ord, en blick så om 
svun-na dar, Då än - nu ej i sna-ran_ ford 
ty - ran - ni. Ty Her-ren är den-sam-me-_ än, 
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Maing tu - sen, tu - sen i - från fall. Menu - tan 
Kan vac - ka slum - rarn ur hans dröm Och loc - ka 
Och ej af lus - tans brand for - störd Han bar, så 
Som förr han var, de fall- nas van: Hanus nåd ar 
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3 ola) GE  & Sn , 2 eee Cee ee, 
‘er 3 —VV — oN ee ee 
N 
= TSE RR AE j}—_}-— eae ' 
Fr, es ce IR C S gg TY a 
RD MUD" MK +6 ; | ed t 
y 5 7 
strid— o hor och minns— Hiring - en se-ger vinns. 
ho - nom in up- pa Den vig de from-ma ; 
säll i nå - dens sken, Sin man - tel, hvit och _ ren. 


rik, hans kär-lek varm Och stark hans fa - ders - arm. 


PV EP 
HPP et Se a ee 
y | 
5. Misströsta ej om seger, men 6. O Gud, vi bedja dig, ack hör 
Med tro och lit till sanningen Vår bon och oss till seger för. 
I striden stå, ty det är visst, Släck dryckenskapens hemska brand 
Att ljuset segra skall till sist, På hvarje ort i alla land, 
Och fridens klockor ringa ut, Att frid och välstånd råda må. 
Ått mörkrets makt är slut. Ja, amen, ske alltså. 


Copyright, 1908, by A. L. Skoog. 
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575. Af dig förordnad, store Gud. 


J. SVEDBERG J. Riva. 
78 J ET ~{ [ {| “JT fF Ff ff gf ft if $j jf. fa i J] 
4 pr XW EA OT TF IT = iw | Fs Fe oe KE I =» = I 
| faw gig —[|_-@ gf my. 9 TA SJ TR wa Ti 3 8 oe 
RNG, Lä ZZ oe ov I yp [7 (FS wo fF, i Ze =: wood 


1. Af dig for - ord-nad, sto-re Gud, Den hel-ga tjänst är vor- 

2. Dem,somar-be-ta i din säd, Som dyr-bar är och myc- 

3. Dem nåd för-län, att de i allt Dig mer än mänskor ly- 

4. Låt dem på sig ock gif-va akt Att bu-detsjalfva hål- 
= >i 


Ag NH IL I yr rr GER BREN 
ee a 
4 a fe Fö 0 SC NN fr = aes 
sve ae RR ff et 
ww. fa | OO eC eC OO 
‘fae SG —}-—@-- 8 4 3 —_¢ jy eg ge et 
ANSE aa Lä | cA ir AeA ©... 
den, Som him-lens dy-ra ord och bud For - kun-na 
ken, Med kraft af hoj-den du be - kläd, Att de i 
da Och hvad du skickat och be - fallt Med nit och 
la. De sti ju på sin Her-res vakt. O må de 
+” 2 £ 2 2 ot 
F, pj) & a  & ERTS I LJ es 5 Gey — TV! — 
WL Loo a ir CE “Us Re AY i 
PC OA TT TT aes ee es Cr ke 
Pe (GL eee Be “eel Pane ae B ns Te OKT Lae Gas 
| : 
mA 2a ae Ge  R 2 PG se eee ee ee 
gt GG CU | pl 0 es EL 0 oc oj 
| fay oo Eh. it ——— F< — Og gC Mm LA LA ™ 
NG or eee pee = 4 Lä Oe BEER tg 4 5} Kg 
i = a 
| 
skall för jor - den Och le-da fol-ken i ditt råd Och 
al - la styc - ken Må va - ra Her-rens tjä- na - re Och 
sanning ty - da. Det va - re ljuft, det va - re tungt, Dock 
ald-rig val - la, a meson tar for - ar - gel-se Ut- 
| | : 





I 
lä - ra dem att med din nåd I Kris-tus kristligt lef - va. 
fin-nas trog-na_ skaf-fa - re, Att sa-den ej for - darf- vas. 
skall ditt ord till mins-ta punkt För hög och lag for - kun- nas. 
af dens on-da_ lef-ver - ne, Som bör all dygd oss la - ra. 
a 2. ~«z | 
len \ one $e SO Ge 6 Ge Guns Ra i F&F Tf "alt ID 
LW, LI 9 fa an He LJ LT ALI JM 
ee se es 0 Se Se! oe Se eo 
5. I hogfard och i yppighet, 6. Så skicka herdar till din hjord, 
O Gud, låt dem ej lefva, Som den för ulfvar vakta, 
Ej efter gods och världslighet Den spisa med ditt helga ord 
Och fåfäng ära sträfva. Och på dess bästa akta, 
Må de besinna, en och hvar, Att i din sanna kännedom, 
Att Herren dem förordnat har Den varda må din egendom 


Till herdar, ej till herrar. Och evigt salig blifva. 
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576. Väktare på Sions murar. 


J. O. WALLIN Je 
rar = öd Tr | ———+— ee aa a = _ H 
LÄ 7” | ae RR HE ee fe ee | | = 
‘fay 4 | oc ia --(& PA s TTI SS ÖR 
NI = I Ae ee PRE eee ee & eee ~ 


-- 
1. Vak-ta - re på Si - ons mu - rar, Skida vid-den af ditt kall. 

2 Skrifdet ko-nungs-li- ga bu-det Ti-digt i de wung-as bröst. 
3. Var på ti-dens tec-ken va-ken, Var vid dess for-darf ej ljum. 
4. Sök din 4- ra i Guds ä- ra, I hansstarkhets makt varstark, 
5. Dig den högs-te her-den le- de, Du som le - daskallhans hjord. 


A -& Hg 2 Je 
WL a “ef LUP PT A i € pol; te LS 
re Loe [8 7 | 7 pm 

2 A es 2 0 .f 2 TS As ee ee © am 


In - for den, som prof-var nju- rar, Ri-ken-skap du gö- ra skall. 
Lat af nå-den ut-gi lju-det Till de &ng-er - ful - las tröst. 
Lat den hel-ga Ilju-sa-sta-ken Ic-ke sté-tas från sitt rum. 

Gack att som a- pos-tel la-ra, Sty-ra si-som pat - ri - ark. 
Dig han styr-ke och be-re-de Med sin an - de och sitt ord. 


hb} + — sm in Gee ee pq 
fv a ry NN ee a ee 
XK) —s —__ 3 pt th i HHS Ia 8 Pea 
4- ns Ag 
Var-da = Kris - ti får och lamm, Trad med her - de- 
Vil - se - för - das led - sven var, Sva - gas till - flykt 
Baf - va ej i stor-mig tid, Man - ligt e- mot 
Upp-höj kor- sets lifs - ba - ner, Att dess in - skrift 
‘Gif- ve han, som tro- fast var, Dig en kro - na 
os 
SS = SS 
ee (AR Cae ee eS i | 
FAR EET fa OD I SSR, RN LÖ ij TD 
"a I 
LO SE RR Ee ee eee (Ge TER are Se eee Bi 
La oa od Loo LA oc Ta — — 4 ---— ae 
‘4. VR es Ge ee La ae Bu ooo 
SF iF gf $i {oy jf sb agg TD 
vw 


staf - ven fram, Vak - sam, frid - sam, lyc - ko - sam. 
och för - svar Och de ar - mas vän och far. 
ulf - var _ strid, Tå - ligt Kris - ti sma - lek lid. 
värl - den ser: Gud i Kris - tus se - gern ger. 
e - vigt klar, När din kamp du kim - pat har. 








ale xs F v KK Jy —— Hj 
La +————} - a H 
AA Ee eee ERE te d - 
ä 2S APS 6 Cees RN eee St rj aaa = a 
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577. Herdekallet. 








N, FRYKMAN. A. L. SE000. 
tt tka = N 
"ann ea SER 
Cb Eg DM 
<+- 
1. Att Je - su Kris - ti sän - de-bud få va - ra, Det 
2. Väl-sig - na di - na tji-na-re, o Her - re, Med 
8. Be-va - ra dem från fall. I lif och lä - ra Hall 
fee wz 1 4 | —|—_—_~—— —9——_p—___#-_# -¢ aaa Ea 
AJS Pp FIA . Up RR RS = MM SS 
nar” Ao om mo ocj oococCMo ooo bc oOopr od 
— UV FL GH = Es Pe ee 
v Y FÅ 
a 
N 
när. Dh = NA j aT Se (i Seas ee a 
fine > — tg =} fa, ag 4} ____3 
a a Se See See! AWE jt —-e—__*,—__+ + ERED CE MM ee 


är dock hdj-den af all ä - ra här. Att vitt - na om hans 
mod och kraft att gå den väg du vill. De &- ro sva - fe 
öf - ver dem, o Gud, din starkhets hand. Den säd de så iat 


Seat et —— aE EAS 





v 
kär-lek un-derba - ra, Som all vår nöd uppå sitt hjär-ta bär, 
äf - ven de, dess vär-re, Din an-des kraft al-le-na rac-ker till, 
ri - ka frukter bä - ra, En här-lig skörd på e-vig-he-tens strand. 








+ ia a RA 
0 ee —P Fae ae 8 oe! peeees 
an ey Goo a 





mer vardt - alt 
stri - den seg - ran - 
i tet, Her - re, 






Used by per. A. L. Bkoog, owner ef copyright. 
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é Re N 3 
arm: LÅ . -—— + -—-—_#—__.—— are ees 8 
ree Se 0 ee... eee mee. Eee eee: Gl ee eee eee eee I 
a” cae —«_ FR 

Kh an - nat allt, hvad stort man pri - sa må : 

Och ut - i. al - la stor-mar fast be - sta. 

Ty va - re ver - ket helt at dig be - falldt. 
bese ee 










Val-kom-men! Ut - i Je - su namn Vi räc- ka 


2 Komsom en her - de, vir - da väl Mot synd och 
3. Kom, vak - ta - re, håll tro - gen vakt Från Si - ons 
och ma_- na på Pil - gri- mer-. 


4. Kom, san - de - bud, 
NN 











RAT J] | fy Ea ae es SEES (A a aoe 
Af 1 i | TE ca ee SE GL ee eS Eye 

ariye 4 ta I NR ft 
NSU CD LA gs LS Tee SR NM aan 

. we 
dig vår bro - ders-famn. Kom till oss som en 
ond - ska hvar - je själ. Led syn - da - re till 
mur mot mörk - rets makt, Och nal-kas fi - en- 
na att hem - åt gå. Lyft högt vår Her - res 
a + I _ + “ _ } i . 

fa NS - 
Nwh fo ooo ib OT ia eC 
Se ae ees CS fee? Wes 
1 an ease dd |. --—+4— 
LJ bod a 0 eee = 
(4. fet GE es a ERE ee a 
ade, om & Lee Io? @ 4 if 
NS 
tja - na - re, Så kom ock - så vår frail - sa - re. 

e - sus fram Och styrk de sva - ga får och lamm. 
den vårt tält, Så låt ba- sun - nen lju - da galit. 
kors - ba - ner, Atting-en kam - pe sjun - ker ner. 

a 
rn PE FJ —QR 2 PR & pA TT 
we BH L a a es. eee ae ee Benes I 
iN SS fl a rE IA VR ae p Iron FF 
LI PR i - ff a Ed AS ES 


5. Kom, lärare, från detta rum 

. abe Kristi evangelium 
Så genom ord som genom lif 
Och trogen intill döden blif. 


6. Så skall af Herren lön du få, 
Då han till dig skall säga så: 
Du trogne tjänare, kom in, 
En evig glädje skall bli(din: 


4 
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579. 0 Jesus, du som kom. 


8. CAVALLIN. J. CRUSER. 
seen Ge Sao ROSH ES MERE a GR Gls eee oe Se 
poe ee ee et 
=! = a Fr oa be 


1. O Je- sus, du som kom Att fall-na mänskor  fral-sa 
2. Tack ske dig, att bland oss Du _stif-tat har til - li - ka 
3. Dem du for-ord-nat har I det-ta kall att tja- na 


4.- Den her-de, som vi nu At Oss be - skic-kad- fin - ne, 
5. For - la - na oss din nåd, Att nar vi ho-nom_ ho - ra, 





on 
mm’ = Gla © Ee (GD Ge ee A 0 Oe ee ee ee Ee ee ee ee 
| fi! a. oe OF TM Ae 7s > 7a? Gee Gee Ee ees 
' (a0 IR  * DD  * LG ÅR 3 LT @ Tt 4 os 
ANS gp I gg EI ör TE LD ee a 53 Pa | 


Och med din bitt-ra död Oss vunnit lif och hal-sa, 

Det am-be - te, som skall För - so-ning-en pre - di - ka, 

Du var-des_ kar-lek, ljus Och andens kraft for - la - na, 

O Her-re Je-sus, gif Ditt re-na kar-leks - sin - ne. 

Vi opp-na_ for ditt ord Vårt hjar-ta och vårt 6 - ra, 
| + 2 +” + » + 


fe): HH }—_p—_#& _f--2_ f 0 Höj —_o—_ |} _3— 
| ee”) ee | Jeo Ta i F.. lh mo. OB Lb or 
GC UE  & LA Fe OO 2 ee 
FRE cr = OD MIN OD el oS ES Se rH Ga ae 
ras —3- ee 
AASB [ee ST Sr $i jr LS Te 0 
Ss 
Vi se dig ic-ke mer, Ty du till him-len for, 
Din frals-ta me-nig- het På jor-den f6-re - stå 
Att rätt de de-la ut, Hvarhelst de trä-da fram, 
Hjälp, att han i sitt kall I di- na fot-spår gir 
Att vi må lef- va här I kär-lek, hopp och tro 
+ = +” + | 







LA 
FÄR 
I I 
Men ge - nom nå- dens ord Du «än - nu bland oss bor. 
Och den på lif - vets stig ed tro-het fö- re - gå. 
Den rät - ta sjä- lens spis t di- na får och lamm. 
Och så till slut af dig En här-lig kro-na får. 
Och när vår tid är slut, Hos dig få e-vig_ ro. 
eo 4 +” + 2 -» is | 
Lan pp of. a Fe IEC — TT la Of Ja ITIL 4 fe | ee 
5. SEN aS 8 SE ee Se ee SS ee Fees | År 
P+ 9 SE fo IT a ae I ae 


- 
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580. Vid missionarers utsandande. 


J. BLOMQVIST. 









J 
Val - sig - na, bro - der, som har = Till 
Att vitt - na om dig, de-ras mis - ta - re kar. Du 
2. Ja, bro - der, vi lam - na di e - der åt Gud, Han 
Ty hans ar ju ver - ket, blott skyn - den med bud Om 








, --A—-N— 
a pa 
‘ay 0 RSA a ae 
KT? _ A) OTe a 

ra rr = fr 
I 
främ - man - de Jan - det nu fa - - ra 
lof - vat de di - na be- va - - ra I eld och i 
om - sorg för e - der skall ba - - ra. 
frals - ning i nam-net det ka - - ra Till fol - ken, som 
(a2 h 

SS (EE "GEES OP 

a 
Vv 

a 
CK ; 

LL st. 
‘ faarts 





vat - ten, i far - lig - het all, For-vis - so ditt ioe - te du 
sit - ta i mör-ker och nöd, Dem sä - gen, att Je - sus for 





hål - la ock skall, Vi gla - da nu där - på for-trods - ta. 


dem ock är död, Och I fån väl-sig - nel-sen skör = da. 
+ + - a saa 
as ae 8 AE ra 2 JB BE a 
Item : 
2S eS , PSA A Y 2 as EL eee U 
v 4' 


[35] v Vv 
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581. Gud valsigne. er. 





1. Gud val-sig-ne er, I ka-ra, Som nu re-do. stan 

2. Fruk-ten ej, ty Gudskallva-ra- E - der sköld och borg 

3. Fa- ren väl, vi er be-fal-la Ut - i MHer-rens hand. 
od 





(51 = app ee He Lä FS -—_ fe 
TRE eae a Dae Ce. fm OO oo KN 
aD 4 9 29 9 —}} -—__+-_+- —__}-_}-____»_+__» _ fF}; —__‘*+ 
v å 
N 
(VV a: ch ae Faas ——|_. = =; 
Li _| 2 aoa =| a ff J CJ ns Iolo MJ 
1 fants ww LOOP” MÅ 
RNS, Pieter 6, i Ae Tae (@...._—Ss p* _g I, __- 
Att till hed-na - fol- ken bä- ra Or-det om hans son. 
Och i kar-lek er be - va-ra Un-der nöd och sorg. 
Han be-va- re e-der al-la Ut - i fri - dens band. 
N | | + -[ 
a a få a — a ‘aa a & SSR 
V/s YT iy] I  Tg faner oy FF IL wi 
pear i. __ Lio 2 KN 
ER See eae KE = I pA a 







Her - ren Je-sus er skall föl -ja Ut - i nöd och Just 
Gån framåt i hel - gastri-den, Led - da af hans nåd. 
Må hans Ar all - tid hvi-la f-ver er med frid 








Sf) OES RS SS SNS SS SH AR SSR a SERS | 

a [Po ri et et ICE" Je I 

Sa ees GD)” Ge Ga RR ERA NE ET ie OM I 

ANSP. OR —2 x er Ao vh 
e [3 


Of - ver land och öf - ver bol - ja Till en fjär - ran kust. 

Hål - len ut, er vän- tar fri- den En - ligt Her - rens råd. 

Så att I med kraft mån i - la Fram i Her - rens strid. 
aes —_@ oe @. e 


HD 
AE MA a Ae SK | 
GE ARSE i : st LAS TRS ATE AO REET WE | 
AR ' ES lt en 
I RER << ATE 5 CED STE CAE 1 Re Se Lon fee I 
Vv 


Ueed by per. A. L. Skoog, owner of copyright. 
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582. Herre, dig vi anbefalla. 


tT, KELLY W. W. BRADBURY 
LJ 
4 
LU ft Ff ff}. a a eee el Gaia ee [aaa | 
ACT eo RT 2 eee eee pp RTL oo mm = fe ösa 
é. hs eee ee ee Ce ee Se . ea. we caries 


1l. Her - re, dig vi aan - be~- fal - la Des - sa vitt - nen 
2. Hem och van-ner, allt de läm - na För att gå till 
3. Nar långt bort i  fram-lings-lan-den, Midt i nod och 
4. Lar dem så på en for-hopp-ning, Bi- dan - de i 


aX. | 
i fe ee ee aan ae 
|, CABS GD Da PES Wr = ~ ee = Ge es 
AV aE See hee 6. es eee i «<n ee 
re a ee er SN en ÄR 
Ma ig ie on, CS td od . 


for ditt namn, Som nu san - das ut att kal - la 
{jar - ran strand. Du, som våg och storm kan jam - na, 
he - den - dom, Hjfr - tat tryc - kes ner och an- den 





kval och strid ‘| - de- mar-kens ljuf - va knopp-ning 
Ar 1 NER mr Sa ; : Lz 
a i a ER 
> — > — =e je 
le SATE ae et nae 
- eas! 
oth ee Ge re eee Ee) Cel ee eee eres ee eee 
SS eed 
Ne. a eee ee a ASA IETS IA 5 
7 oa, = oO AT F 
Syn -. da - re till nå - densfamn. Var  dem_ när, 
Skyd - da dem på haf och land. Var dem när, 
Kän - ner sig för -sagd och tom, Var dem nar, 
Och en här - lig skör - de - tid. ä 
+” Ca fd 2 
je Zz mv; — pF TZ 
ra RE Bae © aD! aes Fae 










oN 
dem _ val till ons - kad hamn. 
Her re kar, Led dem tro - get vid din hand. 
Her ä Med din kär - leks ri - ke - dom. 


re, skänk dem e - vig frid. 
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583. 0 Gud, det är en hjärtans tröst. 


L. JONA. Från 1600-talet. 
v.m: OM och I —d KC famn Gee =] Baas So ian EE ae ee 
Å ar. is =) a x-~ |_| WT BE ap” ee 
NI - pp id « | 1 & wo sane on Ed #2 [97 a J 


1. O Gud, det är en hjar-tans tröst, Att i ditt hus få kom- 
2. I di- na går-dar ar en dag Fast batt-re till att blif- 
3. Ty bed-ja vi si in - ner-lig, Att du vår själ for - un- 
4. Gif oss, o Gud, din an - de god, Som på din vag oss le 
5. Vi pri-sa dig, o fa-der kar, Vi dig, o Je-sus, ä- 


ma, Dar vi få glad-jas af din röst Med al- la di-na 
va, An allt det nö-je och be-hag, Som varl-den har att 


nar Den nåd attstads hugsva-la_ sig, Dar man ditt ord for- 
der, Upp-ly-ser, styr-ker håg och mod Och n&-digt oss be- 
ra, Dig, hel-ge and’, som trösten är, Vi ili - ka lof hem- 
33 + 2 + = 
a Ne (JA I hh | a GE 0 fe GE » GE GEES ae EE Ee I I Fi 
ss i” Tw PF fT) bl Lt |.. IP ttw t th Ct ey J. 
Fi Här der ot EH a ee <a A Sar Ss 
ae fe feta 
(ae oe Ra 
NSI 4 a Jaa Lf pp op ae SV eee ee ee 
| NES a 5 
from - ma. Hur val det i ditt tem-pel går, Hur 
gif - va. Full - komlig glad-je hos dig ar ' Ut- 
kun - nar. Och låt oss där din &-ra __ se, Din 
re - der, Att vi ditt ord må rätt for - stå Och 
ba - ra, ' Som det i al - lan tid har skett Och 
= 5 7 + + +” 2 + 
ee LG Loo. ms Ii moa Il ooOL OH Fr Po 
LW, Ba = a 7 ER OR J as 
Se RA LE 1 == 

é : 

v = ISS a TT ID =z 1 
hh — ee SS ae) ws jeez) ane | 
Of == oe Se ese 

J ” + ” oa + | 


To Ke | | 
hel - ge - do-men här-lig står, Det är stor lust att skå - da. 
i din bo-ning, Her-re kär, Där du dig up-pen - ba - rar. 


hir-lig-het oss dir be - te Till fröjd for-u-tan än - de. 
oss dar - ef-ter stil-la si, Att ditt namn all-tid hel - gas. 
an-nusker i e-vig- het. Visjung-a dar-till a - men. 


| -9- 
Za —T$ Se es eee | oo — oo = ie 
a + — + ei» —— aE oa 

=a Can 2 eS 8 


e 
DV 
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584. Lof ske dig, store Gud. 


Efter S. GpMANN. J. CRUGER. 
267 a; er oes Bae aa | ~ bla th eo 3 AE 
LA Mår NW MM Md 6 Aa if oA Ra Eg ff RA Gee 
ae RK rr = TI MT REA Tt 
04 et IR a 0 TTi -— j}—ta*—— 2 


1. Lof ske dig, sto-re Gud. Ditt folk far, dig till a - ra, 


2. Du, som ut-i din höjd All världens 6-de_ véan-der, 
8. Så kom, o Gud, att oss I nåd och san-ning le - da, 
4. Upp ur sin syn-da- sömn Väck al-la syn-dens  tri- lar, 
& t or-dets sä-de rik Val-sig-nel - se för - lä - na, 
& + +» + 
Ca 2 of | | TS. OO ta PP a fi Ja Pm 
uo Gf ye iT. ty ~ Ti - fF LJ sil 
=.) 4 SR eee iyo TA. TT a _ Ty 
EF fr of a FEL TTR a Es aa ESE 
A RA OED SS Se ee SMED LER EM ERE JEAN US RS 
fv bet DH Et de 
oF rf tt ts Fb }—te— | = TY 


I dag från det-ta rum Sitt förs - ta of - fer ba-ra, 
Du bor oj i det hus, Som byggs af män-sko - han-der, 
Att här i v&-ra_ bröst Ett tem-pel dig bé - re- da. 
Tag ut-ur nöd och kval De hårdt be-tryckta sjä-lar. 


Styrk så-ningsmännen ock, Som på din &å- ker tjä- na. 
> £ + + + + 
eo): —__9—F TE EE ff =e Ph vm oe 
= Loo KY KPA I | sua B 
een a Cee ERS See AA LL LD 








Upp - hö - ja har ditt namn, Din mildhet, di-na_ rad, 
En väckt och krossad själ, Som nå-dens tröst be - gär 
Din an - de till oss sänd Och låt i det - ta hus 
De sva - gå styr-ka gif, De sorgs-na bring-a tröst 
Gif, att i trä-gen bön Allt folk dig nal-kas må 
+ >” + +” + | 







CR” AGREE Soe oF aD ER pens eee (aaa Se 
(a a “EY 
a A K mj _@¢. Ca öd. SE 

Af hjär-tat tac - ka dig Och bed-ja dig om nåd. 

I e - su Kris - ti namn, Ditt rät- ta tem-pel är. 

Oss glad-jas af din tröst Och ly-sas af ditt ljus. 

Och dem, som vil - se gi, Sök upp med nå-dens röst. 

Och har hug - sva - lel - se Till si-na sja-lar fa. 

With: Gee ote EE. < z 

==! fre RF Bo 
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585. Invigningssang. 


J.B J. BLOMQVIST. 
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dy DA a a ee = Bees 
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1. Mil - de fa - der, nar vi sam - las Kring ditt ord i 
2. Låt oss här i en - dräkt mö - tas, Hö - ga, lå - ga, 
3. Låt allt-jämt din hel - ge an- de Hvi - la Of - ver 


NM a ; 
2) 20) ee En Gees: a eee, Ea pee ee Eee ee 
LL MR a OT TT a fr In odla Eb & eee oc 
BIN’ Vg iP eee Pb a> ee ee ee ee) ees ee. eee 
MTZ Ro > or LÖ | oo od = 





det - ta hus, Var oss då be- stän - digt nä - ra, 





sto - ra, små. Nar vi hung-ran - de och ar - ma 
dem, som här Sko - la vitt - na om din kar-lek, 
4 
På 2 
po TT) ss a a _ 
iw OG) A nn a 0 eee” po 0.4 aaa) 
a, TR a) eens) (tee EE | aC an od 
= a Res Eee I (ee ee 
DV 3 fe a a a OS aD ees Eanes (a) 
LA MK aaa | _§ pe a ee eee 2 Sa 
marine [Fl aaa LJ — pA RS NN 
SV cael 0255 re ee 4 Åk qk cc & : 


Led ass i din san - nings ljus. Sand din an - de 





Kom - ma hit, o lat oss da Ut - i frid få 
Om din san-ning, Her - re kar. Hjälp oss ock att 
bl fi. Bri: = | 
fan VO aa Raw E ae 
VCE | Ae a ee ett ee Be be ee NS 
ae” F aaa ies Ne IS NE ag tee See Se re 
VD TR ay FA AE a ee 
I — 
am are) Es (es) or } Ft | 4. __~ 
pA | -—} ha i gai yy» 
TiN? Yd yl Lea 6 Fee Te “eee Sen af Se 
2 — Fr 16. 
TILA a 
till oss ne-der, Lat din kraft bland oss bli spord 
sit - ta ne-der Vid ditt ri- ka nå - de - bord. 
tro - get hö - ra Or- det om var Her-re Krist. 
7 a e Ss 
Co EE Fr nd BS 
EE RR OR oo IL) 5 ee 2 Ree Se ee 
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Till att väc-ka, trös - ta, var-na, Sam -la mänskor till din hjord. 
Her - re, vär-des där oss mät-ta Med ditt e-get dy-ra ord. 
Je-sus, för oss död, uppstånden, Lju-de har båd först och sist. 
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W. COWPER. ' 1542—1565 
TS + = |___f—_f ___-, —_f_, ___[ fg, a Pe ee a 
a 7 ee eee i a. IN > om | 

G 4-4 se ho 
1. Hvarhelst ditt folk for-sam -ladt är, Du dem val- 
2. Fast him-len ej ar dig för stor, Dock i de 
3. Kom, hul-de her - de, var oss blid Nu som ut- 
4. Vårt vitt-nes - bord, vår sång och bon Med din val- 
5. Vi ä- ro ring- a, men din arm Ar mik - tig 
a -~« £ 
aes JE DE 


a : SENARE basemen 

me: oo LUP ee fäst 

(AN SE er oe or SE 2 iy = ISO 

CIN ua ooo Mm - [CA LÄR gia 

NSL : ise ine © 
sig - nar, Je - sus kär, Och där man mö - tes 
trog - nas bröst du bor. När de gå ut, du 
i den flyd - da tid Och föd vår sjal på 
sig - nel - se be - krön, Att an - den, Jöst fran 
och din kär - lek varm. . 8& kom och sto - ra 
2 — 4 4 ; 

et — - RE a ieee? FS ee ( ee 

=, Se A ey - ee 7 Ee SR 

Presses. 





4... EE es es ee 
+ # a 
ut - i tro, Dar är ditt hus, dar vill du 
ar dem nar, Nar de gå hem, så ar du dar. 
det-ta rum Med ni-dens e - van- ge - li - um. 
jor-dens grus, Må ba - da här i himmelskt ljus. 
ska-ror = vinn, Och ä- ran e - vigt skall bli din. 
AT ae eee =, 
wif" * — Le. on FA 
Öm” a J i 
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587. Din klara sol. 


+ p = 
1. Din kla-ra sol går &-ter opp, Jag tac-kar dig, min Gud. 
2. Din sol gir upp för ond och god, For al-la som for mig. 
3 O ma jag ock i tro och dygd, Nöjd med hvad du be-skar, 
4. Då skall jag,trygg i r&doch dad, Till dig, o fa-der, fly 


Var NT §) Yj @ IE ao Ts PP bs LI Må IL Om IP 4 —_}--F— 
WwW Os A EE LY FP IL OP ola "”M J) 
N 8 ht PL Te 

iE 7 i ee GE Le Ee 0 2 en Ce es 


Lea 2 ee Ge 1 ee ee ee i Rey see 
vhs | a ee ihe SS SP A SS ee Ge es 
VN Ti “A 6 i. FM 2 oc ee I 7 
XSF Ja 5 ee ba oe LL € Cao amd 
-” + 


Med kraft och mod och ny-födt hopp Jag hö-jer glädjens ljud. 
Q må jag så i tå - la- mod Och kar-lek lik-na dig. 
n kun-na glad-jas i ditt skygd Hvar dag jag lef- ver har. 
Och än fdr-nim-ma, att din nåd Ar hvar-je mor-gon ny. 


va SG SE es da IN I KP oo os 
eT NM EEE Ce la IRL TV i ! 
ae A KTL ROT KPA : 
ec Se eS | i 











1. Dig villjag pri - sa Med en morgon - vi - 88 
2 I fridjag =vak - nay, In - tet godt jag sak - nar, 
8. N&-digt be - va - ra Mig ut-i all fa - ra 
4. Hem-ma hos Her - ren Långt från sor-ger fjar - ran 





LJ AT _SR ) CS PS LER SL Ran ae Geen ay Tia ee 
4 aA - > od (ee ee EL vy lo ee ee Se i 0. 
(an ae!) An a a ee ee ee 0 RS ee ee ee 8 OR 
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Gud, mitt hjar-ta vill lof - va dig. Med nå-de + un - der 
Nå - den är hvar-je mor - gon ny. Her-ren led-sa - gar 
Göm mig ut - i din kar-leksfamn. Kraft mig for- lä - na 
Vak-nar jag sist en mor - gon skön. Här - li - ga ri - ke, 
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re rr | “ees Ce ee ees Oe eee 
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ae: 
I nattens stun - der Din kir-lek ock om-slu-ter mig. 
Sjalfal-la da - gar Sitt barn i lju-sets kla - ra sky. 
Tro-get dig tji - na, O Je- sus, for ditt dy - ra namn. 
Fröjd u-tan li - ke! En kro-na blir min nå - de - 'lön. 


fot ial 
( KP Oe jr jr fot Hi ot tr a 
(CUM CE MIN MR 97 po NK a Up ee Vv i 
9 MB ee ae Ö IE ee a ee Gn Le SN + AA LJ 
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J. KEBLE F. RITTER. 
mA VERA oo KE ES ROR EN NN MR [RA 
P.O TD ED eee eS CS A Se ee a 

+ -é- | 
1. Mitt hjär-tas sol, min Je - sus kär, Det är oj 


2. När söm-nen ut - i kväl - lens = frid Mig nal - kas, 
3. Blif när mig, Her - re, skyd -‘da_ mig, Jag kan ej 








4, Var när oss al - la, Her - re blid, Tillsdu en 
-~ Oe. eis +” +” + 
Iam 9 6) | nn LI Pp sm | a? a © 
QR EE eee ir iF 
Get A fe} |__| On Eee 
ane SRS EE Wee 0 eee nee BT i ee FS Ee ees) 
Vr. ee eee ees a ose es a es ———eE— 
Kc) —§ —¢— Ft 3 _te: tg DATE 
ae ae 7 | 
natt, blott du är nar. Men, Her - re, ja - ga 
star - kan - de och blid, Min sis - ta tan - ke 
lef - va ou - tan dig. Blif när mig i den 
gång $i stil la frid Oss le - der ge - nom 
Si + 


ful 
po Fo LAK 





i 
é = L 
ANSE EEE 6 FA TIS a $$ an ' 
<< 
un - dan skyn, Som vill dig skym-ma _ for min syn. 
va - re den: Hur ljuftatt Je - sus ha till van! 
sis - ta kväll, I dig blott dor jag lugn och säll. 


dö - dens dal In i din lju - sa him - la - sal. 
gm - Np 
för a ee | EE SCNRED I 
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590. Aftonsolen. 
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1. Af - ton - so - len sjun - ker bak -om ber - gen, Hal - san- 
2. Allt är tyst—blott dir i grö- na lun - den Få - gel- 
3. För den dag, som nu har gått till än - da, O . min 
4. Lit mig nu i natt, oGud, få hvi - la, Skyd-dad 








ele fd me i | a 
Jo er 8 MM LM 
a a I 





de far-vil så skénoch blid. Of-ver nej-den strör hon pur-pur- 
ska-ran sis - ta dril-len slår, Och ut-i den stil - la af - ton- 
fralsnings Gud, jag tac-kar dig. Allt du li- tit mig till go-do 


af din fa - der-li-ga makt. Bjud din äng-el till mitt lä- ger 


far - gen, I na-tu-ren r&-der stil-la frid. Sak - ta 

stun - den Sdmpnens fing-el öf - ver jor-den går. Nat - tens 

lan - da, Hul-pit, tros-tat och be-va- rat mig. Som en 
i - la Att omkring mig hål - la tro-gen vakt. Frid jag 





vattnets vå - gor slå mot stranden, Rod-nande i guld står af - ton- 
stjärnor ren på fäs-tet blinka, Vitt-nande om hog - re virl-dars 
fa - der ljuf - ligt sig for - barmar Of-ver si - na barn, si har ock 
fin-ner ej i he-la världen, Endast ut - i dig min själ har 
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lowe N N N 
n . é a LÅ 
ee «— ov > eee Pe a” EEE ee 
LÄ on eee MM oc KE [sa ee Ee. =e 
Gye eS 
skyn. Lju - set bry - ter sig vid him - la- 
ljus. Skönt de tind - ra och för - tro - ligt 
du Bu - rit mig på hul - da fa - ders- 
ro. Led mig, hul- de her - de, val pa 





ran-den. Hvil-ken farg-prakt, hvil- ken har - lig syn! _ 
vin = ka, Vi - san - de dit upp mot fa-derns hus. 
ar - mar Och ej trott-nat vid ditt barn an - nu. 
far - den, Tills jag far ut - i ditt ri- ke bo. 
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wl") od Il eer nn Sie 7 
py i Ls 


| 
a | 
a 5 2 ‘aT I 
v v 
591. Så går en dag. 
J. F. HERZOG STORL. 
if OT lic) ee ees I RET Ff , fj | ja eS eee 
P.-E ee ee FF Ne ee en ee ee eee Oa Gn es ee 
G"4-* gh oe es a ee DE Av HAND. Ta 
UNS ae MG MA ee KU 6-0 fi tg ss lg I KT 


v Vv SS 
1. Så går en dag än från vår tid Och kommer ic - ke mer, 
2. Men du för-blif-ver den du var, O Her-re, full af nåd. 
3. Tryggi din vård jag lim-nar mig, Nar so - len från oss flyr, 





4. Men om det stil - la dö-dens bud I den-na natt jag hör, 
Kerr sh TF @ Tp 2. Ty 9 RA I PA FF AS ITE fl 1 
ee he TT JW & ees 0 ek, os ee es es) ee 
iN oA AY TR it) -F tt }—__L 2_; ig LE a CE 
CA SE es ee ee ees 2 a COE CE © A es eee 8 
mä 1. pe} OP | _ +, tt eo tt 
vw. ama —f- —g— LA NE ie) a es ae ee ee es eee I 
(CON UA MH LL, ff La oo Ia oo RA a AA 
ANI AB gg IT i PDT oi IN 10 —_ i |g (Og, 6 i, Ff 
" | 
Och än en natt med Herrens frid Till jor-den sän-kes ner. 
Och vå- ra nät-ter, vå - ra dar Du teck-nat i ditt råd. 
Och fröjdfullt vill jag pri-sa dig, När da-gen &- ter gryr. 
Det är min tröst, att din, o Gud, Jag lef - ver och jag dör. 
+ 2 2 2 pA | 
(ea) — ww LL OCK | __j@ —_} am a — 2 Ir Po Len OH 
Woe Cha —— jo Ö IL eS ooh 
eet | PUL eee 2 eee LL 2 SE i FO ee 2 ee I 
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592. | kvällens frid. 


N. F N. FRYKMAN. 
ag. 
Sn? A: Tc ee ee fe + a ees ER 
CL. 0 ee Tea OT ee Eee es amn 
CN A TC I.E Av ee eee ee ee ( Ko eee 
ANS PAS 2 =e ns Fee Lp} al ap} sr A La} a) =} ee eS eee 
. . 


. | we 
1. När nat-tens äng - el ljuf och blid Vid af - tonklockans ljud 
2. O Gud, som allt med vis- het styr, Jag äls-kar di - na råd. 
3. Om ock min blick är skymd ibland Af töc-ken på min stig, 
4. När lif-vets af - ton-kloc-ka slår, Och slu-tad är min strid, 





| GA oo A fF Te = has GE We - få ÄV) 
Nr a EPN LL oo II. oooM 8 oo cc I ola oo ln I 
LA = + F - EE 
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mis. Do E.R ee Fe ns ee ++ +] A. CT OB Oe 8 Oe 
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[ ‘ I 
Mig hal - sar mildt i kväl-lens frid Med nå-dens gla-da bud, 
Haf tack för hvar-je dag, som flyr, Och all din ri - ka nåd, 
Det klar-nar lik - väl ef - ter hand, När jag ser upp till dig. 
Lik Si-meon glad och nöjd jag går Till E-dens ljuf-va «frid. 
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ee fd Le ES CoG <a es Se 
SL a ie CA ee ee SE a a ee ee 
wes” 
— Cot Es Ka IKE CE OT be 
‘faa et ——_} -—}- — --|_} 5 =a EERE RES As _$ A ed 
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Hur godt att d& som barn f& gi ill Gud i stil - la bön 

Som gör, att jag fast arm och svag Lik-väl alltjämt får bo 
I kär-lek än du a - gar den, Som du till barn upp - tar, 
I lif-vets land på lju-sets strand, Där ing - a stor-mar gny, 


me > Sy” eee, EE ee ee ee (ee f ee eee 
Vv. 2S hi EE ere ee Ge ee Ee Sr MA ee ee SN 
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i | + TUE 
Och slum-ra in med ro - ligt sinn I hvi-lans famn så skön! 
I fri-dens tjäll och nju - ta säll De go- da barnens ro! 
Ty u-tan nöd och smärtans glöd Ditt guld ej re-nadt var. 
Med ska-ran all jag sjung-a skall En lof-sång e - vigt ny. 
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593. En dag närmare hemmet. 
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| : 
1. Af-ton-so-len sak-ta sjunker Ned vid vasterns gyll-ne rand. 
2. Trötte vandrarn of-ta fröjdar Sig vid so-lens ne- dergang: 
3. En dag närmre, sjungerseglarn, Där hans farkost gli-der fram, 
4. En dag PRE a re vi Hanne Till vårt rät - ta fa-ders-hus, 


” . - . 


ar. R Im 
A) — —a-€ cS —F LT La MM RE a a + + *]_A-—+_——- 
= Ts 
e BStillaskymning mildt sig breder  Öf- ver-allt på sjö och strand. 

En dag när-ma - re är må-let, En dag mind-re re-san lång. 
Medanaftonskymning höl-jer Fjär-ran ef - ter-längtad hamn. 
Närmre RNE klar, oom porlar Un - der fri-dens palmers sus. 

FAT [Sa a a ee Ge LE — rl Pla 

iwWL te oo Jo Jo mm st Len cn. | 
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Snart sig nattens skuggor samla, Vidock frukta ej for dem. 
Så ock vi på 6-ken-re-san Till vårt mal, Je - ru - sa-lem 
Bå hvar kväll på lif-vets bél-ja Af-ven du, Guds folk, uppstäm 

Ren framför oss strå-lar staden Som ett furstligt di - a-dem. 


> 


(OT — jr fi la — 8 i — i ee oe tr 
Sai SPENSER 0 CE OORT Gee ce SI 8 Cones CSN GES Ga I EE GS 
st H a H ESPEN 
CN ae Re Oe, Se OE es 6 ee es es 6 eee I 
v 
ar. 3 > Lo 

7 2: ee ee ee (at » mi) RE OH 
 . CEs | (ee Te are eee! a@ —e—-g—_ rw {| Nga FATT 0, oo SM OD 

får Krug LAG am — Be p— 3  £ | “a '' tea A J". OK) 
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2 
De blott bå-da, att vi hunnit En dag närma - re vårt hem. 
Få för hvarje kväll slå lä-ger En dag närma - re vårt hem. 


: 


Samma glu-da af -tonkvide: En dag närma - re vårt hem! 
Snart vi trä - da ge-nom porten _‘ Till vårt hem, vårt sköna hem. 
An £2 4 
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J. O. WALLIN J. A. P. SCHULZ 
= 7 4 FA 2 pj} __[ 
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1. Den bli-da var är in - ne, Och nytt blir jordens hopp. 
2. For - skö - nad står na- tu-ren Ut - i sin hdgtids-drakt. 
3 I luft, i- lun-dar hö- ras Mang tu-sen fröj-de - ljud. 
4. Men må de gla- da sång-er Af re-na_ hjärtan gå, 
FACTS 7 }—}--—_——-_— g+- —— f —-+- —_+—__g _}_ 1+ _|+____ +: — 
tC öd On Cee po öl oo eee — ge 
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NE 
Ny fröjd får hvar-je sin - ne, Nytt lif får hvarje knopp. 
Hvad ljuf-lig väl-lukt, bu - ren På hvar-je vindens fläkt! 
Skall ej vår tung-a rö - ras Och lof- va Herren Gud? 
Dem brottets agg och ang - er Be - smit-ta ald-rig mia. 
AN odd 
fe 1 4 p ooo A A Lf gj VOR 
se FEN MORE (TEES (PIE a Fe MAT AEA A © Ce 
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Hur lif-ligt so-len strå - lar, Hur ma-je-stät-iskt mild 
Hvad prakt, hvad ri-ke - do- mar, Som skif-ta tu-sen - faldt! 
Skall ej vår fräls-ta an - da, Ur jor-dens sor-ger höjd, 

Må köl-den i vårt sin - ne Lik vin-ter-ky-lan fly, 
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For déd-li-ga hon m&- lar O - död - % - he - tens bild! 
Allt lef-ver, dof-tar, blom-mar För dig, o män - ska, allt. 
Sin kanslas of- fer blan-da Med all na- tu- rens fröjd? 
Och kar-le- ken där - in - ne Lik vå-reus mor-gon gry. 
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Hal - le - lu- ja, hal-le-lu-ja, Pris Gud i höjd! 
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J. L. RUNEBERG. M. LUTHER. 
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1. Din kla-ra_ sol, o fa-der var, Vidt of-ver ond och god uppgår, 
2. Nu vakna upp på höjd, i dal Löf, gräs och ör-ter u-tan tal. 


8. Ja, u-te är nu sommar-tid Med jorden grön och himlen blid. 
4. Har otrons kal-la vin-ter flytt,  Harhjärtat lifvats upp på nytt 
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Gör luften mild och dagen ljus Och klär i fägring jordens grus. 


Hvar fläck blir grön, hvar tufva rik Af väx-ter, en ej an-nan lik. 
Hur är det i vår egen själ, Är sommar-tid i den jäm-väl? 
Ut - af den kla-ra nå-de - sol, Som skiner från Guds kungastol? 
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5. O Gud, som låter sommartid 6. Då först ar rätt din sommar har, 
Omkring oss stråla ljuf och blid, När ute sol och blomstring är, 
Ditt nådesljus låt i vårt bröst Och i vårt hjärta lyser klar 


Förjaga mörker, storm och höst. Den sol, som icke skapad, var. 
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596. Sommaren. 
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1. Den bloms-ter- tid nu kom-mer Med lust och fag-ring stor. 
2. De fag-ra bloms-ter - äng - ar Och 4-kernsad-la sad, 
3. Du Sa-rons bloms-ter sko-na, Du lil-ja i grön dal, 
r 
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-Du__sonai-kas, ]juf-va som - mar, ba gras och grö-da gror. 
De ri-ka ör- te - säng - ar Och lun-dens gré-na träd, 
Ack viar-des sji-len krö - na Med.-al-la dygders tal. 
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Med blid och lif - li var - ma Till allt, som va - rit dodt, 
De sko-la oss på - min - na Guds god-hets ri - ke - dom, 
Af Si-on hon må fuk - tas Med nå-dens dagg, att hon 
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Sig so-lens strå-lar när - ma, ie allt tir & - ter - fodt. 
Att vi den nåd be - sin - na, Som räc - ker &- ret om. 
For - sko-nas och be - fruk - tas Som ros på Li - ba- non. 
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Fåg - lar tacksamt sjung -a Med mång -a - han - da ljud 
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597. Höstpsalm. 
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1. Djupt sjunker å-ret i sin gång, Snartsköflas äng och lund. 
2. Snart suc-kar vin-ter-stormens röst, Allt vissnar och for - går. 
3. Gudsstarkhets arm for-kor-tas ej, Hans visdom far ej vill, 
4, Och gul-nar hvar-je blad på kvist, Och vissnar hvar-je strå, 
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ar-val med all din lust och sång, Du kor-ta sommar - stund! 
Allt viss-na må. Jag vet en tröst, Som li-ka-fullt be - star. 
Fast da-gen kor-tas af—o _ nej, Fast natten vax-er = till. 
Guds kärlek, jag det vet for - visst, Om-skif-tar ic-ke sa. 
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5. Jag vet, hvar glädjen har sitt hem, 7. Försvinna må vid löfvens fall 
När ödslig jord står hvit: Hvart blomster, nyss så skönt. 
Ett barn är födt i Betlehem, Min tro på honom rädda skall 
Kom, låt oss skynda dit. Bitt hjärtblad friskt och grönt. 

6. Jag vet, 'hvar hoppet grönskar, ja, 8. Han lofvar mig en evig vår 
När allt förbleknar här: 'Trots vinterstorm och död, 

Min Goels träd på Golgata ay lifvet fram ur grafven-gar. 
En evig kronaebar. lifvets furste bjod. 
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598. Vintern. 
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1. Hur här- ligt vitt-na land och sjö An-nu i 
2. Hon aén-dat &-rets ar - bets- dag, Hon gif - ver 
3. Ty du, barm-har- tig ar från år, Be - va - rar 
4, Ljus är din klad-nad, Her-re Gud. I norr-skens- 
5. Upp-lys oss, Her-re, med ditt ord, Att vi på 
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frost och vin - ter - snö, O Gud, om di- na  wun- der! 
sig i ditt be - hag Och klä- der af sin pryd-nad. 
for en ny- född vir Det fro, som drif-van täc - ker. 
prakt och stjar - ne-skrud Din him-mel skå-dar ne - der. 
den-na mor - ka jord I - från din vig ej vP - ke, 
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For - viss-nad, 6 - de, mörk och kall, Ar jor-den 
Nu hvi-lar hon i sab-bats-frid Och bi - dar 
Det lef - ver i sin mör- ka graf, Du _ lyf - ter 
Dig blif- ver in- tet mör- ker när, Du vå - ra 
Och för oss sist i Kris-ti tro Från dö - dens 
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dock din = fo - ta - pall Som sin blomstrings stun - der. 


näs-ta  ar-bets - tid I tå - la - mod och lyd - nad. 

snart dess täc - ke af, Din sol det &- ter - vac - ker. 

föt - ters lyk - ta är, Som oss i nat-ten le - der. 

skug-ga, där vi bo, Till Ilju-set i ditt ri - ke 
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599. Gif, o Jesus, fröjd och lycka. 
J. Riser ae J. SOHOP. 
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1. Gif, o = Je - sus, fröjd och lyc-ka, Ett nytt år går å-ter in, 
Varies ock på nytt in-tryc-ka I mitt hjär-ta vil-jan din. 
2. Lär mig nu att rätt be-sin-na, Hur jag handlat dig e- mot. 
Låt min syn-da-nöd för-svin-na, Väck mig till all - var-lig bot, 
3. Med din kär-lek mig hug-sva- la, Hör min suck, o Her-re kär, 
Fast ej munnen kan ut-ta- la Allt hvad jag på hjärtat bär. 
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Gif, att sja - len, ren och from, Blir på nytt din’ e - gen-dom. Ny väl- 

Att jag ondskan ha-ta må Och din nåd och yn-nest få, Ty all 

Bof-ver el-ler va-kar jag, I ditt värn du mig upp-tag, Styrk mig 
~~ 
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sig-nel- se och gamman Skänk af nåd oss _ al - le - sam - man. 

synd du visst för - li-ter, När man hjärtligt den be - grå - ter. 

i min nöd och mö-da, Låt yi synd och sorg mig dö - da. 
2 -»- a +” + 
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4. Deita året lär mig höra 6. Jesus vare allt mitt nöje, 
Rätt ditt ord, o Herre blid, Jesus blifve alltid när, 
Och en kristlig vandel föra Jesus mina sinnen böje, 
Utan svek i all min tid, Jesus vare mitt begär, 
Att jag har min nästa kär, Jesus styrke kropp och själ, 
Aldrig hat till honom bär. Jesus mig beskydde väl, 
Gif mig nåd att heligt lefva Jesus vare i mitt hjärta, 
Och i synd mig ej invefva. Jesus lise i all smärta. 
5. Låt din ande mig ledsaga 7. Jesus, gif, att jag väl ändar 
Alltid på de frommas stig. Detta påbegynta år. 
Låt ej högfärd mig intaga, Bär du mig på dina händer, 
Flärd och svek ej bo hos mig. Fräls mig från all vånda svår. 
Gif, att jag ondt sällskap flyr, Statt mig bi uti all nöd, 
Girighet och otukt skyr. Var mig när uti min död. 
I försökning hjälp mig strida, Ack du mig i famnen slute, 


Lär mig motgång tåligt lida. När min lifstid här är ute. 
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600. Nyårssång. 
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1. Nu går ett na-digt Her-rens år I e - vig - he-tens 
2. Du mang-en ljum och kal - ler själ Gjort med din kar-lek 
3. Den, som från jor-den ve- lat fly, Du sam-lat hem, ja, 
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Ry pe Na, eg Oe AE a See 
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hamn, Och he - la _ varl-den & - ter - far Ett 
varm. Du mång - en bun - den syn - da - träl For- 
fler. Vi tryg- ga sxstått for mörk-rets gny  In- 
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nytt i Je - su namn. O - änd-lig nåd har han be-tett 
los - sat med din arm. - Du, her-de god för di - na lamm, 
un - der ditt ba - ner. Du har ock för ditt dy - ra blod 
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Vårt ar-ma_Si-ons la - sa-rett. Hal - le - lu - ja, var Gud! 

Har fost-rat få - ra - hjorden fram. Hal - le - lu - ja, vår Gud! 

Med oss o- änd-ligt tå - la-mod. Hal - le - Ju - ja, vår Gud! 
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4. Ditt helga evangelium 5. 
Låt fritt forkunnadt bli, 

Och låt på hvarje tid pch rum 

Oss se din nåd dari. 

Gif du åt hvarje själ, som tror, 


Att prisa högt din kärlek stor. 
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Drag du all omsorg, Herre god, 
Så blir allt val for visst. 
Fordrank uti din nadafiod 

Allt split, parti och tvist 

Och lar Oss vandra lifvets stig 
I tro och kärlek infor dig. 


Halleluja, var Gud! Halleluja, var Gud! 


601. Vid årets början. 
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1 O Gud, min Gud, jag pri- sar dig, Att du sé 
2. Visst har ock fa - ders - han - den skänkt Hvad jag ej 
3. Ack he - la du hvad bru - tet är Och re - na 
4. Din nåd, o Je - sus, är för visst Min: en - da’ 
& Hvad ti- den än i sko- tet bär, Med dig jag 
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nå - dig är mot mig. 

















I kär - lek stor du hand - lat 
öns - kat el- ler tänkt, Men hvad du ta - git, hvad du 
så min själs be- gär, Att .i det år, som nu gått 
tröst båd först och sist. Där - vid be- håll mig hvar - je 
all - tid lyck - lig är. Du tro-fast vid min si - da 
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har Det svun - na år, de flyd - da dar. 
gett, Till go - do blott det allt mig skett. 
in, J helt må lef - va så - som din 
stund, 8 står mitt hopp «på sä - ker grund 
står, I dag den - sam - me som i går. 
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602. Förgäfves all den omsorg är. 
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föds 
1. För-gäf-ves all den omsorg är, Som styrd af Gud ej blif - ver, 
2. En ko-nung of - ver konung-ar, Han folk-sla-gen re - ge - rar, 
3. Salltar det land, den stad,det hus, Jar bön och re- na se - der 
4. Men om vår själ ej lyf-tes fri Till det, som e-vigt blif - ver, 
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Ack lär oss, Gud, med fröjd och flit Ditt ri-ke först att sö - ka, 
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För-gäf-ves män-niskans be-svär, Om Gud ej framgång gil - ver. 

Han kun-ska-per och nä-ring-ar Väl-sig-nar och för - me - rar. 

I molnets dagg, i solens ljus, Hans mildhet kal-la ne - der, 

En vansklig grö- da bär-ga vi Af allt hvad tiden gif - ver. 

Upp-lyf-ta vå- ra hjärtan dit Och där vårt go-da oO - ka, 

off 
an \ of <a § LUP oo ee La I Nod CD As 1.48 aa: ij 2» 
a! Pig Il fd | a I Kom LV Lolle PP Ii oe IL oi LA 
Lå ee ee ee ee eee CS Be ee ee 6 . Se Lf 
ee Ce ee ED Os ee ee es eee le we Fu 
NI Ee o> oe a [| + —-o-— KA = +f — LI 4 7 a TAN 
} ~~ 


Hvad gagna kan, att med fi varann Vi rådslå och ar - be - 

In - om det land, där fridens band Ej i hans namn blef knu - tet, 
Där hälsan går i mödans spår, Därtref-na odlarn rö - ner 
För - lo-radt är allt det be- svär, Som gräfs i jorden ne - der, 
Att vi må se i väl och ve Ditt ljus allt-me-ra da - gas 
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Om ej Guds nådi råd och dåd Vi städ-se med oss ve - ta? 
Med härars makt, med murars vakt, Man lyckan fåfängt slu - tit. 
En tacksam jord, och kring sitt bord Ser si-na söners sö ~- ner. 


oe 


Den lycka vek, den visdom svek, Som oss ej hdg-re le - der. 


Och sist med frid till e-vig tid I di-na hyddor ta - gas. 
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603. Bön för fosterlandet. 
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1. Väl - sig - na, Gud, vårt fos - terland, Strack ut din mil -da 
2. Gif la-gens ho- ga vik-ta-re Din nåd, o Gud, att 
3. Be-friam-ja vå - ra händers verk, Hvar red-lig hag och 
4. Lar oss på from-ma_ fä-ders vis Att bring-a dig vårt 
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all - maktshand Till vå - ra tref - na tjäll. Låt 
kun - na se Sin plikt och dö - ma så, Att 
vil - jastark Att hål - la di - na bud. Gif, 
tack och pris För all din kär - leks rön. Och 


ns LF AA 

LJ e > 
san-ning-en och Kris - ti tro Med kär-lek,hopp och hjar-te-ro På 
ing - ensrätt de gå förnär, Men tän - ka på din lag, som lär, Att 
alt vi, nöj-da med vårlott, Må fruk - ta dig och gö - ra godt, I 
när i nåd du dö - mer så, Att vi din tuk-tan kän-na få, Lär 
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vå - ra fjäll och slät - ter bo Bland oss till ti - dens kväll. 
älf - ven den, som: dö - mer här, Af dig sin dom skall få. 
allt din ä - ra. sö - 'ka blott, O du, all god - hets Gud. 
oss med allt, o fa - der, gå Till dig i Ööd- mjuk bön. 
tne 4 
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604. -Amerika. 





F. S. SMITH. H. CAREY. 
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. 
1. Mitt fos - ter - land, för dig Min ly- ra =: strän - ge sig, 
2. Min dy-ra fos - ter-bygd, De fri - as hem och sky 
3. Mitt land, din ä - ra skall I wmil-da to - ners sval 
4. Fri-he-tens ska - pa-re, O Gud, till dig vi se. 
+” + + ft oh . 
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Du fri-hets-land. Här pil-grims - fad - ren mött, Här sto - ra . 
Du var och är. Med skog och berg och fjäll, Med kul- lar, 


Med vin-den gå, Tills lof - vet bry - ter lost Med sang ur 
Vårt lof är ditt. An _ lang - e m din hand Från träldoms 
@ 9 


4 






i 
hjäl - tar dott Och 4 - re - min -nen strott Fran strand till strand. 
back och häll, Med fält och him - la- pall Du är mig kar. 
säl - la bröst, Och sjalf-va klip-pan röst Och singskall få. 
hår - da band Vårt dy - ra fos - ter-land Be-hal-la fritt. 





605. Fosterlandspsalm. 


J. L. RUNEBERG. a L. BOURGEOIS. 
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| 
1. Be-va- ra, Gud, vårt fo-ster-land, Hall öf-ver det din starkhets hand. 
2. Harse vi hvad vi skat-ta lärt, Hvad vi på jor-den hal - la kart. 
3. Be-skyd-da det-ta kä-ra land, Från haf till haf, från strand till strand. 
4. Valsig- na hvar-je tro-fast själ, Som önskar det af hjär-tat val, 
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i ‘ 
Och var dess hägn i strid som frid, I sor-gens som i glädjens tid. 
Ej fjar-ran finns en bygd, ej när, Som är för oss hvad den-na är. 
Sank of - ver det din mil - da vård, Som sommardagg på rosen-gard. 
Men slå hvart ondskans uppsåt ned, Som vill dess fall och stor yg fred. 


sere | 
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606. Vid minnesfester. 
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/ v od : SE ¢ 
1. Kom, låt oss med tack-sam-ma sin - nen Be - ak - ta-och 
2 Det var de - ras snil - le och mo - da, Som red - de den 
3 Hell e-der, I ar-be-tets få - der, Hell e - der, ert 
N a. <2 2 vs 





vor - da de min - nen, Dem fä - der-nas id oss gaf. De 
ym- ni-ga gro - da, Vi Jatt nu in-hés-ta fi. Ty 





min - ne oss gla - der! Men ho- nom, vår ska- pa - re, Som 
oMm ;: 2 2 2 2 > + 
Ce ee fs 
Se ER EE ER Sm AE AR 
ma AA i a as 
SSS 3 Se 
wf BatENe —— ma — ae ee ee So Sans 


ma -nan-de skö-na ex-em- pel, De ris- tat i häf-der-nas 
höf - ves det oss ock att vand -ra Till glad - je och fromma for 
gål - vor - na nåd - li - gen gif - ver, Hvars här - lig-het oe - vigt for- 
2 22 - kh Lee 





tem - pel, Pre - di - ka, pre- di - ka från moss - klädd graf. 
and - ra, For slik - ten, för slik - ten, som kom - ma mi. 
blif - var, t ho- nom, åt ho- nom vi ä = ran ge. 
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607. Hemmet. 


N. FRYEMAN. J. H. PAYNE. 
a oo oo Ft tt ÖA Cm fer 
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1. Ett hem, oman så ring-a, O hvil- ken skatt än-då, Nar 
2 När ut - i stil-Ja stun-der Vid hem-mets lug-na hard Jag 
‘8. När hvar och en be - tin - ker Hvad ho- nom gif-vet ar Och 
4 OQO Her-re. laross sö- ka I allt ditt val- ~ be-hag. Var 
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gla - da rös-ter kling - a Och trog-na hjärtan slå! Dar dof- tar 
tan - ker på Guds un-der Och glömmer ti-dens flärd, Då kän -nes 
kär - lek and-ra skän-ker, Men ing - en själf be - gar, Då lyc - kan 
tro och kär-lek 6- ka Alltmer forhvar-je dag, Till dess ut- 


oe: 
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Loo es ee es ee ee eee =. 2 2 
Wh A es En EE Oe PERL eee eee 
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blomman sk6 - nast, Dar ski-nerso-len mest, Dir ly-ser ljung-en 
i mitt hjar-ta En frid så un-der - bar, Och o-tron med sin 
bo - fast sit-ter, En äng - elljuf och blid, Och ing-en nöd, hur 
i din him-mel Vårt rät - ta hem vi nå Och långt från jordens 
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D. 8. Om än så lågt och 
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gro-nast, Där sjunger fågeln bäst. Hem, hem, jag ä äls - kar dig. 
smär-ta I hast på flyk-ten tar. 
bit - ter, För-ja-gar hemmets frid. 
re En hog-re sall-het . få. 






ring - a, Du ardock bast för mig. 
Werde copyrighted, 1908, by N. Frykman, 
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608. Glöm aldrig bort de kara. 
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v . 
1. Glöm ald - rig bort de ki - ra I hemmets lug-na sköt, 
2. Hur of - ta de med sak - nad Dock tin - kaomt på dig! 
3. Gldém ej din hul-de fa - der, Som for dig strafvat har. 
+» + &- + +: — 


å 
Am en oc ooh Ag 
Can ARA IG ooo NN Le a oo ee Ks PERS ae i ube ca 
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Dar dig en äls - kad mo - der Så ömt i fam - nen slöt. 
Och tro- get de - ras kar - lek Dig föl- jer på din stig. 
Bär bil-den af din mo - der Städs i ditt hjär-ta kvar. 
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0 Nee 
Hvem är mer värd att min - nas An fa- der, mo - der, hvem? 
Om plik-ten än dig kal - lar Att skil-jas i- från dem, 
Och sys - kon, som dig als - ka, Kan du för- gä - ta : dem? 
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v 
Glöm ald - rig bort de kä - ra , Ut-i ditt barndomshem. 
Glöm ald - rig bort de kå - ra Ut -i ditt barndomshem. 
Glöm ald - rig bort de kä - ra Ut -i ditt barndomshem. 
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609. Brillopssang. 





C. BOBERG I. DANNSTRÖM. 
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kant V 
1. Hursk6n är brollopsstun-den, Hur ljuf ar lif - vets var, Då brudgum- 
2. Nuing-enaf er en-sam Skall kämpa lif - vets strid. All nöd skall 
3. Så stod-jen då hvar-and-ra I kär-lek hvar-je dag, Och s6- ken 
4. Må na-den 6f-ver-skyg-ga Ert krist-li-ga for - bund Och bo-nens 
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men för-bun - den Med krönta bruden står, Och hjärtan sam manlän-kas 
bli ge-men - sam, Så äf-ven fröjd och frid. Tillhjalpi lifvets mö - da 
stads att vand -ra Tillfralsarens be-hag. Må blo-dets lifsfarg stän-kas 
duf-vor byg - ga Sittbo i e-der lund. Ja, må de of - tasving-a 
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På fri-fodd kärleks bud, Och ringoch löften skänkas För människor och 
Gud mannen kvinnan gaf, Och hanskallhenne stöda, Att stängeln ej bryts 
På dör-ren till ert bo Och åt er bå-da skänkas En huslig lyc-kas 
Till himme-len med bud Och all-tid & - terbring-a Väl-sig-nel-ser från 


Gud, Och ring och löften skän-kas För män-ni-skor och Gud! 
af, Och han skall henne stö- da, Att stängeln ej bryts af. 
ro, Och åt er bå-da skän-kas En hus-lig lyc - kas ro.’ 
Gud, Och all-tid 4-ter-bring-a Väl-sig-nel-ser från Gud. 
—— - »- N 
AW Ka a it ae pd 7 oo 268 ee es ee 
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610. Myrtentraden blomma. 


ALBERT JORASHOE: 
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: LÅ . 
Myr - ten - trä - den blom-ma, det är  Ijuf- lig vår, När ett 
Stamnings-full ar stun-den, vän - ligt him - len ler. Brud och 
Fri - dens blom - ma skönt på e - der stig skall gro, Blott i 
Blott med Je - sus lif- vet får en «skön gestalt, U - tan 
Mi hans an - let'städs få ly - sa of - ver er, Spri - da 
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lyck - ligt brud-par i for - bund = in- gir. Ring och 


brud - gum ki - ra, Gud val - sig - ne er. Han är 
ed - ra hjir-tan, kär - lek, hopp och tro Her - ren 
ho - nom är det Oo - de, mörkt och kallt. Han fr 
him-melsk frid och glad - je mer och mer, Tills I 
ÄV @ oe  m BP BB  @  @# J@ 00 PT ~~ jf 
int Of “ae a) 5 ee eee Eee Pee 
| A « nt pe - =| po ooo — 
be 4 ey a 
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hjar - tan by - tas, Lof - tes - ban - den kny - tas In - for 
själf er nå - ra, Vill allt godt beska- ra. Säg, hvad 
stad - se gif - ver Och be - stan - digt blif- ver Van - nen 


ljus i nat - ten, Han gör vin af vat - ten, När I 
må - let hun - nit, Lif - vets kro - na vun - nit I det 
+: + & -B- | 
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° v V 
Gud, som al-las val for - står, In-for Gud, som al - las val för-står. 
kun- nen I väl 6ns-ka mer! Sag,hvad kunnen I väl öns - ka mer! 
fram-for and-ra i ert bo, Vännen fram-for and-ra i ert bo. 
gin den vag,som han be - fallt, Nar I gån den väg, som han be-fallt. 
land, dir so-len ej. går ner, I det land, där so - len ej går ner. 





ff e 
ATEN ER ol a > oa HT 
(SER FR a7 _ si os 
Se Le Ay a RO 0 aa aI TE fy ee 
Eee SEE 2 Guaeceaey KANE 4A A Anan Fe I 


574 TIDER OCH OMSTANDIGHETER. 
611. På en vans födelsedag. 
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1. Ti-den i - lar, tim-ma_ ef - ter tim - ma, Snart de 
2. Gamle Sa - mu - el med fröjd upp - re - ser Till sin 
3. Må den tid dig Her-ren än - nu gif- ver Nytt-jas 
N 





nå 
Os 3 “GRE ), RE Ee, Gl om a ee 
"får : TE 0 es 
INS] 5 on om oo of obe a 
= V + vt Za tT TT: 
lyk - tat, di - na lef - nads - år. Men på «vå - gen 
se - ger-furs-tes lof och pris På sin lef - nads- 


till hans a - ra, lof och pris. Sök den en - da 
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lof - tes-stjirnor glim-ma, Ut- i nå - dens sken du vand-ra 
väg ett E-ben-o - ser, Gör ock du, min van, på sam-ma 
lyc - ka, som for-blif - ver, Bam - la skat - ter i Guds pa -ra- 
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far. Herrens tro - fast-het kan ald - rig svi - ka, E - vigt 
vis. Pri - sa Gud för hvar-je vun-nense-ger. An-da 


dis. Blif-ve mång - a di- na lef-nadsda - gar, Ly - se 
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är hans nåds- och frids-för-bund. Om än and - ra 
hit - in - tills han hul- pit har, Och i ho - nom 
nå - dens lyk - ta i din själ. Han, som själf har 
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NL Så FF Pfr i I |» JF? --. NW BB oo IL e 

i See eee ae See est nee See ee! 
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van-ner från dig vi - ka, Den-ne vän dig följer hvarje stund. 
du en trygghet ä - ger, Somskallrac-ka al-la di-na dar. 
grundat lifvets la- gar, Vet och kan-ner bäst dittsanna väl. 
i N 
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612. Broder, upp att Herren lofva. 


J. BLOMQVIST. 
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1. Bro - der,upp att Her-ren lof - va För hans tro-fast-het och nad, 


_ For hans sto-ra  kar-leks-gif - va, Forhans karlek,trést och rad! 
2. Ver-ka, medan da-gen va - rar, Fruk-ta ej för o-vins hot. 
Blif blott stil-la, Gud be - va - rar Nu som förr fran fall din fot. 

3. Gud ske pris, att &-ren i - la, Snart virtsis-ta skall gå in. 
Snart far trot-ta barnet hvi- la Ut - i fa-ders-fam-nen sin. 






| ” 


0 I 
Her-ren, som dig lif-vet gaf, Bär dig ock in - till din graf. 
Her-ren, som är from och god, Gif - versjälf de si - na mod. 
Her-ren, som är god och from, Tar sist hem sin e- gendom. 
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613. Välkommen. 


1. Med ett välkommen, bro-der, nu Vi rac - ka dig vår hand. 
2. Känndig nu läng-re ej som gäst Ut - i vårt brödra - lag. 
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fan ane . 
Hvad det be-ty - der, kan-ner du: Vi kny- ta sys-kon-band, 
Sök blott den skatt, som vä- ger mest, Guds nåd och väl-be - hag, 
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Och, ut - i Kris-ti kar-lek ett, Vide - la ljuft, vi de-la ledt, 
Och tja- a med detpunddu fått, Vartro-gen ut - i stort och smått, 
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Just som vår fa - der allt be-redt Oss här i mo-dans land. 
Så blif-ver skön din lef-nadslott Och ljus din fram -tids - dag. 
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614. Kom in, du Guds valsignade. 


J. MONTGOMERY. H. WILSON. 
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1. Kom jn, du Guds val-sig-na-de, Kom in i Je-su namn. 
2. Kom, sitt med oss vid nå-dens bord, Dir Her-ren Je - sus själt 
3. Kom, låt oss vand-ra hand i hand Och de- la IJjuft och ledt. 
4. Må ing-en af oss vi-ka bort, Må lju-sez ly - sa klart. 
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g ve Ve ee 
Vi hjart-Jig bro-ders-hand dig ge, Vi räc - ka dig vår famn. 
ve - der-kvie-ker med sitt ord Vid lif - vets kla-ra älf. 
I : an - dens kraft, i = fri - dens band Skall vand - ring - en bli lätt. 
Se, pil-grims-fär-den är «så kort, Och Her ‘a ren kommer snart. 
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615. Afskedsstunden. 

J. FAWCETT W. W. BRADBURY 
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1. Af-skedsstun-den nu är in - ne. Gud, väl-sig - na oss en-hvar. 
Ris - ta i var-sjél och min-ne Or- det du oss gif-vit har. 
2. Pris och tack och lof och ä - ra Va - re dig för nå-dens ord. 
Låt det ri - ka fruk-ter ba - ra, Att dess kraft i oss blir spord. 
3. Att, när hemlandsklockan kling-ar I-frin hemmete lju-sa höjd, 
Bur-na ut - af ang-la-ving-ar, Vi må mö - ta dig med fröjd. 
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Je - sus blid, Gif oss frid Och oss styrk till he - lig strid. 
Je - sus god, I ditt blod Två oss val och styrk vårt mod, 
Je - sus kär, Blif oss nar, Låt oss blif-va, dar du är. 
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616. Gud med oss. 


Je - su namn far? väl, . Tills han 


1. O far - val, i 

2.0 far - val, i Je - su namn far - val! I sin 

3. O far - val, i Je - su namn far - val! Va - ra 

4. O far - val, i Je - su namn far - väl! Ma hane 
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AN 


af sin nåd til - 1å- ter, Att vi se hvarandra 4 - ter! 
hjord må han be - va - ra Oss och skydda från all fa - ra. 


bris- ter må han he - la, Dag-ligt manna oss till- de - la. 
kär-lek städs oss föl - ja, Bä - ra öf-ver Jordans bol - ja. 
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Gud med oss, var Gud Im-ma-nu-el! O far-vil, ..... o far 
Gud med oss, var Gud Im-ma-nu - el! 
Gud med oss, vår Gud Im-ma-nu - el! 


Gud med oss, vår Gud Im-ma-nu - el! O farval, far- 
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580 TIDER OCH OMSTANDIGHETER. 
618. Faren val, I vänner kara. 


F, ENGELEE. Efter Voglers "Hoslanna." 


1. Fa-ren väl, I vänner k& - ra, Fa-ren väl i Her-rens namn! 
Gud skall själf oss hemåt bä - ra I sin trogna fa-ders-famn. 


2. Lef-ven al-la väl i Je- sus, Glömmen ej hans trofast - het, 
Som för fåren gifvit lif - vet Och blef så vår sa - lig - het. 
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O det skulle va-ra godt, Om ock he - la den-na flock Fing-e 
I hans se-ger ha vi nog, Lif -vet ha vi i hans blod, Och ut- 
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sam - las hem - ma blott Hos vår Her-re Se - ba - ot, 
i hans dy - ra sår Ha vi stän-digt ju - bel - år. 
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Hvarest sedan intet af- sked A - gerrum bland Herrens folk. 
Se, så går det hem på nå - den, Tills vi stå i him-me - len. 
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582 TIDER OCH OMSTÄNDIGHETER. 
620. Hälsans gåfva. 


1. Hälsans gåf-va, dy-ra gåf- va Af den Gud, som ger allt godt! 

2. När i nät-ter som i da- gar, På en bädd, där kva-len bo, 

8. Je- sus, dig i nåd för-bar-ma Öf- ver al - la pli-gans rof. 
B- B- op 


Må vi gla-da ho-nom lof-va För så o - vär-der - lig lott, 

Hjärtat u-tan lindring klagar, O-gat va-kar u- tan ro, 

Her-re Gud, låt ej de ar-ma Stil-las på för hår - da prof. 
| +” a = 
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6 
Som af oss dock sal-lan skattas, Kan-ske forst,nar den oss fat-tas. 
Då af värk och vin-da tar-de, Ack vi kan - na hil-sans vär - de. 
Hjälp dem, gif dem tröst i nd-den, Mod ri striden, frid i dd-den. 
+ 2 - 
are @ | iF ff aS. a Bes! IL LT So = ly lw 
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4. Vill du an dem hälsan skänka, 5. Hjälp oss alla så använda 


Lar dem rätt förstå dess vikt. Hvar förlänad hälsostund, 

Lär ock oss med dem betänka Att ännu, när den har ända, 

Så vår sällhet, som vår plikt: Du vår själ må finna sund 

Att vi dig af hjärtat prisa Och sist från allt ondt oss frälsa, 
Och mot likar kärlek visa. Jesus, du vårt lif, vår hälsa. 
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621. Vid återvunnen hälsa. 
N. FRYKMAN. 
å A N q N 
a s BAT ), Tee 
0.4, 2 ee eee, ee eee eee eee” gg Ao MM NN 
+ + | + 


1. Vår Gud ar stor, han mäk-tar vin da. Den djups - te 
2. Be- sjung med fröjd hans all-makts un - der, Ba. su - na 
3. Min Gud, jag är dock allt - för ring - a Till all den 
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v 
sorg i högs - ta fröjd. Han är en Gud för de e- 
vidt hans här - lig - het. Hans hand är re - do al- la 
nåd du gjort med mig. Ty vill jag dig mitt of- fer 


län - da, Han re - ser den, som vandrar böjd. När ingen 
stun - der Att he- la Si-ons_ bräcklig - het. Det on- da 
bring - a Och vil-ligt gå din vil-jas_ stig, Med ditt be- 


r + 

finns, som hjäl-pa kan, Pris va - re Gud, då hjäl-per han. 
flyr så snart han vill, Säll den, som li - tar ho-nom =: till. 

hag af hjär-tat nöjd, I sor-gens dal, på gläd-jens höjd. 
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622. I sjukdomstid. 


N. FRYKMAN. 
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1. Gud, min Gud och fa-der kär, Hu-ru läng - e skall jag li-da 
2. For-dom du, de armas van, Hör-de nö-dens tys-ta kla-gan, 
3. Kan val l6f-tet svi-ka? Nej. Hur du an ditt barn vill fö - ra, 
4. Hvad du gor jag vet ej nu, Men du skall mig det for-kla - ra. 
5. Dy-re Je-sus, slut mig in I din kar - leksfamn den vi - da. 
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Ochi hop-pet få-fängt bi - da Hjälpen, som mig lofvad är? 
Lyf-te bör- dan, vin-de a-gan, Ar du ej densamme än? 
ärlig skall din nåd mig go-ra, Ty mig glömma kan du ej. 
Natten kan ej e - vigt va - ra, Snart du skingrar töcknen ju. 
Mås-te så -ren än- nu svi- da, Ske din vil- ja, io-ke min. 
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Way? 
1. Smär-tans stun-der i - la, Allt ej e-vigt är, 
2. Ack hur snart för - svin - ner Den-na vaxlings-tid! 
8. Då är all-ting bor-ta, Som be- svä-rat mig, 
4. OO jag lang-ta re - dan Hem till fri-dens land. 


[9 Pa be — 
dd A Ae A | A 2 oe ER A ER I EA 
25 V AY) pa “2 es ee «ee 
A 0 ee, Ge) CA AE ee ee © | Ge 
e PORER (ay SE poe 2 . ee ee dl 


LEV Ren lI" a atl? Rs SED 2 NS One OR I 
FPS 4 48 Oe. SA eee, CR © eee" ee AR KC EE a 2 ee KK I 
(AV ee PEST PTS td IS OO a > ST 
OT SK GE OD FF RR PES eee 2 Ae eee OAL ee ee ee) bt eee I 
e oe «+ t 
Snart skall jag få hvi - la Hos min Je-sus kar. -sus kar. 
Snart mitt hjärta fin - ner E-vig fröjd och frid. och frid. 
Slu - tad är min kor - ta, Tung-a vandringsstig. -ringsstig. 
Det är mörkt härne - dan På en stormig strand. -mig strand. 
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5. Forst vid Jesu sida 6. Med en battre visa 
Blir jag rätt forndjd. I en högre kor 
Jesus, hjälp mig bida Lar mig då att prisa, 


Dagens slut med fröjd. Gud, din karlek stor: 


1600-talet. 


Jag gar mot döden. 
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624. 


H. A. BRORSON. 
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till min bår. 
Je - su spår. 
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586 TIDER OCH OMSTANDIGHETER. 
625. En liten tid. 


Ur “Engelkes sånger.” 


tid, och stri-den snart skall = slu - ta, 
tid, då' hjär-tat här skall blo - da, 
3. En li - ten tid, och tröt - ta duf- van i= lar 
4, Och då hvad är all  jor-dens ve - der - mo - da! 
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ay?) — SS 
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En i - ten tid, och stormen stil - lar sig! 
En li - ten tid i ti - re - da - lens natt! 


Likt rad - da lam - met ut - i her - dens famn 
Vid lam-mets_ tron man gloém-mer all sin nöd. 








n li - ten tid, sen får du e - vigt, lu - ta 
En ili - ten tid, då suc-kar of - ver- flo - da 
Och fri från jor - dens stor-mar oe - vigt hvi - lar 
Om hjar-tat har än - nu en tid skall bio - da, 
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Ditt huf - vud i hans famn, som dött för dig! 
Ur dju - pets nod och dol - ja him - lens skatt! 
I hitn-lens säl - la, e- vigt tryg - ga hamn! 
Dar blir ej natt, dar var-der ing - en dod. 
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En li - ten tid, och fri-dens pal-mer su - sa, 

En _—sili- ten tid, och so-len upp-gir 4 - ter 

En li - ten tid, och skug-gor - na for - svin - na! 

Ty Gudskall af - tvi al- Ja sor-ge -- tå - rar 
N 
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Dar syn-dens vi - gor ald - rig me - ra bru - sa! 
Ut - i det land, där ing - en, ing - en gra - ter! 
Du Je-sus där skall e-vigt a& - ter- fin - na. 
Och ta - ga bort hvad al- las hjir-tan så - rar. 
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En li - ten tid, . och fri-dens pal- mer su - sa, 
En li - ten tid, och so - len upp- går i - ter 
En li - ten tid, och skug-gor-na för - svin- na! 


Ty Gud skall af - två al - la 








sor- ge - ti - rar 
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Dar syn-dens vå - gor ald - rig me - ra bru - 
Ut- i det land, där ing - en, ing - en grå - 
Du Je- sus där skall e- vigt & - ter-fin - na. 
Och ta - ga bort hvad al - las hjir-tan så - 
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626. Vi samlas hem. 


M. LESLIE W. A. OGDEN. 
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1. De sam-las nu hem i-frin hvar-je land, En och en, 
2. När kampen de slu-tat, de hvi- lan nå, En och en, 
3. Så nal-kas vi flo- den, ett sta- digt tåg, En och en, 
4. Vår fral-sa- re, Je - sus, till dig vi se, En och en, 


ER 
FR es ae 
Tao EE FT 
TT VD fs te op os ~~ " 





Ge 
en och en, Och ndj-da be-tri-daden gyll - ne strand, 
en och en. Ur _  ddds-flo-dens vat- ten till lif de gå, 
en och en, Hvar af-ton allt närm-re dess mor- ka vag, 
en och en. Vi  ro-pa dig an om for - bar - man - de, 
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Ja, en och en. De hvi-la hos Je-sus och 
Ja, en och en. For som - li - ga böl-jan så 
Ja, en och en. Den bru-sar fram-for oss, den 
Ja, en och en. Fast déds-flo-dens böl - ja så 
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SVR ee TR] ao “Gea “ae 
(3. YLE ti‘C:CCCC‘(‘SCC:SC‘(‘‘LSCOCtststi‘(‘(C(R:CONOOUUP ES AE RR 
SS) A eee a ee fe Pees Pa 
pho eo a) LE SEE OSE GT, CER DA ie RE eS Ee! 
7.080 Ree Be TR ee ee eee eee eee eee Oe eee eee 
(AAA ee a eee AE 
(SA SE ee” eS GE SR Es ee ee 2 ee eee ee 


a : 
kro - nan få, Sin resdräkt de af-lagt och van - ta på 
lugn sig ter, Och ljus i- från him-me-len dem  om-ger. 
stri- da ström, Vi ho-ra den of - ta i iif - vets dröm. 
skrackfull är, Vi ha dock ett fas-te for fo - ten dar. 
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LJ 42 eee eee eee Gm as eee ee 
LAR ÄR ee 2H eee... eee. ee ie iw § 
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Den ski - nan - de skrud, hvil-ken Her-ren be- redt For 
Men and-ra for - få - ras vid vå - gor - nas brus, Dock 
Nn sy - nes dess svall Of - ver stränder - na slå, Och 
O du, som i mid-nat-ten trot -sat dess brus, Kom, 
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he 
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a 3 & R . 3 ace 
mn’ are! a EEE AGREE oe RSE OA as 
vm: : Se © ee eee eee 
Gt —— on 
SZ > es |e 


-€- . -s- + 
dem, som få _— del i hans har - lig - het. Vi 
nå äf- ven de fram till fri - dens hus. 


stun - dom lätt kru-sad ses flo - den gh. 
var oss nu själf bå - de staf och ljus. 





SL ee a — EE 
sam - las hem, sam - las hem, G& of - ver flo-den 
z ö fi pf. AA 
fey Ae |. ___} ____} a a 4, —__~ a ay) Eee 
- ae RE 
Sp ee a 
v 
AS — a fä fa bs a EE 
fån Van 4A Eee Baa Ae ps x ® | 
—@ La «a . x 4 po 6 ree | Hi 
+ gt + ve 
en och en. Vi sam-las hem, sam-las hem, Ja, en och en. 
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627. Tiden är kort. 





LINA SANDELL. R. LOWRY. 
mA. > oo oo > och KP Lan of = et ss 
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NU = | | fa Pp 4 om = ES Ae Se 

gr + &T 
1. Fram - åt i Je - su. namn! Ti - - den är kort 
2. Hur det må väx-la här, Ti - - den ar kort 
3. O håll i tron blott ut, Ti - - den är kort. 
4, Ver - ka i tron mitt verk, Ti - - den är kort 
e 5 N 
Oe y Cy Tf {Vv gf PF Aon 
i / eT Ee Gee) EC ee ee ee ee es AE 
ee ee oe |. RF TY LPP FTO 
| mek” ee! Coane CA i a a 
2 SS ee ee ee ee ee ee eee 2 eee oes eee 
Ws 2 eo ss fy ye TT lS Tg TCU 
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INNE i ee ae SR [9 oo” = Ze GFF) 


Ljuf - lig är =: hvi - lans hamn, Ti - 

em - met mig vän - tar där, Ti - 
Allt blir ju väl till slut, Ti - 
Blott på min vil - ja märk, Ti - 


= é ON É 
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AC: eee ee, ee ee ee ee. ee ee 2 eee 
uo” STR RD ET) FRE Ce Ee Eee OY eee UD) 
LIE ee ee - es SS ee ee SED 
See ee GEESE eS Pee 
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NO» : 
Ga’ 2 | Se CE EE BS ES RS EE I CR el Se ee ee (ER 
4 [ee oe ee ee ee EC Ee Sh Ee Eee ae 
‘ie a a ee eee Pe eee oe ee. © ee Es 
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Här - ligt ar re - sans mål, Je - sus vet, hvad jag tal, 
Kort om än het min strid, Je - sus mig vin - kar blid: 
Jag, jag dig als - kar ju, Hvi då be-drof-vas du? 
Lop på mitt bud -ords stig, Gläds att få tja-na mig, 


Call . ft. e 4 ft 
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Vv SE EE Se Ee 2 oo es See eee eee Se eee CS 2 
Jee eC CO oo fp CSS 
- FE — t Ja - H é 
TR GS FE 


ns Se a om a | 
he Oe Oe 
NN ee a a Åge! EEE (eee Pa | 
Han är min lang - tans mål i - - den är kort 
Jag är ju «själf din frid. Ti - - den är kort 
Hur jag dig skö - ter nu, Ti - - den är kort 
*  Gläds att "a off - ra dig. Ti - - den är kort 
FANT: 5 fp —_1?° fa — ff sö Fr FF a ov 
\ Ai. 2 SEE A CE © OA oo fan ee LL oo oh 
Ma GE Se ao rs Ge Ces | 
aE Se See Ce ARE eee 0 ae Pe Ces eee | 
Vv 
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628. Jag blott väntar. 


F. L. M. Irländsk melodi. 
2 A) es = a mat N EB 2 EES oc GER GE) eT 
ws) AA ONT! I a AO es Oe ee. ee N ee 
ae 2 ae e > Se ee eee 2 eee OT ARTO Ton 
NL Lä ol a RER gd « Oe TR 2 FI Kr gd 

v Vv | 


; Vv | 
J v i J v 
1. Jag blott vän-tar, till dessskuggan Nå-got li - tet längre blir, 
2. Jag blott vän-tar, till dessskordensSis-ta kärf - ve bärgats in. 
8. Jag blott vän-tar, tills Gudsänglar Öpp-na vidt den slut-na port, 
4, Jag blott vän-tar, till dessskuggan Nå-got li - tetlängre blir, 
. N 














id pew PP FY {i} 2 en of po FP EE ww , Pe @if 
wsa YY @) Je # LD HH I mm» eee mM IM. ”måP I Om IVOG Gc 
ne” I Oe TÅ p+ fare 1 H+} +- ns; OO eee "Se ee ) -}—-——+ 
UV rf 5 om 6 GO ia FF == ee 
. / 

"a NN AN 
| ty. U eee Og; —-f- + LA oo R 

pp M R : ww IV NN AMA! 
fine LF fy a lum np IG ; ee Saree az 
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J J 
Van - tar, tills det sis - ta glimmer Ut- af da- gens strå-le flyr, 
Nu ar som-mar-ti-den än-dad Och ren blå - ser hés-tens vind. 
Dar jag har så ling-e bi-dat, Trott och fat - tig, profvad hardt. 
Van - tar, tills det sis - ta glimmer Ut- af da - gens strå-le flyr. 


> + 
ame sham amd ö 
Mam, po Po I Ce (ee 0 eS © |. a EEE 4 Es VER 
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v J 
Till dess jor-dens natt in-bry-ter Ef- ter lif- vets profvo - tid, 
Skynden,sk6r-de-min,och samfen Sis-ta fruk-ten af min tid. 
Ja, jag hor dem re-dan sjunga, Hor dem kommatill mig ned. 
Då ut-ur det tjoc-ka mörker Skall en stjar-na ly-sa fram, 
<> e 







id | i | 

J v v v 
Till dess him-lens stjärnor tindra I en skym-ning tyst och blid. - 
Ty min lef-nads blomster vissnat, Och jag läng - tar hem i frid. 
Om de kal - la mig, jag vän-tar, En-dast vän - tar att gå med. 
Vid hvars ljus min själ skall fö- ras Ge-nom him - lar till Gudslamm. 


rara el 
Sm © CR es 2 ee ee 2 —- 9 =p * Ow & 
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629. Snart silfvertråden brusten är. 





-F. J. CROSBY. . G. C. STEBBINS. 
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3 
1. Snart silf-ver - trå - den brus-ten är, Och tyst är 
2. Snart jor-dens talt - hus fal - la må j j 
3. Snart skall min lef + nads-sol gå ner Vid = väs - terns 
4, Snart skall min bi - dan va - ra all, Med lam - pan 


FMAGID I AR eer ean a 
LA [fe fw Mo oo IN 
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2) Se Zz  », Seo RIA ee R 
7.2: arc FR or 0 
ran me ; D 3 OS ae AK 
NV Es RN BA EE REET = 
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/ 
sång - ens gla - daljud. Men  o hvad fröjd att vak - na 
dag, ej hel - ler tid. Men ett jag vet, att Je - sus 
gyll - ne af - ton-rand. Då ing - en nöd <:skall va - ra 
fär - dig än jag står. Ack snart min brud - gum kom - ma 





-4-. -&- 
där I hem-met hos min: Her - re Gud! Och jag skall 
då Skall fö - ra mig till him - lens frid. 
mer, Blott glad - je på Guds hög - ra hand. 
skall, Och i hans famn jag hvi - la får. 
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Gel’ 4 eee “ees, Gee Gee 1S, IT I I Be a EI NN Ny 
C3 bat ot 
ND HE , a wre SLE 2 fo TI — Se aS 
Se, så är Gudsråd, Hans anlet', som mig frälst afnåd. Och jag skall 
skall se, Guds råd, 

ee = = = »- a 2 = 
2 PP a I TI IL LI I LL ee eee an a an. 
= EE AE A a et a ee ee 2 ee, S.A 
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se, så är Guds råd, Hans an-let', som mig frälst af nåd. 
skall se, Guds råd, 
e ff. d 
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NJA OP PR RF OF FF I! EPS ee es ft 
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a z a 
YT? wu SAR CE GE ee Ee eee Ce Ge 
pa des) i (eel Se | Ge ee | es ee ed ee le ee es ee ee Sees ka] 
får A Ra gt äg ord 
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I. Snart min lef-nads far - kost lan -dar På mitt skö - na hem-lands 
2. Snart till må -let jag har hun - nit, Må - let för mitt hopp, min 
3. När min lef-nads af- ton skymmer, Skall min an - de sving - a 

4. Där skall jag min Je- sus skå- da, Som gaf ut sitt lif för -| 


2: TR CT Oe a a ee Oa” Oe ee i Ss 
7, A SD ee oc Ce ES SE PE a 
AY ee a en oo ee ee ee ee eee. ee 2 ee ee 
pe Lf 0A“, 2 eee ee eee ee IL, ee] 
kust, Dir de 4 - ter-Jös- tas an - dar Stam-ma upp sin 
tro. Snart jag lif - vets kro- na vun-nit Och får i Guds 


glad, Fri från jor -denssm& be-kym-mer, Upp till Si - ons 
mig, Frals-te mig från dö-dens vå - da Och be-red - de 


AC: SE SS CCA 2 a ee ee 1 ER JB Br ANS DR 
Iw OR tl wo kh. Pf ry. fT) ©; fet 
eet kU UCPC .COPC LL tC Cd ti“‘i:C‘( CT 
pn en ee i es LS 
DF ne SS a | 
(aS | OR eee ee —t+ Rt Ft HT +H 
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; 4 a s 
sing med lust. Snart, ja, snart, snart, ja, snart! 
ri - ke bo. Snart, ja, snart, snart, ja, snart! 
ny - a stad Snart, ja, snart, snart, ja, snart! 
rum hos sig Snart, ja, snart, snart, ja, snart! 
EE Of a a | 
NN Loo oo of TER : Ip FT 2 ee ol LJ a 
Ohh OE CS AR fl oo PTE EA) EA gf} —— Pa AA MH 
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631. En liten tid. 


Mrs. J. CREWDSON. Tea D. SANKBY. 











1. Gif mig den frid, som du, o Je- sus, gif - ver, 
2. En  li- ten tid att kim-pa vid din si - da, 
. 3% En li- ten tid af torst och rop och lang - tan 
4. En Ili- ten tid att hål - la lam-pan far - dig, 





SR? AA PS GE OS 2 OT ee Ge” ae og 
r. TN ns 0 a 
fara! Be. en eae aa NV 
— ee ee p ey 


Vv 
Den frid, som ljuf - ligt stil - lar all slags strid 
Hvar-un - der huldt du hvis - kar: Du är min. 
Med någ-ra drop - par blott från lif - vets alf, 





En li-ten tid att vän - ta dig an - nu, 
: N N ö 
Z| po ( Pe es 
a LJ doo sd if 5) Eee 


4 : ae EES As ee» SES SRS 
7 OO ee es ENESLAA 
aXe, EB ee 2 eee” Cn eee ERS eee eee 

-€- ee 
Och gor, att 6k - nen själf en lust-gird blif - ver 
En li - ten tid att så din säd och bi - da 
Och sen ett e - vigt nog for all min trang - tan, 
Och sen ett e - vigt ju- bel: Du ar _ var - dig 
' p>—__p—-—_9—_ Te eee GE Ae, a Sn 
id am: ae {ff} _____}- —___}___ a Sr 4] 
k 2 ey Gee A Pee © eT 
Fo BS Sw BB Eee v= 4A Ga 
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rit. 
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7 an: >—__A—_ —_-1 Jaa 6 GT OE Eee 2S on ees 
vive UV aaa FE © es i i 
7s a rn PF od é 

| = + + 
en” Ff 


Och fram-lings - ti - den blott en li- ten tid. 
Den dag, då karf-var-na få sam - las in. 
En e- vig full-het in - vid kal - lan själf! 
Att haf-va lof och pris och tack, blott du! 
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632. Tiden försvinner. 


Svensk folkmelodi. 


i BB 
den för- svin - ner så snabbt som 
som har gått, kom-mer ald - rig 


lef - va och bort - dö 
från för - äld - rar 
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a’ cee TRA Ee Oe, 2 ee ee Le ee eee 
LAT ee OU Vd BB 
rat a Ge HD. Ge 0 ee ee 2 2 ee eee eee 
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År ef- ter år i - la bort. Lif - vet för-svin - ner likt 


Bå ly-der väx - lingens bud. Dock blir ej glömdt hur vi 
Allt är blott mö - da och strid! Ack hu-ru snart slacks ej 
Yng-ling-en lig - ger där död. Jung-frun på bå-ren nu 
“VEE Gee — SS ooo oa OM 


i ne nnn ae ao. ) 
SS ee a a Le A Se I SN 40 9 Ree “Oe! cs eee PVE FIRA 

a ; i ; Oa aes 
SA EE ED CE Ca PF AS CR A A A.A © 


Jå ane en Ge eee ae eee 
v e 
bru - san - de ström Och är så kort, är så kort. 
an - vän - da den, Nej, det står teck-nadt hos Gud. 
lifs - lam - pan ut! Kort är = vår vand-ring och tid. 
hvi - lar så blek, Nyss var hon bloms-tran-de röd. 
fate Pe 0 TB Ro 8  j.._) 5. ae a 
Nye «se ee ee ee Oe IK ov I 
RE OR AR IL | pp PB ON a | 
RE EE es Pee Ce 0 ” Eee, Oe eee © a 


5. Fader och moder få lämna de små, 

-  Gifvande jorden sin gard. : 
Dédsangeln kallar, och vi måste gå 
In i den eviga värld. 


6. Låt icke världen bedira din själ, 
Nej, fly till Jesus i dag, 
Och då för evigt skall det gå dig väl. 
Ja, så är faderns behag. 
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633. Besinna din bortgång. 


vs . - 
1. Kom, jordens barn, e - ho du_ ar, Din bortgång att be- 
2. Yfs ej att va - ra frisk och ung, Ej do-den rak-nar 
3. O Gud, lit städs min hä-dan - färd _ For mi- na (AREA 


vs 
sin - ha. Den kropp,som ligger lif - lös har, Må dig dar- 
å - ren. Hur mången, fast af ål- der tung, Harsettsin 
sväf - va, På det att jag mot synd och värld % kraftigt 


+ 
om på - min - na. I grafven, dit han gått för - ut, Kan- 
son p& - b& - ren! Ja, un-dan-fly ej nå-gon kan, Hvem 
kun-na _ straf - va. Ja, lär mig do, forr-in jag dor, Så 


= a 
in-nan ä-rets slut Man ock-så dig skall 
Her-ren vill, den kal-lar han Ock-så i ung-doms- 


skall, när hän jag skil-jas bör, Jag ej för do-den 
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634. Lycklig du! 
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Å 
1. Lyck-lig du, som ren fått lämna Den-na jor-dens mör-ka strand, 
2. Lyck-lig du, vår vän,som samlat Ut - i him -me-len din skatt, 
3 O far- väl, vi träffas 4-ter! Dy - re Pronger sof i frid. 


. e e 
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Och som of - ver Jordans bol-ja I[- lat in i Kanaans land! 
Som ditt ljus i Je-sus ha-de Un-der jor - de-lif-vets natt! 
Gir-na vi dig ve-lat ä- ga Bland oss kvar än-nu en tid. 


LJ off 
e e @ 
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Mörk var nat - ten, stormen häf-de Mot din far-kost skyhög vig, 
f - ver Jor-dans dys-tra böl-ja Her-ren Je - sus ömt dig bar, 
Dock vi öns-ka ej till-ba-ka Hvad vår fa - der ta-git har. 


ml 


Men din an - kargrund var sä- ker, Du vid Je - su föt-ter lag. 
Och ut -i den mor-ka da-len Han ditt kla - ra ljus själf var. 
Gud ske lof, med fröjd vi sä - ga: - ter-se - en-det står kvar. 
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635. Din strid du kampat ut. 


Ur Lammets Lof. 
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"få SS DE ho eee ee eee TW of CM on 
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ö A, 


-é- é 
1. Så din strid du käm - pat ut, Palm och kro - na fått till slut, 
2. Jordans böl-ja mörk sig bröt Mot din sva - ga båt och rot, 
3. Li-ten tid du fick att här Sjung-a om din Je-sus kär, 
4. Ef- ter slu-tad jor-disk sing, Jor-disk nöd och jor-diskt tvång 


2 ea 
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: . + a 
Ge-nom Jor - dan bär - gad val, Ang-lar bu - rit hem din själ. 
Men du sjöng i stor-mensvir: Por-ten for mig Op- pen star. 
Och med hast du for vår syn Flog till hem - met of-van skyn. 
M6 - tas vi med fröj - de-ljud Och få oe - vigt bo hos Gud. 


ion VOR Il | Line KC ) + JT) a hr Fa po a 
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I den stad sitt hem att fi, Hvilkens por - tar Opp - na sta! 
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636. Segerfest i evighet. 


t é e 
J Vv : 
1. Har du sett, hur 'trä - den fal - la Si-na lof för hös-tens 


2. Då in-un-der dju-pa loc- ket Mat-ta 6- gat gömt sig 
8. Dock,de en - dast gått i för - väg Till ett myc-ket bätt-re 
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v Vv i 
vind? Har du sett, hur fär-gen viss-nar P& den fag-ra ro - sens 
har, Då de kä-ra läp-par kall-nat Och vår röst får in - tet 
hem, Till ett land, där ros ej viss-nar Och där Gud hug-sva - lar 
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kind? Djupa - re den sorg dock kan-nes, Som sig bor-rar i vår 
svar, Då den äls-ka- de ges-tal-ten För oss lig-ger blek och 
dem. Se-ger, se- ger där de nju- ta. Seger, se-ger sjung -a 


4 

[a Ae NA [iLL RE NN Ee 

Pv. TN I RR I |} +--+ 4 a Ge 
“nap ® [ Riper ek ER ESR (MEY av Loot J 
NPA 


e . St Ld + 


: 4 = pr 


— | 

själ, Då de knoppar här vi fost-rat Sä-ga till vårt hem far-väl. 
stum, Och vi mås-te bä-ra ut den Nedi grafvens mör-ka rum. 
de, Då de med den frälsta ska-ran Samlaskringsin fräl-sa - re. 
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637. Vid ett barns begrafning. 
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1. Säll du, som men-lös fann din graf För å-ren, Lik spä-da 

2. Förrn falska lä - ror fått din själ Be - dra-ga, Du mån - de 

3. Dar vill du gläd-ja dem dig nu Be - grå-ta. Snart bortom 

4. Ty lugnens här, I öm - ma bröst, Som blö-den, Och tän-ken 

5. O Je-sus, gif att barns-lig tro Och lyd-nad För oss må 
| | 
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blomman, som föll af Om vå-ren. Du i edet stil-la Gick 


Her-ren Gud så väl Be-ha-ga, Att dig for-va-ra = Från 
kva-len mod-ter du De s&-ta, Vid lif-vets kal - la, Den 
nu med stil - la tröst På dé-den: Han ej for-sta-rer, Han 
blif- va sji-lens ro Och prydnad. Som barn al - le - na, Med 
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ner, du _ilil-Ja, Förrn ondskan hun-nit ditt förstånd för - vil -la. 
allsköns fa-ra, Han upp-tog dig i-bland sin ang -la - ska-ra. 
kla - ra, sal - la, Ur hvil-ken nåd och sanning e-vigt val-la. 
en-dast fö - rer Till him-len det, som jor-den ej till - ho-rer. 
hjar-tan re - na, Du villoss i din fa-ders hus for -e - na. 
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638. Sof, kära barn. 
G. WIMAN Ur en finsk samling. 
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1. Sof, kä- ra barn, sof godt i Gud Och vak-na vid ba - su-nens ljud. 
2. Vi sör- i dig med saknans tar, Du knopp,som föll i = lif-vets var. 
3. Far-val! I him-lens ]juf-va ro Din säl- la  an-de nu skall bo. 
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Du slum-rat in i herdensfamn. Sof, kä-ra barn, i Je - su namn. 
Vi ve- ta dock, att faderns hand Dig flyttat till ett bätt-re land. 
Där vän-ta vi att en gång få Med dig in - för vår fa - der stå. . 
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639. Sof godt. 
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1. Sof godt, vir vän. Hos Kristus är dig bast. Val var vid 
2. Du slum-rar ljuft som barn i mo-ders famn, Och vak - na 
3. Till dess från jor- den nattens skuggor fly, Tills skér-den 
4. Till dess den sto - ra påskens klockor slå, Då du med 
5. Till dess vi mö- tas hos vår Her - re kar I dräkt, som 


dig vårt hjär-ta ljuf-ligt fast, Men Kris - tus dock dig 
skall du ut-i glidjenshamn,Ty trygg du _ hvi - lar 
bär - gas, gronskan-de och ny, Tills -e - vig - he - tens 
al - la trog-na fram skall gå Ur stof - tet och det 
själf han = gif-vit, ren och skär, Till dess vi skå - da 








äls - kar all- ra mest. Sof godt, sof godt, sof godt. 
ut - i Je - su namn. Sof godt, sof godt, sof godt. 
mor - gon bör-jar gry, Sof godt, sof godt, sof godt. 
ri - ka arf-vet få, Sof godt, sof godt, sof godt. 
ho - nom som han är, Sof godt. sof godt, sof godt. 
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640. Kommer du ej snart? 
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1. Her - re, för - dölj ej ditt an - sik-te för mig, 
2 An- nu ej hem-ma hos dig, är jag vor- den 
3. Har i det fraim-man-de lan - det jag skio - kar 
4. Me-dan du dro- jer, haf vård om mitt hjar - ta, 


ta mig & - ter, val - sig - na mig, hor mig. 
dast en gist och en främ - ling på jor - den. 
till din him - mel si _ lang - tan - de blic - kar. 
> ga dess gläd - je och lind - ra dess smar- ta. 





Kom - mer du ej snart? Kom-mer du ej snart? 
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5. Håll mig, ack håll mig blott fast vid det ena, 
Att jag må frukta dig, Herre, allena. 


6. Herre, föröka, föröka mig trona, 
Gif hvad du vill, blott till slut gif en krona. 


KRISTI TILLKOMMELSE, 608: 
641. Väktare, hvad lider tiden? 


S. S. BREWER. ; W. B. BRADBURY. 





1. V&k -ta - re, hvad li - der ti- den, Syns det nå -gon ljusning än? 

2, Lju-set sti - ger och för-kun - nar, Att Guds ri - kes dag in - går. 

3. Pilgrim, där i makt och ä-ra Sit-ter på sin him -la- tron 

4. Pilgrim, lyft din blick och bi- da, Se, hur lju - set upp-går klart. 
. SH 
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Är ej nat - ten snart for-li- den, Kommer ic - ke ko-nung-en? 
Vitt-ne bars af tu-sen munnar Om ett här - ligt sab-bats- år. 
Han, som kom-mer att re-ge-ra Ut-i frid från zon till zon. 

A - ning gar kring ee vi-da, Att den stun-den kommer snart, 


Vv 
Jo, han kommer. Pilgrim, skå-da: Re-dan purpras os-terns bryn. 
Vak-ta-re, ack ja, mitt ö-ga Re-dan Kanaans nej-der ser, 
Up - på höj- der, vår-ligt grö-na, Ly-ser sol’n i mildt be - hag, 
DA från höjd ba-su-nen lju-der, Al - la graf-var Opp-na + sig, 
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Al-la tev-ken ock be - b& - da, Herren kom - ma skall i skyn. 
Och Guds Sa-iem fran des no - ga Sän-ker sig mot jor-den ner. 
Lif-vets flod och kal-lorsko- na Glitt-ra dir i e-vig dag. 
Och de si- na Her-ren bju - der Hem till fröjd e - vin-ner - lig. 


jens _ ve - @ F$ @ fi  #@  @ #@ IA - @ @ © To 3 
é a Pe "4 2 eee 


2 Gia Bae rae 
er OHNE I ER? ee ee ee ee ee I ON IA La sö ED 3 
RER ee 3 ERE Se A EN Ee ee ee ee I 


604 DET TILLKOMMANDE. 
642. Tills han kommer. 
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Tills han kom-mer—o = dröj kvar P& min sträng, du 

Då de kä- ra ur vår fåamn Flyt - tas hem = till 
r dig vä- gen mörk och tung, Kila - ga <pej, se 

Tills han kom - mer. Ni-dens bord Bju - der oss 

-$- 









eee bere 





ton så klar. . Tills han kom - mer— hals- ning kar, 
batt- re hamn. Och all frid, som lif - vet gaf, 
upp och sjung. Bris - ter gre- nen, ving - en hoj 


lif - vets ord, Man - na här i 6 - ken - sand, 
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Du om hem - met vitt - ne bär. Kling - e än din 

Sjun - ker ned i dun - kel graf: Tills han kom - mer— 
Och för Her-rens nåd dig böj. Död och sjuk - dom, 
mG vi nå det go - da land. Tills han kom - mer— 











ww 
him - la - frid, Ljuf-va ord: En li - ten tid! 
ti - den gar, E - vig - he-ten A& - ter- står 
nöd och strid, Allt är «blott en YH - ten tid. 
Oo dröj kvar På min sträng, du ton så klar. 
ss Ft [———— 
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KRISTI TILLKOMMELSE. 605 
643. De tio jungfrurna. 


1. Vid mid-natts - kloc - kans dof - va klang n strå -le 

2. Och t&- get skred mot lam - mets sal Fran jor- dens 
3 Då lys-te lam - por här och där «Likt fyr- båks- 
4. Då dys-ter stod i nat- tens vakt En jung-fru- 
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ge - nom rym-den sprang Kring berg och dal och land och 
grus och synd och kval, Och har-por kling- a - de i 
ljus bland skumma skär, Och gilan-sen flög kring land och 
ring, hvars ljus var släckt. De ock gått ut med lam -por 
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; vw 
vat - ten Ut-i den sto - ra, hel - ga nat - ten: Brudgummen 
nat - ten Kringbergochdal och land och vat - ten: Kom hem,Guds 
vat - ten Ut-i den sto - ra, hel - ga nat - ten. Och Herren 
kla - ra Och dromtsig all - tid re-do va - ra, Men ol - jan, 


FC GE Gt 0 4 AP ee eee eee eee eee 
(WL. 2 EE OE Je lan ao Ila ? ee ee ee eee eee eee eee 
See” EEA ATES ARE A SE) <2 LA 0, 6 ee ee 9 ee eee ee 
Panes OR een Ane Casey eel rer cee 9 eee © een 
a | 5 LA 

2: eee eee 2 a Ce > EE KN ~~)» FT 
| ONE I ll a LLU Gt a lg UO TOD 
(6. CE ee... 2 Bert EE LL eee AA eee I 

NS le es Oe ee ee ee 3 





kom - mer, tan-den ljus På va - gen till hans brol - lops-hus. 
folk, från synd och strid Till br6l-lops-fréjd och sab - bats-frid. 
gick med bru- den sin I brdl-lops-sa-lens glad - je in. 
ack den ta - git slut, Och de-ras lam - por slock-nat ut. 
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5. De gingo fram till fröjdens sal, 6. Då blef det gråt och smärta stor, 
Med hjärtat tärdt af bittra kval. En klagan genom natten for: 
Låt upp för oss, de bådo alla. För sent, för sent till vår försoning, 
Då hördes härskarns stäm ma skalla: Försent, försent till lammets boning! 
Ej bröllopsdörren öppnas mer, Och ekot svarar tungt, men rent: 


Gån bort, jag känner icke er. För sent, för sent, för sent, för sent! 
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644. Han kommer, var Jesus. 





J.B J. BLOMQVIST 
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1. Han kom - mer, vår Je - sus, val - sig - na - de tröst! an 


Då vi sko- la hö - ra hans ljuf - li - ga röst Och 
2. Mi - nu- ter- na i - la, se, skug-gor-na fly, Snart 
Där bor - ta i fjär - ran ses mor - go- nen gry, Den 
3. Ja, kom, Her-re Je - sus, kom snart, som du sagt, Din 
Kom snart att för-stö - ra all fi - en-densmakt, Att 
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id 
sa - li - ga da- gen är" na ~- fa, 
ski - da hans an - le-te kia ra 
nat - ten den ling- a är än - dad. 
e - vi- ga da - gen snart ran - das. Se, brudgummen 
da 
ra 


8e, brudgummen 


an - komst med fröjd vi för - bl - 
en - sam på jor- den re - ge - 


Väl-kom-men, väl- 






kom - mer, upp, sof - van-de brud, Tänd lam-pan och skyn-da att 

kom - mer, upp, sof - van-de brud, Tänd lam-pan och skyn-da att 

kom - men, vår ko-nung och Gud! Val-kommen, val-kom-men att 
N 





mö - ta din Gud! Så lju - der den ma-nan-de rös - ten. 
mö - ta din Gud! Så lju - der den ma-nan-de rös - ten. 


ta - ga din brud Till dig i den e - vi-gå glad - jen! 
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645. Om han komme i dag. 
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Om han kom - me i dag, din MHer-re och Gud, Skul-le 


1 

2. Man-ne allt, hvad som nu 4ar_svik - tigt och stort, Jimval 
3. Maén-ne det oel-ler det, som tryc-ker dig nu Och som 
4. Om han kom - me i dag, rätt - fir - dig och vis, Till att 
5. Om han kom - me i dag— o prof-va dig an, Me-dan 








: K 5 FF 
soe Seta ecm ee ee bu näs Fo FS 
tt es, BEE. : NI NE oe 
LA GaP ooo Eee ee a a LD Rb} al eae aes 
a ees ee eee ee 2 eee ee ee) “Sa 
ANE, ___ Le yp? | ad = . 

<6 
helst från hans &- syn du fly? Om du hor-de i dag det 
då skul-le sy-nas dig så? Mån -ne allt, hvad i dag bli blir 
val - lar så mang-fal - dig nöd, Skul-le tryc-ka dig då? 
stäl - la oss al- la för sig, Mån - ne människors dom oh 
an - skri-et drd- jer, och sig, r hans ankomst dig kar, eller 
N 
&- 4 
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kal -lan-de ljud Af ba - su - nen från him - me-lens sky, 
ta - ladt och gjordt, Blef-ve ta -ladt och gjordt af-ven da? 
mån - ne väl du Skul-le sor - ja for klä- der och bröd 
män - ni-skors pris Skul-le sy - nas af vär - de för dig 
fruk-tar du den? O hvart le - der dock slut - ~ ligt din din vag? 
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Skul - le fröjd el - ler ång - est dig fat - ta? 
Be - sin - na dig, in - nan du sva = rar. 


Med hed - ning - ens o0o ro i hjär - tat? 

El - ler fal - la med tyngd ut - i vå - gen? 

Den stund, du ej me - nar, han kom - mer. 
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646. Nar han kommer. 
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1. Lil - la hop och kle-na hjord, Som på Her-ren Je-sus tror, Håll dig 
2. Tag ej ut ditt go-da här, Du har nog af dagligt bröd, Arf-vet, 






fast vid lif-vets ord, Tills han kom-mer. Släpp Guds nåd i hjärtat in, 

kro-nan får du där, När han kom-mer. Vandra städs i nådens sken, 

skall det gå med dig, När han kom-mer! Ing-en hoppets stjärna ler, 
>'p 2 Ft et © 
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- 
Låt hans vil - ja va - ra din, Då han hal - sar dig som sin, 
Var till go- da verk ej sen, Bar din man -tel hvit och ren, 
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När hån kom - mer. När han kom-mer, när han kom - mer, O hvad 
När han kom - mer. 
När han kom - mer. 
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v + I 
1.. Se, han kommer ut - i höj-den, Han,som dog för syn - da - re. 
2. Hvarje själ skall ho-nom skå-da, Klädd i kraft och ma-je - stat. 
3. Ö-ar, berg och haf och län-der, Himmel, jord, all världens prakt 
4. Lif-vets lju - sa mor-gon bräcker, Fi-kon -tra-det står i knopp. 
5. A-men, Her-re Je- sus, skynda, Kom med frälsning, rätt och dom. 
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Tu - sen, tu - sen hel- gon föl-ja Ho-nom tri - um - fe- ran - de. 
f- ven de, som ho - nom hängde, Krönt med törnen, up - på trät, 
Fly - ger bort som Jof for vin-den, In- för him - la - furstens makt. 
Bar-nen, som för - loss-ning vän-tat, Lyf-ta gladt sitt huf-vud opp. 
Kom att oss och allt för-ny- a Med din kär-leks ri - ke- dom. 
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Hal - le - Ju - ja, Hal - le-lu - ja! Komma skall var frail - sa - re. 
Nu med bif-van, Nu med bäf-van Sko-la se hans har - lig - het. 
Do-men kommer, Do-men kommer, Allt.är so- nen un - der-lagdt. 
Kris-tus kommer, Kris-tus kommer, Kristus, har - lig - he - tens hopp. 
Bru-den lang-tar, Bru-den längtar. Hämta snart din e - gen-dom. 
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648. Hvilken skara! 





F. J. CROSBY. 4 IRA D. SANKBY. 
= 7 a : 3 i : ee es ee Sa 
ss : Wee es ee ee ee 
ATS 2 = ee" ee eee eee ee ee ee ee ee 
Ls fr To fF = 2 Y ret as 


+ v 
1. O den lju - sa, gyll-ne mor-gon, då han kommer, mänskans 
2. Närde ut - i tron af-som-na-de af Je-sus vac-kas 
3. Närvårt ö- ga skå- dar sta- den med dess ga - tor och dess 
4. Han skall vis - ser - li - gen kom-ma, tim- men när-mar sig allt- 


> + + & & 

f wy Ee 8 ECE KL gr oi Te ee 
UL TR Ca ee EGG SS Es AR AK re AE ÖS FSS 
wee’ Eee LEN eae! Ee Eee eee Be eee ieee 

> a a & EN I 2 as Aa 

ev wv Vv Vv 3 
NOA oh 
AE SA N A - EE RE es 
Vr. FRAN SA Se CE” eee a Rc 
fae my, ff ladd oo ag ee ee ee” Fe ee ee 
NSL Lå joo Fö ee Gee Bee ees 6. 


son, Och i glans och ma - je - stat han skall sig te! 
opp Att ur graf-vars tyst- nad, haf-vens djup upp - stå, 
hus Och dess flod, som fly - ter fram som klar kris - tall, 


fort, Då den ef - ter - läng - ta - de skall va- ra har. 
& + + + + oc =e 
fe = 7 xa 


LP pp ae eee 
V yO V 
0 N NN oh NA 
m’ Ae eT ee Ay eee ee Ee ee ee 2 
a ee Po a lg aT a” 
far Bee "Se “tee dor eee > ae 
RATE. A Ee Bee Ge 2 See eee 


V 7 
Då ur al-la folk han kal-lar själf de si - na fjar- ran 
Och i skyn de Je-susmo6-ta, ful - la ut - af himmelskt 
Nar de ka-ra, som måst skil-jas, a&- ter mo-tas få i 


I ett nu vi d&_ fodr-vand-las, i ett 6 - gon-blick så 
o +” + 
fm Ne I ee TT a LTL TLS BP 1 mom me 
Wh 9 —_}- |, Et EE a FR EE A 
ee” | iF TA po 3 ee eee eee eee eee vee 
"a N 
4 Lann ow CF GG GF i«¢ fT Raa? 
far PF a a I. a Ft Fö 
INSE - Lä TA eee ° Ae we oe 
s | 
från, Hvil-ken ska - ra å - ter - los -ta = vi få = se! 


hopp, Hvil-ken ska - ra, hvil-ket se - ger - ju - bel då! 
jus, Tänk, hur gladt en vän en an - nan häl - sa skall! 
kort, För att se - dan 6 - vigt va - ra ho - nom när. 


x 
x 
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mu”, SS ens Sean pe 2 fo) 
P, An AA LD : os aes 
‘(Qh eens ees er ele a] AA 
Nr 2 6) ea . x, 
+: Vv v 
Hvil-ken ska - - ra, hvil-ken ska - - ra, 
Hvil-ken ska-ra, hvil-ken ska-ra, hvil-ken ska-ra, hvilken ska-ra, 
+ +” + +: + +” + 
ev & - @ IL ooo cv ÅL (08  @ | I TS ooh oh Oh om kh od 
a eee SE JEN NE EN EE 
VE EN mms FR OO a OT i ‘ ‘ q a 
v Vv be 4 wo Ww YW 
A NN a np ap NA 
kl PN SN NED SI AN Sm NS a 
a SS 2 eee eee eee eee MEET HEC EE EE Ge Bae 
a Ci > ED GD OD OD eee HR. eee ee eee 
ies po | pp BEE Pr ee 2 pr od 





v 
Hvil-ken ska-ra 4-ter-lés-ta där på himlens gyll - ne strand! 


Mm. 2A Pm fs + 
Kal | | Tg po @ 2» «©. PP © ww Il 4 nm ee Ja | 


ÖR Tr EES es 
pe | i 
: 9 EE 


Hvil - ken ska - - hvil - ken ska - - ra 


- ra, 
Hvil - ken ska - ra, hvil-ken ska - ra, 


Lhe 
i 


/ 
E - vigt hem-ma där i fri-dens sil - la land! 


f. Y 
nn aaa oo FF FF OO LTL KT Loe FE 
je Tao a 
> “4 SR a ee > Xa i 

am Oh fy ooo I 


612 DET TILLKOMMANDE. 
649. Jesu Kristi dag. 








ALS A. L. S006. 
GQ’ a: Ws! OR R . a ÖR AA EEE Cees 
a, ee MI SSR Pe Ey Ee VE, EE ee OR 
(db i Gl: eee PI, ee eee, ee” ee A ee eee ee, Ne 
“Ae iP SE © OD GS Gee Ee eee eee ee eee. eee 


v 


iv v 
1. Snart ran- das en dag  s& har - lig oth stor För 
. dt ä ko - nung sig ter Och 
3. För kor - set vi få en kro - na till lön, För 
4. Vi ve - ta ej tid, vi ve - ta ej stund, Da 


nw 
| 
e 

a 
& 
fo) 
© 
a 
5 
a) 
ry 
et 
< 
feo 
a] 


_ 2 + 
oe uns me se Ne menn JES ST RR AE 
CM : 2 2 | ; H | 
Öm” TT || eae Ia oo Jen a Joo Loo 
. 1? AE ee P FR FER oe A ees | Rae 
Vv V 


av. 
an? A ee ÖR ee ee ee Sy sa WS >. RE Ve Se 
OL eS OR €£ PP NNE må SN ee ee es ee ee eee ee 
‘fae AE Pe eee ee ee ee eee eee 
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aga Ne di 
al - la, som äls - ka Gud. Dess sol ald-rigskyms af 
kal - larde si - na hem. Ej af - stånd, ej död da 
ring - het ko - nungslig glans, För törn - be-strödd sti en 


gry - ning-en in - ne är. Vi ve - ta lik - va 
+ 
a + + 








OA, a NE LA oa AA ee ees 2) eee 
wr. Tar ae ee es Gee ie Ee hee» Ee eee eee ee VA Ce 
Re ee a eS onl do Se Sa are bot 
OY : ts 
skug-gor - nas flor, Och ald - rig hors kla-gans ljud. 
skil- ja dem mer, Ej syn-denmer plå- gar dem. 
bo - ning så skön, For svar-deten se- ger - krans. 
san-ning - ens grund, Att fräls-ningens dag är | när. 
Za PP pp A CO AY FER A ca LONA END 
Nd eS I I oe ee en ee 
341: SO “Ge ee ee ee ee mm Ke Ja LOL eee eee 
en Ue ae RR ue po mn ko i RT eee 


Sn nani” 
0 har - li- ga dag , som ran-das for 


här - li - ga dag, 
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mål............. 
här - li - ga mal 


O 


O här « li - ga 


; for mig! 


mig!... 


ran - das 
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Min lang-tan och 

ig! Min 
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rn 
Re 


pil - gri-mens stig! 
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Stig!............ 
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gri-mens 


meo. 
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dig drag, 


ATÄR Cee 


allt mer till 


allt mer till dig 


DICK vind ess 
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614 ‘DET TILLKOMMANDE. 
650. Se, brudgummen kommer. 





N. FRYEMAN. H. Breaxfs K 
mA i i TS BAP es ERIC “EI a GE A i STEEN DR F r 
A 4+ — eae eee” ee ,- $s 4 
IT 8 FB as Ca EE A SS SE EE Gee SR 
RC = am +} —_¢ =a a ea Hy FO 


a Se, brud-gummen kom-mer att häm-ta sin brud, Och bröllop skall 
2. Så glad dig, du lil - la, for-ak - ta-de hop, Din ko-nung är 
3. Men du, som i varlds-lif-vet dromman-de går Och sö-ker en 


VALE A Se ee es 
a ce” ee Be a ARM. RR ee ee eee eee eee eee eee eee 


rt 
be 


fi - ras vid har-por Stas lj ita Ista - den den sko - na bland 
nä - ra, han ho-rer ditt rop. Haf ol-ja i lam -pan, till 
säll- het, som ald-rig du får, .O opp-na ditt hjar-ta för 


A : 
pl Et ——— + ————— a a FIND LO Nd OR 
LJ n> GC VE a. Log TR TA TOTT RA OT = i 
‘fah =a eee RSE Td a, Jf {fa | we} 
Sis i i«s. ss «2 «@ = @ Le  @¢ ¢ i 2 ga iida {| @ % g« | 7 
@ oe 
v 


äng - lar - nas kor, På ljus-kläd-da stran-den, där säll-he-ten bor. 
flytt-ning dig red, Höj blic-ken mot hemmet, var va-ken och bed. 
Je - sus i dag Och fräls-ningens gif - va med längtan mottag. 


v 
N 
mar: FRA ov EEE EE bY NET Ge 2 Oe” eee 
LL TD Nw Ta NOG Cle 
(én VL Oe ORD 4 a ae 2 es IR NN 
I Ee ee eee ae eee eee eee 2 oe eee eee 


Då blodtvagna skaran, för - los-sad och fri, Den snö- hvi-ta 
Här mö-da och strid blott en kort, li - ten tid, Där - hem - ma hos 
Sen kan äf-ven du rik-ta blicken mot höjd Och bi - da för- 


7 iy fö NN 
7 Vo ee ee ee Ea “aa ae 
. it) a A 1 oe a PE ee ee fA a ee Ae OM A 
i Me Se, TN Ce RES OC CR $ 
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drak-ten sig la - der 4 - i. Den klä - der ut -i. 
Her - ren är hvi- la och frid. Dar- hvi - la och frid. 
loss-ning-ens tim-me med fröjd. Oth tim - me med frojd. 


2 

FAT De SN 2 4 ee Les : iE GE) Oe «= A | 

ww. SOE CE DS ee Lp OT Tä oo ee ooo 

KA . ae SG BG Ge |. ee ee ES 1 
- pr ee) Cr BS os 6 


651. Jesus kommer. 





J.A. H J. A. HULTMAN 
a By 
ya) R [SA ee a 
4 —} yj; ha > - = ~~} |]. Ww. 
“aw ch — 4 > o--3 ; NTE : . AN 
SUF > EE Sate ee ET oe Tid 8 = 


~ : 

1. Je -sus kommer, Je - sus kommer,Snart ba-sunen horas skall. 
2. Ar dure- do, själ, jag fri-gar, Ar dure-do mé-ta Gud? 
3. Säll är den,som vän- tar Herren, Säll är den,som redo är. 

4. Led mig så, o Her-re Je-sus, Att jag ef-ter lifvets slut 


dan Sod we YT Vv gt 
ed oe | Bra Loo | a 
= = z = 

a ae ww a 

- Call 
a 
= r S———— 
v LA? fan : 
far’ eee | [we - a ae —{— —}-—- A el 
= JE LL: = wu mm am a as ee 


Han i må -je-stät och ä-ra Då skall ses af världen all. 
Lef-ver du for Her - ren Je-sus, Als - kar du hans ki-ra bud? 
Han en gång med fröjd skall bä - ra Har - lig-hetens kro-na_ där. 
Lyck-ligt når den sal - la hamnen Och hos dig far hvi-la ut. 
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v 
Att vi fi, när Je - sus kommer, In ut - i hans ri- ke gå. 
° +”: oe é a N 
ae IT bl Ta « da | a nm PF CA. TV 
RS 0. a || 14 

än”. Je ; EE a 2 EP t= it wn Vn? Es a 0 AA I 
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652. Sen opp. 





° . @-° ar å 
1. Gläd dig nu, du Her-rens lil - la bar - na-ska - ra, Ty _ se, 
2. Gans-ka mång-a sä- ga nu, att Gud för-drö - jer Att full- 
3. Mang-a trot-san-de medFa-ra-o ut-bris- ta: Ho är 
4. Snartskall Her-ren skil - ja get-ter-na från få - ren, Upp till 


Cd e e e IN N pe 
FAT SRV ER ON << I A EE, SE EE, CO EE LY 0  . ee a 
(WS Tabs CE GS 0 eee eee ee eee eee ee eee 
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= ‘a ) me pp. BB ¢ FF EF 
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fi - kon - tra-det står i knopp (står i knopp) Och be- 
bor - da det, som skrif-vet står (skrif- vet står), Och lik- 
Her - ren, den jag hö - ra skall (hö - ra skall)? Låt dem 
lif - vets kal - lor bär vårt lopp (bär vårt lopp). Se på 


CUT Ee Gee nl A EF (IR eee eee eee eee 
eee” aa) See ola SE eee eee ee ee ~eee 
ee “eee 3 8 oo (Cn aes" GE EE . 
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bå-dar, sommaren snart har skall va - ra. Lyf-ten e ~dert hufvud 
som i No-ahs tid man sig for-no- jer t-isyn-den år fran 
sma-da, låt dem si - na huf-vud ris - ta, Herren bringar dem på 
fi- kon-tri-det, sig, är det ej vå - ren? Lyf-ten e - dert hufvud 
N N . 

SC tS ER AS RR ASD ES LTD LEE BEN EN TE 
Sa ten Än Ae AE ER Le 9 OLD _ SS RR PN 
“Ak SN Cn Vy tL mg TRE FR Toll 
jo | fa RE ee Ge 
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7.4) Ve ee 2 beeen 2 
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opp Sen opp, sen opp, 
r 
fall 
opp Lyf-ten e-dert huf-vud opp, lyf-ten o - dert huf-vud opp, 
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pe = = ot es TS 
on 2 Ss WS oc SIA KI fn SSG Fe 
7 GR: CE A | OP eS GD >, lo 7 


Lyf - ten e - dert huf-vud opp, då det - ta sker. Sen 
Lyf - ten edert hufvud opp, då det - ta sker, då dettasker. Lyf-ten 


TAU DIGGS 4 ru pe. 4 BEG es ee 2 eo 2 eee 4. ee 
WO VEE See) eee WW: BR WO JO OB oL ol I DOO eee eee eee 
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UR eS pp pg 6 

vv vb 7 P i 
opp, sen opp, Er för-loss-ning snart är här. 
edert hufvud opp, lyften edert hufvud opp. ; 


CJ Lä LJ < @ a 
Baie ur frp pp PP Pip pp PP - sre. © fz 
| pH ar eS) 
ht 8 D ER = we ee 


653. Juvelerna. 


1. Narhankommer, när han kommer Att sam-la de si- na, Si-na 
2. Till sitt ri- ke skallhan samla De pär-lor han  vun-nit. Al- Ja 
8. De små barnen, de små barnen, Som äls-ka sin Je - sus, Som ju- 


ka - ra, si-na trogna En gång i sin famn, Liksom morgonens stjärnor 
lammen skall han samla En gång i sin famn. 
ve - ler skall han samla En gångi sin famn. 


dan.) GES ie Ee BAS MEK A.A ee oO © 4.2 2 eee eee 
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654. Ar du redo? 








r re - do, Guds församling, För den tid, som stundar snart, 
2. är du re-do, Guds församling, Till att sva - ra för de pund, 
r du re-do, Guds församling, Har du kär-lek, har du mod 





tll 
LZ. UV HS ta ta fl {| Ty fs, «a. | Ft wy 
aA me | jy ee ee ee ee ee ee ee a ee ee ee 
far — -— Ly a i. | | So  @ Oy 


Då han kommer, som skall gö - ra Allt det dol- da up - pen-bart, 
Dem du fått att här for-val-ta Ut-i tro-het hvar-je stund? 
Att ditt bar - na-skap be-seg- la Med mar-ty-rens hel - ga blod? 


°c. i» a @ a IL OD om © Il mod oda oa UO 
C5) pH 1 PB _ OP 0 a _ OP PP [RS 
Me a ola OS “RE CNA, ES GR PR EE oki = 
ae ae eee EEE AEE 6 A EE EL ES SD GS WS Se — 


| 7 
Då din han-del och a van-del, Di - na tan-kar, verk och ord 
Ut till jor-dens al - lan-der Sprid mitt e-van - ge- li - um, 
Ser du ej, hur nde kad rus-tar Sig till en för-tvif-lad strid? 







Sko-la granskas ut - i lju-set Vid den sto-re domarns bord? 
Han ju bjöd, dock än- nu sti-ger Nodens skri från mörkrets rum. 
Otrons sådd bär bitt-ra skördar. Upp till varpen det är tid! 
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655. Yttersta dagen. 


PLN. ba PH. NIOOLAI. 
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”ZT On eS PE oh et eee peas 
A 1 — = So oo = aaa oc = 
RS SA = oo tre 
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1. Va-ken upp! en stäm-ma bju - der, Som ‘mak-tig och hog- 
Va-ken upp, stin upp, I dé - da, Som ut-bytt  ti-dens 

2. Jord och haf och him - lar bäf- va, Och Her-rens äng-lar 
Dju-pen öpp - nas, ber- gen fal - la, Och A-dams barn for- 

3. Je - sus, mig din an-komst gli - der, Dar jag i di - na 
Tor-net by -ter du i pal-mer Och sor-ge-rop i 


C Vv Ee eae hee Se ae as CARS ff. 
\WL a aS OCs eee 6 SRE Cane ht CAA LA hee WO UGE a ee eee 
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mo oo Hl sr FD er ae RC 2 ee 
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tid - lig Ilju - der Till al- la graf-vars djup en gang. 

ve - der - mö - da Mot dö - dens dva - la, tung och lang. 

ne - der - svaf - va, - Han kom-mer, män - ni - sko - nes son. 

sam -las al - la Med hopp och fruk - tan kring hans tron. 

fot - spår tra - der På tor-ne-stig af sor - ger böjd. 

glad - je - psal-mer, Ty ski-dar jag min graf med fröjd. 
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a : : 

Guds röst till e-der sker, Ty natten är ej mer. Dagen kommer, 

Har blifver fröjd och gråt, Han skalldem skilja åt Som en her-de. 
När, ef - ter mö-dan, trött, Hn stund jag sofvit sött 1 dess skug 





| a 
Den sista dag, Den största dag, Han kommeref-ter Guds be-hag. 
De trogna då Sin kro-na få, Men bort de on-da mås-te gå. 
Du väcker mig Så nå-de-lig Till e-vig frid och fröjd hos dig. 
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656. Q manska, till din fader kom. 
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1. O mänska, till en fa-der kom, Som än i nåd dig kal - lar. 
2. Du gömma kan din styggel-se För blickar-na af so - len, 
3. Och di-na gärning-ar med dig Till Herrens domstol föl - ja. 
4. Ack sto-ra dag, då Herren Gud Skalll6n och straff till-mä - ta 
5. O Herre Gud, af kärlek rik, Väck oss ur syndens dva - la, 





Am _- 


O synda-re, till Gud vänd om, Förrn domsba-su-nen skal - lar. 
Men ic-ke för hans ansik - te, Som sit-ter up-p& sto - len. 
Re fjat du tog på mörkrets stig Ej mörkret mer skall hol - ja. 

t dem, som vandra i hans bud, Och dem hans bud för-gä - ta! 
Från oss i fres-tel-sen ej vik, I nö-den oss hug-sva - la. 















Hon kommer, ljungeldslik, den stund, Då himlens kraft sig gif - ver, 
Med glömda brott i jordens famn Du må af mull be - tao - kas: 
Din vag i af-grund stupar ner, . Dar ingeen bot kan go - ras, 
En sa-lig ro då Herren ger For e-vigt åt de si - na, 
Be-red-da håll oss hvar-je stund, O Je-sus,till ditt mö - te, 
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Och jorden dar-rar på sin grund. För sen din bot då blif - ver. 
När Herren ro - par dig vid namn, Skall du i grafven väc - kas. 
Där ing-en nåd skall bjudas mer Och ing-a bö- ner hö - ras. 
Men rös-ten till de on-da sker: G&nborti e-vig pi - na. 
Och när du kommer, haf miskund, Upp-tag oss i ditt skö - te. 
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657. Domens dag. 


E. NYSTRÖM. . 1000-talet. 
@ 2 VE 1 ee OO 0 ee es eee ee ee  Å ee eee 
7.2. y-GY 2 OO. ee ee ee es ee OO en 0 ee eee ee 
4 9 ty 0 ft 4 ts tt Fa He ar 
res ty SR 
1. O sto - re Gud, hvad mäktig syn, Då domens dag är 
2. De, som i Kri-stus som-nat af, Gå först ur graf-vens 
3. Hör do-mens ås - kor i- från Gud I - ge-nom värl-dar 
4. Lär oss. o Her- re Gud, att nu Vår san-na frid be- 
| 
Sa Se See Se oe Fe 2 er 
9 AE IE oo LT « OC 
LA OO SS ee 6 ee ee es ee Fr es ee eee 
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nä - ra, Då al-las do-ma-re i skyn Går fram med 
skö - te, Från al - la världars land och haf, Sin fräl - sa- 
al - la Mot dem, som trotsat nå-dens bud! Hur de i. 
sin ; na Och so - ka n&-den,d& än - nu Den står hos 
4 
AA JES GL ce 2804 2 eS eee eee 
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(4. LAS ee ee a ee Ua rna” ma» $9} —} ge —§- fpf gt 
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I 
makt och ä - ra, Då domens klockor bör -ja gå, Och 
re till mö - te Hur ljuf-lig skall den morgon gry Med 
bäf-van fal - la, ur sin sömn de vak - na opp, Men 
dig att fin - na. Oss vak-na håll, o fräl-sa - re, Att 
| dl - - 
SS a fa ff el 
Ja anno | ooo SO GY “ee 2 6 ee ee ee a wT 
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fö 4 es ee ees eee eee PAR Ee ee 
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dö - da upp ur grafven stå! Mitt hjär-ta, håll dig re - do. 
frid och fröjd, för e - vigt ny, För dem, som ä- ro re - dol 
u-tan gläd-je, u-tan hopp! De vo-ro ic- ke re - do. 
for din up-pen - ba - rel - se Vi stads m& va-ra re - do. 
+ 2 få = I . 
=, nee OEE GE 0 A 0 0 es JEN ee 2 ee He 2. I 
ans Ce URE HE) DE Gee) SG Dp ee ee oe a 6 
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658. Yttersta dagen rätt frojdefull blifver. 


M. B. MAL: 3TEDT. Ur “Syréns sfinger." 
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1. Yt-ters-ta da - gen rätt fröj - de - full blif- ver För dem på 

2. Den, som nu öns - kar sig vär - digt be- re - da Sa - ligt att 

3. Rä - des du än.- nu för dö - den och do- men, Må du då 

4. Gör, Her-re Je - sus, den sa - ken rätt vik - tig För v&-ra 





Je-sus, vår fral-sa-re, tro. Yt-ters-ta stunden dem till-tra - de 
slu -ta sin e- ländes tid, Må li-ta or-det och an-den sig 
tän- ka på fräl-sarens död, Som,att vår fri-het månd blifva full- 
hjär-tan, att du pådig tog Allt vårt e - län-de, vår sak gjor-de 

NAN 
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gif-ver Till deras säl-Ja och e- vi-ga -ro. Ar- be-te, strid 

le - da Barnsligt i tron till sin fral-sa-re blid. An-den blir god, 
kommen, Dömdes och dog ut - i yt-ters-ta nöd. Ar det var tröst, 
rik-tig, Du, som p& kor-set för syn-da-re dog. Gif, att vi må 
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we 2 et GE » r BB IL twee we tim | 
ieee” "1 ie | 8 Tr  i2@P cl |. ff DC 
SR LL. oe LL. de aL dd a I RA 
v Vv 
ere N | N i 

my’ Rn CE es | Tl > Nr, a. sl | fT TT ff 
IR © a as ee eee (ae Ea | ~~ Oat aati. wF 

far |, —3 8 eg SN fp rr OO OH fig mJ- ÖS TöA 
NS a4 pr IA ta @a LI ey Oe ee KK 

: a 


Byts di i = frid, Här-lig-het föl - jer på mö-do-sam tid. 
När Je-su blod Rätt tår upp-lif - va och styr-ka vårt mod. 
Att han oss löst, Blir domsba-su - nen en gläd-je-full röst. 
Li-ta där - på Och för din tron med fri-mo - dig-het stå. 
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659. Hvad sorg och kvidan! 


kr 


Lod 
O hvad sorg och kvidan, När denna världens klot Efter hemsk för- 
O det blir en jammer, När sist med tordöns - ljud Domsba-su - nen 
O hvad nöd det blifver, När domsba-su-nens ljud Ut ur grafven 
Tank,i e - vig-he-ten, Ack hvilken änd-lös nöd, Nar rattfar-dig- 
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(fe mV | För z. H 
wi es 
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re Ag + + + &- 


bi - dan Brinner vid Guds fot! Släkt och vänner skil-jas där På 
stäm - mer Syndarn in - för Gud. 

drif - ver Syndarn fram för Gud! 

he - ten Kräf-ver e- vig död! 
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Gud O hvad det blir kvi- dan In - for domarns tron! 
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660. När de fralstas namn uppropas. 


J. M. B. J. M. BLACK. 
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1. Guds bea-sun skall lju - da snart, och ing - en tid skall va - ra 
2. På den sol - be-lys- ta mor-gon al - la be - li-ga upp 
3. Må vår mäs-ta- re vi tjä-na ut - i lif - vets skö-na 


—I FPP OP tr ee ER ES rn . 

WL 42. 2 Os Cs ee ee 3 är 

Ea GE 0 GS GE Tf of Tf ee ee Äw9 I cf foo 
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mer. E - vig - he - tens mor-gon bräc - ker klar och skär, 
stå Nar de hö- ra rös-ten af sin ko-nung kar. 
vår Och för-kun - na om hans kär - lek fjär- ran, nar 
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Och de fräls - tas namn upp-ro - pas. SAl- la dag, då det - ta 
Att hans här - lig-het fi de-la in i Si - ons stad de 
In - till lif- vets se- na af-ton, då den tröt - te in - gi 


Ce Se ee ee ee ee Se RO Ge Se CARRS cae ose 
ch ee pee 
v yo v 


& ; : aie 


. é 
skerf Da, fast arm och svag, skall jag ock va - ra dir. 
gt. O min bro-der,skallock du då va- ra dar? 
far I den sab - bats-ro, som Gud till sist be - skär. 
B— Pr pe 9-2 Fr a 
SV RK « i é 
pe 


Used by per. J. M. Black, owner of copyright. 
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När de fräls - + tas namn upp - ro - pas, 
När de frals - tas namn upp - ro-pas, a dar 
+ ee ft ee ttt 
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Pe ae SS ee SAC REE fa ae eS On AN ENE ae a 












När de frais - - tas namn upp-ro - = _ pas, 
När de fräls-tas namn upp-ro - pas, ar jag där, 


“+ eo >> + + et ee 
+ 









tas namn upp - ro pas, 
Nar de frals-tas namn upp - ro 


Då, fast arm och avast skall jag ock va- 
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661. Den troende själens längtan. 





J. O. WALLIN Pu. NICOLAL 
Sis, ao co areal = ae SS SS 
D4 a + SS A LK ULL le 
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1. st skön går mor - gon-stjär-nan fram Och ba ~ dar, 
Då sji-len Of- ver jor-den höjd Får sving-a 
2. Jag skyn- dar till den sta-den fort, Det ny-- a 
Jag vet, att du, som nå - de - lig Af dem, som 
8. Och lind-rigt lö - sas jor-dens band. Jag vet, a 
Dir van-nen &-ter- får sin van Och Da- vid 
sa \ew få — a Li) la oo Moo he F$ Län ooL RB IL Oe & 
NSL Vv RB es IP ooo ET oo ee 2 ee ee. eee ee 
ae” TA AVP 18 PF Tio st TI | foo LR 4. tL 
> JE FO GA I jet ._......___§.._ I | f° Ga 
Lå 
mg CE Ce om Ag AR a A ee ee es ee) ee) SEA 
(2. ee” ee es es se ee ee ee ee ee eee 
fete Te Rp | fpf} _—__ AR twa... mA ER a 
IN OO Ae ff I) Åh oe 2 a OR ee om ane 
g - TY 
klar och lyo - ko - sam, Den sto-ra da-gens mod - te, 
sig med he -lig fröjd I him - la - fa-derns skö - te. 
8a - lem, på hvars port Min bön så <läng-e  kiap - pat. 
vo - ro gif- na dig, Ej nå-gon har bort - tap - pat, 
vid din trog-na hand Jag i den gilad-je ham - nar, 
from och glad i - gen Bin Jo - na - tan om - fam - nar. 
aa Ne Pf LR IN Cl —_ Fv AS I Pr 
LW Oe Ye ees ees ee ee es ee ee 2 ee 
kh AMS a ID ES 2 ES 0 ee “ee eee es PoE 
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Ti-den, Stri-den Snart skall slu-tas, Fri-den nju - tas, 
Blod-de, Ddod-de, Kar-leks - ful-le, Att jag skul-le 
Mo-dern, Bro-dern Där ej grå - ta. Ma-kar så - ta, 
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Hop- pet vin - na, Tro och kar-Jek må - let 
f - ven fril-sas Och bland de ut- val-da hil - sas. 
m- ma hjärtan Där ej hin-nas mer af  sméfr-tan. 
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4. Ej mer med blicken skum och svag 5. Min sallhetsdag, jag väntar dig, 


Jag leta skall Guds anletsdrag Jag redo är, jag kläder mig 

I världens dunkla spegel, I hvita högtidsdräkten. 

Men Herrens klarhet ohöljd se Kom, Jesus. Ja, jag kommer snart, 
Bland dem, som äro tecknade Du svarar mig, jag hörer klart 
Med Herren Guds insegel. Din röst i morgonväkten. 
Salig, Ara, 

Salig Ara 

Skall jag rona Vare Herren. 

Allt det sköna, Viken fjärran 

Sanna, höga, . Sorger alla. 

Som har doldes for mitt öga. Herren vill jag mig befalla. 


662. Den frigjorda själens glädje. 


ELSA ANDERSDOTTER. 
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1. I hoppet sig min frälsta själ For - no-jer, 
I tron jag till ett e-vigt val Mig ho-jer, Ty jag be- tanker, 
2. Med honom sa-lig-hetens stig Jag fun-nit, 
Och himla-arfvet han åt mig Har vun-nit. När jag in-som-nar, 
3. Som fågeln mot upprunnen dag Sig gla-der, 
Så glad i ljusets ri-ke jag In - trä-der. Vid äng-la-sång-en 
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Att dödens län-ker Har Kristus brutit och mig lif-vet skanker. 
Han mig om-famnar, Och på hans armar jag i himlen hamnar. 
Och har-po-klangen Jag skå-dar e-vig-hetens dag upp-gång-en. 
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4. Och högre, klarare än guld, 6. Ack att jag dit ur sorg och strid 
n solen Må komma, 
Min själ skall skina ärofull Där Gud församlar i sin frid 
För stolen. De fromma. 
Den gode Guden Min Jesus vände 
Iklär mig skruden, Snart mitt elände 
Som själf han lofvat åt den kära bruden. I fröjd och salighet förutan ände. 
5. En evig, oförgänglig fröjd 7. Beredd håll mig, o Jesus Krist, 
Det blifver, Att vänta 
Som fridens Gud i himlens höjd Din ljufva ankomst, när du sist 
Mig gifver, Vill hämta 
Där Jesu vänner Ur tåredalen, 
Med palm i händer Från jordekvalorn 


Lofsjunga lammet, som de sina känner. Din brud till dig i ljusafröjdesalen. 
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663. 0 jag vet ett land. 
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1. O "jag vet ett ‘land långt från sorg och strid, Där hos 
2. O hvad full - het där, o hvad sa - lig - het! Dar af 
8. Hvad ej 6 - ga sett, hvad ej 6 - ra hort, Ej i 

4. Det-ta säl-la hem Je- sus vann åt mig, När han 
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Gud är i- del o-stord frid, Dar vid flo-dens strand lifvets 
natt ej da- gen me-ra_ vet. Ing - en död dar är, och i 
mäns-ko - hjär-ta än sig rört, Det har Gud be-redt dem i 
här gick kor-sets tunga stig. O Je - ru - så - lem, må-let 
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träd ock stå Med en <här- lig tolf - fald frukt up - på. 

ä - ra stor Lammet, lam-met midt i - bland dem bor. 

hem-met där, Som af hjär- tat ho-nom als - ka här. . 

för mitt hopp, Snart för mig din pir-le- port slås opp. 
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Det - ta sk6-na land ar Guds vän - ne 
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1. Jag är så nöjd, jag är s&iglad, Nar jag på Je-sus tror, 

: ä sa - lig-het, Dess ga - tor ut - af guld. 
3. På jor-den har jag ej mitt hem, Jag är en främ-ling här. 
4. Jag vand-raru-te nu en tid I 6k - nens he - ta sand, 
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Vv 2 pe 

Gud åt mig be - redt en stad, Ett hem, där själf han bor. 

Dar får jag bo i e - vig-het, Jag, ar - mastoftoch mull. 

. Där up-pe i Je- ru - sa-lem, Se, där jag hem-ma är. 
Och se- dan far jag hem i frid Till fri - dens säl-la land. 
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5. I detta land blir aldrig natt, 6 O bröder, systrar, fröjden er 
- Dess sol går aldrig ner. I hoppet redan här. 
Där blir ej sången svag och matt, En skymt jag ren af hemmet ser, 
Där gråter ingen mer. Och snart vi äro där: 


Vood by permission. 
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8. Och öfver himlens rymd si vid 4. Hj kylig vind, ej giftig fläkt 


på 





En evig morgon gryr. Kan hinna hälsans strand. 
Guds son regerar där i frid. Nöd, sjukdom, hela dödens släkt 
För honom natten flyr. Ej finns i fridens land. 
nd 666. Jerusalem, mitt sälla hem. 
H. A. BRORSON. Ur "Ahnfelts sånger.” 
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v 
L I dju-pet af mitt hjärta En stad jag högt å-trår: Je - ru - sa-lem, 
2. In-om dess portar kla-ra, Där grå - ter ing - en mer. Ut- i Guds stad, 
3. Se, den på tro-nen sit-ter Där rå - der of - ver dem Med e - vig frid. 
4. Men på de vi - da vat-ten Hvar fin-ner jag dock väg? Bland blinda skär 
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Det säl - la hem, Där all min nöd och smär-ta Sitt pass och af- sked 
Där är man glad, Ej sorg, ej rop skall va - ra, Där städs man lam-met 

Där finns ej strid, Ty ing-en ond och bit-ter Bor i Je-ru = sa- 

Hvar vä - gen är, I storm och mör - ka nat - ten, Till hem-met, säg, o 
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får. I dju-pet af mitt hjär - ta Den sta- den jag & - trår. 
ser." In - om dess por-tar kla - ra, Där grå- ter ing-en mer. 
lem. Så den på tro-nen sit - ter Där rå - der öf - ver dem. 
säg. Ack på de vi- da vat - ten Hvar fin - ner jag dock väg? 
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§. Jo, du mig visar vägen, 6. Så äfven jag skall vinna 
Min dyre frälsare, I Jesu Kristi namn. 
Och vägen går Ja, också jag, 
I dina spår. Så arm och svag, 
Sjalf hjälplös och förlägen Skall en gång målet hinna 
Jag blott på dig vill se. I härlighetens hamn. 
Ja, du mig visar vägen, Så äfven jag skall vinna 


Min dyre frälsare, I Jesu Kristi namn. 
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667. Hem, hem! 
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1. Jag är en gäst och främ-ling Som mi - na fa-der har. Mitt 
2. Där up - pe bor min Je - sus, Min fräl- sa-re så huld, Som 
3. Hur jor-dens blommor dof - ta Af frisk-het och be - hag, Och 
4 
5 










Ty här på den-na jor- den Är syn-denmed i allt Och 
Och snart, så or - det sä - ger, Jag skall ock hin-na dig. Min 
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) 
hem är ej på jor-den, Nej, of - van skyn det är. Där up- pe 
gått för mig i dö-den Och plå- nat ut min skuld. Om gläd-jen 
hur dess fåglar sjung-a Den skö - na som-mar-dag, Hur vän-ner 
ger åt allt det skö-na En främ-mande ge-stalt. Fast den ej 
Je - sus skall ej dro-ja Att häm- ta mig till sig. Då skall jag 
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bor min fa - der I har-lig-het och. ljus, Diarvil-le jag ock 
blomsterstréd-de Hvart steg jag har gir fram, Jag skul-le än - då 
dy - ra, kä- ra Så ljuf-ligt mo-ta mig, Mitt hjärta -ain-dock 
kan for- do - ma, Sen själf fördömd den är, Den kan mig än - nu 
sa - lig ski - da Hvad har jag trod-de på Och till min Je- su 
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va - ra Ut - i min fa-ders hus. Hem, hem, mitt kä - ra hem! 
lang - ta Hem till Guds dy-ra lamm. 
läng- tar. O skö-na hem,till dig. 
plå - ga, Men så den skallej där. 
- ra Den gyllne har-pan slå. 
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jor - den Så skön som du, mitt hem. 
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668. Vi gå uppåt till Jerusalem. 


LINA SANDELL. 
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1. Se, vi gå upp - åt till Je- ru - sa - lem, Må jor- den 
2 Hvad mer, om jor - dens blommor viss-na bort Och vå - ra 
3. Hvadmer, om vä - gen kän-nes tung i - bland! Den bär dock 
4. Allt skall full-kom - nas, så-som Herren sagt, Hvad han har 
5. Må vi gå fröj - das åt vårt säl - la hem, Där Je - sus 
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och dess små be-kym-mer fa - ra. Vi has - ta ~ 
glad - i - kal - lor här för- si - nal! ‘Var färd = i- 
upp - åt, upp- åt och ej ne - der, Och Je .- sus 
lof - vat, o det skall han gif - va Vi ili - ta 
vän - tar med sin hel- gon-ska - ra. Be, yi : 
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hem, ack till det sal - la hem, Dar ing - en synd och 
ge- nom Ok-nen fr så kort, Och Her - ren, han for- 
med sin star- ka all-makts-hand I - ge - nom ljus och 
på hans tro - het och hans makt Och sko - la ge- nom 
“upp - åt till Je - ru - 84 - lem, Och där, där få vi 
> ° Fra > > > & ; : 
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ing - en sorg skall va - ra. synd och ing-en sorg skall va - ra. 
ga-ter ej de si- na. han fodr-ga-ter ej de si - na. 
mör-ker själf oss le -der. ljus och mörker själf oss le - der. 
dem be-hall - na blif-va. e - nom dem be-hAll - na blif- va. 
e - vigt hem-ma va-ra. å vi e-vigt hem-ma va - ra. 
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669. Hoppets stjärna. 


_N. FRYEMAN. | NN Svensk folkmelodi. 
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1 En stjar-na ler så vänligt ner _I- genom mor- ka nat-ten. 
2. Denstjar-nan ar mig me-ra kär Än al-la ljus på jor-den. 
3. Till fri-dens stad jag skyndar glad. Hvem kan mig det for-me - na, 
‘ 4, På Si-ons höjd i frid och fröjd Hur glad sigbru-den k&n-ner! 
5. Min fral - sa - re, nar skall j jag se Ditt an-let un - der - ba - ra? 
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Hon vi - sar klart och uppenbart Den dyra fräls-ningsskat-ten, 
De slockna, men hon ly-ser än Vid de fullsat - ta bor-den 

Sen Je - sus själf i nådens älf Mig täckts från synden re - na? 
Där finns ej gråt, ej kla-go-låt, Där öknens glöd ej brän-ner. 
När får jag gå att kronan få Och evigt hos dig va- ra? 
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Som vin-kar på den and - ra strand, I gläd-jens un - der- 
Ut - i min fa - ders ri- ka hus, Där allt jag ser i 

Han klädt mig ut - i = he- lig skrud, Jag är i den så 
För e- vigt frälst från jor-dens tvång, Hon lof - var nu med 
Jag läng-tar från en öds - lig strand Till gläd-jon på Guds 
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Dar bort-om - 
Je - su - 
tack for Gud, Det gör hans nad al - le - na. 
ju - bel - sång Sin van for and - ra van - ner. 
hog-ra hand I - bland din hel - gon-ska - ra. 
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670. Hos Gud är idel glädje. 


Lina SANDELL. O. AHNFELT. 
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1. Hos Gud är i - del glid-je, Här tryo-ker mång - en nöd, 
2. Här har jag ej mitt hem-vist, Här bor jag blott i talt, 
3. Jag vill då lott ej by - ta Mea den sin del har far. 

4. Mitthoppfor e - vig - he - ten r byggdt på sä - ker grund. 
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Här fir jag of - ta suc - ka Och ä - ta tå - rars bröd. 
Men han mot glad - je-stran-den Mitt syn - glas jag dock ställt. 
Nej, hell - re un - der tå - rar Den ad - la säd jag sår, 

Må kor - set gar-na tryc-ka An-nu en li- ten stund. 
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Vv 
Här blan-das fröjd och smar-ta För Her-ren Je - su brud. 
Nar värl -den ler och skal - kas, Jag ski - dar mot den borg, 
Blott jag med fröjd far skör - da En ging vid va- gens slut, 
Snarting - en sorg skall va - ra Och ing-en kla- gan mer, 
—~ 
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Men där skall så ej va - ra, Ty glid-jen bor hos Gud. 
Där jag skallbo för e-vigt Och glöm-ma all min sorg. 
Då värl-dens då - rar ta - git Sin he - la fröjd för - ut. 

Då jag med o- höljdt ö - ga Min Je -sus oe - vigt ser. 
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671. 0 hur saligt att fa vandra. 


J. BLOMQVIST. R. Lowry. 
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1 O hur saligt att få vand - ra Hem-åt vid vår fa-ders hand! 
2. Här vid älf-varna i Ba - bel Tystnar of - ta nog vår sång, 
3. In - tet mörker därskall va - ra, Ing - a tå-rar, ing- en nöd, 
4. Här vi skiljas från hvarand-ra, Här är mö-da, sorg och strid, 
5. O må ing-en bli till-ba - ka Här i den-na mör-ka värld. 
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Snart vi slu - tet 6 - ken-far-den Och in i Ka-naans land. 


Men vi vän - ta bättre da- gar I Je-ru- sa-lem en ging. 
Ing - en synd och ingen plå- ga, Ing-en djaf-vul, ing-en död. 
Men ut - i den gyllne sta-denSnart vi mö - tas få 1 frid. 
Må vi al- la där få mo-tas Ef-ter slu - tad pil-grimsfard. 
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672. De kristnas fosterland. 


LINA SANDELL . Arr. af L. MASON. 
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1. var re de krist - nas fos - ter - land? Mann Si - ons 
2. Dar Kris-tus med sin an - de bor, Där or - det 
3. Här är dock ej vårt fos-ter- land, Ty of - ver- 
4 I him-me - len dar ar vårt land, "Vårt rat - ta, ’ 
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palm - be - vax - ta strand, Dar Jor-dan fn - nu _ hvis-kar 
ro - tar sig: och gror, Dar om Guds barn man sä - ga 
allt, i al - la land, Där nå-gon själ fått frid med 
dy - ra fos - ter - land, Där äng-la - ska - ran sjunger 
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om, Hur Je - sus till dess strän-der kom? 

kan: Se, hur de als - ka än hvar - ann, 

Gud, Dar lef - ver hon, en Kris - ti - brud, 

glad Guds loft i lef - van - de Guds _ stad. 
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O nej, nej, nej, Det hel-ga lan- det fr det oj. 

Dar ar vårt land, Vid Mé-larns el - ler Ti - berns strand. 
I him-me- len, Fast hon på jor-den vand-rar 4 

Ack dar, ack dar Vårt hem-land och | vår Je- sus 
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673. Nar Herren férlossar Sion. 





J. B. GAUFFIN. 3 Italiensk melodi 
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1. När Her-ren Si - ons fång - ar skall för - los - sa, Som 
2. De, som med tå - rar sått sin säd i ti - den, Med 


3. Och visst må de-ras ju - bel - to - ner skal - la, Ty 
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Vir sto - re ko- nung onds-kans makt skall kros - sa, Han 

De bä - ra si - na karf-var in i fri - den, Och 

Han hul- pit dem ur lif-vets fa - ror al - la Och 
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ut och sjung, du Her - rens lil - la ska - - ra, Sjung 
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674. Om en kort liten tid. 


S. F. BENNETT. J. P. WEBSTER. 
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1. Till det har - li- ga land of - van skyn Vi i tron ska-da 
2. Af-ven vi på den ljuf - li-gastrand Sko-la sjung-a de 
3. Till vår als- kan-de fa - der och Gud Vi vårt of - fer och 


| v : S 
upp re-dan har, Ty ett hem, fast fordoldt for vår syn, Har var 
sa - li-gas sing, Nar for-los - ta från död -li - ga band Vi var 
tack ine ee ner For den kar -lek han skänker sin brud Och den 
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Je - sus be-redt åt oss där. Om en kort li - ten 

fräl - sa - re skå- da en gang. 

nåd, som han dag - li - gen ger. Om en kort 
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tas på him-me-lens strand. 
få mo-tas på himmelens strand. 
2 BM ft. ff ft 
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kort li - ten tid Vi få mö-tas på himmelens strand. 
a ea kort li - ten tid, li-ten tid 
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675. Hemma hos Herren. 





F. C. ARMSTRONG. Engelsk melodi. 
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1 O att få hemma va-ra : I det un-der - ba - ra 
2 O att få hemma va - ra! Mor-gonstjärna _kla - ra, 
3. O att få hemma va - ra, Fri från synd och fa - ra, 
4, När får jag hemma <va - ra, Där se-ra - fers ska - ra 
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Pa-ra- dis, där ang - lar sjunga Lammets pris vid har-po - ljud, 
Skall ej snart dittsken i ös-ter Bring-a mig det gla-da bud, 

Ty mitt ar- ma hjär - ta dra-ges Of - ta nog från Je-su bud! 
Al-la him-lars hvalf uppfyl-ler Med de hel - ga siing-ors ljud, 


Att från nöd och ängslan ta - gen, Och från kval for morgon-dagen, 

Att den. gyll-ne da - -gen brac-ker, Som ej af - ton me-ra slacker? 

O hur skönt, när bo - jan krossats, Och minan - de fullt for-lossats 

Un-der pal- mere - vigt grö- na, In-vid lif - vets alf den sköna? 
” 8 eet: 







o - för-mör - kad klarhet E - vigt bo hos Her - ren Gua! 
Hur ling-tar ej mitt hjar-ta Att få ski-da Her - ren Gud! 
Och fri från jor - de - banden Sving-ar upp till Her - ren Gud! 
Ack om jag snart dir- hemma Fing - e bo hos Her - ren Gud! 
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5. När far jag bo därhemma 6. Snart skall jag hemma vara, 
Och med fröjd instämma : Snart fir upp jag fara 
Med den frälsta hop, som sjunger Till det fadershus, där Jesus 
Lammets sang i segerskrud, Rum beredde for sin brud. 
Dar keruber, helgon alla Om än tung mig kannes världen, 
I tillbedjan nederfalla , Och allt morkare blir farden, 
Och böjda djupt for tronen, Dir uppe strålar dagen 


Ia] Hyllning ge åt Herren Gud? Evigt klar hos Herren Gud: 


642 DET TILLKOMMANDE. 


676. Mitt eviga hem. 


N. F N. FRYKMAN 
==”. ys Nod oo OT NT OR OO AKA CN “ESE 
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1. Mitt hem är ej på jor - den Bland sor - ger och be-svär, 
2. Som seg-larn ut - i stor~men Med läng-tan ser mot land, 
3. En vin-ning skön det blif - ver Att läm - na jor - dens mull 


e 
aa ae ne ER as 
ws jj Cl sc oo CO cc i Se ee BES 
a > ae i ree aac a » 


CH = > lm jh AE >a ° — 
OP. 
Jag är som mi-na fa - der En gäst och främ-ling här. 
Så läng - tar jag till hem-met På him -lens lug - na strand, 
Och med de fräls-ta vand-ra På ga - tor- na at gull 
N 
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Men i min fa-ders ri - ke En _ bo-ning vän - tar mig, 
Dit stor-mens brus ej hin - ner Och va-gens svall ej nar, 
Och i den ny - a sång - en Med ju- bel stam-ma in 





Den ald - rig sett på jor - - den sin li - ke. i 

Där in - tet hjär-ta li- der och sak-nar. | O hvad frid, 

Och loc - ka har-po-to - ner så kla- ra. Mitt kära hem, 
‘ Dar finns ej strid 






ee NE ENE ORO) ERE te 
Sr oe ae 2 ns et 
skö - na stad, Dar ang - la-ska-ran sjung - er si 
o hvad fröjd In- 


Guds vänners stad, 
Jag blir så nöjd - 
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677. Sallhetens AMD: 
KARIN YTTERGREN. P, E. SYEDBOM. 





1 Ur stor - mer-na ser jag en af - Jag - sen hamn, Dit 
2. Mig mo - ta imiangd up- på vand-ring-ens tig Bad 
3. Min Je - sus har mät - tar min hung-ri - ga själ Och 
4. Den skat - ten långt mer än all varl-den ar värd. O 
5 få - fäng-a värld med din lyc-ka si arm, Bj 


EE ET a es 
75-7 + SE ee & a Fr | a SEER OES 
Lo Evan I Uv Å J i A A ES ONAN Pl 
v Vv 
tt ae ae, Np a NAN AE 
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kar - le-ken vin-kar så blid, Den bju - der båd a - ra och 
sor - ger ochan - de - lig nöd, Men han, som så huld till mitt 


trös - tar i sor-ger-nas natt. Han har mig gjort fri från att 
må ‘jag blott fatta den så, Att kro-nan, som mig ut - af 
mer du be-di-re nu _ mig. Min Je- sus, min van, med din 
N 
PP PO No [a a OF Tä a 
SCL ee es ee OT Se ee. ae AR AE NE 
"DH — SF FH — "LER A es ae er 
ee ee IS Sen | 
ae he i ae” a Ge” ~~ ta: ¢ a 
To 


säll - het och namn, Men först ef - ter uf. kam-pad _ strid. 
e - lin-de sig, Hangif-ver nog glad-je och = stöd. 
va - ra en träl Och bilif-vit mitt lif och min  skatt. 
nåd är be-skard, Med ho-riom jag ock må und - fi. 
kar - lek ‘si varm Drag städ-se mitt hjar-ta till dig. 
+ —N 


CD — met ee (er (RKERAA + 
So Ls ee WAR PT 
4 v v / / v 
: Min fralsare, for du mig sjalf vid din hand 
Från Babel, min harpa sen stam, 
Ty hur kan jag sjunga i frammande land 
Din visa? Nej, for mig snart hem. 


7. När döden mig rycker i grafven med sig, 
Gjut olja i lampan, att jag 
Ej favitsk blir utstangd for evigt från dig, 
Men håll mig beredd till din dag. 
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678. Hem det går. 


N. FRYEKAN. WW. J. KIRK PATRICE. 










Hur skönt att vandra på lifvets stig, Där frid mitt hjärta får. 
Visst är här möda från år till år Och nöd en daglig gäst, 
När helst min profning och strid ärall I jor-dens jammer-dal, 
Som klockan ringer sab- ba-ten in, När kvällens timme slår, 
f - kh fa Mm Ro fi. 


ym G9 DO ft 


~o- oe. 
Och fadershanden så le-der mig, Att hem,ja hem det acl 
Men ing-en o-ro mitt hjärta når Vid lammets brollops-fest. 
En fridens angel mig fo -raskall Till himlens frojde - sal. 
Så ring-er glädjen ut - i mitt sinn, När jag mitt hemland når. 
2 2 hk 2. 










ce 
-ning stir. 





På ljusets strand i det sköna land, Där allt i blomning star. 


s 
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679. Himmelska Eden. 


W. O. CUSHING. Wm. F, SHERWIN, 
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1. Har - li-ga him-melska EE - den, Upp till, din sab-bats - frid 
2. Of - ver det sdr-jan-de hjär-tat Ly-ser ditt kla - ra ljus, 
3. Dar i min fräl-sa- res nir-het Ho-jes af hel- gon mang, 
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Längtar mitt smaiktan-de hjär - ta Bort i- från nöd och strid. 
Blandadt med sväfvan-de to - ner Af äng-la-sång-ens brus. 
Up - på de e-vi- ga höj - der, Mo- ses och lam-mets sång. 
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I ov v — 
Här - li-ga him-mels-ka E - den, Hem, där Guds helgon bo, Hur 
Hem, där Guds saliga hajgon bo, 
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of - ta på jord-lif-vets bol - ja Jag drömt om dinljufva ro! 
; = 2 2 eS: a 
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= e r : gia 
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680. Pärleporten. 





a 4 
Yi A a eee ee a i ot RA AA” MA 
LA Ws. 3 Le oo Bet rr 
(aaa), £ : | —— - ns ee. a 7 ae ES 
ANSE > - : A co  « TY Lag 2 ge 


&- 

1. Jag har läm- nat allt för Je- sus, Världens fröjd må and-ra 

2. Närmig Je - su stäm-ma kal-lar, Och jag äng-lars hviskning 

3. Till den and - ra si - dan Jor-dan Far jag spart med frojdfullt 
fa. « 






5 te. @ ze 
var yA jt KT ae [ag neg agp $f Sg 
Lo Seana Rea” Ge et I So MM LÖ oo o-od mmm w  — 8 
= 
" ta. Allt dess nö - je jag för-glöm-mer, Då jag 
hör, Jag vill li - ta på min Her- re, Han mig 
- mod For att nå den skö - na sta - den Vid den 
AA > 9—__9—_,»——__»_»>—-"_»—__ PR «ee ee ED 
NCR: a ee 6 ee ee Re, eee LE eee” eee ee = 
Se Sh oh Or 
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2 a, Es A vr SR. Sr ee 2 Ee. Te” ee” 
=? Ge ee... Te —E ey Cd ae 
min - nes Gol- ga - ta. Om än vän - ner har mig 
ge - nom da - len för. Jag vill tro hans dy - ra 
kla - ra Nf - vets flod. I de säl - la an - dars 
-”. MA i . = 
gt dg de 0 ed 
V/s 7 bh ee er a RR 0) . ee eee 
ee” | aie a SR ee NS 
9. RR? a SS Ee 4 6 Os PP ee ooo 
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läm - na, Och jag värl - dens smä-lek får, Jag har 
lof - te, Mer än guid det är for mig: Jag är 
hem-land Lifvets trad i fag-ring står. Ang - lar 
N / 
2 on io PR — a sae — 
a 5 i doo 





HEMLANDSSANGER. 


NÅ 


I and 
en, som huldt mig föl - jer, Tills jag pär - le - por - ten 
när dig, fruk-ta ic - ke, Par-le - por - ten Opp - nar 
jub - la, då jag sa - lig Ge-nom par - le- por- ten 


nér. Snart min lef - nads-af - ton skym-mer, Och dess 


= N MM 6 Nn 
(oS 134. ee ee 


Lan VS 
Je I be 3 ‘ ; 


Vv 
sis - ta tim-me <:slår, De jag, fri från allt be- 


ia [Fe e 


kym - mer, Ge - nom pir - le - por - ten går. 
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681. Fralsta skaror. . : 

ALBERT JOHANSON. q A 
LD dd a MM mn 
7.08. > — kl . HR 6. I. 
far Val a : : ae) i ee eee. Se ee es 
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- + ° + s+ 
1. Frals-ta ska - ror of - van jor- de - gru - set Fick på 
2. Logn och svek hos dem man ic - ke un - nit, - Ej be- 
3. S&-som hjal-tar, trog-na ut - i stri - den, Stå de 
4. QO jag lang-tar till den sta-den skö - na, Dar i 





+ + Vv 4 v 

Si - ons berg Jo-han-nes se, In - för tro - nen strå-lan-de i 

smit- tel-se af synd och skam. Ge-nom blo - det, som på kor-set 
nu med se - gerpalm i hand, Ef - ter ve - der-mö-dan här i 

fröjd, som ej på jor-den fanns, Je - sus skall sin köp-ta brud be- 








; N N 
maaan om sg ee 
(ane) A OD Te ea a — +— 
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Vv ov 
lju - set, Hoj-da of - ver jor-dens synd och ve. 

run - nit, Al-la seg - rat och nu hun-nit fram. 

ti - den, Där på oe - vig -he-tens lug- na strand. 

lo - na Med full-kom - lig - he-tens’ ä - re - krans. 


= N 















Främst stod lam - mets köp - ta först-lings-ska - ra, 
De - ras sång var ljuf som har- po - to - ner, Då - nan- 
Fa-ders-han - den tor-kar al- la t&.- rar, Ing - en 
Nat-ten ljus - nar, när mitt hjar-ta tan - ker På all 
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oe v + + / 
ny - @ sdng-en li- ra fick, Hvilken, tro-gen i all nod och 
de likt sto-ra vat-tens brus. Härlig - het upp-ly-ser himlens 
nod och brist de kin-na mer. Syndens tér- ne in-tet hjar-ta 

7 sall-het hos min Gud en gang. Ld6ftets stjar-na mod och kraft mig 
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(a. a ARN 
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fa - ra, Stid-se följ - de lam-met, hvart det gick. 

zO - ner, Allt är «fröjd ut - i vår fa-ders hus. 

så - rar, I - del här - lig - het hvart 6 - ga ser. 

skän - ker, Hoppets glad - je lät- tar ti - dens tvång. 
2 
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1. Ljus efter mörker, fröjd efter kval, Kraft efter svaghet, höjd efter dal, 
2. Skörd efter såning, ros ef-terknopp,Frukt efter mö - da, så är vårt hopp, 
3. . Lugn efterstormen,hamn efter haf, Sång efter tå - rar, lif ef-ter graf, 
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Sött efter  bit-tert, ro efter strid, Och ef-ter re-san hvila och frid! 
Vårefter vin-ter, tröst efter sorg—Snart ha vi hunnit sällhetens borg! 
Bröllopet stundar, langtande brud E- vi-ga glädjen ärfver hos Gud! 
24 ale + 
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683. Skall ock jag en gang? 


J. A. H. J. A. HULTMAN. 
CR? ARS SS = I ooo MM ee i _ = 
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Sa a AT __¢=_—_ = 3.9 Ti ts BF FI” 


1. Nu vi vandra till Je - ru - sa - lem, Till vårt hem, dar Herren 
2. Tank,néral-la bar-nen kom-ma_ hem, Som här trycktsaf ti-dens 
38. O hvi fruktar du dig, lil - la hjord, Nardin fa- ders vil-ja 


fa\?_ hd 2 "0 FER ; 
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bor. Dar visko-la &-ter-se vår vän Och få mö - ta släk-ten 

tvång! Här de, trot-ta ut- af vand-ring- en, Haf-va frå - gat mången 

är, Att du ärf-va skall den ny - a jord Och få e - vigt sjung-a 
_~@ . 








fp AE IN pp ER] ooo oo Oh Nr do ed 
7.22. eee eee Pa CC ms LJ “4 2 ESAS ae \ ay RE fo ie 
“(an aa oo re ae fk a GA 
NS, —w =-@- EE An oy Te Se ae a Fr «~~ 
stor. Skall ock jag en gang Sjunga lammets ny - a sång? 
gång: Skall ock jag en gång Sjunga lammets ny - a sång? 
där! Där skall jag en gång Sjunga lammets ny - a sång. 
Skall jag en gång 







Skall ock jag Sjunga lammets ny - a 


en gång sång? 

Skall ock jag en gång Sjunga lammets ny-a sing? 

Där skalljag en gång Sjunga lammets ny -& sång 
Skall jag en gång 
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684. Snart ar jag hemma. 








J. A. H J. A. HULAMAN. 
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1. Snart så slu - ta jor - dens stri-der, Snart får jag till - 
2. Tank att slut-ligt skå - da Je - sus, Som jag här har, 
3. Tänk, Guds barn från al - la or - ter Sko - la sam - las 

4. Där det blir mig godt att va- ra, Att för e - vigt 
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oe 
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bo hos Gud, Hva-rest Jammets bröl -lop = fi- ras Un-der him - la- 
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tro - nen ‘sta! Snart är jag hemma, snart ar jag hem-ma, 
har - por sila! 


skil - jas mer! 
sing-ens ljud. 
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685. Hemma, hemma. 


C. BOBERG 
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1. Hemma, hem-ma! Den,som vo - re Lyckligt i sitt hem än - då! 
2. Hemma, hem-ma! Hvilken lyc- ka, När jag nått min fa-ders hus! 
3. Hemma, hem-ma! Hvilka van-ner Jag hos Je - sus därskall fa! 
4. Hemma, ae ih re-dan Vid-gar sig af frojd och hopp. 





Om jag kun - de, glad jag fo - re Öf- ver haf och rymder blå, 

Dar skalling - en sorg mig tryc-ka, Alt är i - delfrdjdoch ljus. 
Hvaroch en den and-re kän-ner, In-tet mer oss skil-jer då. 

J N sus kär, behåll mig, me - dan Jag full-bor - dar har mitt lopp. 
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Öf - ver berg och öf - ver da - lar, Bort, långt bort från tidens flärd, 
Ing - en synd mitt hjärta ag - gar, Ing-en o - ro kvaljer mer. 
Ing-en där jag me-ra så - rar, Ing-en an - nan “si - rar mig. 
O jag vet, min mat-ta stim-ma, Som i moll har to-nathar, 
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Till de säl - las gyll-ne sa - lar, Till en myc-ket bätt-re värld. 

Frälst från syndens sår och tag-gar, Fal-ler jag för tro-nen ner. 

Vi bo i E-dens vå - rar, Hvi-lan-de från öknens stig. 

Skall i dur gå upp dar-hem-ma _ Till Guds ä - ra, hog och klar. 
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686. Tvagna i lammets blod. 





T. C. O'KANE. 
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1. Hvil-ka ä- ro'des - sa, som vid flodens stranq, Just vid den tys-ta 
2. Des - sa ä- ro de, som ren iung-a år un-no sin.Je-sus 
3. Des-sa ä- ro de, som .i all nöd och strid Ständigt hos Je- sus 
4. Des- så ä - ro de, som midt i el- den stått Fast för sin Her - re, 
5. Bär- ga-de för e- vigt på den säl -la kust Fri-a från jordens 
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grafvens mörka rand Pri - sa Gud med palm i hand, Tvag-na 
och som i hans spår Ron - te hvad hans nåd för - mår, Tvag-na 
njö - to lugn och frid, Trog-na för sin Gud all- tid, Tvag-na 
sökt hans ä - ra blott, Skön be - fordran de nu fått, Tvag-na 
synd och sorg och pust, Sjung-a de med fröjd och lust, Tvag-na 


jude jute pute pute fate 
a 


lam-mets blod? -Ja, i- genom por-ten de gå med gladligt mod, 
lam-mets blod. 
lam-mets blod. 
lam-mets blod. 
lam-mets blod. 
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fe KOM a ae, I = et me = = 
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Tvagna i Jam-mets blod.... Tvag-na i lam-mets blod. 
Tvagna, ja, tvagna ilammets blod. 
a Jr | 
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687. 0 Jesus kär, när vill du hämta mig? 


N. FRYEMAN. 
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1. O Je-sus kär, när vill du him - ta mig Från det - ta 
2. Jag of - ta tänkt, det skul-le batt - re bli, Om blott från 
3. Ty syn-den plå- gar mig på mång- a vis, Och för min 
4. En re-se- när ut- i ett fjär-ran land Jag vand-rar 








a | 5 e 3 
främlingslandet hem till dig? Jag är så trött och kan ej finna 
det och det jag blef-ve fri. Men nej, så läng - e jag på jorden 
synd jag mås-te haf- va ris. Min näpst för han-den hvarje morgon 
här. O fa-der, tag min hand Och led mig du— jag annars vil-se 
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ro, Forrn jag hos dig i him - me-len får bo. 


är, Mig vän-ta en - dast mö - da och be - svär. 
är, Jag märker grant, jag är ej hem-ma har. 
går— Hem, hem till dig, där jag min kro-na far. 
. — + N 
fan Ve Loo oo IA omoOQ8 oe oo 8 mm os I 
(CD : ai 


fee 
Ce <A ie i se ieee I aa. SA 
AR sy Se eee a a ee 


_—. ne 


5. Darhemma, o där svida inga sar! 
Da frälst jag på de gyllne gator går, 
Jag höja skall af hjärtat jubelskri: 
Halleluja, nu ar all nod forbi. 


6. O huru salit en ging fi skåda Gud! 
Det blir en salig dag, nar jag far bud 
Att fara hem fran allt elande har 
Och evigt vara där min Jesus är. 
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688. Närmare hemmet. 


A. L. Skooe 
4 
ma’ a eS LI OO AA Im oc LJ. DJ 3 
Gi = SS Ss 
eo eet ls I Ton 8 ms IN oooM MA SCO = 
-5- é —— 
och bh 
. 1. En ljuf, hög - tid - lig tan - ke Migof - ta ge - nom-far: I 
2. Ja, närm-re fa-ders-hu-set Med rum för - u - tan tal, Och 
Och när -ma-re den sta - den, Där bör - dan läg-ges ner, Och 
4. O Je- sus, rick mig han - den Ut-i det sis-ta slag. Ty 
>= + + + 4" 
== = 0 pp Lö St Fe 
a fre fe AE: = 


N 

a : : 
(A Oe LOT ER eee ee eee L2 lag 

VE oo As! pp 2 sr 


dag jag när-ma - re hem - met är, Än förr jag va - rit har. 

närm - re hel-go-nens sys - konkrets I him-lens tem - pel - sal! 
kor - set by-tes mot kro - nan ut, Den Gud de si- na ger! 

kan - ske när-ma-re än jag tror Jag är mitt hem i dag. 
få Mu a & oe 
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v wy ns ee eee 
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Nar - ma-re hemmet i dag, Nar-ma - re hemmet i dag, 
3 ON : 5 
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689. Hemma hos Gud. 









D. W. C. HUNTINGDON. T. C. O’K ANB. 

any, tt — oe aa N 
Oia Shae [ieee Sir ae eer 

1. Ack sa - li- ga hem hos vår Gud, Dar den lef - van-de 

2. Ack tank, hvilken ska-ra hos Gud Ut - af van - ner, som 
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älf rin - ner fram (hos var Gud), Dar de frals- ta i ski-nan-de 
lyk - tat sin färd (hos vir Gud) Och som nu hö - ja seg- ran - de 
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AAC eo Cae =. I o @ ft pp t 46S ees EE A 
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5 ä v 7) 
skrud Bö-ja knä for det slak - ta-delamm(hos var Gud)! Hos var 
ljud I sitt hem i den him-melska varld (hos varGud)! Hos var 


oe Lia ; 











| +. v 
Gud, hos vår Gud, Ack sa - li - ga hem hos vår 
Gud, hos vår Gud, - Ack tänk, hvil-ken ska - ra hos 

hos vår Gud, hos vår Gud, 
+ + 8 
— es 






eee — 





oa (hos var Gud)! Hos vår Gud (bos vår Gud), hos 
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(a). 1 Mie ee ee ee ree Gee po |A a 
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ata, hos var Gud, Ack sa - li - ga hem hos vår Gud! 
Gud, hos var Gud, Ack tänk, hvil- ken ska - ra hos Gud! 


ET Pe ZX 





Sais: LASER : 

3. Där har jag min Jesus hos Gud 4. Och snart är jag hemma hos Gud, 
Osh de kära, som ren Hunnit hamn. Ty min vandring är nära sitt slut. 
O så vill jag som längtande brud Många kära mig vänta hos Gud, 
Skynda dit till min frälsares famn. Som sitt mål hafva hunnit förut. 
Hos vår Gud, bos vår Gud, Hos vår Gud, hos vår Gud, 
Där har jag min Jesus hos Gud! Ack snart är jag hemma hos Gud! 


690. Hemat bär det. 





SS fp ror ot lt pt $i 
»! y : : ; Sears =n Bin, ga 
v oy | 
1. Jag ar frim-ling har— Hem-åt far-den bar— Får ej 
2. Ej med tank - lös värld På dess y - ra = färd Vill jag 
3. O hur glad jag är, Att min Je-sus kär Som en 
4. För det go - da land Står min själ i brand, Ty dar 


dan) TT Be ee (Ge ee ee ee SO ER ~~ 
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hvi - la i frim-man-de land. Visst ar va - gen smal, Dock jag 
fol - ja. Af or - det jag hör, Att den ' vä - gen bred Bär i 

brand ut-ur el - den mig ryckt! I mitt vil - da lopp Han har 
är ju min fral- sa- re kar. O hvad un - der da, Att jag 











gjort mitt val: Hem-at bar det vid fril-sa-rens hand. 
dju - pet ned, Darden ta- ran-de mas-ken ej dor. 
sökt mig opp, Till sitt als-kan-de hjär- ta mig tryckt. 
dit vill gå For att se, hu-ru ljuf-lig han är! 
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. 691. En morgon utan synd. 


CHARLOTTE TIBELL. ' G. LEWENHAUPT. 









Hes ao =e = NOA —A 
— —R — = 

+ + y + 

/ 
En mor-gon u - tan synd jag vak-na får, En mor-gon 


1 

2. E - vin-ner - li - ga hyd-dor öpp-nas där, Som han be- 
3. Hur sång-en bru - sar omkring lammets tron! Det tar oj 
: Dock han är själf hos si- na barn, han går, En eld-stod 


För - bi - da Her - ren, tic den är så kort. re - san 





glad hos fräl-sa - ren där-hem-ma, Får se för - kla - ra - de 
redt åt si- na fräls-ta ska - ror, Där vi få ta - las vid 
slut på gläd-jen, sab-bats-fri - den. Ack trängde blott hit ned 
mak - tig, fö- re oss i nat-ten. Och andens svärd, hans dy- 





stor - mig, hu - ru skön är ham-nen! För- bi - da mor- go - nen 

Ua Ne y— = . : I = rT ie 
eG - bo Os a oc a KI ae | —_y— 

~— 7 ——_y—_4— —_-——__—-— 

vv vv @4 
A+ N A A N N oN 
' (av) 4A TT ee ee Tee Se a. as EE >> 6 
NSU ee ee | 8 = ~~ OM 
Er + 


hans dy-ra sår Och hö -ra lju - det af hans kä- ra stäm-ma. 
om vännen kär Och tac-ka för de öf-verståndna fa - ror. 
en en-da ton, Med lyf-tadt mod vi <brö-te fram i strj-den. 
ra ord, be-står, Och löf-tets ark går of-ver dju-pa vat - ten. 
och skåda bort— Nej, skå-da hem - åt— Je-sus öpp-nar fam- nen. 
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692. Himmelens fröjd. 


P. P. Buss. J. MCGBANAHAN. 
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free == 
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1. Jag vet ej den stund, när från jordens grus Mig Je - sus vill 
2. Jag vet ej hvad har-por de äng-lar slå, Som jub-lan-de 
3. Jag vet ej, hur här - lig min arfs-lott är, Jag vee ej det 


ey a ho LU 


fa (ae ——#___# ra > oe 
e420 me = Re RE et 
. 9 pp =o +} + — py 

Vv I a v i v v Vv 
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häm - ta till fa-derns hus, Men jag vet, att han. där blir mitt 
där in-för tro-nen stå, Men jag vet, att om Je - sus de 
namn, som mig Gud be-skär, Men jag vet, att min Je - sus skall 
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fo a a BE a lien eae Ce 
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e - vi - ga ljus, Oth det skall bli här- ligt for mig. 
sjung-a än - då, Och det blir mu - si -:ken för mig. 
mö - ta mig där, Och det skall bli him-mel för oon 






a Se = 
öv Be cael 
ARE fa PP FOT Ree Ea. 
“~eO 
Och det skall bli har-ligt for mig,............. . Ja, 
Och det blir mu - si - ken för SE eeals ares Ja, 
Och det skall bli him-mel för  miy,............. Ja, 


Ja, det Yall bli har - ligt, 
Ja, det blir mu - si- ken, 
Ja, det skall bli him -mel, 





det skall bli har - ligt for mig(for mig). Men jag vet, att han 
det blir mu - si - ken for mig(för mig) Men jag vet, att om 
det skall bli him-mel för mig(för m bil Men jag vet, att min 
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v V 
dar blir mitte - vi - ga ljus, Och det skall bli hir-ligt for mig. 
Je-sus de sjung-a an - då, Och det blir mu - si- ken for mig. 
Je-sus skal] mo-ta mig dar, Och det skall bli himmel för mig. 
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691. En morgon utan synd. 








CHARLOTTE TIBELL. - G. LEWENHAUPT. 
i py Sas 
———S 

+ + y + 
En mor-gon u - tan synd jag vak-na = får, En mor-gon 
E - vin-ner - li - ga hyd-dor öpp-nas där, Som han be- 
Hur sång-en bru - sar omkring lammets tron! Det tar ej 
Dock han är själf hos si- na barn, han går, En eld-stod 
För - bi - da Her - ren, tic den är så kort. Är re-san 










glad hos fräl-sa - ren där-hem-ma, Får se för - kla - ra - de 
redt åt si-na fräls-ta ska - ror, Där vi få ta - las vid 
slut pi gläd-jen, sab-bats-fri - den. Ack trängde blott hit ned 
mäk - tig, fö = re oss i nat-ten. Och andens svärd, hans dy- 
stor - mig, hu - ru skön är ham-nen! För- bi - da mor- go - nen 


a ae =f —s— 
= aoa 
een? seas OY ie ey ee 
A NIA mA FN : 

Er ws 


hans dy-ra sår Och hö - ra lju - det af hans kä- ra stäm-ma. 
om vännen kär Och tac-ka för de öf-verståndna fa - ror. 
en en-da ton, Med lyf-tadtmod vi  brd-te fram i strj-den. 
ra ord, be-står, Och löf-tets ark går öf-ver dju-pa vat - ten. 
och skåda bort— Nej, skå-da hem - åt— Je-sus öpp-nar fam- nen. 
NON ee A 2 ££ 
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692. Himmelens fröjd. 


P, P. BuIss. J. MCGRANAHAN. 
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vom — fF AV HT. 
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1. Jag vet ej den stund, när från jordens grus Mig Je - sus vill 
2. Jag vet ej hvad har- por de äng-lar slå, Som jub-lan-de 
3. Jag vet ej, hur har - lig min arfs-lott är, Jag vee ej det 


lay? nae, tf) Sie a a Yu 
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ham - ta till fa-derns hus, Men jag vet, att han. där blir mitt 
där in-for tro-nen sti, Men jag vet, att om Je- sus de 
namn, som mig Gud be-skar, Men jag vet, att min Je - sus skall 
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Zi ‘A A 8 
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e - vi-ga ljus, OCh det skall bli har-ligt for mig. 
sjung-a än - då, Och det blir mu-si-ken för mig. 
mö - ta mig där, Och det skall bli him-mel för mig. 





=~ a cs es one) chases Meee SS 2 
2S ad kg hd fa eee f & 
BER RE SERA 7 Pp pp 0 | I 
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re. AT) - GREE SS FR 
far eo] än See ee 
ANSE, mobbas es ee >, hh ; 
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Och det skall bli här-ligt för MiB,............. Ja, 
Och det blir mu -si-ken för mig,......... aces Ja, 
Ooh det skall bli him-mel för  miy,............. Ja, 
Ja, det skall bli här - ligt, 


Ja, det blir mu - si- ken, 
Ja, det skall bli him - mel, 
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bg 
det skall bli här - ligt för mig(för mig). Men jag vet, att han 
det blir mu - si - ken för mig(för mig) Men jag vet, att om 
det skall bli him-mel för mig(för mig). Men jag vet, att min 
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v v 
där blir mitt e - vi - ga ljus, Och det skall bli här-ligt för mig. 
Je-sus de sjung-a än - då, Och det blir mu - si- ken för mig. 
Je-sus skall mö-ta mig där, Och det skall bli himmel för mig. 
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693. I Eden en gang. 
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- 0 a Ge 
1 Vi få mö-tas i E-den on gång, I de sa - li- gas 
2. Då vi mé-tas i E-den on gång, Då vi bo hos var 
3. Dar de hel - gon från ur -min-nes tid Och pro - fe - ter, mar- 
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v. y SS BOR POE 1 ELO AV AV SA RE e e e e 
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här - li - ga land. All vår mö - da och sorg är då slut, Nar vi 
fräl- sa- re kar, Al-la trog- na,som flyt-tat för - ut, Få vi 
ty - rer ock -så Och små barn,som fått ti-digt gå hem, För Guds 
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- D. 8. Hvad en déd-lig ej sett el-ler tänkt Blir os 


stå på den him-mels-ka strand. Ut-i E - - den en 
traf - fa ihim-me-len dir. 
tron ju- bi-le - ran-de stå. I det har- li - ga, har 
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dar ut -af fral - sa-ren skänkt. 
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den en gång, I dee har - li - ga, här- li 
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694. På Sions berg. 
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1. På Si- ons berg dar står ett slak-tadt lamm, 
2. De haf - va ll - ne har-por i sin hand, 
3. Denny - a sång - en ing-en lä - ra kan 
4. Så två mig dé, 0 Je - sus, ren och hvit 
5. Ack kläd mig du ut - i den hvi- ta «skrud, 
7 = ui = __@ @ NES o- — 
C4 äoms : | ae ee 
rs 4 ; - AR SA — 
vv vv Vv V 
th ä a - Nu an a 
| i ie R R = 
fa, L.A ee. Se ee £ — RE ee _ La = CR 
\O7 A Oe js Se OE slg a = LÖ a ene 
+ + + a "& 3 
Om-kring det lam - met står en _ fral - sad ska - ra, 
Och för sin Gud den ny - a sång- en sjung - a 


För - u - tom den, som Dblif- vit köpt från jor - den 
Ut - i ditt dy - ra blod, som mig kan re - na, 
I din ratt- far - dig - het, det sil - ket ski - ra, 
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På hvil-kas an ~- let’ fa-dern satt sitt 
Med väl - dig röst, ty los-sadt är det 
Med lam-mets dy - ra blod, som för _ oss 
Att af- ven jag en gång må kom - ma -dit 
Att jag må st där som din täc - ka brud 





a AR fö LA 





/ 
De ä - ro hans, nan de - ras Gud skall va - ra. 
Som här på jor - den bun-dit de-ras tung - a. 
Och i det blo - det helt är (tva-gen vor - den. 


Och lof - va = dig, o Je - sus Krist, al - le - na. 

Och sjung-a dig för oe - vigt lof och ä - ra. 
xp fee 2 as eam go Sg cae fi : 
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695. Sabbatshvila. 


J. A. -HULTMAN. 








P 
1. Det står Guds folk en sab-bats-hvi - la & - ter, 
2. Då fa- dern själf bort-tor-kar de - ras ti - rar, 
3. For-sam - la - de irin al - la folk och län - der, 
4, Narljus och här - lig den'- na sab- bat ran - das, 













== = 


v 
Där -om hans lof - te här - ligt vitt - ne bar, 


Och se - dan ing - en nöd skall va - ra mer, 
De stå  till- bed - jan - de for lam-mets tron 
Som ren så myc - ken fröjd mig bring - ar har, 









+ a 


Vv 
En sab - bats-dag, di Hler-ren Je - sus li - ter 
Ty bor - ta är för o0- vigt allt, som så - rar, 
Med se - ger-pal - mer ut - i si - na hän - der 
O Je - sus, lit ock mi-na_ to - ner blan - das 
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si - na e - vigt va - ra där han ar. 
O - vansk - lig glad - je Gud de si - na ger. 
Och har - por,strang - a - de i hog - re ton. 
Ut - i den sång, som e- vigt lju - der dar. 











Used by per. J. A. Hultman, owner of copyright. 


HEMLANDSSANGER. 663 
696. Det finns ett land. 







1. pst finns ett land si un -derbart, Dar hel - go -nen få bo. 
2. Ty bort - om den - na stri-da våg, Där lig - ger him-lens land. 
N 
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. Dar ly - ser lju - set 6- vigt klart, Dar hiars-kar oe - vig ro. 
Ka-na-an i fag-ringlig På Jor-dans and -ra strand. 





7.2 wee” eee Bw ee ee > eee eee as 
aise is os Vv TR gv: = 
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Det lan-det har en e- vig vår, Ej blomman där för - gas, 
Låt oss få stå där Mo-se stod Och se i Ka- naan’ in, 
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Men dö-dens flod sin böl- ja slår E-mel-lan det och oss. 


Då skall ej dö - dens jor-dansflod Förskräcka mer vårt sinn. 
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664. DET TILLKOMMANDE. 
697. Jesus först af allt. 


F, J. CROSBY. J. R. SWENBY 
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1. Nar mitt lifs - verk är an-dadt,och jag 6f-ver flo-den går 
2 O hur sa- ligt det blir att se hansdy-ra_ an -le- te, 
8. Och de kä- ra, som gått for-ut—jag lang-tar mö-ta dem. 
4, Ger Rön por = ten till sta-den får jag gå . i skrud så skär, 
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Till det land, där jag skall bo oe - vin - ner - lig, Jag skall 
Se de Ö- gon, som mig följt på lif-vets stig! O hvad 
QO jag minns hvart ömt far-väl vid flo-dens strand. De nu 


Ing - a t&-rar sko-la gju-tas in-om den. I den 
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kan - na min Je - sus, nar jag and-ra stranden når, Och hans 
hjar - tat skall pri-sa då min Gud och fraél-sa-re, Som be- 
vän - tan - de stå att häl- sa mig val-kommen hem, Dock åt 
e - vi- ga sången skall min röst ock blandas där, Först af 
+ & du 


KD fr 
+ a se , 9 
le - en - de skall först väl-kom - na mig. Jag skall 


redt åt mig en bo - ning där hos sig! 
Je - sus vill jag räc - ka först min hand. 
allt jag dock vill mö - ta fräl - så - ren. 
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Jag skall kän - na Herren Jesus Utafspikarnas märken i hans hand. 
Jag skall kinna 
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1. Jag lang - tar till him - len från sor - geroch strid Att 
2. Jag lang - tar till him - len från syn - deroch flärd, Från 
8. Jag lang - tar till him - len från mör- ker till ljus, Fran 
4. Dar har jag en kro- na for-va- rad åt mig, Dar 
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dir hos min Je-sus få va - ra Ochsjung-aom_hir-lig-het, 
det - ta for-darf-va-de hjär - ta, Som fres-tasaf  sa-tan, af 
o - ro till ro, ack jag träng - tar. Där har jag mitt hemman, mitt 





har jag ett arf u-tan li - ke. O Je-sus,min Je-sus, dir 
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: v : 
se - gerochfrid Och skå - da hans an - le - te kla - ra. 
synd och af värld Och gor mig blott o - ro och smar « ta. 
berg-fas-ta hus, Till him-len, till him-len jag lang - tar.” 
fir jag af dig Ett e- vigt be-stin-dan-ede ri - ke. 
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5. Och alla de kara, som förut gått hem, 
Dar far jag dem lefvande åter. 

Där slipper jag sedan att skiljas från dem, 
O Jesus, af längtan jag grater. 

6. Hur länge, min frälsare, dröjer väl du? 
Ack hor, hur jag suckar och trangtar. 
Sag, vill du ej komma och hämta mig nu? 
Till himlen, till himlen jag längtar. 


866 DET TILLKOMMANDE. 
699. Det skall bli sällhet för mig. 


C. H. G C. H. GABRIEL. 
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1. Nar jag har ut-kim-pat jord-lif-vets strid Och får gå hem till den 
2. Narjag af nad till min himmel nått fram, Frälst ifrån strider och 
Vän-ner mig hal-sa från jord-lif-vets tvång, Glada vi mötas med 
4. Sja-lar till lön var det löf-te han fick, Närhani döden for 
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him-mel-ska frid, Att då rf va-ra hos fral-sa-ren blid, 
syn-der och skam, Att se min Je-sus,det re - na Gudslamm, 
ju-bel och sing, Men att se Je-sus i him-len en gang, 
syn-da-re gick, Och att se ho-nomoch mö - ta hans blick, 
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Det skall för e- vigt bli säll het för mig. Ja, det skall bli 

Det skall for e- vigt bli säll-het för mig.  <Ja,......... det skall 
Det skall for e- vigt bli säll-het för mig. 

Det skall för e- vigt bli säll-het' for mig. 
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sällhet för mig, Sällhet för mig, sällhet för mig. Närjag tillsist 

bli sällhet för mig, Sällhet för mig, sällhet för mig...... 
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Ser min Herre och Krist, Det skall bli säll-het, ja, sallhet fox mig. 
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: 700. Omkring Guds tron. 
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1, Om-kring Guds tron dår stir en hår Af barn i him-lens höjd, Dem 
Hvem gaf dem lof i him-len bo? Hvem tog de bar-nens har Till 
. Det Je- sus var, som blöd-de har Att de - ras synd af - två. Hans 
4, Hans nåd på jor-den sök -te de Och ais - ka - de hans namn. Nu 
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+” 4 + 5 ° 
synden all for - lå -ten är, En ska-ra frälst och nöjd Sjunger 
den-na värld af fröjd och ro Och lär-de dem att där Sjung-a 
blod en skrud så hvit och skär Dem gaf, och nu de få Sjung-a 
skå-da de hans an -le- te, Nu få de i hans famn Sjung-a 
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ä - ra, fröjd och ä - ra, Sjunger & - ra, fröjd och 4 - ra. 

ä - ra, fröjd och ä - ra, Sjunga ä - ra, fröjd och & - ra? 

ä - ra, fröjd och 4 - ra, Sjunga ä - ra, fröjd och ä - ra. 

ä - ra, fröjd och ä - ra, Sjunga ä - ra, fröjd och ä - ra. 
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ges DET TILLKOMMANDE. 
701. Vill du möta mig vid källan. 
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1. Villdu mö-ta mig vid kal-lan, Nar jag nått det go-da land! 
2. Villdu mö-ta mig vid kaél-lan? O jag vet, att jag skall dar 
3, Villdu mö-ta mig vid kal-lan? Ef-¢er dig jag an vill se 
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Vill du mö-ta mig vid käl-lan, Skall jag trycka där din hand? 
Nju-ta mer af brö-ders kär-lek, Än jag nånsin kunnat här. 
I min Je - su ljuf-va när-het Och där äng-lar mot mig le. 


2. 
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And-ra van-ner dar mig hal-sa, Vän-ner, som jag als-kat har, 
Och när sång-en val-digt bru-sar, Sko-na-re den blir for mig, 
l - 
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Men jag frå-gar, dy - re bro-der, Vill ock du mig mö-ta där? 
Om i den sig ljuf-ligt blan-dar Rös-ten, broder, ock af dig. 
O min bro-der, vill du, vill du, Vill ock du mig mé-ta dar? 
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D. 8. Jag vill mö - ta dig vid kal-lan, Ja, jag vill dig mé-ta dar. 
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Jag vill möta dig vid kal- lan, Ja,vid källan klar och skär. | 
O jag vill dig möta 
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1. Det finns ett hem, där e - vig sing skall kling-a, Det finns ett 
2. Det finns ett hem på and-ra_ si-dan graf-ven, Dar lik -het 
3. Det finns ett hem långt bort från synden, nö- den, Det finns ett 
4. Det finns ett hem långt i - från jor-dens vim-mel, Det hemmet 
5. Till det - ta hem ock jag en gång skall fa - ra Och e - vigt 


hem, där frils-ta ska-ror bring - a Ett o- vigt pris till 
är e - mel-lan kung och slaf- ven, Där allt blott frid och 
hem, där röf-va-ren i dö- den Fick rum hos Je- sus, 
är i har-lig - he-tens him-mel, Där allt blott i- del 
där hos Gud, min fa - der, va - ra, Då nöjd jag sjung-er 
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Je - sus kar. Mitt hem är där, Mitt hem är dar. 

kar - lek ar. Mitt hem är där, Mitt hem är dar. 

vän - nen kar. Mitt hem är där, Mitt hem är dar. 

kär - lek är. Mitt hem är där, Mitt hem är där. 

hem-ma_ dar: Mitt hem är shar, Mitt hem är här. 
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703. Tänk, när en gång. 
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2. Tank, när for mig är lost hvar jor- disk gå - 
8. Tänk än- nu mer, när med för - kla- radt Ö - 
- 4. Tank, när en gång jag u-tan synd skall va - 




















Ven aa ERNA SS 
oro —————— gg fp — gt = 2 
ANP A A?” ee a i mm Ia 
Det mor-ker, som om -hol-jer lif - vet här, 
Hvart angs-ligt hvar - för, som jag grubb-let på, 
ag ho-nom ser, som här jag trod-de -<på 
Helt fri mitt on - da kött och Sa - tans list, 
Lan Ja rp TE GIN A, TE SS 2 Lee 
[SPL lg a Rn | RB a “a Db 
ÖKNEN. « E an ff 








Och när den da - gen är för oss upp - run 
När de för - dol - da dju-pen sig upp - lå 
Och bad och följ - de! Tänk, när { det hö 
När al - la tan - kar ä- ro .re- na, kia 
















Och jag får Her - rens vä - gar klart 
Jag e- vigt säll skall för hans 
Och al - la gär - ning-ar 
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5. Ack tank en gang, då jag skall kunna vara 
Så from jag vill, då blott det goda sker, 
Ja, när jag ej behöfver ens befara 
Blott möjligheten af att falla mer! 








6. Tänk, när en gång ej världen mer mig häder, 

Ej falska bröder mer förtyda mig, 
När ingen fiende ibland oss träder, 
Men idel sanna vänner samla sig! 

7. Tank, när en gång i himlens gyllne salar 
Guds lamm bland änglar rätt jag prisa kan 
Och om ett evigt lif med bröder talar 
Och om ett lif, som "likt en dröm försvann! 

8. Det kommer allt för den, som funnit vägen, 
För den i Kristus här sin sällhet fann. 

O Gud, det är ju visst, ej blott en sägen? 
Du själf det sagt, och du ej ljuga kan. 
704. Den stora skaran. 

B. WADSTRÖM G. LEWENHAUPT 
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Nit Sn army. OD OP a eee eee eee eee La po 
1. Hvem är den sto-ra ska-ran där Med palm i hand, Hvars 
2. I si - da, hvi-ta kläders glans Den står for Gud Med 
3. Jo, ska - ran kom från lifvets strid, Från ti-dens nöd. De 
4. Ett teo-ken på hvar panna klart Du flam - ma ser. Förr 
5. Ea gång som fram-ling-ar de gått I Ö - ken - land Och 
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v 
‘ hjäs - sa se-ger-kro-nan bär På ee - vig-he-tens strand? 
o - för - vissnad bröllopskrans Lik - som en smyckad brud. 
al - la gått till himlens frid I - ge - nom sa - lig död. 
var det doldt,nu up-pen-bart, Hvad glans åt dem det ger! 
lif - vets smär-tor sma-ka fått Och bränts af so-lens brand. 
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6. Fran syndens väg de veko af 8. Och änglar omkring tronen stå 


Till lammets spår. Med dem hos Gud 
Sitt kors de buro till sin graf. Och gyllne harpors strängar slå 
Det var en vandring svår. Till deras sångers ljud. 
7. Nu är den slutad, inför Gud 9. Och deras jubel slut ej tar 
De stå med fröjd I evighet. 
Och höja segersångens ljud De äro hos sin Gud, sin far, 


På ljusa himlens höjd. I frid och salighet: 
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705. Doxology. 
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an) a: SS ch AA peg ERA ee Om CAO ? 
hy a $e a to 
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Praise Him a-bove, ye heavenly host; Praise Father,Son,and Ho - ly Ghost. 
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1. Come,thou al - might - y King, Helpus thy name to sing, 
2. Come,thou in - carn - ate Word, Gird on thy might - y sword, 


3. Come, ho- ly Com - fort- er, Thy sa-cred wit - ness bear 
4. To thee, great One in Three, E -ter-nal prais - es be 
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” Helpus to praise: Fa-ther, all - glo - ri-ous, O'er all vic- 
Our prayer at-tend; Come, and thy peo - plebless, Andgive thy 
In this glad hour: Thou who al-might ~ y art, Now rule in 
ar ik 6 - ver - more! Thy sovereign maj - es-ty May we in 
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to - ri-ous,Come,andreigno - ver us, Ancient of days! 
word suc-cess, Spir-it of ho - li-ness,On us _ de-scend! 
ev - ’ry heart, Andne’er from us de-part, Spir-it of power! 
glo - ry see, And to oe- ter - ni-ty Love and a - dore! 


AE: se Ja mer —_ rö: = a «cas 0 | 
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707. All Hail the Power! 
O. HOLDEN. 
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Fb + + wv + : 
1. All hailthepowerof Je-sus’name! Let an - gels prostrate fall; 
2. Let ev~-’ry kin-dred, ev-’ry tribe, On this ter-res-trial ball, 
3. Oh, that with yon-der sa-chedthrong We at His feet may fall; 





+ 
Bring forth the roy-al di - a-dem, And crown Him Lord of all; 
To Him all maj-es - ty ascribe, And crown Him Lord of all; 
We'lljointhe ev- er - lasting song, And crown Him Lord of all; 





Bring forth the roy-al di - a-dem, And crown Him Lord of all. 
To Him all maj-es - ty ascribe, And crown Him Lord of all. 
We'll join the ev - er - lasting song, And crown Him Lord of all. 
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708. Holy, Holy, Holy! Lord God Almighty! 

R. HEBER. J. B. DYKEs. 
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1. Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly! Lord God Al-might - yj! 
2. Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly! all the saints a - dore Thee, 
8. Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly! thothe darkness hide Thee, 
4. Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly! Lord God Al-might_ - y! 
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Ear-ly in the morn - ing our song shall rise to Thee; 
Cast-ing down their golden crowns a-round the glass - y sea; 
Tho the eye of  sin-fulman Thy glo - ry may not see, 
All Thy works shall praise Thy name inearth,and sky, and sea; 
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Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly! Mer-ci --ful and Might - yl 
Cher-u- bim and Ser - aphim fal-ling down be - fore Thee, 
On-ly Thou art Ho - ly, there is none be - side Thee, 
Ho - ly, Ho-ly, Ho - ly! Mer-ci - ful and mE - y! 
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God in three Per - sons, bless-ed Trin - i - ty! 
Which wert and art, and ev - er-more shall be. 
Per - fect in pow’r, in love and pur - i - ty 
God” in three Per - sons, bless - ed Trin - i - ty! 
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709. ° Joy to the World! 
I. Watts i G. F. HANDEL. 
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1. Joy to the world! the Lord is come: Let earth re -ceive her 
2. Joy to the world! the Sav - ior reigns: Let men their songs em- 
3. He rulesthe world with truth and grace, And makesthe na - tions 
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pre - pare him 
rocks, hills and _ plains 
his right - cous - ness, 


King, Let ev - 'ry eart 
ploy, While fields and floods, 
prove The glo - ries ot 
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And heaven and na - ture sing, And heaven and na - ture 
Re - peat the sounding joy, Re - peat the sound-ing 
And won-ders of his love, And won-ders of his 
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And heaven and na - ture sing, And 
Re - peat the sounding joy, Re- 
And won-ders of his love, And 
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sing, And heaven, and heaven and 0»na-ture sing. 
joy, Re - peat, re - peat the sound-ing joy. 
love, And won - ders, won - ders of his love. 














heaven and na - ture sing, 
peat the sounding joy, 
wonders of his love, 
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710. Hail to the Brightness! 
T, HASTINGS. : L. MASON. 
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1. Hail to the brightness of Zi-on’s glad morning! Joy tothe 
2. Hail to the brightness of Zi-on's glad morning, Long by the 
8. Lo, inthe des-ert rich flowers are springing, Streams ev - er 
4. See, from all lands,from the isles of the o-cean, Praise to Je- 
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4 Z 
lands that in dark-ness have lain! Hushed be the ac-cents of 
proph - ets of Is-rael fore-told! Hail to the millions from 
co - piousare glid-ing a - long; Loud fromthe mountain tops 
ho - vah as-cend-ing on high; Fallen are the en-gines of 
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sor-row and mourning; Zi - on in triumph be-gins her mild reign. 
bondage re-turn-ing! Gen-tiles and Jews the blest vision be - hold. 
ech - oes are ring - ing, Wastes rise in verdure, and mingle in song. 

war and com-mo-tion, Shouts of sal-va-tion are rending the sky. 
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711. Majestic Sweetness Sits Enthroned. 


S. STENNETT. T, HASTINGB. 
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1. Maj - es - tic sweetness sits enthroned Up-on the Sav - ior's 
2 No mor-tal can with Him com-pare, A-mong the sons of 
38. He saw me plung’d in deep dis-tress, And flew to my re- 
4. To Him I owe my life and breath, And all thejoys I 
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brow; His head with ra-diant glo - ries crown’d, His 
men; : Fair - er ' is He than all the fair That 
lief; For me He bore the shame - ful cross, And 
have; : He makes me tri-umph o = ver death, And 


lips with grace o’er- flow, His lips with grace o’er- flow. 
fill the heav’nly train, - That fill the heav’nly train. 
car-ried all my grief, And car-ried all my _ grief. 
saves mefrom the grave, And saves me from the grave. 
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712. ' Father, Hear Thy Children Call. 


T, B. POLLOOK. J. H. GOWRR. 


R nr | fan] 
SAVA ER Eee EE Ce LA eee Vr Lo a tN | RR. 
NSU SR MR AA § Ad Ee a” RS: RE Bn t+ - 
e ay Go 2 : Ss 
1.  Fa-ther,hearThy children call; Humbly at Thy feet we fall, 
2. Teach us what Thy love has borne, That with lov-ing sor-row torn, 
3. Gifts of light and grace be-stow, ‘Help us to re - sist the foe, 


4, Grant us faith to know Thee near, Hail Thy grace,the judgment fear, 
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Prod -i - gals con - fess-ing all; We __—ibe-seech Thee, hear us. 


Tru-ly con-trite we may mourn; We _ be-seech Thee, hear us. 
Fearingwhat in-deed is woe; We __ be-seech Thee, hear us. 


And through trial per-se - vere; We ___ be-seech Thee, hear us. 
2 N 
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5. Grant us love Thy love to own, 6. Lead us daily nearer Thee, 

Love to live for Thee alone, Till at last Thy face we see, 

And the power of grace make known; Crowned with Thine own purity; 


- We beseech Thee, hear us. We beseech Thee, hear us: 


678 ENGELSKA SANGER. 
713. Rock of Ages. 


A. M. TOPLADY. TT, HASTINOGS. 
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1. Rock of A - ges, cleft for me, Let me hide my-self in Thee; 

2. Not the la - bor of my hands Ck&n ful-fil Thy law’s demands; 

8. Nothing in my hand bring, Sim -ply to Thy cross I cling; 

4. While I draw this fleet-ing breath, When mine eyes Se close a death, 
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J v 
Let the wa - ter and the blood, From Thy riv - en side which flowed, 
Could my zeal no re-spiteknow,Could my tears for-ev - er flow, 
Na-ked,come to Thee for dress, Helpless look to Thee for grace; 
When 2 soar to worlds unknown, See Thee on Thy judgment throne, 
. Nr 


a LJ fd 
[lo d IR oo mo om. MM IL. oo de cs a IR oo RR on ä LH 
NO JE AE AS (ER ND AR © ca EE SL Ee 
Sone ae a> BT an ee 8 
2 SV iC Zz y Ip A VV 6 NV SAN — 
® 
td UV JF ee SS ee ee a ’ LL oo 3 
pmm: Lo] SN |] @« - 0 AO @ og LULU 1 4 
får 29 SIR MR MO I... Se” Gs es RA Lt LJ 
ÅR rr LD $ | 5 pe - Te? 2 | Ly f 
6 
~o 


Be of sin the doub-le cure, Save me from its guilt and power. 
All for sin could not a-tone; Thou must save, and Thou a-lone. 
Foul, I to the fountain fly, Wash me, Sav-ior, or I die. 
Rock of A - ges, cleft for me, Let me hide my-self a Thee. 
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714. Nearer, My God, to Thee. 
S. F. ADAMS. L. Mason. 
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1. Near-er, my God, to Thee, Near-er to Thee! E’en tho it 
2. Tho like the wan-der-er, The sun gone down, Dark-ness be 
8. There let the way ap-pear, Steps un-to heaven; All that Thou 
4. Then with my wak - ing tho'ts Bright with Thy praise, Out of my 





5. Or, if on joy - ful wing Cleav-ing the sky, Sun, moon and 
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be across That rais-eth me, Still all my song shall be 
O - ver me, My rest a stone, Yet in mydreamsFdbe 
sendest me, In mer-cy given: An - gels to bec-kon me 
sto - ny griefs, Beth - el I'll raise; So by my woesto be 
stars forgot, Up - ward I = fly, Still all my song shall be 
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Nearer, my God,to Thee! Nearer,my God,to Thee! Nearer to Thee! 
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| 715. . Jesus, Lover of My Soul. 
C. WESLEY. S. B, MarsH. 
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1. Je-sus, Lov-er of my soul, Let me to Thy bo-som fly, 
While the nearer waters roll. While the tempest still is high; 


2. Oth-er refuge have I none, Hangs my helplesssoul on eat 
Leave,ohleavem not a-lone, Still support and comfort me. 
+” -+ + > sal +” oso . : 


(@):-{; 9 —__ 9» pil ov - ee 
Ja (BB A FT ae 
ae PR £ ) = a , . : 
po FÖTT 4a a v 

v 


D.C. Safe in-to the ha-ven guide, Oh, receive my soul at last. 
D.C. Cov - er my defenceless head With the shadow of Thy — wing. 
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Hide me, O my Savior, hide, Till the storm of life is past; 
All my trust on Thee is stayed, AllmyhelpfromTheeI bring; 
- = er 
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3. Thou, O Christ, art all I want; 4, Plenteous grace with Thee is found—- 
More than all in Thee I find: Grac¢ to cover all my sin: 
Raise the fallen, cheer the faint, Let the healing streams abound: 
Heal the slck, and lead the blind. Make me, keep me, pure within. 
Just and holy is Thy Name, Thou of life the Fountain art, 
I am all unrighteousness: Freely let me take of Thee; 
Vile, and full of sin I am, Spring Thou up within my heart, 


Thou art full of truth and grace. Rise to all eternity. 
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716. My Faith Looks up to Thee. 


RAY PALMER. L. Mason. 
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1. My = faith looks’ up to Thee, Thou Lamb of Cal- va - ry, 

2. May Thy rich grace im-part Strength to my faint-ing heart, 

3. Whilelife’s dark maze I tread, And griefs a- round me spread, 
4. When ends life's tran-sient dream, When death's cold, sul-len stream 


Cdl Ca 


_ Sav - iour di - vine! Now hear me while I pray, Take all my 
My zeal in-spire; As Thou hast died. forme, Oh, may my 
Be Thou my Guide; Bid dark-nessturn today, Wipe sor-row’s 


Shall o’er me roll, Blest Saviour! then, in loge, Fear and dis- 
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i 
guilt a-way, Oh, let me from this day Be whol - ly Thine. 
love to Thee Pure,warm,andchangeless be, A liv - ing fire! 

. tear’s a-way, Nor let me ev - erstray From Thee a - side. 
trust remove; Oh, bear me safe a-bove,A ran-somed soull 
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717. Abide with Me. 

H. BF. Lyre. Ww. H. MONK. 
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1. A - bide with me! Fast falls the e- ven-tide, The darkness 
2. Swift to its close ebbs out life's lit-tle day; Earth's joys grow 
8. I need Thy pres-ence ev-'ry pas-sing hour, What but Thy 
4. Hold Thou Thy cross be - fore my clos-ing eyes; Shine thro’ the 
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deep - ens— Lord, with me a-bide! When other help-ers fail and 
dim, its glo-ries pass a- way; Change and de-cay in alt a- 

grace can foil thetempter’s pow’r? Who,like Thyself, my guide and 
gloom, and point me to the skies; Heav'n's morning breaks and earth’s vain 
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com-forts flee, Help of the helpless, Ae a - bide with me! 
round I see; O Thou, who changest not, a - bide with . me! 
stay can be? Thro’cloud and sunshine, oh, a - bide with me! 
shadows flee! In life, in death, O Lord, a - bide with met 
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718. Holy Ghost, with Light Divine. 
A. REED. L.. M. GOTTSOHALK. 
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1. Ho - ly Ghost, with light divine, Shine up - on this heart of mine; 
2. Ho - ly Ghost, with pow'r divine, Cleanse this guilty heart of mine; 
8. Ho - ly Ghost, with joy di-vine, Cheerthis saddened heart of mine; 
4, Ho - ly Spir-it, all divine, Dwell with-in this heart of mine; 
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Chase the shades of night a - way, urn my dark-ness in - to day. 
Long hath sin without con-trol, Held do - min - ion o’ermy soul. 

Bid my ma - ny woes de-part, Heal my wounded, bleeding heart. 
Cast down ev-’ry i - dol throne, Reign su-preme—and reign alone. 
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719. Guide Me, 0 Thou Great Jehovah. 


W. WILLIAMS. i 'T, HASTINGS. 


5 3 v . 
1. Guide me,O Thou great Je-ho - vah, Pilgrim thro’ this barren land: 
2. O - pen now the crys-tal fount-ain, Whence the healing waters flow; 
3. When He ie the verge of Jor - dan, Bid my anxious fears sub-side; 


v 4 
I am weak, but Thou art mighty; Hold me with Thy pow’rful hand: 
Let the fi - ery, cloud-y pil - lar Lead me all my jour-ney through 
Bear me thro’ the swelling cur-rent: Land me safe on Canaan’s_ side: 


v': + . we 
Bread of heav - en, Feed me till I want no more. 
Strong De - liv - erer, Be Thou still mystrengthand shield. 


Songs of prais - es I will ev- er give to Thee. 
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Bread of heav- en, Feed me till I want no more. 
Strong De - liv - erer, Be Thou still my strength and shield. 
BONES a prais - es will ev - er give to Thee. 
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720. Come, Ye Disconsolate. 
T. MOORE. S. WEBBE 
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1. Come, ye dis - con-so-late! wher-e’er ye _ lan - guish, 
2. Joy of the des-o- late! light of the _ stray - ing, 
3. Here see the bread of life: see wa-ters flow - ing 
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Come to the mer- cy - seat, fer - vent - ly kneel: 
Hope of the pen - i- tent, fade - less and pure! 
Forth from the throne of God, pure from a - bove: 
e -g- sits 
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Here bring your wounded hearts, here tell your an - guish; 
Here speaks the Com-fort - er, « ten - der-ly say - ing, 
Come to thefeast of love; come, ev- er know - ing, 
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Earth has no sor - row that heav'n can - not heal. 
Earth has no sor - row that heav'n can - not cure. 
Earth has no sor - rows but heav’n can re- move. 
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721. There is a Fountain. 


W. COWPER. L. MASON 
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1. There is a foun-tain filled with blood, Drawn from Immanuel's veins; 
2. The dy - ing thief re-joiced to see That fountain in his day; 
3. Dear dy - ing Lamb, Thy precious blood Shall nev-er lose its power, 
4. E'er since, by faith, I saw thestream Thy flowing wounds supply, 
5 





Then in a no- bler, sweet-er song, I'll sing Thy power to save, 
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And sin-ners plunged beneath that flood, Lose all their guilt-y stains. 
And there may I, tho vile as he, Wash all my sins a- way. 
Till all theransom’dchurchofGod Be saved to sin no more. 
Re-deem-ing love has been my theme, And shall be, till I =: die. 
When this poor lisping, stammering tongue, Lies si - lent in the grave. 
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Lose all the guilt-y stains, Lose all their guilty stains. 
Washall my sins a - way, Wash all my sinsa- way. 
Be saved to sin no more, Be saved to sin no more. 
‘And shall be, till I die, And shall be, till I die. 
Lies si-lent in the grave, Lies si-lent in the grave. 
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1. O hap-py day that fixed my choice 0nThe my Sa-vior and my God! 
Well may this glowing heart rejoice, And tell its rap-ture all a-broad. 
2. O hap-py bond that seals my vows To Him who merits all my love; 
Let cheerful anthems fill His house, While to that sa-cred shrine I move. 
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He tanght me how to watch and pray, And live re- joic - ing ev’-ry day; 
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3. "Tis done, the great transaction’s done; 
I am my Lord’s and He is mine; 
He drew me, and I follow’d on, 
Charm ’d to confess the voice divine. 
4. Now rest, my long divided heart, 
Fix’d on this blissful center, rest; 
Nor ever from thy Lord depart, 
With Him of every good possess’d. 
5 High heaven, that heard the solemn vow, 
That vow renew'd shall daily hear, 
. Till in life's latest hour I bow, 
And bless in death a bond so dear. 
723. Just as I Am. 
C. ELLIOTT | W. B. BRADBURY 
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1. Just as I am, without one plea, But that Thy blood wasshed for me, 
2. Juft as I am, and waiting not To rid my soul of one dark blot. 
3. Just as I am, thotoss’d about, Withmany a conflict, many a doubt, 
4. Just as I am, poor, wretched, blind, Sight, riches, healing of the mind, 
5 Just as I am; Thou wilt receive, Wilt welcome, par-don, cleanse, relieve; 
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And that Thou bidd'st me come to Thee, O Lamb of God! I come, I 
To Thee, whose blood can cleanse each spot, O Lam bof God! I come, I ! 
Fightings and fears within, without, O Lam bof God! I come, I come! 
Yea, all I need, in Thee I find, O Lam bof God! I come, I 
Be-cause Thy promise I believe, OLambof God! I come, I 
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724. 0 Jesus, Thou art Standing. 


Je - sus, Thou art knock-ing; And lo! thathandis scarred, 


vv 

O Je-sus, Thou art stand -ing Out - side the fast-closed door, 
O 

O Je-sus, Thouart plead-ing In accentsmeekand low, 


In low- y patience wait-ing To pass the threshold o’er. 
And thorns Thy browen - cir - cle, And tears Thy face have marred. 
“I died for you, my chil - dren, And will ye treat me so?" 
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We bear the name of Christians, His name and sign we bear, 
O love that passeth knowl-edge, So pa-tient-ly to wait! 
O Lord,withshameandsor-row We o-pen nowthe door; 
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O shame,thrice shame upon us, To keep Him standing there! 
O sin that hath no e- qual, So fast to bar the gate! 
Dear Sav-ior, en-ter, en - ter, And leave us nev - er - more! 
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725. How Firm a Foundation. 
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1. ow firm a founda-tion, ye saintsof the Lord, Is 
2. Fear not, I am with thee, O, be not dis-mayed; For 
3. When thro’ the deep wa - ters I call thee to go, The 
4. Whenthro’ fi-ery tri- als thy path-way shall lie, My 
5. The soulthat on Je - sus hath leaned for re - pose, I 
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laid for your faith in his ex - cellent Word! What more can He 
I am thy God, I will still givetheeaid: I'll strengthen thee 
riv - ers of sor-rowshall not o-verflow; For I will be 
grace all-suf - fi - eient shall be thy sup-ply; The flameshall not 
will not, I will not de-sert to his foes: Thatsoul, tho all 
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say than to you He hath said, To you who for ref - uge to 
help thee, and cause theeto stand, Up-held by my righteous, om- 
neatthee thy troubles to bless, And sanc-ti- fy to thee thy 
hurtthee;I on - ly de-sign Thy dross to consume, and thy 
hell should endeav-or to shake, I'll nev-er, no, nev - er, no, 







Je-sushavefied, To you who for ref-uge to Je - sus have fled? 
ni-potenthand, Up-held by myrighteous,omni - po-tent hand. 
deepest distress, And sanc-ti- fy to thee thy deepest distress. 
gold to re-fine, any dross to consume,and thy gold to re-fine. 
nev-er forsake, I'll nev-er, no, nev-er, no, nev=- er forsake. 
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726. Onward, Christian Soldiers. 


S. BARING-GOULD. A. S. SULLIVAN. 
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1. Onward,Christian sol - diers, Marching as to war, Withthecross of 
2. Like a mighty ar - my, Moves the Church of God: Brothera, we are 
8. Orownsand thrones may per - ish, Kingdoms rise and wane, Butthe(hared of 
4, Onward, then, ye faith - ful, Join our hap-py throng, Blend with ours your 
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Je - sus Go-ing on _ be-fore. Christ,the roy - al Mas - ter, 
treading Where the saints havetrod. We are not di - vid - ed, 
Je - sus Constant will remain. Gates of hell shall nev - er 

voi - ces, In the triumph-song: Glo - ry,laud, and hon - or, 
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Leads a-gainst the foe; For - ward in - to bat - tle, 
All one bod -y we, One in hope and doc - trine, 
*Gainst that Church prevail: We have Christ's own prom - ise, 
Un - to Ohrist the King: This thro’ count-less a - ges, 
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See, His banners go. Onward, Christian sol - diers, Marching 
One in char - i - ty. 

And that cannot fail. 

Men and an-gels sing. 
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ing on be- fore. . 
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1. Blest be the tie that binds Our hearts in Christian love; The 
2. Be - fore our Fa-ther’sthrone,We pour our ar - dent pray’rs; Our 
8. We shareour mu - tual woes, Our mu - tual bur-dens bear; And 
4. When we a - sun-der part, It gives us in - ward pain; But 


Wu 
fel - low - ship of kin-dred minds Is like to that a - bove. 
fears, our hopes, our aims are one, Our com-forts and our cares. 
oft - en for each oth - er flows The sym - pa-thiz- ing tear. 
we shall still be joined in heart, And hope to meet a - gain. 
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728. I Love Thy Kingdom, Lord. 
T. DWIGHT. (Tune—No. 727.) 
1. I love thy kingdom, Lord, To her my cares and toils be given, 
The house of thine abode, Till toils and cares shall end. 
The Church our blest Redeemer saved : . 
With his own precious blood. 4. Beyond my highest joy 
I prize her heavenly ways, 
2. I love thy Church, o God! Her sweet communion, solemn vows, 
ee walls before thee stand. Her hymns of love and praise. 
ear as the apple of thine eye, 
And thy hand. 5. Sure as thy truth shall last, 
nmieravenom tavern To Zion shall be given 
3. For her my tears shall fall, The brightest glories earth can yield, 
For her my prayers ascend; And brighter bliss of heaven. 
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729. Fling Out the Banner! 


G. W. DOANE. . J. B. CaLgn. 
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1. Fling out the banner! let it float Skyward and seaward, high and wide; 

2. Fling out the banner! angels bend In anxious silence o’er the sign, 

3. Fling out the banner! hb lands Shall see from far the glorious sight, 

4. Fling out the banner! let it float Skyward and seaward, high and wide 

5. Fling out the banner! wideand high,Seaward and skyward, let it shine. 
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The sun that lights its shining folds, The cross on which the Savior died. 
And vain-ly seek to com-prehend The wonder of the love Divine. 
And nations, crowding to be born, Baptize their spirits in its light. 
Our glo-ry, on - ly in thecross;Our on-ly hope,the Cru - ci-fied! 
Nor skill, nor might, nor mer-it ours; We conquer on - ly in that sign. 








1. My coun-try, ‘tis of thee, Sweet land of lib - er- ty, 
2 My na-tive coun -try,thee, Land of the no - ble free, 
3. Let mu - sic swell thebreeze, Andring from all the trees 
4. Our fa-thers’ God, to Thee, Au- thor of lib - er- ty, 
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Of thee I sidg; Land where my fa - thers died, Land of the 
Thy name I love; I love Thy rocks and rills, Thy woods and 
Sweet freedom’s song; Let mor - tal tongues a-wake, Let all that 
To thee we sing; Long may our land be bright With freedom's 
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Pil-grims’ pride, From ev - 'ry mountain side Let freedom ring. 

tem - pled hills, My heart with rap - ture thrills, Like that a - bove. 
breathe partake, Let rocks their si-lence break, The sound pro-long. 

ho - ly light, Pro- tect us by Thy might Great God,our King! 
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731. Heaven is My Home. 
T. R. TAYLOR. A. SULLIVAN 


1. I'm but a stranger here, Heav’n is my home; Earth is a 
2. What tho the tempest rage, Heav’n is my home; Short is my 
3. There, at my Savior’s side, Heav’n is my home; I shall be 
4. Therefore I murmur not, Heav’n is my home; Whate’eriny 
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desert drear, Heav’nis my home; Danger and sarrow stand Rouad meon 
pilgrimage, Heav’nis my home; And time's wild wintry blast Soon shall be 
glo-ri-fied, Heav’nis my home; There are the good and blest, Th». I love 
earthly lot, Heav’nis my home; And I shallsurely stand T):.a at ay 
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ev-’ry hand; Heav’nis my <fa-ther- land, Heav’nis my home. 
o-ver-past; 1 shallreachhomeat last, Heav’nis my home. 
most and best; And there I tooshallrest, Heav’nis my home. 
Lord’s right hand;Heav’nis my _ fa-ther-land, Heav’nis my home. 
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METERREGISTER, - 


upptagande sångernas begynnelseord och nummer. 


Alla sångerna i en grupp äga samma versmått, hvadan melodierna kunna 


utbytas mellan dem. En stjärna anty 
med eget versmått samt sånger med 
endast en melodi förekommer i boken, 


tagits. 


der någon mindre afvikelse. 
enahanda versmått, men för hvilket 
hafva för enkelhetens skull icke upp- 


Siffrorna angifva stafvelsernas antal i hvarje rad; 1 några fall räknas två 
korta rader sågom en lång. Där två eller flera grupper blifvit utmärkta med 


samma siffror, hafva de o 


nelseord. 
Fyraradiga. 
6. 5. 6. 5, 
Hälsokällan fliédde..... 251 
~Fram en suck....... wees 305 


Smirtans stunder...... 623 
6. 6. 8. 6. (S. M.) 
Hur skint dr Herrens. 155 


Min själ, var på........ 
De trognas syskonband 484 
7. 7. 7. 7. 

Vid ditt kors......... oes 442 

Sabbatsdag, hur........ 601 

Father, hear Thy...... 712 

Holy Ghost, with...... 718 
8. 6. 8 6. (C. M.) 

På dunkel stig...... Sees 


9 
Sjung Herrens pris..... 16 
Hur ljufligt klingar.... 657 
Vid Jesu kors jag...... 97 
Stor fréjd, ty Jesus.... 134 
Dig, ljusens fader..... . 148 
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A. Ef. 1: 16-28..............sos».os eee 0120, 421 
Annandag Påsk. 
Ep. Ap. G. 10: 34-43.......... 163, 173, 201, 207 
Ev, Luk. 24: 13-35. .........corooscr rr 438, 502 
H. Joh. 20: 11-18.................. 78, 348, 349 
A. 2 Kor. 5: 14-2).....ccccscccneee 65, 202, 412 
H. Matt. 28 : 9-15.. eve aeeneesseeeesnn . 1 
A. 1 Petr. 1: 18-23..... sele fos dedi ois orala , 
1 :a 8, eft. Påsk. : 
Ep. 1 tere eae Co) (| eee reer ae 239, 242 
Ev. Joh. 20: 19-81.................s.e ; 
H. Joh. 21: 1-14............. ".254, 348, 352, 353 
A. AD. G. 3: 12-20.......ss.ososo0> , 173, 239 
H. Luk. 2: 36- Seeeenaessaceses .. 63, 117, 540 
A. Ap. G. 13: 26-41.............. . 61, 202, 206 
2:a S. eft. Påsk. 
Ep. 1 Petr. 2: 21-25..... 94, 97, 102, 1g, 240, 246 
Ev. Joh. 10: 11-16.............-.. 310, 426, 494 
H. Joh. 21: 15-25............-- , 546, 564, 
A. 1 Petr. 5: 1-4.........socsocsso0os>> ; 
H. Joh. 10: 1-10..............»s-ooes. 575, 579 
A. Ebr. 13: 20, 21............csoscsove. 315, 318 
3: & eft. Påsk. 
Ep. 1 Petr. 2: 11-20...........-«- 375, 378, 603 
Ev. Joh. 16: 16-22................ $38, 625, 631 
H. Joh. 17: 1-8............... 131, 187, 210, 402 
ae Ebr. 4: 9-16.............sosec0 131, 252, 696 
Joh. 14: 5 SNR 138, $17, 319 
rs 1 Petr. 1: 3-8..........scscocc- 245, 319, 669 
4:e 8. eft. Påsk. 
Ep. Jak, 1: 17-21............seo-o-.s- 8, 25, 306 
Ev. Joh. 16: 5-15................. 138, 145, 147 
H. Joh. 17: 9-17.........s.scses-s 341, 343, 358 
A. Ebr. 5: 1-10.:.............. vena Dt 88, 1 
Ht Joh. 7: 37-39......ssssosso0->e 136, 201, 212 
A. 1 Joh. 3: 19-24.......00cccecees 363, 407, 470 
Bönsönd. 
Ep. Jak. 1: 22-27...........-.- $79, 389, 534, 541 
Ev. Joh. 16: 23-33..............-. 419, 437, 444 
H. Joh. 17: 18-23........s«esse-s- 412, 414, 487 
A. Ebr. 7: 19-28........cceeees 61, 131, 342, 507 
H. Luk. 11: 1-13.............> 429, 435, 443, 557 
A. Jak. 5: 16-20...........c0000.- 424, 438, 441 
Krist! Himmelsfardsdag. 

Ap. G. 1: 1-11...........s.oss> 126, 127, 136 
ha Mark. 16: 14-20.......... 126, 217 ,656, 558 
H. Joh. 17: 24-26........cccccceee 130, 368, 697 
A. Ebr. 10: 12-18......0.ccsesceee 129, 342, 552 
H. ry 24: AD: BO res srnseen ee 126, 133, 135 
Ay. Efi 4: 7-186. ceewev es nancies . 470, 485, 486 

6:e §. eft. Påsk. 

Ep. 1 Petr. 4: 7-11........... 486, 489, 544, 548 
EV. ” Joh. 15: 26-16: 4................. 135, 139 
H "Joh. 15: 18-22............. 285, 288, 290, 301 
A. Kol. 3: 1-10............oc0e- 385, 395, 396, 397 
H. Luk. 12: 4-12............. 295, 822, 324, 391 
A. 1 Petr. 3: 15+22........... 129, 294, 295, 379 
Pingstdagen. 

Ep. Ap. G. 2: 1-13............e->. 143, 144, 497 
Ev. Joh. 14: 23-31............«se. 144, 355, 380 
H. en 15: 10-17.........ssoseccsrs 60, 62, 393 
A. Ef. 2: 17-22.........occ-. iwc ates , 2562 
H. Joh 14: 15-21.......... ... .69, 136, 140, 309 
A. Ap. a. 2: 14-41.. e0o000r er tog vg 207, 217, 550 


$98 
Annandag Pingst. 
Ep. Ap. G. 10: 42-48......... 201, 202, 217, 222 
Ev. Joh. 3: 16-21............. 19, 22, 28, 29, 217 
H. Joh. 6 44-51... eoenesesoovesaae 9 9 
A. 1 Kor 12: 12-31 ova rv esse. 484, 485, » 
H. Joh. SOs iutickstee weaessaues 149-152 
A. 1 Joh. 4: 9-15............. 21, 24, 25, 481, 486 
Trefaidighetssénd. 
Ep. Rom. 11: 33-36................. 4,9, 28, 29 
Ev. Joh. 3: 1-15.............. 210, 245, 481 
H. Joh. 15: 1-9........ 66, 67,68, 74, 76, 384, 427 ' 
A. 1 Joh. 3: 1-9........... 274, 288, 362, 382, 697 
H. Matt. 28: 18- 20. .14, 68, 315 518, 620, 556, 561 
A. Kol. 1: 12-23.............. , 247, 250, 259 
1: a S. eft. Trefald. 
Ep. 1 Joh. 4: 16-2l................... $65, 489 
Ev. Luk. 16: 19-31........ 188, 286, 287, 290, 406 
H. ,Luk. 12: 13-21................. , 602, 633 
A. Rom. 1: 1-17................ » 376, 411, B77 
H. Matt. 16: 24-27................ 1, 358, 682 
A. 1 Tim. 6: 6-19......... 282, 289, 324, 359, 360 
2:a S. eft. Trefald. 
Ep. 1 Joh. 3: 18-18................... 484, 486 
Ev. Luk. 14: 16-24........ 211, 222, 536, 538, 539 
H. Luk. 14: 25-35. s................... 301,375 
A. Rom. 1: 18-25..... ccc cescscecccccs 23, 659 
H. Luk. 9: 51-62, .................. 82, 390, 668 
A. 2 Petr. 1: 1-11..... 338, 384, 389, 391, 396, 660 
8:e S&S. eft Trefald. 
Ep. 1 Petr. 5: 6-11............... 279, 281, 314 
Ev. Luk. 15: 1-10................ 180, 183, 184 
H. Luk. 15: 11-82................. 214, 226, 236 
A. Rom. 2: 1-16.................. 163, 184, 207 
H. Matt. 9: 9-138............. «020185, 186, 189 
As Ef. 21-9 ves cdiscvecndcesas eck , 237, 240 
4:e 8. eft. Trefald. 
Ep. Rom. 8: 18-23............ 398, 625, 627, 682 
Ev, Luk. 6: 86-42................. , 637, 541 
Hy. DONS 8: 1-1l:o:osbossseostsoeö dess 163, 167 
Bi Rom. 2: 17-29...ss.ssosossssereror 187, 188 
H. Matt. 7: 1-6.......... acre TR KSR 534, 
A. Rom. 14: 1-18................. oo 00819, O30 


b:e & eft. Trefald. 
Ep. 1 Petr. ale . 373, 488, 489, 530, 534, 541 


Ev. Luk. 5: 1-11.................. 

H. Joh. 1: 5.51 Wace atin 185, 206, 208, 272, ot 

A. Rom. 3: 1-20.......... cc ccccceece 

H. Matt. 16: 18-19.............. 1, 471, 472, 475 

A. Ap. G. 26: 1-29............ 190, 240, 260, 261 
6:e §. eft. Trefaid. 

Ep. Rom. 6: 3-11............. 373, 378, 379, 395 

Ev. Matt. 5: 20-26................ 387, eee 

H. Matt. 6: 17-19..................... 

A. Rom. 3: 21-31..... 164, 250, 251, 252, 210 123 

H. Matt. 5: 27-42..................... 541 

A. Jak. 2: 8-26..................- 239, 242, 528 
7:e &. eft. Trefald. 

Ep. Rom. 6: 19-28............ 380, 408, 411, 535 

Ev. Mark. 8: 1-9................. 313, 316, 319 

H. Matt. 16: 5-12..................... 319-405 

H. Luk. 14: 12-15.................... 528, 541 

Kristi Förkiarlngsdag. 

Ep. 2 Petr. 1: 16-18................... 89, 129 

Ev. Matt. 17: 1-8...........ccc cece eee 89,129 

H. Joh. 13: 81, 32........ 80, 82, 91, 129, 130, 461 

H. Matt. 17: 9-13 Solara iui SIS 282° 301, 302 
8:e S. eft. Trefald. 

Ep. Rom. 8: 12-17................ 142, 270, 419 

Ev. Matt. 7: 15-21................ 279, 504, 575 

H. Matt. 7: 12-14......... 215, 282, 486, 534, 541 

A. Rom. 4: 1-8...175, 239, 252. 267, 274, 352, 364 

H. Matt. 7: 22-29............. 155, 385, 389, 513 

A. 1 Joh. 4: 1-6. Pervers BBS eoseveseons 38, 38 


ANVISNING AF SANGER. 


9:e 8. eft. Trefald. 
Ep. 1 Kor. 10: 6-13................. ov 213, 288 
Ev, Luk. 16: 1-9.............. 308, 304, 259, 360 
H. Luk. 12: 42-48..............--. 547, 548,549 
A. Rom, 4: 9-25..... ARE PSA ROR 175, 362 
H. Luk. 16: 10-17.......... SERENA 304, 313 
A. 2 Tess. 3: 10-13.......... cece .392, 395, 529 
10:e 8; eft. Trefald. 
Ep. 1 Kor. 12: 2-11.......... .141, 487, 533 
Ev. Luk. 19: 41-47......... 85, 186, 204, 223, 302 
Fae pe eee ere RR 
om LER KE Bg 9 
H. Matt. 11: 20- he cased odes soc. 199, 202, 204 
A. Ebr. 3: 12-19. . waeee caus duweeesencate, ome 
11:e &. eft. Trefald. 
Ep. 1 Kor. 15: 1-10.........s eeoses 116, 149, 274 
Ev. Luk. 18: 9-14 easene Ceseeerecevecsas 226, 227 
H. Matt. 21: 28-31 CPOs estenasaceseve 204, 206, 549 
A. Rom. 5: 12-21.......... 22, 170, 172, 303, 370 
H. Matt. 23: 1-12............... . .386, 414, 470 
A. T Joh. 1: 8—2: 2...... 22, 226, 227, 236 236, 262 
12:e 8. eft. Trefald. 
Ep. 2. Kor. 3: 4-18...... eveseweveewscOIO, wee 
Ev. Mark. T: 31-87. LEK ET Bespevecse 80,55, 290 
H. Matt. 12: 83-87............ 187, 213, 267, 385 
As Rom. 6: 1-23.............. 306, $78, 403 
H' Matt. 15: 29-31................ 55, 70,71, SO 
A. 1 Kor. 2: 9-16......... 232, 234, 256, 259, 331 
13:e 8. eft. Trefald. 
Ep. Gal. 3: 16-22............. 164, 173, 174, 175 
Ev. Luk. 10: 23-37............ 528, 530, 637, 641 
H. Matt. 5: 43—6: 4......... 396, 397,528,541 
A. Rom. 7: 1-6............... 231, 232, 368, 362 
H. Matt. 11: 25-30....188, 209, 216, 220, 226, 275 
A. 1 Tim, 1: 5-17............. 175, 224, 362, 509 
14:e S. eft. Trefald. 
Ep. Gal. 6: 16-24 ov,eeeenereves 378, 391, 395, 397 
Ev. Luk. 17: 11-19 eeeevnene Ceeresce 261, 414,452 
H. Joh. 65: 1-14.......... Oe ee Gas 66, 621, 622 
A. Rom. 7: 7-25.......... 152, 166, 226, 228, 276 
H. Luk. 4: 23-80.............c000. 178, 179, 184 
A. 2 Tim, 2: 19-21........ 378, 406, 411, 549, 568 
13:e S. eft. Trefald. 
Ep. Gal. 5: 35—6: 10..... « » » .401, 688, 529, 530 
Ev. Matt. 6: 24-34......... 16, 192, 313, 319, 379 
H. Luk. 10: 38-42............. 155, 156, 350, 434 
A. Rom. 8: 1-17...... 232, 237, 260, 253, 259, 624 
H. Matt. 6: 19-23..... 191, 313, 314, 317, 319, 327 
A. 1 Kor. 7: 29-81.......... : , 303, 359, 360 
16:e S. eft. Trefald. 
Ep. Ef. 8: 13-21 ee es 391, 408, 409, 416 
a Luk. 7: 11-17........... enpeekeesieas 80, 87 
. Joh. 11: Wea SARI RSA RER ARTNR 80, 129, 655, 657 
re Rom. 8: 18-39....... 2127-77, 162, 253, 261, 305 
H. Joh. 5: 19-21l...................... 343, 345 
A. Fil. 1: 20-26..... ..379, 403, 412, 413, 535, 612 
17:e 8. eft. Trefald. 
Ep. Ef. 4: 1-6................ 137, 477, 480, 483 
Ev. Luk. 14: 1-llos.s.................. 55, 227 
H. Mark, 2: 18—3: 6...... RER SEA 200, 229 
A. Rom. 9: 1-18.................. 162, 206, 207 
H. Mark. 7: 1-28................. 164, 200, 229 
A. Gal. 5: 1-14............. 67, 382, 470, 486, 489 
18:e 8. cft. Trefald, 
P. 1 Kor. 1: 4-8....,. 0c ccesecceeees 331, 344 
Vv. Matt. 22: 34-46........... 383, 470, 486, 489 
H. Joh. 10: 28-38........... 1, 310, 317, 318, 328 
A. Rom. 9: 14-83................ 29, 30,52, 166 
H. Mark. ie 17-27....... 190, 191, 192, 400, 568 
A. 1 Joh, : 7-28,. Seenwenredinvona &7, 191, 404 


ANVISNING AF SANGER. 


aes 8. eft. Trefald. 


Ep. Ef. Mr vB euweeeeses 382, 385, 399° 
Ev. Matt. År 1-8. eeesnne 173, 231, 233, 235, 248 
H. Joh. 9 » 394 


A. Rom. 107 1613. EE 97, 25, 562 
H. Luk. 13: 10-17. eeooenne trrennnre ee 8 90 
A. 2 Kor. 2: 2-10... Seaeeneseevaasesee 165, 622 
20:e S. eft. Trefald. 
Ep. Ef. 5: 15-21 eve eeoveene «2009, 455, 673 
Ev. Matt. 22: 1-14............. 64, 201, 202, 203 
H. Matt. 13: 44-46....... 189, 260, 261 1, 276, 277 
A. Rom. 10: 14-21.. eavnee Seenenne 658, 577, BSL 
H. Matt. 21: 33-46............. 33, 106, 549, 576 


A. Ebr. 10; 19-31. ..32, 250, 265, 294, 369,644, 662 


21:a S. eft. Trefald. 


Ep. Ef. 6: 10- 18: ccecsewcs vores 283, 307 
Ev. Joh. 4: 46-53. FIRST SENS få 239, a 243 
H. Matt. 16: 14 e coc tcnsavas ween e-80, 1 4,123 
A. Rom. 11: 1-12....... Coenen eerseccss aT, 

H. Matt. 9: 27-31. ccc ccccecccccee 230, 230, 235 
A. Kol. 1: 24-2: 7........... 160, 289, 303, 391 


22:a 8. eft. Trefaid. 


Ep. Fil. 1: 3-11 LEK sererer ove edb, 395, 402 
Ev. Matt. 18: 23-35.... soc. os some08 382, 383, 387 
H. Matt. 18: 15-22.......s.ec @eveessee 486, 488 
A. Rom. 11: 13-24....... eee. 0162, 163, 166, 175 
H. Mark. 4: 21-95... LJ JE EE OK 533, 541 
A. 1 Tess. 5: 14-23........... 260, 379, 382, 464 


Rae e §. eft. Trefald. 


Ep. Fl. : 17—4: 3. SOS eeseese 271, ete 678 
Ev. Matt 2: 15-22... eeessapene , 392, 603 
H. Mark. 12: 73 TY RR SAR Ar 542, 548 
A. Rom. 11: 25-36. sö0sen Brr CP GR 166, 167, 214 
H. Matt. 17: 24-27....... seen... 164, 313, 392 
A. Rom. 13: 1-7... secret e”s es oes »164, 602, 603 


24:e §. eft, Trefald. 


Ep. Kol. 1: 9-12. 
Ev. Matt. 9: 235, 239 
H. Joh. 6: 37-40.................. 223, 235, 243 
A. 1 Kor. 16: 35-58.. "114, “116, 117, 532, 542, 549 
H. Luke 20: 27-40... 

A. 2 Kor. 5: 1-10........000.. Lv. .329, 626, 628 


25:e S. eft. Trefald. 


Ep. 1 Tess. 4: 13-18. ........... ..657, 608, 691 
Ev. Matt. 24: 15- sessoesoros. sov 208, 405, 659 
H 298 , 655, 656, 657 
A. : 1-12 eercone . 282, 283, 296, 476, 654 
H. Matt. 24: 30- 45; eeennee seven 183, 154, 645, 652 
A. 1 Tess. 5: 1- Össrserer soc ene eee 64 , 9 


‘H. Matt. 13: 47-50.. 


26:e §. eft. Trefald. 


Ep. 2 Tess. 1: 3-10.. scccccceccaveses O41, 644 
Ev. Matt. 25: 31- “46.0 sco av cess «652, 656, 657 
H. Joh. 5: 29-99, . eeotoereeter . 646, 649, 653 
A. 1 Kor. 15: 22- 28. RAS DAG , 656,689 
LJ JC JE OO OL JE JL OK JE JE EE .657, 659 
A. Upp. 20: 11-15. LEVE RAK sesereer sr 0 655, 659 


27:e S. eft. Trefald. 


Ep. 2 Petr. 3: 83-13... cece sr rov de, O40, 641 
Ev. Matt. 25: 1-13 oe LJ JE EE KE 643 650 
H. Luk. 13: 22-29......... « » » 180, 215, 282, 659 
A, Upp. 21: 9-22; 5 ennes eeecee , 666, ry 85 
II. Matt. 25: 14-30............ 406, 529, 635,648 
A. Upp. 22: 10-21.... , 267, 271, 625, 630, 631, 642 


Jungfru Marie Kyrkogang. 
(Kyndelsmiassodagen. ) 


Ep. Mal. 3: 1- 4 encores @oecse oro öre On 230, 36 
Ev. Luk. 2: 22-32.........se-s ....173,174, 259 
H. Joh. 1: 16-18......... eececesns 169, 170, 175 
H. Matt. 13: 31-33. eeesracsecaaa Beees vee 128, 476 


Jungfru Marle BebdAdelsedag. 


Ep. Es. ER 10- 15. eoanene Se areas 78, 356 
Ev. Luk. 1: ar ae eesesenen sees 51, 78, 652 
482, 546 


4 
A. 1 Tim. ot 13-15.. 
H. Lula 1: 46-55 
A. Upp. a1 1-7.... soc nera . 16, 625, 641, 670 


Johannes Döparens Dag. 
- (Midsommardagen. ) 
Ep. Es. 40: 1-8...... cone 


Ev. Luk. 1: 
H. Luk. 1: 5-25 ie cena we SE 


H. Mark. 6: 14-29. .............os289,2 
A. Ap. a. 13: 16- 6... @eaanu Gea es s202, 547, 3 


Mikaelidagen. 


Ep. U p. 12: 7-12... DE OR EE EE LEE EE ’ 
Ev. Matt. 18: 1-11...... eos ee BQ, 311,566, 
H. Mark. 10: 13-16........- - « «83, 311, 519, 
H. Mark. 9: 33-60. eeraeseesesesaesvesees , 


Alla oe Dag. 
Ep. Upp. 7: 2-12..........2,5, 263, 648, 681, 704 
Ev. Matt. 5: 1- 12. eeeeneesesa orre. 301, 364, 365 


H. Matt. 5: 13-16...... öser 533, 634, 535 
H. Luk. 6: "90-280. .......ooce.o src 364, 965,420 
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AMNESREGISTER., 


upptagande sangernas begynnelseord och nummer. 


Advent seorstrero so 0037 


Afsked. 


Se Vdlkommen och 
farväl; Gemenskap. 


Afton. 


Se Morgon och afton. 
Ack blif hos mig..... 809 


Anden. . 
Se Den helige ande. 


Andens fattigdom. 

O Jesus, du min fril. 
Just som jag ir, ej.. 
Men hvarfoire grata.. 
Klippa, du som brast 
Var är jag ringa, och 
Jag sjunger nu om... 
Jag nu den pärlan... 
Fattig, men dock rik 
Hvar stund jag dig.. 
O Gud, all sgannings.. 
Ett fattigt, ringa nåd 


Andlilg död. 
Se Synd. 


BSRESREST RE 


Arf. 
Se Barnaskap. 


Barn. 

Se Barnsdnger. 

Det är min herdes... 545 
Hvem vill i söndagss 664 
O det är en härlig... 565 
Vi, en liten skara.... 666 
Samla dem alla....... 567 


Barnaskap. 

Gud ske lof, min vin 60 
Hör, o själ, från Gud 205 
Kära själ, som gått. 214 
Tron är den lifvets.. 239 
Dyra förvissning fri. 270 
Min Gud, när jag.... 274 
Tryggare kan ingen. 317 
Är det sant, att Jesus 349 
Kan väl större sällh. 872 
Du ser Guds hjärtel. 419 
Upp, min själ,, att... 450 
Lofva Herren, min... 468 


Barnsånger. 

Se Jesu födelse. 

Jesus älskar mig..... TT 
Se, mild och ljuflig.. 83 
Var bibel, vår bibel.. 158 
Skynda till Jesus.... 216 
Ljufligt uti lifvets... 218 
I den ljusa morgon.. 219 
Håll dig fast vid..... 297 
Låt synden ej rida.. 306 
Vi, en pilgrimsskara 381 
Tala sanning, om du 3885 
Vid Siloams vag...... 394 
Fader huld, i himl... 404 
Gode herde, led och.. 426 
Fader, du som frin.. 429 
Herre, se från det.... 440 
Kom litom oss på.... 462 
Från haf till haf..... 552 


O det är en härlig... 
Vi en liten skara..... 
Glöm aldrig bort de.. 
När han kommer.... 
Omkring Gods tron.. 


Barmhärtighet. 
Gud, som gläder..... 528 
Säll är den man, som 530 
I en värld, där sorger 534 
Om vi visste, när..... 537 
Hur saligt det är att 541 


Begrafning ......688—639 
Jesus kom till... 87 

Jag gar mot döden... 624 
De samlas nu hem... 626 
Härliga, himmelska.. 679 


Behagilg tid. 

Vak up, hör vakten.. 178 
Vak upp, vak upp.... 179 
Hvar är du?........ fack 
I din ungdoms vår... 193 
O låt med kraftigt... 200 
Jag är en främling.. 204 
Sorgsna själ, som.... 

Ej än för sent........ 223 


Bekännelse eaevans .260—278 
O Jesus, ditt namn... 58 
Jag har en vän, som. 63 
För allt hvad Jesus.. 68 
Min Jesus, din kärlek 75 
Jag är så glad, att... 234 
Glad i mitt sinn...... 237 
Hvad Jesus gjort jag 266 
Jag vet på hvem jag. 294 
Stå upp, stå upp för. 296 
Gud ske lof, min själ 867 
Blyges du för Herren 376 
Närmare korset..... . 407 
Lyft den högt......... 581 
O säg ett ord om Jes 546 
Jag har lämnat allt.. 680 


Beredvillighet. 


Se Evens 

Vill du skåda Jesus.. 390 
Dig, min Jesus, vill.. 410 
Kanhända ej uppa.... 547 


Bevarande I nåden. 
Uti din nåd, o fader. 874 
Frid i hjartegrunden 380 
Blif uti JesusS.......0. 884 
Göm mig, Jesus, dju. 405 
Ack göm mig, min... 406 
Jesus, gör mig stilla. 434 


Blibelekolan. i; 
Ljufligt uti lifvets... 218 
I den ljusa morgonst. 219 
O det är en hirlig.... 565 
Ungdom, som går ut. 

I blomman af min.... 569 
Gud, som all vishets 570 
Fir en tid vi skiljas. 672 


Biodet. 
Se Rening 4 Jesu blod. 


Bridrakdriek. 
Se Gemenskap. 


sa 


2RS8h 


Bröllop oc... 00.0 2609—06810 


Bättring. 
Se Omvändelse och tro. 
Vandring i helgelse. 
Vak upp, hör väkten. 178 


Bön eccccsccccce  41b—445 
Se Den helige ande ; 
Kom, du nådens källa 177 


308 
O Herre, min klippa. 321 
Herre Jesus, när du. 498 
Mitt hjärtas sol....... 589 


B&nestunder. 
Se Predikan och 
bönestunder. 


Böneveckan. 
Från hvarje storm... 438 
Hur Huber när Guds 499 
Bi 


Den frälsande 
naden eeuenes 163-176 
Vak upp, min själ... 
Så älskade Gud....... 
Hvar man må nu..... 


Det är din nåd........ 

Liksom hafvets vida. 

Det mia kära ordet 160 
Till den himmel, som 162 
Om Herrens nad . 176 
O mitt hjärta, frijda 303 
Stilla, ljuflig, underb. 363 
O hvad under af nad 370 
Upp, min själ, att H. 450 
O att jag hade tusen 455 


Min gre lofsjunger.. 468 
Stim I änglars kor 461 
Den första kärleken. 


O hur lycklig är den 8658 
O att min lefnad..... 396 


Jag gick vilse och.... 

Den korta stund jag. 310 
Hvar jag går { skog. 315 
Min, herde kär........ = 


Den helige ande.135—147 


Den store läkaren. 
Den store likaren.... 655 
Kristus, som ditt..... 78 
När Jag ser, hur..... 
Hvi hastar denna..... & 


Det kristliga 
Hf vet”... scesee 360-468 


Det tillkommande 640—704 
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Tillväxt I nåden. 
Se Vandring i helgel- 
80. 


Treenigheten. 
Helig, helig, hellg... 
Allena Gud { him.... 
Min fader ar god.... 
Pris, ära, makt..... ag 
O Jesus Krist, dig... 
Kom, alla virldars.. 


Tro. 
Se Omvdndelee och 
tro; Trosvisshet. 


Trofasthet. 
Till dig, o Gud....... 
Alla Herrens vagar.. 
Gud är trofast........ 
Jesus, du som med.. 
Ingen lik Jesus i..... 
Samme Jesus.........- 
Herren i Israel kan.. 
Det finns blott en.... 
Min Gud, när jag.... 
Ar du f nöd 
Bergen må 


Trohet. 
Nu är s&ningstiden.. 632 
Evigt strålar faderns 533 
Jesus, gif mig nad... 
Hvar och en har fatt 


Trosvieshet. 
Var Gud är oss....... 
Till dig, o Gud 
All min nöd jag bir. 
Gud vare pris, nu ar 
Jag är så glad, att mig 
Jag sträcker ut min. 
Men hvarföre gråta.. 
Om någon mig åtspö. 
Jesus är min vän, den 261 
Jag sjunger nu om... 263 


BSS sess 


BESPRSy,. 


Hvad Jesus gjort jag 266 
Dyra fdirvissning..... 270 
Hvar finnes val ro.. 275 


Nu ar jag fralst..... 278 
Jag vet hvem jag 294 
Jag är frimling...... 304 


Jesus är min hagnad 314 
Du är min borg.....° 345 
O- Gud, all sannings. 430 


Trygghet ........ 310—346 
Var Gud är oss...... 1 


Se, Jesus är ett. ... Fl : 


Hur ljufliigt namnet. 53 
Uti nådens kungab... 174 
Jesus, låt din rädda. 489 
Jag skall bygga min 471 
Sion stir med berg.. 472 
Gud, som ditt folk... 474 
Frukta ej, du lilla... 476 


Tröst. 

8e Strid och pröfning. 
Gud ske lof, min vän 60 
Jag vet en källa, som 69 
Ingen lik Jesus 1..... 
Jesus grät med....... 
När Jesus kom till... 87 
Jag vet en port, som 163 
Herrens nåd är hvar 168 
Den port är trång och 215 
Sorgsna själ, eho du. 222 
Ej än fdr sent, o..... 223 
Öga, spar nu dina tå. 228 
Men hvarfire grata.. 244 
Jesus, djupa såren di. 246 
Om någon mig Atsp.. 252 
Hvarje stund vid Jesu 253 
Väl är jag ringa och 254 
Det finns blott en.... 273 
Är Jesus när..... sosse. 326 
Hall dig vid klippan. 338 
Hvad frijd i all...... 343 
O hvad sällhet det är 348 
Tänk, en sådan vän.. 428 
En liten tid, och..... 625 


Trötthet. 
Middagssol från fäst. 79 
'Trötte pilgrim......... 335 


Tvekan. 
Nästan en kristen.... 190 
Syndare, du som van. 195 


Umgängelse med Herren. 
Jesus, du som har... 
Min Jesus, din kärlek 
Herre, här är godt att 
Sittande vid Jesu fö. 
Icke uti biner, ej.... 
Nere ! dalen bland... 
Jag är din, o Gud.... 
En liten stund med. 


Underg!fvenhet. 

Mitt 6ga, spar nu.... 
Min själ och Binne.. 
Stilla, o var stilla.... 
Din vilja, Gud, ditt.. 
O du, min Immanuel 356 
Jesus, gör mig så till 373 
Hur skön är hjärtats 389 
Stilla, stilla, o min.. 392 
O Herre, som du vill 433 


SNES BSiS8eas 


Ungdom. 

Gh { din ungdoms.... 192 
I din ungdoms vår... 193 
Ungdom ! världen... 194 
Du yngling, som van. 19% 


[45] 


Uppsts ndelse och 
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Ungdom i lifvets vår 198 
O éppna ditt hjirta. 213 
Ljufligt uti lifvets... 218 
I den ljusa morgonst. 219 
Håll dig fast vid ord. 297 
Kan vil större sillh. 372 
Fader huld i himlens 404 
Herre, se från det hö. 440 
Lyft den högt, den... 531 
O du glada ungdoms. 540 
Ungdom, som går ut 568 
I blomman af min... 569 
Glöm aldrig bort de. 608 
Guds basun skall..... 660 
Hvilka äro dessa..... 686 


Uppoffring. 


u, som af kärlek... 413 
Lef för Jesus......... 535 
Hur saligt det Hr..... 541 
Väldigt går ett rop.. 551 
Skynda dig, Sion..... 558 
Framåt i Jesu namn 627 
Jag har lämnat allt.. 680 


Uppstänasisen; 


Uppståndelse och 
dom. 
Nu kommen är vår... 115 
Du segern oss förk.. 117 
Se stenen är borta.. 119 
Jesus lefver, grafven 120 
O den ljusa, gyllne.. 648 


om ocsee ess -664—660 


Vaksamhet. 


Vaka, själ, och bed.. 279 
Min själ, var på din 283 
Låt synden ej råda... 306 
Vid midnattsklockans 643 
O store Gud, hvad... 657 


Vandring I hel- 


else .......... 373—414 

erre, här är godt att 89 
Kom, helge ande..... 138 
Dig, ljusens fader.... 148 
Ack Jesus, jag läng. 248 
Dyra förvissning..... 
Ack saliga stunder 
Lef för JESUS. . vc. csece 535 


Varning. 


Till den himmel, som 162 
Vak upp, hör väkten, 178 
I den sena midnatts. 182 
Har du mod att följa 185 
Skall du komma till. 188 
Nästan en kristen... 190 
Jag är en främl. här. 202 
Än finns det rum.... 211 
Hvad båtar dig....... 513 
Jag går mot döden.. 624 
Är du redo, Guds..... 654 
Lilla hop och klena.. 646 


Verksamhet för 


Herren ........ 528—550 
Stå upp, stå upp för. 295 
Fram, I Krist! strids. 296 
Strid för sanningen.. 300 
Hvem vill i söndags. 564 
Samla dem alla...... 567 
Du, hvars varma..... 572 
Ttil kamp och strid.. 574 
Framåt i Jesu namn. 627 


Vittnesbörd. 


Se Bekännelse, 
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Väckelsesånger. 

Se EE: 

Bort mitt hjärta..... 
Det enda ljus........=« 
Öppet stir Jesu....s0. 
Ingen lik Jesus...... 
I nöd och morker.... 
Hvi hastar denna.... 
Ack, göt min frälsare 
SkAden, skAden nu... 
O hyilken syn att... 
Med undran jag skAd. 108 
O säg, är han dig vo. 111 
Till den himmel, som 162 
Jag vet en källa und. 171 
Uppå Golgata Guda.. 172 
Hvad Jesus gjort jag 266 
Om han komme i.... 64 
Se, brudgummen..... 650 
Jesus kommer........ @l 
O. minska, till en.... 656 
Vill du möta mig vid 701 


Välgörenhet. 
Se Barmhärtighet. 


Välkommen och 
farväl ......-..618—619 


Vänlighet, 
Tala vänligt med..... 387 
Trésta på Heren..... 486 
In en värld, där sorg. 534 
Om vi visste, när.... 


PRERRISEN 


Vänskap. 
Vänskap, du är....... 998 
Arsskifte ...... . .599—601 


Låt mig börja med.. 422 
Arstiderna .......694—6598 


Aterseende. 
Led, milda Ijus...... 432 
O min tanke flyr..... 543 


O den ljusa, gylline.. 648 
SA skin gfr........... 661 
O hur saligt att...... 671 
Till det härliga land. 674 
Snart så sluta........ 664 
Hemma, hemma..... 

O jag vet om ett..... 686 
Ack saliga hem hos.. 689 
Vi få mötas i Eden.. 693 
När mitt lifsverk är 697 
Jag längtar till html. 698 
Vill du möta mig.... 701 


Angltar. i 
Höga majestät, vi.... 2 
Vandrare på ökenstig 292 
Gud låter sina trogna 311 
Jag blott väntar..... 628 
Jag vet ej den stund 692 


ödmjukhet. 
Intet jag äger { mig.. 175 
O Jesus, du min fräl. 226 
Just som jag är, ej 23% 
Jag behdfver dig, 0. 265 
Sittande vid Jesu föt. 350 
Jesus kär, gå ej förbli 425 
Ett fattigt, ringa nå. 441 
Vid ditt kors, min fr. 442 
Helige fader, böj..... 4438 


öfverhet. 
Se Nationella (högti- 
der. 


REGISTER, 


upptagande sdngernas begynneiseord och nummer. 


A 
Ack arma barn, som Annu..... 204 
Ack blif hos mig, ty mörker... 309 
Ack -blif hos oss, o Jesus Krist 151 
Ack göm mig, min Jesus, i.... 406 
Ack got min frälsare sitt blod. 93 
Ack Herre Jesus, hor min röst 416 
Ack Jesus, jag langtar att helt. 248 
Ack ljufliga stunder, som Jesus 523 
Ack nåden ar en härlig ting... 164 
Ack salig, ack salig den själen. 352 
Ack saliga hem hos var Gud... 689 
Ack saliga stunder, som Jesus. 502 
Ack säg mig, hvad menar..... 212 
Af dig förordnad, store Gud... 575 
Afskedsstunden nu är inne.... 616 
Afskild for min Herres räkning 411 


Aftonsolen sakta sjunker Ned... 593 
Aftonsolen sjunker bakom..... "590 
Aldrig ensam, o mitt hjärta... 336 
Alla Herrens vägar dro........ 30 
Allena Gud i himmelrik....... 21 


All min nöd jJag bär till Jesus. 230 
Alltid salig om ej alltid glad.. 364 
Amen, amen, pris och ära..... 517 
Amen sjunge hvarje tunga.... 
Andens gemenskap, himmelska 485 
Att Jesu Kristi sändebud. ..... 577 


B 
Bereden väg för Herren....... 33 
Bergen må vika och hégarna.. 
Bevara, Gud, värt fosterland.. 
Blif uti Jesus, annan hjalp.... 
Blott en dag, ett 6gonblick.... 
Blyges du för Herren Jesus... 
Borde jag ej vara glad........ 368 
Bort, mitt hjarta, med de...... 24 
Broder, upp att Herren lofva.. 
Bryt lifvets bröd för mig...... 506 
Bröllopet tillredt står......... 201 
Böjd under korset, sargad och. 98 


D 
De gyllne portar öppna stå.... 
Den blida vår är inne......... 
Den blomstertid nu kommer... 
Den högsta lycka på vår jord. . 
Den korta stund Jag vandrar.. 
Den port är trång och smal.... 
Den skönaste ros har jag...... 272 
Den store läkaren är har...... 55 


469. 


De samlas nu hem ifrån hvarje 626 
Det betyder föga här i världen 324 


Det enda ljus, som är oss...... 52 
Det finns blott en, som, huld.. 273 
Det finns en reningskälla..... 256 


Det finns ett hem, där evig.... 
Det finns ett land så underbart 696 


Det finns ett ord, för mig så... 224 
Det följer en morgon på...... 308 
Det gamla kära ordet......... 160 
Det ges en källa, fylld med.... 255 
De trognas syskonband....... 484 
Det står Guds folk en......... 695 
Det var nittionio gömda väl... 238 


Det är din nåd, o Gud, som gör 28 
Det är en härlig ting Att så... 
Det är ett fast ord och 1 all... 
Det är jag, så ljöd i natten.... 81 
Det är min herdes röst jag sa 645 
Dig allena vare fra.......... 14 
Dig, Herre Gud, är ingen lik... 23 
Dig, ljusens fader, vare pris... 148 
Dig, min Jesus, vill jag följa... 
Dig, o Jesus, vill jag prisa..... 65 
Dig skall min själ sitt offer.... 10 
Dig vill jag prisa Med en..... 588 
Din klara sol går åter opp..... 
Din klara sol, o fader var..... 595 
Din, o Jesus, vill Jag vara..... 264 
Din spira, Jesus, strackes ut... 
Din vilja, Gud, ditt valbehag.. 
Ditt lidande har nått sitt slut. 
Ditt lidande, Jesus, till hjärtat 106 
Ditt ord, o Jesus, skall bestå... 
Djupt sjunker året i sin gång. . 
Drag fram, drag fram 1....... 91 
Drag framåt, Herrens lilla hop 299 
Du bjuder mig, o Jesus, till ditt 522 
Du folk, som älskar Gud...... 357 
Du har ju lofvat, Herre, att.... 
Du, hvars varma hjärta glöder 573 


Du Kristi dyra, köpta hjord... 132 
Du segern oss förkunnar...... 117 
Du ser Guds hjartelag......... 419 
Du, som af kärlek dog........ 413 
Du, som din skatt på Jorden... 191 
Du, som med mäktigt ord..... 555 
Du yngling, som vandrar...... 196 
Du är min borg, du Jesus..... 345 
Du ömma fadershjarta........ 31 
Dyra förvissning, friköpt jag.. 270 
Dyra ord, mitt hjärta brinher.. 156 
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E 
Ej mig jorden förnöjer........ 271 
Ej silfver, ej guld har......... 250 
Ej än för sent, o dyra ord..... 223 


Emedan blodet räcker till..... 257 
En blick på den korsfäste..... 210 
En liten stund med Jesus..... 438 
En liten tid, och striden snart. 625 
En ljuf, högtidlig tanke....... 688 
En morgon utan synd jag..... 691 
En pilgrim jag vandrar....... 302 
En stjärna ler så vänligt ner.. 669 
En timme i Getsemane........ 92 
Ett fattigt, ringa nådehjon.... 441 
Ett hem, om än så ringa...... 607 
Evigt strålar faderns kärlek... 533 
F 
Fader, du som från din himmel 429 
Fader huld i himlens höjd..... 404 
Fader vår, som är i himlen.... 496 
Faren väl, I vänner kära...... 618 
Far, far åstad till hednamörk.. 556 
Farväl, vi mötas Ater......... 617 
Fattig, men dock rik.......... 344 
Fram en suck sig smyger...... 305 
Fram, I Kristi stridgmän..... 296 
Framat, det går igenom....... 329 
Framåt i Jesu namn.......... 627 
Frid i hjärtegrunden.......... 380 
Frukta ej, du lilla skara....... 476 
Frukta icke, svaga skara...... 339 


Fran haf tfll haf, kring jorden. 552 
Från hvarje storm, som kom’er 423 
Fran urtidens klippa langt.... 371 
Frals, Jesus, frals............ 507 
Frälsning i Jesus allena....... 173 
Fralsta skaror ofvan jordegr.. 681 
Fåglarna muntert’sin skapare. 15 
För allt hvad Jesus gjort fdr.. 68 
För dig, o Gud, mitt hjirta.... 11 


För en tid vi skiljas här...... 572 
Förgäfves all den omsorg är... 602 
Förlossningen är vunnen...... 38 


För mig till den klippan höga. 323 
Förnöjsamhet, förnöjsamhet... 359 


G 
Gif mig den frid, som du, 0.... 631 
Gif, o Jesus, frid och lycka.... 599 
Glad 1 mitt sinn sjunga jag vill 237 
Gladt vi tåga framåt På den... 369 
Glad dig, du Kristi brud...... 34 
Gläd dig nu, du Herrens lilla.. 652 
Glädje utan Gud ej finnes..... 347 
Glöm aldrig bort de kira...... 608 
Glém aldrig bénens timmar.... 431 
Gode herde, led och bär oss.... 426 
Gud, du af inga skiften vet.... 3 
Gud fader, son och helge and’. 520 


Gud later sina trogna h&r..... 311 
Gud, min Gud o. fader kär, Huru 622 
Gud, min Gud och fader kär, O 20 
Guds basun skall ljuda snart.. 660 
Gud ske fof, min vän han...... 60 
Gud ske lof, min själ är frälst 367 
Guds namn är ett fäste i nöden 340 
Gud, som all vishets källa är.. 571 
Gud, som ditt folk med evig nåd 474 
Gud, som gläder mina dagar... 528 


Guds rena lamm, oskyldig..... 95 
Guds son på korsets stam..... 231 
Guds son sig ut i strid beger... 307 
Gud vare pris, nu är min...... 232 
Gud välsigne er, I kära........ 581 
Gud är trofast, står det skrifvet 32 
Gå I din ungdoms dagar....... 192 


Gå I Herrens vingård, käre.... 549 
G4, Sion, din konung att möta. 35 
Göm mig, Jesus, djupt { dina.. 405 
Gör dörren hög, gör porten vid. 36 


H ; 
Haf tack, käre Jesus, för ordet 510 
Han kommer, vår Jesus....... 644 


Han leder mig, hvad himmelsk. 328 
Har du funnit den kostliga.... 189 
Har du intet rum för Jesus.... 186 
Har du mod att följa Jesus.... 185 
Har du sett, hur träden fälla.. 636 
Har du till din fader gått..... 388 
Hela vägen går han med mig.. 341 
Hela världen fröjdes Herren... 26 


Helga min själ och sinn....... 396 
Helge ande, du som är........ 139 
Helge ande, Herre kär......... 141 
Helge ande ljufva, Du Guds... 142 
Helge ande' ljufva, Milda...... 518 
Helige ande, fridens tolk...... 147 
Helige fader, böj ditt......... 443 
Helig, helig, helig............. 6 
Hemma, hemma! Den, som... 685 
Herre, dig vi anbefalla........ 582 
Herre, du som tronar........ 129 


Herre, fördölj ej ditt ansikte... 640 
Herre Gud, i himlens salar.... 7 
Herre, här är godt att vara... 89 


Herre Jesus, när du sade...... 498 
Herre, låt ingenting binda de.. 437 
Herre, mitt hjärta längtar..... 420 


Herren i Israel kan icke ljuga. 159 
Herren Jesus uti nåd Leder.... 206 
Herrens nåd är hvar morgon ny 168 
Herrens ord går fram i världen 559 
Herren står vid hjärtats dörr.. 199 


Herre, samla oss nu alla....... 497 
Herre, se från det höga....... 440 
Herre, signe du och råde...... 515 
Herre, utrannsaka mig,.:..... 400 


Herre, vi bedja, låt frälsningens, 505 
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Himladufva, Ande ljufva...... 140 
Himlar, gifven Herren fra..... 17 
Himlens fåglar hafva sina..... 82 
Hjärtans Jesus, i ditt hjärta... 66 
Hos Gud är idel glädje........ 
Hur fröjdar sig i templets famn 493 
Hur härligt vittna land och sjö 598 
Hur ljufligt det är att möta. . 
Hur ljufligt klingar Jesu namn 57 
Hur ljufligt namnet Jesus är.. 53 
Hur ljufligt, när Guds barn 1. . 
Hur ljufligt, o Jesus, att medan 477 
Hur ljuft det är att komma. ... 
Hur ljuft det är, när bröder... 
Hur ljuft du kallar mig....... 243 
Hur många hinder komma på. . 
Hur saligt det är att taga...... 541 
Hur skön är bröllopsstunden.. 
Hur skön är hjärtats lydnad... 
Hur skönt att vandra på lifvets 678 
Hur skönt är Herrens bud.... 
Hvad båtar dig att ordet höra. 
Hvad fröjd i all smärta. ...... 343 
Hvad gör det, om här uppå jord 290 
Hvad helst här i världen...... 150 
Hvad Jesus gjort jag visst ej.. 
Hvad kraft, hvad fröjd det. ... 
Hvad är den kraft, hvad är den 152 
Hvar finnes Jesu like?..... vee 70 
Hvar finnes väl ro för mitt.... 
Hvarhelst ditt folk församladt. 
Hvar jag går, I skogar, berg... 
Hvarje stund vid Jesu bröst... 
Hvar man må nu väl glädja sig 22 
Hvar och en har fått Något.... 548 
Hvar stund jag dig behöfver... 427 
Hvar är de kristnas fosterland 672 
Hvar är du? Hvar är-du?.... 180 
Hvem klappar så sakta 1....... 197 
Hvem som helst Kan bli frälst. 207 
Hvem vill i söndagsskolan gå. 564 
Hvem är den stora skaran där. 704 
Hvi hastar denna skaran, säg.. 88 
Hvilka äro dessa, som vid..... 686 
Håll dig fast vid ordets grund. 297 
Håll dig vid klippan, dyrköpta 338 


Hälsans gåfva, dyra gåfva..... 620 
Hälsokällan flödde............ 251 
Här en källa rinner.......... . 249 
Härliga himmelska Eden...... 679 
Härliga tanke, den allt........ 331 


Härligt strålar gudaflamman.. 482 
Här samlas vi omkring ditt ord 491 
Här uti världen en främling... 288 
Höga majestät, vi alla......... 2 
Högtlofvadt vare Jesu namn... 451 
Hör, dig ropar nådens stämma. 113 
Hör faderns röst I dag........ 203 
Hör, hur himlens sånger skalla 130 
Hör, huru fridsropet skallar... 183 


REGISTER. 
" Hör, o själ, från Gud en....... 205 


I 


I blomman af min ungdoms... 
Icke uti böner, ej i sång..... så 
I den ljusa morgonstunden.... 
I den sena midnattsstunden.... 
I din ungdoms vår dig åt Jesus 193 
I djupet af mitt hjärta En stad 666 
I en värld, där sorger, Nöd.... 
I hoppet sig min frälsta själ... 662 
I lammets blod, den röda flod.. 259 
Ingen hinner fram till den.... 282 
Ingen lik Jesus i lust och...... 71 
Intet jag äger i mig, men se... 
I nod och mörker satt en man. 86 
I skuggan utaf korsets stam... 322 
I stilla frid vi samlas har..... 


J 
Jag behdfver dig, o Jesus..... 265 
Jag blott väntar, till dess...... 
Jag bar min synd till Jesus.... 227 
Jag gick vilse och visste ej väg 240 
Jag går mot döden, hvar jag... 624 
Jag har en vän, som älskar mig 62 
Jag har en vin, så huld, så.... 61 
Jag har Gud och jag har.nog.. 262 
Jag har lämnat allt for Jesus.. 680 
Jag lyfter mina hander....... . 320 
Jag lyfter mina ögon upp till. . . 327 
Jag längtar till himlen från... 698 
Jag nu den pärlan funnit har.. 277 
Jag sjunger nu om seger...... 263 
Jag skall bygga min férsaml.. 471 
Jag sträcker ut min hand till. 241 
Jag står på stormig Jordanstr. 665 
Jag vet ej den stund, när från. 692 
Jag vet en källa, som miaktar.. 69 


Jag vet en killa underbar..... 171 
Jag vet en port, som öppen står 163 
Jag vet på hvem jag tror..... . 294 


Jag är din, o Gud, jag har hört 403 
Jag är en frimling här Uti.... 208 
Jag är en gäst och främling... 667 
Jag ar främling, jag är en.... 304 
Jag är främling här, Hemat... 690 
Jag ar pilgrim har, Hem&t.... 386 
Jag ir så glad, att mig Gud... 234 
Jag är så glad, nar jag far ga. 
Jag är så nöjd, jag är så glad. 
Jesu kära brud, Vill du målet. 
Jesu nåd är mer än gods och. . 
Jesus allt mitt goda är. 
Jesus, dina arma små....... -. 46 
Jesus, djupa såren dina....... 246 
Jesus, du min fröjd och....... 418 
Jesus, du min van den baste... 401 
Jesus, du som har mig kar.... 59 
Jesus, du, som med ditt blod... 67 
Jesus, gif mig nåd att tjänar. . 544 
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Jesus grät med sina vänner... 
Jesus, gor mig stilla, stilla.... 
Jesus, gör mig så till sinnes... 
Jesus helgar lifvets gladje.... 
Jesus, hall mig vid ditt kors... 
Jesus, Jesus, o det ordet...... 
Jesus kallar dig så Gmt....... 
Jesus kommer, Jesus kommer. 
Jesus kär, gå ej förbi mig..... 
Jesus, led mig hvarje dag..... 
Jesus lefver, grafven brast.. 
Jesus, låt din rädda dufva.. 
Jesus, min Jesus, Hvilken van. 
Jesus, min Jesus, som uppå... 
Jesus, om dig vill jag sjunga.. 
Jesus, var fralsare............ 
Jesus älskar mig, jag vet...... 
Jesus &r min h&gnad.......... 
Jesus är min vän den bäste. . 
Jublen, I himlar, I anglar..... 
Julen är Inne, Fröjdes hvart.. 
Just som jag är, ej med ett strå 
K 
Kanhända ej uppå bergets topp 
Kan väl större sällhet finnas. . 
Klippa, du som brast för mig. 
Kom, alla världars Gud....... 
Kom, du nådens källa rfka.. 
Kom, du som trycks af synd. . re 
Kom, helge ande, Herre god... 
Komyhelge ande, till mig in... 
Kom, huldaste férbarmare.... 
Kom in, du Guds välsignade... 
Kom, Jesus, du var sallhets.... 
Kom, Jesus kar, och blif oss.. 
Kom, jordens barn, eho du är.. 
Kom, låtom oss förenas här.. 
Kom, låtom oss på barnavis... 
Kom, låt oss gå till Golgata... 
Kom, låt oss med tacksamma. . 
Kom nu till Jesus, fridlösa själ 
Kom till oss, o himmelska. .... 
Kristi kors, min högsta ära... 
Kristus, som ditt ursprung.... 
Kristus är uppstånden! Fröjda 
Kära själ, som gått bort från.. 
Kära själ, som irrar fjärran,.. 
Kärlek af höjden värdes...... 
Kärlek från Guds lamm Flödar 


L 
Lammets folk och Sions....... 
Led, milda ljus, ibland de..... 
Lef för Jesus. Intet annat Ar. 
Lefver du det nya lifvet...... 
Liksom hafvets vida bölja..... 
Lilla fågeln sjunger.......... 
Lilla hop och klena hjord, Som 
Ljufligt uti lifvets vår........ 
Ljus efter mörker, fröjd efter. 
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Ljus och mörker lofve Herren. 
Lof ske dig, store Gud. Ditt.. 
Lofva Herren, min sjal, Ty nu. 
Lofven Gud med gladjesang. . 
Lofven Herren, ty att lofva.... 
Lofven nu Herren, båd gamla. 
Lycklig du, som ren fått lämna 
Lyft den högt, den hvita fanan 
Lat ljuda än en gång Den..... 
Låt mig börja med dig, o min. 
Låtom oss sjunga, Sjunga om.. 
Låt synden ej råda...... RR 
Länge gick Jag fram på....... 
N M | 
Med ett välkommen, broder, nu 
Med fröjd vi möta dyra vänner 
Med Gud och hans vänskap.... 
Med undran jag skådar, hur... 
Men hvarföre gråta? Jag har 
Mer helighet gif mig.......... 
Middagssol från fästet lyser... 
Mig mera kärlek gif, O Jesus. . 
Milde fader, när vi samlas.... 
Min blodige konung........... 
Min fader ar god och.......... 
Min framtidsdag är ljus och... 
Min Gud, mitt hjärtas fröjd... 
Min Gud, när jag betaénker.... 
Min herde kar Nu Herren är.. 
Min Jesus, din kärlek på korset 
Min Jesus, nyss béjdes ditt.... 
Min Jesus, uppå dig.......... 
Min själ lofsjunger Gud med.. 
Min själ och sinne, låt Gud.... 
Min själ, var på din vakt...... 
Min sång skall bli om Jesus... 
Min tro ser upp till dig....... 
Misstréstande, sörj ej för lifvet 
Mitt fosterland, för dig....... 
Mitt hem är ej på jorden...... 
Mitt hjärta har funnit en sång 
Mitt hjärtas sol, min Jesus kär 
Mitt öga, spar nu dina tårar... 
Mot köttet och dess lusta..... 
Myrtenträden blomma, det är. . 
N 
Naturen firar pingst, och...... 
Nere i dalen bland doftande... 
Nu glädjens timme inne är.... 
Nu går ett nådigt Herrens år. . 
Nu kommen är vår påskafröjd 
Nu låtom oss sjunga......... ‘ 
Nu vi vandra till Jerusalem... 
Nu är jag frälst, mitt val ar.. 
Nu är jag nöjd och glader..... 
Nu fir julen inne, glada....... 
Nu är sAningstiden........... 
Nad hos Gud och kors 1........ 
Nar han kommer, när han =O 
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När Herren Sions fångar skall. 673 
När hos Gud i stilla stunder... 361 
När jag betraktar korsets stam 99 
När jag bar utkämpat jordlif:s 699 
När jag ser, hur lifvets förste 80 
När Jesus kom till Nains port. 87 
Närmare, Gud, till dig........ 397 
Närmare korset, sjunger jag... 407 
Närmare, o Jesus Krist, till dig 408 
När min Gud jag håller kär... 365 
När mitt lifsverk är ändadt och 697 
När natteris ängel ljuf och blid 592 
När någon syndare födes på... 481 


Nästan en kristen............ 190 

Nödga dem, de djupast fallna.. 536 
” O 

O att få hemma vara......... . 675 


O att jag hade tusen munnar.. 455 
O att med tusen tungors ljud.. 452 
O att min lefnad kunde bli.... 395 
O bénestund, för mig så kär... 424 
O den ljusa, gyllne morgon, då 648 


O det är en härlig ting........ 665 
O djup af barmhärtighet, Herre 166 
O du glada ungdomstropp..... 540 
O du konungars konung, var... 421 
O du karleksrike Ande........ 143 
O du, min Immanuel.......... 356 
O du saliga, O du heliga....... 44 
O du, som evigt tronar dar.... 13 
O du, som ännu i synden...... 184 


O dyrbara, dyrbara ord af var. 154 
O fader var, barmhartig, god.. 504 
O farväl, i Jesu namn farväl.. 616 
O Gud, all sannings källa. ..... 430 
O Gud, det är en hjärtans tröst 583 
O Gud, din makt, ditt majestät 4 
O Gud, din makt oändlig är... 18 
O Gud, min G., jag prisar dig Att 601 
O Gud, min G., jag prisar dig För 157 
O Guds lamm, som borttager... 417 
O Gud, vår Gud, af hjärtans... 512 
O helga eld, o klara ljus....... 137 
O helge ande, sanner Gud..... 145 


O Herre, min klippa, min...... 321 
O Herre, när min pilgrimsfärd. 165 
O Herre, som du vill.......... 433 
O hur ljuft att lita på......... 325 
O hur lycklig är den, Som är. . 358 
O hur saligt att få vandra. .... 671 


O hur tryggt det är, o hvad.... 334 
O huru ljuflig är din boning... 492 
O hvad sorg och kvidan, När.. 659 


O hvad sällhet det är......... 348 
O hvad under af nåd I Guds... 370 
O hvad är väl all fröjd på..... 351 
O hvilken härlig syn, när de... 489 
O hvilken syn att se Guds..... 104 


O jag har en vän, som älskar.. 63 


O jag vet ett land långt från... 663 
O Jesus, den, som till din död. 521 
O Jesus, ditt namn är ett fäste. 58 
O Jesus, du fröjdar mitt hjärta 399 
O Jesus, du min frälsare...... 226 
O Jesus, du som kom......... 579 
O Jesus, hur ljuft är ditt namn 50 
O Jesus Krist, dig till oss vänd 495 
O Jesus Krist, vår frälserman. 135 
O Jesus kär, att mig försona.. 105 
O Jesus kär, när vill du hämta 687 
O Jesus, när jag tänker på.... 563 


O Jesus, rik af nåd........... 225 
O kärlek, som mig fattat har.. 412 
O låt med kraftigt ljud....... 200 
Om faror förfära och néd..... 337 
Om han komme i dag, din..... 645 
Om Herrens nåd jag sjunga vill 176 
O min frälsare, mig led....... 445 
O min själ, var nu giad....... 121 
O min tanke flyr han till det.. 543 
O mitt hjärta, fréjda dig...... 303 


Om jag en korsets stridsman ar 289 
Om jag ägde allt, men icke.... 353 
Om, Jesus, pA min vandringsstig 149 
Omkring Guds tron där står en 700 
Om någon mig åtspörja vill... 252 
Om vi visste, när vi vandra... 537 
O mänska, till en fader kom... 656 
O nu vill jag sjunga en........ 258 
O sjung, min själ, till Jesu pris 72 
Oss en källa har Gud beredt... 167 
O store Gud, hvad mäktig syn. 657 
O säg ett ord om Jesus....... 546 
O säg, är han dig vorden...... 111 
O sälla dag, då jag till slut... 245 
O tank ej ondt emot din broder 488 
O ägde blott min tunga ljud... 467 


O är väl jag en Jesu vän...... 267 

O öppna ditt hjärta för Herren 213 
P 

Pilgrim, säg mig, hvar är...... 124 


Pris Gud I makt och kärlek.... 446 — 
Pris ske dig, Herre och konung 459 
Pris vare dig, o Jesus huld.... 161 
Pris vare Gud i himlens höjd.. 276 
Pris, ära, makt, halleluja. ..... 447 
På dunkel stig går Gud framåt 9 
På Sions berg där står ett.... 694 


R 
Ren bådar morgonstjärnan.... 553 
Ring i himlens klockor! Fröjd 236 
Rotad i nåden, fromheten står. 391 
Rädda de döende, Hjälp de.... 538 
Rädda dem, de vilseforda..... 539 
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Sabbatsdag, hur ljuf för vara.. 500 
Sabbatsdag, hur sköm du) är... 501 
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Salig jag är nu genom tron.... 382 
Samla dem alla, samla dem alla 567 
Samme Jesus, samme Jesus... 90 
Se, brudgummen kommer, att. 
Se, han kommer uti hdéjden.... 647 
Se, huru godt och ljufligt ar.. 
Se, Jesus ar ett tréstrikt namn 61 
Seklernas vakter så dréjande.. 560 
Se, mild och ljuflig herden star 83 
Se, stenen ar borta och grafven 119 
Se, vi gå uppåt till Jerusalem.. 
Sion står med berg omringadt. 
Sittande vid Jesu fdtter....... 350 
Sjung Herrens pris med lofs’ng 16 
Skall du komma till det rum.. 
Skall Jesus bära kors allen.... 375 
Skynda, o Sion, fyll ditt uppdr. 
Skynda till Jesus, fralsaren.. 216 
Skåden, skaden nu här, alle.... 96 


Smärtans stunder ila......... 623 
Snaran är sönder och fågeln... 229 
Snart min lefnads farkost..... 630 


Snart randas en dag, så härlig 649 
Snart silfvertråden brusten är. 629 
Snart så sluta jordens strider. 
Sof godt, vår vän. Hos Kristus 639 
Sof, kära barn, sof godt i Gud 638 
Solen strålar skön och klar...: 
Som du och fadern äro ett i dig 487 
Som fordom i fjärran dsterland 48 
Som fåglar små, När dundra.. 
Som hjorten uti middagstid... 398 


Sorgsna själ, eho du är........ 222 
Stilla, ljuflig, underbar....... 363 
Stilla natt, heliga natt!....... 41 
Stilla, o var stilla........... .. 287 
Stilla, stilla, o min själ ...... 392 
Stjärna, som lyste bland....... 49 


Stora ting om dig förtäljas.... 
Stor fröjd, ty Jesus kommen ar 134 


Strid för sanningen........... 300 
Sta upp, stå upp for Jesus..... 295 
Stim in i änglars kor......... 461 
Stäm in med dem, som prisa.. 456 
Svinga dig, min ande, opp..... 102 
Syndare, du som vandrar...... 195 |. 
SA din strid du kämpat ut..... 635 
Så går en dag än från vår tid. 591 
Så komma vi, o Jesus god..... 519 
Så skön går morgonstjärnan.. 661 
Så älskade Gud världen all.... 19 


Så är fullkomnadt, Jesus kär.. 112 
Säll du, som menlös fann din.. 637 
Säll är den man, som håller... 530 
Sök kunskap, medan du ännu. .570 


T 
Tack, o Gud, för hvad du varit 464 
Tack, o Jesus, för det ord..... 514 


Tackom och lofvom Herren.... 448 


Tag det namnet Jesus med dig 64 
Tag mig helt, o dyre Jesus.... 402 
Tag tid till att helga. .... 
Tala sanning, om du vill...... 385 
Tala vänligt med din nästa.... 387 
Tiden försvinner så snabbt som 632 
Tiden ilar, timma efter timma. 611 
Till den himmel, som blir allas 162 
Till det härliga land ofvan.... 674 
Till dig, o Gud, min längtan.. 27 
Till härlighetens land igen.... 126 
Till kamp och strid, du lilla här 574 


'Till polens kalla gränser...... 554 
'Tills han kommer, o dröj kvar. 642 
Till verksamhet för Kristi..... 542- 


Tron är den lifvets kraft på... 
Tryggare kan ingen vara..... 317 


Trygg i min Jesu armar....... 333 
Trosta på Herren, alska....... 486 
Troétte pilgrim, som frfn...... 335 


Tank dock, min själ, hur val... 524 
Tink, en sådan vän som Jesus. 428 
Tänk, när en gång den dime: 
Tänk på ditt gamla férbundsf.. 562 
U 
Under hans vinge jag hvilar s& 330 
Ungdom i Hfvets var......... 198 
Ungdom i världen, Lek ej..... 194 
Ungdom, som går ut i världen. 568 
Upp, alla verk, som Herren.... 12 
Upp, kamrater, se, baneret.... 298 
Upp, min själ, att Herren lofva 450 
Upp, min tunga, Att lofsjunga. 116 
Upp, Sion, upp, brist ut och... 37 
Uppstånden är Kristus, gudoml 118 
Uppå Golgata Guds offerlamm. 172 


Uppå Sions offerkulle......... 107 
Ur hjärtans djup en enkel sång 465 
Ur stormarna ser jag en....... 677. 
Uti dina tempelgardar...... .. 611 
Uti din nåd, o fader blid...... 374 
Uti nådens kungaborg......... 174 
Uti nödens timma,.......... ~- 293 
Vv 
Vaka, själ, och bed............ 279 


Vaken upp, en stämma bjuder. 
Vak upp, hör, väkten ljuder... 178 
Vak upp, min själ, hans ära... 8 
Vak upp, min själ, stäm in 1... 454 
Vak upp, min själ, vak upp och 76 
Vak upp, vak upp, hör på, ack. 179 
Vandrare på dkenstig......... 292 
Var hälsad, sköna morgonstund 39 
Verka, ty natten kommer...... 529 
Vi bo ej här, vi blott här nere. 
Vid ditt kors, min frälsare... 
Vid Jesu kors Jag faller ned... 97 
Vid midnattsklockans dofva... 
Vid Siloams våg så ren och.” .. 


712 REGISTER. 


Vid stängda hjarteporten...... 181 
Vi, en liten skara utaf Herrens 566 
Vi, en pilgrimsskara glad..... 381 
Vi få mötas I Eden en gang... 693 
Vi hafva i himlen en.......... 131 


Vill du möta mig vid källan... 701 
Vill du skåda Jesus I de sällas. 390 
Vår bibel, vår bibel, mer dyrbar 158 
Vår Gud är oss en väldig borg. 1 
Var Gud är stor, han mäktar.. 621 


Vår Herre Jesu Kristi nåd..... 516 
Vår store Gud gör stora under. 550 
Väktare, hvad lider tiden...... 641 
Väktare på Sions murar....... 576 


Väldigt går ett rop öfver land. 661 
Välkommen! Uti Jesu namn.. 578 
Välsigna, Gud, vårt fosterland. 603 
Välsigna, o Herre, de bröder... 580 


Väl är jag ringa, och min tro. 254. 


Vänskap, du är fjärran och när 393 


Y 


Yttersta dagen rätt fröjdefull. 
is A 

Alskande Jesus, lär mig att... 
Än finns det rum. Musiken... 
Änglasången klingar Ljuft fran 
Angsliga hjärta, förtvifla ej... 
Angsliga hjärta, upp ur din.... 
An lefver vara faders tro...... 
Ar det sant, att Jesus ar min. 
Ar du i néd, Har du ej stéd.... 
Ar du redo, Guds församling... 
Ar Jesus när, Då mitt hjärta ar 


6 


Öga, spar nu dina tdrar....... 
Öppet står Jesu firbarmande.. 


ENGELSKA SANGER. 


Abide with me! Fast falls.... 717 
All hail the power of Jesus’... 707 


Blest be the tie that binds..... 727 
Come, Thou almighty King.... 706 
Come, ye disconsolate......... 720 


Father, hear Thy children call. 712 
Fling out the banner.......... 729 
Guide me, O Thou great....... 719 
Hail to the brightness of Zion’s 710 
~Holy Ghost, with light divine.. 718 


Holy, holy, holy.............. 708 
How firm a foundation, ye.... 725 
T love Thy kingdom, Lord..... 728 


I’m but a stranger here....... 731 


Jesus, Lover of my soul....... 
Joy to the world! the Lord.... 
Just as I am, without one plea. 


Majestic sweetness sits........ 7 


My country, ’tis of thee....... 
My faith looks up to Thee..... 
Nearer, my God,'to Thee..... é 
O happy day that fixed my.... 
O Jesus, Thou art standing... . 
Onward, Christian soldiers.... 
Praise God, from whom all.... 
Rock of Ages, cleft for me.... 
There is a fountain filled..... 
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